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వాల్మీకిరామాయణము: శాపములు-వరములు 


(పధమము[ద్రణ: 1996 
(పతులు: 1000 


ల అనువాదం, పునర్ముద్రణ, రూపాంతరణాది 
సర్వాధికారాలూ ఈ (కిందివారికి 


సౌ,శాంతా శ్రీపాద భిడే, 

అమేయ సాహిత్య, 6/2, శ్రీ లక్ష్మీఛాయ, 
52, ఐడియల్‌ కాలనీ, 

కొత్‌రూడ్‌, పూనా - 411029 


ప్రకాశకులు" 
శ్రీ జయలక్ష్మీ పబ్లికేషన్స్‌, 
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ఫోన్‌ 886598 


డిస్ట్రిబ్యూటర్స్‌: 
శ్రీ గోపాల్‌ పబ్లికేషన్స్‌, 
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మూల్యం రూ 90/- 


తెలుగుసంస్కరణాన్ని గూర్చి రెంగుమాటలు 


మిత్రవరులు డా గ.న సారేగారు తమంతట తామే, ఏ అపేక్సా లేకుండా, 
నాకు చేసీన సహకారం వల్ల నా మూల మరారీ( గంథం 'వార్మీకి రామాయజ్‌: 
శాప్‌ ఆణీ వర్‌" (ప్రచురించటం సాధ్యపడింది రామాయణంలో లభించే 
శాపాలు, వరాలకు సంబంధించి ఇటువంటి పరిశీలనం తమకు తెలిసినంతవరకు 
ఎక్కడా జరగలేదనీ, ఇది కేవలం మరారీభాషకే పరిమితం కాకుండా 
సకలభారతీయులకు చేరాలనీ వారు భావిస్తూ ఉండేవారు దీని అనువాదాన్ని 
హింది, ఇంగ్లీషు వంటి భాషల్లో అనువదింపచే సి (ప్రచురించటం చాలా 
అవసరమని ఆయన అనేక పర్యాయములు నాతో చెప్పారు అయితే, ఇది 
నాకు అసాధ్య మనిపించినా ఒక సుందరస్వప్నంగా భాసించింది ఈ స్వప్నం 
వాస్తవరూపమై కనిపిస్తుందని నే నెన్నడూ ఊహించనైనా లేదు అనుకోని 
విధంగా దీనికి కన్నడ, హింది భాషల్లో అనువాదాలు వెలువడ్డాయి వీనికి 
పారకుల ఆదరణా, కేంద సాహిత్యఅకాడమీ వంటి సంస్థల పురన్కారాలూ 
కూడా లభించాయి 

'నంనల్‌ నంవద మనుబద్దాతి' అన్నట్లు నా సౌభాగ్యపరంపరగా భావించదగిన 
సన్ని వేశం తెలుగులో కూడా ఈ (గంధం (ప్రచురితం కావటం దీనికి కూడా 
డా సారేగారే చొరవచూపటం విశేషం అపుటికే తెలుగులో వాల్మీకి 
రామాయణానికి తాత్పర్యం రచించి, (ప్రచురింపజేస్తున్న తమ మిత్రులు 
శ్రీ సి వి శేషాచార్యులుగారితో సారేగారు కలిగించిన పరిచయం నా (గ్రంథం 
తెలుగు అనువాదానికి నాంది సలికింది 


శ్రీ శేషాచార్యులుగారు నా కృషిపట్ల ఆసక్తితో దీనికి హిందీ ద్వారా 
తెలుగు అనువాదం చేయించారు. తిరుపతి శ్రీ వేంకటేశ్వర కళాశాలలో 
హింది విభాగాధ్యక్తు లుగా పదవీవిరమణచేసిన డా ముట్నూరి సంగమేశంగారు 
దీనికి చక్కని ఆంధ్రానువాదం రచించారు అందుకు వారికి నా కృతజ్ఞతాభి 
నందనలు తెలియజేస్తున్నాను శీ జయలక్ష్మీ పబ్లి కేషన్సు, పాదరాబాదు 
వారు దీన్ని (ప్రచురించారు ఈ విధంగా తెలుగులో ఈ [గంధప్రచురణకు 
కావలసిన అన్ని హంగులనూ శ్రీ శేషాచార్యులుగారు తమ సారధ్య, సంపాదకత్యాల 
ద్వారా సమకూర్చారు వారికి నా హాద్ది కథన్యవాదాలు 


il 


నా (గంధం ఆంధ్రసోదరుల కరకమలాలను అలంకరిస్తున్నందుకు ఈనాడ 
నా కెంతో ఆనందంగా ఉన్నది మహారాష్ట్ర) స ఆం(ధ్ర (ప్రాంతాలు, మరారీ 
= తెలుగు భాషలూ, సాహిత్యం = సంస్కృతీ (పేమానుబంధంతో ఉభయుల 
సన్నిహితం చేస్తున్నవి ఈ బాంధవ్యం ఈ నాటిది కాదు తరతరాలుగా 
శతాబ్దాలుగా వస్తూ ఉన్నది నానాటికీ ప్రవర్రమానం అవుతున్నది కూడా 
తెలుగుపారకులు నా ప్రయత్నాన్ని ఆదరిస్తారనీ, నా తక్కిన [గంధాలన. 
కూడా తెలుగులో అనువదించి, ప్రచురింపజేసి నన్ను ప్రోత్సపాస్తారనీ ఆశిస్తున్నాను 


శ్రీ ర.ఖిడే 
27 11 1995 


కే 


సంపాదకుని తొలిపలుకు 


(శ్రీ మద్యార్మీ కిరామాయణము ఆం(ధతాత్సర్యస హితంగా (పచురించమని 
పలువురు మిత్రులు (పోత్సహించగా, అందులో 6 సంపుటాలు ముదిత మై 
యుద్దకాండ మొదటిభాగం ముద్రణలో ఉన్న సందర్భంలో అంతలో అనుకోకుండా 
నేను పూనాలో నెలరోజులు ఉండవలసివచ్చింది అంతవరకు నా రామాయణ 
(ప్రచురణలకై పూర్వవిరాళం పంపి, ఉత్తరపత్యుత్తరాలు జరుపుతూ ఉన్న 
(పొడాజియన్‌ సారేగారిని నేరుగా దర్శించే అవకాశం అప్పుడు తొలిసారిగా 
లభించింది ప్రపంచవ్యాప్తంగా ముద్రితాలైన రామాయణ ప్రతులు, వానికి 
సంస్కతవ్యాఖ్యానాలు, భాషానువాదాలు, గద్యపద్యకృతులన్నీ ఆయన తమ 
ఇంట్లో సాక్షా త్కరింపజేశారు ఆయన మహాసంపన్నులేమీ కారు అయితే 
నేమి? వ(జసంకల్సులు ఏ భాషలోనైన (కొత్తగా రామాయణం, లేదా రామకధ 
(గంధంగా వెలువడిందీ అంటు అది సారేగారికి చేదిందనాిమాళేు. వారికి 
రామాయణంతో కల అనుబంధం అటువంటిది ఏ దేశవిదేశీయ (గంధాలయంలోను 
లభించనన్ని రకాల రామాయణాలను వారు సేకరించారు, పరిశీలించారు, 
సమీక్షించారు వాదే ఈ (గంధం ఇలా చవెలువడటానికి (పధమకారణం 


(పొ సారేగారు ఒకసారి నాకు ఈ 'వాల్మీ కిరామాయణం" శాపాలు - 
వరాలు' అనే (గింధానికి మూల([గ్రంధ వైన “వాల్మీకి రామాయణ్‌- శాప్‌ ఆణి 
వర్‌' అనే మరారీగ్రంధాన్ని గూర్చి (వ్రాస్తూ దాని “'సంగహ విషయ 
(పదర్శిక' ను పంపటం జరిగింది అది చదవగానే 'ఇటి (గంథం తెలుగులో 
వెలువడితే ఎంత బాగుంటుంది" అనిపించింది వెంటనే సాేగారికి (వాసాను 
వారిద్వారా (ప్రొ శ్రీ రభిడే గారి పరిచయభాగ్యం లభించింది వారితో చిరకాలం 
కొనసాగిన షృత్రవ్యవహారం కార్యరూపం ధదించి ఆం(ధానువాద(గ్రంధానికి 
అంకురార్పణం జరిగింది 


(పొ భిడే గారిని. "నను: చేటివరకు దర్శించుకొనలేకపోయాను వారినీ 
వారి స్వభావాన్నీ వారి సువర్గాక్షరాలపల్ల కొంతపరకు తెలుసుకోగలిగాను 
ముహావిద్యాలయంలో ప్రాధ్యాపకులుగా సనిచేసీ ఆయన ఏ పరిస్తితుల్లో ఈ 
(గంధం ఎంత (శద్దతో, అంతకుమించిన (శముతో రచించారో రాబోయే 


ధా 
పుటల్లో వారి మాటల్లోనే తెలుసుకోఎచ్చు కార్యసాధనలో వారు అపరభగీరధులని 


ఈ (గంధం చదివాక మీకు అనిపించక బూనదు ఈ (గంధం ప్రచురణ 
సందర్భంలో ఆయన చూపిన ఆత్మీయత ఎురపురానిది అనువాదప్రచురణలో 


y 


అసాధారణవిలంబం జరిగినా అత్యంతసహనంతో సహకరించిన సహృదయశిరో 
ముణణంలు వారు 


అప్పటికె మూల(గంధానికి కన్నడఅనువాదం వెలువడింది ఇంతలో 
శ్రుజగితాప్‌ గారు అనువదించిన హిందీసంస్కరణం కూడా వెలువడింది ఈ 
మూడుబాషల్లోనూ, ఈ (గంధం అభినందనపరంపరలు అందుకుంది కేంద్రసాపాత్య 
అకాడమి అవార్దులు దీనికి లభించాయి తెలుగుసీమలో ఈ (గ్రంధానికి 
ఎటువంటి ఆదరం లభించనున్నదో కాలమే తెలియజేస్తుంది 


ఈ (గంధాన్ని హిందీ అనువాదం ఆధారంగా తెలుగుచేసే భారం 
మాన్యమిత్రులు డా ముట్నూరి సంగమేశం (విశ్రాంత హిందీ విభాగాధ్యక్షులు, 
శ్రీ వేంకటేశ్వర ఆర్ట్స్‌ కళాశాల, తిరుపతి) గారికి అప్పగించటం జదిగింది 
అనువాదపక్రియలో వారు అందెవేసిన చేయి కోరిన విధంగా వారి అనువాదం 
రెండు నెలల్లోనే చేరింది ఈ (గంధం ఒక అనువాదమే అయినా, వీలయినంతవరకు 
ఇది ఒక  స్వతం[త్రగింధంలా భాసించాలనే సదాశయంతో నేను అవసర 
మనిపించినచోట్ల సంస్కరించటం జరిగింది 


తెలుగువారు సామాన్యంగా చదివేది తెలుగులిపీలో, తెలుగుతాత్సర్యంతో 
ఉన్న వాల్మీ కిరామాయణం కాబటి చాలావరకు నా ఆంధతాత్సర్యంతో కూడిన 
రామాయణ (పతుల శోకసంభఖ్య ఈ (గ్రంధంలోని శ్లోకాలపద్ద సూచించాను 


తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారు ధార్మిక (గంధ (పచురణను 
(పోత్సహిస్తూ రెండు భాగాలలో ఈ |గంధం వెలుపడటానికి ముప్పది వేల 
రూపాయలు - ఆర్టికసహాయం మంజూరు యటం జరిగింది దురదృష్టవశాత్తూ 
నాకు కలిగిన నేతరోగం కారణంగా, వ్యాధినివారణం అయ్యేపరకు పని 
చేపట్ట లేకపోయాను సకాలంలో అవకాశాన్ని ఉపయోగించుకోని కారణాన ఆ 
సహాయం నిలిపివేయబడింది 


అనంతరం నేను కూకట్‌పల్లిలో శ్రీవివేకానంద సేవా సమితి అధ్యక్షుల 
వారిని కలిసి పరిస్టితి వివరించాను ఆయన ఎంతో సహృదయతతో పరిస్తితిని 
గిమనించి (శ్రీ వివేకానంద సేవాసమితి పక్షాన పదివేలరూపాయిలు ఆర్థిక 
సహాయానికి వాగ్దానం చేశారు ఇదికాక, వారు ఏర్వాటు వేసిన సపూవేశంలో 
అశ్విని హోమియో&ఆయుర్వేదిక్‌ ప్రోడక్ట్‌ అధినేతలు శ్రీ బచ్చు సుబ్బారాపు 
గారు ఐదువేల రూపాయల ఆర్టికసహాయాన్ని ప్రకటించారు ఇంకను మరికొందరి 
సహకారం కూడా లబించునని విశ్వసిస్తున్నాను 


vl 


ఈ (గంధం ఈ రూపంలో వెలుగుచూడటానికి తోడ్పడుతున్న సహృదయు 
లందరికీ నా హార్రిక కృతజ్ఞతలు తెలియజేస్తున్నాను. 


(కయఃకాంతాయ కల్వాణనిధయే నిథయేర్హరి నామ్‌, 
డీ వేంకటనివానాయ శ్రీనివాసాయ మంగళమ్‌. 


వాసన వేం. శేషాచార్యులు 


నేను నేడు శాపవిముక్తుడ నయ్యాను 
[మురారీ మూలానికి భూమిక] 


గత నాలుగు, నాలుగున్నర సంవత్సరాలనుంచి నా కవరూ శాప 
మీయకపోయినా నిశ్చయంగా నేను శాషగస్తుడనే “ముద్దేబిహాఫ్‌' బీజాపూరు 
జిల్లాలోని ఒక తాలూకాలో ముఖ్యగ్రామం అక్కడి 'మాతోతశ్రీ గంగవ్వా 
మహావిద్యాలయం' లో (గంధాలయాధికారి, యువకుడు, పండితుడూ అయిన 
తీ సిద్దప్ప కన్నడీ ఒకసారి నొ వద్దకు వచ్చి “శాపం” ఇచ్చినంతపని చేశారు. 
శాపాలు, వరాల కల్పన బహుప్రాచీనమై, రొమాయణ, మహాభారతాది (గంథాలలో 
అవి అధికసంఖ్యలో (పయోగింపబడినప్పటికీ కన్నడంలో ఎక్కడా వాటి సమ్మగ 
పరిచయం లభించటం లేదని వారు ఖేదం వెలిబుచ్చారు. మరారీలో ఇటువంటి 
(గంధమేదైనా ఉన్నదా? లేకుంటే ఆ లోటు తీరృవలసినదంటూ నన్ను 
ఆయన కోరారు వారికి నాయెడ ఉన్న ఆదరానిక్తీ, విశ్వాసానికీ నాకెంతో 
సంతోషం కలిగింది విషయంలోని నూతనత్వం నన్నెంతో ఆకట్టుకుంది అంతలోనే 
నా రామాయణ మహాభారతాది (ప్రాచీన్నగంథాల ఆధ్యయనం శూన్య(పాయ 
మనే విషయం తలచుకొని సిగ్గుపడ్డాను ఆయన ప్రార్ధనకు నా అంగీకారం 
గానీ, తిరస్కారంగానీ వ్యక్తం చేయకుండానే కొంత గడువు అడిగి, ఈ దిశలో 
ఏదో కొంత ప్రయత్నిస్తానని ఆయనకు ఊరట కలిగించాను కొన్నాళ్లకు పని 
పడి పూనా వెళ్లినప్పుడు అక్కడ పండిత మహాదేవశాస్తి జోశీగారిని కలిసికొని 
ఆయనకు నా శాప కధనూ, మనోవ్యధనూ తెలియజేశాను అప్పటివరకు 
నేను వార్మీ కిరామాయణం పూర్తిగా చదవనైనా లేదు మరారీలో ఇటువంటి 
(గ్రంధం లేదని చెప్పటమే కాక శాస్త్రిగారు నన్నటువంటి (గంధం వాయమని 
పట్టుబట్టారు వరాల పరిశీలన లేకుండా శాపొల అధ్యయనం అసమ(గమే 
అవుతుంది కాబట్టి, కేవలం శాపపరిశీలన కాక శాపవరాలు రెంటినీ పరిశీలన 
చేయమని వారు సూచించారు ఈ విధంగా నాకు పండిత మహాదేవశాస్తి 
జోశీ గారినుండి వరం లభించింది నాకు ఇద్దరు పండితులనుండి శాపము, 
వరమూ లభించాయి అయితే రామాయణంలో తృణబిందుకన్య విషయంలో 
జరిగినట్టు నాకు శాపం కూడా పరంగానే పరిణమించింది 


నేను నా విద్యార్చిదశనుండి గత ఏబై ఏళ్లుగా శాస్త్రిగారి మార్గదర్శనం 
వల్ల లాభం పొందుతూనే వచ్చాను. వారి (పేరణలో నేను అధ్యయనం 
మొదలు పెట్టాను శాపొలు, వరాలకోసం వేదాలు, పురాణాలు, ఉపనిషత్తులు, 


Vill 


రామాయణం, మహాభారతం, భాగవతం వంటి (ప్రాచీన్మగంధాలన్నీ పరిశీలించటం 
తప్పనిసరి అని నాకు అవగతమయింది ఇది నా శక్తి సామర్థ్యాలకు మించిన 
పని కాబట్ట నేను నొ దృష్టిని కేవలం ఒకే (గంధం - ఆదిమహాకావ్యం - 

పై కేంద్రీకరించాను విషయ వైపుల్యం, నా అసమర్హతలు అనుభవానికి వచ్చేసరికి 
ఈ కార్యం నావల్ల చక్కబడదని అనిపించసాగింది న లి: పను వదల 
పెట్టవాడినే, అంతలోనే నాకు ల. లిద్దరితో పరిచయం కలిగింది 
అనతికాలంలోనే ఆ పరిచయం స్నేహంగా హూరీంది వారి (పోత్సాహంతోనే 
నే నింతవరకూ రాగలిగాను 


ఉడిపి నేతంలోని ఢీ పూర్ణ [పజ్జ్ఞ సంస్కృత మహావిద్యాలయంలో 
పూర్వం (పాచార్యులైన శ్రీ కవలగీ శేషాచార్యులు గారి సాంగత్యంవల్ల నాకు 
రామాయణనసౌందర్యం దర్శించే భాగ్యం కరిగింది సంస్క ఎతసాహిత్యాన్ని 
విస న రంల వ్యాఖ్యాదిస హితంగా నమహ విభిన్నభాషల్లో పాండిత్యం, 
అవధిసీమ నధిరోహించిన సౌజన్యం, లాభా పేక్ష లేకుండానే సహాయపడాలనే 
ఆసక్తి, ఇటువంటి దుర్లభాలైన గుణాలన్నీ కలబోసుకొన్న ఆ మహానీయునిపై 
నా ఆదరం ప్రవర్రమానమయింది ఆయన ప్రోత్సాహము, సహాయము 
లేకుంకే నా చేతులమీదుగా ఈ లేఖనం పూర్తి అయ్యేది కాదు పుస్తక 
ముద్రణం పూనాలో జరుగుతూ ఉండగా, ఆయన మైసూరునుండి తప్పొప్పుల 
పట్టిక (వాసి పంపారు డెబ్బైఐదు సంవత్సరాలవయసు పైబడిన ఆయన 
పరిశమా, ఉత్సాహం, మనోబలం, కార్యదక్షతా చూచి ఆయన ముందు 
వినముడ నవుతూ ఉంటాను 


రెండవవిద్యాంసులు బొంబాయిలోని పోద్దార్‌ మహావిద్యాలయంలో పూర్వం 
హిందీవిభాగాధ్యక్టులూ, కనిష్టమహావిద్యాలయం (జూనియర్‌ కాలేజి) (పిన్సిపొలూ 
అయిన డా గ నసారేగారు ఆయన  పదిచయం ఒక్క లేఖతోనే జరిగింది 
అయితే ఆయన వ్రాసిన & లేఖ నా ఎదుట నిలబడి ఆయన మాట్లాడుతున్న ప్లే 
ఉంది డా సారే రామాయణంలో విశేషజ్ఞానం కలవారు ఆయన విభిన్న 
భారతీయభాషల్లోని రామాయణాల తులనాత్మక అధ్యయనం చేసినవారు 
మాతృభాష పురారీతో సమానంగా హిందీభాషపై వారికి గల పట్టూ, 
నిరంతరాధ్యయనవ్య(గతా కారణంగా వారి పరిచయము, స్నేహము నాకు 
వరమిచ్చినట్లయింది నా లేఖనాన్ని సమ్మగంగా పరిశీలించి, వారు అమూల్యములైన 
సూచన లివ్వటమే కాక, నేను బీజాపూరులో ఉండటంవల్ల అక్కడ ముద్రణ 


1X 


ఏర్పాట్లు చేయటం సులభం కాదని గమనించి, తామే స్వయంగా నాకు 
సహకరిస్తామని మాట యిచ్చి, దీన్ని తమ (గంధంలా ముద్రించటానికి తగు 
ఏర్పాట్లు చేశారు ఆయన నాకై అంతులేని (శమ పడ్డారు అమూల్యసమయం 
వెచ్చించారు వారి ఈ బుణం నుంచి నేనెలా బయట పడగలను? (ప్రస్తుతం 
ఆయన సంత్‌ ఏకనాధుని భావార్రరామాయణాన్ని హిందీలో అనువదిస్తున్నారు 
వొ రా పని ప్రక్కకు పెట్టి నా పుస్తకముద్రణానికి చేయూత నిచ్చారు నా 
యీ పుస్తకపు లోరూపు తీర్చిదిద్ది దాన్ని ఉపాదేయంగా చేసిన సౌభాగ్యం ఈ 
ఇద్దరు ప్రాచార్యులకే దక్కవలనిఉన్నది 

పూనాలోని కాంటినెంటల్‌ (పకాశన్‌ వంటి పరమ మాననీయ (ప్రకాశన 
సంస్థ ఈ (గంధ ప్రచురణ చేపట్టటం నాకు గొప్ప గౌరవమనే చెప్పాలి 
మితవరులైన శ్రీ అనంతరావు కులకర్ణి గారికి (గంథాలపై గల (పీతి, 
అభిరుచి, సౌందర్యదృష్టి; నిర్మలమూ, నిర్మొగమాటమూ అయిన వ్యవహారం, 
అలసటలేమి మొదలైన గుళాలూ, (పచురణరంగంలో ఏబదిసంవత్సరాల ఎడతెగని 
వ్యాసంగం కారణంగా ఈ (ప్రకాశనసంస్టకు (ప్రతిష్ట లభించింది శ్రీ అనంతరావు 
సాల్‌కర్‌ పుస్తకానికి ముఖపత్రచిత్రం నిర్మించి యిచ్చారు ఈ విధంగా 
అనంతహస్తాలనుంచి ఈ (గ్రంధానికి సౌందర్యం, సౌష్టవం లభించినవి 


వీచే కాక నా ధార్‌వాడ్‌ మిత్రులు శ్రీ వివా గోఖలే, బీజాపూర్‌వారైన 
శ్రీ మధుకృష్ణజోశీ, పూనావాసులైన శ్రీ అమరేంద్ర గాడ్గిల్‌, బీజాపూర్‌ 
వారైన (ప్రొగోపాలన్‌ గార్లు వ్రాతప్రతి చదివి ఎన్నో ఉపయుక్తసూచన 
లిచ్చారు వీరితో బాటు నా పరివారసభ్యులు నన్ను (పోత్సహించటమే 
కాకుండా నేను విడిచివేసిన ఎన్నో విషయాలు నా దృష్టికి తెచ్చారు నా 
చిన్న మనుమడు చిఅమేయుడు నాకు సమయపాలనాన్ని గుర్తుచేస్తూ 
వచ్చారు గాయత్రీ ముద్రణాలయపు శీ శాం దే జోగీ (గంధం చక్కగా 
ముద్రించారు వీరందరకీ నా ధన్యవాదాలు 


పారకుల కీ (గంధం సమర్పిస్తూ నేడు నిజంగా నేను శాపముక్తుడిని 
అవుతున్నాను 
ది 26 జనవరి 1987 -శ్రీ.ర భిడే బీజాపూర్‌ 


బఎఎ౯లంం కృఆా..... 


యక్కడినుండైనా కానీ, ఎంతైనా కానీ బుణం పొందటం నాకు 
ఇష్టం. ఇందులో తల్రి, తండి, గురువుల బుణాలతో సమానంగా (గ్రంథాల 
బుణాలూ, మిత్రుల బుణాలూ కూడ అతివిలువైనవి, ఆశపడదగినవీకూడా. 
నేను ఎవరెవరివద్ద చేయి చాచి సహాయ మక్టించానో వారందరూ నాకు 
వెంటనే ఎంతో ప్రసన్నులై నిండు చేతులతో సహాయపడిరి ఎవరూ విముఖత 
చూపించలేదు. ఎవరి ఇంటినుండీ నేను రిక్తహస్తాలతో వెనుదిరగలేదు. కొన్ని 
జుణములు తీర్చాలనిపించదు క్‌ "న్ని బుణాలు తీరేవి కావు (గంధముల 
మరియు మిత్రుల బుణము ఈ రెండవజాతికి చెందినదే దీనికి (ప్రతిఫలాపేస్తే 
ఉండదు. మరి దీనికై నే నెందుకు చింతించాలి? 


ఈ (గంధము తయారుచేయుటలో నాకు ఎంతోమంది సహాయం 
కావల సీవచ్చింది; అదంతా నేను పొందాను కూడా ఈ (గంధము (వాత, 
ముద్రణ, (ప్రచురణ దశల్లో ఎవరెవరు నాకు సహాయపడ్డారో, వారందరి 
సూచికా కడుజ్యాగత్తతో తయారుచేయుటకు లక్ష క్షప్రయత్నాలు చేసినప్పటికీ ఆ 
పని సమ్మగం కానేరదు పొరపాటుగా ఏ వ్యక్తినెనా, ఏ సంస్థ నైనా 
మర్చిపోయినట్తయితే అది వారిపట్ల అన్యాయమే అవుతుంది. కేవలము ఇదే 
కారణం వల్ల నేను కావాలనే ఆ " శ్రేయోనామావళిని శంకు 
ఇందుకు నేను క్షమించగోరుచున్నాను నాకు ఎవరెవరినుండి, ఏ సంస్థ లనుండి 
సహాయము లభించిందో వారికి సదా నేను బుణపడి ఉండా లనుకుంటాను 
మరియు కృతజ్ఞతతో చేతులు జోడించటం ఇష్టపడతాను 


బుణకర్త అవటం చాలా తేలిక నేను యధాశక్తిగా అవసరమైనంత 
బుణం చేశాను నేను నా ఈ (గంధంద్వారా శీర్షికలో పేర్కొన్న పూర్వార్హం 
యధార్హం చేశాను ఉత్తరార్హం కూడా సిద్దించాలని కోరుకుంటున్నాను 
తటి. అది సిద్దించటం సొ చేతుల్లో "సైడు ఆ అధికారం పూర్తిగా 
పారకులూ, పండితులూ, విమర్శకులదే 'నాకు వరమివ్వండి' అని ఇంతమాత్రమే 
నేను: వారిని (ప్రార్హించగలుగుతున్నాను 


- శ్రీ.ర.భిడే 
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లేఖనానికి పరిమితులు 


ఇది శాపాలు, వరాలకు సంబంధించి రామాయణం అధ్యయనానికి చేయబడ్డ 
ఒక (ప్రయత్నం మాత్రమే ఇది కేవలం ఒక సంకలనం (కూర్పు, రామాయణం పైన 
రచింపబడ్డ పరిశోధన్మగంధం (థీనీస్‌) కాదు అధ్యయనానికి అవధులు న్నిరయింపబడ్డాయి 
వివరణ మంతా ఆ అవధులకు లోబడే సాగింది 


ఇది కేవలం వాల్మీకి రామాయణాన్ని మాత్రమే పరిశీలించే ప్రక్రియ. 
వాల్మీకిరామాయణం తప్ప, వేరే రామాయణాలు కాని, వాల్మీకి రామాయణంలోనివి 
కూడా శాసాలు-వరాలతో సంబంధం తేని ఇతరవిషయాలు కానీ ఇందులో 
ప్రస్తావించబడలేదు 


వాల్మీకి రామాయణంలో లభించే శాపాలూ, వరాలూ సమగ్రంగా 
సేకరించేందుకు సకలజా(గత్తలూ తీసికొన్నప్పటికీ ఒకటి రెండు శాపాలో, వరాలో 
ఎక్కడైనా వదలివేయబడే అవకాశాన్ని పూర్తిగా తోసిపుచ్చలేను 


ఇందులో వాల్మీ కిరామాయణంలోని 61శాపాలూ, 82 వరాలూ విసృత 
రూపంలో వివరించే ప్రయత్నం జరిగింది ప్రతి ఒక్క శాపానిక్కీ వరానికీ పూర్వసందర్భం, 
సంస్కతమూలం, హింది అనువాదం ఇవ్వబడింది అవసరాన్ని బట్టి విశేషవివరణకూడా 
ఇవ్వబడింది దానితోబాకే శపధం, సత్య ప్రతిజ్ఞ, ఆశీర్వాదం, మొక్కుబడి, ఆకాశవాణి, 
పుష్పవృష్టి వీని వివరణ కూడా శాపొలతో లేదా వరాలతో వీటికి గల పోలికనో, 
తేడానో సృషంచేయటానికి కావలసినంతవరకే పరిమితం చేయబడింది దీనికి 
సంబంధించి. ఇవ్వబడ్డ ఉదాహరణలు సమ్మగాలు కావు శాపొలు, వరాలను 
వివరించే సందర్భంగా ఏ యే వ్యక్తులు, స్థానాలు (పస్తావించబడినాయో, వాని 
సంక్షిప్తపరిచయం అకారాదిక్రమంలో వేరే అధ్యాయంలో ఇవ్వబడింది అంచేకాక 
సందిగ్గశాపాలూ వరాలుకూడా మరో అధ్యాయంలో వివరించబడ్డాయి '“శాపాదపీ 
వరాదపి' అనే సుదీర్ణ ప్రస్తావనలో శాపొలకూ, వరాలకూ సంబందించి అనేకవిషయాలు 
చర్చించబడ్డాయి శాపసూచ, వరసూచి ఇవ్వటంద్యారా (గ్రంధానికి సమ్మగత ఇచ్చే 
(ప్రయత్నం జరిగింది 

వాల్మీ కిరామాయణం మూలం (శ్లోకంతో కూడిన అనేక సంస్కరణాలు 
వివిధ సమయాల్లో (ప్రచురింపబడ్డాయి అందులో కొన్నింటిలో సంస్క తటీక, 


భారతీయభాషల్లో చేయబడ్డ అనువాదొలూ లభిస్తున్నాయి బొంబాయికి సంబంధించిన 
నిరయసాగర్‌ ముద్రణాలయం, గుజరాతీ (ప్రింటింగ్‌ (పెస్సు, గోరఖ్‌పూరులోని 
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గీతా (ప్రెస్సు, పూనాలోని (శ్రీరామకోశ మండల్‌ వార్త సంస్కరణాలతో బాటు, 
మ్మదాసు, కుంభకోణం, కలకత్తా, బరోడాలనుండి (పకాశితమైన సంస్కరణాలు 
కూడా విశేషించి చెప్పుకోదగ్గవే బరోడాలోని ఓరియంటల్‌ రిసెర్చి ఇన్‌ స్టిట్యూట్‌ లో 
వాల్మీ కిరామాయణం సంశోధిత శుద్దపారం ముద్రితమై ఉన్నది కాబట్టి వా 
సంస్కరణపు మూలానే ఆధికారికంగా స్వీకరించటం జరిగింది ఈ సంస్కరణకు 
సంబంధించిన మూలాన్ని న్వీకరించటమే సముచిత మయినప్పటికీ ఈ సంస్కరణప్రతులు 
అత్యంత ధనసంపన్నమైన పెద్ద పెద్ద (గంధాలయాలలో మాత్రమే లభిస్తున్నవి. 
చాలా కళాశాలల్లో, విశేషించి (గ్రామీణ ప్రాంతాల్లో ఉండే సంస్థల్లో ఈ సంస్కరణప్రతి 
చూడటానికి కూడా లభ్యం కాదు ఈ (గంధం ఇప్పుడు దుర్లభం కావటం వల్ల 
సామాన్య పారకులకు లభించటంలేదు “వార్మీకిరామాయణం శాపొలు-వరాలు” 
అనే ఈ (గంధం సామాన్యపారకులకోసం కాబట్టి, సులువుగా లభించే 
వాల్మీ కిరామాయణం మూలప్రతిని సంపాదించటం వారికి అవసరం కేవలం ఈ 
ఉద్దేశ్యంతోనే గీతా పెస్‌, గోరఖ్‌పూర్‌ వారి ప్రతిలోని మూల(గంధాన్ని, అందులో 
కనిపించే లోపాలను కూడా దృష్టిలో పెట్టుకొని కూడా, స్వీకరించటం జరిగింది 


వాల్మీకిరామాయణానికి అయిదు మరారీ అనువాదాలు లభిస్తున్నవి వాటిలో 
స్వ కాశీనాథ్‌ శాస్త్రీ లేలే గారి అనువాదం అన్నింటిలోనూ ప్రాచీనం (క్రీశ 
1897-1901) అవటంవల్ల వివరణకు దాన్ని ఆధారం చేసికోవటం జరిగింది 


వ్యక్తిపరిచయం, స్టలపరిచయం సిద్దంచేసే సమయంలో స్వ సిద్దేశ్వరశా స్త్రీ 
చిత్రావ్‌ గారి “ప్రాచీన చర్మిత్రకోక్‌' (మరారీ), శ్రీ అమరేంద్ర గాడ్గిల్‌గారు 
సంపాదకత్వం వహించిన శ్రీరామకోక్‌ (మురారీ గ్రంధాల సహాయం తీసికొనటం 
జరిగింది కొన్నిచోట్ల మూలశ్లోకాలు యధాతధంగా స్వీకరిస్తే, మరికొన్ని చోట్ల 
వాటిలో కొద్దీ గొప్పా మార్పు చేయబడింది (పస్తావనకై స (గ్రంధాల సహాయం 
తీసికోబడిందో వాటి సూచిక వేరేచోట ఇవ్వబడింది ఈ సకలగ్రంధాలూ, వాని 
రచయితల బుణం నుంచి విముక్తి పొందటం సాధ్యమయ్యేది కాదు వారికి నా 
కృతజ్ఞతలు తెలియచేస్తున్నాను 


శాపాలు, వరాలను వివరించే సందర్భంలో > గుర్తు వాడటం జరిగింది 
ఈ గుర్తు గణితంలోనూ కనుపిస్తుంది అయితే ఇందులో ఆ గణితానికి 
సంబంధించిన అర్ధం అభి పేతం కాదు ఏవ్యక్తి నోటినుండి శాపంగాని, వరం గాని 
వెలువడిందో ఆవ్యక్తి పేరుకు ముందు ౫ గుర్తు ప్రయోగించబడింది 


-ాఛట్టై-- 


A111 


కృతజ్ఞతలు 


ఈ [గంధప్రచురణకు అమోఘమైన ఆశీస్సు లందించిన మిత్రపుంగవులు 
డా జియన్‌ సారే గారికీ 


ఆత్మీయతతో తెలుగులో ఈ (గంధప్రచురణానికి అనుమతించిన 
రచయిత ప్రా శ్రీపాద రఘునాధ భిడే గారికీ 


అనుకున్న అపధిలోపలనే తెలుగులో అనువాదం అందించి, మమ్ముల్ని 
ఆనందింపజేసిన డా ముట్నూరి సంగమేశం గారికీ- 


"అంతా ఆయనే, అన్నీ ఆయనవే" కాగా ఈ (గంధానికి .తా 
నీయదల చిన ఆర్థి కసహకారాన్ని, “దైవం మానుషరూపేణ' అన్నట్లు 
సహృదయులు వలువురి మదిలో ప్రవేశించి, తద్దారా ఆ సహకారం 
అందించిన మా ఇల వేల్పు ఏడుకొండల శ్రీనివాసస్వామిక్తీ అలా సహకారం 
అందించిన భగవత్స్వురూపులు, సహృదయ శేఖరులకూ- 


స్వయంగా (గంధానికి సంపాదకత్వం వహించి సర్వాంగసుందరంగా 
గంధాన్ని తీర్చిదిద్దిన (శ్రీ శేషాచార్యులుగారికీ 


కంప్యూటర్‌ దాదా చక్కని అక్షరాలతో (గంధాన్ని ము[దించిన 
డిబిటల్‌ గ్రాఫిక్స్‌ వారికీ ఆఫ్‌సెట్‌ ద్యారా ముదించి యిచ్చిన 
శ్రీ కళాంజలి (గ్రాఫిక్స్‌ అధినేతలు శ్రీ గో పినాధ రెడ్డి గారికి 


నాల్గ్హురంగుల్లో అట్టను అందంగా ము(ద్రింపజే సిన మ(తుడు 
ఢీ మురళీధర్‌ గారికీ 


కడు శ్రద్ద తో బుక్‌ బెండింగ్‌ నిర్వహించిన శ్రీ వేణుగోపాల్‌ కూ- 
శ్రి 
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శాపాూదది వదాదపి 


భారతీయుల నాంస్క ప్రతిక జీవన నిర్మాణమున వేదములు, ఉపనిషత్తులు, 
పురాణములు, రామాయణము, మహాభారతము, భగవద్గీత, భాగవతము మున్నగు 
(గంధము లందించిన సహకారసంపద అమూల్యము ఈ (గంధములు 
భారతీయసంస్క తికి అభిన్నమైన అంగములు పై వానిలో భగవద్గీత స్వతంత్ర 
గంధము కాదు అది మహాభారతములోని భీష్మ పర్వమునం దొక భాగము 
అయినను, దానిని ప్రత్యేకగంధముగనే ఆదరించుచున్నారు అందుకు కారణము, 
దానిలో అభివ్యక్షమైన భావనాసంపద శతాబ్దులు గడచిపోయినను, ఆ (గింధమునకు 
గల (కొత్తదనము, లోక పియతయు ఆపంతయు తరిగిపోలేదు ఈ (గంధములు 
నిర్మింపబడినది మొదలు, నేటివరకును అత్యుత్తమ ధార్మిక (గంధములుగనే 
పరిగణింపబడుచు పూజనీయములై వెలుగుచున్నవి అయితే ఇంతమాత్రముచేతనే 
అవి భారతీయ (పజాహృదయమున శాశ్వతస్థాన మందుకొన్నవని అనలేము 
ఈ (గ్రంధములలో చిత్రించిన మానవజీవన దృశ్యములు, సమాజము కట్టెదుట 
అవి నిర్తేశించిన ఆదర్శములు, నిరూవించిన ధార్మి కతత్త్వములు, జీవనవిధానములు, 
మానవస్వుభావమును వర్ణించు పట్లు అవి ప్రదర్శించిన బహుముఖ చిత్రకాంతులు 
సమాజమును (పభావిత మొనర్భినవి దానికి కారణము అవి సత్యము పై 
ఆధారపడియుండుటయే ఈ (గ్రంధములను ధార్మికగంధము లనుటచే ఇవి 
దేవతల గుణగాన మొనర్చునవి యని, వారి ఉత్కర్షను చాటి చెప్పినవి యని, 
దెవీశక్తిపూరితము లని అనుకొనుట సహజము కాని అది కసత్యమ, 
వాస్తవమునకు, ఈ (గంధములు సర్వవిధములా oe 


వరల సల ర ఎక్కువగా మానవుల హోరు? 





నున్నను, hs నిర్వహించిన కార్యము లత 
టో 
గోచరించును ఈ [గంధములలో వర్ణించిన కథల్నీ, "పా (తలు, . 


శాపొదవీ  వరాదవమి!ే 


సంపూరముగా మానవులకు సంబంధించినవే ఇందు వర్ణించబడిన సుఖదుఃఖములు, 
కీర్తి-అకీర్తులు, గుణావగుణములు మన స్వంతములు ఈ |గంధములలోని 
న (Superhuman) కృత్యములు, వాస్తవమునకు 

మహామానవీయములు సాహిత్యపరముగా కూడ నీ (గంధములకు గల విలువ 
మ. కాలమే వీని చిరస్తాయిని నిర్దారణ చేసినది రత్నాకరమువలె 

ఈ (గంధములు ఉదాత్తగుణ సంపన్నములు “ఎందరో విద్వాంసులు, వేర్వేరు 
సమయములలో ఈ (గ్రంధముల సౌందర్యపు విభిన్నరీతులను మన కెరిగించిరి 
అధ్యేత్సగణమును, అనుసంధానకర్తలును ఎంతగనో (శ్రమించి, ఈ (గింధములకు 
శుద్దప్రతులు నిర్మించిరి ఎన్నో కావ్యనాటకాదులు లలత రా లు ఈ 
(గంధము లాధారముగ ఉద్భవించినవి (పజల శ్రీ (గ్రంధముల పై గల (పేమాదరము 
లెన్నటికిని తరుగవు వీటి గొప్పదనమును వర్షించుటకు శబ్దములు చాలవు 


అదికవి వాల్మీకి (వాసిన రామాయణము, వందలకొలది సంవత్సరముల 
నుండి దీపస్తంభమువలె నిల్చి మానవులకు మార్గదర్శన మొనర్చుచున్నది దీని 
శేష్టత వర్గ నాతీతము "భూతలమున  నెంతకాలమువరకు నదీపర్వతములు 
నిలిచియుండునో అంతవరకు రామాయణకధ ప్రజలలో ప్రచారమున నుండు 
నని (బహ్మగారి భవిష్యవాణి సమయ మీ వాణి సత్యమని బుజువు వేసినది 
“వాల్మీకిమహర్షి లేకున్నచో రామాయణ మెట్టు లభించెడిది?' అని మహారాష్ట్రుసంత్‌ 
కవి రావుదాసు (ప్రన్నించెను ఈ కథ (బ్రహ్మాండమును భేదించి బయటకు 
కొనసాగవలె నని అతని ఉత్కటాశయము రామాయణమునకున్న విశిష్టత 
ఏమనగా- ప్రజలకు తమ స్వీయసోదరుడు వాస్తవ మనిపించడు, భరత 
వ మఖ నిజవైంన సోదరు లనిపింతురు తన భార్య వాస్తవ మనిపించదు 
సీత వాస్తవ మనిపించును తన పతి నిజ మనిపించడు రాము డెక్కువ 
సత్యమని తోచును ఈ విధముగా మూడు కాలములయందును చెక్కు చెదరని 
సంస్క లి రామాయణమయందు చత్రింపబడెను రామాయణము భారతీయసంస్క ఏతి 
కాదర్శము అది భారతీయసంస్క ఎతిని తదుచితదిశాముఖముగా త్రిప్పి నడుపుచు 
భారతీయజీవనమును ఉదాత్త మొనర్చెను' అని స్వర్గీయ రవీంద్రనాధ రాగోరుగారు 
ప్రశంసించిరి మురారీ (కశ్రీరాముకోశ సంపాదకులు శ్రీ అపురేంద్ర గాడగీల్‌ 
గారు ఈ (గంధమాహాత్మ్యమును వర్ణించుచు “రామాయణము వాస్తవికసంఘటనను 
cy మలిచిన ఐతిహా సీకమహాకాప్య మనియు, అది మన ప్రాచిన 
రాష్త్రీీయ ఇతిహాస” మనియు పలికిరి రామాయణవిశేషజ్ఞలైన డా గ న సారేగారు 


2/వాల్ళీ కిరామాయణము శావములు-వలభములు 


వార్మీకిరామాయణము భారతీయసంస్కృృతిని, భారతీయ జీవనాదర్శమును 
(ప్రదర్శించు చిత్తరు' వని వచించిరి వ. దీనిని కావ్యరూసమున రచించెను 
ఈ కావ్యము ఆదర్శమహాకావ్యముగా స్వీకరింపబడెను దండి మున్నగువారు 
దీనినే ఆధారముగా (గ్రహించి మహాకావ్యతత్వములు నిర్దారణ మొనర్చిరి 
(ప్రపంచములోని అయిదు పరిష్టమహాకావ్యములలో దీనికి పరిగణన మబ్బినది 
కనుకనే భారతీయకావ్యమర్శ్మజ్ఞులు దీని కావ్యరూపమును సర్వ శేష్టవైంనదిగా 
మన్నించిరి పైగా విదేశీయకావ్య ప్రియులు కూడ ఇందలి రసము నాస్యాదించి 
దీని నెంతగానో గౌరవించిరి 


రామకధ వాల్మీకికి పూర్వమే కలదు నారదు డీ కధను వాల్మీకి 
కదింగించెను ఈ విన్నదాని ననుసరించి రామచరిత్రను (వాయుమని (బ్రహ్మ 
(పేరే వించెను రామాయణరచనలో శాపములకు, వరదానములకు గల స్థానము 
అతివిశిష్టవైంనది నారదుని సంక్షిప్త రామచరిత్రలో శాపము లంతగా వినపడవు, 
కాని న తప్పక గశేవరించును వాల్మీకి నిషాదుని కిచ్చిన శాపము 
రామాయణరచనకు కారణము కాగా, దుర్వాసుని శాపనిరోధము రామాయణ 
సమాప్తి కి కారణమైనది దుర్వ్యాసునియొక్క షరతులను కాదని శాపమునకు 
పాల్పడి రఘువంశమే నశించునేమో అన్న భయముచే లక్ష్మణుడు ఆత్మత్యాగ 
మొనర్సి వంశనాశమును నివారించెను (బ్రహ్మ దేవుని పరబలముచే వాల్మీకి 
రామాయణము రచించెను కాని దశరధుడు కైక కిచ్చిన వరము (ప్రత్యక్ష ముగా 
కధ నడిపించెను రావణునికి లభించిన అమరత్వమునకు అవధులు ఉన్నను 
అతని అత్యాచారములు హద్దులు దాటిపోయినవి మేఘనాదుడు దేవతలపై 
విజయము సాధించెను కాని కుంభకర్ణుడు నిదావశుడయ్యెను హనుమంతుని 
సహజశక్తి అష్టదిక్సాలకు లిచ్చిన వరములచే అసాధ్యమునే సాధ్య మొనర్చి 
చూపెను ఈ (గంధమున పలుమార్లు వరశాపముల ప్రసక్తిని బట్టి దినిని 
శాపకధ అని గాని, వరకధ అని గాని చెప్పినను అతిశయోక్తి కాదు 
రామాయణములోని కధ లెన్నిటికో శాపమో, వరమో అధారముగా గోచరించును 
పాతల శీలచితణమునందును వీటి (పభావము కనిపించును శాపములకు 
గాని) చరములకు గాని స్వతంతాస్తిత్య్వము లేకున్నను కధావస్తువున కివి 

ంగములై, విడదీయుటకు వీలు కలిగించవు వీటిని విడిచినచో కధాసూత్రము 
తిరిగి జోడింపబడుట అసంభవము దాని అల్లికగాని, సందర్భముల అమరికగాని 
చక్కగా నిర్వహింపబడజాలదు ఈ వరశాపముల కల్పన అతి పాచినమైనను 


శాపొదవీ వరాదవీ/ 


వాల్మీకి తన (పతిభాకౌశలములచే (గంధమున కూర్చి దానిని సుందరము, 
సమ్మగము, సంగతముగా నొనర్చెను ఇది ఎంతయు 'ప్రశంనార్హము 


వేదములు, ఉపనిషత్తులు, విశేషముగా రామాయణ, మహాభారత, 
భాగవతములు, తక్కిన ప్రాచిన పురాణ కావ్యభండారము మున్నగువాటిలో 
పలుచోట్ల శాపములో, వరములో పేర్కొనబడుచుండును వాటినన్నిటిని శ్రద్దగా 
చదివి 'సంగ్రహించినచో అత్యంత శేష్టవైంన (గంధ మొకటి నిర్మింపబడగలదు 
వరశాపయుల అధ్యయనమువలన, తంత్సబద్ద [గ్రంధముల స్వరూపము, వాటిలో 
పేర్కొనబడిన సామాజిక సాంస్కృతిక ధార్మిక నైతిక జీవన(ప్రణాళిక, 
చారిత్రకవిశిష్టతలు మున్నగువాటిచే ఉపయుక్తమగు జ్ఞాన మెంతయో లభింపగలదు 
వ్యాసవాల్మీ కులపెంటి (ప్రజ్ఞావంతులు తమ గ్రంధములలో పరశాపముల కేల 
తావు కల్సించిరి? ఈ శాపములు గాని, వరములు గాని ఎప్పుడు జనించినవి? 
ఇవి ఈ (గ్రంధముల కభిన్నాంగములు కాకున్నచో వీనికేల ఈ ఆకర్షణ? 
సాహిత్యరచనాదృష్టిలో ఈ వరశాపముల కున్న మహత్వ మేమి? వీటి ప్రభావ 
మెంత? శాపముగాని, వరముగాని ఇవ్వగల శక్తి ఎవరికి, ఎట్టు ఎంతమాత్రము 
లభించును? వీటికి నాశమున్నదా? ఇట్టి ప్రశ్న లెన్నో ఈ [గ్రంధములను 
చదువుచున్నప్పుడు మదిలో మెదలును వీనికి సమాధానములు వెదకుటకు 
ముందు, వీటి స్వరూపస్వభావము లెట్టివో తెలిసికొనుట పరమావశ్యకము 

మానవశక్తికి గల పరిధి పరిమితము కాని ఈ శక్తితో పోల్చినపుడు 
ఆతని ఆకాంక్షా భిలాషలు అపదిమితముగా నుండును తరచుగా అత్యావశ్యకములైన 
మౌలికావసరములను, సాొమాన్యావశ్యకములను సాధించుటకును మానవశక్తి ప్రయాసలు 
చాల వనిసించును ఈ స్టీతిలో మానవుడు మానవశక్తికి మించిన, బలమైన, 
(పభావజనకమైన శక్తికొరకై (ప్రయత్నించి, దాని మూలమున నిశ్చితమైన 
సాఫల్యము నందజూచును (ప్రాచీనకాలమున మానవుని అవసరములు చాల 
బరిమితములుగా నుండెను అన్నవస్త్రములు, ఆవాసగ్భహము, సంతానము 
అనుననియే ముఖ్యావసరములుగా నుండెను కాని మానవునకు లభించిన 
శక్తి నామర్ర్ర్యములు ఆ అవసరపూర్తికి చాలకుండెను కనుక (ప్రభావజనకములైన 
శక్తినామర్ర్ర్యములకై అతడు వెదుక నారంభించెను ప్రతివస్తువునందును ఏదో 
ఒక సుప్తశక్తి కలదను విశ్వాసము పెరుగుటతో, ఆ శక్తిని జాగృతమొనర్చి 
అభిలాషలు సాధింపపచ్చునను నమ్మకముతో, దానిని జాగృత మొనర్చుటకు 
వలయు సాధనములు, మార్గములు తెలిసీకొను యత్నము మొదలయ్యెను 


ఉ/ాల్టీ తిరామాయంణంము  శానములు-వరములు 


మంత్రతంత్రములను ప్రయోగించియు, దేవీశక్తులను ఆవాహన చేసియు కోరికలు 
తీర్చుకొనవచ్చు నను నమ్మకము ప్రబలజొచ్చెను “'సాధనములను ఉపయోగించుట- 
అభిలాషలు _ సిద్ధించుటి ఈ కార్యకారణభావము అస్నష్టమగుటచేత, ఈ 
(ప్రయత్నము లన్నియు గూఢములని, అద్భుతములని, చమత్కారపూర్ణములని, 
అతీందియశక్తి సంపన్నములని యెంచబడనాగెను ఈ ప్రయత్నము లన్నియు 
ఐహికసుఖాభివృద్ది కే వినియోగపడజొచ్చెను వైజ్ఞానికుల ప్రయత్నము లన్నిటికి 
గూడ మూలభూతమగు ఉద్దేశ్య మిదియే కాని రెంటి నడుమ గొప్పుభేద 
మున్నది వైజ్ఞానికుల ప్రయాస కార్యకారణసంబంధము నన్వేషించుటకై కొనసాగును 
ఆవశ్యకములగు కారణము లెరిగి, వాటిని తగుస్తాయిలో ప్రయోగించినచో, 
వాని సుయోగ్య సంగతి ఫలించి, అ పేక్షితార్రములు సిద్దించగలవను సీద్దాంతమున 
వారికి విశ్వాసము మెండు వైజ్ఞానికులు పరిశోధన బని కనుగొన్న నూతనవిషయము 
లెన్నియో మానవుని ఆశ్చర్యచకితునిగా జేయగల అద్భుతచమత్కారములుగా 
వెలయుచున్నవి గోడ కావల నున్న దృశ్యముగాని, ధ్వనిగాని మానవునికి 
గోచరింపదు కాని నేటి వైజ్ఞానికులు క్షణకాలములో సప్తసముదముల కావలి 
తీర దేశములను చూపగలుగుచున్నారు మాటలు వినజేయుచున్నారు ఇది 
ఎంతో అద్భుతము గదా! వైజ్ఞానికు లెంత ప్రచండబలసంపన్ను లైరి!! తమ 
ప్రయాస ఫలించినందున వైజ్ఞానికులు సంతుష్టి జెందుచున్నారు కాని దానిని 
వారు చమత్కార మని అంగీకరింపరు కార్యకారణభావము నెరిగినవా రగుటచే 
వారి కిది చమత్కార మనిపించదు కాని సామాన్యమానవుని కీ కార్యకారణభావము 
పరిచితము కాదు, కనుక అత డిది చూసి ఆశ్చర్యచకితు. డగుచుండును 


కామ్యపూర్తికి గల నాధ్య-నాధనములకు మధ్యనున్న కార్యకారణ 
భావమునుగూర్సి తెలియకుండుటచేత (పాచీనకొలమున, ఈ విధమైన సాఫల్యము 
లన్నిటిని చమత్కారము లనియే భావించుచుండిరి. మూనవశక్తికి సాధ్యముగాని 
కార్యము లెన్నో సుసాధ్యము లగుటలో ఈ చమత్కారముల వెనుక నేదో 
దివ్య, దైవీ, అద్భుత, విచిత్రశక్తి యున్న దను విశ్వాసము ధృఢమై, అట్టి 
శక్తిని సంపాదింపవలెనను ప్రయత్నములు (ప్రారంభమై కొననాగజొచ్చెను ఆ 
(పయత్నములే యాతు-యజ్ఞ-దాన-తపనస్యాది రూపము పొందినవి వర- 
శాపముల (ప్రయోగ మీ యాతువిద్యచే జనించినందున, మొదట ఈ యాతు 
స్వరూప మెట్టిదో తెరిసికొనదగును 


యాతువిద్య 


యాతు శబ్దమున కర్ణము మాయ వస్తువునందున్న సుప్తశక్తికే యాతుశక్తి 


శౌాపాదొడి  వరాదవి/తొ 


అని పేరు అది గుర్తించుట యాతువిద్య దాని నెరిగినవారు యాతుధానులు 
రాక్షసుల కీ జ్ఞాన మబ్బుటచే వారు యాతుధాను లనబడిరి ఈ శక్తివలన 
వారు తమకు కావలసిన రూపము బడయుచుండిరి మారీచు డీ విద్య 
నెరుగును కామరూపమున సువర్గ హరిణమై నీతను మోహింపజేసెను తరువాతి 
రామాయణకధ కంతకును యిదే కారణమైనది కాగా, యాతు(కియకు గల 
మూలతత్త మేమనగా, (ప్రతివస్తువునందును సుప్తశక్తి యుండుననియు, దానిని 
విశుద్ద మైన మంత్రోచ్చారణచే మేల్కొలుపవచ్చుననియు, తద్ద్వారా కోరికలు 
సాధింపవచ్చుననియు గల విశ్వాసము ఆదిమమానవుని జీవితమున కీ యాతువిద్య 
మూలాధారముగా నుండెను గూఢ అగమ్య శక్తిపై అతనికి పరిపూర్ణవిశ్వాస 
ముండెను అతని కల్పనకు ఈశ్వరు డందలేదు కనుక భక్తిచే నతనిని 
వశపరచుకొను ప్రశ్నయే లేదు ఈశ్వరుడు; పూజ, ఆవాహన, యజ్ఞము 
వంటి కల్పన లన్నియు నాంస్క ఎతకవికాసమునకు ఫలముగా నీ వెనుక 
ఏర్పడినవి ఆదిమమానవుడు విశుద్దముగా మంత్రము నుచ్చరించి ఇచ్చాశక్తిని 
'పెంచుకొనవచ్చునని, దాని కింకొకరి ఇచ్చాకృపాద్వేషములతో నిమిత్తము 
లేదని విశ్వసించెను కనుకనే యాతుధారణలో ఈశ్వరప్రసన్నతకు గాని, 
(కోధమునకు గాని చోటు లభింపలేదు నైతికతకును దీనిలో స్థానము 
లేకుండెను What is ritually correct is ethically right 


ధర్మభావన కీ యాతుశక్తి పూర్వావస్త (ఫ్రేజర్‌ ననుసరించి యిది 
విజ్ఞానశాస్త్రమునకు పూర్వస్టితి ఈ రెంటికిని కామ్యపూర్తియే లక్ష్యము 
వస్తువులం దిమిడియున్న మూలశక్తి పై ఇరువురికిని (పగాఢవిశ్యాసము భేదము 
కేవలము సాధనాగతము వైజ్లానికుని కార్యభారమంతయు అనుభవమును, 
పరిక్షణమును కాగా యాతుకియలోని కార్యభారమంతయు మం(త్రతంత్రప్రయోగిము 
వైజ్ఞానికులు బౌద్ది కాధారమున ముందుకు సాగుదురు రహస్యము, అజ్ఞానము, 
అంధ శద్ద యాతు కీయకు సహాయకారులు (ఫేజర్‌ పండితు డీ రెండింటికి 
గల అంతరము నిట్లు విశదపరచెను LegIitimately applied they yield 
science, illegitimately applied they yield magic, the basrard sister of 
science  విశిష్ట్రవైన మంత్రమును, దాని విశిష్టవైంన ప్రయోగపద్ద తియు 
చేది తంత్ర మనబడును ఈ యాతురూపక్రియవలన ఆదిమావస్టలో మానవుడు 
తన కామనలు పూర్తి చేసుకొనుచూ వచ్చెను తం[త్రవిద్యలో శివ-శక్తి, ప్రకృతి- 
పురుష సంయోగమునకు విశేషమహత్త్య మివ్వబడును అదియే శివపూజ, 


6/వాల్బీ శీరొమాయణము శాదములు-వతములు 


రింగపూజ, శక్తిపూజ, పశుబలి, నరబలి వంటి కల్పన లెన్నిటినో జనింపజేసెను 
దీనివల్లనే శక్తిపూజలో వామాచారము, స్వైరాచారము వంటి అవాంఛనీయ 
(పవృత్తు లెన్నియో (పారంభింపబడిను 
యజ్ఞ కర్మ 

భారతదేశమున గల ఆర్యేతరజాతులవారు తమ (ప్రాధమిక ఆవశ్యకతలను, 
కామ్యపూర్తిని తంత్రవిద్యద్వారా సిద్దింపజేసికొనుచుండిరి వైదికార్యులు వీనికై 
అనుసరించిన సాధనములను యజ్ఞములని పేర్కొనుచుండిరి యజ్ఞ విధి 


కూడ యాత్యాత్మ కకల్పన నుండియే ప్రభవించినది పసిద్ద మూనవ వంశవిజ్ఞాని 
ఎమ్‌డ్యూలైంగ్‌ యజ్ఞవిధిని గూర్చి ఇట్టు వాసెను- 


On the whole the religion of the Rishis is practical, tf might also 
be 84/06 is magical They desire temporal blessings, rain, sunshine, 
long life, power, wealth in flocks and herds The whole purpose of 
the sacrifices, which occupy so much of their time and the thought is 
to obtain good things The sacrifice and the sacrificer came between 
gods and men On the man's side is faith, munificence, a compelling 
force of prayer and intenseness of Will, the sacrifice invigorates the 
gods to do the will of the sacrificer 


మొత్తము మీద బుషుల ధర్మస్వరూపము కూడ వ్యావహారిక మనియు, 
యాత్యాొత్మక మనియు చెప్పదగినడే కాలానురూపముగా వారు వరాశీర్యాదముల 
వలన  వర్గాతపములు, దిర్దాయుసావుర్ర్యములు, సశుసంపదభివృద్ది యు 
ఆకాంక్షించుచుండిరి వారికి తమ జీవితసమయములో అధికభాగమున 
ఆలోచనాశక్తిని వెచ్చించి ఆ యా యజ్ఞవిధులను నిర్వపొంచుటకు మేలివిషయములు 
సంపాదించుటయే ముఖ్యోద్దేశ్యముగా నుండెను యజ్ఞమును, యజ్జ్ఞకర్తయు 
దేవతకు-మానవునికి వుధ్య వూధ్యస్త్య మొనర్చుచుండెను శ్రద్ద, ఉదారత, 
ప్రార్ధన, సామర్హ్యము, ఉత్క మెచ్చ అనునవి మానవగుణములై యుండెను 
యజ్ఞకర్త కామనలను పూరించుటకై దేవతలను అనుకూలించుకొను సాధనము 
యజ్ఞము 


యజ్ఞ శబ్దము యజ్‌ ధాతువునుండి నిష్పన్నమైనది యజ్ఞ మనగా 


1 వైదిక యజ్ఞ -తంత నాధనా-భ్తక్షియోగ వు లి2 (మరార్‌) 


శావొదవీ  వరాదవి//” 


దేవపూజా-సంగతికరణ-దానము లని నిర్వచించబడెను యజ్ఞశబ్దమునకు అర్ధము 
నిర్వచించుటలో గల ఆశయ మేమనగా, తనకన్న (శేష లై నవారిని దేవతలుగా 
మన్నించి వారిని పూజించుటయు, తన సొటివారి నందరిని ఒకే (_పేమసూత్రమున 
బంధించి ఐక్యత సంపాదించుటయు, తనకన్న తక్కువ స్తాయి వారికి ఏదో 
కొంత యిచ్చుటయు అనగా యజ్ఞకర్మ సమ్మానము, ఏకీకరణ, దానము 
అను మూడు తత్వములతో కూడినదని స్పష్టము వ్యక్తి తన కర్తవ్యముతో 
పాటు సామాజికబాధ్యతలపట్ల కూడ ధ్యాన ముంచవలె ననుట యజ్ఞ శబ్ద ముచే 
సూచింపబడుచున్నది * యజ్ఞము ముఖ్యముగా త్యాగమయమైన కర్మ అది 
మొదట అసురుల వద్ద నుండెడిది తర్వాత దేవతల పద్ద చేరినది ఆ మీద 
బుషులు, మానవులు దానిని వారినుండి (గహించిరి కాని ఈ విషయమున 
మతభేదము లున్నవి యజ్ఞమందు గల యాచనవలన దీనిని యాచ్‌ ధాతువునుండి 
నిష్పన్నమని కూడా చెప్పుదురు అగ్నికి గల ప్రచండశక్తిని గుర్తించుటతో 
మానవజీవనమున అత్యద్భుతమగు (క్రాంతి ఉదయించెను అగ్నికి దేవత్వమబ్బెను 
అతనికి సంతుష్టి కలిగించుటకై ఎన్నో ఉపాసన లారంభమాయెను అగ్ని 
ప్రసన్నుడైనచో కామనలు పూర్తికాగల వను విషయమున విశ్వాసము బలపడెను 
తోడనే అగ్ని కోవీంచినచో అమంగళ మగు నను భయము కూడ పెరిగెను 
ఇట్టు ఆరాధ్యదేవతను సంతోషపెట్టుటకు సరిక్రొత్త మాధ్యమముగా రూవించినదే 
యజ్ఞము అగ్నిలో ఆహుతులు |వేల్చినచో అవి ఆరాధ్యదేవతకు చేరునను 
నమ్మక మంతకంతకు ప్రబలమయ్యెను దానితో కామ్యపూర్తిపట్ల ధృఢవిశ్వాసము 
నెలకొనెను ఇందులో కేవలము ఇచ్చిపుచ్చుకొను భావమే కాక యాత్వాత్మ క 
క్రియలచే దేవతల శక్తిని కూడ సెంపుజేయునట్టి భావము కూడ నుండెను 


దేవాన్‌ భావయతానేన తే దేవా భావయంతు వా 
వరన్తురం ఖావయంతః (శేయః నర మవావ్మూథ. (భిగవఢీత 3-11) 


ఇందులో 'భావయత్‌' శబ్ర మున కర్ణము శక్తిమంతునిగా, బలవంతునిగా 
చేయుట బుగ్వేదమం దంతటను ఇచ్చిపుచ్చుకొనుటలలో ఈ భావితుల 
నొనర్చు ధారణ యున్నది. ఆహుతి యిచ్చి దేవతను సంతోషపరచినచో 
ఆశించిన కార్య మవశ్యము జరుగు నను మాటపై విశ్వాసము పెరుగుట 
వల్లనే త్రిశంకుడు సదేహస్వర్గ మాశించి అనుచితమనీ తెలిసియు అందుకొరకై 





2౨ భారతీయ నంన్భ్రతి వోక్‌ ఖండ్‌ 7, వు 599 (మురారీ) 


రి/వాల్ళీ శోరామాయణాము:  శానములు-నరములు 


యజ్ఞ మారంభించను 


కర్త వ్యబుద్ది చే (పేరేసించబడి, ఫలాకాంక్ష విడిచి కర్మ యొనర్భుటయే 
భగవద్గీతలో యజ్ఞ మని చెప్పబడెను యజ్ఞ మనగా పూజ్యవ్యక్తికై చేయు 
త్యాగము ధర్మకల్పన కూడ యజ్ఞముతో సంబంధించినడే యజ్ఞములో 
ఈశ్వ్యరాధిషాన మావశ్యక మగును ఈశ్వరునికృపచే సృష్టిచక్రము 
పరిభమించుచుండును 

అస్తాద్‌ భవంతి భూతాని వ్తర్రస్వ్రాదన్హునంభవాూ 

యజ్ఞాద్‌ భవతి వనే యజ్ఞః కర్ణ నముద్ధువః 14 

కర్మ "బవో ధ్భవం విది (అవర్ణీక్ష రనముద్దవమ్‌, 

తనల్‌ నర్హాగతం (బహ్మా నిత్తూం యజ్ఞో (పతిబ్షి తమ్‌. 15 

(భగవద్దీత అధ్యా 3) 

విశ్వనిర్మాణమునందు ప్రధమకర్మ యజ్ఞము ఈ (క్రియలో సమాజపు 
భరణపోషణ లిమిడియున్నవి “యజ్హోన యద్హిమయడజంత దేవాస్తాని ధర్హాణీ 
(చథమాన్వానన్‌" అని బు గ్వోదమున చెప్పబడెను 

ఐహికసుఖ (ప్రాప్తి కై యజ్ఞము లాచదింపబడుచుండెను కాన్ని యజ్ఞములు 
సమాజక భ్యాళార్హ మును జరిగెడివి వానివలన ఒకనికంకు ఎక్కువ మందికి 
లాభ మబ్బెడిద్‌ కుటుంబము, సమాజము, దేశము, రాజ్యము, విశ్వము 
మున్నగు వాని (శేయస్సుకొణకై యజ్ఞము లాచరింపబడుచుండెను అస్తై 
అతిఎృప్టి, రోగముల నివారణము, శత్రుబాధలనుండి సంరక్షణ, సంఘవినాశమునుండి 
భద్రత, రాష్ట్రాభ్యుదయము, రాజ్యరక్షణ వంటి వెన్నిటినో సాధించుటకు 
యజ్ఞారంభము చేయుచుండిరి 


డాసరా గాడగీల్‌ గారి మతమున యజ్ఞవిధి విశిష్టమంత్రములను, 
యధోక్తకర్మలను తంత్రశుద్దముగా ప్రయోగించుటచేత ప్రాకృతికశక్తి పై విజయము 
సాధింపవచ్చు నను యాతురూపసంకల్పము పై ఆధారపడియున్నది కామ్యపూర్తికి 
ఈశ్వరుని వంటి దయామయవ్యక్తిరూపమగు శక్తి యాతువిద్యలో గాని, 
యజ్ఞముందుకాని ఆవశ్యకము కాదు యజ్ఞమునందలి బుంతయుక్తవిధానము 
సహజసాముర్హపూర్ణము కోరినవాని కోరిక తీర్చుటకు గాని, తీర్చకపోపుటకు 
గాని దేవతల ఇచ్చా డ్వేషములతో పనిలేదు అత్యంతవిశుద్ద వైన కర్మా చరణము 


శాపాదోవీ  వరాదజి/ 


వలన ఫలప్రాప్తి నిశ్చితము మంత్రములు విశుద్రముగా నుచ్చరించుట, యధావిధిగా 
కర్మాచరణ మొనర్చుట అన్నవాటికే ఇచ్చట సర్యాధికమహత్త్వము వాటిలో ఏ 
మాత్రము దోషము గాని, లోటుగాని కలుగరాదు ఇట్టి లోటుపా 'ప్రేర్పడినప్పుడు 
యజ్ఞవేదికకు దక్షిణమున నాసీనుడై యుండు బ్రహ్మ యను బుత్విక్కు 
వాటిని నివారించుచుండును యజ్ఞకర్మ విధ్యుక్తముగా జరుగుచున్నదో లేదో 
చూచుటయే ఈ బుుత్విజుని కార్యము యజ్ఞవిధిలో దోష మేర్పడినచో 
యజ్ఞకర్తకు ఇష్టఫలప్రాప్తికి బదులు మరణభీతియు నెర్పడును ఇందుచేతనే 
మృత్యువు దిశయైన దక్షిణమున కూర్చుండి ఆ బుత్విక్కు దానిని 
సంభాళించుచుండును భక్తిభావమున కిందులో స్థాన మెట్టిదియు లేదు 
అందుకు కారణము ఫలప్రదానకార్య మిచ్చట దేవతల అధీనములో లేకుండుటయే 
ఇచ్చట దేవత పేరునకు మాత్రమే * తన యీ అభిప్రాయమునకు బలముగా 
ఆయన డారానా దాండేకర్‌గారి మత మిట్టుద్ద రించెను- 


Sacrifice /5 regarded as possessing a mystical potence supe- 
rior even to gods who, it is sometimes stated attained to their Divine 


rank by means of sacrifice యజ్ఞమువల్లనే దేవతలకు దేవత్వ మబ్బిన 
దను భావము సర్వత్ర వ్యక్తముగ కన్పట్టును 

తర్కతీర్హ లక్ష్మణశాస్తి జోషీగారికి డా గాడగీల్‌ గారి అభిప్రాయము 
సరిపోలేదు వారి మతమున, భక్తి యనునది (పేమభావమున కొక విశిష్టరూపము 
ఈ విశిష్టరూపమును నిష్ట అని అందురు బు గ్వేదమునందలి యజ్ఞవిధిలో 
ఈ నిష్టావిధులు పలుమార్లు పేర్కొనబడెను మానవశాస్త్రము ననుసరించి 
వైదికయజ్జ విధి యాతువిధి మాత్రమే అని సిద్దింపదు ఏలయన, యాతు[క్రియలో 
వలె అలౌకికశక్తిని సంపూర్ణముగా వశములోనికి తెచ్చుకొనునట్టి (ప్రక్రియ 
ఏదియు వైదికయజ్జ విధిలో లేదు దేవతలను శరణు జొచ్చుట ఇందులో 
(పధానభావము యజ్ఞమువలన దేవతలు (పసన్ను లగుదురు అందుకు హేతుపు 
యజ్ఞము సమర్పణవిధి యగుటయే కాని యాతు[క్రైయ ఇందులో నిమిడయున్న 
దనుటలో సందేహము లేదు యాతుకియ కొంచెమో అధికమో లేని 
ధర్మము లోకమున లేనే లేదు మానవుని ఇచ్చ సర్వశక్తిసంపన్న పుగుటయే 
యాతుతత్తము వ్యక్తిరూపమున భగవత్కల్సన దీనికి లభించిన ఉత్తవురూపయి 
యాతువునుండి వికసించిన రూపమే భక్తిప్రధానమైన ధర్మము 





౨ వైదిక యజ్ఞ-తంత సాధనా-భిక్తీయోగ్‌, వు47 భూమికా వు 15 


10/వాల్బీ కోరాయమాయణాయు  శావములు-వదములు 


తపస్సు 

భారతీయసంస్కతికి గల మూడు (పధానాంగములలోను తపస్సు 
ఒకటి * శబ్దకల్సద్రుమము తపస్‌ శబ్దమునకు “తవతి తొవయతి వా” అని 
వ్యాఖ్యానించెను అనగా తపించునట్టిది లేదా తపింపజేయునట్టిది తప మని 
అర్హము సర్వలక్ష ణసం(గహము తపస్సును వివదించుచు క్తు త్రి పొనౌళీతోప్లాద 
ద్రూంద్రునవానయ్‌+” అని ఆకలిదప్పులు, శీతోష్టముల వంటి ద్వంద్వములను 
సహించుట తప మనబడు ననెను ధర్మార్హ కామ మోక్ష ము లను పురుషార్హ 
చతుష్టయమును తపముతో సంబంధించును మానవజీవితమును నిర్మలముగా 
నిష్కళంకముగా నుంచవలె నన్నచో తపోగ్నిచే తవీింపజేయవలెను ఉపనిషత్కారుల 
మతము ననుసరించి తపస్సు వానప్రన్థాశ్రమమున కభిన్నాంగిము 

తవ్యషళ్ళ డే యే వ్యూనవసనం తారే 

శాంతా విద్యాంసో భ్రైక్షచర్మాం చరంతి, 

నూర్హద్యా రేణ తే విరజా? (యాంతి 

య్మతామ్ముతః న వుతుషో వ్యూవాయోత్మా 

-ముండవోపనివల్‌ 1-11 

శాంతులును, విద్యాంసులునై వనమందు నిల్ఫి భిక్షాప్పత్తి నిర్వహించుచు 
(శద్దాపూర్వకముగా తప మాచరించునట్ల పురుషులు పాపరపాతుళై సూర్యద్యారమున 
అమరుడు, అవ్యయుడైన పురుషుని చెరుకొందురు మహానారాయణీయోపనిషత్తులో 
ఈ [క్రింది విధముగ తపస్సుయొక్క వ్యాపకస్వరూపము పర్షింపబడెను- 
ముతోం తవః నత్తం తసః (శతం తవః శాంతం తపో దమస్తవః 
శమన్తపో దానం తపో యజ్ఞం తపో భూడ్చువస్పువల్‌ (బ ప్రా తదుపొ స్ప్రైతత్తనః 

బుతము, సత్యము, శుతము, శాంతము, దమము, శమము, దానము, 
యజ్ఞము తపములు సచ్చదానందస్వరూపుడైన (బవ్మా నారాధించుట కూడ 
తపము “తనన నర్హం (వతిస్టితం తనేల్హుత్తవః వదరమం వదంతి " సర్వమును 
తపస్సునందు. ప్రతిష్టితవై యున్నది కనుకనే తపము శ్రేష్టమని యీ 
ఉపనిషత్తునందు చెప్పబడెను ధర్మ సూ(తకారులు పాపనిష్క WE తపశ్చరణము 
విధించిరి 


4 భారతీయ నంన్భతి కోక్‌ ఖండ్‌ ఈత వుతర-35౮7 ఆధారంగా 


కావాదొది ఎవఎరాదవి/? 7 


దేవద్దిజుగు ర్యుపొబ్హవూజనం శాచమార్థవమ్‌, 


(జవ్మూ చర్వమపొంనౌా. చ శారీరం తవ ఉచ్చుతే. 14 
ఆను ద్రేగకరం వాక్తుం నత్తం (పయపొతం చ యల్‌, 
స్యాధ్యాయోబ్యననం చైవ వాజ్డయం తవ ఉచ్చుతే 15 
మన్వగ[వసోదోః నామ్మూత కం మౌనమాత్శ విన్నిగ్రవాః, 
ఖావనంళుద్ది రిత్వేతత్తపో మాననముచ్చూతే 16 
> 
(గీత. అధ్యా 17) 


భగవద్గీతలో తప మిట్లు వివరింపబడెను- దేవతలు, (బాహ్మణులు, 
గురువులు, విద్వాంసులను పూజించుట, శుద్ది, బుజుత్వము, (బహ్మ చర్యము, 
అహింస అనునవి శారీరకతపములు క్షోభ కలిగింపనట్టి వాక్కు, సత్యము 
(పయమునైన భాషణము, స్వాధ్యాయము వాచికతపములు మనఃప్రసన్నత, 
సామ్యత, మౌనము, ఆత్మనిగ్రహము, భావసంశుద్దియు మానసికతపములు 
ఫలాశ వీడి మనోవాక్కాయములతో చేయు తపము సాత్తికము సత్కార 
పూజాసమ్మా నాది ఐహికోద్దే శ్యములతో దాంభికముగా నొనర్చునట్టి తపస్సు 
రాజసము మూర్భత వహించి తనను తానే హింసించుకొనుచు, ఇతరులను 
బాధించునట్టి కోరికతో చేయు తపస్సు తామసము 


యద్దున్తరం యద్దుదావం యద్తురం యచ్చ దువ్ఫు రము, 
Vow aad యా oN 
నర్హూం తత్తవసా సాధ్యం తపో పా దురత్యాకమదు 
-మనున్మ్య్ట్రతి 


తపునామర్ర్యమును వర్ణించుచు మను విట్లనెను - “ఏది దుస్తరము, 
దుష్బాపము, దుర్గమము, దుష్కరము నగునో అదంతయు తపస్సుచే 
సాధింపబడగిలదు కాని తపము నతిక్రమించునట్టి దేదియు లేదు” తపస్సుచే 
నాొమర్హ్యశీలచింతనములు లభించును జ్ఞానము వద్ది ల్లును వ్యాసు డిట్టి 
అత్యధికపరి శ్రమవల్లనే ప్రాచీనసాహిత్యసంగృపొతు డయ్యెను" ప్రాచీన గింధములలో 
పేర్కొనబడిన వ్యక్తు లెందరి జీవితములలోనో తపఃసామర వము వ్యక్తమగుచుండును 


మానవశక్తి చే సాధింపజాలని విషయము లిన్నియో తపస్సుచే 
సంపొదింపవచ్చును మానవులవలెనే దేవదానవులు కూడ తపము నాశ్రయించిరి 
(బహ్మకు లోకసృష్టి చేయు శక్తి తపమువల్లనే లభించెను విశ్వామిత్రుడు 


12/వాలీ) వోరొమాయణము శానములు-వతములు 


బ్రహ్మర్షి యగుటకొరకై ఘోరమైన తపమాచరించెను రావణుడు మహో(గమైన 
తపస్సు చేసీ అమరత్వ మార్చించెను శివుని (ప్రసన్నతను కోరియే పార్వతి 
తపమొనర్భెను అనసూయ తపముచే శివుని (పసన్ను నొనర్భ్చుకొనుటయే 
కాక, క్షామనివారణ మొనర్చుటకై స్వర్గమునుండి గంగను రప్పింపగలి'గెను 
పతివ్రతాధర్మ పరీక్టార్హము ఎచ్చిన ([బహ్మ విష్ణు మహేశ్వరులను అనసూయ బాలకులుగా 
మార్చి గర్వభంగ మొనర్చెను ఇదంతయు తపోబలముననే సాధ్యమయ్యెను 
మాండవ్యుని శాపకారణమున ఒక సఖికి (పాప్తించిన వైధవ్యము తపోబలముననే 
నిలువరింపబడెను కాని సశరీర స్వర్గ (ప్రాప్తి కోరి (ప్రారంభించిన శంబూకుని 
తపస్సు వ్యర్థ్ధమాయెను అతడు తన అధికారము నతిక్రమించి చరించుటయే 
దానికి కారణము 

తపస్సులో కాయ క్రేశమునకు విశేషమ హత్త్వ మున్నది కాయక్తేశ మెంత 
అధికమో, ఎంత అధికావధికమో, ఎంత తీవమో, అంతగనే తపోబలమును 
అధికమగును (గీష్మకాలమున పంచాగ్గిసాధన _మొనర్చుట, శిశిరకాలమున 
శరీరముపై పలుచనివస్త్రము ధరించుట, వర్దాకాలమిన ఆరుబయట ఆసనము 
వేసి బాహుద్వయ మెత్తి చిరకాలము నిల్చి యుండుట, ఒంటి కాలిపై 
నిలచుట, అగ్గి త్రొక్కుచూ నడచుట, నీటిలో నిర్పియుండుట, మౌనము 
వహించుట, కట్ట వలె పడియుండుట, తీర్రయాత్రలు చేయుట, వాయుభక్షణ 
మొనర్చుట, ఉంఛవృత్తిచే (పక్షులవలె నేల రాలిన గింజ లేరి తినుట) 
చరించుట వంటి తపఃసాధన లెన్నో విధములుగా ఆచరింపబడుచున్నవ 5. 
పురుషు లిరువురికిని తపఃనాధన కధికార మున్నను, శంబూకుని కధవలన 
శూద్రుల కీ అధికారము లేదని స్పష్టమగుచున్నది కాని వైదికకాలమున 
శూద్రుల కిట్టి అధికార ముండెను వారు వేదాధ్యయన మొనర్చుచుండిరి 
కొందరు మంగత్రద్రష్టలు శూద్రులు కాలగతిలో శూద్రులపై అనేకప్రతిబంధము 
లేర్పడినవి వానితోనే వారికి తపుసాధనాధికారము కూడ  తొలగింపబడి 
యుండును 


తప మెంత ఉపయుక్తమో అంతగనే అది ఉపద్రవకరము కూడ 
తపముతో సంరక్షక-సంహారక శక్తులు రెండునూ ఇమిడియున్నవి తపశ్చరణయును 
బటి వాటి బలమున హెచ్చుతగ్ను లేర్పుడును అటే అవి హెచ్చుతగ్గులుగా 
రు Ca రు a 
నిల్చును తపస్వులు చాల జాగిరూకులై విజ్ఞతతో వ్యవహరింతురు కానిచో 
తపఃక్షయ మేర్పడును ఈ తపఃక్షయ మినునది అనేకవిధముల సంభవించును 


ఛాపాదవి వరాదవిోశేత 


విశ్వామితుని తపఃక్ష్రయము కోరి ఇంద్రు డతనికడకు రంభను పంపి తపోభంగ 
మాచరింపజేసెను 


ఐహికసుఖాభివృద్ధి, శత్రువినాశము, కష్టనివారణము వంటి (ప్రయోజనము 
లౌశించి, మానవశక్తికి మించిన (ప్రభాపపూర్ణమైన వేరొక శక్తి నార్హించు 
నుద్దేశ్యముతో యాతు, యజ్ఞ, తపము లవలంబింపబడుచుండెడిది ఇవి గాక 
మరికొన్ని ఉద్దేశ్యములతో కూడ వీటి ప్రయోగము జరుగుచుండెడిది కాని 
అట్టివి చాల తక్కువగా- గౌణముగా- జరిగెడివి యాతు[క్రియలో మంత్ర 
తంత్రముల సహాయమునను, యజ్ఞ క్రియలో దేవతాప్రసాదసిద్ది వల్లను, తపః క్రియలో 
కాయశ్రేశముతోను లక్ష్యము సాధింపబడుచుండెడిది ఈ మూడింటికిని గల 
ముఖ్యోద్దేశ్యము లౌకికాభిపృద్దియే యాతుక్రియలో ఎదుట గల వస్తువునందు 
సుప్తమైయున్న శక్తిని మేల్కొలుపకుండగాని, యజ్ఞకియలో ఇష్టదేవతలను 
ప్రసన్న మొనర్భుకొనకుండగాని లక్ష్య సిద్ధి కలుగదు యాతు-యజ్ఞ మార్గములు 
కొంతవరకు పరాధీనములు తపస్సులో కూడ దేఎతా ప్రసన్నత ఆపేక్ష ఇకీయమును, 
ఆవశ్యకమును _ అయినను, అట్టి ప్రసన్నతను సాధించునట్టి సాధనములు, 
దానిని కోరునట్టి తపస్వియందే అధికముగా నెలకొని యుండును కామ్యపూర్తి 
యగువరకు సాధన చేయబడుచుండును యజ్ఞములో దైహికతకు (పాచుర్య 
ముండును (ద్రవ్యము, దేవత, విధానము అనునవి ఇందు మహత్యము 
వహించును తపస్సులో మానసికకియ మెండు ఈ రెండును సిద్దికి 
సాధనములు భగీరధుడు ఉగతప మొనర్చి ఆ బలమున గంగను భూమిపైకి 
తెచ్చి, సగరపుతులకు ఉదక(కియ లొనర్భి వారికి అక్ష యస్వర్గసుఖములు 
(పాప్తింపజే సెను 
శాపము - వరము; సంకల్పస్వరూపములు 

శాపమును, వరమును యాతు(క్రియ, యజ్ఞకర్మ, తపస్సు లను వాటితో 
అత్యంతనికటసంబంధము కలవి శాప-వరముల సంకల్సమునకు మూలము 
యాతుక్రియ దాని కట్టు శాపవరదాన శక్తి తపస్సుచే కలుగును యజ్ఞమువలనకూడ 
వరశాపముల నివ్వగల శక్తి (పొప్తించును కాని అది చాల స్వలృము Acurse 
or blessing is a wish expressed in words that evil or good may befall 
a certain person * ఎపరికై ననూ మెంచియో చెడ్డయో కలిగించుట కై 
మంతోచ్చారణరూపమున వ్యక్షమగు కోరిక లేదా కామునయే పరముగాని 
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14/ వాలీ) కోరామూయజణామయు శావములు-వరములు 


శాపము గాని అనబడును ఈ వరశాపము లిచ్చు ప్రక్రియలో, వీటి నిచ్చునట్టి 
వ్యక్తియొక్క ఇచ్చాశక్తికి గల ప్రాబల్యము, దాని అభివ్యక్తి అనగా శబ్దో చ్భారణము, 
అతనికి గల అధికారము అను మూడు నియవుములు ముఖ్యమైనవి శాపముగాని, 
వరము గాని ఇచ్చునట్టి ఇచ్చాశక్తి ఎంత (ప్రబలమైనను అవి యిచ్చునట్టి 
వ్యక్తికి గల అధికార మెంత గిపుదైనను, శబ రూపమున నుచ్చరించి వ్యక్తము 
చేయనంతవరకు అది తన ప్రభావము చూపజాలదు కనుక అభివ్యక్తి అనగా 
శబ్దో చారణమునకు 'ప్రముఖస్తాన మివ్వబడును శబ్దో చారణము ద్యారా 
ఇచ్చాశక్తి ప్రకటమైనచో చాలు దానిని తిరిగి వెనుకకు మరలించుటకు గాని, 
మార్చుటకు. గాని వీలుపడదు అట్లే దాని ప్రభావము న్మిగహింపబడజాలదు 
శబ్దో చ్చారణ|పభావ మేనాడును అసత్యము కాజాలదు అట్లయినచో అదె 
శాపమని గాని, వరమని గాని చెప్పబడదు కామాతుర క్రౌంచపక్తి ద్వయములో 
మగపక్తిని కూల్చిన నిషాదు నుద్దేశించి వాల్మీకినోట ఏ శాపవాణి వెలసినదో 
దానినిగూర్చి ఆ మహర్షి పిదప నెంతగానో పరితసించెను శాప మిప్వకుండినచో 
బాగుండు నని తలంచెను కాని వాల్మీకిమహర్షి ఆ శాపమును మరలింపలేకపోయెను 
దానిని మార్చను లేకపోయెను రామాయణములో రెండు సందర్భములలో 
వరదాన మసత్య మగునేమో యను పరిస్తితులు సంభవించినవి యమరావణ 
సంగామములో యముడు రావణుని సంహరించుటకు కాలదండ మెత్తెను 
కాలదండము (బ్రహ్మగా రిచ్చినది అది (పయోగింపబడినచో రావణునికి చావు 
తప్పదు కాని ఆ బ్రహ్మ దేవుడే స్వయముగా రావణునికి మూానవేతరులచేత 
మృత్యువు కలుగదని వరమిచ్చెను ఇప్పుడు రావణుడు గతించినచో (బహ్మ 
యిచ్చిన వర నుసత్యమగును కనుకనే బ్రహ్మ స్వయముగా మాధ్యస్త్యము 
వహించి యమునిచే కాలదండప్రయోగిము కాకుండ నిల్చి తానిచ్చిన వరమును 
సత్యముగా నిలుపుకొనెను రెండవ సందర్భము నివాతకవచులతో రావణుని 
యుద్దమునాటిది ఇరువురికిని వరములు లభించినందున యుద్రము చిరకాలము 
జరిగినప్పటికిని జయాపజయములు నిశ్చయము కాలేదు ఎవరు జయించినను 
లభించిన వర మసత్యమని తేలును బ్రహ్మ దేవుడే వచ్చి ఇరుపక్షముల వారికిని 
సంధి చేసి తానిచ్చిన వరముల సత్యత్వము కాపాడుకొనెను (ఉత్తరకాండము 
సర్గ 22, 23) 


మనసులో కోరిక ఉదయించినను, అది వ్యక్తము కాకున్నను, శబ్దో చ్చారణము 
జరుగకున్నను, దానిని శాపమని గాని, వరమని గాని అనరు (ప్రబల మైన 
కోరిక మాత్రమే వరము గాని శాపము గాని కాజాలదు 


శాపొదనవీి వరాదవి/శేల్‌ 


కోరిక లేదా ఇచ్చ శబ్దరూసమున ప్రకటిత వైనప్పుడే అది శాపమనియో 
వరమనియో చెప్పబడును ఒక్కొక్కప్పుడు మనసులో నిచ్చ జనించినను, 
ఫలిత మాలోచించి దానిని శబ్రరూపమున వ్యక్తము చేయు (ప్రయాస విరమించుట 
కూడ కనిపించును శాప మిచ్చుటవలన తపోవ్యయ మగుననియు, పుణ్యక్షయ 
మగు ననియు భావించుటచేత కూడ ఇచ్చదయమైనను అది శబ్లో చ్చారణముద్యారా 
వ్యక్తము చేయబడదు రామాయణములో ఇట్టి సందర్భము లెన్నో ఉన్నవి 
వాటిని గూర్చి ముందు ముందు విస్తారముగా చర్చించెాదము మనసులో భావ 
ముత్సన్నమైనను వేదవతియు, కుశకన్యలును రావణవాయుదేవులను శదీంపలేదు 
కాని మనసులో ఇచ్చోత్పత్తి జరిగిన పిదప వరమీయకుండ నిలిచిన దాని 
కుదాహరణము లభింపకున్నది 


ప్రబలమయిన ఇచ్చ, శబ్దమూలముగా దానిని అభివ్యక్తము చేయుట 
ఇంతమా(తము చాలదు, అట్లు వరశాపము లిచ్చుట కధికారము కూడ 
తప్పనిసరి తపస్సు, కొన్ని యజ్ఞవిధులును అట్ట అధికార  మొసగును 
అత్యధికముగు కోపము కలిగినపుడు మామూలు వ్యక్తి ముఖమున వెడలు 
వచనములు శాపము కాజొాలవు కారణము, వాటిలో శబ్దో చారణమునకు 
చెప్పిన ప్రభావముగాని, క్రమత గాని ఉండవు ఆ వచనములు హాహాక్సతులే 
“కాకి శాపమునకు గోవు చాపవోదని సామెత అధికారాభావమే దీనికి కారణము 
మిక్కిలి సంతోషము కలిగి సామాన్యవ్యక్తి వేరొకని మేలు కోరవచ్చును వాని 
ఈ కోరిక శుభకామన, లేదా ఆశీర్యాదమగునే కాని వరము కాదు హాహాకారము, 
ఆశీర్వాదము, శబ్లో చారణచేయబడినను (పభావసంపన్నములు కావు అట్టి 
విశ్వాసమును కలిగింపవు తరచుగా అవి (పభావరహితము లయి పొల్లు 
పోవును ఒకప్పుడు ప్రభావకారు లయినను అది యాద్చచ్చికమో, కాకతాళయమో 
అనిపించుకొనును శాపమునకు గాని, వరమునకు గాని ప్రభావము అమోఘముగా 
నుండును సంతప్పుడైన గౌతముడు ఇంద్రుని విషయమునను, విశ్వామిత్రుడు 
రంభ విషయమునను పల్కిన వచనములు శాపము లయినవి వారు తపస్సుచే 
నట్టి అధికారము బడయగలిగిరి వారి వాక్కునకు సత్యత్యము సిద్దించినది 
పొదపణామ మొనర్చు కన్యను “ఆక్షవుతా సౌభాగ్ధవతీ భవా అనియు, 
పురుషుని “ఆయుష్మాన్‌ ఖవో అనియు ఒట్టి మాటలు సాధారణజను 
లందరును పలుకుదురు ఇవి కేవలము శుభాకాంక్ష లే వానికి తగినంత 
(పభాపముగాని, అట్టు విశ్వాసమునకు తావుగాని యుండదు కాని భృగు 


16/నాల్ళీ కోరామయాయణము శావములు-వలముయు 


విచ్చిన వరబలమున సగరపత్ని సుమతి అరువది వేలమంది పుత్రులను 
బడసెను దానికి కారణ మత డట్టి అధికారము బడ సియుండుటయే 
సోమదాగాంధర్వికి వివాహ మాడకయే ఎవరికిని భార్య కాకయే, పుత్రప్రాప్తి కై 
కోరిక కలిగెను అధికారి చూళీబుషి ఆమె కోర్కె ఫలించునట్లు వరమిచ్చెను 


దేవతల కిట్టి అధికారము వనర కావచ్చునేమో కాని, మానవుల 
వలె వారికిని తపస్సుచేసి ఈ శక్తిని పెంచుకొనవలసినట్లున్నది శాపముగాని 
వరముగాని ఇవ్వగల శక్తి తపస్సువల్లనే లభించును దేవతలు, దానవులు, 
మానవులు - అందరూ తపస్సు చేయక యీ శక్తిని పెంచుకొనజాలరు 
రాక్షసులు మహో (గముగా తపస్సు చేసీ వరములు బడయుచుండిరి కాని 
వేరొకరికి శాపముగాని వరముగాని యివ్వుగల శక్తి వారి కబ్బినట్లు లేదు 
రామాయణములో రాక్తసు లిచ్చిన శాపమునకు గాని వరమునకు గాని 
ఉదాహరణ మొకటియూ లభింపదు హిరణ్యకశిపుడు మరిచిమహర్షి పుత్రులకు 
శాపమిచ్చినట్లు “హరివంశము లో నున్నది రాక్షసులకు కూడ శాపమివ్యగిల 
శక్తి (పాప్తించెడిదేమో అనిపెంచునట్టు సందర్భములు రామాయణయిలో రెండు 
గోచరించును కాని ప్రత్యక్షముగా నవి రూపుగొనలేదు (బాహ్మణవేషమున 
వచ్చిన అతిధి రావణుని చూసిన సీతకు అతని (ప్రశ్నలకు సమాదాన 
స. శాపమిచ్చునేమో అని భయమాయెను కాని యిది భయము 
మాత్రమే సీత సముచితరీతిని సమాధానము లిచ్చెను కాగా, శాపమిచ్చునట్టి 
అవకాశమే లేకపోయెను ప్రాణసంకటము వచ్చినపుడు రావణుని దూత 
శుకుడు 'నా శాపము నిన్ను జీవితాంతము బాధింపగలదు' అని రాముని 
బెదిరించెను కాని రాము డతని కభయమిచ్చుటచే బెదిరింపు నిప్పలమాయెను 
పుష్పకవిమాన మపహరించిన సందర్భమున కుబేరుడు రావణుని ఎంతగానో 
శాపతుల్యములగు వాక్కులచే నిందించెను కాని అవి అంతగా గణనీయములు 
కావు కుబేరుడు రావణుని తోడబుట్టి నవాడే, కాని రాక్షసుడు కాడు పైగా 
అతడు దిక్సాలుడు కనుక అతని కట్ట శక్తి (పాప్తించెను అతడు తొండకు, 
హనుమంతునికి వరము లిచ్చెను తుంబురునకు శాపమిచ్చెను 


దేఎతలును, మానపులును కూడ వరశాపము లివ్వగిల శక్తి లభింపజేనికొనిరి 
కాని దేవతలు పరమిచ్చుటకే ఉత్సుకు అగుచుండగా బూనవులు శాపమిచ్చుటకే 
మొగ్గు చూపుచున్నట్లు కాస్సించును రాక్షసులు శాపము గాన, ఎరముగాణి, 


కశౌపొదొని వరాదవి/?/7 


ఇచ్చిన ట్ల లేదు దినిపెల్ల సత్వరజస్త మోగుణములను బట్ట పరశాపశక్తులు 
వర్రిల్దునని తెలియుచున్నది “రామాయణములో రిడ పరదానములు పేర్కొనబడినవి 
వాటిలో 60 వరకు దేవత లిచ్చినవి మానవు లిచ్చినవి 19 మాత్రమే 
మొత్తము (ప్రవర్తించిన 61 శాపములలో 7 మాత్రమే దేవత లిచ్చినవి కాగా 
మానవు లిచ్చినవి 54 వారిచ్చిన శాపఫలములు దేవతలకును అనుభవింపనై నవి 
సృష్టకర్తయు, సర్వ్యాధికాదియు నైనందున (బహ్మగా రిచ్చున వరము లత్వధికముగా 
అనగా 20 కి మించినను అది స్వాభావికమే అనిపించును 

తపస్సువలెనే సచ్చరిత్ర, సత్యసంధత (మాట నిల్పుకొనుటు, కర్తవ్యపాలనము, 
పతి(ప్రతాధర్మ ము మున్నగు సద్దుణముల మూలమున వాటిని పాటించు 
వ్యక్తుల విషయమున వారి కిట్ట శాపదాన, వరదానశక్తులు (పాప్తించినట్లు 
భావింతురు దశరధమహారాజునకు, (శ్రీరామునికి ఇట్టి అధికారము లభించెను 
దశరధుడు కైకకు వరము నిచ్చెను ఇట్ట పరములను గూర్చియు, 
పతిఎతాధర్మమును గూర్చియు ముందు చర్చింపబడును శ్రీరాముడు తన 
ఎరదానశక్తి నంతగా ప్రయోగింపలేదు. ప్రస్రవణపర్వతమునకును, నదికిని 
(ప్రత్యక్త్ష్తరూపమున గాకున్నను) యిచ్చిన శాపము షరతులతో కూడి, వాటిని 
పాటించినందున ప్రభాఎమును గూర్చిన ప్రశ్నకే తావివ్వలేదు శ్రీరాముడు 
మరుప్రదేశమునకు, అచ్చటి ప్రజలకు ఏరమిచ్చెను శంబూకుడు వరమునకై 
యాచించినను దానిని అంగీకరింపలేదు సీత కిచ్చిన వర మామె పాలిట 
శాపముగనే పరిణమించెను 


శాపము, వరము అనునవి ఒకే నాణిమునకు రెండు ప్రక్కలు ఒకటి 
సంహారకస్వరూపము, రెండవది సంరక్ష కము శాపమునకు గిల (పథానలక్ష్యము 
శతునాశము, మృత్యువు, వధ, పీడ, ఉప ద్రవమువంటివి వరమునకు మూలము 
మంగళభావ ముగుటచే దాని పరిణాబుము మాంగళ్ళము, శుభకాబున, ఉపకారము, 
పంటివిగా రూపించును ఇట్లు చూచినచో మృత్యువు శాపమునకు విషయము 
వరపుట్టు కాదు, కాని రాబాయణబులో ఒకచోట ఎరము మృత్యుపుతో 
సంబంధించెను (చూ పరదానములు క్ర 65) ఈ వరదాన మసవాదస్వరూపము 
మేఘనాదుడు తనకు సంపూర్ణా బురత్వము సద్ది ంపదని (గైిహించెను అప్పుడు 
తన కెట్ట పరిస్తితిలో మృత్యువు రాఎలెనో కోరుకొనెను దానికి (బ్రహ్మ 
అనువముతించెను 


78వాల్డ్‌ శీరామూాయణము  శతావములు-నల్‌్యయులు 


శాపముగాని వరముగాని ఇచ్చునట్టి (ప్రక్రియలో శబ్దో చారణమునకు 
వాడు మరికొన్ని నాదనములు కూడ (పయుక్తమగుచుండును శాపమిచ్చు 
వ్యక్తీ, దానిని పొందునట్ట వ్యక్తీ, అను ఇద్దరు సంఘటికులకు గలిగిన (ప్రత్యక్ష 
శారిరకసంబంధ మత్యంతప్రభావకారిగా నెంచబడును Physica! contact 6 
the most efficacious means of transmission * శరీరస్పర్శలో వాహకశక్తి 
మిక్కుటముగా నుండును ఆశీర్వదించునపుడు తలపై చేయి నుంచుట, 
వీపున చెతితో నిమురుట వంటి (క్రియలు గమనింతుము శాప మిచ్చునపుడు 
చేతులు మీది కెత్తుదురు స్పర్శవలెనే “జలము కూడ యీ సందర్భములలో 
మాధ్యమ మగుచుండును సాయణాచార్యుని మతమున బుగ్వేదములో 'జలి 
శబ్దమునకు 'శాప' మనియే అర్హము దేవతలను అభిషేకించిన జలము 
'తీర్ణ' మనబడును సూర్యోపాసనలో ఆర్హ్యము విడువబడును శ్రాద్రవిధిలో 
తర్పణము లిచ్చునపుడు జల ముపయోగింపబడును శాపమిచ్చునపుడు చేతిలో 
జలము (గహించెదరు. రాజు సౌదాసుడు వసిష్ణనికి (పతిశాపమిచ్చుటకు 
చేతిలో జలము (గ్రహించెను 


తతః (కుద్దన్తు నౌదానన్తోయం జగావా పొణీనా, 

వనీష్షం శన్హమారేబో భార్వా వైనమవారయల్‌. 

తతః (ధోభముయం తోయం తేబోబలనమున్రితమ్‌, 

వ్యన్తరయత ధర్హాత్తా వ్వూతూ పాదా సషేచ చ 

రాజు సౌదాసుడు కోపించి వసిష్టమునిని శసించుటకై చేతిలో జలము 
(గిహించెను (ఉత్తరకాండ 65/29-39) కాని అతని భార్య అతనిని నివారించెను 
పిదప తేజోబలపూర్ణ మైన ఆ జలమును, ఆ ధర్మాత్ముడు తన వాదముల పైననే 
విడిచెను ఫలితముగా అతడు కల్మాషపాదు డాయెను చాలసారులు వ్యక్తి తన 
యెదుట లేకున్నను శాపమివ్వబడెడిది (శ్రీమహర్షి కుమారుడు శృంగి పరీక్షితుని 
'నాటి కేడవ దినమున మృత్యువుపా' లగునట్లు శపించెను కాని ఆ సమయమున 
పరిక్షిత్తు అతని యెదుట లేడు భరతుడు యువరాజపద మందినచో అత 
డొనర్భు శ్రాద్దాదివిధులు తనకు చెందవని దశరధుడు శపించెను ఆ సమయమున 
చరతుడు మాతామహాుని యింటివద్ర నుండెను శాపమో వరమో ఇవ్వదలచినపుడు 
ఆ వ్యక్తి సమ్ముఖమున నినో (పతీకము ద్వారా వాటి నొసగిపచ్చునని కూడ 
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శాపొదడి వరాద4/19 


విశ్వసించుచుండిరి ప్రతీకద్వారమున నిచ్చిన వరశాపములు ఉద్దేశించిన వ్యక్తికి 
చెందుచుండెడివి (పతీకరూపమున అన్నము, పానీయము, ఫలము, బొమ్మ 
పంటి వస్తువులు వాడబడుచుండెడివి 


శసింపబడిన వ్యక్తికి ఆ శాపమును స్వీకరింపవల సినదే కాని కాదనుటకు 
స్వాతం(త్యము లేదు అందువలన, శాపములన్నియు అంగీకరింపబడుచుం డెడివి 
కాని వరము నిచ్చినపుడు స్వీకరించుటకు గాని వలదనుటకు గాని ప్రాప్తవరుని 
కధికారము కలదు అత డా వర మనుచితమని భావించినచో దాని నంగీక 
రింపడు అడిగి పుచ్చుకొన్న వరము కాదనుటకు వలనుపడదు కొక, దాని 
పలన నతనికి కామ్యపూర్తి కలుగుచున్నది కాని అపవాదరూపమున నొక చోట 
ఇట్లడిగి పుచ్చుకొనిన వరము యాచకునిచే నన్వీకృతమయ్యెను స్తానమహత్ష్యమునకు 
ఫలముగా నొక విశిష్పక్షేత్రమున ఇళమహారాజునకు ప్రీత్వము ప్రాప్త్పించెను 
అతడు శివుని సన్నిధిని వరము యాచించెను శివుడు పుంస్వము తప్ప 
వేరేదైన వరము కోరుమనెను ఇళుడు తన కా వరము వలదనెను ఏలయన, 
అతడు పురుషత్వమే ఆపశ్యకమని యెంచుచుండెను శరభంగిమహర్షి ఇవ్వదలచిన 
వరమును శ్రీరాముడును, అనసూయ ఊఈయదలచిన వరమును సీతయు 
స్వీకరింపలేదు రామాయణములో నిట్లస్వీకృతములైన పరము లెన్నో యున్నవి 
వరములు రెండు విధములు - యాచితములు, అయాచితములు వీటిని 
గూర్చి మీద చర్చింసబడినది శాపము నెవ్వరూ కోరరు కనుక శాపములన్నియు 
అయాచితములే యాచితశాపము లుండవు దుశ్శాపము యాచితము, అయాచితము 
కూడ కావచ్చును సామాన్యముగా నమస్కరించిన వారి నాశీర్వదింతురు 
కనుక అవి అయాచితములును బొపచారికములు నగును పలు తడవులలో 
ఆశీర్వాద మడుగబడును అప్పు డవి యాచితములగును కాని వాటి రూపము 
అయాచితముల వంటిదే కాని వేరు కాదు శుభాకాంక్ష స్వయంస్ఫూర్తిమంతము 
కనుక అది ఎప్పుడూ అయాచితమే 


శాపప్రయోగ ఎరప్రదాన [క్రియలలో భావో(దేకము హెచ్చుగా నుండును 
కాని ఆ రెండింటి స్వరూపము గతి, అభివ్యక్తి, ఫలము అనునవి వేర్వేరుగా 
నుండును శాపము కోపకారణముచెే నుద్భవించును పలుచోట్ల మనఃక్షో భ్‌ 
మధికవమై, వునసు నివాదింపబడజాలక, పరిజ్ఞాన మంతరించి, సంతులిత స్థితి 
భన్నీమగును కోపమెంత అధికముగా నుండునో అంతగానే మనోనియంత్రణ 
మణగిపోపును కోపకాలమున మనకు కార్యము పైగాని వచనములపైగాని 


20/వాల్ళీ శోరాయాయణాము శావములు-వదములు 


ధ్యానముండదు ఈ కారణమువలన మననోట అనుకోని (అనరాని) మాటలెన్నో 
చెడలును 


“ఆశోభాద్ధువతి నం మోనా? నంమోనోల్‌ న్హ)తవ్యబభమః గ్‌ 
(fs 2-63) 


(కోధమువలన సంమోహము జనించును సంమోహముచే స్మృతివిభమము 
కలుగును. శబ్దములు (కోధమువలన ఎంత తీవ్రముగా వెడలుననగా వాటిపై 
నియంత్రణము శక్యము కాదు నోట వెడలిన మాటల పరిణామ మెట్టుండునో 
అని కూడ యోచించలేము భావావేశమున ఆలోచనకు తావుండదు శబ్దములు 
వెంటవెంటనే నోటి నుండి అత్యంతతీవగతిలో వెడలును సమయాసవ్యయము 
జరుగదు 


వరమిచ్చునప్పుడు మనసు (పసన్నవైఎ తుష్టి చెంది యుండును కనుక 
భావో(దేకము శాంత వైఎ నెమ్మదిగా నుండును పుటట పలుకుటకు ముందు 
ఆలోచించుట కవకాశ ముండును ఉచ్చారణకు పూర్వము, జరుగనున్న 
పరిణామము లూహింపవీలగును మనస్సు సంయమితవై యుండును ఇట్లు 
శాపవరప్రదాన సమయములలో మానసికావస్ట భిన్నరీతులలో నుండుటవలన 
వాని రూపము, పరిణామముకూడ భిన్నరీతుల నుండును వాస్తవమునకు, 
అయాచితమైన వర మాలోచించి ఈయదగియుండును కాని రాక్షసులకు 
వరము నిచ్చునపుడు బ్రహ్మకు అట్టి ఆలోచన ఉండినట్లు లేదు “కనుకనే 
కుంభకర్ణు నికి పరమిచ్చు సందర్భమున మిగిలిన దేవతలు అతనికి పరమీయవద్దని 
బతిమిలాడిరి రావణుని కిచ్చిన వరముల ఫలితముగా ఉపద్రవములు హెచ్చి, 
(బహ్మ కే తిరిగి పరిహారోపాయము ఆలోచింపవలసివచ్చెను 

శాపములో ఢిక్షించుట అభి(పేతమై యుండును వరములో శుభకామన 
గోచరించును వరమందు శబ్దము లధికశక్తివంతములై యుండును శాపములో 
ఇచ్చ (పబలముగా నుండును Blessing by words is more ere but 
the curse by thought is more powerful than that by words” శాపములో 
ఆలోచనకు ఎంతో ప్రాధాన్య ముండును కాని శాప మిట్టు ఆలోచించి 
ఇవ్వబడునా అనినచో అది చెప్పుట కష్టము 
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శాపము 

ఎవడైనా అల్లరి పెట్టేనా, అకారణముగా విసిగించినా లేక అపకృతి 
యొనర్చినా వానిని శిక్షించుటకై ఉచ్చరించిన బెట్టపలుకులు శాప మనబడును 
శాపము కోపమువలన కలుగుటచే దానియందు ఆ(క్రోశ మధికముగా నుండును 
శాపములు రెండు విధములు - ఒకటి, యాతు విద్యాబలమున నివ్వబడునవి, 
అనగా యాత్యాత్మ కములు ద అంధవిశ్యాసపూర్వకముగా నిచ్చు అభిచారాత్మక 
శాపములు రెండవవిధము ధార్శ్మికశాపములు కొన్ని శాపములు షరతులతో 
కూడియుండును ఆ షరతులు యథోక్తముగా పాటించినచో శాపప్రభావమునుండి 
తప్పించుకొనవచ్చును ధార్మికశాపములలోను, షరతులు లేక నియమము 
లున్న శాపములలోను శాపమిచ్చు వ్యక్తిని సంస్కరించుబుద్దియు, పీడింపనెంచని 
సహానుభూతియు నుండును శాపమిచ్చువాని మనసులో శప్పునిపై (ప్రేమ, 
సహానుభూతి యుండును అతనికి నైతికజ్ఞాన ముండును. కనుకనే ఇట్టి 
ధార్మిక, నియమాంచితశాపము లివ్వబడును స్వీయలౌకికసుఖప్రాప్తి, కామ్య 
పూర్తి; వంటివాని నాశించి వినాశ, మరణ, వధ, పరాజయాదిలక్ష్యములతో 
అభిచారాత్మ కశాపము  లివ్వబడుచుండును. క్రోధావిష్ట్య లైన బుషిమునీశ్వరుల 
శాపములు తరచుగా అభిచారాత్మకములుగా నుండును వసిష్టుడు సౌదాసునికి, 
నిమిమహారాజు నకు ఇచ్చిన శాపములును, విశ్వామిత్రుడు తన కుమారులకు, 
వసిష్టపు(తులకు ఇచ్చిన శాపములును అభిచారాత్మకములు దీనికి విరుద్రముగా 
భృగ్వంగిరసవంశీయులైన మునులు హనుమంతుని కిచ్చిన శాపము సహానుభూతి 
సంపన్నము హనుమంతునిచే ఆశ్రమములోని యజ్ఞపాత్రలు, వస్త్రుములు మున్నగునవి 
ధ్వంసమగుచుండుటచే ఆ మునులకు కోప మవశ్వము కలిగినది కాని వారు 
శాపమును సామ్య మొనర్చ నెంచిరి వారి మనఃస్థితిని వర్ణించుచు వాల్మీకి 
యిట్లు వ్రాసెను - “ళశేవు రేనం రఘు శేష్ష నాతికుద్దాతిమన్హావః' అనగా 
అతని వినాశమును విశేషించి కోరనివారై, ఎక్కువ సంతాపము చెందకుండ 
వారు శాపమిచ్చిరి అంతేకాదు, శాపము నందలి రెండపభాగమున శాపపరిహారము 
కూడ పలికిరి 


శాపమిచ్చునట్టి (ప్రక్రియలో కామనాశక్తి లేదా ఇచ్చాశక్తి మాధ్యమముగా 
నుండుటచే సంపూర్ణమహత్వముండును జలము మిక్కిలి (పభాపశీల మైన 
వాహకమాధ్యమముగా (గహింపబడుచుండెను శ్రీవేస్టర్‌ మార్క్‌ మాటలలో 
The efficacy of a wish or a curse depends not only upon the potency 


22/వాల్ళీ తీరామాయణము శావములు-వరములు 


which it possesses from the beginning owing to cerlain gualities in 
the person from whom it originates but also on the vehicle by which it 
is conducted just as the strength on an electrical shock depends 
both on the original intensity of the current and on the condition of 
the conductor or particularly efficient conductors are regarded blood, 
oily contact, food and drink* రక్తము, శారీరికస్పర్శ, అన్నజలములు 
(పభావపూర్ణములైన మాధ్యమములు 

శాపమునకు గల (ప్రభావము తిరుగులేనిది నిస్సందేహముగా శాపావిష్కార 
మెట్టు వెడలెనో అట్లు అది ఫలించును అట్టు కానిచో అది శాపమనబడదు 
(శాపమే కాదు) ఉచ్చరించిన మాటలు వెనుకకు తీసికొనబడజాలవు వాటిలో 
మార్పుచేర్పులు చేయబడజాలవు శాపశాంతి పలికి, లేదా వేరొక వరమిచ్చి 
శాపతీవ్రతను దాని అవధిని తగ్గించుటకు వీలుండును నియమపూర్వక శాపములు, 
నియమ (షరతు) పాలనముపై ఆధారపడియుండును శాపఫల మెప్పుడును 
భావికాలమునకే చెందును ఒకప్పుడు ఇట్ట భావిఫలము సమీపకాలములోనే 
జరుగును వేరొకప్పు డది రాగల జన్మములో అనుభవమునకు వచ్చును 
గౌతముని శాపమువలన ఇంద్రుని వృషణములు తత్కాలముననే తెగిపడెను. 
వసీష్టపుత్రుల శాపమువలన త్రిశంకుడు రాత్రికి రాత్రియే చండాలుడాయెను 
భార్గవుడు దండునికి, దండకారణ్యమునకు ఇచ్చిన శాపము వారము దినముల 
మీదట ఫలించెను విశ్వామిత్రుడు వసిస్టపుతుల కిచ్చిన శాపము ఏడువందల 
జన్మల వరకు వదలకుండ వెంటాడునట్టి దయ్యెను శాపారంభము శాపమిచ్చిన 
నాటి నుండియే జరుగును 


అద్హాతే కాలపా కేశ నీతా _వైనస్తుత్త్లో యమ్‌, 
నప్త జూతిశళతాన్వేవ మృతః నంభివంతు తే (బాలకాండ 59) 


దుర్వాసుడు శపించినచో అది సంతతిని బాధించును శాపమిచ్చు నట్టి 
బలీయమైన శక్తిని గూర్చి శ్రీవేస్టర్‌ మార్క్‌ ఇట్లు (వ్రాసెను - Purely 
magical power, independent of any superhuman will 6 rooted in 
the close association between the wish, more particularly the spo- 
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ken wish and the idea of its fulfilment The wish is looked upon in the 
light of energy which may be transferred by material contact or by the 
eye or by means of speech to the person concerned and then be- 
comes a fact* శాపమీయగల శక్తి తపస్సువలన నెట్లో, అట్లే సచ్చరిత్రవలన 
కూడ లభించును పతివ్రతల వాక్కు పొల్లు పోదని విశ్వసింతురు కారణము, 
అది యొక (వతమగుటయే (వతపాలనముచే ఆత్మబలము వర్తిల్లును (ప్రాచీన 
భారతీయ సమాజవ్యవస్టలో బ్రాహ్మణులకు (శ్రేష్రయు, పూజ్యతయు ప్రాప్షించినవి 
వారు భూదేవతలుగా మన్నింపబడుచుండిరి వారిమాట లెప్పుడును అసత్యములు 
కాకుండెడివి నృగమహారాజును ఇద్దరు బ్రాహ్మణులు శవించిరి దానికి కారణము 
బ్రాహ్మణ్యమే తల్లి, తండ్రి, గురువు, జ్ఞాని వంటి పెద్దలు, (శేష్పులు నైన 
వ్యక్తుల పల్కులల్‌' శాపపు తేజముండవచ్చును ఆసన్నమరణుడైన వాని నోట 
వెడలిన మాటలు శాపమువలె ఫలించవచ్చును (శవణబుషి దశరధుని, అనరణ్య 
మహారాజు రావణుని, సంబోధనపూర్వకముగా చెప్పిన మాటలు మరణ ఆసన్న 
న్లితిలో చెప్పినవి వేదవతి చనిపోవుటకు ముందు, అగ్ని పవేశమునకు పూర్వము, 
(పతిజ్ఞావాక్వములు పలికెను 
పలుచోట్ల శాపఫలము వరముగా కూడ నుండును ఈ (ప్రాంతమున 
కనిపించిన కన్య గర్భవతి యగును అని పులస్త్యుడు పలికెను ఇది యెరుగక 
పులస్త్యుని దృష్టిపధమున పడినందున తృణబిందుని కుమార్తె గర్భవతి అయ్యెను 
కాని కొద్దికాలమునకే ఆమె పులస్త్యుని భార్య అయ్యెను _ వార్నీ కిశాపమునకు 
పరిణతియే రామాయణకావ్యరచనము అందువలన ఆ శాపము లోకమున 
గౌరవభాజనమయ్యెను భవభూతి “వొంత త్రర్ధి ముండితః నంసాలూ” అని ఆ 
శాపమును గౌరవించెను బ్రహ్మ సంతోషించి వాల్మీకికి వరమిచ్చి రామాయణ 
రచనను ప్రోత్సహించెను భృగువు శవించుటచే విష్ణువు మానవుడాయెను 
అతడు దుష్టసంహారమొనర్చి తన మహోజ్జ్యల నిష్కళంకచరిత్రముచే మానవుని 
ముం దొక ఆదర్శముంచి విశ్వకశ్యాణ మొనర్భను 
శాపమిచ్చుట మంచిదికాదు వైదికార్యులు శాపమును నిషేధించిరి 
ధర్వణవేదమం దొకచోట సకారణముగనో అకారణముగనో శాపమిచూవాడు 
విద్యుదగిస్తమైన వృక్షమువలె దపాంచుకొని పోవుగాక అనినట్టు పేర్కొనబడెను పే 
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10 డత్తరరాయుచరితమ్‌ అం 2 
11 భారతీయ నంన్భ్రతి కోల్‌, ఖండ్‌ 9 న్రు247 


24/ వారీ శోరొమాయ౭ణము  శావములు-వరములు 


శాపమిచ్చువాని పైననే అదొకప్పుడు వికసించి అనర్హకారి యగునను భయము 
కూడ శాపకర్తను కొంతవరకు నిలవరించుచుండెను శ్రీ గ్రిస్‌గారి మతమున 
-Courses like chiken come home to roost They turn home as birds to 


the nest '2? 
శాపకారణములు 


శాపమిచ్చునట్టి సందర్భములలో కొన్ని సంకేతము లగపడును ధర్మ 
పాలనము, అధర్మనియంత్రణము, సామాజికవ్యవస్థను రక్షించుట వంటి 
ఉద్దే శ్యములతో ధార్మికశాపములును, వ్యక్తిగతభౌతికవాంఛాపూర్తికి అభిచారాత్మక 
శాపములు ఇవ్వబడెడివి సామాజిక స్వాస్త్య రక్ష అముకొరకే బ్రహ్మ కుంభకర్ణునికి 
ఘోరనిద్ర కలుగవలెనను శాపమిచ్చెను ఈ విధముగా వాని రాక్షసకృత్యములను 
నివారింపగల్లెను భారతయుద్దమునకు పూర్వము కుంతి కర్ణుని జన్మరహస్యము 
నెరిగించి యుండినచో, ఆ మహాసంగ్రామమున జరిగిన మహామానవమారణహోమ 
మాగిపోయి యుండును తగిన సమయమున రహస్యమును వెలిబుచ్చక 
పోవుటచే నట్టి హాని జరిగిపోయినది కనుకనే యుధిస్టిరుడు కుంతిని 
శపించెను *ె 


రామాయణములో 61 శాపములు గోచరించును వాటికి గల కారణములు 
విభిన్నములు వధ, వినాశము, ఆక్రమణము, హద్దుమీరిన ఆచరణము, 
ఉద్దండత, అకారణముగా భయపెట్టుట, అనుచితమైన కోరిక, పరస్త్రీ 
నభిలషించుట, సంభోగయాచన, బలాత్కారము, కామ క్రీడలో బాధించుట, 
మాతాపితృగురుజనమును, (శేష్టులు పూజ్యనీయులు వైన పెద్దల ననాదదించుటు, 
అనుచిత వైన భోజనము, అనుచితసమయము వంటి ఎన్నో కారణములు 
శాపకారణము లగుచుండెను తక్కిన కారణము లెట్లున్నను కోధము శాపమునకు 
ముఖ్యకారణముగా నుండెడిది కామాతుర (కొంచమిధునమునందు మగపక్తి ని 
చంపిన నిషాదునిపై వాల్మీకి శాపవాణి (ప్రసరించెను అగస్త్యు నడ్డగించి, 
అతనిని తినబోవునట్టి ప్రయత్నమే తాటకకు గలిగిన శాపమునకు హేతువు 
తన ఏకైకపుత్రుని వధను గూర్చి విని, అత్యంతదుఃఖపీడితుడై (శవణముని 
దశరధుని శపించెను దుందుభి రక్కసుని చంపిన వాలి వాని శరీరమును 
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19 మసోభారతన్‌, త్రుపల్గ 


శొపాధదీ ఎవరాద్మ/25 


తీవముగా త్రిన్సి వినిరి నందున అతని రక్తబిందువులు మతంగుని ఆ(శమభూమిలో 
పడుటచే నా బుషి కోవించి వాలికి శాపమిచ్చెను బలాత్కరించి, (వియభర్తలను 
సంహరించినది కారణముగా పతి(వత లెందరో రావణుని శపించిరి భృగుపత్నిని 
వధించుటచే విష్ణువునకు శాపము కలిగెను కైకను నిందించుచు భరతు 
డాడిన మాటలు, తీవతలో శాపమువంటివే అనిపించును ఆ పరుషవచనములకు 
కారణము దశరధుని మరణము 

పుంజికస్థల, రంభ, పతివతాజనము రావణుని కిచ్చిన శాపములకు 
హేతువు అతడు వారిపై జరిపీన బలాత్కారము వేదపతి ప్రత్యక్షముగా 
రావణుని శపింపకున్నను, అత డామె కొనర్శిన అగారవమును, ఆమెపై 
చేయి వేయుటయు ననువాటివలన, శాపమును మించగల (పతిజ్ఞచేసి ఆమె 
మరణించెను అహల్య ఇంద్రునితోను, ఊర్వశి వరుణునితోను భోగించి, 
గౌతమునిచే నొకతెయు, మిత్రునిచే వేరొకతెయు శప్ప్నులైరి ధర్మరతి నాటంకపరచిన 
దేవతలకును, పరోక్షముగా వారికి సహాయపడిన భూమికిని ఉమాదేవి శాపము 
లిచ్చెను కన్ను కేడించి చూచిన దానికి ఫలముగా పార్వతివలన కుబేరుని 
కండ్లు పింగళవర్ణ ము కలవయ్యెను. 


యజ్ఞ కార్యములయందును, తపస్సునందును విఘ్నము లొనర్చినవారిని 
బుషు లెన్నడును క్షమింపలేదు విశ్వామిత్రుడు రంభను శవీంచుటకు కారణము, 
ఆమె ఇంద్రుడు పంపగా తపోభంగము చేయుటకై వచ్చుటయే. ఆశమములోని 
యజ్ఞపాత్రాదులను ధద్యంసమొనర్చినందున హనుమంతునికి మునీశ్వరులు శాపమిచ్చిరి 
పులస్త్యుని తపమునకు విఘ్నములు కల్లుచుండెను ఆ కోపమున నతడు తన 
దృష్టిపధమున పడిన కన్యక గర్భవతి కాగలదని శపించెను తపోవ్యయము 
కారా దను తలంపుతోనే విశ్వామిత్రుడు మారీచసుబాహులను, వేదవతి రావణుని, 
దండకావనవాసులైన మును లచ్చటి రాక్షసులను శపింపలేదు ఇట్టి కారణమున నే 
కుశకన్యలు వాయువును శపించలేదు 


స్వేచ్చావిహారమునకు ఫలితముగా విశ్వావసు గంధర్వునకు శాపమబ్బెను, 
అతడు దెవేంద్రునిపై దండెత్తెను శంకరునిగూర్చి అగౌరవముగా మాట్లాడిన 
దానికి బదులుగా నందీశ్వరుడు రావణునకు తగిన బుద్ది చెప్పెను (బ్రాహ్మణుల 
ననాదరించి నృగమహారాజు శాపగస్తుడాయెను తం(డమాట మన్నింపక విశ్యామిత్ర 
పుతులును, అతని యజ్ఞాహ్వానమును మన్నింపక వసీష్టపుత్రులును శాపముల 
పొలయిరి తండి యాజ్ఞను కాదని యదువు శాపము పొందెను గురువు 


26/౨9), తీరామాయణము"-  కానములు-నరములు 


నవమానించి, అతని యాజ్ఞను ధిక్కరించినందున నిమికి వనష్ణుడు శాపమిచ్చెను 
బుషులను బెదిరించి, వారిని బాధించుటచే అగస్తునివలన మారీచుడునూ, 
సూ లశిరునివలన విశ్యావసుగంధర్వుడు శాష్మగస్తులు కావలసివచ్చెను 


విశ్వామిత్ర వనిష్ట మతంగాది బుషేశ్వరుల శాపములకు వారి అనివార్యమైన 
(కోధమే ముఖ్యకారణము మూర్భపు పట్టుదల వహించుటచే కైకను దశరధుడు 
శవీంచెను సదేహస్వర్గగమన మను అనుచితకాంక్షకు ఫలముగా త్రిశంకునికి 
శాపము కలిగెను తాటక వనీంచుటచే తాటకావనము, దండుని సంపర్కముచే 
దండకావనము, రావణుని కారణమున  లంకయు శాప్మగస్త్రము లాయెను 
బ్రాహ్మణుని శపింపదాదను నియమమున్నను, కుక్కను కట్టెతో కొట్టి నందున 
బాహ్నణునికి కూడ  శాపమిచిిన ఉదాహరణ మొకటి రామాయణమున 
el” h 
లభించుచున్నది 

వాల్మీ కిరామాయణములోని కొన్ని శాపములకు కారణములు స్పష్టముగా 
తెలియకున్నవి 
శాప(పభావము 

శాపప్రభావము మిక్కిలి దూరమువరకు వ్యావీంచి దారుణముగా నుండును 
మరణము, వధ, వినాశము, వియోగము, సౌందర్యహాని, నీచయోనియందు 
జన్మము, హైన్యమైన జీవనము, నికృష్టాహారము, శారీరికదౌర్చల్యము, సంతాననష్టము, 
వంశనాశము, యుద్దములో అపజయము వంటి వివిధములైన ఫలము లెన్నో 
శాపపభావమున ననుభవింపవలసి వచ్చుచుండెను 


దశరధుని అకాలమురణము (శవణముని యిచ్చిన శాపమునకు ఫలము 
(బ్రహ్మ, నలకూబరుడు, ఎందరో పతివ్రతలు ఇచ్చిన శాపములకు ఫలితముగా 
రావణునికి మరణము సంభవించెను (బహ్మయు, నలకూబరుడును ఇచ్చిన 
శాపములు షరతులతో కూడినవి రావణు డా షరతులను పొలించుటకు 
బదులు వాటి నుల్లంఘించుట కే పూనుకొనెను కాని వాని కా విషయమున 
భయముండెను కనుక అవి పాటింపబడుచూ వచ్చెను వేదవతి రావణుని 
వధించుటకే పునర్దన్న మందుటకై ప్రతిజ్ఞ చేసెను అనరణ్యమహారాజు 
మరణాసన్నకాలమున శపించి రావణుని చావునకు కారణమయ్యెను రావణుని 
మృత్యు వెన్నో శాపముల పంట వసిష్ణుడును నిమియు పరస్పరము శవీంచుకొని 
చైతన్యహీనులైరి 


శావాదవఖీ  వరాదవ/2/7 


వసిష్టపు[తులకు, _ విశ్వామి(త్రపు[తులకు, మారీచునికి, ee 
మరుజన్మమున కూడ శాపఫల మనుభవించవల సివచ్చెను వారికి హీనయోని 
ప్రొప్తించెను నికృష్ణాహారము [గహింపనాయెను నీచమైన జీవనము సాగింపవలసి 
వచ్చెను స్వర్గవాసులైన అప్పరసలకు, దేవతలకు కూడ శాపఫల మనుభవింపక 
తప్పలేదు పిష్టుపు, ఊర్వశి, పుంజికస్త ల మ ర్యలోకమున నివసింపఎల సవచ్చెను 
రాజవంశీయులైన (బహ్మదత్త, నృగులకు నక్కగాను, ఊసరవిల్లిగాను మారి 
(బతుకవల సివచ్చెను ఇంద్రుడు మేషవృషణు డయ్యెను కుబేరుని క్‌”క కన్ను 
కాలి బూడిద కాగా, రెండవది పీంగళవ్యర్గ మందెను కుక్కను కక్టైతో 
కొట్టినందుకు ఫలముగా బ్రాహ్మణునికి మీదటి జన్మములో కులపతిగా (ప్రత్యక్ష నరక 
మనుభవింపవల సివచ్చెను అహల్యకు గల సౌందర్యము నశించెను ఆమె 
ధూళిలో (బుంగవల సివచ్చెను విశ్వావసుగంధర్వునికి, తుంబురునకు పతనమేకాదు, 
పైగా విరూపముకూడ హపొందనయ్యెను ఇది వారి కిచ్చిన శాపములకు 
ఫలము దుష్టసంగతికి ఫలితముగా తాటకావని, దండకావన, లంకానగరములకు 
దుర్రశ వాటిల్లెను అహల్యకు వాయుమా(తము ఆహారమయ్యెను పృథ్వికి 
ఎందరికో భార్యకాపల సివచ్చు కే కాక, నిస్సంతుగా కూడ నుండవలసివచ్చెను 
నందీశ్వరుని శాపఫలితముగా రావణుని కులము సంహరింపబడెను పులస్త్యుని 
దృష్టిపాతమా(త్రముననే తృణబిందుని కుమార్తెకు గర్భము కలిగెను 

వాల్మీకి రామాయణమున గోచరించు కొన్ని శాపముల (ప్రభాపము 
స్పష్టముగా తెలియకున్నది 


నియమపూర్వక (లేదా షరతులతో కూడిన) శాపములు 


నయమపూర్వక శాపము (Conditional curse) అను శబ్దము మొదట 
ఢ్రీవేస్టర్‌మార్కు వ (పయోగింపబడేెను ఈ రీతి శాపములో తక్కిన : శాపములకం టె 
వితికప్రభావ మధికముగా నుండును ఏ వ్యక్తిని శపించుచుందెనో ఆ వ్యక్తిని 
గూర్చి శాపమిచ్చు నతనికి కొంత సానుభూతి యుండును వానికి శుభము 
కలుగవలెనను భావనయుండును శాషపదాత తానిచ్చిన శాపఫల మనుభపమునకు 
రాకూడదనియే తలచును అందుకని శాపమువలన కలుగు ఫలము ముందుగ 
నే తెలియజేయుచు, దాని నుండి తప్పించుకొను నుపాయ మెరిగించును 
జాగత్తగా మెలగి, శాపనియమములు పాటించినచో శాపపు దుష్పలము తగ్గక 
పోయినను తప్పించుకొనవచ్చునని చెప్పును కాగా యీ శాపము నిజానికి 


2రి/నాల్మీ శోీరామయాూయక౭ణామయు తావములు-నరములు 


శాప మనబడదు శ్రువేస్టర్‌ మార్క్‌ వచనములో _- Conditional curse is 
an important development of the principle of cursing and blessing 
and has had considerable influence in the making of morality, espe- 
cially in the sphere of good farth, honesty and faithfulness The en- 
ergy of a conditional curse Is the Supernatural energy of an ordinary 
curse or of its embodiment in a latest state This is discharged by the 


act if or when it takes place, against which the curse is directed '* 


నియమపూర్వకశాపములో సామాజిక నైతిక నియమము లుండును. 
శాపఫలము తప్పకపోయినను, నియమములవలన శాపము పూర్తిగా ఇపుడు 
శప్పుని వశమున నుండును ఇట్టి శాపశాంత్యుపాయములవలన శాపతీవతయు, 
కాలావధియు తగ్గిపోవును కాని. ఇదంతయు శాప(పదాత ఇష్టము పై 
నాధారపడియుండును శప్పుని కాతని కృపపై నాధారపడవలసియుండును 
శాపశాంతిగాని, శాప మోక్షణముగాని సూచింపబడినను, అట్టిది కోరినప్పుడు 
కూడ శప్పునికి శాపకర్త కృపకై నాధారపడక తప్పదు నియమపూర్వక 
శాపమువలెనే నియమపూర్వక వరము కూడ నుండును కాని వీనితో పోల్సినపు 
ఉవి చాల తక్కువ 


వాల్మీకి రామాయణములో పదిశాపములు నియమములతో కూడినవి 
దశరధుడు కైకకు తనతో గల పత్మ్నీత్వసంబంధమును తెంపుజేయునట్టి తలంపు 
సూచించెను ఇది నియమములపై నాధారపడియుండెను ఆమె తన పట్టుదల 
వదలినవో ఆమె కా ఫలము చెందదు అట్ల దశరధుడు తాను గతించిన 
వెనుక, భరతుడు యువరాజుపదవి చేపట్టినచో తన కుత్తరక్రియ లతడు 
చేసినను తనకు చెందవని శపించెను కాని భరతుడు యువరాజపదవి 
నందలేదు కావున ఆ శాప మతనికి వర్తింపలేదు. (ప స్రవణగిరికిని, నదికిని 
శ్రీరాముడిచ్చిన శాపములో గల నియమ మేమనగా అవి అతని ప్రశ్నములకు 
ఉత్తర  మిచ్చుట సంకేతములద్యారా పర్వత మతని (ప్రశ్నలకు సమాధాన 
మిచ్చిను అంతటితో ఆ శాపము శమించెను మతంగమపహార్షి "పటిన షరతులు 
పాలించుటచే వాలి కతని శాపము తగలలేదు రావణుడు సీతను ఆమె 
ఇష్టమునకు విరుద్దముగా ఎరిగి ముట్ట లేదు కనుక నలకూబర, బ్రహ్మ లిచ్చిన 
శాపము లతనికి “చెంది అతని తల పగిలిపోలేదు 


14 Encyclopaedia of Religion and Ethics, p 372 


కాౌాపాొదొది  వరాదవి/25 


యజ్ఞారంభ మొనర్పక ఆజ్ఞాభంగ మొనర్చినచో విశ్వామిత్రుడు కోపించి 
శపించు నేమో అను భయముచే బుషు లందరు తగురీతిని సావధానులై 
వ్యవహరించిరి అతని ఆజ్ఞకు భంగము వాటిల్లలేదు శ్రీరాముడు తల్లి 
యిష్టమును కాదని అడవి కేగినచో అతనికి నరకవాస మబ్బునను మాట 
కైసల్య నోట వెడలెను ఇది నియమపూర్వకశాపమే కాని రాము డా షరతు 
పాలించలేదు అయినను అతని కా శాపఫల మంటలేదు రాముడు నరక 
మేగలేదు రామాయణములో ఈ శాప మొక్కటియే షరతు పాలింపకున్నను 
ఫల మివ్వనిది కనుక ఈ శాపమునుగూర్చి కొంత సూక్ష్మముగా విచారింపవలెను 
శ్రీరాముడు వనవాస మేగుట స్పష్టము కనుక నియమోల్లంఘనము జరిగినది 
కాగా శాపవాక్యములోని ఉత్తరార్థమునుగూర్చి విచారించి రామునికి నరకవాస 
మబ్బెనా లేదా అని చూడవలెను వాల్మీకిరామాయణములో అతనికి స్వర్గమున 
భవ్యమైన స్వాగతము లభించినట్టు ప్రబలమైన ప్రమాణ మున్నది కనుక 
అతనికి నరకవాసము కలుగలేదనుట స్పష్టము స్వయముగా కాలపురుషుడే 
రామునికడకు వచ్చి, అవతారసమాప్తి కవసరమాయె ననియు, బ్రహ్మ యీ 
సందేశమును తన ద్యారా పంపెననియు ఏకాంతమున నివేదించెను దాని 
ననుసరించి శ్రీరాముడు లక్ష్మణుని వెనుక మహాప్రస్థాన మొనర్చెను అతడు 
సరయూనదిజలములలో మునుగుచున్నప్పుడు అంతరిక్షమున నిల్చి (బ్రహ్మ 
ఆగు వివ్లా భ్యదం తే దిష్ట్యా (పాప్తోన్‌ రాఘవో - “రమ్ము 
మహావిష్ణూ! రాఘవా! నీకు శుభము స్వర్గమునకు నీవు రాదలచినందున 
మిక్కిలి సంతోషము" అని పలికెను" అంతేకాదు రామునికి స్వేచ్చగా 
కావలసిన శరీరము ధరించుట కవకాశముకూడ కల్పింపబడినది శ్రీరాముడు 
వైష్ణవతేజ మందిన పిదప దేవతలందరూ చేరి యిట్టు పలికిరి. 

నరం వ్యుష్షం (వముదితం నునంవూర్ధమనోరథమ్‌, 

సాధు సొద్ధితి తై ర్రేవె శ్త్రదివం గతకల్తుషమ్‌ 

నీ రాకవలన స్వర్గమంతయు పరిపుష్టము, సంతుష్టము, కృతార్హము, 
వాపరహితము నైనది నివు ధన్యుడవు * దేవతల మాటలలో గల ఈ స్వీకృతి 
వలన రామునికి స్వర్గావాసము లభించిన దనుటలో సందేహములేదు కాగా, 
వెనుకటి శాపమును, తత్సలములను గూర్చి విచారించినచో కౌసల్యకు శాపమిచ్చునట్టి 
అధికారము లేదేమో అని అనివీంచును. కాన ఆమె మాటలు బాధించునవియేకాని 
స క టక. టు స అ. మే 


45 కత్తరకొండ న 770 వో 815 


30/నాలీ, శోీరొామాయణాము _శావములు-వరములు 


శాపము లగుటకు తగినంత బలమైనవి కావు అవి శాపతుల్యములు, అంతేకాని 
శాపము వలి అమోఘమైన (ప్రభావము చూపదగినవి కావు 


నిరుద్ద శాపములు 


శాప మిచ్చినచో పుణ్యక్షయము, తపోవ్యయము జరుగునను విశ్వాసముచే 
పలుతడవలు, శాపమీయవలెనని తలచియు, బుద్ది పూర్వకముగనే శాపమివ్వక 
వెడలినట్లు కాన్సించును మనసులోని సంకల్పము, మాటలద్యారా ఉచ్చరింపబడి 
ప్రకటము. కాకున్నచో అది శాపరూసము ధరింపదు కాని మనసులో అట్టి 
ఇచ్చు జనించుట అనుచితమని చెప్పబడదు వరశాపములు వాకృక్తులు వాటీ 
ప్రభావము అవి ఉచ్చరింపబడిన సిమ్మటనే వ్యక్తమగును ఇందువల్లనే 
బుషులు,మునులు, రాజులు, (వతులు మున్నగువారు చాల నావధానులై 
శాపప్రయోగ మొనర్చుచుండిరి అనియంత్రితమైన (క్రోధమెప్పుడు శబ్లోచ్చారణ 
మూలమున ప్రకటమగునో తెలియదు అప్పుడు దాని నాపుటకు వలయు 
నుపాయముండదు కాని శాపమిచ్చుట నిందనీయమని గమనించినచో, శాపవిచారము 
కలిగినను అది శబ్దరూపమున (ప్రకటము కాదు రామాయణములో ఇట్లు 
నిలవరించిన శాపావకాశములు పదివరకు కలవు. 


తన స్వశక్తితో మారీచసుబాహులను దండించుట విశ్వామితునకు సాధ్యమే 
కాని ప్రతస్టుడైనందున అతడు తన శక్తిని ప్రయోగింపక దశరధుని (శ్రీరామ 
సహాయ మర్దించెను తపోవ్యయము నంగీకరింపక వేదవతి రావణుని శవీంచుటకు 
బదులు, వేరే పతిజ్ఞచేసె సెను దండకాటవిలో మునులును, మునికన్యకలును, 
బుద్దిపూర్వకముగా శాపాక్షరములు పలుకలేదు ఈ విధముగా ఇవ్వక విడిచిన 
కొన్ని శాపముల సందర్భములలో శాపపదాత మనసులో నెట్టి విచారములు 
పొడసూవినవో స్పష్టముగా తెలియదు కాని శాప గపాతల కట్టి భయ ముండకపోదు 
అతిధివలె వచ్చిన రావణునిగూర్చి సీతకును, త్రిశంకుయజ్ఞ మున పాల్గొనవచ్చిన 
మునులకు విశ్యామిత్రునివలనను, శాపభీతి యుండెను గురునకు శాపమిచ్చుట 
తగదను బుద్దితో, ఉద్యుక్తుడయ్యును సౌదాసుడు శాపమీయలేదు లక్ష్మణుడు 
దుర్వాసుని 'అనురోధ, మంగీకరించెను కనుక మనసున నెంచియు అతడు 
శాపమీయలేదు అట్టి. అవసరమే కలుగలేదు (శవణకుమారుడు ఏకైక 
పుత్రుడైన తన వధను గూర్చి విన్నచో తన తండ్రి దశరధుని శపించునని 
భయపడెను కాని రాజునకు శాసమిచ్చుట అత డిచ్చగింపలేదు కనుకనే 


ఛావొదనీ వరాదొడ/31 


అతడు శాపాఘాతము నుండి తప్పించుకొనుటకు దశరధున కుపాయము 
చెప్పును 

నీతు న్హూమేవ మే గత్తా శ్యథయమాచక్త్రూ రాభువో 

తం (వనాదయ /త్తా త్యం న త్రం న కుదీతః ళపేల్‌ 

ఓ రఘువంశనాయకా! నీవు వెంటనే పోయి మా తండ్రి క్రీ వార్త 


తెలుపుము నీ వతని నట్టు ప్రసన్నుని చేసికొనుము అట్లయినచో అతడు 
కోపించి నిన్ను శపింపడు ' 
(పతిశాపము 

శాప మిచ్చుటకు గల అనేకానేకకారణములలో ఒక శాపమునకు కారణముగా 
వేరొక శాపము ప్రయోగింపబడుటయు కాననగును. శాపమునకు బదులుగా 
(పతిశాప మివ్వబడును రామాయణములో రెండు చోట్ల (పతిశాపముల కవకాశము 


కలిగినది ఒక చోట (పతిశాప మివ్వబడినది కాని రెండవచోట అది నిలువదింప 
బడినది ఈ రెండును వసిష్ణడిచ్చిన శాపములకు సంబంధించినవి 


నిమిమహారాజు తా నాచరింపదలచిన దీర్హస్తత్రమునకు మొదట బ్రహ్మర్షి 
యైన వసిషుని పిలిచి బుత్విగ్యరణ మొసగెను కాని ఈ సమాచారమందు 
కొనుటకు ముందే వనీష్ణుడు ఇంద్రుని యజ్ఞమునకై బుత్విగ్యరణ మందుకొనెను 
ఆ కారణమున నతడు నిమిప్రార్హనమును వెంటనే అంగీకరింపజాలకసోయెను 
అందుకని, క్‌ "న్ని దినములు శే (పతీక్రి ంపవల సినదిగా సలహా యిచ్చిను 
కాని నిమి గౌతముని పీల్ఫ్సి యజ్ఞము జరిపించెను ఇది తెలిసి వసిష్టుడు 
(కోధావిష్టుడై సమాధాన మడు గదలచి నిమివద్ద క్రీగను ఆ సమయమున 
నిమి నిద్రించుచుండెను కనుక వనిష్ణన కతనిని చూచు నవకాశము చిక్కలేదు 
ఇందుపై మరింత కువితుడై వసిష్టుడు 'నన్నవజ్ఞపరచి గౌతముని బుత్విక్కుగా 
వరించి యజ్ఞమొనర్చితివి కావున నీ దేహ మిప్తే అచేతనమగుగాకి అని 
శపించెను మేల్కొనిన పిదప నిమికి వసిష్పుడిచ్చిన శాపమును గురించి 
తెలిసెను అంతలో అతడు కూడ కోపించి - మీరాక నాకు తెలియని 
సమయమున, నేను నిద్రలో నుండగా, మీరు కోపించి యమదండతుల్యమయిన 
శాపము నాపై ప్రయోగించినందున ఓ బ్రహ్మర్షి, మీ మనోహరశరీరముకూడ 
mle స కపట తతత ర క 


16 ఆయోధ్యోకొండ న 68 శ్లో 43, 45 


౩2/వాలీ శోీరామాయలణాయు _శావములు వరములు 


నిస్సందేహముగా అచేతనమై పడియుండును' అని మరుశాప మిచ్చెను i 


వేటకై వెళ్లి అడవిలో సంచరించుచు, సౌదాసమహారాజు అక్కడ నొక 
రాక్షసుని వధించెను ఇది యెరిగి రక్కసుని మితుడెకడు రాజు పై బదులు 
తీర్చుకొనుటకు (ప్రతిన బూనెను రాక్షసులకు కామరూపము (గ్రహించు శక్తి 
సహజము కనుక అతడు వసిష్టుని రూపము ధరించి రాజును కలిసి భోజన 
మర్టించెను రాజు వల్లె యని తగినట్లు వంట చేయుమని ఆదేశించెను అప్పు 
క రాక్షసుడు వంటవాని రూపము ధరించి నరమాంసము వండి స 
దానిని “నిజవసి సిష్టునికి పెట్టించెను భోజనసామగిని చూచుటతోడనే వసి 
డ్మాగహించెను రాజునకు తన అపరాధ మేమో అర్హము కాలేదు అకారణముగా 
తనకు శాపము కలిగినందుకు, కోపించి అతడు వసిష్టుని శపించుటకై జలము 
(గ్రహించెను. ఆతని రాణి అతని నాపి గురువుకు శాపమీయ కు. 
అనునయించ చెసె పను దానిపై (పతిశావమిచ్చు (ప్రయత్నము విరమించెను *" 
శాపపరిహారము 

శపింపబడిన వ్యక్తికి మేలెంచి, దోషమునకు శిక్ష కలిగినను, తప్పు 
సవరించుకొను నవకాశము కలిగించుటకై, శాపఫలము తప్పదు కనుకను, 
మార్చుటకు వీలులేదు కనుకను, శాపమీయగల శక్తి కలిగియు క్షుద్రకారణముల పై 
కోపించి శవీించుట నిందనీయమని యెంచుటచేతను, శాపమిచ్చినను పరిహారము 
కూడ చప్పుబడుచుం డను అనియంత్రిత మైన (కోధమునకు ఫలముగా కలుగు 
శాపప్రభావమును గూర్చి లెస్సగా చింతింపకయే చాలసార్లు ఘోరమైన శాపము 
రివ్వబడుచుండను కాని తర్వాత పశ్చాత్తాపము కల్గుచుండిను శాపప్రభావమును 
తగ్గించుటయే  శాపపరిహార ప్రయోజనము వేరొక శాపమిచ్చి కూడ ఇట్టి 
ప్రయోజనము సాధింపవచ్చును శాపపరిహారము పలికి, శాపావధిని తగ్గించి, 
న్తిమితమొనర్భుటకూడ కలదు శప్పుడైనవాడు తన తప్పు గుర్తించి శాపప్రభాపమును, 
దాని కాలావధిని, సౌమ్యమొనర్సి తగ్గించుటకు ప్రార్షించిన సందర్భములో శాప 
పరిహారము వచింపబడుచుండెను కొని ఒకప్పుడు శాపప్రయోక్తచే పశ్చాత్తాపము 
కల్గి కాని, వేరు కారణములచే గాని మనసు మారి శాపప్రభావమును, దాని 
తీవతను తగ్గించుటకు శాపపరిహారము తెలుసబడుచుండెను ఇది అయాచితము 
ఏవిధమైనదైనను శాపపరిహారమును సూచించుటగాని, సూచింపక పోవుటగాని, 


17 చూ శావ (క 50, 57 
శాపాదొవీ వరాదన/33 


మార్పుచేయుటగాని శాపప్రదాత ఇష్టానిష్టములపై నాధారపడియుండును 
(పతిశాపమునకు శాపపరిహారము చెప్పబడదు రామాయణములోని 61 శాపములలో 
11 శాపములకు మాత్రమే పరిహారము చెప్పబడెను శాపపరిహారమునకు 
(పత్యేకాస్తీత్వ ముండదు అది యిచ్చిన శాపముపైననే ఆధారపడియుండును 
శాపముతో పోల్చి చూచినపుడు అది గౌణ మనిపించును అయినను అది 
మహాత్వపూర్ణ మైనదని చెప్పుక తప్పదు 

స్తూలశిరోమహర్షిశాపముచే విశావసుగంధర్వునికి కబంధరాక్ష సుడుగా 
మారవలసివచ్చెను కాని అతని ప్రారనపై శాపశాంతి చెప్పబడెను శ్రీరాముడు 
ఈ నిర్ణనాటవిలో సంచరించుచూ వచ్చి, నీచేతులు ఖండించి, దహనమొనర్చుటతో 
నీకు నీ మొదటి దివ్యరూపము తిరిగి లభించునని ఆ బుషి శాపశాంతిని 
సూచించెను ఈ గంధర్వునికి ఇంద్రు డిచ్చిన శాపముకూడ నుండెను కాని 
అతడు దానికిని శాపశాంతిని వేడి (గ్రహించెను ఇట్టివి యాచించి గడించినవి. 
అప్పరసయైన పుంజికస్టలకు శాపకాలములో ఇచ్చానుసారముగా, మానవరూపముగాని, 
వానరరూపముగాని పొందుట కచకాశ మీయబడెను కుంభకర్లు నిపరముగా 
రాముడు యాచించిన దానికి ఫలముగా అతనికి ఆరుచూసములు నిద్రించి 
మేల్కొనిన పిదప ఒకరోజు మాత్రము స్వేచ్చ గా చరించుటకు సంహార 
మొనర్చుటకు అనుమతి లభించెను కైకసి కోరిక పైననే పీత్చకులానురూపుడైన 
పుత్రుడొకడు (విభీషణుడు) కల్లునని శాంతి చెప్పబడెను గౌతమునికి 
అనుచితమైన భోజనమిచ్చిన దానికి ఫలితముగా శృగాలజన్మము  కల్లునట్టి 
శాపమును, (శ్రీరాముని దర్శించుటతో శాపవిముక్తిరూపపరిహారమును వచింపజే"సెను 


రామాయణములో అహల్య కధ  రెండుమారులు వచ్చును కాని 
రెండింటిలోను కొంత భేద మున్నది" శాపపరిహారము రెండింటిలోను 
సమానమే కాని దాని స్వరూపము భిన్నము బాలకాండలో చెప్పిన శాపశాంతి 
అయాచితము ఉత్తరకాండలో చెప్పినది యాచితము బాలకాండకధ ననుసరించి 
చూచినచో అహల్యకు గౌతమరూపమున ఆ(శమములోనికి వచ్చిన వ్యక్తి ఇంద్రుడని 
తెలియును అంతేకాదు; దేవేందు డంతటివాడు తనపై అభిలాష వహించినా 
డన్న విషయమున నామె గర్వించినది కూడ ఇట్లామె దోషము చాల పెద్దది 
తగినట్టుగా ఘోరమైన దండమిచ్చుటయే సరి గౌతము డామెను పరులకు 
కనబడకుండ వేలకొలది సంవత్సరములు, కేవలవాయుభక్షణము పై జీవించి 


1 బాలకొండ న 4, 49 డత్తరకొండ న ౨౦ 


౩ెష/ వాలీ శిరామాయణము"  శావనములు-వరములు 


యుండునట్లు శపించెను కాని వెంటనే శ్రీరాముని దర్శనముతో నామె 
శుద్దురా లగుననియు, అప్పు డామెకు పూర్వపు రూపము తిరిగి లభింపగలదనియు 
శాపమోక్షమునుగూర్భి వచించెను అంత ఘోరమైన తప్పిదమునకు గౌతము 
డయాచితముగా శాపశాంతి వచించుట నిజముగా ఆశ్చర్యకరము ఉత్తరకాండము 
లోని కధ (ప్రకారము, ఆ(శమములోనికి మారువేషమున వచ్చిన వ్యక్తి ఇంద్రుడని 
అహల్యకు తెలియదు ఇదెంతవరకు నిజమో తెలిసికొనదగు మార్గము లేదు 
ఈ విషయమున వాల్మీకియే మన కాధారము శాపశాంతిని గూర్చి అహల్య 
గౌతముని ప్రాక్రించెను తా నెరిగి యెరిగి తప్పు చేయలేదని చెప్పీ శాపమును 
కొంత సౌమ్య మొనర్చుమని వేడుకొనెను కాగా ఈ పట్టున గౌతముడు 
వచించిన శాపశాంతి యాచితము “మహావీరుడైన విష్ణువు మానవరూపము 
ధరించి (బాహ్మణుల కార్యమున వనమునకు వచ్చును అప్పుడు నీవు 
పవిత్రురాల వగుదువు ఈ దుష్కర్మమునుండి నీకు శుద్ది ప్రసాదింపగలశక్తి 
కేవల మతనికే కలదు నీ వాతనికి ఆదరపూర్వకముగా ఆతిథ్యమిచ్చినచో, 
తిరిగి నావద్దకు రాగలవు మరల నాతో నుండగలవు' - అని గౌతము 
డామెకు శాసవిమోచనమును గూర్చి తెలియజేసెను 


తపోభంగ  మొనర్పదలచి వచ్చిన రంభను విశ్వామిత్రుడు వేయి 
సంవత్సరములు పొషాణముగా పడియుండు మని శపించెను కాని వెంటనే 
ఆమె నోదార్చి ఒకానొక తేజస్వియైన బ్రాహ్మణునిచే తిరిగి నీ వుద్దరింపబడగలవని 
పల్కెను యజ్ఞబాధాకరముగా (పవర్తించుచున్న హనుమంతునికి మునీశ్వరులు 
శాప మిచ్చిరి వెన్వెంటనే “వేరొకరివలన స్మృతి కలుగజేయగా నీకు నీ స్వశక్తి 
తిరిగి స్పురించును' అని శాపశాంతి వచించిరి (బ్రాహ్మణశాపమున నృగమహారాజు 
దీర్ణకొాలము ఊసర వెల్లిగా పడియుండవలసివచ్చెను కాని పాపనిష్కృతి కలిగినంతనే 
శాపవిముక్తికూడ కలుగునని ధైర్య మొసగబడెను ఈ చెప్పిన శాపములును, 
బాలకాండలో అహల్య కిచ్చిన శాపమును, వీటి శాంతులును శాపమునకు 
ఉత్తరార్హముగా పేర్కొనబడినవి సౌదాసమహారాజు వసిష్టునికి పెట్టదలచిన 
భోజనములో అతడెరిగి చేసిన దోష మేమియు లేదు ఇది తెలిసిన వెంటనే 
వసిష్టుడు, తాను తొందరపడి శాపమిచ్చినట్లును, పొరపాటు జరిగినట్టును 
(గ్రహించెను కాని శాపము పురల్సబడదు అతడు శాపశాంతికూడ వచింపలేదు 
కాని వేరొక వరమిచ్చి తన్మూలమున శాపాొవధిని పన్నెండుసంవత్సరములకు 
తగ్గించెను అంతేకాదు, ఆ అవధి గడిచిన పిదప అతని కా పూర్వస్మృతి 
యుండదని కూడ చెప్పీ ఓదార్భెను 

శాపాదొదే వరాదవి/ంత్‌ 


ఈ శాపశాంతులలో శ్రీరాముని దర్శన, స్పర్శనములకు మహత్వ 
మీయబడినది రామకధ కనుక శ్రీరాముని కట్టి గుణగౌరవ మధికముగా 
నిచ్చి వర్ణించుట సహజమే అనదగును 
శపథము - ప్రతిజ్హ 

శాపము, శపథము అను రెందు శబ్ర ములు శప్‌ ధాతువునుండియే 
నిష్పన్నములు శపథధము (పతిజ్ఞాసూచకమైన శబ్దము తాను చెప్పినది నిజమని 
నమ్మకము కలిగించుటకు, “నామాట లసత్యములైనచో నాకు ఘోరమైన 
అరిష్టము కల్గుగాక' అని చెప్పుచూ పలికెడి మాట శపధ మనబడును న 
శపధమున కిచ్చిన ఈ పరిభాష శపధ[క్రియకు గల కొన్ని సంఘటకముల 
నవశ్యము తెల్పుచున్నది కాని ఇది అవ్యాప్తిదోషముతో కూడినది చాల 
శపధము లీ పరిభాషతో చెప్పి నిర్వచింపబడజాలవు శ్రీరాముడు సీతను 
వాల్మీ కిముని ఆశ్రమమునకు సమీపమున గల నిర్హనారణ్యమున విడిచిరావలసినదని 
లక్ష్మణుని ఆదేశించెను అప్లై లక్ష్మణు డామెను వనమునకు తీసికొని వెళ్ళెను 
కాని రాముని ఆజ్ఞను గూర్చి చెప్పుట కతడు సాహసింపలేక పోయెను 
ఎప్పటివలె మాట్లాడకుండుట చూసి లక్ష్మణునిపై సీతకు సందేహము కలిగెను 
దీనిలో నేదో కొంత మర్మమున్నదని ఆమె తలంచెను నేడు నీవు స్వస్తచిత్తునివలె 
లేవు నిజము చెప్పుము మహారాజునకు కుశలమా! శానీతోనీ నరేం్యదేణ 
యత్త్రం నంతానమాగతళ్‌ మహారాజుపై శపధము నీవేల ఇంత సంతాపము 
వహించుచుంటిని? అని ఆమె పలికెను ఈ శపధములో సత్యమునుగూర్చి, 
విశ్వాసము జనింపజేయుటకుగాని అసత్యమైనచో తన కరిష్టము కలుగవలెనను 
సూచనగాని ఏమియూ లేదు అయినను ఇది శపధమే శపధపరిభాషను గూర్చి 
శ్రీ ఓడ్‌ గారిట్టు చెప్పిరి - ఏ దేవీదేవతలనో లేక ఏ పవిత్రవస్తువునో 
పేర్కొనుచూ తన వచనములు సత్యములని దృఢవిశ్వాసము కలిగించునట్టి 
వాక్యము శపధమనబడును శ్రీవేష్టర్‌ మార్క్‌ ననుసరించి - An Oath may be 
regarded as essentially a conditional self-inprecation, a curse by which 
a person calls down upon himself some evil in the event of what he 
says not being true*' నేను చెప్పినది అసత్యమైనచో నాపై నీ యీ 





19 భారతీయ నంన్భ్రతి తోక్‌, ఖండ్‌ 9 న్రు215 
20 ఉత్తరకాండ న 47 శ్లోరి 
21 Encyclopaedia of Religion and Ethics, p 373 


36/వాల్ళీ శోీరామాయలణాము తావములు-వరములు 


విధములైన విపత్తు లావహించుగాక - ఈ విధముగా తనను తానే 
శపించుకొనుట శపధ మనబడును * భారతీయ సంస్కృతి కోష్‌, ఖండము 
పు 215) ఈ పరిభాషలో దేవీదేవతలు లేదా పవిత్రవస్తువులు పేర్కొనబడుట 
లేదు తన స్వియాచరణము పై సత్యము పణముగా నుంచి చెప్పబడిను సీత 
యొక్క విశుద్ద శీలమునుగూర్చి విశ్వాసము కలిగించుచూ వాల్మీకి ఇట్లనెను 


చల రసన ద్రల తవళ్చుర్హా మయా క్రుతా 
నోపాళ్టీయాం ఫలం తన దు ప్లేయం యది వంధిల్‌ 
మనసా కర్ణుణా వాచా భూతవూర్తుం న కిల్చిష్య్‌, 
తన్వావాం భలముళ్లామి అపాపా మైథిలీ యది 


మైధిలి దోషయుక్తురాలైనచో నేను చేసిన వేయి సంవత్సరముల 
తపము ఫలము నా కందకుండు గాక మైధిరి పాపయుక్త టు. నను 
మనోవాక్కాయకర్శ లచే నొనర్సిన దానికి ఫలము నా కందుగాక ఇక్కడ 
వాల్మీకిమహర్షి ఆచరణము పై తనకు గల నమ్మకమునే ఈ శపధరూపమున 
వ్యక్త మొనర్చెను 

కొన్ని శపధములలో డేవీదేవతల (పస్తావనముండదు అట్రే తనపై 
శాపమునకుగాని, అభిచారమునకు గాని తావు కల్పింపబడదు ఇట్ట శపథములలో 
వ్యక్తిగత ప్రతిష్ట, నెతికముగా గల బాధ్యత, భావాత్మకమైన "సతజందములు, 
గోచరించును భరతుడు వచ్చి కలిసిన మీదట అతనిని సాగనంపుచూ 
శ్రీరాముడు శత్రుఘ్నునితో నిట్లనెను -- 


మూతరం ర్ల ౨ కేయీం మా దోషం కురు తాం (వత్‌, 
మయా చ్శీతయా చెవ శప్తోంని రమునందనేే 


తల్లి కైకను రక్తించుచుండుము ఆమెపై కోపము చూపవలదు ఇది 
నాయొక్కయు, సీతయొక్కయు శపధము క విధముగా రాముని పై గల 
తన అపార(్యప్రేమనుగూర్చి విశ్వసింపజేయుచు లక్ష్మ ణుడు కౌసల్యతో నిట్లు 
పల్కిను- 


22 భారతీయ నంన్భ్రతి కోల్‌, ఖండ్‌ 9 వు215 
23 డత్తరకొండ న96 క్లో2021 
24 అయోధ్యాకాండ న 112 కో27 


శావొదవీ వరాదవ/37 


అనురక్తో౮న్ను భావేన (భాతరం దేని తత్త నం 
నత్వేన ధనుషా చైవ దత్తేనేప్టేన తే ళపే 


దేవీ! సత్యము, ధనువు, దానము, యజ్ఞభాగములు శపధములుగా, 
అన్న రాముని నేను మనౌార (పేమించుచున్నాను ఈ రెండు ఉదాహరణములలో 
మిక్కిలి ప్రీతిపాత్రులైన వ్యక్తులను గూర్చి చెప్పబడినది తల్ల, తండ్రి, గురువు, 
పత్ని, పుత్రుడు, పుత్రిక, సఖుడు, దేవీదేవతలు, భక్తులు, ధార్మిక(గంధములు, 
(పీయవస్తువులు, జీవనాధారములు పేర్కొని చేయు శపధములు మిక్కిలి 
(పభావకారులుగా నుండును 


విభీషణునికి మాట ఇచ్చుచూ శ్రీరాముడు తన ముగ్గురు తమ్ములను 
పేర్కొనుచు నిట్లు శపధమొనర్చెను. 


ఆవాత్తా రావణం నంల్లే నవ్యుతజనబాంధవ్య్‌, 
ఆయోధ్యాం న (వవేక్హ్రామి (తిభి స్తై ర్భా9త్త్రభిః శసే*ో 

నా ముగ్గురు తమ్ములు శపధముగా, రావణుని సపుత్రజనబాంధవముగా 
యుద్దములో సంహరింపకుండ నే నయోధ్యలో ప్రవేశిపను తన మాటలోని 
సత్యము, తన శీలము బలము మున్నగునవి ప్రమాణింపదలచి, తన్నే 
సంబోధించుచు, ఇట్టి శపధములు చేయబడుచుండును న్యాయమిచ్చు సందర్భము 
లలో నేడును ఇట్టి శపధములకు ప్రముఖమైన స్థాన మివ్వబడుచున్నది. 
ధర్మ(గంధముపై చేయి వేసి / ౩0945 the truth, the only truth and 
nothing but the truth’ అని శపధము చేయించు నాచార మున్నది అధికార 
(గ్రహణ సందర్భమున కూడ ఇట్ట శపధములు (గహింపబడును 


(బొయః శపధములు రెండు విధములుగా నుండును - శపధము 
చేయుట, శపధము (గ్రహించుట మీది ఉదాహరణములలో ఏ వస్తాదికమునో 
పేర్కొని శపధములు చేయబడినవి తన (ప్రాణములపైనచో తన కిష్టులైన 
వారిపైననో, ఆదరణీయులగు వారి పేరుననో శపధములు చేయబడుచుండును 
అప్లే అవి (గహింపబడుచుండును కూడ. ఇట్లే శపధములలో శరీరావయవములు 
కూడ పేర్కొనబడుచుండును అవయవములలో తరచుగా పాదములు పేర్కొన 





25 అయోధ్యాకాండ న21, శ్లో/6 
26 య్యూుద్రకాండ న 19, శ్లో2] 


3తి/వాల్ళీ వశోరామాయలణాము  శావములు-వచభమయులు 


బడును పాదములు పేర్కొని చేయు శపధములలో జ్యేష్ట కనిష్ట సంబంధము 
ముఖ్యముగా గోచరించును ఎవరైనను శపధము చేయవచ్చును అ్తే 
ఎవరిచేతనైనను శపధము చేయించి (గహింపవచ్చును కాని పాదశపధము 
పెద్దవారే. చిన్న వారి పట్ట చేయుదురు చిన్నవాడు పెద్దవారి పాదముల పై 
శపధ్మగహణము చేయడు కారణము ఆయువు, జ్ఞానము, అధికారము, వంటివానిలో 
ఏదో ఒకదానిలో పెద్రతనము దీనికి ఆవశ్యకము శ్రీరాముడు సీతను 
వాల్మీకిముని ఆశమము చెంత దిగవిడచి రమ్మని ల క్షుణునితో చెప్పెను కాని 
ల త విరోధించునేమో అని అతనికి భయమాయెను అందుకని శాదీతా 
పౌ మయో యూయం పాదాభ్వాం బీనితేన చో” అని తన పాదముల పైనను 
జీవితము పైనను ఒట్టిడుకొని చెప్పెను ఖరదూషణాదు లాక్రమింప వచ్చినపుడు 
లక్ష్మణుడు వారిని వారింపగల శక్తిసంపన్నుడే అయినను రాముడు స్వయముగా 
వారిని శిక్షింపదలచెను ఆ సమయమున లక్ష్మణున కేమియు నోరాడనీయక 
రాము డట్లనెను 


(దతికూలితుమిచాూ) వం న వొ వాకొయుదం త్యయీో, 
శావీతో మమ పొదాభ్యాం గమ్ముతాం వత్త మూ చిరమ్‌. ప 


'నీవు నా మాటలకు విరుద్దముగా చరింపవలదు నీకు నా పాదములపై 
శపధము' శపధము, ప్రతిజ్ఞ అనునవి సమానార్హకములు కావు శపధములో 
స్పష్టముగా గాని అస్పష్టముగాగాన (పతిజ్ఞ యుండును కాని (పతిజ్ఞలో శపథ్‌ 
ముండనక్కరలేదు శపధములో శాపతేజ ముండును కాని (పతిజ్ఞలో అదె 
యుండదు శపధప్రతిజ్ఞల యీ అర్ధ నైజము, అర్హ వ్యాప్తి వాల్మీకికి చక్కగా 
తెలియును కనుక్షనే అతడు వీటిని ఏ మాత్రము పొరపాటు పడక 
ప్రయోగించుచు వచ్చెను రామాయణములో ఎన్నో ప్రతిజ్ఞ లున్నవి వేదవతి 
(ప్రతిజ్ఞ సర్వవిదితము 

యనో్ఞా త్త థరితా చావాం తయా పాొపొత్తునా హ్‌ 
తన్వా త్తవ వభ్యార్హం వొ నముత్త లే వ్వూవొం వున 


“దురాత్ముడవైన నీ వీ వనములో నాపై చేయి వేసితివి కనుక నిన్ను 


27 ఉత్తరకాండ నశీర్‌ శ్లో2/ 
28 అరణ్పుకాండ న24, శ్లోంం 
29 ఉత్తరకాండ న17, శ్లోం2 


శావొదవీ  వరాదవింాకి 


వధించు నిమిత్తము నేను తిరిగి జన్మింతును' అని ఆ ప్రతిజ్ఞ చిత్రకూటమున 
రామసమాగమమునకు పిమ్మట భరతుడు రాము నయోధ్యకు రావలనినదని 

చెప్పును కాని రాముడు పట్టుదల వహించి అతని అభ్యర్హ నను (తోసి 
పుచ్చుచూ వచ్చెను అతడు భరతునితో నిట్లనెను- 


వురా (భాతః వీతా నూ న మాతరం తే నముదొూవాన్‌, 
మాతామ హే నమా(శౌక్షదాజ్బుళుల్బ మనుత్త మమ్‌." 


“నీ తల్లిని వివాహమాడునప్పుడు మన తండ్రి ఆమెకు కల్గిన పుత్రునికి 
రాజ్య మివ్వబడునని మీ తాతగారి ముందు ప్రతిజ్ఞ చేసెను” దండకావన 
నివాసకాలమున రామలక్ష్మణులు మున్నివత మవలంబించిరి అచ్చట నా 
కోరికపై రాక్ష సులను శిక్షించుటకు రాముడు పూనుకొనెను అప్పుడు సీత 
రామునితో ఆ రాక్ష స హింస అనుచిత మని పల్కెను రాక్షసులు మన 
కేమియు అపకారము చేయలేదు కనుక వారిని శిక్షింపవలదని ఆమె రాముని 
ప్రార్టించెను అప్పుడు రాము డామెతో నిట్లనెను 


మువ్నీజాం దందకాదరణ్తా సంళుతం దానవొల్డో జో 
నంకుత్తు చ న శక్త్రామి బోవమానః (వత్మిశవమ్‌ 
మునీనామన్వుథాకర్తుం నత్త్పమ్మక్షం బూ మే నదా, 

౬చ్భహొం బోదితం జున్వోం త్వాం వా నీతే నల్వక్ష్మణామ్‌, 
న తు (పతిజ్ఞా 0 నసంచుత్తు (బొవ్వో తభ విశేషత 


“సీతా! బుషులు గెప్పిన మీదట నే నీ దండకావనములో వారిని 
పూర్తిగా రక్షించుటకు ప్రతిజ్ఞ చేసితిని ఒకసారి మునుల ఎదుట ప్రతిజ్ఞ చేసి 
తిరిగి దానిని నేను నా జీవితములో ఎన్నడును విడువలేను సత్యము నాకు 
పీయము సీతా, నేను నా జీవితము నైనను, నిన్ను, లక్ష్మణుని ఐనను 
విడువగలను గాని నే చేసిన ప్రతిజ్ఞను విడువలేను అది కూడ, బ్రాహ్మణుల 
సమ్ముఖమున నొనర్భిన (ప్రతిజ్ఞ దానిని విడువతగదు ” 

పశుగాసము, వివాహము, (బాహ్మణసంరక్ష ణము, ల 
సంభాషణము వంటి సందర్భములలో అసత్యశపధము అనుచిత మనిపీింపదు 





త0 అయోధ్యాకాండ న 107 శ్లో 3 
౨ అర౯్ఞాకొండ న 10, ¥ 17-19 


40/58, తిరామూాయణము  శావములు-నరములు 


కాని అన్య వేళలలో అసత్యశపధము నిషిద్దము అట్లే క్షు[దకారణముల పై 
శపధము చేయుట కూడ నిషిద్ధ మే శపధ మెప్పుడు “చేయవలెను, ఎప్పుడు 
చేయరాదు అను విషయము తందరును ఎరిగినడే సాధారణముగా శీలము 
పాతివత్యముల పట్ల విశ్వాసము జనింపజేయుటకు, ఆపత్కాలమున, అపరాధ 
ప్రతిశోధమున, స్నేహము చేయునప్పుడు, చెప్పినది రహస్యముగా నుంచుటకు, 
గోసంరక్షణకు, రాజ్యారోహణాది సందర్భములలో, శపధము చేయబడుచుండును 
రామాయణ మహాభారతాది(గంధములలో శాపములవలె శపధములు కూడ 
ఎక్కువగా వినిపించును రామాయణములో దాదాపు ప్రముఖపాత్ర లందరును 
ఏదో యొక కారణమున శపధము చేసీనవారుగనే కనుసింతురు 


శాపమును, శపధమును, అభిచారాత్మకములు వీనిలో యాతు కియా 
విశేషములు గోచరించును ఎన్నో చోట్ల ఈ రండు శబ్ర ములును సమానా 
రకములుగా (పయోగింపబడుచుండును కాని ఇవి సమానార్హకములు కొవా 
గా, వీటిలో చాల భేదమున్నది శపధ మొకవిధమైన ప్రతీతి లేదా 
విశ్వాసము శాపము శిక్ష శపధములో శాపముండును కాని శాపములో 
శపధముండదు శపధములో నిహితమై యున్న శాపదండము శాపగహీతవరకే 
పరిమితమై యుండును కాని శాపములోని దండ మితరులకు కూడ వర్తించును 
శాపమివ్వగల శక్తి ఎక్కువ తపముచేసిన గాని లభింపదు శపధమునకు 
తపస్సుతో నిమిత్తము లేదు శాపమునకు శాంతి చెప్పబడవచ్చును కాని 
శపధమున కట్టి భయము లేదు శపధము వర్గ భేదమును బట్టి వేర్వేరు 
విధముల నుండును కాని శాపమునకు వర్గభేదముతో నిమిత్రము లేదు 
శపధము వాహకమాధ్యమము షన న 'ప్రభావకారి యగును శాపము 
తపఃకారణమున ప్రభావశీల మగును * 


సత్య|కియ 


సత్య క్రియ, దివ్యత, శపధము చేయించుటకే రెండు పద్దతులు ప్రాచీన 
భారతీయ సాహిత్యములో దీని కెన్నో ఉదాహరణములు లభించును మరారీ 
సాహిత్యకారుడు డారాచిఢేరే తాను వ్రాసిన 'సంత్‌ సాహిత్యము, సత్యక్రియ' 
అను వ్యాసములో ఈ విషయమునుగూర్చి విస్తృతోదాహరణములతో విపులముగా 
చర్చించెను అతని మాటలలో 'సత్య(క్రియ, అచా దివ్య మనునది ఈ (క్రింది 





52 "భారతీయ నంన్భ్రతి కేక్‌ ఖండ్‌ ఈ వు.లో 
శాపాదొదీ వరొద2/41 


రూపమున నుండును వ 


“పాచీనపరంపరాశీలులైన జనుల మానసమున సత్యము పలికి, ఆశించిన 
చమత్కారము ప్రదర్శింపవచ్చు నను విశ్వాసము (పబలముగా నుండెను 
తనకు గాని, ఇతరులకు గాని కలిగిన విపత్తును తొలగించుకొనుటకు, లేదా 
తన నిర్లో షిత్వమును బుజువు చేయుటకు, జనులు సత్యోక్తిని ప్రయోగించి 
చూపుచుండెడివారు సత్యము నుచ్చరించి, ఇచ్చు పరీక్షకే సత్యకియ అని 
పేరు (ప్రాయః ఇది జలములు ముట్ట, లేదా జలసాక్తి కముగా చేయబడుట 
ఆచారములో నుండెడిది జలదివ్యప్రధను సృష్టించుటలో గల రహస్యము, 
బహుశః ఈ సందర్భములో దివ్యము చూపువారు ముందుగా జలదేవతయగు 
వరుణుని ప్రార్థి ంచవల సియుండుట కావచ్చును వరుణుడు నీటిలో నుండి 
'బుతము'ను రక్షించుచుండును ఇట్లు సత్యరక్షకుడు జల నివాసి యగుటచే 
వరుణుడు శపధదెవతగా మన్నింపబడుచుండెను అస్తు ప్రాచీనకాలమునుండి 
నీరు ముట్టి అనగా జలసాక్షిగా శపధము చేయునట్టి ఆచారము వచ్చుచున్నది 


యజ్ఞ విధిలో జలసన్నిధిని శపధము చేయు నాచారమునుది వరుణుడు 
జలములలో నుండును అసత్యమాడినవానిని, లేక అసత్యశపధ్యగవాతను అతడు 
తన లోకమునుండి, అనగా జలములనుండి తరిమివేయును జలదివ్యము చేసి 
నట్టి వానిని వరుణుడు తన లోకములో నుండనిచ్చె నన్నచో అత డతని 
నిర్హాషత్వమును వెల్లడించినట్టు భావింపబడుచుండెను _ సత్య క్రియలో జలదివ్యము 
వలె అన్నిదివ్యము కూడ (గ్రహింపబడుచుండెను దివ్యము, సత్య(కియకు 
సంబంధించిన విధి. కనుక వీని పరస్పరసంబంధము కూడ స్వాభావితము 
సత్య(క్రియకు దివ్యత్వముతో సామాన్య సంబంధము కాక ఘనిష్టసంబంధము 
ఉండవలెను దివ్యత్వ మొక దైవీపరీక్ష అందుత్తిర్లుడైనవాడు నిరపరాధి, 
నిర్హో షి నిష్బాపిగా భావింపబడును సత్య(క్రియకు సత్యముతో గల సంబంధ 
బలమున దానికి సత్యనిష్టతో సంబంధ మేర్పడి అందలి (శద్దాధిక్యము కారణముగా 
సాహిత్యములో కూడ ఎన్నో సార్లు కల్పనాబంధముగా (౧౦౪) (పయోగింప 
బడుచున్నది శపధము కేవలము వాచ్యము సత్యక్రియలో ఉచ్చారణతో పాటు 
(క్రీయకూడ నుండును ” 


సీతకు తన జీవితములో రెండుసార్లు సత్య క్రియ నెరవేర్పవలసి వచ్చెను 
లవకుశులద్యారా రామాయణకధను వినిన పిదప రాముడు (పభావితుడై, 


౨౩ నంల్‌ నొపొతా ఆణి లోకసాపాత్స్‌ (మరాఠీ) వు177 182 183 185 


42/6; విరొామాయణము _ శావనములు-వనరములు 


వాల్మీకి మునికి సందేశమంపుచూ, సీతశీలము యథార్హముగా శుద్ధ మైనను, 
ఆ(శమములో నివనీంచుటచే ఆమె శుద్దురాలైనను, ఆమె యిక్కడకు రావచ్చునని 
తెలి సెను- 

శక (వభాతే తు శపధం బెంథిలీ జునకాత్త్శు క 

కరోతు వరివన్థు ద్వే శోధనాధ్ధం మపోన' భో 


రేపు (పొతఃకాలమున జనకపుత్రి మైధిలి సభలోనికి వచ్చి, తన పైనను, 
నాపైనను వచ్చిన అపవాదును తొలగించుటకు శపధము చేయుగాక! ఈ 
సందేశము ననుసరించి వాల్మీకి సీతను తీసికొని వచ్చెను అతడు స్వయముగా 
సీత శీలమును గూర్చి తన తపస్సుపై లతని చేసీ ఆమె నిర్హాషురాలని 
నమ్మకము కలిగించుటకు (పయత్తించను సీత తన విశుద్ధ చరిత్రమును 
ప్రమాణిత మొనర్చుటకు సత్య క్రియ నెరపినది ధరిత్రిని సంబోధించుచు ఆమె 
యిట్లు పలికినది- 


యథావాం దాఘవాదన్వుం మననావీ న చింతయ్యే 
తథా మే మాధవీ దేవీ వివరం దొతుమ్చురతి. 

మనసా కరుణా వాచా యథా రామం “నమర్దుయే, 
తథా మే మాధవీ దేవీ వివరం దాతు మ్పుర్గతి 
యథైతల్‌ నత్తముక్తం మే వేద్దు రామాత్తురం న చ్చ 
తథా మే మాధవీ దేవీ వివరం దాతుమవ్చురతి. అ 


'రాముని తప్ప వేరొక పురుషు నెవనినీ ఏనాడును నేను తలపనిచో, 
విష్ణుపత్ని అయిన భూదేవి నాకు వివర మొసగగలదు మనోవాక్కాయముల 
నేను శ్రీరాము నారాధించుచున్నట్లయినచో విష్ణుపత్ని భూదేవి నాకు వివర 
మొసగగలదు నా యీ మాటలు సత్యములై, రాముని తప్ప వేరొక 
పురుషుని పరిచయము నే నెరుగినినాడు విష్ణుపత్ని భూమాత నాకు వివర 
మొసగగలదు ” 


హనుమంతుని తోకకు నిప్పు పెట్టిన సందర్భములో కూడ సీత యిట్లు 
సత్య[క్రియ నెరపెను అపు డామె హనుమంతుని కంటిన అగ్నీ చల్లనై అతడు 
రక్షింపబడవలెనని కోరెను 





తత ఉత్తరకాండ న9ర్‌, శ్లోరొ 
శిర ఉత్తరకాండ న97, క్లో15-17 


శాపొదొది వరాద43 


యద్ద్భాస్త వతిళుళూవా యద్దూస్త చరితం తవ. 
యది వాసే స్మేకవల్స్‌ త కం శీతో భవ వానూమతనో 


“నేను పతిశుశూష నొనర్చినదానను, తపమాచరించినదానను, పతివ్రతను 
అగుదునేని ఓ అగ్నిదేవా! నీవు హనుమంతునికి చల్లనగుము ' 


సీతాదేవి “అగ్నిదివ్యము' రామాయణములో అనుపమానమైన ఘటనము 

దీనినిగురించి విశేషించి విమర్శించుట అనవసరము కాని సీతకు గిల 
ఆత్మ ఏశ్వాసమును (పశంసంపకుండ నుండజాలము ఆమె తన సచ్చరిత్ర 
బలమున నెట్టి విపత్తులో నైనను నిర్భయముగా నిల్చి, పరీక్ష కాగి, సురక్షితముగా 
బయటకు చే గలదు అట్టి విశ్వాస మామెకు గలదు ఆమె అగ్నిని "పేర్కొని 
ఒక విధముగా పురి కొల్సినది ఆమె తన విశుద్దతను నిరూపించు భారము 
అగ్ని కప్పగించెను- 

యధా మే వృదయం నిత్తుం నావనర్పుతి రాఘవాల్‌, 

తధా లోకన్హా నాకీ మాం నర్హతః పాతు పావకః 

యథా మాం శుద ట్‌ చార్మితొం దుప్తాం జానాతి రాఘవా 

తధా లోకన్హు నీ మాం న రర్తూతః పాతు పొవకః 

కోర్టు కా మనసా వాకా యథా పసు యి. 

రాఘవం నర్గాభర్శా జ్ఞం తధా మాం పాతు పావకః.” 


'నా చిత్త మేక్షణమును శ్రీరాముని బాసి చరింపకున్నచో లోక 
నాక్షియగు అగ్నిదేవుడు నన్ను రక్షించును నా ఆచరణము విశుద్దమై 
యున్నను రాముడు నన్ను దుశ్చరిత్రగా తలచుచున్నాడు నా సదాచారము 
సత్యమైనచో అగ్ని నన్ను సర్వవిధములా రక్షించును మనోవాక్కాయములచే 
నేను రాము నతిచరించనిచో జగత్సాక్తి యగు "అగ్నిదేవుడు నన్ను రక్షించును! 
అని ఆమె సత్య క్రియ నెరపెను 


వరదాొానము 


ప్రసన్నసంతుషప్టమైన మనముతో పలికిన శబ్దముల ఉద్దేశ్యమును ఎరదొనపుని, 
ఆశీర్వాదమని, శుభాకాంక్ష అనీ చెప్పుదురు కౌని ఈ మూడు శబ్ర ములును 





తర్‌ నుందరకాండ న 53, శో29 
37 యుద్ధకాండ న 7769, శ్లో 24-26 


44/58 కిరామాయణము శానములు-వరములు 


సమానారకములు కావు వానికి గల అర్హవ్యాప్ర్తీ, స్వరూపము, (ప్రభావము 
కూడ వేర్వేరుగా నుండును శాపములో వలె వరదాన మిచ్చు వ్యక్తికి కూడ 
అట్ట అధికార మావశ్యకము దేవతలకు జన్మ సిద్దముగనె ఇట్ట అధికారము 
కొద్ది గనో గొప్పుగనో సిద్దించు నని యందురు అయినను, వారును తపస్సు 
చేసి ఆ అధికారశక్తిని వృద్ది చేసికొనుచుందురు అట్లే ఆ శక్తివలన తమ 
అధికారమును విస్తదించుకినుచుందురు జగన్నిర్మాత యగు (బహ్మయు, 
జగత్‌ సృష్టిసంహర్త యగు శంకరుడును కూడ తపస్సు చేసిరి 


వరశబ్దము “వృీ' ధాతునిష్పన్నము దీనికి కృప, ప్రసాదము, ఇష్టము, 
ఎంపీక, అనుగ్రహము, శుభకామన వంటి అర్హము లెన్నో ఉన్నవి- (వియతే 
వాల్‌ వరణ మనాక్‌ అభీ స్తే భరః తపోభిరివ్తూతే యన్తు దే వేళ్తాః న వలో 
మతః 

కామ్యపూర్తి కేవ్యక్తినో (ప్రసన్నునిగా జేసికొనుట సంతుష్టి నొంది వారి 
మేలెంచి ఉపకార మొనర్భుటయే వరదాన్యప్రక్రియలోని అభిప్రాయము ఈ 
ప్రసన్నత తపస్సు, ప్రార్థన, స్తుతి, పూజ, యజ్ఞము, సద్గుణములు, సత్కార్యము 
వంటి కారణము లెన్నిటివల్లనో (ప్రాప్తించవచ్చును ఆ ప్రసన్నతకు వ్యక్తరూపమే 
వరదానము ఎక్కువ స్పూర్తి గల్లి లేక స్వయం స్ఫూర్తిమంతమై ప్రసన్నతాఫలముగా 
కలుగు వరదానము అయాచితమే యగును తపస్సు, యజ్ఞము వంటివానిచే 
సాధించు (పసన్నతవలని వరదానము తదనురూపవైై యుండును. అడుగని 
వరము అడిగి పుచ్చుకొనుదానికంటె నిస్సంశయముగా ఉత్తమశేణికి చెందును 
యాచితమైనను, అయాచితమైనను వరము వరప్రదాత స్వచ్చ పై నాధారపడి, 
అతని నిర్ణయము ననుసరించి యుండును యాచకుడు తన కోరికను 
మాత్రము వెల్లడింపగలడు కాని అతని కోర్కె ననుసరించియే వర మీయవలసిన 
ఆవశ్యకత లేదు యాచకుని కోర్కె పూర్తిగా కాని, ఆంశికముగాకాని 
అంగీకరింపవచ్చును అట్లే పూర్తిగా తిరస్కరింపవచ్చును కూడ రావణమేఘునాదులు 
శాశ్వతామరత్వమునే కోరిరి కాని బ్రహ్మ వారు కోరినది పరిమితముగనే 
ప్రసాదించెను శంబూకుని సదేహస్వర్గగమనకాంక్ష అతని తపస్సువలన స్నష్టమైనను, 
అది లభించలేదు పైగా అతడు వధింపబడెను మధుదైత్యునికి వరరూపమున 
లభించిన శూలము నతడు శాశ్వతముగా తన వంశములో నుండునట్లు 
వేడినను, ఆ కోర్కె అంగీకరింపబడలేదు కాని పరిమితరూపమున స్వీకరింపబడెను 
అయాచితవరములో, వ్యక్తికి తన కోర్కెను వ్యక్తము చేయుట కవకాశముండదు 


శావొదవీ వరాదవి/ీల5్‌ 


వరదాత ఇష్టమే ప్రధానముగా నుండును కాని వరదాత యిచ్చిన వరమును 
స్వీకరించుట గాని, తిరస్కరించుటగాని పుచ్చుకొనువాని స్వేచ్చపై ఆధారపడి 
యుండును వరమును స్వీకరించియే తీరవలెనను బలవంతము లేదు కనుకనే 
కొన్ని వరములు (గహింసబడలేదు వరము లిట్టు రెండు విధములు-స్వీకృతములు, 
అస్వీకృతములు అస్వీకృతములు కేవలము అయాచితవరముల సందర్భముననే 
గోచరించును యాచితవరములలో అస్వీకృతికి అవసరమే కలదు అనసూయ 
ఇవ్వదలచిన వరములను సీత అందుకొనలేదు శరభంగుడు తాను తపస్సుచేసి 
సాధించిన స్వర్ణోకబహ్మలోకములను (శ్రీరాముని కీయనెంచెను కాని రాముడు 
వినమతతో తానే స్వయముగా తపస్సు చేసీ వాటిని సంపొదింపనెంతు నని 
చెప్పి అతని వరమును కాదనెను శాపము నంగీకరింపకుండుటకు అవకాశముండదు 
కనుక శాపములన్నియు న్వీకృతములే యగుచుండును శాపప్రయోగ మొకప్పుడు 
మనసులో నెంచినను, ప్రకటముగా జరుగదు కాని వరము లట్లెంచి విడిచినట్టి 
ఉదాహరణములు లేవు శాపములో వలె వరదానములో తపోవ్యయ పుణ్యక్షయాదిక 
సంభావనయుండదు కనుక వరము న్నిగహింపబడదు దీనిలో విపరీత ప్రభావమును 
గూర్చి భయముండదు కాని ఇచ్చిన వరమును గురించియు, అడిగిన వరమును 
గురించియు ఒక్కొక్కప్పుడు పశ్చాత్తాపము కలుగుచుండును రావణునికి 
పరిమితముగా నైనను అమరత్వము పరముగా నిచ్చినందున (బహ్మగారి కా 
వెనుక పెద్ద సమస్య అయినది కుంభకర్ణుడు నిద్రావర మడిగి పుచ్చుకొని 
దుఃధితు డాయెను 


వరమివ్వ వలె నను ఉత్కటెచ్చకంటె శబ్దో చారణరూపమున గలుగునట్టి, 
దాని అభివ్యక్తి ఎక్కువ 'ప్రభావసంపన్నముగా నుండును 5/855/0 by words 
is more powerful than blessing by thought మరణాసన్నవ్యక్తి మాటలు 
(పభావసంపన్నములుగా నుండు నందురు దశరధుడు మరణింపకముందు 
శ్రీరాముని సంబోధించి చెప్పిన మాటలు వరములు కాకున్నను వరతుల్యములు ో 
పాతివత్యబలమున పతిివత లాడు మాటలకు వరదాన తుల్యమగు తేజ 
ముండు నందురు వార్మీ కిరామాయణములో పతివత లిచ్చిన వరములు 
అయిదువరకు ఉన్నవి అప్పరస హేమకును, కైకకును పరమిచ్చు శక్తి ఎట్టు 
కల్లినో స్పష్టముగా తెలియదు కాని వారివల్ల స్వయంపభయు మంధరయు 
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46/5 £, శోరొామాయ౭౯ము. శావములు-వోరములు 


వరము లందిరి మిగిలినవాటిలో ఒకటిన్నర వరములు పార్వతియు, ఒకటి 
అనసూయయు ఇచ్చినవి అనసూయ ఇచ్చిన వర మామె పాతివత్యబలముననే 
యిచ్చిన దనుట కవకాశము తక్కువ ఆమె పాతివత్యమునకు తోడుగా, 
'నియమై ర్రివిధైరానవ్తం తపో పా మవొదిస్తే మే” అని తానే చెప్పిన 
దానిని బట్టి ఆమెకు తపోబలముకూడ నున్నట్లు స్పష్టము స పార్వతి 
యిచ్చిన వరముల కామె తపశ్శక్తియు, దేవయోనియు కారణములు కావచుూను 
ఆమె రాక్షసస్త్రీల కొకటియు, ఇళరాజునకు సగము వరము లిచ్చెను * 


వరదాత వర్మగహీత కన్న జ్యేష్ణడుగను, (శేష్ణుడుగను నుండును 
భారతీయులు తపస్సు అనీ ఇష్టదేవతను మెప్పించి ఇష్టకామ్యములు పరముగా 
(గహింపవచ్చునని విశ్వ సించుచుండిరి అందువలన  కామ్యపూర్తి కె వారెట్టి 
కాయ క్రేశమైనను ఎంతకాలము వరకైనను సహించి తప మాచరించుచుండిరి 
తపఃసొధన మహో[గ్రముగను, కరినముగను నుండెడిది తపస్సువలెనే యజ్ఞ 
యాగములు, పూజార్శనలు వంటి ఉపాయములు కూడ ఈ ప్సితార్హ సిద్ది కై 
స్వీకరింపబడుచుండెడివి ఈ విధముగా చేసి గడించిన వరములన్నియు 
యాచితములే యగును రామాయణములోని గి4 వరదానములలోను 15 
వరకు తపస్సువల్లను, యజ్ఞమువల్త్లను |ప్రాప్తించినవి వీటివల్ల రాక్షసుల కెక్కువ 
లాభము కలిగెను రావణ, కుంభకర్ణ, మేఘనాద, విభీషణులును, మారీచ, 
సుమాలి, మాల్యపంతులును ఘోరముగా తపస్సుచేసి వరము లందిరి విరాధుడును, 
దుందుభియు కూడ తపస్సు చేసిరి రాక్షసులవలెనే విశ్వామిత్ర, వసిష్ట, 
శరభంగ, కశ్యప మహర్షులు కూడ తపస్సు చేసి అభీష్టములు గడించిరి 
పితరులకు స్వర్గప్రాప్తి కలిగింప నెంచి భగీరధుడు మహోేగ్రతప మొనర్చెను 
వర మందవలె ననియే మాంధాత తప పస్సు చేసెను యజ్ఞ మొనర్చి సదేహస్వర్గయాన 
మాశించిన త్రిశంకుని ప్రయాస విఫలమయ్యెను దశరధునకు పుత్రకామేష్టి 
ఫలముగా పాయస పొప్తియు, దానివలన సంతానప్రాప్పియు కలిగినవి కాని ఈ 
పాయసప్రాప్తి | కాదు అన్నుగహ మనదగినది దినినిగురించి 
వేరొకచోట చర్చింపబడును * " ఏడు యజ్ఞములు అస ఇంద్రజిత్తు పరమితామరత్వ్య 
మందగల్లిను అతనికి లభించిన వరము యాచితము నిమిమహారాజు ఆరంభించిన 
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శాపొదవీ వరాదవని/4/ 


యజ్ఞమును, ఆయన మరణానంతరము కూడ అన్యబుషులు కొనసాగించినందున 
నిమి ఆత్మకు వరము లభించినది ఈ వర మయాచితము 


సంతానప్రాప్తికై సుకేతువు, సగరుడు, దితి, కాళింది, మున్నగువారు 
చేసిన తపములలో దితి తప్ప తక్కినవారందరు సఫలులైరి దితి కిచ్చిన 
వరము షరతులతో కూడినది ఆమె ఆ షరతులు సరిగా పాలింపలేదు ఈ 
వరములన్నియు యాచితములే దౌహృదవతి సీతను వర మడుగుమని కోరి 
రాము డామెకు వరమిచ్చెను ఇడి అయాచితము సీత కా వరము శాపముగా 
పరిణమించెను భవిష్యమున సిద్దించునట్టి వరము లిచ్చిన ఉదాహరణము 
లెక్కువగా నున్నవి సంపాతి విషయ మొక్కటి విడిచినచో, హనుమంతుని 
కిచ్చిన వరము లన్నియు ఫలించినవి సంపొతితో పాటుగా ఈ యిచ్చిన 
వరములన్నియు భావికాలమున రామకార్యము సుగమ మగుటకే* మైనాక 
పర్వతమునకు లభించిన వరము సము[దలంఫున వేళ హనుమంతునికి 
సహాయపడుట కైనది హనుమంతు డా సహాయ మంతగా ఉపయోగించకొన 
లే దన్న విషయము వేరు నిషాదునికి శాపమిచ్చి వాల్మీకి దుఃఖించెను అతని 
నోదార్చ్భుట, రామకధ (వాయుమని ప్రోత్సహించుట అను రెండు ఉద్దే శ్యములతో 
(బ్రహ్మ వాల్మీకికి వరము లిచ్చెను సౌదాసుని కిచ్చిన శాపమునకు మోక్షరూపమున 
వసిష్ట డతనికి వరమిచ్చెను 

సదాచారము, సద్వార్హాకధనము, (శేష్ట సేవ, సత్పురుషదర్శనము, 
బాధాహరణము, అనుగ్రహము, ప్రార్హన, ఉత్కట(పేమ, దుష్టన్నిగహము, శిష్టరక్షణ 
వంటి విషయములలో సంతసించి దేవతలును మునులును వరములను 
అనుగహించిరి శ్రీరాముని కిచ్చిన వరములు అతని సదాచారమువలన 
వచ్చినవి శ్రీరాముడు దుష్టులను సంహరించి మానవజాతిని రక్షించెను 
అందువలన రావణవధానంతరము దేవత లతని నెంతగనో ప్రశంసించిరి 
లవకుశులు పాడిన రామాయణకధ విని మును లెంతయో సంతసించి వారికి 
వరము లిచ్చిరి శ్రీరాముని వంటి మహాపురుషుని దర్శించుట కై శరభంగుడు, 
తనను స్వర్గమునకు కొనిపోవ నెంచి వచ్చిన ఇంద్రుని కొంత సమయము 
వేడెను సీతయొక్క సదాచారమునకు సంతసించి అనసూయయు, రాముని 
అలౌకికత్వమునకు మెచ్చి భరద్యాజుడును వారికి వరము లివ్వ నెంచిరి 





4జి చూ వాయుుమంతునికి వరములు-శావములు 


శ4తవాల్ళు శీరామాయణమయు శావములు-వదములు 


శ్రీరాముని యువరాజుగా చేయనెంచిరన్న శుభవార్తను తొలుత చెప్పినందుకు 
మంధరకు కైకేయి వరమీయదలచెను కాని ఆమె దానిని స్వీకరింపలేదు 
సోమదకును, శబరికిని వారి విశిష్ట సేవకు ఫలము లభించెను సోమదకు 
ఎవనికిని పత్ని కాకయే వరప్రసాదమున పుత్రప్రాప్తి కలిగెను తృణబిందుని 
కుమార్తెకు పులస్త్యుని శాపము వరముగనే పరిణమించెను ఆమె అతని పత్తి 
ఆయను నిస్సార్హ సేవ ప్రీధర్మ మగుటచేత (శేష్టమైన సేవకు ఫలముగా 
మహిళ లెందరికో సహజముగనే వరములు లభించెను లక్ష్మణుని విశిష్ట సేవను, 
హనుమంతుని సేవను విడిచి, మరెవ్వరి సేవతోను పోల్చలేము కాని అతని 
కే వరమును లభింపకుండుట విచారకరము 


వాల్మీ కిరామాయణములోని వరడానములలో చాలవాటికి గల కారణములు 
సఇషముగా తెలియకున్నవి 


వరదాన(పభావము 


మానవలోకమున అప్రాప్యమగు అమరత్వమును సంపాదించుటకు మానవు 
లెంతగానైనను శారీరక, మానసిక కష్టము లనుభవించుటకు సంసీద్దు లగుదురు 
పార్థి వబీవితము క్షణభంగురము, నశ్వరము ఈ సంగతి తెలిసియు ఇక్కడ 
సాధ్యమైనంత ఎక్కువ కాలము నివసించుటకును, ఇక్కడే సుఖముగా 
జీవించుటకును వా రెడతెగక (పయత్నశీలు లగుచుందురు శుక్రాచార్యుని 
శాపమువలన మరణసూచన ముందుగానే యిచ్చునట్టి ముసలితనము (ప్రాప్తించిన 
యయాతి తన కుమారుని యౌవనభిక్ష వేడి కోరిక తీర్చుకొనెను జీవితము సైగల 
ఉత్కటాసక్తి అమరత్వమునకై తపస్సు నవలంబింపజేయును రావణ మేఘనాదులు 
శాశ్వతామరత్వమునకై ప్రయత్నించిరి దినికారకు వీరు ఘోరముగా తపమొనర్చి 
యజ్ఞయాగములు చేసిరి ఈ ప్రయాసకంతకు ఫలము వరప్రాస్తిమూలమున 
అసాధారణమైన అత్యధికబలము సంపాదించి శేషజీవితమును యధేచ్చగా 
గడుపుకొనుట తక్కిన రాక్షసులు కూడ ఇట్టి ప్రయత్నము చేసి చాలవరకు 
సఫలులైరి అమరత్వమువలెనే దీర్హాయువు కొరకును మానవులు ప్రయత్నించు 
చుందురు తరచుగా తనకు దీర్దాయువు, అమరత్వమూ కలుగవలెనను స్వార్ధమే 
ఈ (పయత్నములలో కాన్సించును కాని యీ పట్టున (శ్రీరాముని ఉదాహరణ 
మొకటి అపవాదరూపమున గోచరించును అతడెవరిని వర మడుగలేదు 
ఎవరైనను వరమిచ్చెద మన్నను అత డందుల కిష్టపడ లేదు అయాచితముగా 


శాపాదొది వరాదన/48 


వరము లభించినను, దాని నంగీకరించుటలో గల భావము, తనకు గాకున్నను 
ఇతరులకు దానివలన మేలు చేకూర్పవలెననియే మరణించిన (బాహ్మణబాలకుని 
బ్రతికించుటకు, యుద్దరంగమున మరణించిన వానరులను జీవింపజేయుటకు, 
వారికై అయోధ్యామార్గమున గల చెట్టు చేమలన్నియు పుష్పఫలభరితములు 
కొవలెననియు, జను లందుమూలమున సుఖింసవలెననియు, నదులు నీరభరత 
ములై యుండవలెననియు అతడు వరము లంగీకరించెను విభీషణుడు ఎట్టి 
పరిస్తితిలో నైనను తన బుద్ది ధర్మ బద్ద మై యుండునట్లు వర మడిగెను 
బ్రహ్మయు, దిక్సాలకులును ఇచ్చిన వరములవలన హనుమంతుని శక్తి సెంపొండెను 
వైందద్వివిదులకు (బహ్మగా రిచ్చిన వరము పరిమితము అయినను దానిచే 
వారి కష్టములు తీరినవి ఇంద్రుని వరముచే నెమలివీంఛములకు నేత్రత్వ 
మబ్బుటయే కాక, సర్పములనుండి అభయముకూడ సిద్దించినది 


రామాయణములో పది వరములు సంతానప్రాప్తికై వరించినవి జయ, 
సుప్రభ, కేశిని సుమతి, కాళింది అనువారందరికి వరబలముననే సంతతి 
కలిగను ఆ సంతానముకూడ ఒకటినుండి అరువది వేలవరకు సిద్దించెను 
సోమదకు వివాహ మక్కరలేకయే సంతతి కల్లెను సుకేతువు పుత్రు నాశించినను 
పుత్రికనే పొందగిల్లెను ఈ కన్యకయే తాటక ఆమెకు సహస్రగజసమానశక్తి 
లభించెను విశ్రవసుడు కైకసి కోరిన పుత్రలాభము నిచ్చెను కాని ఆమె 
అకాలముగ కోరుటచే (కూరులగు పుత్రులను బడసను ఆమె ప్రార్ధన పై 
వారిలో నొకడు మాత్రము- విభీషణుడు సద్దుణశీలు డయ్యెను దితి కిచ్చిన 
వరము షరతులతో కూడినది ఆమె వాటిని పాటింపనందున గర్భావస్థలోనే 
ఇందు డామెగర్భములోని శిశువును ఏడు ముక్కలుగా నరికెను 

(బహ్మవరమువలన విశ్వామిత్రునికి బ్రహ్మర్షిత్వ మబ్బెను అప్లే వైశవణునికి 
దిక్సాలకత్వము లభించెను విశ్వామిత్రుని కోర్కెకు వసిష్టుడు కూడ కౌననెను 
త్రిశంకు, శంబూకుల సశరిరస్వర్గారోహణవాంఛ పూర్తిగా విఫలమయ్యెను ఇంద్రుని 
వరముచే మలద-కరూశ క్షేత్రములు సమృద్దిసంపన్నము లాయెను శబరి 
కక్షయలోక ప్రాప్తి కలిగెను ఆమె జీవనము సఫలమాయెను ఒకానొక 
అంధుని పరబలమున నొక రాజు నతలాభ మందెను సూర్యుని దయవలన 
మేరువు సువర్షమయ మయ్యెను కుబేరుని వరముచే ఊసరవెల్లికి బంగారు 
చాయ కలిగెను ఇంద్రుని సంతోషమునకు ఫలముగా హంసకు 'అగ్నివంటి 
తేజము, చంద్రునివంటి కాంతి లభించెను యముడిచ్చిన వరమువలన కాకికి 


50/వాలీ శీరొామాయణము  శానములు-వనరనులు 


పరిమితావధ్యత ప్రాన్తించెను వనీష్టుని వరముచే కలలను శాపవిమోచనము 
కల్లను (బహ్మ గారిచ్చిన వరబలమున హనుమంతుడు అస స్త్రిబంధనమునుండి 


విడువబడెను 


మానవప్రయత్నముచే లభింపజాలని అభిలాషలు వరమూలకముగా 
లభించుచున్నట్లు రామాయణములో ఎన్నో ఉదాహరణములు సూచించుచున్నని 
'కేకయరాజు ఒకానొక ముని యిచ్చిన వరబలమున పశుపక్తి కీటకాదుల భాష 
తెరిసికొనగలిగెను మయాసురుని కట్లే శిల్పశాస్త్రజ్ఞాన మబ్బెను సురసకు 
తన ఎదుట గల వ్యక్తిని (మింగి వేయగల శక్తి లభించెను మరుపదేశము 
వరబలమున ఫలపుష్పసుగంధభరిత మయ్యెను సీతకు ఇంద్రుని వలన హవిష్యాన్న 
ప్రాప్పియు, నిమికి జీవుల నేత్రాంచలమున నివసించు శక్తియు, (బహ్మ హత్యకు 
నాలుగాశయ స్థానములును, రాముడేగినచోటి కెల్ల తామును పోగల సౌకర్యము 
(పజలకును వరముల మూలముననే సిద్దించినవి 'మానవావతారుడైన రాముడు 
పృథ్వీపాలన మొనర్భుటకు దేవతలు పరమిచ్చిరి ఉమాదేవి యిచ్చిన వరములు 
రెండునూ తక్కినవాటికి భిన్నములు ఒక వర మేమనగా రాక క్షస స్త్రీలకు 
సమాగముముతోనే గర్భ సిద్ది, గర్భముతోడ నే (ప్రసవము, (ప్రసవించిన 
తోడనే బిడ్డకు తల్లితో సమానమైన ఆయుర్చలములు (పాప్తించునని యిచ్చినది 
రెండవది 'అర్హవరము అది ఇళరాజున కిచ్చినది దీనిచే నతడు ఒక మాసము 
ప్రీగను, మరియొక మాసము ముడు. మారుచుండును అంతేగాక, 
పురుషత్వ మున్నప్పుడు సన స్తీత్వకాలమున పురుషత్వస్మృతిగాన 
కలుగవని కూడ వరము లభించెను * 

భరతునికి యువరాజపట్ట మిప్పించవలెనను కైకేయి కోరికను దశరధు 
డిచ్చిన వరములు చిగురింపజేనినవి లంకీణికి రాక క్ష సవినాశకాలసూచన వరమువలననే 
లభించెను ఒకే వ్యక్తివలన ఒకే ఫల మీయదగీన వరశాపములు కుంభకర్ణునికి 
అభించెను స్వయముగా బ్రహ్మదేవుడే అతనికీ నిద్రాశాసమును, తోడుగా 
వరమును పనా ఈమ రామాయణమం దిది యొక్క టే ఇట్టి విలక్షణమైన 
ఉదాహరణము * నలవానరునకు కోరిన వస్తువు నిర్మించ గలిగిన శక్తియు, 
స్వయంప్రభకు రక్షాబలమును, హనుమంతునికి సూర్యతేజమున శతాంశము, 
వాక్‌శక్తి, శాస్త్రిజ్ఞానములును పరదానఫలములుగనే సిద్దించెను 


శతం డత్తరకొండ న4 మరయు టి 
44 శాన్‌ (నం ౮7 మరయు వర (గనం 56 


శొవాదవనీ వరాొదన/51 


రామాయణములోని కొన్ని వరముల ఫల మంత స్పష్టముగా తెలియదు 
నియమాూాంచిత వరములు 


శాపముల వలెనే వరములు కూడ ఒకప్పుడు నియమములు లేదా 
షరతులతో కూడి యుండును కాని అవి చాల తక్కువ వాల్మీ కిరామాయణములో 
నియమాంచితవరములు మూడు మాత్రమే కనిపించుచున్నవి అమృత ప్రాప్తికై 
జరిగిన యుద్దములో అదితిపుత్రులు (దేవతలు) దితిపుతులను (దైత్యులు) 
వధించిరి దానిపై దితికి దుఃఖము కలిగెను ఆమె తన పతి కశ్యపుని కలిసి 
తపస్సుచేసి ఇంద్రఘాతి యగు పుత్రుని కనవలెనను తన కోర్కె నెరిగించెను 
కశ్యపు డామెకు శుభము కోరుచు, ఆమె కోరినట్టి పుత్రు డామెకు కల్లునని 
వరమిచ్చెను కాని అందుకొర కామె వేయి యేండ్లు శుచివ్రత మాచరింపవలెనని 
చెప్పెను ఆమె అందుల కరంగీకరించెను తపోవనము చేరి ఆమె తప 
మాచరింప దొడగెను 990 సంవత్సరములు శుచిగా నుండి, అచిరకాలములో 
తపము పూర్తి చేయనుండెను ఈ కాలావధిలో ఇందు డామెకు సపర్యలు 
చేయసాగెను ఒకనాటి మధ్యాహ్న మామె తలవైపు కాళ్ళు పెట్టి నిద్రించినందున 
శుచిత్వము భగ్నమాయెను ఇం(దు డది చూచి మిక్కిలి సంతసించెను అత 
డామె గర్భములో ప్రవేశించి గర్భములో నున్న శిశుపిండమును ఏడు ముక్కలుగా 
ఖండించెను ఇట్లు దితి చివరివరకు నియమపాలన మొనర్ప్సలేకపోయినది 
ఫలితముగా వర(ప్రాప్తి లేకపోయినది (బాలకాండ స46) తపోబలమున 
మేఘనాదుడు (బ్రహ్మను సంతుష్టిపరచెను బదులుగా బ్రహ్మ అతనికి షరతుతో 
కూడిన వరమిచ్చెను- 'నికుంభిల కేగి హోమ మొనర్చుటకు ముందుగనే 
శస్త్రము ధరించి నిన్ను యుద్దమునకు పురికొల్పునట్టి శతువుచే నీవు 
వధింపబడుదువు ' (యుద్దకాండ సరిర ఈ వర మింకొక విధముగా కూడా 
వర్షింపబడెను ఇంద్రుని విడిపింపవలెనని (బహ్మ మేఘనాదునికి వరమిచ్చెద 
ననెను అత డమరత్వము వేడెను మర్య్యలోకమున సంపూర్ణా మరత్వము 
కల్లదని బ్రహ్మ చెప్పగా అతడు తన కెప్పుడు ఏ పరిస్తితిలో చావు మూడునో 
అది తప్పగల పరిస్టితి యేదో చెప్పవలసినదని వేడెను బ్రహ్మ అపు డీ 
నియమాంచితవర మనుుగహించెను తిరిగి మేఘనాదుడు తనకు యుద్ద భూమిలో 
అగ్ని (వేల్వగా అశ్వయుక్తమగు రధము లభింపవలెననియు దానిపై నుండగా 
తనకు మృత్యువు కలరా దనియు కోరెను (ఉత్తరకాండ స30) మధు 


52/వాల్ళీ కిరామాయణాము  శావములు-వలములు 


దైత్యునిపై ప్రసన్నుడై శివు డతనికి శూలమిచ్చెను ఆ శూలము చేత ధరించి 
అతడు శత్రువులను ఓడంపగలడని వరమిచ్చెను కాని ఒక నియమ ముంచెను 
“నీవు ఎంతవరకు దేవబ్రాహ్మణవిరోధ మాచరింపకుందువో అంతవరకు ఈ 
శూలము నీవద్ద నుండును అట్టు కాని నాడిది మాయమగును' తిరిగి 
రక్కసుని (పార్హనపై అది అతని అనంతర మతని పుతునివద్ద నుండునని 
చెప్పెను ఆ (ప్రకారము ఆ శూలము లవణాసురునికి లభించెను. అతడు 
దానిని అర (పయోగించుచు వచ్చను బుషులు వేడగా రాముడు 
శత్రుఘ్నుని పంపి లవణుని సంహరింపజేసెను (ఉత్తరకాండ స 77) 


అను[గహముతో కూడిన వరములు 


అనుగ్రహము వరము పంటిదే అనుగ్రహయుక్షమైన వరము సానుగ్రహవర 
మనబడును అనుగ్రహమునకు, వరమునకు, కూడ సాధన అవసరము 
ఇతరుల శుభము కోరుటయును సమానమే కాని యీ రెంటికిని కొంత 
భేదమున్నది వరము కేవలము వాకక్తి అగుటచేత, శుభేచ్చను వ్యక్తము 
చేయుటకు ఏకైకసాధనము శబ్దో చ్చారణము అందువల్ల వరములో అవ్యక్తత 
ఉండును అను(గహములో శబ్దో చారణముతో పాటు ఇచ్చిపుచ్చుకొను వస్తువునకు 
కూడ (ప్రాముఖ్యముండుట చేత అది వ్యక్తమై యుండును సదిచ్చాసూచకముగా 
వస్తువును (పత్యక్ష ముగనే ఇచ్చుటగాని పుచ్చుకొనుటగాని జరుగును వరప్రభావము 
నికటభవిష్యములో గాని దూరభవిష్యమున గాని గోచరింపవచ్చును కాని 
అన్నుగహములో we tn వస్తువు కూడ (ప్రత్యక్షముగా ఇవ్వబడును 
'దృష్టదాన మనుగహః', “అదృష్టదానం వరః అను నిర్వచనములే రెంటికీ 
గల భేదమును స య తెలియజేయుచున్నవి అన్నుగహ మనగా కృపాప్రసాదము 
'అభీష్టసంపాదనేచా రూపః (పసాదః' మనోభిస్పితపన్తువు ఈశ్వర కృపచే 
ప్రాప్రీంచుట గీతలో శ్రీ శ్రీకృష్ణుడు అర్హునునకు ప్రసాదరహస్యమును విశదపరచెను 
'మత్సీసాదాదవాష్నోతి శాశ్వతం “పదమవ్యయవ్‌' భాగస కా యణుడైన 
కర్మయోగి నా కృపాపప్రసాదమున శాశ్వతపదవి నందుకొనును * 


హక రకర సాను! గ్రహవరము లెన్నో యున్నవి అనసూయ 
సీతకు పరమిచ్చెద ననగా సీత క పలదనెను తరువాత అనసూయ 
ఆమెకు దివ్య(స్రగ్వ న్త్రాభరణసుగంధములను, విలువైన అనులేపనము నొసంగెను 





45 భారతీయనంన్భ్రతి తోక్‌, ఖండ్‌ 2 వు160 (ద్ర నం) 


శాపొదవీి వరాదవమి/్‌ం 


ఈ వస్తువులు సీతకు అనుగ్రహరూపమున లభించినవి ఇక్కడ వరానుగ్రహముల 
భేదము స్నష్టము అశోకవనములో నున్నప్పుడు (బహ్మమాటపై దేవేందు 
డామెకు హవిష్యాన్న మందజేసెను _ నిశాకరముని అనుగహమున సంపాతికి 
కాలిన రెక్కలు తిరిగి మొలిచెను మేఘనాదునికి లభించిన దివ్యరధాస్త్రములు 
తామసీమాయయు అనుగహఫలములే రావణునితో యుద్ధ మొనర్చునప్పుడు 
రామునికై ఇంద్రు డంపిన సారధిసహిత దివ్యరధమును, విశాలమైన ధనువు, 
దేదిషమానమగు కవచము, తేజోవంతములగు బాణములు, నిర్మలశక్తియు, 
అను(గ్రహలబ్ద్బ ములే కుబేరునకు (బహ్మపలన (ప్రాప్తించిన దిక్సాలకత్వమును, 
నిధీశత్వమును అను(గ్రహరూపములే శంకరుడు రావణుని కిచ్చిన చంద్రహాసఖడ్గము, 
మేఘనాదునికి లభించిన కామగామి రధము, అక్షయతూణీరములు, (పచండా 
స్త్రమును అను(గ్రహార్దితములే మధుదైత్యునికి, తర్వాత నతని పుత్రుడు 
లవణునికి (ప్రాప్తించిన శూలము రుద్రుని అనుగహఫలమే ఈ చెప్పినవన్నియు 
సాను[గహవరములకే ఉదాహరణములు అనుగహములో వర ముండితీరును 
అదియు (ప్రత్యక్షముగా నుండును వరములో అనుగ్రహ ముండనక్కరలేదు 
ఉన్నచో అది సానుగహవర మగును 


ఆశీర్యాదము-శుభకామన 

వరము, ఆశీస్సు, శుభకామన - ఇవన్నియు సద్భావనకు, సంతుష్టికి 
ఫలములు వరమో, ఆశీర్యాదమో యిచ్చునప్పుడు (గహీతయెడ శుభాకాంక్ష 
స్పుటమగును అతనిపై గల (పేమ, దయ, ఆదరము, సానుభూతి దీనికి 
ముఖ్యకారణములు. అందువల్లనే శుభకామన శబ్దో చారణమా(తమున జరుగును 
సద్భావము కూడ సమానధర్మ మేకాని, అది వరాశీర్యాదశుభాకాంక్ష లపలె వ్యాపకత్వము 
గాని, అట్టి స్వరూపముగాని, ప్రభావము గాని లేనిది 

ఆశీర్యాదము ఆశీః+వాదః రెండు సంస్క ఎతశబ్ర ములతో ఏర్పడును 
ఇవ్దార్హావివ్క రణము” అనగా ఇష్టమైన అర్హమును ప్రకటించుట అనే అర్హంలో 
ఈ పరిభాష ఏర్పడినది శబ్రకల్పదదుమములో ఆశీర్యాదమున కిచ్చిన వివరణ 
ఇట్లున్నది- 

వాత ల్పాద్బ ఆ మాన్వేన కనివ్షన్వాభిధీయ తే, 

ఇష్టావధారకం వాక్తామాళీః నా వరిక్తర్తితా 


మాన్యుడైనవాడు తనకన్న చిన్నవానిపై గల వాత్సల్యముచే వాని 


54/వాల్ళీ తిరామాయణము శావములు-వలభమయులు 


కిష్టసిద్ది కలుగుటకు సహాయకమగు వాక్యము నుచ్చరించుట ఆశీర్వాదము * 


6 


ఆశీర్యాదమునకు వెదికముగా వినిసించు మం(త్ర మీ (కిందిది- 


ఆశివః నభలాః నంతు వుూర్లాః నంటు మనోరధథాః, 
శతూణాం నాశనం చాన్తు మ్మతాణాముదయన్ర వ 


బుగ్వేదములోని ఈ (కింది మంత్రము అందరికినీ పరిచితమైనదే 


శతం బీవ శరదో వ్యమానళ్ళతం సౌమంతాన్‌ శతము వసనంతాసన్‌, 

శతమిందాగ్గీ) నవితా బ్బవాన్తుతిః శతాయుషా వావి షేమం వునడ్డు? 

ఆవోర ౧ త వదం తా పునరాగాాః వునర్హువు 

నర్వ్యాంగ నర్తూం తే చళ్లు న్రురామాయుళ్చు తే బిదమ్‌ 

“నీవు నూరు శరదృతువులు, నూరు హేమంతములు, నూరు వసంతములు 
జీవించియుందువు గాక నీవు ఉత్తరోత్తరోత్కర్ల గాంచి ఇం(దాగ్నిబ్బ హస్ప్సతులను 
హవిస్సులచే (ప్రసన్నులను చేసికొందువు గాక వారు నీకు నూరు సంవత్సరములు 
సంపూర్ణ జీవన మిచ్చిరి కనుకనే మానవులకు నూ రేండాయువు సిద్దించుచున్నది 
నేను స్వాస్త్యృమయస్తి తిలో నిన్ను పొందితిని నేను నీ స్లితి నంతను 
ఎరుగుదును తిరిగి నూతనదేహము నొందునట్టి ఓ పురుషుడా! నీవు తిరిగి 
ఇప్పు డట్టి ఉత్తమస్థి తికి వచ్చితివి పూర్ణ స్వాస్ట్య యుక్తా! స్త్‌ చక్షు రాది 
యిం(దియములను అనగా నీ రాగల జీవితమును నేను పూర్తిగా నెరిగితిని' 

పరము గాని, ఆశీర్యాదము గాని ఇచ్చుటకు ఆయుప్పు, స్థానము, 
అధికారము, జ్ఞానము మున్నగువాటివలన ప్రాప్తించిన జ్యేష్టత్వ(శేష్పత్వము 
లావశ్యకములు శుభకామన కీ విధమైన విశేషము లక్కరలేదు ఎవడైనను 
నిర్భయముగా శుభకామన వెల్లడింపవచ్చును చిన్నవారు పెద్దవారికి వరాశిర్యాదము 
లీయజాలరు వరరూపమున పల్కిన శబ్దముల (ప్రభాపము సునిశ్చితము, 
నిశ్చలమునై యుండును ఆశీర్వాదము (పభావకారి కావచ్చును, కాకపోవచ్చును 
కూడ (ప్రభావకారి యైనదా సంయోగవశమున లేదా కాకతాభళీయముగ నగును 
ఆశీర్వాదకర్తకుగాని, (గహీతకుగాని ఈ విషయమున నిశ్చితమైన విశ్వాసముండదు 
వరాశీర్యాదముల కున్న యీ భేదమును కాళిదాసు చక్కగా గుర్తించెను 
కశ్యపునకు నమస్కరింప వచ్చిన శకుంతలతో అత డిట్లనెను- 
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శాపాదొనే _ ఎపరొదొన/55 


యయాతేరివ శర్చిష్టా భర్తుర్ణువుమతా భవి 

నుతం అత్తామవీ న్యమాజుం సేవ నూతుమవావ్ము పౌ 

“శర్మిష్ట. యయాతికి (ప్రాయురాలు, ఆదరణీయురాలును అయినట్టే 
నీవును నీ పతికి (పాయురాలును, ఆదరణీయపును అగుము ఆమె సమాట్టు 
కాగల పూరుని కనినప్తే నీవును సృమాట్టగునట్టి పుత్రుని గాంచుము' 
వాస్తవమున కీ మాటలు ఆశీర్వచనములు కాని యీ మాటలు కశ్యపుని 
ముఖమున వెడలినవి కనుక వరతుల్యములే యగునని గౌతమి భావించెను 
"భగవన్‌, వరః ఖర్తేవూ నాళీః" “ఇది వరము, ఆశీస్సు కాదు! అని ఆమె 
పలికెను * ఆశీర్వాదపరములలో కొంత భేదమున్నది పురోహితుడో, బ్రాహ్మణుడో 
తన యజమానిని, పెద్దలైనవారు తమ పుత్రపౌ(తులను, సంబంధించినవారిని, 
గురువులు, సత్సురుషులు అయినవారు తమ సచ్చిష్యులను సంబోధించి ఇష్టార్త[పార్తిని 
గూర్చి. పలుకు వచనములన్నియు ఆశీర్యాదములే అనబడును ఈశ్వరుడు, 
దేవీదేవతలు లేదా అవతారపురుషులు తమ భక్తుల ఇష్టసిద్ది నెంచి పలికిన 
వచనములు వరదానము లనబడును*”ీ మీద చూపిన ఉదాహరణమున గల 
ఉత్తరార్హము పాక్తికముగా సత్యమైనది ఇందులో వరదానాధికారము గల 
మునీశ్వరులు పేర్కొనబడకపోవృటచే దీని కవ్యాప్తి కలిగినది రామాయణములో 
అత్యంత ప్రముఖమైనదియు, రామాయణకధకే కారణమునైన వరము దశరధుడు 
కైకేయి కిచ్చినది కాని అది ఈ వివేచనలో చేరదు దానినిగూర్చి వేరొకచోట 
విస్తృతముగా చర్చింపబడినది 


పర మిచ్చుటకు దైవగుణము, పుణ్యసంచయము, తపోబలము కావలెను 
ఆకశీర్యాదమునకు కేవలము ఆయువులో అధికుడైనచో చాలును మిగిలిన 
సాధనము లనవసరము నిత్యవ్యపహారమున నెన్నో ఆశీర్వాదము లివుబడుచుండును 
వానితో శుభకామన యున్నను, అవి జొపచారికములుగనే యుండును కొన్నాళ్ళకు 
అవి అర్హరహితోక్తులుగా సద్ధముగును చిన్నవారు కూడ పెద్దవారి విషయమున 
శుభకామన వ్యక్తము చేయవచ్చును శిష్యుడు గురునిగూర్చి మంగళ మాశింపవచ్చును 
షష్టిపూర్తి వంటి శుభావసరములలో చిన్నవారు పెద్దవారికి శుభకామన 
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ర6/వాల్బీ వోరూామాయణాము _ శానములు-వరములు 


లందజేయుదురు వాల్మీ కిరామాయణములోని కొన్ని ఆశీస్సులను గూర్చి వేరుగా 
వర్షింపబడినది అ 
(చు కర్టాలు 

(మొక్కులు యాచితవరములలో నొక విధము ఈ రెండింటిలోను 
ఇష్టార్త సిద్దికి దేవీదేవతలను కొలిచి యాచించుట జరుగును కృపాప్రాప్తి 
నాశించి ఇష్టదేవతకు ఏదో ఒక వస్తు వర్పింపబడును, లేదా వ్రత మాచరించుటకో 
విశేషవైన పూజావిధి నాచరించుటకో (ప్రతిజ్ఞ చేయబడును ఈ ప్రతిజ్ఞ 
షరతులతో కూడినదై యుండును కామ్యపూర్తి అయిన మీదటనే ప్రతిజ్ఞాను 
సారము ఆచరించుటగాని, వస్తు వర్సించుటగాని జరుగును కామ్యపూర్తి 
కానినాడు (పతిజ్ఞాపాలనమున కావశ్యకత లేదు కాని కామ్యపూర్తి జరిగిన 
పిదపకూడ ప్రతిజ్ఞ పాలింపకున్నచో దేవతా(క్రోధము కలుగును దానివలన 
అమంగళము జరుగవచ్చును లేదా కష్టములు రావచ్చును వరప్రాస్తికై తపస్సు, 
యజ్ఞము పంటివి చేయుదురు వాటితో పోల్చినపుడు (మొక్కులు చాల 
సౌమ్యమైనవి (మొక్కులో ఇచ్చిపుచ్చుకొను భావముండును అది పూర్తిగా 
వ్యావహారికము కోర్కె తీరిన పిదప దేవతాకృపచే (మొక్కు తీరినదని 
చెప్పుదురు అడిగి పుచ్చుకొన్న పవరమునకు, (మొక్కునకు వేరొక భేద 
మేమనగా, వరమునకై యాచకుడు మొదటనే (పయత్నించును కాని (మొక్కులో 
అది తీరిన పీదపనే ప్రయాస కలుగును కామ్యపూర్తి కానినాడు ప్రయాసప్రశ్నమే 
లేదు సత్యనారాయణ  పూజనము, దేవికి ఒడికట్టు నింపడము వంటి 
పూజలు, తులాదానము, ఉపవాసము, ప్రతపాలనము, వస్తుసమర్సణ వంటి 
(మొక్కు లెన్షియో యున్నవి (మొక్కులు పురుషులకం టు స్త్రీలలో ఎక్కువగా 
గోచరించును 

వార్నీ కిరామాయణములో రెండు (మొక్కులు వర్ణింపబడినవి ఈ 
రెండును సీత చేసిన (మొక్కుబడులే దండకావనమున  శకేగుచున్నప్పుడు 
గంగాయమునలను దాటునప్పుడు సీత ఈ రెండు నదులకు (మొక్కులు 
చేసెను రెండింటికిని ఆశయ మొకకే ప్రయాణము, పనప్రవాసము సుఖముగా 
గడిపి శ్రీరాముడు తిరిగి అయోధ్య చేరవలెనని యమునకంటె గంగ 
సెద్దదగుటవల్లనో యేమో (మొక్కుబడిలో చెప్పిన వస్తువులు రెండింటికి సమా 
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శఛావొదవీ వరాదవి// 


నముగా లేవు గంగకు లక్షగోవులు, వస్త్రములు, బ్రాహ్మణుల కన్నదానము, 
అయోధ్య తిరిగి చేరగానే వేయి ఫఘటముల మద్యము, మాంసో పేతవైన 
ఆహారము ఇచ్చెద నని ప్రతిజ్ఞ చేసెను యమునకు కేవలము వేయి గోవులు, 
నూరు మద్యఘటములు మాత్ర మిచ్చెద ననెను వాస్తవమునకు గంగ 
దాటునప్పుడు గుహుని సహాయముచే నౌకాయాత్ర సురక్షితమైనది యమున 
దాటుతరి నౌక లేదు రామలక్ష్మణులు కట్టలు తెచ్చి కట్ట మంచెపడవ 
నేర్చాటు చేసిరి దానిపై నదిని దాటుట కష్టమే కనుక యమునను 
సంతృ్ఫప్తిపరచవలసిన అవసర మధికము కనుక గంగకన్న యమునకే ఎక్కువ 
వస్తువు లర్సించుటకు సంకల్సింపవలసినది 

ఆకాశవాణి - పుష్పవృష్టి 


ఆకాశవాణీయు, పుష్పవృష్టియు అయాచితవరములకు సన్ని హిత మైనవి 
వీటిలో సద్భావము, శుభేచ్చ కూడ నుండును ఆకాశవాణి పల్కులకు గల 
(ప్రాముఖ్యము శబ్లోచ్చారణమున నభివ్యక్తమగును పుష్పవృష్టిలో అది పువ్వుల 
మూలమున వ్యక్తమగును ఆకాశవాణీ పుష్పవృష్ణులు నింగి నున్న దేవతలవలన 
జరుగును వరమునకు, ఆకాశవాణికి కొంత భేదమున్నది వరమిచ్చునపుడు 
పరప్రదాత ఎదుట కనిపించును ఆకాశవాణిలో అత డదృశ్యముగా నుండును 
ఏ వ్యక్తికైనను అతని సదాచార, సమాజోపయోగకృత్య ములవలన సంతసించి 
ఆకాశవాణి వినిపించును ప్రత్యక్షముగా వచ్చి చెప్పు నపకాశము లేని విషయములు 
ఆకాశవాణిద్వారా చెప్పబడును ఆకాశవాణి మూలమున పరశాపములే కాక 
భవిష్యసూచన కూడ చేయబడుచుండును జాగ్రత్తగా నుండవలె నను ఉపాయము 
సూచింపబడును విపత్తులు సూచింపబడును కధాసూ[తమును నడిసించుటలో 
ఇది యొక సాహిత్యిక ప్రక్రియ (LIferary deve) వాలీ కరామాయణములో 
ఆకాశవాణులు కొద్ది మాత్రమే యున్నవి (చూ శాపక్రసం 56) సీత 
భూదేవిని ప్రారించి తన్నామెలో చెర్చుకొనుమని వేడెను వెంటనే భూమి 
రెండు వక్కలై, అందుండి ఒక సింహాసనము బయటకు వచ్చెను దానిపై 
భూదేవి కూర్చొనియున్నది ఆమె సీత నెత్తుకొని సింహాసనముపై కూర్చుండ 
బెట్టను అప్పుడు స్వర్గమునుండి దేవతలు పూలవాన కురిసిరి అంతరిక్షమున- 
సాధుకారళ్ల నుమవోన్‌ దేవానాం నవాసో్డి తః, 
సాధు నాొద్దితి వై నీతే యస్వాస్తే శీల మీద్దళమ్‌ 


ఈ8/వాల్లీ శోరామాయణము ఛావములు-వలములు 


వవం బవావిధా వాబో వ్యూంతర్తిక గతాః నురాః, 
వ్వాజ్యవాల్‌ వాష్షమనసో ద్దృష్ష్యాూ నీత్యావవేశనమ్‌. (డత్తరకొండ న 97) 
ఒక్క పెట్టున దేవత లుచ్చైస్వనమున సాధువాదము చేసిరి *సీతా! 

నీవు చేసిన యీ కృతివలన ధన్యురాలవైతివి' అను నర్హ మిచ్చునట్టి శబ్దము 
లెన్నో వినిపించెను పుష్పవృష్టి ఆకాశవాణికి అభిన్నమైన అంగము కాదు 
సద్భాపప్రకటనమునకు పుష్పవృష్టి ఒక మాధ్యమము మాత్రమే మాటలతో 
బదులు పూలతో సద్భావము వెల్లడంపబడును ఒక్‌ సిక్కప్పు డీ కార్యము 
మంగళవాద్యధ్యనులు, నృత్యగానముల వంటి మాధ్యమములతో కూడి జరుగును 
శ్రీరామజన్మ (బాలకాండ స 1రి) రామలక్ష్మణుల వివాహము (బాలకాండ 
స 75) వేదవతి అగ్ని ప్రవేశము (ఉత్తరకాండ స 17) శంబూకవధ (ఉత్తరకాండ 
స7ర5) శ్రీరాముని మహ్మాప్రస్తానము అను నవసరములలో పుష్పవృష్టి చెప్పబడెను 
రావణవధానంతరము (యుద్దకాండ స108) కూడ పుష్పవృష్టి కురిసెను 
రామాయణము - మానవకధ 


వాల్మీకిరామాయణము పూర్తిగా మానవుల కధ దేవతల కధ కాదు 
విష్ణువు దేవుడైనను, భృగుశాపమునకు ఫలితముగా, 'వర్మితాణాయ సాధూనాం 
వినాశాయ చ దువ్మ్భ్రుతాము' అను తన తత్త్వమున కనురూపముగా 
మానవాపతారము (గహించి పూర్తిగా మానపునివలెనే వ్యవహరించెను భూమిపై 
నపతరించునపు డతడు తన దైవీగుణసంపద నంతను స్వర్గముననే పదలెను 
భూమిపై మానవునిగా నవతరించుటతో, అతడు దానికి కట్టుబడి పూర్తిగా 
తన్మయుడై చరించెను అతడు తన వెనుకటి దేవత్వమును విస్మరించెను 
మానవజీవితముపై గల అతని దృష్టికోణ మతనిని సామాన్యమానవులకం టె 
వేరుగా చూపీనది అతడు తన జీవితమంతయు మానవజీవనమున గల 
ఉత్తమమాదర్శములు రక్తించుచు వచ్చెను అతడు తన ఆచరణమున, వచనమున 
కూడ మూనవీయదర్శనమును స్పుటముగా ప్రకటించెను ఇట్లతడు మానవులలో 
ఉత్తముడై, మహామానవు డయ్యెను కాని ఏనాడును అతడు తన అతి 
మానపత్వమును (పదర్శింపలేదు రామాయణములో చమత్కారములకు తావు 
లేదు రాక్షసుల కామరూపములు, హనుమంతుడు పర్వత మెత్తి తెచ్చుట, 
యజ్ఞకుండమునుండి యజ్ఞపురుషుడు వచ్చుట, అన్నినుండి సీత సురక్షితముగా 
బయటపడుట పంటిని చమత్కారములు కాపు వాటిలో దైవగుణము లేదు 


శొపాదొది  వరాదవి/లికి 


మానపశక్తికి దురూహ్యమైన కార్యము మాయాశక్తిచే సమకూరవచ్చును రాక్షసుల 
క్రీ శక్తి జన్మసిద్దము; పైగా గడించినది కూడ అట్టనుకొనినను కామరూపము 
చమత్కార మనిపించుకొనదు. హనుమంతుడు పర్వతమెత్తి తెచ్చుటలో గల 
అర్థము, నాటికి పరిచితమైన ఓషధుల నత్యధికముగా తెచ్చుట మాత్రమే సీత 
అగ్నీప్రవేశమును ఆగ్నిదివ్యమని చెప్పదగదు దాని లక్షణార్హ మేమనగా- 
అత్యంతవికట మైన పరిస్తితిలో తన శీలము నిష్కళంకమని బుజుపు చేయుట 
కామె ఆ మార్గ మందుకొని, పరీక్షకు నిల్ఫినది 


రామాయణము ఆదిమహాకావ్యము మహాకావ్య మెప్పుడును మానవీయమే 
యగును రెట్‌ ఆనరబుల్‌ శ్రీ వియస్‌ శ్రీనివాసశాస్త్రి గారి మాటలలో - 


The fundamental postulate is that an epic is a great work of art which 
is intended expressly, for the edification of man --- The epic Is to be 
read with a view to benefit by its teaching, to draw at every turn 


lessons of supreme value for the conduct and regulation of ourselves ౨ 
ఈ మాటలు స్పష్టార్హములు వాటిని సమీక్షించుట అనవసరము రామాయణములో 
వర్ణించిన వ్యక్తుల స్వభావము, గుణావగుణములు, ఆచరణము, కృతి, వ్యవహారము 
- అన్నియూ మానవోచితములు మానపస్వభావమునకు గల వేర్వేరు రూపములను 
చిత్రించిన వాల్మీకి నేర్పు (ప్రశంసనీయము శ్రీరామునితో పాటు సీతకూడ 
వనమున శకేగదలచినప్పుడు అదింకనూ నిశ్చయముకాని తరి, రాము డామెకు 
తాను లేనప్పు డామె ఆచరింపపలసిన విధులను కూర్చి చెప్పెను 
“వైభపసంపన్నుడైనవాడు ఇతరుల (ప్రశంస నోర్వడు కనుక నీవు భరతుని పద్ద 
నన్ను (పశంసింపవలదు' అని చెప్పెను ఈ నిర్తేశము వ్యావహారికముగా 
నగుపించినను మానవస్వభావమును వాల్మీకి ఎంత సూక్ష్మముగా గుర్తించెనో 
తెలియజేయుచున్నది దశరధుని ఆజ్ఞను కౌసల్య కెరిగించునపుడు రాముడు 
తన దుఃఖము నెంతగనో దిగ్యమింగెను కాని ఆ సిమ్మట సీతాలక్ష్మ ణుల 
యెదుట అత డా దుఃఖము నాపుకొనలేకపోయెను తాను లేనితరి లక్ష్మణ 
సుమంత్రుల కయోధ్యలో నుండవలసిన అవసరమును గూర్చి చెప్పుచున్నప్పుడు, 
రాముని మనసులో నెట్టి కల్లోల మేర్పడెనో వాల్మీకి చక్కగా ధ్వనించెను 
విరాధుడు రాముని ఎదుటనే సీత నెత్తుకొని, చంక నిడుకొని రామునితో 
నాడిన మాటలు రాముని హృదయమున గాఢముగా నాటినవి ఆ సమయమున 


రా నానా నానా నామాల మమల కలవడం కానడ PP TT TTT eRe SET నకును నాగానిక ననున నగకుునను లతకు తననపుటతతుమునననననత తనను 


50 Lectures on Ramayana 


60/వాల్మీ కతిరాయమాయణము"-  శావములు-వరములు 


నతనికి కల్గిన దుఃఖాతిరేకము, సీతకొరకై విలాపము, సీతను వెదకుటలో 
ప్రయత్నము, ఆమె లభించిన పిదప శుద్దిపరీక్షకై చేసిన నిర్ణయము, తిరిగి 
ఆమెను విడుచుట, సుగీవుడు తన కర్తవ్యము నిర్వ హించుటలో చూపిన 
అలసత్వముపై అతని కంవీన సందేశము, శూర్సణఖను హాస్యమాడుట, 
అవసర మెరిగి ఆసా దని సుమంతునితో చెప్పిన మాటలు, 
ల ఎక్ష్మణుని పై గల అవారమైన (పేమ, లక్ష్మణుని తిరుగులేని నిష్ట, ల క్క్రణుని పై 
సీత అనుచితముగా చేసిన నిందారోపణము, హనుమంతుని నిషాపూర్ణ భక్తి, 
రావణుని కార్త్యదేపక క్రియలు యధావిధిగా నొనర్సవలెనని విభీషణునికి నచ్చచెప్పుట 
లా ఇట్ట వెన్నో ఘట్ట ములలో మానవస్వభావ మెన్నెన్ని రూపములలోనో 
రామాయణమున చిత్రింపబడినది మహిళలో గోచరించు మహోజ్జ్యలమగు 
పతినిష్ట, అసమానత్యాగము, వాత్సల్యము, (పేమ, భక్తి, రాగానురాగములు, 
కపటము, ఈర్ష్య, అసూయ - మానవస్వభావములో రూసించు నిట్టి విశేషము 
లెన్నో రామాయణములో కాననగును రాముడు, లక్ష్మణుడు, నీత, హానుమంతుడు 
ఉన్నతాదర్శముల కంకితులైన కరోరకర్తవ్యనిష్ణ లైన మానవులు వారి జీవననిష్ట 
కడు (శేష్టమైనది ఈ ఆదర్శమువల్లనే వారు సామాన్యజనులకం కొ భిన్నముగా 
కనిపించుచున్నారు మనము వారి నంతగా ఎంచి విలువ గుర్తింపలేకపోవచ్చును 
కాని వారు పూర్తిగా మానవులు ఉన్నత నాయి కెదిగిన మహామానవులు 
దెవగుణోపేతులు కారు 


రామాయణము మానవునిచే మానవులకొరకే నూటికి నూరు పాళ్ళును 
రచింపబడిన (గంధము రామాయణము “మానవజీవిత మెట్టిది?' అనుటకు 
మారు 'మానవజీవిత మెట్టుండవలెను?' అని అడిగినచో సమాధానము 
చూపుటలో సఫలమైన (గంధము రామాయణకథారచనలో ఆశీః-శపధ-శకున- 
వర-శాపము లెన్నో యున్నవి తన దివ్యప్రతిభా, దివ్యకల్పనాశక్తులవలన వాల్మీకి 
నారదుడు చెప్పిన కధను సౌందర్యోపేత మొనర్చి దానికి నూతన చైతన్య 
మిచ్చి, దానిని అజరామరముగా చేసెను వేల సంవత్సరములు గడిచిపోయినను 
ఆ కధ కున్న ఆకర్షణ ఆవంతయు తరుగలేదు కథాసూ(త్రములో వరశాపములు 
కధ కభిన్నములగు అంగములుగనే కూర్పబడెను వాటిని వేరుగా తీసి 
చూచినను, అవి కధకు దూరముగా విడివడియుండవు అవి కధలో ఐక్య 
మందినవి వరశాపముల నెంచి చూచి రామాయణమును వరకధ అనియో, 
శాపకధ అనియో చెప్పినను అత్యుక్తికాదు 


శాపాదొదీ  వరాదవి/6] 


రామాయణము: శాపకధ - వరకథ 


దామాయణమం దాద్యంతమును కథను (పభావిత మొనర్సిన ముఖ్య 
ఘటనయు, కధలో అల్లుకొనినట్లున్న వరశాపములును నొక ప్రత్యేకత గడించుకొన్నవి 
పొతలస్వభావము పై కూడ వాటి (ప్రభావ మగపడును వాల్మీకి నిషాదుని 
కిచ్చిన శాపముతో రామకధారంభ మయ్యెను (బహ్మ యిచ్చిన వరముచే 
రచన సాగెను, రచనకు తగిన (పోత్సాహము లభించెను (బహ్మగారి 
భవిష్యవాణియైన 'భూతలమున నదిపర్వతము లున్నంతపరకు రామాయణము 
ప్రజలలో (పచలితమగుచూ నిల్చుని అను మాటను కాలమే సత్యమని 
బుజువు చేసెను ఆరంభము వలెనే రామాయణములో కధాంతము కూడ 
శాపయుక్త వైఎ దీవించెను కాని ఆ శాపము (పత్యక్ష ముగా నిచ్చినట్టిది కాదు 
బ్రహ్మ 'నిస్రేశించినందున కాలపురుషుడు స్వయముగా శ్రీరాముని వద్దకు 
సందేశవాహకుడై వచ్చెను ఆ సందేశము అవతారసమాస్తినిగూర్చి తెలియచేయునది 
వారిరువురు మాటలాడు చున్నంతవరకు ఇతరు లెపరును లోనికి (పవేశింసరాదు 
ఆ కార్యము నిర్వహించు భారము లక్ష్మణునిపై బడినది ఎవరినైన లోనికి 
రానిచ్చినచో మృత్యుదండము విధింపబడునని శాసింపబడినది అట్టి సమయములో 
అకస్మాత్తుగా వచ్చి దుర్వాసుడు శ్రీరాముని చూడగోరెను లక్ష్మణు డతనితో 
పరిస్టితి నెరిగించినను అతడు వినలేదు, సరికదా - నీవు తక్షణమే పోయి 
రామునికి నా రాక నివేదింపుము, లేకున్నచో నీకు, అయోధ్యకు ఈ 
దేశమునకు, శ్రీరామునికి కూడ శాప మిచ్చెదను' అని పలికెను లక్ష్మణుడు 
విడదీయరాని చిక్కులో పడెను బుషిని పంపి రాముని చూడనిచ్చినచో 
రామాజ్ఞను మీరినట్లగును, మృత్యుదండము తప్పదు అతనిని లోనికి 
పంపకపోయినచో రఘుకులమునశకే ఘోరశాప మబ్బును చివరి కిట్లెంచి, 
ఒకని మృత్యువుతో నైన, రఘుకులము రక్ష ణీయ' మనుకొెని లక్ష్మ ణుడు 
రామాజ్ఞను మీరి దుర్వాసుని ఆగమనమునుగూర్చి రామున కెరిగించెను 
తర్వాత స్వేచ్చగా ఆజ్‌ోల్లంఘన మొనర్భినదానికి శిక్షగా అతడు సరయూనదిలో 
జలసమాధి పొందెను "లక్ష్మణుని వియోగము స హీంపజాలక అతని వెనుకనే 
రాముడు మహాప్రస్థాన మరిగెను దుర్వాసుడు ప్రత్యక్షముగా శపింపలేదు కాని 
అతడు వచ్చి చెప్పిన మాట ప్రత్యక్షశాపమునకు మించి కరుణాజనకముగా 
మహాదారుణముగా పరిణమించెను 


రామలక్ష్మ ణులును, వీతయు రామాయణములో ముఖ్యపాత్రలు వారెవరికిని 


ర62/వాల్ళీ కీరామాయణము:  శావములు-వలములు 


శాప మివ్వలేదు శ్రీరాముడు ప్రసవణగిరికిని, నదికిని శాపమీయ నెంచి 
షరతులతో బెదిరించెను ఆ షరతులు పాలింపబడినందున శాప మిచ్చుటకు 
అవసరము కలుగలేదు అతని కెవ్వరును శాపమీయలేదు రామాయణ మంతయు 
వెదకినను లక్ష్మణుని కెప్వరును వర మిచ్చినట్లు లేదు సీతారాములు వరము 
లిచ్చినను అంగీకరింప లేదు అసవాదాత్మకముగా [గ్రహించిన వరములనైనను 
రాముడు తన స్వీయలాభమునకు గాక సమాజకల్యాణము నంచి గ్రహించెను 


దశరధుడు కైక కిచ్చిన వరములు 


దశరధుడు కైక కిచ్చిన రెండు వరములు రామాయణములో 
నసాధారణమైన మహత్త్వము గలవి ఈ రెండు వరములపైననే రామాయణకధ 
నడచినది కైక కీ వరము లందక పోయినచో రామాయణమున కిప్పటి 
రూప ముండియుండదు రామాయణకధలో అల్లకల్లోల మేర్సరచి, దాని కొక 
వంపు నిచ్చిన శక్తి ఈ వరములది కైకేయికి ఇవి వరములు కావచ్చును 
రామాయణములోని అన్యవ్యక్తుల కివి శాపముల కన్న భయంకరములై రూవించినవి 
రావణునికి (బహ్మగా రిచ్చిన పరిమితామరత్వవరము, కైక కిచ్చిన వరములకు 
పూరకమును, ఉపకారకమునూ నైనది 

రావణకధ మానవరూప మందిన రాముని అవతారమునకు లక్ష్యము 
లక్ష్యపూర్తికె రామరావణుల కొకరికొక రెదురుపడక తప్పదు శ్రీరాముడు 
అయోధ్యలోనే నిర్చినచో అది అసంభవము అయోధ్యనుండి రాముని బయటకు 
పంపుటకు తగినంత కారణమేదియు లేదు అతడు దశరధుని జ్యేష్టపుత్రుడు 
కనుక (పవర్తనచే నందరిని కైకేయిని కూడ - మోహింపజేసెను అందుచే 
నీతనిని తొలగించుట అసంభప మనిపించినది అట్ట స్తితిలో దీర్భకాలముపరకు 
రాముని అయోధ్యనుండి పంపీ బయట నుండునట్లు చేయగల చాతుర్యము 
కైకేయి కిచ్చిన వరములలో నెలకొన్నది అంతేగాక, ఆ “వరము లీ సమయములో 
నిచ్చినా రను అపవాదుకు కూడ అవకాశము లేనట్టు కూర్పబడినది కెకేయిని 
వివాహమాడునప్పుడు దశరధుడు ఆమె తండ్రితో, కైకేయికి జన్మించిన 
పుతుడే యువరాజు కాగలడని చెప్పెను ఇట్లే వరములు లోతుగా (వేళ్లూనినవి 
కైెకేయికి పరము లిచ్చునట్టి కారణ మొకటి కావలెను కదా అందులకు 
ఘోొరయుద్దము, దశరధుని సంకటస్టితి, కైకేయి. ద్వారా అతనికి లభించిన 
సహాయము, (ప్రాణము రక్షించినందుకు బదులుగా దశరధు డామెకు వరము 
లిచ్చుట ఇవన్నియు సహజములుగనే సంభవించినవి కైకేయి ఆ వరములను 


శాపొదనవీ వరాదవి/ం 


వెన్వెంటనే స్వీకరింపక, వాటిని సమయము వచ్చినప్పుడు (గహింతునని, 
రాజువద్ద నే దాచుకొనెను బహుశా, అప్పు డామె ముందు ముం దీ వరము 
లడుగవల సివచ్చునని అనుకొని యుండదు శ్రీరాముని యౌవరాజ్యాభి= ఇకవార్త 
విని ఆమె ఎంతగానో సంతోషించెను పూర్వనిశ్చయానునారము రామాభిషేకము 
జరుగుట కే ఆటంకమును లేదు అట్టి స్తితిలో కెకేయికి మత్సరము 
జనింపజేసి, ఆమెకు రాజు పూర్వమిచ్చిన వరములను జ్ఞప్తికి తెచ్చుటలోను, 
వానిద్వారా కధ కొక అనుకోని వంపు స్వాభావికముగనే గడించి పెట్టుటకును 
ఈ వరములు యోజింపబడిన వనిపించును మంధర దీనికొక సాధనము 
అయినను కెకేయికి మనఃపదివర్తనము కలిగించుట సామాన్యము కాదు ఆమె 
భరతుని వలెనే రాముని కూడ (పేమించుచుండెను వరకధాయోజన మిట్లు 
నిరాటంకమగు రీతి నెంచి జరుపబడినది కైకేయి మనుష్యస్వభావ మెరుగును 
కనుక వరములు నిశ్చయముగా ఉపయోగింపబడగల నను థిర్య మూమెకు 
కల్లెను దశరధుని వరము లడుగుటకు ముందుగా ఆమె నేర్పుగా అతనిని 
మాటలలో బంధించినది దేవతల పేరున శపధము (గహించినది కాని 
ఇదంతయు శ్రీరాముని స్వభావముసపై నాధారపడిన విషయము ఆమె గుర్తించిన 
దేమనగా రా జొకప్పుడైన తానిచ్చిన పరములను మరిచిపోయి కాదనవచ్చునేమో 
కాని శ్రీరాముడు నిస్సంశయముగా ఆజ్ఞాపాలన మొనర్చును ఈ ధైర్యముతోనే 
ఆమె ఆ వరము లడుగుటకు సాహసించెను తన సాఫల్యము విషయమున 
నామె కెంతగానో నిబ్బరముండెను కారణము, రాముడు తండ్రి చెప్పినచో 
అగ్నిలో దూకుటకైనను వెనుదీయడు, విషము (త్రాగుపున్నను (తాగును, 
సము(ద్రములో దిగుమన్నను దిగును; కాని ఆజ్ఞాభంగ మొనర్చడు రామునికి 
జన్మ సిద్దముగా స్వయం(ప్రాప్తమైన రాజ్యాధికారమను మరే కారణమునైనను 
చూపీ కాదనుటకు వీలులేదు అది కృత్రిమ మగును అందువలన చతురతతో 
ఈ వరములు యోజింపబడిన వనుట తధ్యము కైకేయిని తన పట్టు 
విడువుమని చెప్పి ఒప్పించుటకు దశరధుడు సామదానాది ఉపాయము 
లన్నియు ప్రయోగించెను తన ఓటమి నంగీకరించెను ఆమె పాదములపై 
పడి వేడుకొనెను బెదిరించెను ఆమెను విడిచివేయుదు నన్నంతపరకు కరినముగా 
చెప్తె చూసెను కెసల్య, లక్ష్మణుడు, సుమంతుడు, వసష్ణుడు - అందరును 
(ప్రయత్నించి విఫలులైరి కైకేయి తన పట్టు వీడలేదు పైగా, వరములు 
పాలింపబడకున్నచో తాను ప్రాణత్యాగ మొనర్తునని బెదిరించెను ఎవ రెంత 


64/నారీ, శీరొామాయజాము _ శావములు-వరములు 


కరినముగా చెప్పినను ఆమె చలింపలేదు ఆమె నాపగల శక్తి భరతునిలో 
మాత్రమే కలదు అతడు యువరాజు పదవి తనకు వలదన్నచో ఆమె పట్టు 
సడలిపోవును ఈ ఆటంకమును వాల్మీకి మంచి నేర్పుతో నివారించెను 
రామాయణములోని యీ మీది ఘటన లన్నిటికిని మూల మీ వరములలో 
నున్నది రామాయణకధకు నిజవైన ఆరంభము రామవనవాసము, భరతుని 
యౌపరాజ్యపట్టా భి షేకము అను వరములతోనే జరిగినది దశరధుడు సంతసించి 
కైక కిచ్చినవి వరములు కావనియు, కేవలవచనములనియు చెప్పవచ్చునేమో 
కాని అట్టి తర్క మనుచితము దాని కాధారము కూడ లేదు రామాయణములో 
ఈ వరములు 15-20 సార్లు (పస్తావింపబడినవి అన్నిచోట్లను వాల్మీకి వీటిని 
పరము లనియే చెసె ప్పెను వచనములని అనలేదు కొన్ని చోట్ల వరములని 
శబ్దతః స్పష్టముగా చెప్పకపోయినను సందర్భమును బట్టి అక అర్హము 
వచ్చును వీటినిగూర్చి మొదట నారదుడు సంక్షిప్త రామకధాసందర్భముననే 
బాలకాండలో మొదటిసర్గలోనే “పూరం దొత్తవరా దేవీ! అని సూచించెను 
దాసి మంధర 'దొతొ తే ద్వౌ వౌ” అని కైక కా వరములను జ్ఞప్తికి 
తెచ్చెను పరము-వచనము అనునవి సమానార్హ కశబ్ద ములు కావు నర ప్రభావము 
సునిశ్చితము, అపరివర్తనీయము వచనభంగము నిషిద్ధ మందురు కాని దానిని 
మార్పుచేయ వచ్చును చెప్పి, ఒప్పించి, బతిమాలి మనసు మార్చి వచనపరివర్తన 
సాధింపవచ్చును దశరధుడు సత్యసంధుడు కనుక కైకేయికి వరములు గాక 
పచనము మాత్ర మిచ్చి యుండినచో వాటిని పాటింపవలసిన నైతికబాధ్యత 
అతని కుండియుండదు వరమే యిచ్చెను కనుకనే అతడు కెకను (బతిమాలెను 
కాని కైకేయి నిశ్చలముగా నిల్చినందున వరప్రభావము అపరిహార్యమై, అతని 
ప్రయత్నము విఫలమయ్యెను 

దశరధుడు విషయలంపటుడుగా రామాయణములో ననేకపర్యాయములు 
చెప్పబడెను అయిననూ, కైకేయి సౌందర్యమునకు ముగ్గుడై అత ఉ వరము 
లిచ్చెనని అనలేము కైకేయి రూపమున కాతడు ముగ్దుడు కావచ్చును కాని 
యీ పరములకు దానితో సంబంధము లేదు టైగా అత డీ పట్టున శైకను 
నిందించుటలోను, ఆమెతో గల ధార్మికసంబంధమును తరస్కరించ పలుకుటలోను, 
అతని విషయలంపటత ఏమాత్రమును గోచరింపదు తాను గతించిన వెనుక 
తన శరీరము నామె ముట్టరాదని పలుకుటయు, రామునితో నసత్యమాడి 
నందుల కామెను నిందించుటయు, అతని నీ విషయములో సంశయింపజేయవు 


శాపొదవీ వరాదవి/6ల్‌ 


అతడు కైక యిట్టి విచిత్రమైన వరము లడుగునని ఎన్నడును ఊ హింపలేదు 
ఆ విషయ మాతడు స్పష్టముగా చెప్పెను కూడ (ధర్మ బం ధేన బద్దోరన్మే, 
నష్టా చ మమ చేతనా నేను ధర్మబంధమున కట్టుబడితిని నాకేమియు 
స్పురింపకున్నది రాముని అడవి కేగుమునుటకు గల వాస్తవికకారణ మెరిగించినచో 

కులు తన మాట నమ్మరనియు, అసత్యవాది అనెద రనియును దశరధు 
డెంతో పదితపించెను 


రావణునికి రెండే రెండు వరములు లభించినవి (బహ్మ ప్రసాదించిన 
పరిమితామరత్వ వును పరము కైకేయి కిచ్చిన వరములకు సహాయపడినది 
దురాక్రమణశీలత, ఉద్దండత, అధికారదాహము, కామాంధత, మర్యాదార హిత 
వర్తనము వంటి దుర్గుణము లన్నిటికిని బీజము లీ వరములోనే నెలకొన్నవి 
అతని పాపములు పండుట కీ వరము లవసరమయ్యెను అడిగినదిగదా అని 
రాముడు సీతను తనతో అడవికి వచ్చుట కనుమతింపలేదు కధాలక్ష్యము 
ననుసరించి, ఆమె వనమున శేగుటలోనే ఆనుకూల్య మెక్కువ మహిళాసహరణము 
యుద్దమునకు (ప్రబలకారణముగా నుండును సీతావనగమన మిట్లు కార్యసాధక 
మగును ఇందులో వాల్మీకికధాశిల్పము స్పష్టమగుచున్నది రావణునికి శివుని 
వలన కూడ ఒక వరము లఅభించెను దానివలన నతని బలము పెదిగిను 
మేఘనాదునకు కూడ ఇట్టి వరము లభించెను దాని (పకారము లక్ష్మణుని 
కీతనిని వధించుట సుకరమాయెను ఒకే ఫలమిచ్చు వరశాపములు, అవి కూడ 
ఒకనినుండియే- బహ్మనుండి- పొందనైన విచిత్రస్తితి కుంభకర్ణున కేర్పడెను 
ఇవి అతనిని శక్తి వానుని చేయుటకే యివ్వబడినవి రాక్షసులలో ఎవరు వర 
మందినను, ఆ వరములోనే అతని వినాశబీజము కూడ చేరియుండెను 


హనుమంతునికి లభించిన వరములు 


హనుమంతుడు జన్మతః బలవంతుడు అట్లుకానిచో నతడు పుట్ట గనే 
సూర్యుని పట్టుకొన నెంచి ఎగురు కొట్టు? కాని ఆ బల మతని ఉత్తరోత్తర 
కార్యసిద్ధికి చాలదని యెంచి బ్రహ్మ అతనికి అప్పదిక్సాలకులచేతనూ పరము 
లిప్పించెను ఒకేసారి ఎనముండుగురుచే ఎనిమిది వరము లందిన ప్యక్తి 
రామాయణములో హనుమంతు డొక్కడే శ్రీరాముని దిగ్విజయమున 
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66/వాల్బీ శోీరామాయణామయు  శావములు-వరములు 


హనుమంతుని సహాయ మెంశయో కలదు సీతను వెదకుటకు లంక కేగుటకై 
అతడు సముద్రము లంఘించను అందు కనువైన బలము చేకూర్చుటయే 
యీ వరము లిచ్చుటలో గల ఉద్దేశ్యము, ఒకేసారి ఇన్ని వరము లిచ్చుటకు 
తగిన అవకాశముగా ఇంద్రహనుమత్‌ యుద్దము వాయుదేవుని నిరోధము, 
అతని తుష్టికై దేవతల ప్రయత్నము వంటి కధ అంతయు కల్సింపబడినది. 
ఇది వాల్మీకి సాహిత్యికకౌశలమున కనుపమానమైన దృష్టాంతము హనుమంతునికి 
వరమిచ్చుచు (బ్రహ్మ చెప్పిన మాటలు చాల ముఖ్య మైనవి అతడు దేవతలతో 
నిటనెను -- 


జొానతామవ వః నర్హాం వ్య్హూూమి (కూయతాం పౌతమ్‌, 
ఆనేన శిళునా కార్దుం క్షర్తవ్వుం వో భవివ్వుతి, 
తద్‌ దదధద్దుం వరాన్‌ నర్హే మారుత సన్మాన తుషయిేో 


“మీరందరూ ఎదిగినదే అయినను మీ హితార్హము నేనిది చెప్పుచున్నాను, 
వినుడు మీ రీ బాలకునివలన మీ కార్యము సాధించుకొనవలసియున్నది కనుక 
వాయువునకు సంతుష్టి కలుగునట్లు వీనికి వరములు (పసాడింపుడు ' దీనివలన 
హనుమంతునికి వరము లిచ్చు కార్య మెంత చక్కగా, పూర్యనిశ్చితమై సాగినదో 
స్పష్టపడుచున్నది వరము లిచ్చునప్పు డీ విషయమున తగిన జాగత్త తీసికొని 
లంకాయాత్రలో హనుమంతుని కెట్టి ఆపద రాని విధ మాలోచింపబడినది 
ఇంద్రుని వజము, వరుణుని పాశము, యముని దండము, కుబేరుని గద, 
శంకరుని ఆయుధములు, (బహ్మదండము కూడ అతనిని చంపజాల వని వరము 
లను[గ్రహింపబడిను ఇది కాక దూతకార్యమున కావశ్యకవైఎన వాక్సటుత్వము, 
నిర్విఘ్నయాత్ర కనుకూలించు శక్తి, అజేయత కూడ ప్రసాదింపబడినవి హనుమంతునికి 
పదకొండువరకు వరములు (ప్రాప్తించినవి వాటిలో మూడు బ్రహ్మ యిచ్చినవి 
లంకలో నతనిని అస్త్రబంధమున బంధించు ప్రయత్నము జరిగినది బ్రహ్మ 
యిచ్చిన వరబలమున నతడా బంధమునుండి విముక్తుడాయెను న్‌ ఇం(దు డిచ్చిన 
రెండు వరములలోను ఒకదానిపలన నతనికి ఇచామరణము సద్ధించెను 
విశ్వకర్మ పరముచే చిరజీవిత మబ్బెను యము, కుబేర, విశ్వకర్మ, శంకర, వరుణ, 
అగ్ని;,సూర్య, (బహ్మ, ఇందు లిచ్చిన వరములవలన అతని లంకాయా[త, అచటి 
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శావాదనీ వరాద4/67 


ప్రవాసము సానుకూలమైనది యుద్దకాలమున లంకలో నెట్టి వ్యవస్థ నెరపవలెను? 
ఏ ఉపాయమున నడువపలెను? అనునట్టి విషయములలో రామునికి కావలసీన 
విషయములన్నియు తెలిసికొని రాగలుగుటలో హనుమంతుని లంకాయాత్రకు 
దేవత లిచ్చిన యీ వరము లెంతో సహకరించినవి హనుమంతునికి కలిగిన శాప 
మొకే ఒకటి అది కధాగతిలో విశేషమైన మహత్త్య మున్నట్టిది కాదు 
(బ్రహ్మా యిచ్చిన పరశాపములు 

రామలక్ష్మణులకు జన్మతోనే శాసము, వరము కూడ కలిగినవి భృగువిచ్చిన 
శాపఫరితముగా విష్ణువునకు మానవావతార మెత్తవల సివచ్చెను దేవతలు తమను 
బాధించుచున్న రాక్షసులను, అవధ్యుడైన రావణుని చంపవలసినదిగా అతనిని 
(పార్హించిరి అప్పు డతడు రావణుని పుత్రపౌ్రబంధుమిత్రస హితముగా పరిమార్చి, 
ఆ మీద 11 వేల సంవత్సరములు మానవలోకమును పాలించుదు నని చెప్పీ, 
దేవతలకు వరమిచ్చి రాముడై జన్మించెను ఇది కేవలవచనము ప “ఏవం 
దత్తా వరం దేనో దేవానాం విష్ణు రాత వాన్‌” ఇది వరముో దశరధు 
డెనర్శిన పుత్రకామేష్టి, అందు లభించిన పాయసముతో కూడ ఆతని జన్మకు 
సంబంధమున్నది. పాయసాప్తి వరము కాదు అది యజ్ఞఫలము 

బ్రహ్మ సకలసృష్టికి మూలము, విధాత, సర్వ[శేష్ణుడు, సర్వాధికారి, 
కనుక అతని నెవరును శపింపలేదు అతనికి వరము లావశ్యకములు కావు 
అత డితరుల కిచ్చిన శాపములను పరిశీలింపవలెను బహుశా దేవతలు శాపము 
లివ్వగోరరు కనుక మారాంతరము లేనపుడు (బ్రహ్మ శాపము లిచ్చెను ఆ 
శాపములు రావణకుంభకర్లు ల కిచ్చినవి రెండే రెండు రావణుని నిరాతంక 
కామవ్యసనము నరికట్టుటకు (బ్రహ్మ అతనికి మరపురాని శాసమిచ్చెను కధాదృష్టి 
ననుసరించి దానికి చాల మహత్వమున్నది దానినిగూర్చి ముందు విసృతముగ 
చర్చింపబడును ఈ శాపము కధకు అభిన్న మైన అంగము కుంభకర్ణుడు 
మిక్కిలి బలవంతుడు అద్భుతకృత్యము లాచదింపగలడు అందువలన అతనికి 
నిద్రాశాప మిచ్బు అతని బలము నణచివేసెను అతనిని బలహీనునిగా చేయుట 
పరోక్ష ముగా రావణుని బలము తగ్గించుటయే అగుటచే ఇది అత్యంతావశ్యక 
మాయెను రాపణుని కిచ్చిన శాపము షరతులపై ఆధారపడినదగుటచే అతనికి 
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6రి/నాల్బీ కోిరామాయజణాము శావములు-వలయులు 


తన ప్రవర్తన మార్చుకొనుట కవకాశ మీయబడినది రావణకుంభకర్ణులకు 
కరినమైన శిక్ష యీయదగినదే కాని వారి కిచ్చిన శాపములు చాల 
సౌమ్యములు 

శాప మిచ్చు నెడల (బ్రహ్మ చాల జాాగత్త వపొంచుచుండును కాని 
వరమిచ్చునపుడు అత డంత సావధానముగా యోచించినట్టు లేదు ఫలమును 
గూర్చి ఆలోచింపకుండ అడిగినదే తడవుగా పరమిచ్చుచుండును బ్రహ్మయే 
కాదు మిగిలిన దేపతలు కూడ వరము లిచ్చునపుడు ఉదారులుగనే కాదు, 
నిశ్చింతులుగా నున్నట్లు గోచరించుదురు (బ్రహ్మ కుంభకర్ణునికి పరమీయ 
నున్నప్పుడు దేవత లతనిని నివారించిరి రావణుని కిచ్చినత్తే పర మిచ్చినచో 
సర్వ్యనాశన మగునని చెప్పిరి రావణుని కిచ్చిన రిక వరములలో 60 దేవత 
లిచ్చనవి వాటిలో (బహ్మా యిచ్చినవఐ 20 మా(త్రమే (బహ్మాగారి పరములవపల 
అత్యధికముగా లాభపడినది రాక్షసులు వారు గాక దేవతలు, మానవులు, 
పశుపక్షులు కూడ (బహ్మవరములచె లాభపడిరి 

(బ్రహ్మ మేఘనాదుని కిచ్చిన వరములో గురించి వేరొకచోట 
ప్రస్తావించబడినది అయినను వాటినిగూర్చి విచారించుట అవసరము మేఘనాదునికి 
అభించిన వరములు విలక్షణ మైనవి 'పధ'* వరము కాదు అది యాచిత 
మసలే కాదు షరతులతో కూడినను వరము యాచితమే యగును వధను 
వరముగా బహుశా ఎవరూ కోరరు ఎవరూ ఇవ్వరు కూడ ఈ విషయములు 
పరయాచన సందర్శమున గబునింపదగినవి మేఘనాదుడు ఇం(దుని జయించి 
అతనిని లంకకు బందీగా కొనిపోయెను దేవతల (పభుపు ఇంద్రుడు రాక్షసులకు 
బందీ అయ్యెను ఇది దేవతలకు, (బ్రహ్మకు కూడ (ప్రతిషాభంగకర మాయెను 
ఏదో ఉపాయమున ఇంద్రుని విడిపించవలసి వచ్చెను నేటి భాషలో చెప్పినచో 
లంచమో, మారుదలయో యిచ్చియైన విడిపించు నవసరము కలిగెను (బ్రహ్మ 
యీ భారము వహించి మేఘనాదునితో నిట్లనెను- 


తన్భు చ్పూతాం మవోబావో మ పౌం్యదః వొకజాననూ, 
కం చౌన్తు మోక్ష ణార్హాయ (వయచ్చుంతు దివౌకనః “౨ 


బు హేందుని విడిచిపుచ్చుటకు దేవతలు నీకేమి యీూయవలెను? ఇది 
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రర చూ వర (కనం 665 


శాపాదొడీ  వరాదవి/6తి 


సూటిగా ఇచ్చిపుచ్చుకొను ప్రన్నము అతడు ఇంద్రుని విడచుటకు మారుగా 
తన కమరత్వ మివ్వవలె ననెను మర్త్య్యలోకమున నెపరికిని అమరత్వము 
లభింపదు దాని హద్దులు ముండే నిర్జారింపబడినవి అప్పు డింద్రజిత్తు తన 
శే పరిస్టితిలో మృత్యువు కల్లునో, ఎట్టున్న స్తితిలో కలుగదో తెలుపుమనెను 
అప్పుడు (బ్రహ్మ అతని కీ వరమిచ్చెను 

నికుంభిలామనం[పూస్త మక్షుతాగ్ళం చ యో రివుకి 

తొామాతతాయినం వొన్యాదిందోళ లోన తే వధః 

వరో దత్తో మవోబావో నర్హులోకేళ్రారేణ వె (యుద్దకాండ నరొర్శా 


'ఇందజిత్తా! నీవు నికుంభిల కేగి హోమ మొనర్చుటకు పూర్వమే ని 
న్నైదిరించి యుద్దము చేయు వీరుని చేతిలో నీవు మరణింతువు' అని 
చెసె పెను అనగా "ఈ ఒక్క ఘటనను విడిచి, మరే పరిస్తితిలోను మేఘనాదునికి 
చావులేదని వర మిచ్చినట్తయినది ఇట్లా వరము “షరతు గలది కనుక 
విభీషణుడు మేఘనాదు డా షరతును పాలించుటకు పూర్వమే వానిని 
కడతేర్చవలెనని రామునితో చెప్పెను 

పర మిచ్చునపుడు నిశ్చింతుడై యున్నను, బహ్మ తన మాట పొల్లు 
పోరా దను విషయమున శ్రద్ద వహించును ఎప్పుడైనను తా నిచ్చిన 
పరమునకు భంగ మేర్పడునట్లు కనిపించినచో అతడు వెంటనే మధ్యస్టు డై 
పచ్చి, అవసరమైనచో తన విశేషాధికారము కూడ (ప్రయోగించి వరమును 
కాపాడును నివాతకవచ రాపణులకు మధ్యపర్తిగా వచ్చి అతడు వాదికి సంధి 
అసస రా ఇ వా కూడ ఇదే విధముగా వచ్చి యముని 
వెనుకకు మరలించెను * 

దశరధునకు (శవణబుషి యిచ్చిన శాపము, రావణునికి (బహ్మయు 
నలకూబరుడును ఇచ్చిన శాపములు వారికి భయాస్త్పదములుగనే యుండెను 
(శ్రీరాముని మహత్యమును స్నష్టపరచుటకు అహల్యా-కబంధ-విరాధుల శాపములకు 
నిష్ఫృతి కల్గింపబడెను లంక కిచ్చిన శాపము రావణవధ సామీప్యమును 
సూచించున దాయెను 


సీత పాతివత్యము 


సీత పతివ్రత శీల ఆమె పవిత్రత రామాయణమునకు గౌరవకారణము 





చ7ౌ చూ వారక నం 62 బురియు డత్తరకాండ న 22 


70/వాబ్ళీ తిరామాయణము శావములు-వలభయులు 


రావుకధ ననుసరించి దీని కసాధారణమహత్త్వమున్నది పాతివ్రత్యము స్వతః 
ఒక మహాతపస్సు. ఫలితముగా పతివ్రతల వాక్కులు బలసంపన్నములు పతివ్రత 
వరశాపములు రెండునూ ఇవ్వగలదు నీత పాతివత్యమును గూర్చి చర్చించుటకు 
ముందు స్రీపవిత్రత, నీలము వంటి విషయములలో (పాచీనకాలము నుండి 
సమాజములో గల విశ్వాసములు, కట్టుబాట్లు తెలిసికొనుట ఆవశ్యకము 
మనువిచ్చిన పరిభాష ననుసరించి మనోవాక్కాయకర్మములా అవ్యభిచారనిష్టతో 
పతి ననుసదించుచుండు పర్తనము గల పత్ని పతివ్రత యనబడును 
వుధివ్వాం యాని తీర్ణాని నతీపాదేము తాన్దాని, 


తేజుళ్రు నర్తాదేవానాం మునీనాం చ నతీషు వై 


పతిప్రతలను గౌరవించుచు బహ్మవైపర్తపురాణములో 'ప్పధ్విలో గల 
తీర్షములన్నియు పతిప్రతల పాదములం దున్నవి అట్లే సర్వ దేవతాతేజమును, 
మునిిపభావమును పతిప్రతలలో నెలకొని యుండును" అని చెప్పబడెను 
అనసూయ పాతివ్రత్యమును పరీక్షింప నెంచి వచ్చిన (బహ్మ విష్ణు మహేశ్వరు 
లామెను వివస్త్రయై తమకు భిక్ష యిమ్మని కోరిరి ఆమె వారిని శిశువులుగా 
మార్చి వా రడిగినట్లు చేసెను చూడవలె నని వచ్చిన ఉత్తంకునికి పొష్యుని 
రాణి అదృశ్యమాయెను భర్తను గురించి ఏ విధమైన అనుచితపు టూహయు 
మనసులో రాకూడదని పతి ధృతరాష్ట్రుడు (గుడ్డివా డిని తెలిసిన గాంధారి 
తన నేత్రములపై నెల్లకాలము బంధము ధరించినది 

పతివతయైన నారి పరపురుషుని కంట బడకూడదు - ఈ భావము 
తరువాతి కాలములో నుండినట్టున్నది కనుకనే యేమో బుగ్వేదములో 
'నుమంగలీయం వధూరిమాం నమేత వళ్ళతో అని చెప్పబడినది శ్రీరామునితో 
కలిసి వనవాస మేగుచున్న సీతను వాల్మీకి యిట్లు వర్ణించెను- 

యౌ న ళ్తూ వురా (దమం భోూతె రాకాళగ రవి, 


తామద్ద్భూ నీతాం వళ్చంతి రాజమాధగతాోా జినా? ల 





రర బారతీయ నంన్క్రతి కోక్‌ ఖండ్‌ 5 వ్ర 359-60 మురియుూ 565- 
౨75 ఆధారంతో 
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శాపొాదవీ వనరొాదని//1 


ఆకాశసంచారులకు సైతము చూడరాని సీతను నేడు రాజవీధిలో 
జను లందరు చూచుచున్నారు మహాభారతములో కౌరప స్త్రీలను గూర్చి 
యిట్లు వర్షింపబడిను 


యౌ నాొవళ్ళచ్చు్యదమనం న నూర్దుం రొమా కదొచిదోొనే లో శ్‌ నరేం్యదే 
మవోవనం IE కొర్ర వేం[దే శోకేనారొ రొజిమొర్గం (వపే 299 


మునుపు చంద్రసూర్యులకు కూడ కనరాని స్రీలు నేడు కౌరవ(శేష్టలు 
వన మేగుచుండగా శోకాతురులై రాజమార్గమునందు నడచుచున్నారు ఇట్టున్నను 
రామాయణభారతకాలము నాటి స్త్రీలు పరపురుషుల కంటబడకుండిరని 
చెప్పజాలము పె వర్ణనలు రాణీవాసపు స్త్రీలను గూర్సియే అయినను 
(పొచీనసాహిత్యములో పతివ్రతలను 'అసూర్యంపశ్య' లని చెప్పుట కనిపించును 

యాజ్ఞవల్క గ్రస్మృతితో పతియాజ్ఞ లేనిదే ఇల్లు విడిచి బయటకు పోవుట, 
వేగముగా నడచుట, వ్యాపారులు, సంన్యాసులు, పృద్దులు, వెద్యులు ననువారు 
తప్ప తక్కిన పురుషులతో మాటాడుట, ముసుగుదీసి బయట కేగుట, 
తొడలు, పిక్కలు, పక్షో జములు కప్పకుండనుంచుట, బిగ్గరగా నవ్వుట, థూర్తులు 
న. దుశ్శీలురు నైన ప్రీలతో పొత్తుచేయుట వంటి విషయములు 
గృహస్తు లైన స్రీలకు త్యాజ్యము లని చెప్పబడినవి ఆనాటి పతివతాధర్మములలో 
పరపురుషునిగూర్భ్చి ఆలోచించుట, అతనిని దర్శించుట, స్పృశించుట వంటివి 
నిషిద్దము హనుమంతుడు లంకలో సీతను చూచి మాటాడినపుడు ఆమెను 
తాను es సముద్రము దాటించి రాముని కడకు = పలికెను 
కాని సీత అందు కంగీకరింపలేదు దానిని కారణము రిట్లు పేర్కొనెను- 


భర్తు ర్ధ్గ్‌్తీం వురన్స్టృ్రత్పా రామాదనున్సు వానర 

నావాం న్ర్రముం నతో గాత మిచ్చేయం వానరోత్తము 
యదివాం గాతనంస్తుర్థుం రావణ౭ణన్తూ గతా జలాల్‌, 
ఆనీశా కిం కరిష్యామి వినాధా ఎవివళా నతీ a 


నా పతిపై భక్తికారణమున నేను శ్రీరాముని తప్ప వేరొకనిని 
స్వయముగా స్సృశింప దలంచను రావణుడు నన్ను బలాత్కారముగా ముట్టుకొనెను 
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72/వాట్టీ శోరామాయలాము-  శావములు-వరములు 


అది నా యిచ్శకు విరుద్ధ మే కాని అనాధను, సరా అసమర్థ్జు రాలను, 
పరాధీనను నైన నే నేమి చేయగలను కోరకున్ననూ సీతను రావణుడే కాక 
విరాధుడు, ”కాకరూ పియై జయంతుడు ముట్టు క్‌ "నిది ఈ  ఎషయము 
రామాయణములో స స్పష్టముగా నున్నది కాని ఆ యా విషయములు చూచినచో 
పతివతలకు పరపురుషస్పర్శ నిషిద్దమని తెలియును 


స్త్రీల వరశాపముులు 


సీత పాతివత్యమును గూర్చి విచారించునపుడు రామాయణములోని 
స్రీ లిచ్చిన వరశాపములను గూర్చి చర్చించుట అవసరము రామాయణములో 
స్తీ లిచ్చిన శాపములు 4; వరములు 5 పంచపతి(వతలలోను లెక్కింపబడిన 
అహల్య, మండోదరి, సీత వీ రెవరికిని శాపముగాని, వరముగాని యివ్వలేదు 
దీనివలన మహిళలకు పాతివ్రత్యబలమున వరశాపము లిచ్చు శక్తి కలుగుచున్నదా? 
అను సంశయ మేర్పడుచున్నది కుశనాభకన్యలును, వేదవతియు, (వేదవతి 
ప్రతిజ్ఞ రావణవధనుగూర్చి శాపతుల్యమే) అవివాహితలు కనుక వారి కిట్టి శక్తి 
పాతివత్యమున సిద్దింప నవకాశము లేదు పైగా వారు (ప్రత్యక్షముగా 
శవింపెలేదు కాని "వారి కట్టి శక్తి కలదని సేర్కొనబడెను రాముని 
యౌవరాజ్యపట్టా భి షకవార్త ముందుగా తెలిపినందుకు మంధరకు కైక వరమీయ 
దలచెను కాని ఆమె దానిని స్వీకరింపలేదు కెకేయి వర్తన మరసీనచో ఆమె 
నట్టి పతివ్రతగా ఎంచుట కష్టము ఉమాదేవి దేవతలకు, "భూదేవికి, కుబేరునికి 
శాపము లిచ్చెను రక్కసికి, ఇలునికీ (అర్హ) పరము లిచ్చెను ఆమె దేవయోనికి 
చెందినది ఇట్ర్లంచి చూచినచో ఆమె “కేవలపాతి వ్రత్యబలముననే వరశాపము 
లివ్వగల్లిన దనలేము వార్మీకియు అట్లు చుక హేమ తన సఖి 
స్వయం(పభకు పర మిచ్చినట్లు చెప్పబడినది * కాని ఆమె తపస్సు 
చే సినట్లుగాని చేయనట్ల్టుగాని చెప్పలేదు బహుశ; అప్పురసయై ఉచ్చయోనికి 
చెందినది గనుక ఆమె కా శక్తి లభించెనేమో 

అనసూయ మహాపతివ్రత సీతను కలిసినపు డామె పాతిప్రత్యమును 
గూర్చి ఇట్లు చెప్పెను - 'అనుకూలుడైనను, ప్రతికూలుడైనను, స్రీలకు 
భర్తయే (ప్రియుడు అప్టెంచు స్త్రీలకు మహాఫలప్రదులైన భర్తలు లభింతురు 
భర్త శీలవర్ణి తుడైనను, 'స్వేచ్చాచారిటైైనను, నిర్హనుడైనను, ఉత్తమస్వభావముకల 





62 కేవ్బ్‌ ంధాకాండ 


శావొాదోనీ వరాదవి/3 


స్త్రీకి అతడే ముఖ్యదేవత నాకు భర్తకు మించిన ఇష్టబంధువు వేరొకడు 
కన్సించడు తరుగులేని తపోనుషానము ఇహపరములలో ఇప్టప్రాస్తికి సాధనమగునప్రే 
భర్త సేవ కూడ యోగ్యమైనది . లోకములోని మంచి చెడ్డ లెరిగిన 
గుణవంతులైన స్త్రీలు పుణ్యాత్ములవలె స్వర్గమున విహరింతురు:” ఇట్లు 
చెప్పి, తిరిగి ఆమె సీతతో నిట్లనెను- 


నియమైర్త్వివిధైదాన్తం తపో పొ మవాదతశ్త మే 
తల్పోంొత్తు బలం నీతే ఛందయే త్వాం శుచ్నివతే.*ో 


నే నెన్నో నియమములు పూని పెద్ద తపస్సు చేసితిని ఆ తపోబలమున 
నీకు పరమిచ్చెదను, వేడుకొనుము అనసూయ ఇయ్యనెంచిన వరము 
తపోబలముననే కాని పాతిప్రత్యబలమున కాదు లేనిచో తపమునుగూర్చి 
ప్రత్యేకించి చెప్ప నవసరము లేదు సీత వర మందుకొనలేదు అది వేరు 
విషయము ఈ ఉదాహరణము లన్నియు చూచినచో కేవలము పాతిప్రత్యబలమున 
వరశాపము లిచ్చు శక్తి ఎవరికినీ సిద్దించినట్టు లేదు వరశాపము లిచ్చిన 
మహిళలు దేవయోనులు లేదా పాతిప్రత్యముతో బాటు తపోబలమున్నవారు 
మాత్రమే 
అన్యపతివతలు 

పంచ పతిప్రతలలోను ముగ్గురు - అహల్య, మండోదరి, సీత 
రామాయణములో వచ్చు పతివ్రతలు వీరిలో పతిప్రతగా అహల్య నెంచుటకు 
నాధ్యము కాదు వార్మీ కిరామాయణములో అహల్యకధ రెండుసార్లు వచ్చును 
ఆ రెండింటిలోను వివరణలో కొంత భేదమున్నది ఉత్తరకాండ ప్రక్షిప్త 
మనుకొన్నను బాలకాండ నిశ్చయముగా వాల్మీకి వ్రాసినదే కనుక ఆ కాండములోని 
కధను ఆధికారిక మని (గహింపదగును ఆ కధలో ఇంద్రుడు అహల్యను 
బలాత్కరించలేదు మారు రూపు ధరించి పచ్చిన ఇంద్రుడు గౌతముడు 
కాడను విషయము అహల్యకు తెలియును అంతేగాక ఆమె యింద్రుని 
కామించినది కూడ ఆ విషయ మామె స్వేచ్చగా నతనిని కలియుట 
కుద్యమించుటలోనే స్పష్టమగుచున్నది శళ్తుతార్హాన్ను నుర శేష్ష ' - సురశేషా!' 
నేను కృతార్హురాల నైతిని ఇంద్రుడును ము శో! వరితుష్మో ౮న్సు ? - సుందరీ! 
నేను సంతుష్టి నందితిని' అని పలికెను సమాగముమున కామె అంగీకరించినది 
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74/ వాలీ) శీరామాయణాము  శావములు-వలభమయులు 


కనుక ఆమె యాచరణము వ్యభిచారాత్మక మనుటు నిస్సంశయము ఆమె 
చేసినది ఘఫోరమైనదియు, క్షమింపరానిదియు నైన అపరాధము కాని గౌతము 
డామెను శపించి వెంటనే శాపమోక్షణ మెరింగించెను ఇది ఆశ్చర్యకరము * 
అహల్యను గురించి ఎక్కువగా పరిశీలించుట అనవసరము 


మండోదరి మిక్కిలి దుర్భాగ్యురాలైన పతివ్రత రామాయణములో 
నామెకు గౌణస్తాన మియ్యబడినది ఆమె చరిత్ర మస్పష్టముగా అర్జార్హముగా 
చిత్రింపబడినది రావణవధానంతర మామె విలాపములో ఆమె విశిష్టతలు 
వ్యక్తమగుచున్నవి రావణుని భార్యగా తన పాతివ్రత్యబలమున నతని పతనము 
నాపగల శక్తి బహుశా ఆమెకు కలదు ఆమె అట్ట (ప్రయత్న మొనదించెను 
కూడ కాని సఫలీకృతురాలు కాలేకపోయెను సావిత్రి తన పాతివత్యమాహాత్మ్యమున 
పతిని (బతికించుకొనెను కాని మండోదరి అటుల చేయలేకపోయినది సావిత్రి 
యము నడ్డగించి పతి(పప్రాణములు విడిసించుకొనెను ఇందులో బుద్ది కౌశల 
మున్నదనుకొనవచ్చు కూడ 


శ్రీరాముడు ఆదర్శవుత్రుడు, పతి, (భ్రాత, శాసకుడు, పిత్రాజ్ఞాకారి, 
సత్యసంధుడు, మాట తిరుగులేనివాడు, ఏకపత్తీ (వ్రతుడు, విశుద్ద చరిత్రుడు 
అతనిలో నిట్టి విశిష్టత లెన్నో యున్నవి అస్త సీతలో సత్యవాదిత, 
సంకటసమయమున సాహసము చూపగల ధైర్యము, అలోభము, త్యాగశీలత, 
ధర్మెకనిష్ట వంటి వి శేషగుణము లున్నవి ఆమె నిష్కళంకచరిత్రము, రామునియం 
దవ్యభిచారినిష్టగల (ప్రతి రామాయణకధకు వెన్నెముక వంటివి వాల్మీకి తన 
చిరకాలతపస్సు పణముగా సీతచారిత్రశుద్ధిని బుజువువేయనెంచెను రావణు 
డామె నపహరించిన నణమునుండి అతని వధపరకు గల కాలమున నామె 
(భష్పురాలు కావచ్చును పరిస్తితు లటివి అది రావణున కనుకూలములు 
ఆమెకు (పతికూలములు ఆ పరిస్తితిలో సీతకు తన శీలరక్షణ మెంత కష్టమో 
అంతగానే ఆమె నా విధముగా నిల్పుటకూడ రామకధ కవసరము సీత శీల 
మేమా(త్రము చెడినట్లున్నను రామకధకు గల నైతికమూలమునకే భంగము 
వాల్మీకి దీని నెరుగును కధాగతన్యాయ (Poet justice) మెంచి రు నస' 
ఆమె శీలభష్ట కారాదు రాముడైనను అట్టి సీతను (గహింప నిష్టపడడు 
అపరాధికి శారీరకశిక్ష నిచ్చి శ్రీరాము డామెను విడిపించవచ్చును కాని కధ 
నిష్ప్రాణ మగును సీత శీలముపై రామునికి విశ్వాసమున్నది కాని 
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శాపొదోవీ వరాదవ/త 


లోకాపవాదమునకు వెరచి ఆత డామెను అగ్నిపరీక్ష ఇమ్మనెను సీత ఒంటరిగా 
నిరాధారయై, నిసీమబలపరాక్రమశాలియు, కామాంధుడు నైన రావణుని పద్ద 
బందిగా నుండెను అతడేమైన చేయగలడు గదా దీనికి మారాంతర మెంచి 
వాల్మీకి సీతాశీలరక్షణము గావించెను 


రావణుని కిచ్చిన శాపములు 


సీతను బలాత్కరించుటకు రావణు డామెను లంకవరకు తీసికొని పో 
నక రదు నడివీధి నడిచిపోవుచున్న స్రీలను సైతము బలాత్కరించగల 
లజ్ఞా హీను డతడు మహాపార్చుుునితో అత డీ సత్య మంగీకరించి చెప్పును 


వతామవాన్తూ భవనం గబ్బి ంలీం వుందోక్షస్త లాబ్‌, 

నా (నవ్వా మయా భొక్తా క్రుతా నివననా తతః 

'ఆకసమున నగ్నిజ్యాల వలె తోచు పుంజికస్తల అను అప్సరస, నా 
భయముచే ఒదిగి ఒదిగి బ్రహ్మలోక మేగుచుండగా నే నామెను బలవంతముగా 


ననుభవించి, వివస్త్రగా విడిచితిని అతడు రంభను కూడ ఇస్తే దారి కాచి 
బలాత్కరించెను 


వీవ ముక్తా న తాం రక్షో నివేళ్ళ చ శిలాతలే 
కామభోగాభినంరకో వైభునాయోవచ్యకమే 


అక రావణు డామె నౌక శిలాతలమున చేర్చి కామాత్సుకు డై 
అనుభవించెను లో రావణు డెపు ప్పుడైనను ఏచోటనైనను సీతను బలాత్కరింపగలడు 
అందు కతని కాటంకము లేదు అయినను అత డామెను లంకకు తీనికొనిపోయెను 
కారణ మాత డామెను పత్నిగా వరించి నిరంతరము భోగింపనెంచెను తన 
వెభవము చూపి ఆమె నాకర్షింపదలచెను అందుచేత నామె న్‌ నన 
వలె బలాత్కరింపలేదు రావణవధ కనుకూలపరి స్తితిని కల్సించుటకు సీత 
లంకలో నుండుట సహాయకారి యయ్యను సీతను స. కెత్తుకొనిపోవుటయే 
రామరావణయుద్దమునకు తగిన కారణము 


తనను పతిగా స్వీకరింపుముని చెప్పి ఒప్పించుటకు రావణుడు చేసిన 
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rd 6/వాల్బీ తీరామయమాయణము  శావములు-వనరములు 


ప్రయత్న మేదియు సీతవద్ద ఫలించలేదు పైగా ఆమె అతని నత్యంత 
కరోరముగా నిందించెను రావణు డామెను దుష్టరాక్ష సీగణమునడుమ బంధించి 
యుంచెను సీత నెపరును చూచుటకైన వీలులేనంతగా కట్టడిచేసెను అయినను 
ఇంద్రుడు, హనుమంతుడు ఆమెను కలిసి ధైర్యము చెప్పి సహాయపడిరి. 
రావణుని కీ విషయమే తెలియలేదు అట్టి స్తితిలో సీత కాత్మహత్యయో, 
రావణునికి లొంగుటయో తప్ప వేరు మార్గము లేదయ్యెను 


ఆత్మ హత్యా(పయత్నము 
రావణుడు తనను చంపునేమో యని సీతకు భయముండెను వాని 


చేతిలో చనిపోవుటకం టొ ఆత్మహత్యయే మేలని ఆమె తలచెను జీవితముపై 
విసిగి రెండుసారు లామె ఆత్మహత్యాప్రయత్నము చేసెను 


శోకాభితప్తా బవాభా బిబింత్తు నీతాధ వేణగఢనం గృహత్యా, 
ఉద్దుద్దు వేణ్యుధ్దధనేన శీభుమవాం గమిష్యామి యమన్హు మూలమ్‌. 


ఇట్లు శోకాతురయై సీత తన జటాబంధమును చేత నందుకొని ఈ 
బంధముతో నేను కీఘముగా యమలోక మేగుదు నని పలుకుచూ సంకల్పపూర్తిక 
తరుశాఖ నందుకొనెను తాని రామకధకును సీతకును గల అద్నష్టవి శేషమున 
నామె కప్పుడు శుభశకునములు పొడగట్టను అంతలో నామెకు ధైర్యము 
కలిగెను ఆ ప్రయత్నము నిల్చిపోయెను రామకథాదృష్టితో రావణవధ జరుగువరకు 
సీత జీవించియుండుట, శీలము కాపాడబడుటయు నావశ్యకములు కనుక 
నామెకు (ప్రాణభయము కలిగింపరా దనియె వాల్మీకి ఈ శకునకల్పన వేసీ 
బౌచిత్యము నెరపెను బందీగా నున్నప్పుడు భోజనము (గహింపరాదని నిశ్చయించి 
సీత వేరొకసారి ఆత్మహత్యాప్రయత్న మొనర్చెను కాని బ్రహ్మ ఆమెకు 
ఇంద్రునిద్యారా హవిష్యూన్న పముంసపెను హవిష్యాన్న మాహాత్మ్య మెట్ట దనగా, 
దాని నేమాత్రము (గహించినను అనంతకాలమువరకు జీవించియుండవచ్చును 
సీత ఆ అన్నము (గహించుటతో ఆత్మహత్యాప్రయత్నము విఫలమాయెను 
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కాపొదొదీ వరాద/77 


పాతివత్యమున కున్న శక్తి 


రావణుని మాట కాదనదగిన ఉపాయ మేదియు సీతకడ లేదు 
వాల్మీకి కిది జటిలసమస్య అయినది రావణవధ జరుగువరకు సీత శీలమును 
కాపాడుకొనుట ఎట్టు? భారతీయ జీవనవిధానములో పతివ్రతల కసాధారణ 
మహత్త్వమున్నది తమ పాతివ్రత్యకారణమున వా రసాధ్యమునైనను సాధ్యము 
గావింపగలరు ఇట్టి విశ్వాసముతో సీత తన పాతిప్రత్యప్రభావముచెత మాత్రమే 
శీల భష్ట కాకుండ లంకలో నిల్ఫిన దని భావించుట (భమ, నిరాధారమును 

పంచ మహాపతివ్రతలలో ముగ్గురికి సీత, అహల్య, (దౌపది - అనువారికి 
గీలభమ్హు లగుటకు వలసిన సంకటము లెదురైనవి అహల్య ఓడిపోయినది 
సీతాదౌపదులు విజయమందిరి కాని ఈ విజయము వారి పొతివ్రత్యబలముననా 
లేక అన్యకారణముల వల్లనా, అనునది చూడదగిన విషయము ఉత్తరకాండ 
కధలో అహల్యకు దేవేంద్రుడే గౌతమరూపమున వచ్చినట్టు తెలియదు ఆమె 
గౌతమునితో నిట్లనెను - ఆజ్ఞానాద్దధితా వ్యవ త్తూదన్వన దివౌకనౌ (ఉత్తర 
30-40) ఇది సత్యమని నమ్మి నచో, ఇంద్రుని ముట్టిన పిదపకూడ ఆమె 
కెట్లు తెలియలే దనివించును తాత్సర్య మేమనగా ఆమె పాతివ్రత్య మింద్రనికి 
ప్రతిబంధకము కాలేదు ఆమె యిందు నేమియు దండింపలేదు తర్వాత 
గౌతము డతనిని శిక్తించెను అది అతని తపోబలము కాని ఈమె వాతి(వత్యము 
కాదు ఇది సత్య మన్నచో ఉత్తరకాండ కధ అసత్యమగును బాలకాండ కధను 
సత్యమన్నచో అహల్య ఇం(ద్రు నెరిగి వ్యభిచరించిన దనక తప్పదు ముందు 
నిర్ణయించుకొన్న (ప్రకారము భీముడు నృత్యశాలలో ముందుగనే వచ్చి కూర్చొని 
యుండనిచో (ద్రౌపదికి కీచకుని చేతిలో పడక తప్పదు లేదా ఆమె కాత్మహత్యయో, 
హత్యాప్రాప్తియో అగును భీముని బుద్ది చాతుర్యము, బలసంపత్తి ద్రౌపదిని 
రక్షించినవి కాని ఆమె పాతివ్రత్యము కాదు అహల్యాదౌపదులలో పతివ్రతా 
తేజమున్నదని ఎంచినను, అది వారి శీలరక్షణ కుపకరింపలేదనుట తధ్యము 

బహుశా సీతకు పాతివ్రత్యముపలన స్త్రీ తనశీలమును కాపాడుకొన 
జాలదని తెలియునేమో అందుకనియే ఆమె కీల భష్టకాకుండ ఆత్మ హత్య 
చేసీకొన నెంచినది ఆమె చేసిన ఆత్మ హత్యాపయత్నములు రెండును వ్యర్హ మైన 
వనుట వేరు విషయము సీతయం దసాధారణ పాతివ్రత్య తేజ మున్నదని 
మండోదరి అభిపాయము రాపణవధానంతరము విలవించుచు ఆమె ఇట్లన్నది- 


78/నాల్స్‌ కేీరామాయణము శావములు-వలతయులు 


అ(పొవ్హు తం చైవ కామం మైథిలీనంగమే కృతమ్‌, 

వత్యవతాయాన్తవనా నూనం. దశ్హోోంన మే (భో 

తదైవ యన దనం ధ్వర్ణయంన్తనుమధ్దమామ్‌ 

దేవా బిభ్రాతి తే నర్తే సేందాః సాగ్చివురోగమాః ( యుద్ద IID) 

మైధిలీ సంగమమును కామించినది వ్యర్షమైనది ఆ పతివ్రతయొక్క 
తపోజ్యాలలో దగమైతివి ప్రభూ, వాస్తవమునకు నీ వా సుందరిని ముట్ట దలచిన 
నాడే భస్మమైయుందువు కాని ఇంద్రాన్నిపూర్వకముగా దేవతలందరు ఏ 
మహత్వ మెంచి నీకు భయపడుచుండిరో ఆ మహాత్త్య మే అప్పటికి నిన్ను 
నిల్సినది ఒక పతివ్రత వేరొక పతివ్రతను గూర్చి పల్కిన ఈ (ప్రశంసావాక్యములు 
మెచ్చదగినవి కాని ఇందలి సత్యమెంత? మండోదరి చెప్పినట్లు పతివతలలో 
కొంత తేజమో, శక్తియో యుండునని నమ్మినచో, అది రావణుని పతన 
మేల నివారింపలేకపోయెను? ఆమె పాతివ్రత్య మిట్లు వాదాతీతమైనది. 
వాల్మీకి రామాయణములో ఆమె పాతిప్రత్యమును శంకింపజేయునట్టి వాక్య 
మొకటియూ లేదు వాదముకొరకు రావణుడు తన మహత్యము వల్లనే 
సీతను ముట్టినను దగ్గముకాలే దన్ననూ, రాముని ఎదుటనే సీత నెత్తికొని 
చంక నిడుకొన్న విరాధు డేల దగము కాలేదు? వానిలో ఏ మహాత్య మున్నది? 
విరాధు డింతమా(తమే చేసి ఊరుకోలేదు 

కథం తాననయోర్వా చ వానః (వమధయా నవా, 

అధర్భు చారిణా వొవౌ కొ యువాం మునిదూవకొ, 

కాయం నారీ వరారోనో మమ భార్యా భివివ్షూతి 

మీరు తపస్వులై వనమందు యువతీసహాయులై ఎట్టుందురు? ముని 
వేషమునకు విరుద్రముగా ఆయుధములు ధరించి, ఒకే స్త్రీతో కలిని, అధర్మచారులు, 
పాపులునైన మీరు మునివృత్తికే కళంక మాపాదించుచున్నారు ఎవరు మీరు? 
ఈ సుందరి నాకిపుడు భార్య కాగలదు' అని పలికెను (అరణ్య 2-11,13) 
ఈ అసత్యాలాపములు పతిపతయైన సీత చెవులలో పడినప్పటికిని, ఆమె 
తేజము బయటపడలే దేమి” ఇంకొక ఆశ్చర్యము, కాకిరూపమున వచ్చిన 
ఇంద్రపుత్రుడు సీత వక్షోజములపై పొడవ నెంచెను అప్పుడును ఆమె 
పతిప్రతాతేజము (పకటము కాలేదు 


శాపొదవీ వరాదవి//9 


ఇంద్రప్తుత్రుని శృంగారచేష్టలను స్వయముగా సీతయే హనుమంతునితో 
వివరించినది ఇవి నమ్మరాని మాటలు కావుగదా?” విరాధుని వంటి రాక్షసుని 
దండింపజాలకపోయె  నన్ననూ, ఏదో వచ్చిన మామూలు కాకిని ఆమె 
తొలగింపలేక పోయినది, కనుక మండోదరి చెప్పిన పాతివ్రత్యతేజమును గూర్చి 
ఎక్కువగా ఆలోచించుట అనవసరము 


సీత తన పాతివ్రత్యమును గురించి స్వయముగా చెప్పిన మాటలలో 
గల సత్యాసత్యములు కూడ పరిక్షింపదగినవి 

ఆనం దేశాత్తు రామసన్హ తవనశానుపాలనాల్‌, 

న తాం కుర్చి దోళ్ళగేవ భిన్న భిస్న్మార్థతేజసా 


శ్రీరాముని ఆజ్ఞ లేనందుచేతను, తపఃపాలనమందలి కర్తవ్యతచేతను, 
రావణా, నిన్ను భస్మము చేయగల పతిప్రతాశక్తి కలిగియు అట్టు చేయకున్నాను ” 
(సుందర 22) స్వ కాగీనాధశాస్త్రి లేలేగారి మరారీ అనువాదములో, 
'పతిివతి శబ్ద మనుచితముగా పడినది, మూలములో ఆ శబ్దములేదు 
పైగా, తపస్సు గూర్చి స్పష్టముగా చెప్పబడినది గీతా(పెస్‌, గోరఖ్‌ పూర్‌ వారి 
(పతిలోను, శ్రీనివాస అయ్యంగారి కన్నడ అనువాదములోను కూడ 'పతివత' 
శబ్దము కానరాదు రావణుని భస్మము చేయగల ననుమాట ఓజోభరితమే 
కాని అట్టి కార్య మేదియు జరుగలేదు కాక, సీత కట్టి తేజ మున్నదనుకొన్ననూ 
ఆమె చెప్పినట్లే అది తపోలబ్ద మని యెంచవలిను 


రావణుని బలాత్కారము 
స్త్రీలను బలాత్కరించుటలో రావణుడు చతురుడు, అలవాటు పడినవాడు 
లంకలోని స్త్రీలను, అన్యప్రదేశములలో స్త్రీలను కూడ అతడు విచ్చలవిడిగా 


ననుభవించెను ఈ కార్య మతనికి అనుచిత మనిసించలేదు సీతను ఒస్పింప 
దలచి చెప్పుచూ అత డిట్లనెను 


న్యధర్మో రక్షనౌం. భీరు నర్గొదెవన న నంళయ, 
గీయునం నా నర్శస్త్రీ శాం బొర౯ణాం నం[వమథ్ల వా 
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&ి0/వాల్ళీ తీరామాయణము శొవములు-వలములు 


బలవంతముగా పర స్త్రీల నెత్తుకొని పోయి అనుభవించుట రాక్షసుల 
కెప్పుడునూ ధర్మమే” ఈ రకద్రైన ధర్మ మనుమతించు రావణుని కామాంధత, 
అతని (కౌర్యమునకు తోడై స్త్రీల కెంతగనో బాధాకరమైనది ఆడువారిని 
అపహరించునప్పుడు అతడు వాది పతులను గూర్చి గాని, బంధువులను గూర్చి 
గాని చింతించి యెరుగడు వారిని విధవలుగా చేసి పుల హతమార్చి, 
నిరాధారలుగా నొనర్భును అతనిచే (భష్టలైన శ లెందరో పతివ్రతలు 
వారినిగూర్చి మండోదరి మాటలే సాక కము- 


యాన్షయా విధవా రాజన్‌ క కతా నైెకాః కులస్త్ర9యః, 
వత్మివతా ధర్జురతా గుదుళ్ళుళూవణో రతాకి 
తాభిః శోకాభితపాభిః శప్తః వరవశం గతః 


'పతివ్రతలును గురుశుశూషాపరులు నైన స్త్రీల నెందరినో నీవు 
విధవల నొనర్భితివి పుహారాజా! శోకసంతప్తలైన & స్ర్తీల శాపమే నిన్నిట్లు 
హతమార్చినది ' * ఆ Hrs శపించినపుడెల దేవదుందుభులు (మోగి 
పుష్పవృష్టి గురిసెడిదటో ఆ స్త్రీల (శేష్టతను గూర్భి మ చెప్పనక్కరలేదు 
కాని వారు తమ శీలమును కాపాడుకొనలేక పోయి రనక తప్పదు తేలిన 
దేమనగా పాతిపత్య సదాచారాదులవలన కొంత తేజముగాని బలముగాని 
(పాప్తించినను, అది చాల పరిమితమనియే మీది ఉదాహరణములపలన, అట్టి 
బలము వారి శీలరక్షకు చాలలే దనుటయు స్పష్టము కాగా, పాతిప్రత్య 
మెంత గొప్పదైనను, శీలరక్షణ కది పనికి రాదనుట నిశ్చయము 


వరశాపముల కల్పనలోని చాతుర్యము 


సీత పూర్తిగా ఆధారరపహితయై అస న నుండుట గమనించియే 
వాల్మీకి లల రావణునికి శాపములు కల్పించి సీతాశీలరక్షణమున కుపాయ 
మల్లెను సీతను శీలభప్ట కాకుండ కాపాడుటకు, "శాపమే సరళము, 
సమర్హమునైన ఉపాయము ఇది యెరిగిన వాల్మీకి రావణునకు పూర్వమే 
శాపములు కల్సించెను వాల్మీ కిరామాయణములో రావణునికి అన్నియుచేరి 





7/1 నుందరకాండ 20 
722 నుందరకాండ 111 
75 కత్తరకాండ 24 


శాపాదొని  వరాదవమ/తి? 


ఏడు శాసములు కలిగినవి వాటిలో నాలుగు పరస్త్రీల నభిలాషించి బలాత్కరించుట 
వలన నేర్పడినవి పైన చూసిన పతివ్రతల శాపములకు తోడు (బహ్మయు, 
నలకూబరుడును ఇచ్చిన రెండు శాపములు చాల బలీయములు వేదపతి 
(ప్రతిజ్ఞ రావణుని పూర్చలేకపోయినను నీరసపరచినది కాగా సీత అతనికి 
దగ్గరగా నున్నను దూరముగా నున్నట్లే అప్రావ్యగనే నిల్చినది తపఃక్షయమునకు 
వెరచి శాపమివ్వకున్నను వేదవతి చేసిన ప్రతిజ్ఞ అగ్నిప వేశసమయమున, 
మృత్యుముఖమున జరిగినది. కనుక దాని బలము విశిష్టమైనది పుంజికస్త లను 
బలాత్కరించినందున (బ్రహ్మయు, రంభను బలాత్కరించినందున నలకూబరుడును 
రావణు నొకే విధముగా శసించిరి* వివరణములో మాత్రమే కించిద్చేద 
మగుపించును రెండు శాపములును షరతులతో కూడినవే రావణు డీ 
శాపము లన్నిటిలో (బ్రహ్మగా రిచ్చిన శాపమున కెక్కువ భయపడెను 
మహాపార్మ్వుడు రావణునకు కుక్కుటన్యాయమున సీత ననుభవింపుమని 
సలహా యిచ్చెను రాగల పరిణామములకు వెరువగవలదు వాటి నెదిరింపగల 
శక్తి సామర్హ్యములు నీకున్నవి' అని కూడ చెప్పెను అప్పుడు రావణు అర 
పుంజికస్త ల విషయమున (బహ్మ తన కిచ్చిన శాపమును గూర్చి చెప్పెను 


ఇత్తవాం తనా శావనన్దు భీతః (వనభిమేవ తామ్‌ 

నారోవాయే బలాత్‌ నీతాం వైదేవొాం శయనే శుభో 

“ఇట్లు ([బహ్మగారి శాపముచే నేను సీతను బలాత్కరింపలేకున్నాను ' 
అని స్వయముగానే చెప్పినందున లంకలో నున్నప్పటికిని సీత శీల భష 
కాలేదనియును దాని కామె పాతివత్యబలము కాక, రాపణుని కబ్బిన శాపములే 
కారణము లనియు స్పష్టము 
ఉపసంహారము 


ఐహిక సుఖాభివృద్దికి, దుఃఖనివృత్తికి స్వాభావికముగనే నిరంతర|పపృత్తి 
గోచరించుచుండును అభిలాషసిద్దికై మానవుడు తన శక్తియుక్తు లన్నిటిని 
పణముగా నుంచును ఉద్రేశ్యపూర్తి కలుగక, అ పేక్తించినది లభింపక ప్రయత్నము 
వ్యర్ధ మైనప్పుడు అతడు మానవేతరశక్తులెన, అతిమానవీయ లేదా మహామాననీయ 
శక్తుల నా(శయించును నేటి విజ్ఞాన మెన్నో అసాధ్యములను నాధ్యములుగా 





74 చూ శావ (క్రో 355,43,46 
78 య్యూద్దుకాండో 13 


82/వాలి శిరామాయలణాము  _ శావమయములు-వనోగన3 01 


జేసిచూపెను వాటిని సులభసాధ్యములుగా జేసెను మానవుని లౌకికజీవనము 
సుఖసమృద్ద మయ్యెను కాని ఇంకను మానవేతరశక్తులపై నున్న విశ్వాసము 
తగ్గలేదు శిక్షాసంస్కృతిపూర్చులైన ఏ కొద్దిమంది బుద్దివాదులనో వడి ప్‌ 
పెట్టినచో సమాజములోని బహుసంభ్యాకులు మానవేతరశక్తులను విశ్వసింతురు 
ఐహీకేచ్చాపూర్తికి సత్యనారాయణ [వ్రతము చేయుదురు (మొక్కులు (మొక్కెదరు 
(ప్రతోపవాసములు పాటింతురు దేవతామూర్తుల పై పుష్పూదులు చల్రి భగవదాను 
కూల్య (ప్రాతికూల్యములు తెలిసికొనుచుందురు మరాలయములలో చేరిన 
భక్తి సమూహము (ప్రముఖముగా ఐహికకారణములవల్లనే అట్టు చేరుచుండును, 
కాని ఆత్మోన్నతి నాశించి ఆ మార్గమెంచినవారి సంఖ్య స్వల్పము 

వ్యాసవార్మీ కులవంటి మహర్షుల (గ్రంధములలో వరశాపముల (ప్రసక్తి 
ఎక్కువగా నుండుటకు కారణము, అవి మానవప్రవృత్తికి సంబంధించి 
యుండుటయే బుషులు మంచి నేర్పుతో ఈ వరశాపములను కథ 
కవినాభావములుగా కూర్చిరి ఉద్దే శ్వపూర్వకముగా జోడించినట్టు గాక, కృత్రిమ 
మగునట్లు గాక, ఈ వరశాపములు కధలో చేరి వాటిని విడిచినచో కధయే 
లే దనిపించును శ్రీమర శిర్వాడ్‌కర్‌గారు మహాభారతమును గూర్చి (వాయుచు 
జ న ల రచయిత కల్పనా(పసూతములు అవి ఒక విధమగు 
en కర్మవాద సిద్దాంతము ననుసరించి ఇవి (పభవించినవి' అని 
చెప్పిరి 

ఈ మాటలు నాకల్యముగా చూడదగినవి కల్పనాస్పష్టి, అలంకారరచనలవలన 
కావ్యసౌందర్యము తప్పక వృద్దియగును అవి లేనినాడు సౌందర్యము కొరవడును 
కాని అవి కధకు అభిన్నమైన అంగములు కాజాలవు అవి బయటివే, 
కావలసినచో వాడవచ్చును లేనిచో విడువవచ్చును కావున, అవి కృత్రిమములే 
కాని కధకు గల సహజావయవములు కావు వరశాసము లీరీతివేనా? దశరధుడు 
కైక కిచ్చిన వరములను రామాయణము నుండి తొలగింపగలమా? వాటిని 
తొలగించినచో ఇక మిగిలెడి దేమి” బ్రహ్మ యిచ్చిన శాపమునకు రావణుడు 
భయపడెనని మనము (గగహించితిమి ఆ శాపమును, నలకూబరశాప, వేదవతీ 
ప్రతిజ్ఞలును లేనిచో సీత శీల మెంతపరకు రక్తి ంపబడెడిది? 





76 వానినావుద 


అలో 


శఛాపొదవీ వరాదవి/తి3 


రామకధలో వరశాపములు లేనిచో రామాయణమున కిప్పటిరూపమే 
ఉండియుండదు పరశాపములు కర్మ వాద సిద్దాంతమా(త్రముననే (పభవించినవి 
కావు అవి సమాజప్రవృత్తి ననుసరించి, మానవస్వభావమున కనుగుణముగనే 
వెలసినవి మానవేతరశక్తులపై విశ్వాసము లేనినాడు వరశాపముల కల్పన 
అవిశ్వసనీయ మగును కర్మ వాదసిద్దాంతమైనను సంపూర్ణముగా తిరస్కరింప 
బడజాలదు కాని అది మానవుని విశిష్టవృత్తి ననుసరించి పోషింపబడుచుండును 

పరశాపములను యధోచితముగా సుయోగ్యముగా సహజముగా ప్రయోగించి 
వాల్మీకి రామకధ కొక బెౌన్నత్యము కలిగించెను నారదు డీ కధను వాల్మీకి 
కంకు ముందుగనే ఎరుగును అతడే వాల్మీకి కీ కధ వినిపించెను నారదుని 
కధకు Cras విరళము నారదుడు చెప్పిన కధలో మూడుచోట్ల వరప్రస్తావన 
లున్నవి ” కాగా, వరశాపముల కల్పన రామాయణమునకు పూర్వమే కలదని 
తేలుచున్నది. వాల్మీకి స్వీయప్రతిభాబలమున వీటిని యథోచితముగా ప్రయోగించి 
రామకధ కపూర్వమైన సౌందర్య మాపాదించెను వేలాది ఏండ్లుగా వాల్మీకి 
రామాయణము భక్తులను, కావ్యమర్మజ్ఞాలను సామాన్యజనులను ఆకర్షించుచున్నది 
(పజాహృదయమున అది ఎంతలోతుననో నాటుకొన్నది నారదుడు చెప్పిన 
దానికి వాల్మీకి తన (ప్రజ్ఞాబలమున నూతనవైతన్య మిచ్చి దానిని శాశ్వత 
మొనర్భను 


రామాయణమునకు గల వివిధసాందర్యాధాయకములలో పరశాపములు 
కూడ ఎన్నదగినవే ఆ విషయము సృషపరచుటకే ఈ 'శాపాదసపి పరాదపి! 
ఉద్దే శింపబడినది 


-శ్రీ.ర.భిడే 
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త4వాల్ళీ తీరామాయణము శొావనములు-వలభయులు 


శాపములు 


1 వాల్మీకి > నిషాదుడు బాలకాండ 2 


ఒకసారి వాల్మీకి తన శిష్యుడు భరద్వాజునితో కలిసి స్నాన 
సంధ్యానుష్టానములకై  తమసానది కేగి అచ్చట అనువైన రేవు వెదకుచుండెను 
అప్పు డతని కచ్చట ఆరోగ్యవంతములై కామాసక్తిలో నున్న (కౌంచపక్షు లతో 
జంట కనిపించెను అదే సమయమున ఒక నిషాదు డా జంటలోని మగ 
పిట్టను తన బాణమున కెర జేసెను దారుణమైన ఆ బాణఘాతమున కా 
వట్ట తత్‌క్షణమే నేల గూలెను దాని శరీరము రక్తనిక్రమయ్యెను (ప్రాణాంతకవ్యధతో 
అది గిలగిల కొట్టుకొనుచుండెను దాని నట్టి స్రితిలో చూచి రెండవ పిట్ట 
కారుకారుమని విలవింపదొడగెను శిరసున న్మెరని పింఛముతో, తన నెప్పుడును 
విడవక తోడుగా నుండునదై, ప్రస్తుతము సంభోగావస్టలో నున్న తన (ప్రియుని 
పాటు చూచి దినాతిడీనయై అత్యంతవికలస్వనముతో ఆడుపిట్ట విలపింపదొడ గెను 
దానికి (పీయవియోగ మతిదుర్భరమాయెను ఆ దృశ్యమును కన్నార చూసిన 
వాల్మీకి హృదయము కరుణాభరితమయ్యెను ఉచ్చైఃస్వనమున నరచి విలవించుచున్న 
పిట్ట నాతడు చూచెను కామమోహితమైన పక్షిని వధించుట అధర్మమని 
యెరిగినందున అతని ముఖమున అ(పయత్నముగా ఈ మాటలు వెలువడిను 


మా నిషాద (వతిష్టాం త్యమగమః శాశ్రాలీః నమా 
యత్తా 9ంచమిధునాదేకమవభీః కామ మోపొతమ్‌ 15 


“ఓరి నిషాదుడా, నీ కెన్నటికి శాంతి లభింపకుండుగాకీ! నీ వీ 
[(కొంచమిధునమునం దొకదానిని, కామమోహితవైై యుండగా అకారణముగా 
వధించితివి' కాని యీ మాట లుచ్చరించిన వీదప అతడు చింతాక్రాంతు 
డాయెను తపోవిఘాత మొనర్చునట్టి శాపవాణో తననోట  వెడలినందుల 
కతడు మిక్కిలి చింతించెను అతడు తన శిష్యునితో నిట్లనెను- శోకాకులుడనైన 


శావములు/85 


నా ముఖమునుండి వెడలిన వాక్యము, నాల్లుచరణములలో నిబద్ద వైయున్నది 
(పతిచరణమందును సమానముగా ఎనిమిజేసి అక్షరము లున్నవి ఇది 
లయబద్ద మై వీణపై పాడదగినట్టున్నది ఇట్టి వాక్యము శ్లోకరూపము (శ్లోక 
మును ఫందముతో నిబద్ద మైన కావ్యరూపము) కాని వేరు కాదు 


డీతని మాటలను సమర్రించుచు ఇట్లు పలికెను- “నిజమే, ఈ 
మీ త శోకరూపమే యగును శిష్యుని మాటలకు మహర్షి సంతసించెను 
అయినను త్ర డొ శోకమును గూర్చి యింకను ఆలోచింపసాగెను అతని 
మనోవికలత కూడ తగ్గినట్లు లేదు ఇంతలో బ్రహ్మ అతనివద్దకు వచ్చెను 
అతడు వాల్మీకితో - (ప్ర ముఖమున వెలువడిన ఈ వాక్యము “ఛందోబద్ద మై 
శోకరూపమున నున్నది నీవు విచారింపవలదు నా సంకల్పమువల్రనే సే 
ముఖమున ఈ సరస్వతి వెలసినది కనుక, నీవు శ్రీరాముని కధను 
సంపూర్ణముగా వర్ణి ంపుము మహోబుద్ది శాలియు, భగవంతుడు నైన శ్రీరాముడు 
లోకములో సర్వ(శేష్య డైన ధర్మాత్ముడును, ధిరపురుషుడును నీవు నారదుని 
పలన విన్న (ప్రకారము అతని తరు (వాయుము శ్రీరాముని 
బహిరంతర్వుత్తులును అప్తే లక్ష్మణుడు, సీత, రాక్షసులు మున్నగువా రందరి 
బహీరంతఃప్రవృత్తులును నీకు స స్పష్టముగా తెలియగలవు నీ యీ కావ్యములో 
ఏదియు అసత్యముండదు కనుక నీవు శ్రీరాముని పవిత్రచరిత్రమును శ్లో శ్లోకబద్దమగు 
సుందరకృతిగా నిర్మింపుము ఈ భూమిపై నదీపర్వతము లెంతవరకు నిల్చునో 
అంతవరకు రామాయణ్ధకధ లోకములో (పచారమం దుండును అంతవరకు 
నీవును స్వేచ్చగా స్వర్గమర్యలోకములలోను నా లోకములోను నివసింపగలవు 

వాల్మీకిమహర్షి ముఖమున వెలువడిన శాపమే ఇట్లు రామాయణమహాకావ్య 
రచనకు మూలమైనది కనుక ఈ శాప మనన్యసాధారణమైన మహత్యము 
గడించినది 


2,3 విశ్వామిత్రుడు ౫ మారీచసుబాహులు బాలకాండ 19 


ఒకనాడు దశరధమహారాజు పురోహితులు, బాంధవులతో కూడి 
తన పుతుల వివాహమును గూర్చి ఆలోచించుచుండెను ఆ సమయమున 
విశ్వామిత్రు డతనిని చూడవచ్చెను రాజు వెంటనే లేచి ఎదురేగి మునీశ్వరునకు 
యధావిధిగా న్యాగతసత్కారము లాచరించెను ముని సంతసించి అతనిని 


తిర/వాల్డ్‌ కిరామాయణము"-  శావములు-వలములు 


కుశల(పశ్న లడిగెను పిదప అతడు వసిష్టాదులను కలిసి వాది కుశల 
సమాచారము అడిగెను విశ్వామిత్రుని రాకకు రాజు మిక్కిలి సంతోషించెను 
అతడు చేతులు జోడించి మునీశ్వరునితో సవినయముగా నిట్లు చెప్పెను మీ 
యీ రాకకు గల ఉద్దేశ్య మెరిగించినచో కోరిన దెంత కష్టమైనను యిచ్చెదను ' 


రాజు మాటలకు విశ్వామిత్రుడు సంతోషించెను రాజా! నా మనసులో 
నున్న మాట విని, ఆ మీద నా కార్యమును పూర్తి చేయుటకు నిశ్చయింపుము 
నాకు మాట యిచ్చితివి గదా, అది సత్యమని రూఢి చేయుము నేను సిద్ది 
నాగించి ఒకానొక యజ్ఞ మనుష్టించుచుంటిని కాని కామరూపధరులైన 
మాదిచసుబాహు లను రాక్షసులు దానికి విఘ్న మొనర్చుచున్నారు నియమ 
పూర్తియగు సమయమున వచ్చి వారు యజ్ఞవేదికను రక్త్రమాంసములతో 
నింపి పాడుచేయుచుండుటచే నా ప్రయత్నము సమాప్తి నొందకున్నది నేను 
నిరుత్సాహపడి ఆ చోటు విడిచి వచ్చితిని 


న చ మే ోధముత్త్రిమ్షుం బుద్ది ర్ధువతి స్పార్ధివు 7 
తధాఖూతా పొ సా చర్వా న శావస్తత ముచ్యతే. త 


ఆ ప్రతనియమము ననుసరించి, ఆరంభమైనది మొదలు కడవరకు 
శాప మీయకూడదు కనుక నేను శపింపకుంటిని వారిని సంహరించుటకు 
శూరవీరా(గణియైన నీ జ్యేష్టపుత్రుడు రాముని నా కప్పగించుము అతడు 
వారిని న్మిగహింప సమర్థుడు నే నతనిని రక్షించి అనేక (శేయము లందించెదను' 
అని విశ్వామి(తు డెరిగించెను విశ్వామిత్రునికి ముందుగా మాట యిచ్చినను 
రా జప్పు డేదో చెప్పి తప్పించుకొనజూచెను విశ్వామితునకు కోపము 
వచ్చెను అపుడు వసీష్టమహర్షి రాజునకు నచ్చజెప్పగా అతడు విశ్వామిత్రునితో 
శ్రీరాముని పంప సిద్దపడెను 

విశ్వామిత్రముని స్వీయసాముర్హ్యముతో శపించి రాక్షసుల నంతమొందింప 
గలడు కొని యజ్ఞదీక్తి తు డగుటచే నియమము తలచి శపించలేదు కాగా ఆ 
శాపస్వరూప మెట్టిదో స్పష్టము కాలేదు 


4 అగన్త్యుడు మారీచుడు బాలకాండ 25 


విశ్వామి(తముని రామునికి తాటకావృత్తాంత మెరిగించుచుండెను 


శానములు/87 


చూ శాప క్ర 6 - అగస్త్యుడు ౫ తాటక 

అగస్త్యుని శాపముచే తాటక భర్త సుందుడు మరణించెను అప్పుడు 
మారీచు డగస్త్యునిపై నురికెను 

eee ల ఎల... యీ వ్యుతం వ్యుజాయత్య 

మారీచం నామ ద్భుర్డరం యః శాపాదాక్ష నీంభివల్‌ 8 


యక్తిణియైన తాటక మారీచు డను నొక దుర్హయుడైన పుత్రుని 
కనెను అతడు అగస్త్యముని శాపముచే రాక్షసు డాయెను 


5 అగస్త్యుడు ౫ సుందుడు బాలకాండ 25 


విశ్వామిత్రుడు రామునికి తాటక వృత్తాంత మెరిగించుచున్నప్పు డీ 
శాపవిషయము సూచించెను 
చూ శాప క్ర 6 - అగస్త్యుడు ౫ తాటక 


సుందుని అసరాధమునకు కోపించి అగస్త్యుడు వానిని శపించెను 
నుందే తు నివాతే రామ ఆఅ/గస్ర్ర్యవ్యువనత్తమమ 9 


సుందుని అపరాధ మేదో గాని, ఇచ్చిన శాప మెట్టిదో గాని స్పష్టముగా 
తెలియకున్నది 


6. అగస్త్యుడు > తాటక బాలకాండ 25 


తాటకావనములో ప్రవేశించుచున్నపుడు రామునకు విశ్వామితు డామె 
జన్మము, వివాహము, శాపము మున్నగు విషయములన్నియు చెప్పి వినిపించెను 

సుకేతు వను నొక ప్రసిద్దుడైన యక్ష డుండెను వాడు బలవంతుడు, 
సన్మార్షుడు కాని అతనిని సంతతి లేదు తపస్సు చేయగా (బ్రహ్మ అతని 
తపస్సునకు మెచ్చి వుతునకు మారు పుత్రికావర మిచ్చెను ఆ పుత్రికయే ఈ 
తాటక ఆమె మిక్కిలి రూపసి యౌవనమున నామెకు జంభుని పుతుడు 
సుందునితో వివాహము జరిగెను అగస్త్యముని శాపఫలముగా సుందుడును 
మరణీంపగా తాటక తన కుమారునితో కలిసి అగస్త్యుని చంపదలచెను 
అగస్త్యు డామె పుత్రుని “రాక్షసుడ వగుము' అని శపించి, తాటక నిట్లు 
శపించెను 


తత/వాల్ళీ కతిరామాయణము  శావములు-వలములు 


వురుషాదీ మవోయ్యళ్లీ విక్రుతా విక్తుతాననా, 
ఇదం దఠూదం వివోయాళు దారుణం రూవమన్తు తే. 12 


“నీ యీ రూపము నాశమై నీకు శీఘ్రమే వికృతము, భయంకరమునైన 
రూప మేర్పడుగాక స్రీ ప్రో 'వికృతరూపముతో నరభక్షిణి యగు రాక్షసి 
వయ్యెదవుగాక ' 


ఈ విధముగా శపింపబడిన తాటక మరింతగా కోపించి అగస్యా(శమ 
మున్న ఆ వనము నంతటిని ధ్వంస మొనర్భసాగాను 


7. p > తాటకావనము బాలకాండ 26 


విశ్వామితుడు రామునకు తాటకావృత్తాంతము చెప్పుచుండిను 
అగస్త్యమునిచే శాపమందిన తాటక ఆ పవిత్రవనమును నాశమొనర్పదొడగెను 
విశ్వామితుడు రామున కిది చెప్ప, ఆ దుష్టురాలు బలవంతురాలు, కామురూదిళో, 
భయంకరి, దురాచారిణి దానిని ఎధింపుము"' అని ఆజ్ఞాపించెను 'ఆమెను 
పధించుటకు నీపు తప్ప వేరెప్వరును సమర్హులు కారు స్రీవధ అని 
చూడవద్దు దయ చూపదగదు రాజపుత్రునికి చాతుర్వర్గ్య పాతార్హ ము (కూరమా, 
అ(కూరపూ, పాపమా, కాదా అను శంక విడిచి వర్తింపదగును ఇది సనాతన 
ధర్మము మహాపాపపతి యగు తాటకయందు ధర్మ సూరా 
లేదు కనుక ఆమెను సంహరింపుము పాపచారిణియైన స్త్రీని వధించుట 
దోషముకాదు పూర్వము విరోచనపుత్రి మంధరను "ఇంద్రుడు వధించెను 
శుక్రాచార్యుని తల్తియైన భృగుపల్నిని విష్ణువు సంహరించెను' అని కూడ 
చెప్పి సమర్దించెను రాముడు ముని యాజ్ఞను పిత్రాజ్ఞగనే భావించెను కాని 
మాయాబల నార్‌ తాటక అజేయగా నిలచి, గర్వించుచు రామునిపై 
నురికెను ప్రీవధ కిచ్చగింపక రాము డామె ముక్కుచెపులు ఖండించెను కాని 
ఆమె శిలాప్పష్ట కుదిపించదొడ గను రామలక్ష్మణు లామె చేతులు ఖండించిరి 
రామునిపై నామె పడబోవుతరి అత డామె వక్షమును చీల్సివేసెను అంతతో 
ఆ రక్కసి గతించెను ఆ భయానకరాక్ష సీ “సురణించినందున దేవతలును, 
దేవేంద్రుడును రాము నెంతయో శ్రాఘించిరి 


డఉవాన రజనీం తత తాటకాయో వనే నుఖము ౮4 
ముక్తశావం వనం తచ్చ తన్మే న్లేవ తదావాని, 
రమణీయం విజ్బబాజ యభా చై(తరధం వనమ్‌ రాణి 


శావముుఎలు/త8 


మునియు, రామలక్ష్మ ణులును తాటకావనమున ఆ రాతి సుఖముగా 
గడిపిరి. ఆ దినమే ఆ వనము శాపముక్తమై వైత్రరధమువలె శోభాయమానముగా 
వెలసెను శాషగస్తురాలైన తాటకవలన ఆమె నివాసమైన ఆ వనము కూడ 
శాపగస్తమాయెను తాటకవధతో ఆ వనముకూడ శాపమోక్ష మందెను కాని 
ఆ వనమునకు శాపమిచ్చిన దెపరో అదెట్టి శాపమో స్పష్టముగా తెలియరాకున్నది 


8 కుశనాభకన్యలు ౫ వాయువు బాలకాండ ౩2 


మిధిలానగరమార్గమున పోవుచున్నప్పుడు రాముడు మార్గమందలి 
(పదేశములను గూర్చి తెలియగోరెను అప్పు డతనితో విశ్వామిత్రుడు కుశనాభకన్యల 
కథ చెప్పెను 

ధర్మాత్ముడైన కుశనాభునికి నూర్గురు కుమార్తె లుండిరి వారందరును 
రూపయౌవనసంశోభితలై యుండిరి వారొకసారి శుభముగా అలంకరించుకొని 
ఉద్యానవనములో ఆటపాటలతో విహరించుచుండిరి 


ఆ పట్టున వారిని చూచి వాయుదేవుడు ముగ్తుడై వారితో నిట్టనెను- 
“నేను మీరందరను మోహించుచున్నాను మీరు నా భార్యలు కండు, 
మానవయౌవనము చంచలము క్షణక్షణమును క్షీణించుచుండును న న్నంగీకరించి 
మీరు మానవత్వమును వీడి దేవాంగనల పలె చిరయౌపన, దీర్హాయువు 
లనుభవింపుడు ' వాయుదేవుని మాటలు విని అపహాస్యముగా వా రిట్లనిరి- 

ఆంతక్రర్‌న భూతానాం నర్తేష్తాం త్యం నురోత్తము, 

(భావజ్లాః న్ఫు తే నర్తాః కీమన్తా నవమన్వాసే 19 

కుళనాభనుతాః నర్వాః నమర్హాన్మాం నురోత్తమ, 

న్లానాల్‌ చ్యావయితుం దేవం రక్తామన్తు తపో వయమ్‌ 20 


మా భూత్ల కాలో ధుర్భేధః వతరం నత్తావాదినమ్‌, 
అవమనా న్రూధర్శేణ నాయం వరముపాన్మ మూ 2] 


ఎతా పూ (భురన్తా కం దెవతం నరమం చొ న్య 
యనా నో దాన్హతి నీతా న నో భర్తా భివివ్షతి 22 


9౦0/వాల్మీ కోరామాయల౭ము శానములు-వరములు 


“హే సురశ్రేషా ! నీవు (ప్రాణవాయువుగా సమస్త (పాణికోటియందును 
చరించుచుంటివి మే మందరము నీ శక్తి యెరుగుదుము అట్టిచో అనుచితమాడి 
మమ్మ వమానపరచుట న్యాయమా? మేము రాజర్షియైన కుశనాభుని కుమార్తెలము 
దేవతవైనను మేము శపించి నిన్ను దేవత్వమునుండి తొలగింపగలము కాని 
తపఃక్షయ మంగీకరింపము కనుక నిన్ను శసి ంపదలచలేదు మూర్చుడా! 
సత్యవాదియైన మా తండి నవమానించి, కామవశుల వైఎ గాని లేక అధర్మముగ 
కాని మేము స్వయముగా వరాన్వేషణ మొనర్చు కాల మెన్నటికిని రాకుండుగాక, 
మేము తండ్రిచాటువారము అతడే మా దైవము అతడు మమ్మెవరి కిచ్చునో 
అతడే మాకు భర్త” 


వారి మాటలకు వాయువు మిక్కిలి కోపించెను అతడు వారి 
శరిరములలో ప్రవేశించి, అవయవములు వంచి, వారిని మరుగుజ్ఞులుగా జేసెను 
ప్రత్యక్షముగా శాప మీయకుండుటచే శాపస్వరూపము స్పష్టముగా “తెలియకున్నది 


9. ఉమాదేవి 3 దేవతలు బాలకాండ 36 


శ్రీరాముడు హిమవంతుని జ్యేష్టపుత్రియగు ఉమాదేవికి దివ్యలోకముతోను, 
మానవలోకముతోను ఏర్పడిన సంబంధమును గూర్చి ప్రన్నింపగా విశ్వామిత్రు 
డతనితో నిట్లు చెప్పెను మహాదేవుడైన శంకరుడు ఉమాదేవితో (క్రీడించుచు 
నూరు దివ్యవర్షములు గడపెను కాని ఉమాదేవి గర్భము ధరించలేదు 
అప్పుడు (బ్రహ్మ ఆదిగా గల దేవత లందరును ఇంతకాలము గడిచిన పిదప 
వీరికి కలుగు సంతాన మెంత తేజోభరితవముగునో అని భయపడిరి ఈ 
భయముతో వారు పరమేశ్వరుని వద్దకు వచ్చి యిట్లు ప్రార్దించిరి 
'మహాత్మా! నీవు లోకహితైకతత్సరుడవు నీకు నమస్కారము మాయందు 
దయజూపుము నీ యీ తేజము (బహ్మతేజోభరితము దాని ని లోకము 
భరింపలేదు కనుక నీవు నీ తేజమును (వీర్యమును) నీయందే నిలిపి 
లోకములను రక్షింపుము లోకవినాశ మొనర్సకుము' 


శివుడు వారి ప్రార్దన నంగీకరించెను “నేను ఉమాసహితముగా ఈ 
తేజమును నాయందే ధరించెదను కాని కుబ్ర్దమైన ఈ వీర్యము నెవరు 
ధరింతురు?' అని ఆయన (పశ్నించను భూదేవి ఆ (పస్థలితవీర్యము ధరించుట 
కంగీకదించెను అంతతో ఈశ్వరుడు తన వీర్యమును విడిచెను అది పనపర్వత 


శావములు/91 


పూర్ణ వైన ధరితియం దంతటను నిండెను అప్పుడు దేవతలు అగ్నితో- 'నీ 
వీ వీర్యమును భరింపు' మని చెప్పిరి అగ్నిలో నుంచిన ఆ తేజము 
శ్వేతపర్వతముగా మారెను తోడనే అచ్చట నొక శరవనము సూర్యాగ్నితేజములతో 
సమానముగా వెలుగుచు బయటపడెను ఆ వనమధ్యమున అగ్నిసంభవుడును, 
మహాతేజస్వియు నైన కార్తికేయు డుదయించెను దేవతలు సంతసించి 
ఉమామహేశ్వరులను ప్రస్తుతించిరి కాని సమాగమమున కీ విధముగా కలిగిన 
విఘ్నమునకు ఉమాదేవి కోధారుణనేత్రటైై ఇట్లు పఠికెను- 

నమన్వూ రళవల్‌ నర్వాన్‌ (శోధనంద్తక్తలోచనా, 

యనిజ్హున్చివారితా. చావాం నంగతా వ్యుతకామ్బూయా, 21 

అవత్తుం స్వేషు దారేషు నోత్తాదయితుమ్చుర్లధ్క 

ఆద్ద్భవబ్ల్రతి యుష్టా కోముదబాః నంతు నల్త్రయః 22 

'పుత్రప్రాప్తిని కోరిన నాకు సమాగమమునకు విఘ్న మొనర్చినందున 
దేవతల కిక తము తమ భార్యలయందు సంతానము కలుగదు నేటినుండి 
దేవతా స్త్రీలు సంతానరహితలు కాగలరు” 


ఉమా దేవి యిచ్చిన శాపమువలన దేవతలు మిక్కిలి దుఃఖితులైరి 


10 ఉమాదేవి ౫ భూదేవి బాలకాండ 36 


విశ్వామితుడు రామునకు ఉమాదేవి చరిత్ర మెరిగించుచుండెను 

చూ శాప క్ర 9 - ఉవూదేని ౫ దేవతలు 

దేవతల ప్రార్హనపై శివుడు తన తేజమును విడుపగా, దానిని పృథ్వి 
(గ్రహించెను. ఇట్లు ఉమామ హేశ్వరుల సంగముమునకు విఘ్న మేర్పడెను 
అందుపై ఉవూదేవి దేవతలను శపించెను 

బప ముక్తా? నురాన్‌ నర్తాన్‌ శళావ వ్రుధివమవి, 

ఆవనే ెకరూవొ త్యం బవాభాద్వా ఖబివ్షూస 29 

న చ వుతక్షతాం (దీతిం మత్కోధకలువీక్రుతా, 

(పొవ్వుూని త్యం నుదుర్సే ధే మమ వుత మనిచ్చుతీ D4 


92/56) శీరామాయణమయు శావములు-వలములు 


'అట్తే ఆమె భూదేవిని కూడ శపించెను “పృథ్వి! నీవు ఏకరూపమున 
నుండజాలవు ఎందరికో భార్య వగుదువు దుర్చుద్దితో నాకు పుత్రులు 
లేకుండ చేసితివి కనుక నా శాపముచే నీకు పుత్రసుఖానుభవము కలుగకుండుగాక ' 


ll. 2 > లి బాలకాండ 4౩3 
విశ్వామి(తముని రామునికి గంగావతరణకధథ చెప్పుచుండెను 


మహాశివుని జటాజూటమున పడిన గంగ, ఆ జటలలో చిక్కుకొని 
బయటకు రాలేక చిరకాల మక్కడనే తిరుగుడుపడుచుండెను గంగకు దాపురించిన 
ఈ పరిస్థితికి వగచి భగీరధుడు తిరిగి మహో(గతప మాచరించి, తద్ద్వారా 
శివుని మెప్పించెను శివుడప్పుడు గంగను బిందుసరోవరములో విడిచెను ఆ 
సమయమున భూలోకవాసులైన బుషులును, గంధర్వులును మహేశ్వరుని 
మస్తకము నుండి జారి వచ్చిన గంగాజలమును పవిత్రమని యెంచి, వచ్చి 
ఆచమించది 


శాపాల్‌ (వవతితా యే చ గగనాద్‌. వనుధాతలమ్‌, 17 
క్రుత్వా తతాభి షేకం తే బభూవుర్గతకల్ణు షాః 18 


శాషభష్టులై ఆకాశమునుండి భూమి కొరిగినవారు, ఆ గంగాజలములలో 
స్నానముచేసి పాపములు పోగొట్టుకొనిరి అట్టు పవిత్రులై వారు తిరిగి 
ఆకసమున తమ లోకములకు చేరుకొనిరి ఇచ్చట కేవలము శాపమని 
చెప్పబడినదే కాని ఆకాశమునుండి పడినవా రెవరో, వారేల (భష్టులైరో, వాది 
'కెవ రెట్టి శాపమిచ్చిరో, కారణమేమో, ఏదియు స్పష్టముగా చెప్పబడలేదు 


12 గౌతముడు ౫ ఇం(దుడు బాలకాండ 4రి 


విశ్వామిత్రునితో కలిసి రామలక్ష్మణులు మిధిలానగరము చేరుకొనిరి 
అక్కడ ఉపపనములో నొక చోట మిక్కిలి పురాతనమై, పాడుపడియును 
రమణీయముగా నున్న ఆశము మొకటి కనిపించెను అప్పుడు రాముడు 
విశ్వామిత్రుని చూసి- “ఇదేదో ఆ(శమమువలె కనిసించుచున్నది కాని మును 
లెవరును కానరారు ఇది పూర్వ మెపరి ఆ(శమము?' అని అడిగెను అతనితో 
విశ్వామి(త్రు డట్లు చెప్పెను 


శావభములు/93 


వాంత తే కథయిష్యామి శ్ర)౭౫౨ తత్తేకన రానమువు 

య స్రైతద్యాశమవదం శస్తం వోపొన్సు హోత్ళు నః 14 

'రాఘవా! పూర్వ మిది ఏ మహాత్ముని ఆశమమో, ఎవని కోపమున 
నిదియిట్లు శపింపబడినదో ఆ పృతాంత మంతయు చెప్పెదను (శ్రద్దగా 
వినుము అని విశ్యామిత్రమహాముని యిట్లు చెప్పదొడ గను 

స్వర్గములోని ఆ(శమములకు దీటుగా పూర్వ మొకప్పుడు వెలసిన యీ 
ఆశ్రమము గౌతమమహర్షిది అతడు తన భార్య అహల్యతో కలిసి ఇక్కడ తప 
మాచరించుచుండెను అతడు చిరకాల ముట్లు తపస్సు చేసెను ఒకనాడు 
గౌతము డా(శముములో లేని సమయమున, అవకాశము చూచి శచీపతి 
దేవేంద్రుడు గౌతముని రూపమున వచ్చి అహల్యతో నిట్లు పలికెను- 


ముతుకాలం (వత్తీక్షంతే నార్తినః నునమావొతే, 


నంగమం త్తూవామిచ్చామి తయో నవా నుమధ్భూ మే. 18 
మునివేషం నవ్యానాక్షం విజ్ఞాయ రఘునందన 

మతిం చకార దుర్శేదా జేవరాజకుతూవాలాల్‌ 19 
ఆధథా([బవబీల్‌ నుర శేష్షం క్రుతార్లేనాంతరాల్తో వౌ, 

క్షతార్డా న్మ్రే నుర్యశేస్ష గచ్చు. శీథుమితః (బో 20 
ఆత్బ్ళానం మాం చో దేవేళ నర్పుదా ర్వ గౌతమాల్‌, 

ఇందోన్తు (వవానన్తాక్త్రామ వాల్తామిదమ్యజవీల్‌. 21 
నుశో౭ వరితుష్టోరన్ము గమిష్యామి యధథాగతమ్‌ు 22 


“సుందరీ! సమాగమాకాంక్ష గల పురుషులు బుతుకాలమున కెదురుచూడరు 
ఓ సుశోణీ! నేను నీ సమాగమ మాశించుచున్నాను ఈ మాటలు విన్న 
అహల్య, అతడు గౌతమ వేషమున వచ్చిన ఇం(దుడని తెలిసియు దుర్చుద్దియై 
'దేవేందు డంతవాడు నన్ను కోరుచున్నాడు ' అని కుతూహలముతో యుప్ఫొంగి 
అతనితో పొందున కంగీకరించెను అనంతర మామె “సుర శేషా! న 
సమాగమముచేత నేను కృతార్దురాలనైతిని నీవు శీఘ్రముగా నిచ్చటనుండి 
వెడలిపొమ్ము గౌతముని కోపమునుండి నిన్ను, నన్నును కూడ రక్షింపుము: 
అని పలికెను ఇందు డందుకు నవ్వుచూ “సుందరీ! నేను కూడ సంతుష్టుడవైతిని 
ఇక వచ్చినట్లే వెళ్ళిపోవుదును' అని చెప్పెను 


94/ వాలీ శోరొామాయకాము  శావనములు-వోరములు 


ఇందు డహల్యను విడిచి ఆ కుటీరము దాటుచుండగనే గౌతముడు 
వచ్చు చున్నట్ట్లు తోచి, గాభరాపడి వేగముగా పరుగిడిపోజొచ్చెను కాని యింతలో 
దేవదానపదుర్ద ర్ఫుడు, తపోబలసంపన్నుడు, అగ్నిసమానతేజస్కుడు నైన 
గౌతముమహాముని ఆ(శమములోనికి వచ్చెను ఇందు డతనిని చూచి భయకం వీతు 
డాయెను ముఖము వెలవెల బోయెను తన వేషము దాల్బివచ్చిన యిం(దుని 
చూచి గౌతముడు జరిగినదంతయు [గ్రహించెను వెంటనే ముహాకోపముతో 
అత డింద్రునితో నిట్లనెను- 


మమ రూవం నమాస్హాయ క్రుతవాననీ దుర్జుతే 
అకోర్తవుమొదొం యస్మూడ్‌ నిభలన్షూం భివివ్షూన. Df 


“ఓరి దుర్మత నా రూపము ధరించి వచ్చి నీ వీ అకృత్య మొనరించితివి 
కనుక నీపు వృషణహీనుడ పగుము 


రోషపూర్ణమైన గౌతమవచనము వెడలినదే తడవుగా ఇంద్రుని వృషణములు 
తెగి పడెను 


ఆ తరువాత వృషణరహితుడైన యింధద్రుడు అగ్ని మున్నగు దేవతలను, 
సాధ్యులను, గంధర్వచారణాదులను పిల్చి వారితో నిట్లు చెప్పెను - “గౌతమ 
మహర్షి తపమునకు విఘ్నము కన్పింపనెంచి నే నతనికీ క్రోధము కల్షించితిని 
అట్టు “చేసి నేను దేవతలకే పీత మాపాదించితిని లేనిచో గోతముడు 
తపోబలమున దేవరాజ్యమునే (గహింపగలడు అతడు శాపమిచ్చి నన్ను 
వృషణ హనునిగా చేసెను తన భార్యను కూడ పరిత్యజించెను కనుక ఓ 
దేవతలారా! మీరును, బుషిసమూహము, చారణగణములు కలిసి నాకు 
పృషణము లమర్చుటకు ప్రయత్నింపుడు ' (బాలకాండ 49) 

ఇంద్రుని మాటపై మరుద్గణముతో చేరి అగ్ని మున్నగు దేవతలందరూ 
కప్యవాహనుడు మున్నగు పితృదేవతల పద్ద కేగి వారితో నిట్లనిరి- 'పితరులారా' 
మీ వద్ద గల మేషము అండకోశసపొతమై యున్నది ఇం(దు డండకోశర హితుడుగా 
నున్నాడు మీ రీ మేషాండములను కీఘమే యింద్రున కర్పింపుడు ఈ 
మేషము అండకోశ రహితమయ్యును మిమ్ము సంతోషపరచును అండకోశ 
రహితమైన మేషమును మీకు సమర్పించు మానవులకు మీరు సంపూర్ణ 
యజ్ఞఫలము (పనాదింపుడు ' అగ్ని మాటలకు పీత్స దేవత లంగీకరించి, మేషాండ 
మను ఇంద్రుని కతికించిరి అది మొదలుగా ఇంద్రుడు మేషవృషణి 
డాయెను (బాలకాండ 49) 


శావములు/9ల్‌ 


ఉత్తరకాండ 30 

బ్రహ్మ ఇంద్రునితో వైష్ణవయాగ మొనర్భుమని చెప్పెను ఈ వృత్తాంతమును 
అగస్త్యుడు శ్రీరామున కెరిగించు సందర్భమున, గౌతముడు ఇంద్రుని కిచ్చిన 
శాపమును గురించి వివరించెను (బ్రహ్మ రూపగుణసంపన్నురాలైన అహల్యను 
సృజించెను అత డొమెను గాతమునివద్ద దొచియుంచెను తర్వాత గౌతముని 
యిం([దియసంయమనము, తపోనిష్టయు చూచి సంతసించి బ్రహ్మ అహల్యను 
గౌతమునికే పత్నిగా నిచ్చెను ఇది చూచి ఇందాదిదేపతలు నిరాశులెరి 
ఇంద్రుడు మనసారా ఆమెను తన పత్నిగా నెంచెను అతడు కామాథినుడై 
గౌతముడు ఆశమమున లేని సమయమున వచ్చి అహల్యను బలాత్కరించెను 
కాని ఆ(శశమమున నతనిని చూచిన మహాతేజస్వి గౌతముడు కోపించి అతని 
నిట్లు శపించెను- 

యన్న న్నే ధంతా వలీ తాయా వానవ నిరయాల్‌, 

నక. త్తం నమ దే మ. శతువాన్తం PR 32 

అయం తు భావో దుడ్డు దే యాన్హ్రయేవా (వవార్తి ఈ 

మాను షేవ్దూన లోకేషు భివివుతి న నంశయః 33 

తత్యాధం తను యః కరా త్యయ్యర ౧ నివతివ్వుత, 

న చా తే న్హావరం స్థానం భిబిన్చుత్‌ న నంళయః 34 

యళ యళ్చు నురేందః స్మూద్‌ (ువూ న న భివివ్చుతి, 

వవ శాపో మయో ముక్త ఇత్తునే త్వాం తద్యాజవీల్‌ 35 


'వాసవా, నీవును నిర్భయముగా నా భార్యను బలాత్కరించితివి 
ఫలితముగా, నీవు యుద్దములో శత్రువుల చేతిలో పడెదవు కాని “ఓరి 
దుర్చుద్దీ! నీ వంటి రాజు చేసిన యీ దోషమువలన మానవలోకమున కూడ 
ఈ దోషము ప్రపర్తించకమానదు దీనికి నీ విట్టు ఉపక్రమ మొనర్చితివి 
'జారుడై పాప మొనర్చునో వానికి ఆ పాపములో సగభాగ మంటును 
మిగిలిన సగము నీకు చెందును ఏలయన నీవే దీనికి (పవర్తకుడవు 
నిస్సందేహముగా నీ కీ పదవి శాశ్వతము కాదు ఎవడు దేవరాజైనను వానికి 
స్థిరత్వముండదు ఈ శాపము నేను ఇంద్రమాత్రునికి (ప్రతి ఇంద్రునికి) 
నిచ్చుచుంటిని 


96/నాలీ, వోరామాయణాము. శావములు-నరములు 


పై రెండు చోట్లను ఇచ్చిన శాపములు భిన్నముగా నున్నవి ఇంద్రునికి 
మేషవృషణము అమరెను అది పితృదేవతలను (పార్దించిన దానికి ఫలము 
కాని శాపమోచనము కాదు ఇంద్రుడు శాపమోచన మడుగలేదు గౌతము 
డివునూ లేదు 


13 గౌతముడు ౫ అహల్య బాలకాండ 48-49 


చూ శాప (క్ర 12 గౌతముడు > ఇంద్రుడు 

ఇంద్రుని శపించిన పిదప గౌతము డహల్య నిట్లు శపించెను- 

ఇవా వ్లరనవ్యానాణి బవూని నివనవ్పున 29 

వాతభ్లూ నిరావోరా తవ్పూంతీ ఖిన్దు శాయినీ, 

అద్ద శా నర్హాభూతానామా[శమేర నే న్‌ వనివ్రునీ ఆధి 

యదా త్రేతద్రూనం ఘోరం రామో దళరధాలో జః, 

ఆగమిప్పుతి ద్దూుర్లరన్తదా వూతా భివివూని 3l 

తస్యోతిధ్యేన దుర్హ్రత్తే లోభమోవావివ్యర్ణి తా, 

ఊర అని we 2 

ముత్తకాళం ముదా యుక్తా న్యం ఎవవుర్ణారయివూనే 32 

'నీ విక్కడ ఎన్నో వేల సంవత్సరములు వాయుమాత్రాహారవై ఉపవాసకష్ట 
పునుభవించుచు, రాయివై పడియుందువు నీ వితరులకు కానరావు ఈ 
ఆశమములో బూడిదలో పడియుండగలవు _దశరధరాజపుతుడు, విరుడైన 
శ్రీరాము డీ వనమునకు వచ్చినపుడు నీవు తిరిగి పవితురాల వగుదుపు 
అతని కాతిధ్యమిచ్చి నీవు లోభమోహములు తొలగి, తిరిగి (పసన్నతాపూర్వకముగా 
నన్ను చెరుకొందువు అప్పుడు నీ పూర్వరూపము నీకు తిరిగి లభించును! 

విశ్యామిత్రమున ఆదేశము పై రాముడు లక్ష్మణసవాతుడై ఆ ఆ(శమమున 
ప్రవేశించెను అతని కా మహాసౌభాగ్యశాలిని అహల్య కనిపించెను. ఆమె 
తపస్తేజముచే దేదీప్యమానయై వెలుగుచుండెను రాముని రాకకు పూర్వ 
మామె, గౌతముని శాపకారణముగా, ఎవ్వరికిని కానరాకుండెను శ్ర్రీరానుని 
దర్శనముతో ఆమె శాపము తీరిపోయెను అంతతో ఆమె అందరికిని 
కనివతిచెన రాపులక్ష్మణులు (ప్రసన్నచిత్తులై ఆమె చరణములు స్ఫృశించరి 
అహల్య ఆ నోదరద్వ్య్వయమున కాతిధ్య మొసగను రాము డామె యిచ్చిన 


శౌవములు/97 


ఆతిధ్యము స్వీకరించెను గౌతముడు వచ్చి అహల్యను తిరిగి (గ్రహించెను వారి 
ఆదరము బడసి శ్రీరాముడు విశ్వామిత్రుని వెంట మిధిలానగర మేగెను 


ఉత్తరకాండ 30 

ఇంద్రునికి శాపమిచ్చిన పిదప మహాతపస్వి గౌతముడు తన పత్తి 
అహల్యను చీవాట్లు సెట్టి ఆమెతో నిట్లనెను 

దుర్తినీతే వినిద్ధాంన మమ్యాశళశమనమీవతోః 36 

రూవయోవాననంవన్నా యన్న్ఞాల్‌ త్యమనవస్త్‌ లౌ, 

తన్తాట్‌ దూవవతీ లోకే న త్తూమేకా భినివూన 37 

రూవం చొ తే (జః నర్యా Ag న నంకశకయః తిరి 

'దుష్టురాలా! నా ఆశ్రమము చెంతనే నీవు అదృశ్యురాలవై రూప 
సౌందర్యములు బాసి పడియుండుము నీఎ) రూపసౌందర్యసంపన్నురాలవై 
నందున వుర్యాద మించి చరించితివి ఇక లోకములో నీ వొక్కతెవే రూపసివి 
కావు ఇంద్రుని మోహింపజేసిన నీ యీ రూపమును లోకములో నందరును 
పొందగలరు ఇందులో సందేహము లేదు” 

అహల్య సవినయముగా ప్రార్థించి గౌతముని ప్రసన్నునిగా చేసికొని 
ఇట్లు చెప్పెను 

ఆజ్ఞానాద్దరధితా వ్యవ త్త్యదూ 'పేణ దివొకనా, 

న్‌ తామకారాద్ద్య/వ దే (ననాదం కర్తుమరని 40 

ఇ మల 

'విపశేషా! దేవేందుడు నీ రూపమున వచ్చి నన్ను చెరచెను నే 
నతని నెరుగలేకపోయితిని అజ్ఞానముచే నావల్ల ఈ అపరాధము జరిగినది 
కామించి కాదు కనుక ఓ (బ్రహ్మర్షి! నాయందు కరుణింపుము ' అహల్య 
మాటలు విని గౌతము డిట్లు పలికెను- 

డత తూలి మవోతేజూ ఖక్తొ (కూలొం మవోరధః 41 


రామో నామ (కుతో లోకే వనం చావ్వూవయీన్వుతి, 
(బూవ్మూ ణారే మవోబావార్హామ్హు ర్లానువవ్యిగవాః 42 
రా రం 


క9ఠనాల్ళీ కశీరామాయణయము:  శావములు-వరములు 


తం (దక్ష్ర్యృన యదా భిదే తతః వూతా భిబివూన 


న పొ వొవయితుం శక్తన్త-యా యదధ్దు వృతం క్రోతము 43 

తన్వ్పాతిద్దుం చ క్రత్యా వె మతృమీవం గమిష్పూన్క 

వత్మూని తాం మయా స్వార్థం తదా పౌ వరవుర్ధినే 44 

'సౌభాగ్యవతీ, ఇక్టాాకువంశమున మహాతేజస్వీయు, బుహారధుడు నైన 
పురుషుడవతరించును. అతడు లోకములో శ్రీరాము డని (ప్రసిద్ది వహించును 
అతడు మనుష్యరూపమున నవతదించిన మహావిష్ణు వు విశ్వామి[తాది (బహ్మర్ల్గుల 
కార్యముపై అత డీ వనమునకు వచ్చును అతనిని దర్శించి నీవు పవిత్రురాల 
వగుదువు నీవు చేసిన పాపమునకు నిషృతి జూపగలవా డత డొక్కడు 


మాత్రమే అతనికి అతిధ్యమిచ్చి, నీవు నావెంత చేరి, తిరిగి నాతో 
కరి సియుండగలవు 


పైన చూపిన రెండుచోట్లను శాపములలో నెంతో భేదమున్నది 
బాలకాండలోని శాపమున ఉత్తరకాండలోని మోక్షము గర్భితవైనది అహల్య 
వేడకున్నను గౌతము డామెకు శాపమోక్ష మెరిగించెను అది ఆయాచితము 
ఉత్తరకాండలో అహల్య వేడుకొనిన మీదట గౌతముడు శాపశాంతి వివరించెను 
ఇది యాచిత శాపశాంతి 


14 వ సెష్టుని పుత్రులు > (తిశంకుడు బాలకాండ రట 

శతానందుడు రామునికి విశ్వామిత్రుని పూర్వచరి(త్రము చెప్పుచుండిను 
(బహ్మర్షిపదప్రాప్తికై విశ్వామిత్రుడు ఫొరముగా తప మొనర్చెను అతని 
తపమునకు సంతసించి (బహ్మ అతనిని 'రాజర్షి' అని గొరవించెను 
బ్రహ్మర్షి పదవి లభింపనందున దుఃఖించి విశ్వామిత్రుడు మరల తపస్సుచేయ 
నారంభించెను ఆ సమయమున ఇక్టాకువంశదిపకుడు, సత్యవాది, జితేంద్రియుడు 
నైన త్రిశంకు డుదయించి రాజ్యమేలుచుండెను అతడు సశరీరముగా స్వర్గ 
మేగదలచెను ఈ విషయము వసీష్ణనితో చెప్పగా అత డది అసంభవ 
యనెను అంతలో (త్రిశంకుడు, దక్షిణదిశలో సుదీర్ణతప మొనర్చ్భుచున్న ఎ-ష్టపుత్రుల 
పద్ద కేగి తన రాకకు గల ఉద్దేశ్య మెరిగించెసు వసిష్ట డంగీకరింపలేదనియు, 
కనుక వారెట్టయిన తన అభీష్ట సిద్దికి తోడ్పడవలెననియు చెప్పెను వసిష్ట 
డంగీకరింపనందున తనకు గురుపుతులను వేడుకొనుట తప్ప వేరొక మార్గము 


శాౌవములు/99 


లేదనియు విన్నవించెను వసిష్టపుతు లతని కోర్కెను బున్నించలేదు పైగా, 
పసిషుడు అసంబవమని చెప్పినదానిని ఆచరించుటకు పూనుకొని మే వుతని 
నవమానింతుమూ? అని (త్రిశంకునిపై వారు కోపించిరి అప్పుడు (త్రిశంకుడు 
'గురుడును, గురుపుతులు కూడ కాదనుచున్నారు కనుక నే నిక వేరొకరిని 
చేరి వేడుకొందును' అని పలికెను 


ము వవ తాన్తు తచ్భుత్యా వాక్త్ర్యం నభూరాభథినం పాత్‌, 8 
జేవుః వరమనం్యకుడ్డా శ్ర) ండాలత్తోం గమివ్వుని 9 


త్రిశంకుని మాటలు విని వసిష్థని పుత్రులు మిక్కిలి కోపీంచి 'చండాలుడ 
వగుము' అని అతనికి శాపమిచ్చిరి 


రాతి గడచునప్పటికి త్రిశంకుడు చండాలు డాయెను అతని శరీర 
వరము నల్లగా మారిపోయెను వస్త్రములు నీలవరము లాయెను అపయవము 
లన్నియు కరకువారెను శిరమున జుట్టు పొట్టిపొట్టి వెండ్రుకలుగా మారెను 
ఒడలంతయు చితాబస్మమంబును ఆ వల తం టో అక్కడ తగినట్టు 
లోహాబరణములు వెలసెను ఈ రూపమున అతడు విశ్వామిత్రుని చేరి 
శరణువేడి, జరిగిన దంతయు విన్నవించెను విశ్వామిత్రుడు దయార్ర్రహృదయుడై 
అతని కచయమిచ్చి, అతని కా సాదించుటకు వూట యిచ్చెను 


15 విశ్వామిత్రుడు ౫ వసిష్టపుత్రులు, మహోదయుడు బాలకాండ 59 


శతానందుడు  శ్రీరాబినితో విశ్వామిత్రుడు ఎసిష్టపుత్రుల కిచ్చిన 
శాపయులను గూర్చి చప్పుచున్నాడు 

కులగురువైన వసిష్ణనిచేతను అతని నూర్లురు పుతులచేతను యజ్ఞకర్మ 
తిరస్కరింపబడినందున త్రిశంకుడు విశ్యామిత్రుని శరణు వేడెను గురువును, 
తత్పు(తులును యజ్ఞకర్మ నిరాకరించిరనియు, తాను సశరీర స్వర్ణయా(త 
కోరుచుంటి ననియు చెప్పి, అతడు విశ్వామిత్రుని తన యజ్ఞమున కాధ్వర్యము 
వహించి కృతార్జుని చేయబఎరెనని ప్రార్థించెను అతని స్తీతిపై కనికరించి విశ్యామిత్రు 
డతని ప్రార్ధన నంగీకరించెను "నేను నీకు శరణ బుచ్చుచున్నాను యజ్ఞయిలో 
పార్గొనుబకు పుణ్యాత్ములైన బిషులందరిని విలిచెదను నీఎు యజ్ఞము చేయుము 
నీకు. సదేహస్వర్గము (పావ్తించును ' అని చెప్పు ఐశ్వామితుడు "తన ప్కుతులను 


100/వాలీ, కీరాయమాయలణము శావములు-వలమయులు 


యజ్ఞసంబారములు సం(గహింపుడని చిప్పను శిష్యులను పిల్చి (సే 
ఎసీష్టపుత్రులతో కూడ సమస్త మునిగణమును నామాటగా ఈ యజ్ఞమున 
కాహ్వానింపుడు మీరు పీల్చునప్పు డెక్కడైనా, ఎవరైనా నా యీ (ప్రయత్నమును 
గూర్చి మంచిగాని, చెడ్డగాని ఏమన్నను, అది నాతో నిస్సంకోచముగా చెప్పుడు ' 
అని అజ్ఞాపీంచి పంపెను విశ్వామిత్రుని ఆహ్యానముపై దేశ మందలి (బహ్మ వేత్త 
లందరూ వచ్చిరి వసిష్టపుత్రులైన ముుహోదయబుిష్షి మున్నగువారు మాత్రము 
రాలేదు వారా సందర్భమున పలికిన మాటలు విశ్వామిత్రుని శిష్యు లతని 
కిట్లు వినిపించిరి “చండాలుడు యజ్ఞకర్త, క్షత్రియుడు యాగాధ్వర్యుడుగా గల 
ఈ యజ్ఞమున దేవర్లులుగాని, (బహ్మర్లులుగాని హవిష్యాన్న మెట్లు స్వీకరింపగలరు? 
చండాలాన్నము తిని విశ్యామిత్రునిచే మన్నింపబడిన యో (బాహ్మణులు స్వర్గ 
మెట్లేగగంరు” ఈ మాటలు విన్నదే తడవుగా విశ్వామిత్రుడు కోధావేశపూరితుడై 
కరోరముగా నిట్లు పలికెను- 


యద్రూవయంత్పాద్నున్షం మాం తన డగగం నమాస్ద్‌ తము, 17 
భోన్మే భూతా దురాత్మా నో ఖైవివ్షాంతి న నంళయః 

అద్ద తే కాలపాళేన నీతా వెవన్యత్సక్ష యమ్‌, 15 
నవ్త జాలి శతా న్హేవ మృ తపూః నంభివంతు తే 
శామాంననియతావోరా ముష్టీకా నామ నిర్భ్హ్రణాక 19 
విక్తతాళ్ల) విరూపాళ్చో లోకానమచరంత్తామాన్‌ 

మవోదయళశ్చు. దుడ్డుద్రి ర్భామదూవ్షుం వ్యూదూషయతల్‌, 20 
దూదవితూ నర్తూలోకేము నిష్తాదత్తూం గమివ్పతి 

(పాణాతిపాతనిరతో నితనుకోశతాం. గతః, య 
టిర్ధకాలం మమ వోధాద్ద్లు ధతిం వర్త యిప్పూలి 22 


ఉ(గితపోనిష్ణడను, నిర్లో షివైన నన్ను నిందించినందున, ఈ దురాత్ములు 
భస్మీచూతు ంగుదురుగాక నేడే కాంపాశమున చుట్టబడి ప్రీక్తర యామలోక్ష 
మేగుదురుగాక ఈ పైన ఏడుపందల జన్మములవరకు సిక 
చండాలజాతిలో పుట్టి కుక్కలను తినువారు కాగలరు వికృత్తోనైరు 







శావములు/? 0] 


లోకమున సంచరింపగలరు ఆ _దుర్చుద్దిటైన బుషి మహోదయుడు 
దోషరహితుడనైన నన్ను దూషించినందున నా (కోధముపలన సుదీర్షకాలమువరకు 
ప్రాణిహింస చేయు నిర్హయాత్మక మగు నిషాదయోని నంది దుర్గతి 
ననుభవించును ” 


16. విశ్వామిత్రుడు ౫ (తిశంకుని యజ్ఞమున కాహూతులైన) బుషులు 
బాలకాండ 60 


(తిశంకునికొరకు విశ్వామి(త్రు డొనర్చిన యజ్ఞమునుగూర్చి శతానందుడు 
రామునకు వివరించుచున్నాడు 

మహోదయాదులైన వనీష్టపుత్రులను శవించి, విశ్వామిత్రుడు ఆమంత్రితులైన 
బుషులతో,  త్రిశంకునికి సదేహస్వర్లప్రాప్తి కలుగునట్టి  యజ్ఞకార్యములను 
అనుష్పింపుడని చెప్పెను విశ్వామిత్రుని ఆదేశము గ్రహించి ఆ బుషులు 
తమలో తా మిట్లు పరామర్శ చేసిరి ఈ కౌశికుడు మహాకోపీ కనుక 
ఇతడు చెప్పినట్లు చేయవలసినదే అేనితో, 


ఆగి) కలో) పా భగవాన్‌ శావం దాన్హాతి రోవత? 6 
అగ్నికల్పు డైన ఈ మహర్షి కోపించి మనలను శపించును (త్రిశంకు 
డెట్లును విశ్వామిత్రుని ప్రబాపమున సదేహస్వర్గ మందగలడనియు, యజ్ఞారంభ 
మనివార్యయనియు భాఐంచి వా రా యజ్ఞకార్య మారంభించది 
విశ్వామిత్రుడు ప్రత్యక్షముగా శాప మీయకున్నను, ఇచ్చునేమో అను 
భయముతో బుషులు అతని యాడేశమును పాలించిరి కనుక వారికి శాప 
మబ్బలేదు ఇది షరతుతో కూడినట్టిది శాప మివ్యలేదు కనుక దాని 
స్వరూపము తెలియదు 
1/ ఎశ్యామి[(తుడు > (అతని) పుతులు బాలకాండ 62 
శతానందుడు శ్రీరామునితో శునఃశ్ఫేఫుని వృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 


ఒకప్పుడు అయోధ్యలో అంబరీషపుహారాజు యజ్ఞ మయొునర్భుచుం డెను 
ఆ సమయమున ఇంద్రుడు యజ్ఞపశువు నపహరించెను పురోహితులు రాజు 
తగినంతగా శ్రద్ద పపాంచలేదనియు, తత్కారణమున పశు వపహరింపబడినదనియు 


702/వాల్టీ తిలాయాయంము"-  శావములు-వరములు 


చెప్పి, దానికి బదులు నరపశువును తెచ్చి యజ్ఞపూర్తి చేయుమనిరి అంబరీషుడు 
వేయి గోవు లిచ్చి ఒక పురుషుని కొని తెచ్చుట కంగీకరించి వెడలెను అత 
డెన్నో దేశ, జనపద, నగర, తపోవన ఆ(శమభూములలో వెదకి, చివరకు 
భృగుతుంగపర్వతము చేరెను అచ్చట పత్నీపుత్రస హితముగా కూర్చొనియున్న 
బుచికమునిని దర్శించి, తనకు యజ్ఞపశువుగా నొక పుత్రు నిచ్చినచో 
బదులుగా లక్షగోవు లిచ్చెదనని చెప్పి ప్రార్థించెను బుచీకుడు తన జ్యేష్ట 
పుత్రుని వికయించుట కిష్టపడలేదు మునిపత్ని కనిష్టుని విక్రయించుట 
కంగీకరింపలేదు అప్పుడు మధ్యమపుతుడైన శునః శేఫుడు స్వయముగా అందుల 
కంగీకరించెను అంబరీషుడు సంతోషించి కోటి స్వర్లముద్రలు, రత్నరాశి, 
లక్ష గోవులు ఇచ్చి శునఃశేఫుని (గ్రహించి యింటికి తెచ్చుచుండెను దారిలో 
పుష్కరతీర్హ మున తప మాచరించుచున్న తన మేనమామ యగు విశ్వామిత్రుని 
చూడగోరి శునఃశేఫు డతనివద్ద కరిగెను అతడు విశ్వామిత్రునితో “మహామునీ, 
నాకు తల్లి లేదు, తండి లేడు, సోదరులు లేరు, బంధువులు లేరు నీవు 
ధర్మముతో నన్ను రక్షింపుము అంబరీషుని యజ్ఞము సఫలమగునట్టును, నేను 
దీర్హాయువు కల్లి తపస్సు చేసి దివ్యలోకములు , గడింపగల్లునట్లును అను(గహింపుము 
తండ్రి పు(తుని రక్షించునటు నన్ను విపత్తు నుండి రక్షింపుము ' అని 
వేడుకొనెను శునఃశేఫుని కధ విని విశ్వామిత్రుడు తన పుత్రులను పిల్చి ఇట్లు 
చెప్పెను “నాయనలారా! శుభాభిలాషి యగు తండ్రి ఏ పారలౌకికహితము 
కోరి పుత్రులను బడయునో, అది పూర్తిచేయు సమయ మాసన్నమైనది ఈ 
మునిబాలకుడు రక్తింపుముని నన్ను వేడుచున్నాడు మీరందరు ధర్మాత్ములు, 
పుణ్యవంతులు, కనుక రాజొనర్చు యజ్ఞములో పశువగుట కంగీకరించి అగ్ని దేవుని 
సంతృప్తి పరచుడు అట్లు చేసినచో శునఃశేఫుడు రక్షింపబడును రాజు 
యజ్ఞము నిర్విఘ్నముగా సాగును దేవతలు సంతసింతురు' విశ్వామిత్రుని 
యౌ మాటలు విని మధుచ్చందాదులైన అతని పుత్రులు అభిమానపడి, 
అవహేళన చేయుచు నతనితో నిట్లనిరి- “మహాత్మా, నీవు నీ పుత్రు లందరిని 
విది పదెకకి పుతు నొక్కనిని రక్షింప నెంచుచుంటివి ఇది న్యాయమా? 
పవిత్రమైన ఆహారమున కుక్కవమూంస పుంటినచో అది అ(గాహ్యా మయినట్లు 
తన పుత్రులను రక్షించుట కర్తవ్యమై యుండగా వేరొకరి పుత్రుని రక్షించుటకై 
మీరు మమ్ము విడుచుట మాకు అకర్తప్యముగా తోచుచున్నది ' పృుత్రులమాటలు 
విన్న విశ్వామితుడు కను లెరచేసి ఇట్లు పలికెను - 


శావములు/103 


నినాధద్దునమిదం (పోక్తం ధర్వాదని బవిగ్లర్ణి తమ్‌, 

అఆతికమ్ము తు మద్యాక్తం దారుణం రోమవారణమ్‌ 16 

శ్రయాంనభోజినః నర్తే వానిప్తా ఇన జూతిమ్స, 

స నవూ/న వ మనువతో 17 

వ్రూూధం వధ నహ్మనుం తు పృథివ్యా FYE 

“మిరు భయము లేక, ధర్మరహితము, నింద్యమునైన మాట చెప్పుచున్నారు 
నా ఆజను మీరి దారుణముగా రోమాంచ మగునటు మీ నోట ఈ మాటలు 

Sa లా 
ఎచ్చినవి ఈ అపరాదఫలముగా మీరు పసిష్టపుత్రులవలెనే కుక్కమాంసము 
తిని (బదుకు యుష్టికుల జాతిలో జన్మించి వేయి సంవత్సరము లీ 
మూమిపై సంచరింపుడు ' 


18 విశ్యామి[( తుడు = రంభ బాలకాండ 64 


శతానందుడు రామునకు విశ్వామిత్రుని ఘోరతపమును గూర్చియు, 
తత్సలితముగా అతనికి లభించిన అమోఘమగు శక్తి నిగూర్చియు చెప్పుచున్నాడు 

విశ్వామిత్రమహర్షి (బ్రహ్మర్షి కాగోరి తీవచుగు తపము చెయదొడగెను 
అందుపలన దేవతలకు, ఇంద్రునికి ఎంతో భయబూయెను అతని తపమును 
భన్న మొనర్భుట కై దేవేంద్రుడు రంచ యను అప్పరసను పిలిచి యిట్లు 
చెప్పెను-  'నీపు విశ్వామితు నెట్లయినను కాముమోహితునిగా నొనర్చి అతని 
తపమును భన్నము చేయుము దేవతలకు మిక్కిలి కరినమైన ఈ కార్యమును 
నీ వెట్లయినను సాదింపవలెను' రంభ యీ మాటలు విని అజ్జించుచు, 
బయభీతయై ఇంద్రునితో నిట్లు పలికెను - “ఆ బుషి మహాభయంకరుడు 
'కోధావేశమున కరోరముగా శపించును కనుక నా కీ కార్య మప్త్పుగించ వలదు 
నాకు చయముగా నున్నది' అని యిట్లు ఎడవడ ఎణకుచు చెప్పుచున్న రంభ 
నోదార్చుచు ఇందు డిట్లనెను- నీవు బయపడపద్దు కోయిలల గుంపును, 
మన్మధుని నీ వెంట పంపెదను' ఆమె చిరునవ్వుతో అట్ల యని అతి 
బమునోహరవుగు రూసయి ధరించి విశ్వామితుని ఆ(శపుయిు. చేరి, అతని 
తపమును చెడగొట్టుటకు నిశ్చయించెను కోకిలస్వరయి మధురముగా వినిపించెను 
విశ్యామితు డా వంక చూచెను ఎదురుగా రంబ కనిసించెను కోకిలస్వరము, 
రంచ గానస్వరము, అకస్మాత్‌ సందర్శనము, విశ్యామిత్రుడి మనమున సందేహము 


704/వాల్డీ కిరాయమూాయణము  శావములు-వలముయు 


కలిగించెను దేవేంద్రుని ఆగడ మాత డవలీలగా (గ్రహించెను వెంటనే 
కోపఘూర్ల మానారుణాక్టు డిరంభను శపించుచు నిట్లు పలికెను- 
యనా్ఞాం లోభయ సే రంభో కామ కోధజుయు షీణామ్‌, 
దళశవరనవ్యానాణి ఇలీ నానన దుర గే J? 
ఎ షా థి 
(బావ్తా ౯౭ నుమవోతేజూన్త వోబలనమన్తూత్క 
డద్దరివుతి రంభో తాం మతో 9ధకలు షీక్రతామ్‌ 13 


(కసి దుష్ట రాలగు రంభా! కామ(కోధములను జయింపనెంచిన నన్ను 
నీవు లోభ పెట్ట నెంచుచుంటివి ఈ  అపరాధకారణమున, నీవు పదివేల 
సంవత్సరములు రాయివై పడియుండుము శాపావది ముగిసిన పిదప ఒక 
జ గ ర్త శ “9 ఇ ఇల్‌ 9 «rr 
మహాతేజ స్వియైన (బావ్మాణతపన్వ (బహ్మపుతుడైన వసిష్టుడు, నిన్ను సా 
శాపము నుండి ఉద్దరించును ' 

ముని యిచ్చిన శాసమువలన రంభ తత్‌క్షణమె శిలారూప మందెను 
విశ్యామిత్రముని తన కోధావేశమును న్మిగహించుకొనలేకపోయెను దాని కాత 
డెంతో సంతాపమందడెను 


శాపములోని ఉత్తరార్హము పశ్చాత్తాపముపలెనె యున్నది శాపశాంతి 
సామాన్యముగా (ప్రార్డించి (గహింపదగినది కాని రంభ అట్లు 'ప్రార్రించుటకు 
పూర్వమే ముని శాపశాంతి వచించినందున ఈ శాపశాంతి అయాచితము 


19 కెనల్య > శ్రీరాముడు అయోధ్యాకాండ 21 


కైకకు దశరధు డిచ్చిన వరముల ననుసరించి రాముడు వన మేగుటకు 
నిశ్చయించెను దానికై తల్లి అనువుతిని వేడదలచి అతడు లక్ష్మణసహితుడై 
ఆమె వద్ద కేగెను కౌసల్య ఎన్నో విధములుగా చెప్పి, అతని నిశ్చయమును 
మురల్ప యత్నించెను కాని ఫలితము లేకపోయెను చివర కామె రాముని 
దృఢనిశ్చయము గాంచి సా(శునయనయై గద్గదస్వరమున నిట్లనెను- 

'రామచం(దా! నీవు ధర్మ మెరుగుదువు ధర్మిష్ణడవు దర్శపాలన 
మొనర్సదలచినచో ఇచటనే నిల్చి నన్ను సేవింపుము ఈ ఉత్తమమైన 
పరమధర్మ మూచరింపుము వత్సా! నియమపూర్వకముగా తన యింట నుండి 
మాతృసేవ చేసి కాశ్యపుడు ఉత్తమతపఃఫల మంది స్వర్గలోక మేగాను 


శఛావముులు/శే 65 


గురుభావమున రాజెట్లు నీకు పూజ్యుడో అసప్తే నేనును పూజ్యురాలను, నేను 
నీ వనవాసమున  కనుమతింపను కనుక నీవు వనమున కేగవలదు నీతో 
కలిసియుండి తృణభోజనమైనను (గ్రహించుట నాకు (శేయస్కరము కాని 
నిన్ను విడిచి నా కీ జీవితములో ఏ ప్రయోజనము గాని, ఎట్టి సుఖముగాని 
లేదు నన్ను దుఃఖమున దిగవిడిచి నీ వరణ్య మేగినచో నే నుపవాసము 
ఎ (పొణములు విడిచెదను జీవించి యుండజాలను 

తతన్త౮ం (పొవ్వు సే వ్రత నిరయం లోకవికుతము, 

(అవ్వా వాత్వామివాధరాల్హ ల్‌ నమ్యదః నదితాం నతిః 2 

అప్పుడు నీకు లోకృప్రసిద్దవైం (బహ్మహత్యాసదృశమై నరకతుల్యమగు 
బాధ కలుగును మునుపు (బహ్మహత్యాదోషముచే సరిత్పతియైన సముద్రుడిట్టి 
బాధనే తన అధర్మమునకు ఫలముగా ననుభవించెను 

ఈ మాటలు శాప మనిపించుకొనునా” ప్రత్యక్షముగా శాసమిప్వలేదు 
కాని అభిప్రాయము స్పష్టము అయినను షరతుతో కూడినది అ షరతు 
పాటింపబడలేదు శాపమును ఫలించలేదు బహుశా కౌసల్యకు శాపమిచ్చు 
నధికారము లేదనుకొనవలెను లేదా పుత్ర వియోగ మసహ్యమై ఆమె శాపతుల్యములైన 
యీ కరినోక్తులు పలికి, తన మనోగతము వెల్లడించె నని యెంచపలెను 


20 దశరధుడు ౫ కైక, భరతుడు అయోధ్యాకాండ 42 


అరణ్యమున కేగుచున్న రాముని రధధూళి ఎంతఎరకు కనివీంచుచుండెనో 
అంతవరకు దశరధుడు తన చూపు లా ఎంకనుండి యరల్సలేదు తరువాత 
నత డత్యంతదుఃఖితుడై విషాదబారమున మూర్చిల్లెను ఆ సమయమున 
నతనికి చేయూత నొసగి తోడడుటకై కౌసల్య కుడిప్రక్కను కైక ఎడమప్రక్కను 
పట్టి నిలిచిరి 

కనులు తెరిచిన రాజు కైకేయిని చూచి వ్యధితుడై ఇట్లు పలికెను- 


వౌకేయి మామకాంగాని మా స్వారకీః పావనిళ్చుయ్యే, 

న వొ త్వాం (దష్తుమిచామి న భార్వా న చా బాంధిబీ 6 
యే చో త్రామనుజీవంతి నావం తేషాం న తే మము 
కేవలార్గనరాం పౌ త్వాం తృక్తధర్వాం తృజూవ్వువా్‌ 7 


1 06/వాల్ఫీ శీరామాయణము శావములు-వలములు 


అగ్హ్రవ్లోం యచ్చ తే షాలేము గ్ల ౦ వర్హ౭ణయం చ యల్‌, 

ఆనుజానామి తత్తుర్తామన్దు న్‌ లోకే వర్భ్గత చ 8 

భదత శ్రేత 9తీతః న్యోదాజ్ఞం (పా ప్రైతదొవాయము, 

యన్వే న దద్వాల్‌ వ్యత్తర్రం మా మాం తర్రత్త్రమాగల్‌. త 

(కసీ పాపబుద్దీ, కెకేయీ! నీవు నా శరీరము ముట్ట కుము నేను 
నిన్ను చూడదలంచను నీవు నా భార్యవు కావు బంధువు కూడ కావు నీ 
ఆశయములో జీవించుచున్నవారికి నేను ప్రభువును కాను వారు నా 
పరిజనులు కారు నీవు కేవలము ధనము కోరినదానవై ధర్మము విడిచితివి 
అందుచే నేను నిన్ను విడుచుచుంటిని నేను నీ పాణీగహణ మొనరించి, 
అగ్నిపదక్తి ణములు చేసి నెలకొల్పిన బంధమంతయు ఈ లోకమువరకే కాదు; 
ఇటు పైన ఇక్కడగాని, పరలోకమున గాని నా కా సంబంధము వలదు 
విడిచిపెట్టు చున్నాను నీ కొడుకు భరతుడు నిర్విఘ్నముగా నిక ఈ 
రాజ్యపుందుకొని సంతోషించెనా, అతడు నాకు (శ్రాద్ద క్రియలు చేసీ సిండోద 
కములు విడువరాదు అవి నాకు చెందవు! 

దశరధుని ఈ మాటలను వాల్మీకి శాపము లని పేర్కొనలేదు కాని 
ఇవి శాపపచనములే మహాదేవుని ఆజ్ఞపై స్వర్గమునుండి విమానముపై వచ్చి, 
రామలక్ష్మణులను కలిసినప్పుడు, దశరధునితో రాముడు పలికిన మాటలలో, 
ఇవి శాపములనియే పేర్కొనబడినవి 


యుదకాండ 119 
ఠా 


రుదు (నాదం ధర్జుజ్హ ౩ కేయ్యా భిరతన్హా చ 28 

నవ్యుతాం త్వాం తృజామీతి యదుక్తా కేకయీ త్తయా, 

న శావః కేకయూం ఘోరః నవ్యుతా న న్మ్రశళేల్‌ వభో 26 

“ధర్మజ్ఞుడవగు ప్రభూ! కెకేయోబరతులయెడ (పసన్నుడ పగుము 
వారిని కరుణింపుము నిన్ను పుత్రసహితముగా విడిచిపెట్టుచుంటి నని కైకేయి 
కిచ్చిన మీ శాపము వారికి చెందకుండుగాక ' 

దశరధు డీ ప్రార్ధన మంగీకరించెను ఈ శాపము నియమవమూంచితము 


శావములు/107 


౧1 మునికుమారుడు ౫ దశరధుడు అయోధ్యాకాండ 63 

సీతాలక్షణసహితుడై రాముడు పనమున కరిగిన పిదప దుఃఖపీడితుడైన 
దశరధుడు కౌసల్యతో తన పూర్వజీవితములోని వృత్తాంత మొకటి ఈ 
విధముగా చెప్పును 

వృద్దులైన తన తల్లిదండ్రులకు నీరు తేదలచి మునికువూరు డొకడు 
నదితటమునకు వచ్చెను నీటిలో ఘటమును ముంచుచున్నపుడు పుట్టిన 
శబ్దమును విని దశరధుడు ఏను గేదో వచ్చి తొండముతో నీరు గిహించుచున్నట్లు 
భావించెను ఆ శబ్దమును లక్షించి అతడు వెంటనే బాణము విడిచెను అది 
ఆ మునికుమారునికి తగిలి "ప్రాణాంతకమైన వేదన కలిగించెను అతని 
ఆర్పస్వరము విని దశరధుడు చెంత కేగెను మునికుమారుడు నేలబడి గిలగిల 
కొట్టుక్‌నుచుండిను అత డట్టుందియు రాజును చూచి యిట్లనెను- fey 
తల్తిదండులు దప్పిగొని, ఎంతగానో నా కొర కెదురుచూచుచుందురు కనుక 
వారికి వేగముగా నీ వీ నీ రందింపుము పిమ్మట నే నిట్లు మృత్యుముఖబున 
పడియుంటినని తెలుపుము ఈ సమాచారము నీవు స్వయముగా చెప్పనిచో, 
(పజ్వరించుచున్న అగ్ని వనము నెట్లు దహించివేయునో అసె వారి (ధాన్ని 
నిన్ను దహించి భస్మము చేయును | ఇట్లు చెప్పి తన తల్రిదండ్రులున్న 
ఆ(శమమునకు (త్రోవ నెరిగించి అత డిట్లనెను- 

తం (వనాదయ గత్వా త్యం న త్తా నంకునితః శపేల్‌ 45 

'నీవు పోయి మా తండ్రిని ప్రసన్నుని చేసికొనుము లేనిచో అతడు 
కుపితుదై నిన్ను శపించును ఇట్లు చెప్పన పిదప దశరధు డా కుబూరుని 
శదిరమున (గుచ్చుకొనిన బాణమును వెలికిది్‌సెను కొదిసబుయయిన కా 
మునికుమారుడు (ప్రాణములు విడిచెను 


ఇక్కడ (ప్రత్యక్షముగా శాప మీయబడళేదు కాని శాపభీతి కలిగెను 
కనుక శాపస్వరూపము తెలియరాలేదు ఈ శాపము నియమాంచిఆము 
29 (శవణముని ౫ దశరధమహారాజు అయోధ్యాకాండ 64 

దశరధుడు కౌసల్యతో ఎునికుమూరుని ఎధానంతరప్పృత్తాంతము 


చెప్పుచున్నాడు 


708వాల్డీ శోరొమాయణము. శావములు-వభమయులు 


యునికుమూరుని పచనముల పై దశరధుడు అతని తల్రదండ్రులున్ల్ను 
ఆశ్రమమున కేగెను మిక్కిలి దుఃఖముతో అతడు వారికి జరిగినదంతయు 
చెప్పే వినిపించెను తమ ఎకైకపు(తుని మరణవార్త విని ఆ వృద్దులు 
మూర్చిల్లిరి తర్వాత మహాతేజస్వి యైన ఆ ముని రాజుతో నిట్లనెను. - 
'రాజా, నీవు చేసిన యీ పాపక్పత్యమును నీవే వచ్చి ఎరిగింపకున్నచో నీ శిర 
మీపాటికి వేయి ముక్కలై యుండును క్షత్రియుడు తెలిసి తెలిసి అందును 
వానప్రస్టు లను పదించినచో, అతడు వజధారిటైైన ఇం(దుడైననూ సరే, 
స్వాన భప్ట్ర డగును తపోప్రతమున నున్న (బహ్మవాదిటైన మునిపై బాణము 
నెరిగి ప్రయోగించినవాని తల ఏడు (వక్కలై పడును కాని నీవు ఎరుగకయే 
ఈ పాపకృత్య మాచరించితివి కనుకనే నీ వింకను జీవించియుంటివి తెలిసి 
చేసితివా, యీ పాటికి మీ రఘువంశమే నాశవై యుండును నీ వొక్కడవే 
కాదు' ఆ పిదప తిరిగి అత డిట్టు పల్కెను 'మమ్మిద్దరిని, మా కుమారుడు 
పడియున్నచోటికి తీసికొని పొమ్ము" దశరధు డట్లు చేయగా, కుమారుని 
శరీరస్సర్శచే సి ఆ ముని దారుణముగా శోకించెను అతని గుణగణములు 
తలచి కరుణతాభరితముగా విలవీంచెను తర్వాత పత్నీస హితముగా అతడు 
మునికుమారునికి జలాంజలి యిచ్చి, దశరధునికి నముస్కరించి యిట్లనెను- 
'రాజా, నీవు నన్నుకూడ నేడు చంపివేయుము నాకున్న దీ కొడు కొక్కడే 
వానిని బాణముతో కొట్టి నీవు నన్ను పుతహీనుని జేసితివి ఇప్పుడు నాకు 
మరణము. కష్టముకాదు నీ వెరుగక నా పుత్రుని చంపినాఖు కనుక 
నేను నీ కత్యంతభయానకము, దుఃఖదాయకమును అగు శాప మిచ్చుచున్నాను- 


వ్లూతవ్వుననదిం దుఃఖం యదేతన్గుమ సాంవతము, 
వవం త్రం వుతకోకేన రాజన్‌ కొలం కదివ్పూని 4 


ఆజ్ఞా నాత్త వాతో యస్మాల్‌ శ్ర(తియేణ త్రయో మునికి 
తనల్‌ తాం నావిళతాకాళు (బవ్మూ వాతా నరాధివ Hd 


తాము స్తేతా ద్భ్రళో ఖ్రావః శేద్‌మేవ గమివ్పుతి, 
జీవితాంతకరో మోరో దాతారమివి దక ణము 56 


బవం శావం మయి నన ఐిలవ్వు కరుణం బవ, 
చఅతామారోవ్వ దేవొం తన్న భునం న్తూరయమభ్తుయాల్‌ ల 


శావములు/109 


“రాజా నా కీ సమయమున నెట్టి పుత్రవియోగకష్టము కలిగినదో, 
అట్టిదే నీకును కలుగును నీవు కూడ పుత్రశోకముచె కాలపాశవశుడ వగుదువు 
కత్రియుడవై, తెలియక, నీవు వైశ్యజాతివాడైన యీ ముని కుమారుని 
వథించితివి అందువలన వెంటనే నీకు (బహ్మహత్యాపాప పముంటదు కాని 
గీఘ్రముగనే నీ కిట్టి (ప్రాణాంతకారిణియైన స్తితి సమకూరగలదు దక్షిణ 
యిచ్చిన దాతకు తదనురూపమగు ఫలము వలెనే నీ కిది ప్రాప్తమగును 
ఇట్టు శపించి, చిరకాలము విలపించి, ఆ వృద్ద దంపతులు చితాగ్నిలో బడి 
స్వర్గమేగిరి 

దశరధుడు అజ్ఞానముచే మునికుమారుని వధించెను అందువలన శాపము 
కొంత సౌమ్యరూపమున నుండెను కాని తెలిసి తెలిసి ఈ ఘోర మొనర్చినచో 
శాపఫల మత్యంతఘోరముగ నుండెడిదని స్పష్టముగా చెప్పబడెను 


23 భరతుడు ౫ కైకేయి అయోధ్యాకాండ 74 
భరతుడు కెకేయిని నిందించుచున్నాడు 


కెకేయి దశరధుని వరము లడిగి రాము నడవి కంపెను (పియపుత్రుని 
వియోగముచే నత్యంతశోకాకులమానసుడై దశరధుడు (ప్రాణములు విడిచెను 


ఈ విషయమంతయు తెలిసి భరతుడు మిక్కిలి దుఃఖించెను కైకయే 
యీ విపత్తి కంతటికి కారణదుని తెలిసీ అతడు మరింతగా శోకాకులు 
డాయెను "నీ మూలముగా మా తండ్రి గతించెను శ్రీరాముని కరణ్యవాసము 
(పాప్తించెను నా కీ లోకమున అపకీర్తి నెలకొనెను నీవు మాతృరూపమున 
నున్న నా శతువవు కులఘాతిని యగు రక్కసివి నీవు ధర్మాత్ముడును, 
ధిశాలియునైన అశ్వపతి కుమార్తెపు కావు అని ఏకపు(తపతి యగు కౌసల్యకు 
దాపురించిన పుత్రవియోగదుఃఖమునుగూర్చి చెప్పుచూ భరతుడు కైకకు కామధేనువు 
కధ వినిపించి ఆమె నెంతగనో నిందించెను పైగా 'నీవు పుండుచున్న 
అగ్నిలో నురుకుము, లేదా స్వయముగా దండకాపన మరుగుము, లేదా 
కంరమున కురిబోసుకొని మరణింపుము' అని కూడ పల్కెను 


(బూణవాత్హామన (పాప్తూ కులన్వాన్తూ బినాళనాల్‌, 
కౌకేయి నరకం గబ్బు మా చ తాతనలోకతాము త్త 


1 10/వాలీ వీరామాయణాము  శానములు-వరములు 


'కులవినాశన మొనర్చి నీవు భూణహత్యాపాపము కూడ నెత్తి కెత్తుకుంటివి 
నీవు నరకమునకు పొమ్ము మాతండ్రిగారు పొందిన లోకము నీ 'కెన్నడును 
లభింపదు 


వకవుతా చ సాధ్ధీ చ వివత్తేయం త్రూయా కతా, 

తస్మాత్‌ త్యం నతతం దుఃఖం (పేత్త చేవా చ అవ్వ సే. 29 

ఎకపుత్రవతియు, మహానాధ్వియు నైన కౌసల్యకు నీవు పు(త్రవియోగము 
కలిగించితివి ఆ కారణమున నీ కీ లోకమున పరలోకమునను కూడ దుఃఖమే 
(ప్రాప్తించును 


భరతుని యా మూటలు శాపములవలేె నున్నవి కాని ఇవి 
మహో(గసంతాపమునే వ్యక్తము చేయుచున్నవి శాపములు కావు అదియును 
కాక, భరతునికి శాపమివ్వగల శక్తి ఎట్టు కల్లెను? ఎప్పుడు కలిగెను? అను 
(ప్రశ్న ఉండనే ఉన్నది 


24 వై(శవణుడు (కుబేరుడు) ౫ తుంబురుడు (విరాధుడు) 
అరణ్యకాండ 4 


మరణీంచుటకు పూర్వము విరాధుడు రామునకు తన పూర్వవృచ్తాంత 
మును చెప్పును 

దండకారణ్యమున సంచరించుచున్న రామలక్ష్మణులను, పీతను చూచి 
పర్వతాకృతి గల్లి నరభక్షకుడై తిరుగు విరాధరాక్షసుడు మిగుల కోపఘూర్షితు 
డయ్యను వా డుచ్చ్రఃస్వరమున భయంకరముగా గర్హి ంచుచూ పరుగిడుచు 
వచ్చి ఉన్నత్తుడై రామునితో నిట్రనెను- "నేను విరాధు డను పేరుగల 
రాక్షసుడను (ప్రతిదినమును బువీశ్వరులను చంవీ తినుచు నే నీ దుర్గమారణ్యమున 
తిరుగుచుందును ఈ స్త్రీ చాల చక్కనిది కనుక నాకు భార్య కాగలదు 
పాపాత్ములైన మీ యిరువురిని చంపి నేను రక్తపాన మొనర్తును' అని పరికి 
అతడు సీత నవలీలగా చంకనెత్తుకొని కొంత దూర మేగి నిలిచెను సీతను 
వేరొకడు (గహించుట కన్న అధికమగు దుఃఖము రామున కింకొకటి లేదు 
విరాధుని మాటలు వినిన రాముని నేత్రములు (క్రోధారుణితములైనవి బ్రహ్మ 
యిచ్చిన వరమువలన విరాధుడు ఖండింపబడడు, చీల్చబడడు వాడు 


శావముులు/శే ₹ 7 


రామలక్ష్మణుల పరిచయ మడిగి తెలిసికొన్న పిదప కూడ శూలహస్తుడై వారి 
ఎదెిదించెను 

రాముడు చెండు బాణములతో వాని శూలమును ఖండించెను 
తర్వాత రామలక్ష్మణుల బాణములచే అత్యధికముగా పీడింపబడి వా డా 
యిరువురిని తన భుజములపై నిలిపి వేరొకచోటికి పోదాడగెను అది చూచి 
సీత మిక్కిలి భయాక్రాంతటైై ఆ[కోశించుచుండెను రామలక్ష్మణు లా 
రాక్షసుని రెండు బాహువులను ఖండించిరి తర్వాత వానిని భుజములతోను, 
మోకాళ్లతోను, మోడి బాధించుచూ, మీదికెత్తి విసరుచూ, నేల రాపాడజేయుచూ 
నొప్పించిరి కాని వాడు చావలేదు అప్పుడు రాముడు లక్ష్మ ణునితో ఒక 
పెద గోయి త్రవ్వమనెను తాను స్వయముగా ఒక కాలితో విరాధుని 
పీకనొక్కుచు నిలబడెను అప్పు డా రాక్షసుడు శ్రీరామునితో నిట్లనెను - 
'నర శేషా! మోహవశమున నేను నిన్ను ముందుగా ఎరుగలేకపోయితిని 
నీవలన కౌసల్య సుప్రజ ల్రైనది నాకు నీవు శ్రీరాముడ వని తెలిసెను 
ఈమె విదేహరాజనందిని సీత ఇతడు నీ తమ్ముడు లక్ష్మణుడు ఇట్లు పలికి 
ఆ మీద అతడు తన పూర్వప్పుత్తాంతము రామునితో నిట్టు చెప్పెను- 


ఆభిళావాదవనాం భూరాం (వవివ్లో రాక్ష సం తనుమ్‌, 

తుంబురుర్చామ గంధర్ర్తః శప్లో ప్రైశవణోన పా. 16 

(వనొాద్దుమానళ్చు మయా నో్యబవీన్లా ౦ ముహపోయకశాః, 

యదా దాళరభీ రామన్తాం వభివ్టుతి నంయు గే 17 
వక్‌ వక్తుతిమావన్లో భవాన్‌ న్యధం గమివ్పుతి. 

ఆనువ్వు యమానో మాం న (కుద్లో వ్వ్యాజుివోర వా 18 

జాలి ఫ్ర, తవణలో రొజా రంభానక్త్‌ మువాచ వొ 

తవ (వనొదామ్ము కో ౮వాముభిశాపాల్‌. నుదారుణాల్‌ 19 


"నాకు శాపమువలన ఈ భయంకరమైన రాక్షసరూపు కలిగినది నేను 
తుంబురు డను గంధర్వుడను కుబేరుడు నన్నిట్లు శపించెను నే నతనిని 
ప్రార్థింపగా అత డిట్లు చెప్పెను? 'దశరధరాజపుతుడైన రాముడు యుద్ద ములో 
నిన్ను పధించును 'అప్పుడు తిరిగి నీకు నీ పూర్వరూపము జతల. నీవ 
స్వర్గలోక మరిగెదవు నేను రంభయం దాసక్తుడనై ఒకనాడు సమయమునకు 


1 12/వాల్రీ తిరామాయణము. శావములు-వరములు 


రాజసేవ కేగలేదు అందుపై కోపించి రాజు (కుబేరుడు) నన్నిట్లు శపించెను 
కాని నా ప్రార్హనపై శాపావధి వచించెను “రఘువీరా, నేడు నీ దయచే నాకు 
శాపవిముక్తి కల్గినది ! 


ఈ శాపశాంతి యాచితము 


25. (దండకవనవాసులైన) మునులు ౫ (అచ్చటి) రాక్షసులు 
అరణ్యకాండ 10 


దండకారణ్యమున వసించుచున్న సమయమున శ్రీరాముడు రాక్షస 
సంహారమునకు నిశ్చయించుట సీతకు నచ్చలేదు ఆమె తన మతము 
రామునకు స్పష్టముగా నెరిగించెను 'శస్త్రధారణ మేమి, వనవాసమేమి? మన 
మిప్పుడు తపోవనములో వసించుచున్నాము కనుక ఇక్కడ అహేంసావ్రతమే 
మన ధర్మము”. ఈ మాటలకు శ్రీరాము డిట్లు బదులు చెప్పెను- 


(శ్రీరాముడు జన్మతః క్ష(త్రియుడు, అయినను పరిస్థితివశమున నతడు 
పల్కలములు ధరించెను అట్లు మునివృత్తి నవలంబించి వనములో నుండెను అట్టిచో 
శస్త్రధారణము ఆత్మరక్ష కైనను, మునిరక్షణకైనను అనుచిత మనియే సీత 
భావము శస్త్రధారణము శస్త్రధారి మనసును వికృత మొనర్చును' అని 
ఆమె ఒక కధ చెప్పెను పూర్వ మొకప్పు డొక మునీశ్వరునకు దేవేంద్రు 
డొక ఖడ్గమును దాచుమని యిచ్చెను అతడు దానిని నిత్యము తనతోడనే 
యుంచుకొనుచూ వచ్చి చివరకు (క్రూరకర్ము డయ్యెను కనుక రాముని క్రీ 
రాక్షసవధ నిశ్చయముగా తగదని ఆమె చెప్పును అంతయూ విని రాము 
డిట్లనెను- “క్షత్రియుల కులధర్మ మెరిగి నీవు చెప్పినదంతయు నా హితమెంచియే 
అనుట తధ్యము క్షత్రియుడు శస్త్రధారణము చేయుట దుఃఖితుల దుఃఖమును 
తొలగించుటకు ఈ దండకావనములో కరోరతపోవ్రతనిష్టులై యుండి, రాక్ష సులచే 
చంపబడుచున్న మునులు నావద్దకు వచ్చి రక్షింపుమని కోరిరి వారిమాట 
నేనెటులు కాదనగలను? (బాహ్మణరక్షణము క్షత్రియులకు పరమధర్మము 
వారే స్వయముగా వచ్చి రక్షింపుమని కోరుచున్నప్పుడు, కాదనుట క్షత్రియుడనైన 
నాకు సిగ్గుచేటు కామరూపులైన రాక్ష సులచే వా రెంతగానో బాధింపబడుచున్నారు 
అగ్నిహోత్రము నిర్వర్తించునపుడు, పర్వకాలపు అవసరములందు, ఈ మాంసాశనులు 
వారి నణచివేయుచున్నారు ఈ మునులు నేను వారిని రక్షింపగలనని 


కౌవములు/113 


నమ్ము చున్నారు 


కామం తన్యువభావేణ శక్తా వాంతుం నిశాచరాన్‌ 13 
చిరార్థితం న చేచ్చామన్తవః ఖండయితుం వయమ్‌, 

బవహొదిమ్ల్హ్రం తపో నత్తం దుళ్చురం బెైవ రాఘవ 14 
తేన శావం న ముంచామో భిక్త్రమాణాళ్చు రాక్ష సైః 15 


“మేము మా తపోబలమున ఈ కామరూపులైన రాక్షసులను (శపించి) 
నివారింపగలము కాని చిరకాలార్డితమైన తపఃశక్తి నావిధముగా వెచ్చించుట 
కిష్టపడము తపఃశక్తిసంపాదన డమత్యంతకరినము, అందుచే రాక్షసులచేత 
భక్షింపబడుచున్నను మేము వారిని శసింపకున్నాము ' 

ఇదంతయు చెప్పి రాముడు సీతను సమాధానపరచి మునిరక్ష ణకు 
ప్రతిజ్ఞ పూని నెరవేర్పెను 


ఇక్కడ (పత్యక్షరూపమున శాస మీయబడలేదు శక్తి కలిగియు మునులు 
శాప మీయలేదు కాని ఆ శాపమెట్టిదో స్పష్టము కాలేదు 


26 (సంన్యా సిరూపమున) రావణుడు ౫ సీత అరణ్యకాండ 47 


సీతకోర్కె నెరిగి, దానిని తీర్చుటకై శ్రీరాముడు స్వర్గమృగము వెంట 
నడవిలోనికి పోయెను పోవుచున్నప్పుడు లక్ష్మణునితో ఆ(శమములో నుండి 
సీతారక్ష ణమున నేమరక రాక్షసుల నొక కంట కనిపెట్టియుండవలెనని చెప్పెను 
మారిచుడు శ్రీరాముని కంరస్వరమును పోలిన స్వరముతో 'హా సీతా, హా 
లక్ష్మణా' అని అరచెను ఆ ఆర్తస్వరము విని సీత భయార్తటై 
లక్ష్మణునితో- “నీవు వేగముగా పోయి మీ అన్నను రక్షింపుము" అని 
పలికెను కాని లక్ష్మణు డామె కెంతగనో ధైర్యము చెప్పుచు, 'నాగాసుర 
గంధర్వ దేపదానవరాక్ష సాదులెవరును అందరూ కలిసిలైనను రామున కపాయ 
మొనర్సజాలరని చెప్పి, ఆమె నిశ్చింతగా నుండదగు' నని పల్కెను కాని 
ఆమె కీ మాటలు సంతృప్తి నీయలేదు పైగా కోపము కలిగించెను ఆమె 
లక్ష్మణుని శీలమునే శంకించి నిందించినది లక్ష్మణు డా మాటలు విని 
దుఃఖించి రాముని యాజ్ఞ మీరి, సీతను ఒంటరిగా విడిచి పోవజాలకున్నను, 
ఆమె మరల నిందించి పల్కుటచే విధిలేక ఆమెను విడిచి రామునికడ 


11 ష/వాల్బీ తీరామయమాయణము"  శావములు-వరములు 


కరిగెిను ఇప్పుడు రావణునకు చక్కని అవకాశము లభించెను సీత నపహరించు 
ఉద్దేశ్యముతో నతడు వచ్చెను బ్రాహ్మణవేషము ధరించిన రావణుని నిజరూపము 
సీత గుర్తింపలేకపోయెను ఆమె అతనికి ఆసనార్ష ్యపాద్యాదులిచ్చి అభ్యాగత 
సత్కార మొనర్భిను 

(బావ్మా ణళ్చాతిభిశ్చాయ మనుకో పౌ శపేత మామ్‌ 2 


(బాహ్మణుడు, నతిధియైన ఈతడు తన మాటలకు బదులివ్వకున్నచో 
నన్ను శపీించును' అని ఆమె తలచెను ప్రత్యక్షముగా శాప మివ్వబడ లేదు. 
శాప మిచ్చునేమో యను భయము వ్వక్తము చేయబడెను కాన ఈ 
శాపస్వరూప మెట్టిదో తెలియదు 


27 శ్రీరాముడు ౫ ప్రసవణగిరి, గోదావరి అరణ్యకాండ 64 


రామలక్ష్మణులు సీతను వెదకుచుండిరి వారి కా మార్గమున నెన్నో 
నదులు, వనములు, పర్వతములు నెదురైనవి వారు గోదావరీనదిని (కీత్ర 
ఎక్కడున్నది?' అని అడిగిరి నది బదు లియ్యలేదు రాముడు వనచారి 
మృగములను చూచి, సీత ఎక్కడున్నదో చెప్పుడని ఆడిగెను అప్పుడవి మీదికి 
చూచుచూ, ఆకసమున లక్ష్యముంచి దక్షిణదిశగా పర్వెత్తెను అది చూచి సీత 
ఆకాశమార్గమున దక్షిణదిశగా పోయియుండు నని లక్ష్మణుడు భావించెను 
అత డా దిశగా నడువ జొచ్చెను మరికొంత ముందుకు పోగా వాది 
కక్కడ నేలపై విరజల్లిన పూలు కన్సించెను రాము డా పువ్వులు చూచి 
గుర్తించెను అవి వనములో కోసి రాముడు స్వయముగా సీతకిచ్చిన పువ్వులు 
వాటి నామె జడలో ధరించెను అప్పుడతడు ప్రస్రవణగిరి చెంత కరిగి 'సీత్ర 
ఎక్కడున్నది? అని అడిగెను బదులు లేక పోవుసరికి రాముడు కోపించి 
గర్తించుచూ “నీ శిఖరములను నేల గూల్చ్ళెదను స్వర్ణకాంతి గల సీత 
ఎక్కడున్నదో చెప్పుము' అని అరచెను అంతతో ఆ పర్వతము పీతను 
చూపించుచున్నట్లుగా కొన్ని చిహ్నములు (ప్రకటించెను కాని సీతను 
చూపలేకపోయెను అప్పుడు రాముడా పర్వతముతో నిట్టనెను- 

మమ బాణాళ్చిన్తిర్హథో భన్హుభూతో భవివ్చూన, 

ఆసేవుః నర్తూత్వశ్హ్రైవ నిన్ధ్రృణ్యాదుమవ్వరైవా 33 


కశావములు/115 


'సీవు నా బాణాగ్నిలో కారి బూడిద వగుదువు నీ యందున్న ఈ 
తృణవృక్షపల్రవాదులన్నియు నశింపగా నీ వన్ని విధముల సేవింపదగకుందువు 
తర్వాత అతడు లక్ష్మ ణునితో నిట్ట నెను- 

ఇమాం వా నరితం చాద్దా శోషయిష్యూమి లక్ష ౯ 54 

యది నాఖ్యాతి మే నీతామద్వా చందనిభాననాబ్‌ 35 

'చందముభియైన నా సీతను గూర్చి చెప్పకున్నచో నే నిప్పు డీ నదిని 
శుష్కింపజేయుదును ' 


ఈ శాపము నియమాంచతము 


28 స్టూలశిరుడు > కబంధుడు అరణ్యకాండ 71 
కబంధుడు రామునికి తన పూర్వవృత్తాంతము చెప్పుచున్నాడు 
'సూర్యుడు, చంద్రుడు, దేవేంద్రాదుల శరీరము లెంత తేజోవంతములో 

నా శరీర మంత తేజోవంతమై యుండెడిది అటయ్యును నేను జనులకు 

భీతిగొల్పు భయంకరాకృతితో రాక్షసరూపము దాల్చి వనసంచారులగు బుషులను 
భయపెట్టుచుండెడివాడను ఒకనాడు స్టూలశిరు డను ముని నికే బెదిదింప 
వోయితిని అప్పు డాయన వనములో పండ్లు, పూవులు కోసి సం(గహాంచుచుండెను 


తేనావొముక్తః ( పేక్ష్రైవం మోరళాపాభిధాయినా, 4 
వీతదేవం నశంనం తే డూవమన్తు విగ్రర్ధితస్క, 

న మయా యీోచితః (క్రుద్దః శావన్వాంతో భవేదితి. 5 
అభిశానక్తుత సతి తేనేదం భాషితం వచా, 

యదా ఛిత్లా భుజౌ రామన్తౌం దొహెద్దాజనే పర 6 
తదా త్యం (పావు సే రూవం న్తూమేవ వివులం ళఛుభి్యయ్‌ 7 


ఫ్‌ న్నీ వికృతరూపముతో నుండగా చూచి, కోపించి, ఆ ముని నన్ను 
ఘోరముగా శపించుచు “నేటినుండి నీ కిదే క్రూరరూపము స్టిరమగును' అని 
పలికెను ఆపైన నే నతనిని ప్రార్షించి అపచారమూలకశాపమునకు శాంతి 
నెరిగింపకోరితిని దాని కతడు బదులిచ్చుచూ “రాముడు (లక్ష్మణుడును) నీ 


17 6/వాల్బీ కీరామాయలణామయు  శావములు-వరములు 


బాహువులు ఖండించి నిన్ను దహించిన పిదప నీకు తిరిగి పూర్వపు 
శోభాసంపన్నమైన రూపము లభింపగలదు' అని చెప్పెను. ఈ విధముగా నేను 
నేడు నీచే శాపమోక్ష చుందితిని 


29 ఇం(దుడు ప కబంధుడు అరణ్యకాండ 71 


రామునితో కబంధుడు తనకు దేవేంద్రు డిచ్చిన శాపమును గూర్పి 
చెప్పుచున్నాడు. "నేను రాక్షసుడ నగుటకు పూర్వము తీవ తపస్సు చేసి 
(బ్రహ్మను మెప్పించితిని అతడు నాకు దీర్హాయువు వరముగా నిచ్చెను 
దానితో నాకు బుద్ది భమయు, నహంకృతియు "కలిగి, యింతగా దీర్హాయుపు 
గడించిన నన్ను ఇందు డేమి చేయగలడు?' అను భావన యేర్పడినది ఈ 
భావము వహించి నే నొకనాడు దేవేందు నెదిరించి యుద్దము చేసితిని 
అప్పు డింద్రుడు నాపై సహ్మసధారాపూర్ణ మైన వజాయుధమును ప్రయోగించెను 
ఆ వజాఘాతముచే నా తొడలు విరిగినవి శిరస్సు కుక్షిలో దిగబడిపోయినది 
ఆ మీద నేనెంతో వేడుకొనగా అతడు నన్ను యమలోకమునకు పంపకుండా 
అన్నుగహించి, బహ్మ నీ కిచ్చిన దీర్హాయురూప పరము స్తిరమగు గాక' అని 
పల్కెను నే నంతతో “దేవరాజా, నివు నా తొడలు, శిరస్సు, ముఖము 
మున్నగు వాని నన్నిటిని భేదించితివి ఇక నే నాహార మెట్లు (గహింతును? 
నిరాహారినై దీర్ణకాలము జీవించియుండు బట్టు” అని పలికితిని అప్పుడు- 


కో మే బావూ యోజనమాయతొ 13 
తదా చాన్హం చ మే కుక్తొ త్వీక్‌ణదంక్ష్రైముకలుయత్‌, 
సోూవాం భుజాభ్వాం దీరా భాం నంకీ క్ష పన్తు వానవరాల్‌ 14 
నింవాద్తూవమ్చుుగవ్వామాన్‌ భ్లోక్రయోమి నమంతతః 
న తు మామ్మబబీదిందో యదా రామః నలక క) £22. 15 
ఛేత్మూతే నమరే బావూ తదా న్తూర్గం గమువ్రూనీ 16 


“ఇంద్రుడు నా భుజములను యోజనము పొడవుగా చేసి, నా 
కడుపులో తీక్స్‌ ణఇదంష్ట్ర్రాయుక్త మైన నో రేర్సరిచెను ఇట్లు విశాలబాహువునై 
నేను వనచారులైన సింహవ్యాఘ్రద్విపమృగాదులను పట్ట భుజించుచున్నాను 
ఇం(దుడు నాతో “రామలక్ష్మణులు నీ భుజములు ఖండింతురు అప్పుడు అప 


శావములు/117 


తిరిగి స్వర్గము చేరుకొందువు' అని చెప్పెను నే నిక్కడ పడియుండి 
పనములో కనిపించిన వన్నిటిని [గహించుచుంటిని ఇంద్రుడును, మునియు 
చెప్పిన మాటలవలన నేను శ్రీరాముని తప్పక తెలిసికొనగలనను విశ్వాసముతో 
నుంటిని ఇప్పుడు నీవు రాముడవని తెలిసి సంతసించుచున్నాను' ఇట్లు 
చెప్పి అతడు సూర్యాస్తమయమునకు ముందుగనే తన శరీరమును దహించి 
శాస్త్రీయవిధి ననుసరించి సంస్కరింపుమనియు, అట్టైనవో తనకు తన 
పూర్వరూపము తిరిగి లభించుననియు చెప్పెను 'దహనసంస్కారమైన పిదప 
నా పూర్వరూప మంది నేను మీకొక మంచి మిత్రు నెరిగించెదను అతడు 
మీకు సహాయకారి యగును నేను మీచే తప్పు మరెవరిచేతను చంపబడజాలను 
కనుక నన్ను చంపి ఉద్ద రింపుము' అని రామునికి చెప్పెను 

ఇంద్రుడు కబంధుని శరీరమును వికృతమొనర్చెను అది వజపహారఫలము 
శాపఫలము కాదు కనుక దినిని శాప మనరాదు ఇంద్రుని శాపపచనములు 
తెలియవు కాని శాపమోక్షము స్పష్టముగా చెప్పబడినది 


30 ? ౫' దనువు కిష్కింధాకాండ 4 


రామలక్ష్మణులను కలిసిన పిదప హనుమంతునికి వారి సహాయమున 
సుగ్రీవునకు రాజ్య(ప్రాప్తి యగునను విశ్వాసము జనించెను వారితో చెలిమి 
చేయుట సముచితమని అతడు భావించెను అతడు రామునితో- 'తమ్ము నితో 
కలిసి ఈ  దుర్గమారణ్యములలో, (మూరమృగములు సంచరించుచోట, ఏ 
కారణమున తిరుగుచున్నావని అడుగగా రాము డతనికి లక్ష్మ ణునిచే బదులు 
చెప్పించెను లక్ష్మణుడు “మేము మహాప్రతాపుడైన దశరధమహారాజు పుత్రులము 
ధర్మానుగాములమై యిచట సంచరించుచున్నాము' అని చెప్పి, పిద 
హనువుంతునితో నతడు రామునికి వనవాసకారణమాదిగా గల సము 
వృత్తాంతమును వినిపించెను తిరిగి అతడు “మూ అన్నగారి భార్య నొక 
కామరూపి యగు రాక్షసు డపహరించెను ఆ రాక్షసు డెవరని కాని అత 
డెక్క డుండునని కాని మాకు స్నషముగా తెలియదు మేము సీతను 
వెదకుచూ ఇచటకు వచ్చితిమి 


et 


[లో 


దనుర్హామ దితేః వృతః శాపాదాక్షనతాం గతో 
అఖ్వూతో సన్‌ నుగీవః నముర్హో బానరాధివః 15 


1 18వాల్ళీ కిరామాయణము  శావములు-వలయులు 


న _డ్లాన్సుతా మవోవీర్దన్తవ భార్వావవోరిణబ్‌, 

వీవముక్షాా దనుః న్హూరం (భాజిమానో దివం గతః 16 

'దను పను డైతేయు డొకడు శాపకారణమున రాక్షసుడయ్యెను 
అతడు సుగ్రీవుని వ. చెప్పి, అతడు సమర్థుడైన వీరుడనియు, అతనివలన 
సీతాపహర్తయైన రాక్షసుని గుర్తింపనగు ననియు చెప్పెను ఈ విషయము 
మా కెరింగించి దనువు దివ్యచేజోవంతుడై స్వర్గమున కరిగెను' అని 
లక్ష్మణుడు చెప్పను 

ఇక్కడ శాప మెవ రిచ్చిరో, ఎందుకిచ్చిరో, శాప పస్వరూప మెట్టిదో అను 
విషయము లేవియు స్పష్టముగా లేవు కేవలము శాపము మాత్ర ముల్రేఖింపబడినది 
(చూ అరణ్య 71) 


1. మతంగముని ౫ వాలి, వానరులు కిష్కింధాకాండ 1] 
సుగ్రీవుడు రామునికి వాలి బలపౌరుషధైర్యాదులను గూర్చి చెప్పుచున్నాడు 


పరములు గడించి, మదోన్మత్తుడైన దుందుభి యను రాక్షసునికి తన 
బలముపై విశేషమైన గర్వ ముదయించెను వాడు కైలాసమంత ఎతైన 
శరీరము గలవాడు వానికి వేయి ఏనుగుల బల ముండెను వాడు తా 
నజేయుడ నని తలచెను అట్లు తలచి వాడు సరిత్సతి యగు సముద్రుని 
యుద్ద మునకు పిలిచెను సముద్రుడు తన అసమర్రత వెల్లడించి పర్వతరాజు 
హిముపంతుడు నీతో యుద్దము చేయగలడని చెప్పెను హౌ డంతట పామవంతునితో 
పోరాడ నరుగగా, అతడు నాకు యుద్దకౌ శలము లేదు నేను తప పస్వీజనుల 
నివాసస్టానము మాత్రమె నీవు కిష్కింధ కరిగి మహాపరాక్రమశాలి యైన 
వాలి నేదిరింపుము అతడు నీతో పోరగల సమర్జ్వుడు' అని చెప్పెను ఆది 
విని దుందుభి కిష్కింధాద్యారమునకు వచ్చి మోరముగా గర్జింపసాగెను 
వాడు మపహిషరూపము ధరించి వచ్చెను, చుట్టు ప్రక్కలనున్న “వృక్షములను 
నేలగూల్బుచు, భూమిని గిట్టలతో (త్రవ్వుచు, మహాగర్విష్షియైన వాడు పురీద్యారమును 
కొమ్ములతో డీకొనుచుండెను వాని గర్జన విని వాలి వానిని చూడపచ్చెను 
వాని ఉన్మత్త(పలాపము లన్నియు విని, వలె వాని కొమ్ములు రెండును పట్ట 
యెత్తి గిరగిర (తిప్పి వానిని నేలపై కొట్టి తన్ని, (గుద్ది, శిలావృక్షా el 
నొప్పించెను తిరిగి వానిని నేలతో మోది, “తన శరీరము (కింద నణచివేసె 


కశావములు/119 


అంతతో ఆ రాక్షసుడు నలిగి ముద్దాయెను వాని ముక్కున, నోట, చెవుల 
నుండి, శరీరమున గల సర్వరోమకూపములనుండియు రక్తము కారుచుండెను 
చివరకు వాడు గతించగా వాల్ని వాని శరీరమును మిది కెత్తి ఒక యోజనము 
దూరము విసిరివేసెను అట్లు విసరగా ఆ రాక్షసుని రక్తబిందువులు గాలిలో 
నెగిరి మతంగమునీశ్వరుని ఆశమమున పడెను ముని బయటకు వచ్చి 
చూడగా నతనికి పర్వతాకారుడై మహిషరూపమున చచ్చి పడియున్న రాక్షసుడు 
కనిపించెను తపోబలమున సమస్తము తెలిసికొని ఆ ముని యిది వాలి 
యకృత్యమని (గ్రహించి, ఈ విధముగా శపించెను- 

కాబూ తేన్యావ వేష్షవుం (వబిష్షన్త్ర వభో భవేల్‌, 

వనం మత్శంక్రయం యేన దూవ్షితం రుధిర్భన బె: 53 

శేవతా పాదపాశ్లే మే నంభిగ్గాళానురీం తనమ 

నమయంతా ద్యాళమం భ్రూ 6 యోజనం మొముక్‌ం యది O4 

ఆగమిప్పుతి దుర్భుద్రిర్హ్వక్తం న న భినివుతి 

యే చాన్సు నచివాః కేచిత్సంకితా మామకం వనమ్‌ లిల్‌ 

న చొ తైరివా వస్తవ్వుం (కుత్యా యాంతు యధానుఖమ్‌, 

తేద వా యది తిస్షంతి ళవప్కే తానవీ (ధువమ్‌ 56 


వనేంన్హు న్‌ మామకే నిత్తం వ్యుతవత్తుంద్దక్తీ తే, 
వ్యతాంకురవినాశాయ ఫలమూలాభవాయ చో ల 
దివనళ్చాద్దూ మర్వాదా యం (దపా శ్యోరచ్ము వానరము, 
బహువధనవ్మాసాణో న వై .శౌాలో భిఐివుతి 58 
నొ నివాసన్హా నమైన యీ ఆ(శవుమును రక్తబిందువులు చల్లి 
అపవి(త మొనర్చిన దెవడో, "అతడీ పనమునకు రారాదు వచ్చినచో తత్‌ క్షణమే 
మరణించును ఈ రాక్షసకళేబరము నిచ్చటకు విసిరి యీ చెట్ల "నిట్లు 
నాశమొనర్సిన ఆ దుర్చుద్ది ఈ ఆ(శమమునకు చుట్టును ఒక యోజనము 
వరకు గల నేలపై కాలిడరాదు వచ్చెనా చచ్చిపడును. ఆ వాలి సచివులైన 
వారందరును ఇక మీద ఈ ఆ(శమమును విడిచి పోవలెను అట్లు వోనిచో 


వారికిని శాపమిచ్చెదను ఈ వనము నాకు పు[తప్రాయము, నాచే "రక్షితము 
ఇక్కడ ప(తాంకురములుగాని, ఫలమూలములు గాని నశింపజేయుచు “నిచ్చట 


1 20/వాలీ శీరామాయకామయు. శతావములు-నరములు 


నిల్చిన వారందరు నాచే శాప మందగలరు ఈ దినము వా రిచ్చట 
తిరుగుటకు అంతివుదినవుు ఈ దినము మాత్రము వారికి నే 
నవకాశమిచ్చుచున్నాను రేపు నా కంటబడినవా రెవరైనను వెయ్యేండ్లవరకు 
శిలలై పడియుందురు' 


ఈ శాపము విని వాలి మతంగుని కడ కరిగి క్షమాభిక్ష వేడెను కాని 
ఆ ముని చలింపలేదు ఆ కారణమున వాలి యీ బువ్యమూకప్రాంతమునకు 
రాడు 


క్రి ష్కీంధాకాండ 46 


సుగ్రీవుని చంపుటకై వాలి వానిని వెన్నంటినపుడు సుగ్రీవు డాత్మరక్టార్థము 
నాల్గు దిక్కులకు పరుగెత్తి ఆశయమునకై వెదకెను హిమాలయము, మేరువు, 
ఉత్తరసముద్రముపర కేగినను వాలి అతనిని వెన్నాడెను సుగ్రీవుడు శరణ్య 
మేదో తెలియక ఉద్విగ్నుదై యుండగా హనుమంతు డతనికి మతంగుడు 
వాలిని శపించిన తీరు జ్ఞప్తిచేసెను 


ఇదానీం మే స్మ్హ్రాతం రొజున్‌ యథా వాలీ వారీశ్తార్హు 


మతంగేన తదా శపో వ్రూన్హున్‌ ఆ(శముమండొలే. 21 
(వఐిశేద్దుది వై వాలీ మూర్భ్హారన్హ శతధా భవేల్‌ 22 
తత వానః నుల న్మాకం నిరుద్దాగ్తో భివివ్రుతి 23 


రాజా! నా కిప్పుడు వెనుకటి సంఘటన జ్ఞప్తికి వచ్చుచున్నది 
మతంగుడు వాలిని శపీంచుచు అత డీ చెంతకు వచ్చినచో, తల నూరు 
ప్రక్కలై మరణీించునని పలికెను కనుక మతంగా[శ్రమములో నివసించుట 
మనకు (శేయస్కరము అది మొదలు సు(గీవుడు బుపష్యమూకపర్వతము పై 
నిర్భయముగా నివసింపదాడగెను 


ఈ శాపము నియమాంచితము నియమ ముల్లంఘించిన మాత్రమే 
శాపము (ప్రభావము చూపును లేనిచో లేదు 
3౩32 కండుముని ౫ వనము కిష్కింధాకాండ ఈర 
తారాంగదాదులతో కలిసి హనుమంతుడు వింధ్యపర్వ్యతము చేది, 
అచ్చటి గుహలు, అడవులు, పర్వతశిఖరములు,నదులు, దుర్గమస్తానములు, 


శావముులు/] 2 


సరస్సులు, మహావృక్షములు, పొదలు మున్నగు స్థలములం దంతటను సీతను 
వెదకెను కాని ఫలితము లేకపోయెను అచ్చట గల నానావిధఫలములను 
భుజించుచు వారందరు వేరొకచోటి కేగిరి ఆ చోట గల చెట్టు 
పత్రపుప్పఫలశూన్యములు అచ్చటి నదులలో జలములు లేవు అక్కడ 
మహిషమృగదంతివ్యా(ఘాదులు గాని, పక్ష లుగాని, వనచరులైనవా రెవరూగాని 
లేరు పూర్వ మక్కడ కండుమహర్షి నివసించుచుండెడివాడు అతని 
పుత్రుడు పదివర్షములు (ప్రాయమువాడు మరణించెను బుషి కోపించి 
వనమునకు శాపమిచ్చెను 


తేన ధర్హాత్సనా శస్తం క్రుత్తుం త్యత మవాద్దానమ్‌, 14 
ఆనరణూం దురాధధం మృగన్న వివ్షర్థి తమ్‌ 15 


ధర్మాత్ముడైన ఆ మహరి ఆ వన మంతటినీ శవించినందున అక్కడ 
పశుపక్షు లకు నివాసయోగ్యత తేక, అదె ఆ(శయహినము దుర్గమమునె 
యుండెను 

హనుమదాదులు ఆ (ప్రదేశమునందు కూడ (శ్రద్దతో సీతాన్వేషణము 
గావించిరి ఆమె నపహదించిన రావణుని కూడ వెదకిది కాని (ప్రయోజనము 
లేకపోయెను 


ఈ వన మేదో పేరు చెప్పబడలేదు 


రి అల్లి ఇల్ల 9 
3౩౩ బుషి ౫ పుంజికస్థల కిష్కెంధాకాండ 66 
జాంబవంతుడు హనుమంతునికి అతని జన్మవృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 


వానరరాజు కేసరి భార్య అంజన ఆమె పూర్వజన్మమున పుంజికస్టల 
యను అప్పరస ఆమె అతిలోకసుందరి 

విఖ్యాతా (తము లోకేషు డూ పేణావతిమా భువి, 

ఆభిశాపాదభూత్తాత కవీత్తే కామరూవీణీ 9 

రూపసౌందర్యమున భూలోకమున నెబ్వరును ఆమెకు సాటి లేరు 


ఆమె ముల్లోకములయందును ఖ్యాతి వహించినది ఒకసాది ఒక మునిని 
అవమానించిన కారణమున అతని శాపముచే ఆమెకు వానరజన్మము కలిగినది 


722/వాల్టీ తిరామాయణము  శావములు-వలములు 


ఆమె వానరరాజు కుంజరుని పుత్రిక అయినది కాని కొరిన రూపము 
ధరింపగల శక్తి కలిగియుండెను ఒకసారి ఆమె రూపయౌవనశోభితటైై 
మానవ,స్త్రీరూపమున పర్వతశిఖరమున విహరించుచుండెను అప్పు డామె 
అంగ(పత్యంగసాందర్యమునకు ముస్తుడై వాయుదేవుడు ఆమెను కౌగలించుకొనెను 
ఆమె కలవరపడి, పాతిప్రత్యము భగ్నమైన దని యెంచునంతలో వాయు 
వామెతో నిట్లనెను - “నేను నీ పాతివత్యమును భంగపరచలేదు నేను 
అవ్యక్తరూసమున నిన్నాలింగనము చేసి, మానసికముగా నిన్ను పొందితిని 
ఇందువలన నీకు బలపరాక్రమసంపన్నుడు, బుద్దిమంతుడు నైన పుత్రుడు 
కల్గును అతడు ధైర్యశాలి, తేజస్వి, బలవంతుడు, "పరాక్రమశాలియు నై నె నాతో 
సమానుడై ఆకసమున విహరించగలడు సముద్రము దాటగలడు' 


“హనుమంతా, నీవే ఆ పుత్రుడు” 


ఇక్కడ పుంజికస్తలకు శాసమిచ్చిన బుషిపేరు చెప్పబడలేదు శాపకారణము 
కూడ స్నష్టముగ లేసు కాని ఆమె ప్రార్ధన పై ఆ బునీ శాపశాంతి 


సూచించినట్లును ఆమె స్వేచ్చానుసారవము వానరవమూనవరూపవుఎలు 
ధరింపగల్షినట్టును తెలియుచున్నది 


(శ్రీరామకోశాంతధత వానుమానతోజ్‌ వు 2) 


34 ? లంకిణి సుందరకాండ 
లంకిణి తన వృత్తాంతము హనుమంతునితో చెప్పుచున్నది 


వాయుసుతుడైన హనుమంతుడు రాత్రివేళ లంకలో (ప్రవేశించుచుండెను 
ఇంతలో ఆ నగరరక్షకి లంకిణి అతని (త్రోవకు అడ్డము వచ్చెను ఆమె 
రూపము భయంకరముగా నుండెను “ఓరీ కోతీ, నీవెవరు? ఏ పనిమీద 
ఇక్కడకు వచ్చితివి” అని బిగ్గరగా గర్హించుచూ ఆమె అతని యెదుట వచ్చి 
నిల్సెను “రావణుని సైన్యము నల్వంకలా ఈ పట్టణమును కాయుచున్నది ని 
వీ లంకలో (పవేశింపలేవు' అని చెప్పెను అందుపై హనుమంతుడు న 
వడిగిన దంతయూ చెప్పెదను కాని ముందుగా నీవెవరో? ఏల యిట్లు 
కోపించి నన్ను గద్ది ంచుచుంటివో చెప్పుము” అని పలికెను దాని కామె 
మరింతగా కోపించి ge సిట్లనెను- నేను రాక క్షసరాజైన రావణుని 


శొవములు/123 


సేవికను అతని ఆజ్ఞ పాలించుచుండును నన్నెవరును మీరలతేదు నని 
నగరరక్ష కిని నన్ను కాదని యీ నగరమున నెవరును (పవేశింపలేరు నీవు 
నేడు నా చేతిలో చచ్చి భూమిపై పడెదవు నెను స్వయముగా లంకానగరమును” 
అని చెప్పెను అప్పుడు హనుమంతుడు నే నీ నగరమంతయూ చూచి, 
వచ్చినట్లే తిరిగి పోవుదు' నని ఆమెతో చెప్పెను అది విని లంకిణి భయంకరముగా 
గర్దించి హనుమంతుని తలపై గట్టిగా చరచికొట్టను హనుమంతుడు కోసించెను 
కొని స్త్రీ గదా అని పిడికిటితో నొక పోటు మాత్రమే పొడిచెను ఆ చిన్న 
దెబ్బకే ఆమె గిరగిర తిరిగి నేలపడెను తిరిగిలేచి _ ఉద్విగ్నహృదయమయై, 
అభిమానము విడిచి దీనస్వరమున నతని కిట్లనెను - 'వానర శేషా, నన్ను 
రక్షింపుము సత్యగుణసంపన్నుడును, మహాసత్వశాలియు నై నెన విరపురుషునిపలె, 
మర్యాద ననుసరించి నన్ను క్షమింపుము స్త్‌ పరాశ్రమముచే నన్ను పరాజితను 
చేసితివి అని పల్కుచూ "ఆమె తిరిగి యిట్లనెను 'బహ్మ స్వయముగా 
వరమిచ్చుచూ, “ఏనాడు నీవు ఒకానొక వానరునికి ఓడి లొంగిపోదువో, 
ఆనాటినుండి రాక్షసుల కంతిమసమయము వచ్చినదని (గహింపుము' అని 
పలికెను ఆ సమయ మిప్పుడు వచ్చినది సీతకారణమున నీ దురాత్ము డైన 
రాక్షసరాజు రావణుడును, అతని సమస్తరాక్త్ష స సేనాపరివారమును వినాశ 
మందెదరు కనుక, నీ విక యధేచ్చగా నగరములోని కేగి, ఇచ్చవచ్చిన 
కార్యము పూర్తిచేసికొనుము' 

(వవిళ్ళు శాపోవవాతాం వారీశ్రూర 

వురీం శుభాం రాక్ష నముట్ల(పాలితామ్‌ ల్‌ 

“రాక్షసరాజగు రావణునిచే పాలింపబడుచున్న ఈ నగరము శాపాభితప్తమై 
నష్ట్రపాయమైనది నీ వింక నిశ్శంకగా నిందు ప్రవేశింపుము 


(సుందరకాండ 54) 
లంకాదహనవర్ష నమున నిట్లు చెప్పబడనది- 


హనుమంతుని (కోధబలముచే పీడింపబడిన అంక అగ్నిజ్యాలలో 
మండిపోజొచ్చినది అందలి (ప్రముఖులైన వీరు లెందరో ఎచ్చిరి యోధులు 
చెల్లాచెదురై పర్వెత్తసాగిరి ఇట్లా నగరము శాపోపహతమైనట్లు కానవచ్చెను 


124/56, శీరామాయణము శావములు-వరములు 


ఇక్కడ లంకను శాపోపహత యని చెప్పిననూ, అందుకు సంబంధించిన 
యితరవివరములు తెలుసబడలేదు శాప మిచ్చిన దెవరో ఎందుకిచ్చిరో 
తెలియదు శాపావధి తెలిసిననూ, శాపస్వరూపము స్పష్టముగా లేదు 


35. (బ్రహ్మ ౫ రావణుడు యుదకాండ 13 
ధ 


రావణుడు మహాపార్చు సనితో తన జీవితములో వెనుక గడిచిన ఘటన 
మొకటి వివదించుచుండెను 


సీత నపహరించి రావణు డామెను లంకకు తెచ్చెను ఆమెను 
కట్టుదిట్టవైైన కావలాలో నుంచెను రావణు డామె సౌందర్యమువలన 
కామ పీడితుడయ్యెను. రాజసభలో అతడు సీత యెడ తన ఆసక్తిని సృష్వముగా 
చెప్పి, కర్తవ్య'మేమో చెప్పుడని సభాసదుల నడిగెను. కొంద రతని మాట 
లామోదించిరి రాముని చంది రావణునకు చిరకాలమువరకు నీతను భోగించునవకాశ 
మిచ్చెదనని కుంభకర్ణుడు (ప్రతిజ్ఞ చేసెను మహాబలుడైన మంత్రి మహాపార్సు్వుడు 
సీతను బలాత్కరింపుమని ప్రోత్సహించెను అప్పుడు రావణు డతనితో 
నిట్లనెను - "ఒకసారి ఆకసమున నగ్నితేజముతో వెలుగొందుచు బ్రహ్మభవనమున 
కేగుచున్న వుంజికస్టల యను నప్పరసను చూచి, ఆమె నా భయముచే ఒదిగి 
పోవుచున్నట్లు (గహించితిని నేను బలవంతముగా ఆమెను వివస్త్రను చేసి 
అనుభవించితిని తర్వాత నామె (బహ్మభవనము చేరినది అప్పు డామె 
ఏనుగచే కలత చెందిన పద్మ సరోవరమువలె శోభాహీనయై రూసించినది అది 
చూచి (బహ్మ జరిగిన దంతయు (గ్రహించి, మహా(క్రోధముతో నన్నిట్లు 
శపించెను 

ఆద్వవభ్లుతా యామన్వాం జలాన్వారీం గమివ్రూన్మి 

తదా తే శతధా మూర్హా భలివ్షుతి న నంశయః 14 


“నేటినుండి నీవు ఏ స్త్రీనైనను బలాత్కరించితివా, అప్పుడే నీ తల 
నూరు ముక్క లగును ఇది నిస్సంశయము' అని శసించినందున 
భయపడుచుంటిని అందువలన సీతను బలాత్కరించుటకు పూనుకొనలేదు" 


ఈ శాపము నియమాంచితము 


శావముల/ 125 


36. శుకుడు ౫ శ్రీరాముడు యుద్దకాండ 20 


రావణుని వధించుటలో సహాయపడుటకు వానరరాజు సు(గీవుడు 
సమస్త సేనలతోను వచ్చి సముద్రతీరమున విడిసెను రావణుని వేగులవాడైన 
శార్హూలుడు సముద్రతీరమున గల వానరసేనాసన్నాహ మంతయు చూచి 
వచ్చి రావణుని కిదిగించెను రావణుడు కలత చెందిను అతడు శుకుని 
దూతగా సుగ్రీవునివద్దకు పంపెను శుకుడు పక్షిరూపమున నెగిరి ఆకాశమార్గమున 
వచ్చి సుగ్గీవుని చూచెను కాని ఆకసముననే నిల్చి అతడు సుగ్రీవునికి పంపిన 
రావణుని సందేశము వినిపించెను కాని యింతలోనే వానరు లతనిని 
పట్టుకొని భూమికి దింపి, రెక్కలు విరిచి, పిడిగుద్దులతో పీడింపదొడగిరి 
అప్పు డతడు రామునితో నిట్లనెను- “నేను దూతను దూత నిట్టు బాధించుట 
అనుచితము ' ఈ మాటలు విని రాముడు వానరులతో అతనిని విడిచిపుచ్చుడని 
చెప్పును అప్పుడు అంగదుడు “మహారాజా, వీడు నాకు దూతగా కాక 
గుప్తచరుడుగా తోచుచున్నాడు వీడు మన సేనా రహస్యములు |గహింపవచ్చెను. 
వీనిని బంధించుటయే మేలు అని పలికెను తిరిగి సుగ్రీవుని యాజ్ఞ పై 
వానరులు వానిని పట్టుక్‌ "ని బంధించిరి వారటు బాధథించగా శుకుడు 
రామునితో బిగ్గరగా నజచుచూ, “అయ్యా, నారెక్కలు విరచుచున్నారు 
కనులు పొడుచుచున్నారు' కనుకా 


యాం చ ర్యాతిం మరిష్మామి జాయే ర్యాతిం చ యూామవామ్మ, 


వతన్హున్సుంతరే కాలే యన్మయా వ్వొళుభం కృతమ్‌, 

నర్తూం తదువవద్వేథా జవ్మోూం చేద్దుది జీవితమ్‌ 33 

“నేను పుట్టిననాటి రాత్రి మొదలుకొని ఇప్పుడు చాపనున్న యీ 
రాత్రివరకు గల యీ మధ్యకాలమున నేను చేసిన పాపములన్నియు నీకు 
చుట్టుకొనును' వాని ఆ ఆక్రందనము విని రాము డతనిని చంపకుండ 
“వాడు దూత, వానిని వదలుడు' అని విడిపించెను వానిది శాపమా, హాహాకారమా? 
శాపవైంనచో (ప్రతిబంధయుక్రము శుకునికి శాపమిచ్చు నధికార మున్నదా? 
ఎట్టు కలిగినది? అను విషయములు తెలియవు 


126/వార, శీరామాయణము  శావనములు-వరములు 


37 (|బహ్మ ౫ కుంభకర్ణుడు యుద్దకాండ 61 
మం ఠా 
శ్రీరాము డడుగగా విభీషణుడు కుంభకర్ణుని వృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 


విశవసుని పు(తుడైన కుంభకర్ణుడు మహాపరా[క్రమవంతుడు అతడు 
యుద్దములో వైవస్వతుడైన యముని, దేవరాజగు యింద్రుని జయించెను 
అతని యంత ఎత్తైన  రాక్షసు డింకొకడు లేడు అతడు దేవదానవ, నాగ, 
యక్ష, రాక్షస, గంధర్వ, విద్యాధర, కిన్నరాదుల నెన్నో మార్తు యుద్దములో 
జయించి 'పారద్రోలెను దేవత లితనిని చంప నశక్తులు అతడు స్వతః 
సిద్దముగా తేజోబలాధికుడు తక్కిన రాక్షసుల బలము వరదానమూలకము 
ఈ మహాకాయుడైన రాక్షసుడు పుట్టినతోడనే, ఆకలితో వేలాది జనులను తిని 
వేసెను ఇట్లు ేలకాలది అతని “కాహార మగుచుండగా, (ప్రజలు భయపడి 
యిం(ద్రుని వేడుకొనిది ఇంద్రుడు కోపించి తీక్ట మైన తన వృజాయుధముతో 
నతనిని కొట్టెను వజ్రాహతిచె నతడు “హురింత క్రుద్దుడై ఇంద్రుని 
వాహనమైన ఐరావతముయొక్క దంత మొకటి ఊడబెరికెను ఆ దంతముతోనే 
అతడు "దేవేంద్రుని పక్షముపై కొట్టెను ఇంద్రుడు వ్యాకులుడై జనసమూహముతో 
కలిసి (బహ్మ పద్ద కరిగి కుంభకర్ణుని దౌష్ట్రము, ప్రజాభక్షణము, బుష్యా 
(శ్రమవిధ్వంసాదికము పర స్త్రీల నస హరించుట వంటి దుశ్నేష్ట లన్నిటిని వివరించెను 
ఇట్టే యితని ఆట సాగనిచ్చినచో కొద్ది కాలములోనే యీ సంసారమంతయు 
శూన్యవుగు నని చెప్పెను ఇంద్రుని మాటలు విని (బ్రహ్మ రాక్షసు అందరిని 
పీలిచెను కుంభకర్ణుని చూచి తానే భయపడెను కాని ఎట్లో ధైర్యము పూని 
నిల్పి వానితో నిట్లనెను 


(భువం లోకవినాశాయ వౌల స్కేనానీ నిర్జి తం 

తన్తాల్‌ తూమద్భ(/వభ్దుతి మృుతోకల్పుః శయివు సే. 24 

'కుంభకర్లా, ఈ జగత్తును నాశ మొనర్చ్భుటకే నీవు వ్మిశవసునికి 
జన్మించితివి కనుక నీవు నేటినుండి చచ్చినవానివలె పడి నిద్రించుచుండుము' 
అని శపించెను 


(బ్రహ్మ యిచ్చిన శాపమువలన కుంభకర్ణుడు రాపణుని యెదుటనే నేల 
పడిపోయెను రావణుడు కళకళపడి బ్రహ్మతో వీడు మీ మనుమడు వీని 
కిట్టి శాపమిచ్చుట తగదు మీ మాట పొల్లు పోదు కావున వీడింక 


తశావములు/127 


నిద్రపోవలసినదే కాని వీనిని నిద్రయు, మేల్కొనుటయు నెప్పుడు జరుగునో 
నిశ్చయించి చెప్పుడు" అని చెప్పి వేడుకొనెను అప్పుడు బ్రహ్మ యిట్లనెను- 


శయితా ప్వౌూవష వణ్యానమేకావాం జాగరివుతి, 28 


వీకేనావ్లో. త్తూనౌ విరళ్చుర భూమిం బుఖ్యు త 
వ్వాత్తాస్వ్తో భ్లిక్షయేల్లోకాన్‌ నంవ్హాద్ద ఇవ పావకః 29 


వీడు ఆరుమాసములు నిద్రించిన ఒకనాడు మేల్కొనును ఆ ఒక్క 
దినమున వీ డాకలి తీర్చుకొనుటకు భూమిపై చరించును అప్పుడు వీడు 
మండుచున్న అన్నివంటి తననోట నెందరినో తినివేయును 


రావణుని ప్రార్థన పై [బహ పలికిన మాటలు శాపశాంతి వంటివి 
ఇక్కడ కుంభకర్ణుడు శౌపమందెనే కాని శాంతి వేడలేదు అది కుంభకర్లు నిశై 
రావణుడు ప్రార్తీంచి సంపాదించినది 


తెరి. పులస్త్యుడు ౫ తృణబిందుని కుమార్తె ఉత్తరకాండ 2 
అగస్త్యమహర్షి రామునికి వి(శ్రవసుని జన్మవృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 
సత్యయుగమున bE కొక (పభావసంపన్నుడైన పుత్రు డుదయించెను 

అతడు పులస్త్యుడను పేర ప్రసిద్దుడాయెను గుణశీలధర్మములపలన నతడు 

దేవతలను మెప్పించెను ఒకనారి అతడు మేరువు సమీపమున గల రాజర్షి 
తృణబిందుని యాశ్రమమున కేగి తస వసింపదొడగెను అతడు తప 
చేసికొనుచుండగా కొందరు కన్యక లతని తపస్సునకు విఘ్న ప నాం. 
నాగ, బుషి, రాజకన్యకలు, అప్పరసలు కూడ pi మతని యా(శమమునకు 
వచ్చుచుండిరి వారి ఆటపాటలవలన అతని తపమునకు భంగము కలుగుచుండెను 
దానితో నతడు కోపించి యిట్లనెను - 


యా మే దర్భన మాగచ్చేల్‌ సా గర్భం భారయివుతి 13 


రేపటినుండి యిక్కడ నా కంటబడిన కన్య గర్భము ధరించును ఆ 
బుష్షీశ్వరుని శాపయునకు కన్యక లందరు మిక్కిలి భయముందిది ఆభ 
వారచ్చటకు వచ్చుట మానివేసిరి కాని రాజర్షియైన తృణబిందుని కుమార్తె 
కీ శాపవిషయము తెలియరాలేదు కనుక మరునా డా యాశ్రమములో 


728వాల్టీ శీరామాయలణాము.  శావములు-వరములు 


నిర్భయముగా సంచరింప నరిగిి అక్కడ తన సఖు లెవ్వరును లేకుండుట 
గమనించనది అప్పుడు పులస్త్యు డచ్చట వేదాధ్యయనము చేయుచుండెను ఆ 
వేదధ్వని విని ఆ కన్యక అటకు పోయి పులస్త్యుని దర్శించెను మహర్షిదృష్టి 
ఆమెపై పడుటయే తడవుగా ఆమె శరీరము పాండువర్హమందెను గర్భలక్షణములు 
(పకటమాయెను ఆమె కొందలపడి,' దుఃఖితలై, తం (డివదై ళు నిల్చెను 
ఆమె నా స్టితిలో చూచి, విషయ మడిగి తెలిసికొని మన ధ్యానదృష్టితో 
చూచి నిజ మెరిగెను వెంటనే తన కుమార్తెను తోడ్కొని పులస్త్యునికడకు 
పోయి, అతనితో నిట్లనెను జ నా యీ కన్య గుణసంపన్నురాలు 
మహర్షి వరా, నీవు స్వయంపప్రాప్రమైన భిక్షగా నీమెను న్వకరింవుము తపస్సులో 
నీకు (శమ కల్లుచుండును ఆపట్టున నీమె నీకు తోడై సేవాశుశూష 
లొనర్భును పులస్త్యు డీ మాట అంగీకరించెను ఆమె శీలసంపద కతడు 
సంతసించి ఒకనా “డామెతో నిట్టనెను- 


తస్తా దేవి దదామ్ముద్ద వ్యుతమాత్చునమం తపు 
ఉభయోర్హూంళకర్తారం పౌలన్మ ఇతి వ్షిశుతమ 30 


“దేవీ నేడు నీకు నేను నాతో సమానుడైన పుత్రుని ప్రసాదించెదను 
అతడు ఉభయవంశములను ఉద్దరించును పౌలస్త్య డను పేరున (ప్రభ్యాతు 
డగును నేను వేదాధ్యయనము చేయుచుండగా వచ్చి వీ వది వింటివి, కావున 
నీ పుతుడు విశవసుడు అనియు విశ్రవణు డనియు పిలువబడును 


పులస్త్యుడు తృణబిందుని (ప్రార్ధన మంగీకరించుట శాపశాంతి కాదు 
కాని తృణబిందుని కుమార్తె గర్భము ధరించుట మాత్రము శాపఫలమే కాని 
చవర కా శాపము వరదానముగా పరిణనుంచను 


39 విశవసుడు కైకసి ఉత్తరకాండ 9 
అగస్త్యుడు శ్రీరామునికి సుమాలి కుమార్తె యైన కైకసి వృత్తాంతము 
చెప్పుచుండెను 


రాక్ష సరాజైన సుమాలి కూతురు కైకసె చాల చక్కనిది, వివాహ 
యోగ్యురాలైన ఆ కన్యను వివాహమాడుటకొర కెందరో యువకులు (పస్తావించిరి 
కాని అతడు వా రెవరినీ అంగీకరింపలేదు అంతతో వివాహ(పయత్నము 


భావములు/129 


లాగిపోయెను ఆమె అంతకంతకు వయసు మిరుచుండెను తండి సుమాలి 
యిదంతయు చూచి చింతించెను అతడామెతో నిట్లనెను- “పుత్రీ, నీకొరకు 
తగిన వరుని కోరి ఎంతగానో ప్రయత్నించితిమి కన్యాదానవిషయములో 
మేము ధర్మబుద్ది ననుసరించుచుందుము నీవు లక్ష్మీ దేవివలె సర్వగుణసంపన్నవు 
గారవాభిమానములు గలవారికి, ఆడుబిడ్డ తండ్రిగా నగుట దుఃఖహౌతు 
వగుచుండును ఏలయన, కన్య కెట్టి వరుడు లభించునో తెలియదు కాబట్టి 
నీవు (పజాపతికులములో పుట్టి, గుణసంపద గల్గిన, పులస్త్యతనూజుని, వి(శపసుని 
స్వయముగానే వెళ్లి వరింపుము అతనిని సేవింపుము నీ కతనిని పోలిన 
పుత్రు లుదయింపగలరు వారు కుబేరునివలె సూర్యతేజస్కులై వెలుగొందెదరు 

తండి చెప్పిన మాటలు విని కైకసి విశవసుడు తపమొనర్చుచున్న 
చోటి కేగెను అది సాయంసమయము _ వి(శవసుడు తప ున్చుచుండెను 
లావణ్యరాశియైన కైకసిని చూచి, అతడామెను గురించి (పశ్నించి వచ్చిన 
కారణ మడిగెను ఆమె చేతులు జోడించి అతని కిట్లు విన్నవించెను- మీరు 
తపఃసామర్హ్యమున నా మనోభావమును గుర్తింపగలరు నేను మా తండ్రి 
యాజ్ఞ తలదాల్చి మీ సేవకు వచ్చితిని నాపేరు కైకసి మిగిలిన విషయము 
మీరే (గహింపనగును' ఈ మాటలు విని విశవసు డొక క్షణము ధ్యానించి, 
ఆమె కిట్లనెను ఆ 


నుతాభిలాషో మత్త స్తే మత్తమౌతంగగామిని, 
దొరుణొయొం తు వేళాయోం యస్మొూల్‌ త్రం మామున్న్థ్‌ తా 22 


ట్టు తన్నా ల్‌ నుతాన్‌ భదే యాద్దుశాన్‌ జునయివ్ధూని, 


దారుణాన్‌ దారుణాకారాన్‌ దారుణాభిజన్గవీయాన్‌ 23 
(వనోవివ్షూన న్యుశోణీ రాక్ష నాన్‌ (కూరోకర్గు ౯3: 24 


'సుందరీ! నావలన పుత్రప్రాప్తిని కోరివచ్చితివి కాని ఓ వుత్తగజగమనా, 
నీవు ఎచ్చిన వేళ మంచిది కాదు -ఫలితముగా నీకు జనింపబోపు పుత్రులు 
స్వభావముచే క్రూరులు, రూపముకన్న భయంకరులు వారికి (క్రూరకర్ములగు 
రాక్షసులతోనే (పేమానుబంధము కలుగును నీవు (కూరకర్ములగు రాక్షసులకే 
జన్మనిచ్చదవు 


1 ౩0/వాల్రీ శోీరామాయణాము  శావములు-వరములు 


ముని చెప్పిన దంతయు విని ఆమె అతని కాళ్లపై పడి, “మహాత్మా! 
(బహ్మవాదివైన నీ వలన దురాచారులైన సంతతిని నేను కోరను నాపై 
కరుణింపుము” అని వేడుకొనెను అప్పు డతడు నీ కుమారులలో కనిష్పుడు 
నా వంశమున కనురూపుడై ధర్మాత్ము డగును అని చెప్పెను తర్వాత 
కైకసి రావణకుంభకర్గు లను, శూర్పణఖను, విభీషణుని కనెను కైకసి ప్రార్థన 
యాచితశాపశాంతి వలి నున్నది 


40. విశవసుడు ౫ రావణుడు ఉత్తరకాండ 11 


ఆగస్త్యుడు రామునకు మండోదరీరావణుల వివాహవృత్తాంతము 
వివరించుచుం డను 


రావణుడు తన మంత్రి ప్రహస్తుని దూతగా కుబేరుని వద్దకు పంపి 
లంకను తన కిమ్మని కోరెను కుబేరుడు తన తండ్రి విశ్రవసునితో చెప్పి 
కర్తవ్య మడిగెను విశవసు డతనితో లంకను విడిచి కైలాసగిరికి వలస 
పోవలసిన దని చెప్పెను రావణుడు తనతో కూడ చెప్పి లంక నడిగెననియు, 
తానప్పుడు వానిని మందలించితి ననియు, అది వానికి పతనకారణమగునని 
చెప్పినను వాడు వినలేదనియు కుబేరున కెరిగించెను తిరిగి అతడిట్టనెను- 


న వేత్తి మమ శాపొచ్చు వక్షతిం దారుణాం గతః 50 


'నా శాపముచే వాని స్వభావము (క్రూరమై పోయినది” 


ఉత్తరకాండ 12 
అగస్త్యుడు రాముని కాపై కధ నిట్లు నివరించిను - 


ఒకనాడు రావణుడు వేటాడుచు వనములో తిరుగుచుండెను అప్పు 
డత డాచోట దితిపుతుడైన మయుని చూచెను మయుని వెంట నొక 
సౌందర్యవతి యగు యక్షకన్య కూడ నున్నది ఆ నిర్హనారణ్యమున 
మయుడు ఒంటరిగా తిరుగుచుండుట చూసి రావణు డతని పరిచయ 
మడిగెను అతడు 'స్వర్గములో నుండు హేమ అను నచ్చరను దేవతలు నా 
కిచ్చిరి నే నామెతో వేయి సంవత్సరములు కలిసీ పసించితిని ఒకనా డామె 
దేవకార్యముపై స్వర్గమేగినది నేటికి పదునాల్లు వత్సరము లాయెను కాని 
ఆమె యింకను తిరిగి రాలేదు నే నామె వియోగముచే (క్రుంగి కృశించుచుంటిని 


శావములు/] శే 


ఈమె నా కుమార్తె హేమగర్భమున నుదయించినది ఇప్పు డీమెకు తగిన 
వరుని వెదకుచు నే నిట్లు తిరుగుచుంటిని అని చెప్పెను అతడు 
రాపణుని పరిచయ మడుగగా అతడు తాను పౌలస్వ్యుని పుత్రుడగు దశగీపుడ 
నని చె పెను 
న పొ తన మయో రామ శాపాభిజ్ఞన్త పోధనాల్‌. 20 
విదిత్వా తేన నా దత్తా తన్సు పైతామవాం కులమ్‌ 21 


విశవసునివలన రావణుని (కూరస్వభావు డగునట్లు లభించిన శాపమును 
గూర్చి మయాసురు డెరుగును అయినను రావణుడు (బహ్మకులసంభూతు 
డని తెలిసి అతనికి తన కన్యక నిచ్చెను ఆమెయే మండోదరి రావణు 
డచ్చట అగ్నిని (వేళ్ళి మండోదరిని పెండ్లాడను 

విశపసుడు రావణుని కేల శాపమిచ్చెనో తెలియకున్నది బహుశా, 
విశవసుడు కైకసి కిచ్చిన శాపముతో దీనికి సంబంధ ముండపచ్చును 
(చూ.శాప క్ర చె9 విశ్రవసుడు ౫ కైకసి 


41 పార్వతీదేవి ౫ కుబేరుడు ఉత్తరకాండ 13 


రావణుని నిరంకుశత్వమునుగూర్చి అగస్త్యుడు రామునితో చెప్పుచుండెను 
దేవ, బుషి గంధర్వ, యక్లాదులను బాధించుట, నందనాది ఉద్యానవనములను 
ధ్వంస మొనర్చుట, నదీ, పర్వత, పృకాదులను నాశము చేయుట పంటి 
రావణకృత్యములను విని కుబేరుడు అతనిని మందలించి సన్మార్గమునకు 
తేదలచి దూత నంపెను ఆ దూత కుబేరుని సందేశమును వినిపించుచు 
రావణుని కిట్టు చెప్పెను- 'దశ్శగీవా, యన తలిదం(డ్రుల కులముల కనురూపమైన 
రీతిని వర్తింపుము ఇంతవరకు నీవు చేసిన అకార్యము లనేకము దేవతలు 
నిన్ను నిరోధించు ప్రయత్నములో నున్నట్లు వినుచుంటిని నేను శౌచసంతోషాది 
నియవుములు పూని, ఇందెయసంయమపూర్యకముగా రద్రవత మా(శయించి, 
ధర్మానుషానమునశై హిమాలయమున నొక శిఖరము చేరితిని అచ్చట 
నాకు ఉమావు హేశ్వరుల దర్శనము లబించెను ఆ సమయమున నేను ఎడమ 
వైపు దృష్టి సారించుచు వారి నంతగా చూడలేదు అనుపపూన సౌందర్యరాశి 
యగు ఉమాదేవి అక్కడ నిల్చియుండెను ఆమె (ప్రభావమున నా యెడమ 
కన్ను మాడిపోయి కుడికన్ను పింగలవర్హ మందెను 


132/5) కశోరామాయణామయు  శావములు-పరములు 


దేవ్యా దివ వభా వేణ ద్ద 0 నత్తం మమ్మేక్ష లయము, 
లేణుధ్యాన్త మివ జ్యోతిః ంగలత్‌ త్యముపాగతమ్‌. D4 


'ఆ తర్వాత ఎనిమిది వందల ఏండ్లు మౌనభావ మూని నే నొ 
మహాప్రత మాచరించితిని అప్పుడు శంకరుడు కరుణించి దర్శనమిచ్చెను ద 
నతని మితుడనై తిని అయినను నాకు ఏకాక్షి పీంగలనామము శాశ్వతమాయెను 
కాబట్టి, నీవు కులమునకు కళంకము తెచ్చునట్టి పాపకర్మల సంగతిని విడచి 
పెట్టుము ' 


దూత చెప్పిన సందేశము విని రావణుడు మహో(గుడై ఆ దూతను, 
కుబేరుని కూడ ప్రాణములతో నుండ నివ్వనని ప్రతిజ్ఞ చేసి, కత్తి దూసి ఆ 
దూత నక్కడే వధించెను 


ఈ శాపము సందేహజనకము కుబేరుని ఎడమకన్ను దగ్గ మై, కుడికన్ను 
పీంగలపర్గమందినది అది పార్వతీదేవి దివ్యతేజఃపభాపమువల్హనా లేక 'శాపమువల్లనా 
ఇది శాప యనిపించుకొనదు శాపము వాచికమూలకము పార్వతి ఈ 
సందర్భమున నరు విప్పి శబ్దో చారణ మొనర్సలేదు 


42 నందీశ్వరుడు ౫ రావణుడు ఉత్తరకాండ 16 


అగస్త్యుడు రామునితో రావణునికి నందీశ్వరు డిచ్చిన శాపమును 
గూర్చి చెప్పుచుండెను 

కుబేరుని జయించి రావణుడు పుష్పకవివూనము నధిరో హించి, శరవణ 
సమీపమున గల పర్వతముపై పోవనెంచెను కాని అక్కడ పుప్పకము ముందుకు 
పోలేదు కుబేరుని వాహన మగుటచేత ఈ విమానము కుబేరునకు తప్ప 
యితరులకు వాహనము కాజాలదేమో అని మారీచు డెంచెను అంతలో 
శంకరుని పార్షదు డైన నందీశ్వరుడు రావణునివద్దకు వచ్చెను నందీశ్వరుడు 
చూచఎటరకు “ వికృతముగా నుండెను అత. శరిరవర్ష ము నలుము, 
పసుపుల మి(శమబవర్ల ముగా నుండెను ఆకృతి (హస్వువైై వికారముగా నుండెను 
తం ముండితము, భుజములు చిన్నవి అతడు వానరరూపమున  ఎచ్చెను 
రాఎణునితో నతడు “వెనుకకు పొమ్ము, ఈ పర్వతముపై శంకరుడు 
విహరించుచున్నాడు కనుక ఈ చోటికి ఇతరులు రాకూడదు" అని చెప్పెను 


శావములు/133 


ఇవి విని రావణుడు కుపితుడై 'శంకరుడెవడు?' అని అరచుచూ 
పర్వతమూలమును చేరెను అక్కడ శంకరుని, తత్సమీపమున మెరయుచున్న 
శూలము ధరించ ఆ పరమగివుని వలె నిర్ఫిన నందిని చూచెను అతని 
వానరముఖమును చూచి, తిరస్కారపూర్వకముగా రావణుడు అట్టహాసమొనర్పెను 
అందుపై కోపించి నంది రావణునితో నిట్రనెను- 
యన ద్యానరతూవం  మామవజ్హాయ దోశానన్న 
ఆళనీవాతనంకాళయవవోనం (వయుక్తవాన్‌ 16 
తస్మాన్‌ మజ్వీర్దునంయుక్తా మృదూవనమ తేజును 
డల్త) తంతి ఎభ్యారం బూ కులన్హ తవ వానరాః 17 
నఖదోంష్ఞూ 9 యుధాః (కూర మసానంపాతరంవానః, 
యుద్లోస్థా త్తా బలో/దికాః (₹లా ఇవ వినర్తి) ౯9: 18 


తే తవ (జలం దర్పముల్తేధం చ వ్రుధగ్రూధమ్‌, 

వవ నేవాంతి నంభూయ నవోమాత్తానుతన్తూ చో 19 

కిం త్యొదానీం మయా శకం వాంతుం త్వాం. హే నిశాచర 

న వాంతవ్వో వాతన్త్రృం పొ పఫ్లూర్తూ మేవ న్హూకర్ణ భిః 20 

“ఓయి దశాననా! నీవు నా వానరముఖము చూసీ అపహేలన 
చేయుచూ పిడుగులు పడినట్టు బిగ్గరగా అట్బహాసము చేసితివి కనుక నీ 
కులమును నాశము చేయుటకు నాతో సమానమైన బలరూపతేజములు గల 
వానరులు జన్మింసగలరు వారు నఖదంతాయుధులై, మునోజపము కలవారై, 
యుద్దాన్మత్తులు, యహాబలులు, పర్వ్యతోపములు న యుందురు వారందరూ 
ఏకమై. వచ్చి నిన్ను ముంత్రిపుత సహితముగా వధించి నీ గర్వ మణచెదరు 
నిన్నిప్పుడే చంపగల శక్తి నా కున్నది కాని నిన్ను నేను చంపదలపను నీవు 
అతన్‌ కుత్సితకర్మలకు ఫలితముగా నీ విప్పటికే చచ్చి యుంటివి ' 

నందిశ్వరు డిట్లు స్పష్టముగా బవిష్య మెరిగింపచినను రావణు డతని 
మూటలను లక్ష్య పెట్టలేదు ఆ పర్వతమును సమూలయిగా పెకలించి విసీరివేయు 
తంపున అతడు దాని [క్రింద తన బుజములు మోపి యెత్తబోయెను 
పర్వతము కదలదొడగెను శంకరు డది గాంచి పర్వతమును తన కాలి 
బొబన।చేరితో నణచి పల్టను దానితో రావణుని భుజములు పర్వతము క్రింద 


1 34/58) శోరాయమాయలామయు  శావములు-వచలములు 


నలిగిపోజొచ్చెను ఇది చూచి రావణుని మంత్రు లాశ్చర్యచకితులైరి 

తర్వాత రాపణుని మంత్రులు శంకరుని ప్రార్తించి (పసన్నుని జేసికొన 
దగునని చెప్పగా అత డట్లు చేసి బగవంతుని మెప్పించెను 

సుందరకాండ 50 

రాక్షసులు హనుమంతుని కట్ట తెచ్చి రాజసభలో రావణుని ముందు 
నిలిపీరి అతనిని చూచి రావణుడు రోషభరితుడయ్యెను అతని మనసులో 
నెన్నో సందేహములు కలిగను అతడు పరాక్రమశాలిటైైన వానరరాజును 
గూర్చి యిటు తలంచెను- 


కిమేవ భగవాన్‌ నందీ భవేల్‌ సాక్తా దివోగతః, 2 
యేన శప్తోూ్‌ న్ముీ కైలాసే మయా (వవానితే వురా 
నో్యయం వానరమూర్తిః స్మాల్‌ కంస్వ్యద్‌ బాణోర్‌ని వానురూ ఈ 


'ఇతడు వానరరూప మంది వచ్చిన నందీశ్వరుడేమో? అతనిని పూర్వము 
కైలాసమున నపహసించితిని అతడు నాకు శాపమిచ్చెను గదా” అతడే 
వానరరూపమున నిట్లు వచ్చియుండునా? లేక అతని రూపముతో బాణాసురుడే 
వేచ్చెనా?' 


యుద్ద కాండ 60 


శ్రీరాముని బాణములచే వీడింపబడిన రావణుని కీ విషయము లన్నియు 
స్మరణకు వచ్చినవి. శాపములిచ్చిన వారందరు జ్ఞప్తికి వచ్చిరి ఈ (క్రింది 
పంక్తులలో నందీశ్వరు డిచ్చిన శాపము కూడ స్మరింపబడినది 

ఉమా నందిళ్తారళ్చా) వీ రంభా వరుణకన్తాకా, 

యధాక్తాన్తన్నయా (బొప్తం న మిధ్యా ము విభావితయ్‌ 12 


ముది పంక్తులలో రావణునకు ఉమాదేవి, రంభ, పరుణకన్యక కూడ 
శాపము రిచ్చినట్లు సూచింపబడినది 


శావములు/శే తల్‌ 


43. వేదవతి ౫ రావణుడు ఉత్తరకాండ 17 


ఆగస్యుడు రామునకువేదవతి రావణునిగూర్చి చేనీన ప్రతిజ్ఞావృత్తాంతమును 
చెప్పుచుండను 


హిమాలయ(పాంతమున గల వనములలో సంచరించుచు రావణు డొక 
తపస్విని యగు కన్యను చూచెను ఆమె దేవాంగనవలె దేదీప్యమాన 
తేజమున వెలుగొందుచుండెను ఆమెను చూచి రావణుడు కామాకులచిత్తు 
డాయెను అత డా కన్యక రూపలావణ్యములను (ప్రశంసించి, ఆమెను తపము 
నుండి మరల యత్నించెను ఆమెతో మాటాడబోవగా ఆమె అతని కాతిధ్యమిచ్చి 
ఇట్లు చెప్పెను- నా పేరు వేదవతి నేను బృహస్పతి పుత్రుడైన వేదాధ్యయన 
శీలుడగు (బ్రహ్మర్షి కుశధ్వజుని కుమార్తెను మాతండ్రి శ్రీవిష్ణువును అల్టునిగా 
కోరుచుండెను అతని అభిప్రాయ మెరిగి, కోపించి. శంభు డను దానవు 
డాతనిని రాత్రి నిద్రించుచుండగా వధించెను మాతల్లి దుఃఖభారమున పతితో 
బాటు చితాగ్నిలో పడి మరణించెను మా తండ్రి మనోరధమును పూరించుటకై 
ప్రతిజ్ఞ సన్‌ నేనిట్లు తప మొనర్చుచున్నాను' ఇట్టు చెప్పగా విని రాపణుడు 
విష్ణువును నిందించి ఆమెను తనకు భార్య కష్మునెను విష్ణుని గురించి 
అవమానముగా మాటాడినందుకు వేదవతి రావణుని నిందించెను అంతలో ఆ 
రాక్షసుడు ఆమెకేశపాశము (గ్రహించెను ఆమె పుహాక్రోధముతో తన చేతితో 
ఆ కేశములను ఖండించి, రోషావేశమున నన్నివలె (ప్రజ్వరిల్రి, రావణుని 
దహింసజేయుచున్నట్లు కరోరముగా నిట్లనెను “ఓరి నీచా, నీవు నన్నంటి 
అపమానించితిని కనుక నే నీ జీవితము నిక కొనసాగింపదలపను నీముందే 
అగ్నిపవేశ మొనర్సెదను ' 


యస్మాత్తు ధర్థితా చావాం తయో పాపాత్ళునా వనే 31 
తస్మాత్తవ వధభాధ్ధం పౌ నముతృల్లే వ్యూవాం వునా 

న పొ శక్తః స్త9యో వాంతుం వురువః పావనిళ్లయకి 52 
శొూణు 


జో జ ఈ 
త్యయి మయోత్త్య్ర) ప్లే తవనళ్చు వయో భవేల్‌ 
యది త్తూన్త మయా కించిల్‌ క్రుతం దత్తం వుతం తధా తం 


తస్మా త్తయోనిజూ నొద్ద భవేయం దర్హాణః నుతా 34 


136/6) శోరామాయకణాయు  శావములు-వరములు 


పాపాత్ముడ వగు నీ వీ వనములో న మ న్‌ కనుక నిన్ను 
వధించుటకై నేను తిరిగి జన్మించెదను స్త్రీని కనుక నా శరీరశక్తితో 
పాపాత్ముడైన పురుషుని వధింపజాలను నీకు శాపమిచ్చినచో నాకు తపోవ్యయ 
మగును నేను దానహోమాదిసత్మ్రియ లేమేని చేసితినేని, మరుజన్మలో 
అయోనిజనైన నాధ్విగా ఏ ధర్మాత్మునికో పుత్రి నయ్యెదను' అని పల్కి ఆమె 
మండుచున్న అన్నిలో పడెను అప్పు డాకసమునుండి పుష్పవృష్టి గురిసెను 


యుద్ద కాండ 80 


శ్రీరాముని బాణములకు వెరచి, బాధితుడైన రావణుడు తనతో 
మునుపు అన్నిప్రవేశము చేయుచు వేదవతి పలికిన మాటలు స్మరించెను- 


శప్తోంనవాం వేదవత్వ్తా చ యధా సా ధర్రితా వురా, 10 
సేయం నీతా మహాభాగా జాతా జనకనందినీ 11 


'పూర్వము వేదవతి నన్ను శపించెను నే నామెను బలాత్కరింపనెంచితిని 
బహుశా ఆమెయే సీతగా అవతరించి యుండును” 


ఉత్తరకాండమున వర్ణించిన వేదవతి వచనములు శాపతుల్యములే కాని 
స్పష్టముగా తపఃక్షయ మగునని, అందుచే శాప మివ్వనని ఆమె ముందుగనే 
చెప్పునది ఆనన యుద్దకాండలో రావణు డామె వాక్యములను స్మరించి 
శాపమనియే (గహించెను కాగా ఈ వచనములు శాపవాణి అనిపించుకొనునో 
లేదో చెప్పుట కష్టము ఆమె వచనమున గల ఉత్తరార్హము నిశ్చయముగా 
శపధము 

వేదవతితో పాటు ఉమ, నందీశ్వరుడు, రంభ, వరుణకన్యక కూడ 
తనను శపించిన విషయములు రావణున కప్పుడు స్మరణకు వచ్చెను 


44 అనరణ్యుడు ప రావణుడు ఉత్తరకాండ 19 


అనరణ్యమహారాజు రావణున కిచ్చిన శాపమును అగస్త్యుడు రామునకు 
ఐపదరించుచుండను 

పురుత్తును జయించిన పిదప రావణు డన్యనరేంద్రులను కూడ 
జయింప నరిగెను “నాతో యుద్దము చేయుడు లేదా ఓడినట్లు అంగీకరింపుడు? 


శావములు/137 


అని పంతగించి పల్కుచు పోయి, అతడు దుష్యంత, సురధ, గాధి, గయ, 
పురూరవుల నెదిరించెను వారు పరాజయము స్వీకరించిరి పిదప అయోధ్యకు 
పచ్చి అతడు ఇక్షాకువంశీయుడైన అనరణ్యమహారాజును యుద్దమునకు పిలిచెను 
అనరణ్యు డా యుద్రము చేయుటకు నిశ్చయించి రాపణునితో తలపడెను 
యుదములో తన శన నశించుచుండుటయు, తాను రావణుని శరీరమున 
గుప్పించిన వందలాది బాణము లతనిని నొప్పింపలేకపోవుటయు చూచి అనరణ్యు 
డాశ్చర్యపడెను రావణు డతని మస్తకమును చేతితో కొట్టెను ఆ దెబ్బకాతడు 
రధముపై నుండి దొర్తి (క్రిందపడెను అప్పుడు రావణు డతని నపహసించుచు 
'ముల్లోకములలోను నన్నెదిరింపగల వీరుడు లేడు భోగమత్తుడవై యుండి, 
బహుశా నీవు నా బలపరాక్రమములను గూర్చి వినలేదేమో' అని పలికెను 
దాని కనరణ్యు డిట్లనెను - 'నీ పరాక్రమమును గూర్చి నీవే చెప్పుకొనుచున్నావు 
వాస్తపమునకు, కాలము నన్ను వధించినది నీవు నిమిత్తమాత్రుడవు నేను 
యుద్ర ములో వెనుతిరుగలేదు యుద్ధ ముచేయుచు నిచేత కొట్టబడితిని నీవు 
నీ వ్యంగ్యవచనములతో ఇక్టాకుకులము నవమానించితివి కనుక నీకు అశుభకరమగు 
మాట నేను చెప్పుచుంటిని-- 


యది దత్తం యది వూతం యది మే సుక్తుతం తవ 

యది గువాః (పేజాః నమ్మక తదా నత్తం ఎచోన్తు మే 29 

డత)త్స్ళ౮తే కులే వ్మూన్మీన్‌ ఇక్షాగకూలణాం మవోళ్లు నామ్‌, 

రామో దాళరధిరామ న తే (పాణాన్‌ వారివ్రుతి 30 

నెను చెసిన “దాన పుణ్యహోబూదిసత్కి9యలు, నా తపము, నా 
ధర్మపరిపాలనము నిర్హుష్టమైనచో నామాట సత్యమగును మహనీయమైన ఈ 
ఇక్ష్యాకువంశమున దశరధుని కొడుకు రాము డుదయించి నిన్ను చంపగలడు ' 


యుద్ద కాండ 60 


శ్రీరాముని బాణఘాతమువలని భయముచే పీడితుడైన రావణునికి 
(బహ్మ దేవుని తాను వేడిన ఎరబుులు జ్ఞప్పకి ఐచ్చినవి అతడు 
దేఎదానఎగంధర్వయక్ష రాక్ష ససర్ఫాదులచే చావులేకుండ ఎర ఎుడిగెను 
మనుష్యులవలన చావురాని వర ముడుగలేదు అప్పుడు మానవులపంటి హీనబలులను 
జయించుట సుకరమని భావించెను అప్పుడు బ్రహ్మ అతనితో “నీకు మానవులవలన 


13రి/వాల్రీ కరామాయణము శావములు-వరములు 


భయ మేర్పడును ఈ మాటం బాగా తెలిసికొన మని చెప్పును ఇప్పుడు 
రావణుని కా విషయము వ్యధాకారక మయ్యెను నేను చేసిన గొప్ప 
తపస్సంతయు వ్యర్రమైనది నేడు మహేంద్రతుల్యతేజస్కుడ నగు నన్ను ఒక 
సాధారణమానవుడు (రాముడు) పరాజితుని చేసెను ఆ సమయమున 
అతనికి వేదవతి, ఉమ, నంది, రంభ, వరుణకన్యకయు ఇచ్చిన శాపములు 
గుర్తుకు వచ్చెను అట్లే ఇక్వాకుకులోత్సన్నుడైన అనరణ్యమహారాజు పలికిన 
శాపవాక్యములు కూడ చెవిలో మారు.మోగెను 

కత)త్మతి పా మద్దాంశే వుతుషో రాక్ష నాధమ, 

యన్తాం నవ్లుతం నామాత్తూం నోబలం సాశ్తానారథిము, 9 

నివానివ్చుతి నం్యగామే త్యాం కులాధమ దుర్శ తే. 10 


'ఓరీ కులధ్యంసీ, రాక్షసాధమా, దుర్శతీ, నా వంశమున _ ఒక 
మహావీరు డుదయించి నిన్ను సపుత్రామాత్యపరివారముగా రధాశ్వసారధిసపాతముగా 
పధించును ” 


అనరణ్యుని వచనములలో శాపము, శపధము రెండును కలిసియున్నవి 
వాక్యములలో (పధమఖండము (ఉత్తరకాండము 19-29,30) శపధము, 
ద్వితీయ ఖండము (యుద్దకాండము 60-9/10) శాపము 


45 హరింపబడిన పతివతలు ప రావణుడు ఉత్తరకాండ 24 

రావణు డపహరించిన పతిప్రతలు రావణుని శపించిన పృత్తాంతమును 
అగస్త్యుడు రామున కెరిగించుచుండను 

పరుణపుత్రుల నోడించిన పిదప రావణుడు పుష్పకవిమానము పై లంకకు 
బయలుదేరెను దారిలో ఎందరో బుషీ, దేవ, దానవ, నాగ, యక్ష, రాక్షస్మ 
అసుర, మునుపష్యకన్యలను, ఎందరో సుందర వనితల బందువులను చంపి ఆ 
వనితలను బలవంతముగా అపహరించి, విమానమునందు బంధించను శోకాకులలు, 
చయాక్రాంతలు, దుఃఖపీడితలు, విహ్యలలునైన ఆ స్రీలు తము మోక్షమున 
కింక మార్గమేదియు కానరాక, నిరాశులైరి 


యస్యా దేవ వరక్వాను రమతే రాక్ష సొధమః, 20 
తనో ద్ద త్రుకతేనైవ వధం (పొవ్మూతి దుర్భ తిః 21 


శావముల/139 


'ఈ నీచుడు సరస్త్రీకాముకుడు గనుక, ఈ దురాత్మునికి స్త్రీమూలముగనే 
మరణము సిద్ది ంచుగాక' అని వాొరెల్లరు శపించిరి 
ఆ సాధ్వీమణు లిట్లు శపించినపుడు స్వర్గమున దేవదుందుభులు 
(మోగెను ఆచోట పూలవాన గురిసెను పతివ్రతలై ఆ సాధ్విజన మిట్టు 
శపించినందున రావణుని శక్తి క్షీణించెను అతడు నిస్తేజాడయ్యెను అతని 
మనస్సు ఉద్వేగభరిత మయ్యెను వారతనికి కంటగింపుగా తోచిరి 
యుద్ద కాండ 111 


రావణవధ జరిగిన సిమ్మట విలసించుచు మండోదరి పలికిన మాటలలో 
యీ శాపములు పేర్కొనబడినవి 

యా నయా విధవా రాజన్‌ కతా నైకాః కులన్త్రయనణ రాళ్ల 

వత్మివతా ధరా రతా గురుళుకూవణో రతాః, 

తాభిః శోకాభితప్తాభిః శస్తః వరవళం గతః 65 

తయా బివక్తతాభిళ్ల తదా శస్తన్తదాగతమ, 

(పవాధః నత్త మేవాయం త్వాం (బె (పాయశో వవ 66 

'సీ వెందరో కులసస్త్రీలను గురుశుశూషాపరాయణలను, పతిప్రతలను 
ధర్మనిష్ట గల స్త్రీలను, విధవలుగా జేసి అవమానించితివి ఆ సమయమున 
నిట్ట దుఃఖపీడిత లందరూ నిన్ను శపంచిరి తత్సలముగా ఇప్పుడు నీవు 
శత్రువులకు చిక్కి మరణింపవలసి వచ్చినది పతిప్రతల కన్నీటి బిందువులు 
భూమిపై వ్యరము కాపని జనులాడుకొను మాటలు నేడు సత్యమైన పనపచ్చును ! 


46 నలకూబరుడు ౫ రావణుడు ఉత్తరకాండ 26 


అగస్త్యుడు రామునికి నలకూబరుడు రాఎణుని శసించిన విషయము 
వినిపించుచుండెను 

ఒకసారి రావణుడు సేనాసహితుడై రాత్రివేళ కైలాసపర్వతమున విడిసెను 
అది వెన్నెలరాతి ఆ సమయమున రంభ దివ్యవస్తాభరణవిభూషితయై ఆ 
(త్రోవ నేగుచుండెను ఆమె శరీరమున దివ్యగంధానులేపనమున్సు 'కేశపాశమున 


1 40/వార్డ్‌, కిరామాయూః౯ాము శావములు-వరములు 


పారిజాతపుష్పములును విలసిల్లుచుండెను ఆమె శృంగారదించుకొని (ప్రాయ 
సమాగమమున కేగుచుండెను నీలివస్తావగుంరనమున నామె మరింతసుందరముగ 
దీపించుచుండెను ఆమెను చూచినదే తడవుగ రావణుడు కామోద్దీ ఏతుడయి, 
వెంటనే ఆమెను చేయి పట్టి లాగి 'నీ వెవని కోర్కె తీర్చ నరుగుచుంటివి? 
నేను ముల్లోకాధిపతిని నన్ను “వరింపుము’ అని పలికెను. రంభ భయకంవితురాలై, 
చేతులు జోడించి “మీవంటివారి నోట నిట్టి మాటలు రాదగినవి కావు ధర్మతః 
నేను మీకు కోడ లగుదును నన్ను రక్షించుట మీ కర్తవ్యము మీ అన్నగారి 
జ్యేష్టపుత్రుడు నలకూబరుడు, ధర్మానుషానమున బ్రాహ్మణుడు, పరాక్రమమున 
క్షతియుడు, (కోధమున నగ్గితుల్యుడు, క్షమాశీలమున పృధథ్వీసమానుడు. అతడు 
నాకు (పాణములకన్న నెక్కువ (బీయుడు అ నతనికై సింగాదించుకొని 
యేగుచుంటిని అతడు నాకై యెదురుచూచుచుండును కనుక నన్ను పోనిండు' 
అని అతనితో పల్కెను ఆమె మాటలు విని రావణుడు నీవు నా కోడలు 
కావచ్చును కాని నీవు దేవవేశ్యవు కనుక సామాన్యజనుల నీతి నీకు 
వర్తింసదు దేవలోకమున అప్పరసలకు పతి అని ఎవడునూ లేడు దేవతల 
క్రాశే భార్య కూడ లేదు' అని పలుకుచూ బలాత్కరించి అత డాొమె 
ననుభవించెను పిదప లజ్ఞాభయకంపితురాలై రంభ నలకూబరునివద్ద కు పోయి, 
నమస్కరించి అతని కాళ్లపై బడెను అతని కామె జరిగినదంతయు వినిపించెను 
అంతయు విని నలకూబరుడు కోధావిష్టుడై జలములు (గహీించి, విధిపూర్వకముగా 
నాచమించి, రావణున కత్యంతభయానక మగు శాపమిచ్చాను 


ఉత్పన్న తదా శావం రాక సేందాయ దారుణమ్‌ు, 
Fini (owt 


ఆకామా తేన యస్య త్తం బలాద్‌ భి[దే (ధర్రితా, 54 
తస్మాత్‌ న యువతీమన్యాం నాకామా మునయాన్హూతి 

యదా వ్యాకామాం కామార్లా ధధయివ్యూతి యోషితమ్‌, ౨5 
మూర్జా తు నవ్తధా తస శకలీభవితా తదా 86 


శుభాంగీ, నీ కష్టము లేకున్నను రావణుడు నిన్ను బలాత్కరించెను 
కనుక నేటినుండి అతడు కామో(దేకమున ఏ యువతినైనను బలాత్కరించినట్టయిన 
తక్షణమే వాని శిరస్సు ఏడు ముక్కలగును 


శొవములు/] 47 


47 మహర్షి ౫ హనుమంతుడు ఉత్తరకాండ 36 

అగస్త్యుడు రామునితో నిట్లు చెప్పెను “బుద్ధి బలపరాక్రమములలో 
హనుమంతుని సాటి కా గలవా రెవ్వరును లేరు కాని భృగ్వంగిరోవంశీయుడైన 
మహర్షి యొక డతని కా విషయమున విస్మరణ కల్లునట్లు శపించెను* 

బ్రహ్మాదిదేవతలవలన వరము లభించినందున హనుమంతుడు శక్తిసంపన్నుడై 
సము[దమువలె గంభీరముగా నుండెను మహాతేజోవంతుడయ్యును అతడు 
శాంతచిత్తులైన మహామునుల యజోపకరణములు పాఢుచేయుచు, అగ్నిహోత్ర 
సాధనములైన యింధనములను విరిచి పోగుపెట్టుచు, వారి పల్కలాదికమును 
చింపి పారవేయుచూ అల్లరి చేయదొడ7ను (బహ్మగా రిచ్చిన వరమువలన 
అతడు (బహ్మదండమున కైనను అవధ్యుడు మును లీ విషయ మెరుగుదురు 
అందుచే వారెటో అతని అల్లరి సహించుచుండిరి కేసదియు, వాయువును 
హనుమంతు నీ విషయమునుండి మరల్త యత్నించిరి కాని అత డా 
మర్యాద మీరుచుండెను చివరకు భృగ్వంగిరోవంశజుడైన మహర్షి యొకడు 
మిగుల కోపించి అతనిని శపించుచు నిట్లు పలికెను 

బాధ సే యత్స్పమా(శిత్త బలమనోళ్డున్‌ వ్రవంగము తొడ 

తటబ్రి ద్థకాలం వేతానే నాన్మాకం శావమోపొత 


యదా తే స్మార్పతే త్తునదా తే వ్లోతే బం. 3౮5 
డా 


“ఓ వానరవీరా, నీవు ఏ బలమున మమ్ము బాధించుచున్నావో, ఆ 
బలము మా శాపబలమున నీకు చిరకాలమువరకు స్ఫురింపకుండుగాక తిదిగి 
ని కీర్తి నీకు వినిపించిన పిమ్మట నీ ఆ బలము మరల వర్రిల్లును 


ఈ విధముగా మవార్థి యిచ్చిన శాపమువలన హనుమంతుని తేజోబలములు 
మరుగుపడినవి అతడా ఆ(శమములలో సాధువై చరింపదొడగెను వాలిసు(గీవుల 
వైరకాలమున కూడ హనుమంతునికి ఈ సత్య మెరుకకు రాలేదు కనుక 
వారి నెదిరించలేదు 


శాపమునందరి ఉత్తరభాగము శాపశాంతిగా నున్నది అది అయాచితము 
సాధారణముగా శాపశాంతి అడిగి (గహింపవలసీనదే, కాని యిక్కడ హనుమంతు 
డట్టు మహర్షి నడిగినట్టు చెప్పబడలేదు 


142/56) శోరొామాయలణాము శావములు-వలయులు 


ఉత్తరకాండ 35 


ఆమోయఘుశా పెః శావన్తు దతో౮న్హ మునిభిః వుర్యా, 
స్త వేతా వొ బలం నర్హూం బలీ నన్హ్రరిమధ్ధన 16 


అగస్త్యుడు రామునితో నిట్లనెను - *“శత్రుసూదనా! రఘునందనా, 
ఎవరిచ్చిన శాప మేవాడున్ను వ్యర్ధము కాజాలదో అట్టి మును లితనిని 
శవీంచిరి ఫలితముగా నితనికి బలముండియు ఆ విషయము తెలియరాలేదు ! 

ఈ శాపం స్మరణమా(త్రానికే 
48 భృగువు ౫ విష్ణువు ఉత్తరకాండ ౨1 

పూర్వము దుర్యాసముని చెప్పన కధను సుమంత్రుడు లక్ష్మణున 
కెరిగించుచుండిను 

దుర్వాసు డొకప్పుడు వసిష్యాశ్రమములో నిల్చి వర్షర్తువున చాతుర్మాస్యము 
సలుపుచుండెను ఒకనాడు దశరధుడు వసిష్టుని దర్శింపవచ్చను అతడు 
వసిష్టదుర్వాసు లిద్దరికిని పణమిల్లెను వారును రాజును గౌరవించిరి దశరధుడు 
సవినయముగా పసిష్ణనితో నిట్లనెను - మహాత్మా; మా వంశ మెంతవరకు 
సాగును? నా కుమారుడు రాము డెన్నాళ్ళు జీవించును? తక్కిన తనయు 
లెంతకాల ముందురు? రామునికి జన్మింపబోవు పుత్రుల ఆయు వెంత? 
దశరధుని (ప్రశ్నలు విని మహాతేజస్వియైన' దుర్వాసముని యిట్లనెను - 
“మహారాజా! మునుపెన్నడో జరిగిన విషయమొకటి చెప్పెదను వినుము 
ఒకసారి దేవాసురులకు యుద్దమాయెను దేవతల ధాటి కాగలేక దైత్యులు 
భృగుపత్తిని శరణు వేడిరి ఆమె వారి కభయ మిచ్చెను వా రామె 
ఆ([శమమున నిర్భయులై తిరుగ దొడగిది కాని భృగుపత్ని వారికాశయ 
మిచ్చినందున విష్ణు వామెపై కోసించి తన చక్రముతో ఆమె శిరసు 
ఖండించెను తన భార్యను చంపినందున భృగుమహర్షి కోపించి విష్ణువు నిట్లు 
శపించెను - 


యస్యా దనధ్యాం మే వత్తీమఎభీః (కోధథముూర్శి) లః, 
తనేలాల్‌ త్యం మానుషే లోకే జనివ్చుని జనార్థన 15 


తత నత్త వియోగం తాం (పావు సే బవొవాధి కమ్‌ 16 


శొవములు/143 


“జనార్దనా, అవధ్యురాలైన నా భార్యను, క్రోధమూర్భితుడవై పధించితివి 
కనుక నీవు మూనవలోకమున జన్మింపగలవు అక్కడ చిరకాలము పత్నీవియోగము 
సహింపగలవు ' 

శాప మిచ్చిన పిదప భృగువు పశ్చాత్తాప మందెను ఆతడు తపస్సుచేసి 
విష్ణువు నారాధించెను విష్ణువు సంతసించి “మహర్షి! సర్వజగత్తును సంతోషింప 
జేయుటకు నేను నీ శాప మంగీకరించెదను' ఆని చెప్పెను ఇట్లు ఈ కధ 
వివరించి దుర్వాసుడు దశరధునితో నిట్లనెను సాక్షాద్భగవంతుడైన విష్ణువు 
రాము డను పేరున భూలోకమున నీకు పుతుడై అవతరించెను భృగు 

శాపఫలితముగా అతనికి పత్నీ వియోగము కలుగును అతడు దీర్షకాలము 
ఆయోధ్యను పాలించును వేల సంవత్సరములు రాజ్యము చేసి చివరకు 
బ్రహ్మలోక మరుగును అత డెన్నో అశ్వ మేధముల నొనర్చును, ఎన్నో రాజ 
పంశములు స్తా సించును 


49 ఇద్దరు బ్రాహ్మణులు ౫ నృగమహారాజు (ఉత్తరకాండ 59) 


శ్రీరాముడు సీతను పరిత్యజింప నిశ్చయించిన మీదట, ఆమెను 
వాల్మీకిమహర్షి ఆశ్రమము చెంత విడిచి వచ్చునట్టి భారము లక్ష్మణునకు 
వహింపవలసివచ్చెను తిరిగి వచ్చిన సిమ్మట లక్ష్మణుడు శ్రీరాముని పరమ 
దుఃఖావస్టలో మునిగియున్నట్టు కనుగొనెను రాముడు నాల్లురోజులవరకు 
పౌరుల కార్యము లేవియు చేపట్ట లేదు ఇది కూడ నతనికి మర్మాంతకమగు 
దుఃఖము కలిగించుచుండెను లక్ష్మణు డతనిని ధైర్యము వహింపుమనియు, 
తదేకధ్యానముచే దుఃఖమును వృద్ది చేయవలదనియు. ప్రార్థించెను పురజనుల 
కార్యముల న(శ్రద్ధ చేయు రాజున కగు దుర్గతిని గూర్చి రాముడు లక్ష్మ ణునకు 
నృగమహారాజు కధ నుదాహదించి చెప్పదొడగెను 


ఒకప్పు డీ భూమిని నృగుడను మహారాజు పాలించుచుండెను అతడు 
యశస్సి, పరాక్రమశాలి, బ్రాహ్మణభక్తుడు, సత్యవాది, ఆచారపూతుడునై యుండెను. 
ఒకప్పు డతడు పుష్కరతీర్రమున సువర్హభూ షితములైన కోటి సవత్సగోవులను 
బ్రాహ్మణులకు దానమిచ్చెను ఆ సమయమున ఉంఛప్పత్తితో జీవించుచున్న 
ఒకానొక దరిదబ్రాహ్మణుని గోవు దూడతో కలిసిపచ్చి రాజుగారి గోసమూహములో 
కలిసిపోయెను రాజు ఆ గోవు నింకొక బ్రాహ్మణునకు దానమిచ్చెను తన 


7 44 నారీ) కీరామాయణము  శానవనములు-వనరములు 


గోవును వెదకుచూ బ్రాహ్మణుడు రాజ్యమంతయు తిరిగినను అది అగపడలేదు 
చివరకు అతడు కనఖల మను తీర్హ కే త్రము చేరి యొక (బ్రాహ్మణుని ఇంట 
తన ఆవును చూచెను ఆపు పుష్టి చెందినది దూడ పెరిగినది వానిని 
'శబలా, రా, రా, అని పిల్చుటయే తడవుగా అవి ఆ (బ్రాహ్మణుని వద్ద 
కరిగినవి ఆవు నిప్పుడు పెంచుచున్న (బ్రాహ్మణుడు తన కది నృగమహారాజు 
నుండి దానముగా లభించెనని చెప్పి, గోవు నడ్డగించెను దానితో వారు 
జగడమాడి రాజు వద్దకు తీర్పుకొర కరిగిరి కాని వెంటనే రాజదర్శనము 
కాలేదు వేచి వేసారి, కుపతులై ఆ బాహ్మణులు రాజు నిట్లు శపించిది- 


అర్హానాం కార్పనద్త్యర్రం యస్మాత్‌ త్యం నైషీ దర్భనమ్‌ ఎత 
అద్ద్రళ్ళః నర్భభూతానాం శ్ర్రుకలానో భవివనీ. 


బవావ్లోనవ్యానాణి బవహువభాశతాని చు 19 
కలో త్యం క్రుకలీభూతో బీర్థకాలం నివత్మ్టూన. 

తృతూతే వొ లోకేరస్మిన్‌ యదూనాం శీర్తివ్లరనా, 20 
ఇతి ఖ్యాతో విష్ణుః వుతువవ్మిగవాః, 
న తే మోక్షయితా శాస్మాదాజంన్తస్మాడ్‌ భివివ్షుతి, Z| 
కతా చ తేన కాలేన నివ తిస్తే భివివుతి 22 


'రాజా! తమ తగవు తీరృవేడదలచి వచ్చిన జనులకు నీవు దర్శన 
మియ్యకుంటివి కనుక (ప్రాణికోటికంతటికి కానరాక ఊసరవెల్లివై వేలాదివత్సరములు 
పడియుండుము యదుకులమున విష్ణు వవతరించి వాసుదేవుడని (ప్రఖ్యాతి 
వహించును అతడు నిన్ను శాపమునుండి విముక్తుని చేయును అంతవరకు 
నీవు ఊసరవెల్లిగా పడియుండి పాపఫల మనుభవింతువు అప్పుడు గాని నీకు 
నిషృతి లేదు” 

ఈ విధముగా శపించి ఆ (బాహ్మణులు శాంతులైరి వా రా గోవును 
వేరొక బ్రాహ్మణున కిచ్చివేసిరి కాగా, నృగున కీ విధముగా శాప మనుభవింపవలసి 
వచ్చినది 

ఇది విని లక్ష్మణుడు 'స్వల్పాపరాధమున క్రై (బాహ్మణులు రాజును 
ఘోరముగా శపించిరి అని రామునితో ననెను 


శావముులు/కే శీల 


(బాహ్మణుల వచనములో ఉత్తరార్హము శాపశాంతి వలె నున్నది 
సాధారణముగా శాపశాంతి వేడబడుచుండును కాని (బాహ్మాణులు న్సగు 
డడుగకయే శాపముక్తికి అవధిని కూడ నిర్ణయించిరి 


నృగమహారాజును గురించి చెప్పిన పిదప రాముడు లక్ష్మ ణునితో నిమి 
చక్రవర్తి వృత్తాంతమును చెప్పదొడ గెను 


50 వసిష్టుడు ౫ నిమి ఉత్తరకాండ 56 


ఇక్షాకువంశమున నిమి యనువా డుదయించి చక్రవర్తి యయ్యెను 
అత డిక్ష్యాకునకు పం(డెండపపుతుడు అతడు ధర్మాత్ముడు, వీరుడును 
అతడు గాతమా(శమసమీపమున వై వైజయంత మను నగరము నిర్మించెను తన 
తండ్రిని సంతోషపరచుటకై అత 'డొక యజ్ఞము తలసెట్టెను దానికై తండ్రి 
అనుమతి (గ్రహించి అతడు ముందుగా వసిష్టుని వద్ద కేగి అధ్వర్యునిగా 
రమ్మని ఆహ్వానించెను తరువాత అతడు అతి, ఆంగిరసుడు, భృగువు అను 
మహర్షుల నాహ్వానించెను పసిష్టుడు నిమితో తాను ఇంద్రుని యజ్ఞమున 
బ్రహ్మగా నుండుటకు ముందుగనే అంగీకరించితి ననియు అది ముగించుకొని 
వచ్చి యా యజ్ఞమును నిర్వహింపజేయుదుననియు చెప్పెను కాని నిమి 
అంతపరకు ఆగక గౌతముని సీలిచి యజ్ఞము సాగించెను ఇంద్రుని యజ్ఞము 
పూర్తియైన పిదప వసిష్పడు నిమివద్దకు వచ్చెను కాని అప్పటికే "నిమి 
హిమాలయ ప్రాంతమున యజ్ఞ హూరంభించెను అత  డయిదువేల 
సంవత్సరములవరకు యజ్ఞదీక్ష (గ్రహించెను. వసిష్పడు కోపావేశమున 
మండిపడుచూ, తత్‌ క్షణమే నిమిని చూడగోరెను కాని నిమి ఆ సమయమున 
నిద్రించుచుండెను అతనిని చూడజాలకపోవుటతో వసిష్టుడు మరింతగా మండిపడి, 


యస్మాత్‌ త్రూమన్వూం వ్రుతవాన్‌ మా మవజ్హాయ పార్ధివ 
చేతనేన వినా భూతో దేవాస్తే పార్హివైవ్వుతా. 17 


'ననృవమానించి వేరొక పురోహితుని పిలిచితివి కనుక ఓ రాజా! నీ 
శరీరము అచేతనమై పడియుండును' అని శపించెను 


నిద్ర లేచిన నిమి కీ విషయము తెలిసి, అతడును వసిష్టునికి విదేహుడ 


వగు' మని శాపమిచ్చెను ఇట్లిరువురను పరస్పరశాపములచే విదేహులైరి (చూ 
శాపక 51 నిమి ౫ వసీష్ణడు) 


746ఈవాల్ళీ కిరామాయణము  శావములు-వలములు 


51 నిమి ౫ వసిష్టుడు ఉత్తరకాండ 56 
(చూశాప క్ర 50 - వసిష్టుడు ౫ నిమి) 
నిమి మహారాజు నిద్రలేచి, తనకు వసిష్ట డిచ్చిన శాపమును గూర్చి" 
విని కోపించి వసీ సిష్ణనితో నిట్లనెను- 


ఆజానతః శయానన్తూ (వోధేన కలు శక్ర ల్‌ 
ఉక్తవాన్‌ మమ శాపొగ్ద్రిం యమదళ్హా మివానరమ్‌ు 19 


తస్య త్తవాన (వ్మూ ౯ రే చేతనేన వినాక్తుత 
దేవా న నుచిర్యవఖ్యో భవివ్రుతి న నంశయః 20 


'నాకు నీ ఆగమనవార్త తెలియదు కావుననే నిదురించుచుంటిని, 
కాని నీవు కోపముతో కలుషితుడవై నాపై యమదండము వంటి శాపాగ్నిని 
పడవైచితివి కావున ఓ బ్రహ్మర్షి! ప్రాచీనశోభాయుక్తమగు నీ శరీర మచేతనవైం 
పడిపోవును ఇందు సందేహము లేదు' ఈ విధముగా రోష పరవశులె ఆ 
రాజేంద్రద్విజేంద్రులు పరస్పరము శపించుకొని వెంటనే దేహము లేనివాదైరి 


ఈ రెండు శాపములును ఇతర శాపములకంలు విలక్షణవైఎనవి వాల్మీకి 
రామాయణమందు ఒకే విధమైన శాప-ప్రతిశాపము. లిచ్చు సందర్భమునకు 
ఇది ఒకే ఒక ఉదాహరణము వసిష్టుడు సౌదాసునకు శాప మీయగా 
(ఉత్తరకాండ 65) సౌదాసుడు గూడ (పతిశాప మీయ నుద్యుక్తుడయ్యెను 
అతడు చేతిలో జలము పోసికొనెను కూడ కాని అతని పత్ని - “దేవ 
సమానుడగు పురోహితునికి శాప మిచ్చుట తగి దని వారింపగా శాపమీయలేదు 
ఇట్లు సౌదాసమహారాజు వసిష్ఫనికి శాప మీయనందున* వసిష్టుడు ౫ నిమి, 
నిమి > వసీష్ణడు ఇచ్చుకొనిన (శాప ప(పతిశాపములు' ఒకే ఉదాహరణముగా 
సిద్దించును 


52 మిత్రదేవత ౫ ఊర్వశి ఉత్తరకాండ 56 
విదేహులైన నిమిపసిష్ణలు తిరిగి నూతనశరీరము లెట్లు పొందగలిగిరని 
లక్ష్మణు డడుగగా రాము డిట్టు చెప్పెను 
పరస్పరశాపములతో నిమివసిష్య లిద్దరూ తమ తమ దేహములు విడిచి 


(అ 


శావముల/147 


వాయురూసము లందిరి శరీరరహితుడైన పిమ్మట వసిష్టుడు నూతనశరీరమునకై 
(బహ్మవద్దకు పోయి యిట్లు చెప్పెను - “దేహము లేని ప్రాణి కే కార్యమును 
చేయుటకు వీలుండదు కనుక నాకు వేరొక శరీరము లభించునట్లు కరుణింపుడు ! 
అందుపై బహ్మ అతనితో నిట్లనెను - 'మహాయశస్వివగు ఓ ద్విజ(శేష్టా! నీవు 
మిత్రావరుణులు విడిచిన తేజము (వీర్యము) లో (పవేశింపుము అట్టు 
(పచేశించినను నీవు తిరిగి అయోనిజుడవుగనే జన్మించెదవు' ఈ మాటలు 
విని వసిష్టుడు (బ్రహ్మకు (ప్రణమిల్లి (ప్రదక్షిణము చేసి వాయురూపమున 
వరుణ లోక మరిగెను ఆ సమయమున మిత్రుడు వరుణునితో కలిసి 
అధికారము వహించి పాలించుచుండెను అట్టుండి అతడు సమస్తదేవతల 
చేతను పూజింసబడుచుండెను ఇట్టుండగా అప్పురస యగు ఊర్వసి తన 
సఫీజనముతో కలిసి అచ్చటకు వచ్చెను ఆమెను చూచి పరుణునికి మిక్కిలి 
ఉల్లాసము కలిగెను అత డామెను సమాగమమున కాహ్వానించెను మిత్రుడు 
స్వయముగా మున్నే నన్నామంత్రించె' నని ఊర్వశి వరుణున కెరిగించెను 
అది వినియు కామబాణపీడితుడైన వరుణుడు- “నీవు నన్ను కాదన్నచో, నేను 
నీ సమీపమున నున్న ఆ దేవనిర్మితవైన కుంభమున వీర్యము విడిచెది 
ననెను ఊర్వశి దాని కనుమతించెను కాని ఊర్వశీపరుణులు ఒకరియం 
దొకరు గాఢముగా ననురక్తులు కాని ఆ సమయమున ఊర్వశీశరీరము 
మిత్రుని యధికారమున నుండెను కనుక పరుణుడు తన మహాద్భుతతేజమును 
'దేవకుంభమందు విడిచెను తరువాత ఊర్వశి మిత్రుని కలిసెను అతడు 
మిక్కిలి కోపించి ఆమెతో నిట్లనెను 


మయో భిమంగతితా వూర్తూం కన్తా ల్‌ త్యమనిశజ్ఞు న, 
వతిమన్దాం వ్రుతవతీ కముర్ధం ద్భుష్ట చారిణీ 23 
“అనేన దువ్మ్భలేన త్యం మత్కో 9ధకలుషీక్రుతా, 
మనువ్వులోక మాస్తాయ కంచిల్‌ కాలం నివత్తాని 24 
Pa) 
బుధన్తూ వ్యుతో రాజురిః కాళిరాజుః వుయారనాః, 
తమభ్యాగచ్చ) దుడ్డు డే న తే భర్తా భివిష్పతి 25 
ఓవీ దురాచారిణీ, నేను ముందుగా నిన్ను సమాగమమునకు ఆమంత్రించగా 


నన్ను విడిచి, శంకలేక, నీవు వేరొకనిని పతిగా ఎట్లు వరించితివి” నీవు చేసిన 
ఈ పాపకృత్యమునకు ఫలముగా, నా కోపమునకు గురియై నీవు మనుష్యలోకము 


148/వాలీ వోీరామాయణము. శావములు-వరములు 


చేరి నివసింపుము అక్కడ బుధుని పుత్రుడైన పురూరవుడు కాశీరాజ్య 
మేలుచున్నాడు నీవతని వద్దకు పొమ్ము అతడు నీకు భర్త కాగలడు” 


మిత్రు డిచ్చిన శాపముపలన ఊర్వశి మానవలోకమునకు వచ్చి, కొన్ని 
నియమము లేర్సరచి పురూరవుని పత్తియైనది 


53. శుక్రాచార్యుడు ౫ యయాతి ఉత్తరకాండ 98 


'మహారా జయిన నిమి క్షత్రియుడు, శూరవీరుడు, పైగా యజ్ఞదీక్ష 
వహించినవాడు కనుక అతడు వసిష్టని పట్ట ఉచితముగా (పవర్తింపలేదు ' 
అని లక్ష్మణు డనగా రాముడు దానికి బదు లిట్లు పల్కెను - “పురుషులందరి 
యందును అటి క్షమాగుణము కనిపించదు అది యయాతిలో నుండెను 
తక్కి నవారు కా మాపుకొనలేరు' అని అతడు తన మాట కుదాహరణముగా 
యయాతికి లభించిన శాపమునుగూర్చి చెప్పెను 

నహుషపు(త్రుడైన యయాతి సత్వగుణసంపన్నుడు అతని కిరువురు 
భార్యలు ఒకతె శర్మిష్ట రెండవయామె దేవయాని _శర్శ్మిష్టకు పూరుడు 
పుట్టను దేవయానికి యదువు జన్మించెను తల్లి (పేమవలనను, తన 
నైజగుణములవల్లను పూరుడు రాజుకు మిక్కిలి (ప్రీతిపాత్రు డాయెను ఇది 
చూచి యదువు మనసులో కించపడి తన తల్లి దేవయానితో ఇట్లు పల్కెను 
- “అమ్మా! నీవ మహాత్ముడైన శుక్రాచార్యుని కులమున పుట్టితివి అయినను, 
ఇచ్చట దుస్సహమగు నవమానము భరించుచుంటివి కనుక మన మిద్దరము 
అగ్నిలో పడి చనిపోవుదము కాదని, నీ వీ అవమానము సహింపదలచినచో 
నాకు ప్రాణత్యాగము చేయుటకు అనుషతినిమ్ము నేను మాత్రము నిస్సందేహముగా 
మరణించెదను' యదువు మాటలు విని దేవయానికి మిక్కిలి కోపము 
వచ్చను ఆమె అప్పుడే తన తం(డ శుకాచార్యుని స్మరించెను అత డా 
క్షణమే అచట ప్రత్యక్షమయ్యెను కుమార్తెను అస్వస్థత చెంది, ప్రసన్నత లేక, 
అచేతనావస్త లో చూచి అతడు దానికి కారణ వుడిగెను "నేను మండుచున్న 
అగ్నిలో దూకెదను లేదా విషము త్రాగెదను కాని యీ విధమైన అవమాన 
భరితమైన జీవిత మిక సహింపను నా పతి తవుపట్ల అనాదరము చూపుట 
చాలక నన్నుకూడ అనాదరించ అవమానించుచున్నాడు ' అని దేవయాని 
తండి కెరిగించెను కుమార్తె మాటలు విని శుక్రాచార్యుడు కుపెతుడై 
యయాతి నిట్లు శపించెను 


ఛావముులు/! 48 


యన్న న్హా మవజానీ షే నావావష త్తం దురాత్ళ వాన్‌, 

వయసా జరయా జ్లోదధః _కెథిల్ద్పామువయానని. 23 

'నహుషపుత్రా, నివు దురాత్ముడవై అకారణముగా నన్నవమానించుచున్నావు 
కనుక నీ యౌవనము జరాజీర్ణమై నివు ముసలివాడ వగుదువు గాక నీవు 
సర్వవిధముల శిధిలుడ వగుదువు] 


క(తత్రియధర్మ యపలంబించి యయాతి శుక్రు డిచ్చిన శాపమును 
సహించెను 
54 యయాతి ౫ యదువు 

శుక్రాచార్యుని శాపముచే యయాతికి వృద్దావస్త (ప్రాప్తించెను కాని 
దానిని అతడు ఇతరుల కిచ్చుటకు వీలుండెను అందువలన అతడు తన 
కుమారు లిద్దరిని పిలిచి తన వృద్దావస్టను (గహింపవలసినదని కోడెను 
అప్పుడు పూరు డది స్వీకరించెను పిదప యయాతి యదువును శపించెను 
శ్రీరాము డా శాపకధను లక్ష్మణునితో చెప్పుచుండెను 


విలక్షణమైన జరావస్తను పొందిన యయాతి యదువుతో నిట్లనెను- 
'కుమారా! నాకు బదులుగా వేరొకరి శరీరము నావహింపదగిన ఈ జరావస్థను 
నీవు (గహింపుము నాకు భోగవాంఛలు తీర్చుకొనుట కవకాశమిమ్ము నాకింకను 
విషయసుఖాభిలాష తీరలేదు ఇష్టా నుసారము సుఖభోగము లనుభవించిన పిదప 
నేను తిరిగి నీవద్ద నుండి నా ముసలితనమును (గహించెదను “ఆతని మాటలు 
విని యదు విట్లు బదులు చెప్పెను మీ (పీయపుత్రుడు పూరు డీ 
ముసలితనము (గహించుగాక నన్ను మీరు మీ సంపదకు అధికారమునకు 
కూడ వెలిచేసినారు కనుక మీ రెవరితో కలిసి భుజించుచున్నారో వారే 
యీ ముసలితనము (గహింపదగును' యదువు చెప్పినది విని యయాతి 
పూరుని పిలిచి 'నాయనా! నా సౌఖ్యము కొరకు నీ వీ ముసలితనము 
శ్రైకొనుము' అని చెప్పెను అప్పు డతడు తన యౌపనమును తండ్రి కిచ్చి 
అతని ముసలితనమును తాను (గహించెను యయాతి సంతసించెను కాని 
యదువుపై కోపించి అతనితో నిట్టనెను-- 


రాక్షనన్త్యం మయా జాతః జ(రూవో దురానదః, 
(పతివాంని మమాజ్ఞాం త్యం (వజార్హే ఎవలో భిన 14 


1 50/వాల్బీ కశోరామాయలణామయు శావములు-వతములు 


వతరం గురుభూతం మాం యనేంల్‌ పూమవమన్వా సే 
రాక్ష సాన్‌ యౌతుధానాంన్తం జునయివూనే దొారుణాన్‌ 15 


న తు నసోమకులోత్ర్సన్లో వంశ స్లాన్హూన దుర్భు తేక 
వంళోరవ్‌ భవతన్తు లో దుర్తినీతో ఖవివ్టూతి 16 


"నేను దురయక్షత్రియరూపము దాల్చిన నీ వంటి రాక్షసునకు జన్మ 
నిచ్చితిని నీవు నా ఆజ్ఞ నుల్హంఘించితివి కనుక నీ సంతానము రాజ్యాధికారమునకు 
వెలియగును నేను తండ్రిని, గురువును అయినను నన్ను నీ వవమానించితివి 
కనుక నీకు భయంకరులైన రాక్షసులు, యాతుధానులు జన్మించెదరు నీ 
బుద్ది వికృతమైనది కనుక నీ సంతతికి చంద్రవంశమువారికి పరంపరగా 
సిద్దించు రాజరికము లభింపదు నీ సంతతి వారు కూడ నీ వలెనే 
ఉద్రండులగుదురు 


పిదప యౌవనమంది యయాతి ఎన్నో యజ్ఞయాగములు చేసు నేత 
కొలది సంవత్సరములు భూమి నేలి, చివరకు పూరునికి యౌవన మిచ్చి తన 
ముసలితనమును తిరిగి (గ్రహించెను పూరుని రాజ్యాభిషిక్తుని చేసెను 


55 కుక్క ౫ భిక్షుకుడు ఉత్తరకాండ (ప్రక్షిప్త స.2/59, స.60 


ఈ కధ శ్రీరాముని నిష్పక్షన్యాయపాలనను వివరించునట్టిది వసిష్ట 
కశ్యపమునులు, వ్యవహారదక్సులైన మంత్రులు, ధర్మజ్ఞులైన పండితులు, వేదవేత్తలైన 
(బాహ్మణులు, నీతికోవిదులు, రాజులు, తదితరసభాసదులు గల రాజసభలో 
శ్రీరాముడు రాజధర్మములను పాలించుచుండెను అతని రాజ్యమున ఎల్లరకు 
ధర్మయుక్తమగు శాసనము చెల్లుచుండెను ఎవరికిని ఏ విధమైన బాధలును 
లేవు. ఎవరును ఎవరిని గురించియు అభియోగము వినిపించలేదు అయినను 
రాముడు తనవద్దకు కార్యార్థియై ఎవడైన వచ్చెనేమో అని తెలిసికొనుచుండెను 
ఒకసారి ఒక కుక్క రాజద్యారము చెంతకు వచ్చి అచ్చట గల లక్ష్మణుని వైపు 
చూచుచు అరవసాగాను లక్ష్మ ణుడు దానిని దుఃఖ కారణ మడిగెను 
అందుపై ఆ కుక్క - “అన్ని భూతములకు శరణ్యుడై, క్లేశరహితకర్ము డై, 
అభయ(పదాతయై వెలుగు శ్రీరాముని సమక్షముననే నేను నా కార్యము 
సాధింప నెంచెదను' అని పలికెను లకృణుడు దానిని రాజభవనములోనికి 
గొనిపోవ నెంచెను కాని అది రాముని యాజ్ఞ లేనిదే నేను లోనికి రాజాల 


శానములు/151 


ననెను తర్వాత రాము డభయమిచ్చి ఆ కుక్కను రాజభవనములోనికి 
రప్పించి, కార్య మేమో చెప్పమనెను ఆకుక్కకు తల పగిలియుండెను 
“ప్రభూ! సర్వార్హ సిద్దుడను నొక భిక్సుకుడు బ్రాహ్మణుల యిండ్ల వసించుచున్నాడు 
అత డీ దినము నన్నకారణముగా ఇట్లు కొట్టైను' అని అది విన్నవించెను 
రాముడు వెంటనే ఆ భిక్సుకుని పీలిపించెను కుక్క నెందుకు కొట్ట నావని 
యడుగగా నతడు 'భిక్షాసమయము ముగిసినది, అయినను ఆకలిచే నే 
నింటింటికి తిరిగి భిక్ష వేడుచుంటిని ఈ కుక్క (తోవ కడ్డముగా నిల్చినది 
నేను మరల మరల (త్రోరినను అది పోలేదు అందువలన కోపము కల్లి నేను 
దాని తలపై నా కర్రతో కొట్టితిని మహారాజా, నేనపరాధిని నన్ను 
దండింపుడు మీవల్ల శిక్షింపబడినచో నాకు తిరిగి నరక మేగు నవసరము 
కల్లదు' అని చెప్పెను రాము డప్పుడు సభాసదులను చూచి - “ఇతని కేమి 
గక్ష ఈయదగునో తెలుపుడు' అని కోరెను మునులు, ధర్మజ్ఞులు, పండితులు, 
మంత్రులు, మహాజనులు అందరు సభాసదులును “ఇతడు (బాహ్మణుడు కనుక 
అవధ్యుడు ఇతనికి శారీరకశిక్ష ఈయదగదు' అని పలికిరి అందుపై ఆ 
కుక్క సవినయముగా నిట్లనెను- 


యది తుష్తోోంన మే రామ యది దేయో వరో మము చ 

(పీతిజ్ఞాతం త్యాయో ఎర కం కరోమీతి వ్యాళుతమ్‌, 

(్రయచ్చు (బావ్హాణన్వాన్సు కొలవత్వ్సాం నరాభివి తరో 

కొలంజు రే మవోరాది కొలవలత్తం (పదీయతామ్‌ 39 

“రామచంద్రా! నన్నన్నుగహించి నా కోర్కె మన్నింపదలచినచో నా 
విన్నపము వినుము మహారాజా, నీవు (పతిజ్ఞాపూర్వకముగా నా కార్యము 
సాధింతునని చెప్పితివి ఇట్లు (పతిజ్ఞాబద్దు డవై నందున నేను కోరినట్లుగా ఈ 
బ్రాహ్మణుని కులపతి (మహంతు) గా నొనర్పుము ఇతనిని కాలంజర 
పర్వతమున నొక మదాధిపతిగా నియమింపుము” 


రాము డా బ్రాహ్మణునికి మరాధిపత్యమిచ్చెను వెంటనే అతడు 
ఏనుగపై సవారి చేయుచూ, సంతోషముగా నబనుండి వెడలిపోయెను 

అప్పుడు (శ్రీరాముని మంత్రులు చిరునవ్వులో నిట్లనిరి - “మహారాజా! 

వీనికి మీరు వరమిచ్చిరి శాపముగాని శిక్షగాని యిచ్చినట్లు లేదు” దానికి 

రాము డిట్లనెను - 'ఏ కర్మ కెట్టి పరిణతి కలుగునో, దేనివలన జీవున కెట్లి 

రా (Ae) 


1 ఈ2/వాల్డీ తిరామాయణము శావములు-వలతములు 


గతి కలుగునో, మీ రెరుగరు బ్రాహ్మణునకు మరాధిపత్య మెందు కీయవలెనో 
అది యో కుక్క బాగుగా నెరుగును” 


అప్పుడు రాముడు పపశ్నింపగా ఆ కుక్క యిట్లు పలికెను - “నేను 
(క్రిందటి జన్మలో మరాధిపతిని అక్కడ యజ్జ్ఞశిష్టాన్స్నము భుజించుచు, 
దేవబాహ్మణసేవ చేయుచు, దాసదాసీపరివారమునకు న్యాయోచితముగా 
భాగమిచ్చుచు, శుభకార్యములం దనురక్తిచూపుచూ, శీలసద్దుణసంపత్తితో మెలగి, 
అందరి మన్నన లందుకొనుచుండెడివాడను అయినను ఈ జన్మలో నా క్రీ 
దుర్గతి పట్టినది అట్టి యెడ కోపస్వభావుడు, ధర్మము వీడినవాడు, పరులకు 
కీడు కలిగించుట పనిగా కలవాడు, (క్రూరుడు, కరినుడు, మూర్చుడును 
అయిన (బ్రాహ్మణుడు మరాధీశుడైనచో తనతోబాటు ఇటు ఏడుతరములు, 
అటు ఏడుతరముల వారిని కూడ నరకమున పడవేయక మానదు కనుక ఏ 
పరిస్తితిలోను మరాధిపత్యము వహింపరాదు ఎవడైన ఒకనిని వాని పశుపు[త 
బంధువుల నందరినీ నరకమునకు పంపదలచినచో వానిని దేవబాహ్మణ 
గోసంస్లల కధిపతిని చేయవలెను ఎవడు బ్రాహ్మణ, దేవ, స్త్రీ, బాలకుల ధన 
మపహరించునో, ఎవడు తాను దాన మొసగిన సంపదను తిరిగి తీసికొనునో 
అతడు ఇష్టబంధుసహితముగా నశించును దేవబ్రాహ్మణద్రవ్య మపహరించిన 
వాడు శీఘమే అవీచి. అను ఘోరనరకమున పడును” 

ఇది వరము వలె కనుపించు ఘోరశాపము 


56 గౌతముడు ౫ (బహ్మదత్తుడు 
(ఉత్తరకాండ ప్రక్షిప్తస 3/59 స. 60) 
ఒక దుర్చుద్దికల (గద్ద, ఒక గుడ్డగూబగూ టిలో చేరెను పిదప అది ఆ 
గూడు తనదే అని వాదించుచు గుడగూబతో జగడమునకు దిగెను చివర కా 
రెండు పక్షులును తమ తగవు నిర్ణయించుటకు శ్రీరాముని వేడుకొన 
నిశ్చయించుకొనెను అట్టు నిశ్చయించి ఆ రెండును శ్రీరాముని సన్నిధికి 
వచ్చి, అతని గుణగణములను (ప్రశంసించి తమ తగవు విన్నవించినవి 
రాముడు మంతత్రిసహితుడై వాటి తగవు విని ఆ గూడు గుడ్డగూబదే అని 
నిర్ణయించెను (గద్ద గూబయొక్క గూటి నాక్రమించెను కనుక దానిని 
శిక్షింపదలచెను ఇంతలో ఆకాశవాణి యిటు వినిపించెను -- 


శావముల/153 


“రామచంద్రా, ఈ (గద్ద మునుపే తపోబలముచే దగ్గమాయెను కనుక 
దిని నిప్పుడు వధింపదగదు కాలరూపుడైన గౌతముడు ముందే దీనిని 
దగ్గ మొన ర్చను ఈ (గద్ద (బహ్మదత్తుడను "పేరున విఖ్యాతుడైన శూరవరుడు, 
సత్యనిష్టగల రాజు ఒకసారి యితనివద్ద కొక విప్రుడు వచ్చి భోజన మర్చించెను 
కాని అతడు తాను గతశతవర్ష ములలోను తినని భోజనము కావలె "ననెను 
బ్రహ్మదత్తు డతని కర్ణ్యపాద్యాదు లిచ్చి భోజనమున కాహ్వానించెను కాని- 


మాంనమన్వాభవల్‌ తత ఆవోరే తు మవోత్త న 
అథి (కుద్దేన మునినా శాపో దత్తోవన్సు దారుణః 60 


TCG భది బె రాజన్‌ మావెునం హ్యూథ నో్య్యబవీల్‌, 


(నాదం కురు భర్థ జ్ఞా ఆజ్ఞానాన్చే మవ్యోవతో 61 

శావన్వాంతో మహాభాగ (క్రియతాం వై మమానఘ్య, 

తదజ్తానక్తుటం మత్యా రాజానం మునిర్యబవీల్‌. 62 
త్‌ 

డత్ళత్మూలత్‌ కులే రాజ్ఞాం రామో నామ మవహాోయళా, 

ఇక్హా (కూ౭కాం మహాభాగో రాజా రాజీవలోచన. 63 

తేన న్మ్రష్టో విపానన్హృం భవితా నరవుంగవో 64 


'ఆ మహాత్మునికి పెట్టిన భోజనమందు మాంసాహార మున్నది అది 
చూచి ఆ ముని కోపించి (గద్ద వగు మని శపించెను రా జతనిని శాప 
మీయవలదని ప్రార్థించుచు, “ధర్మాత్మా, ఈ అపరాధము తెలిసి చేసినది 
కాదు కనుక నన్ను క్షమింపుము నా కిచ్చిన శాపమును మరలింపుము' అని 
వేడుకొనెను 


ముని అదంతయు నిజమని (గ్రహించి ఇక్షాకుపంశమున మహో 
యశోభాగుడైన రాజీవలోచనుడు రాము డుదయించును అతడు నిన్ను 
ముట్టిన తోడనే నీవు శాపముక్తుడ వగుదువు' అని పలికెను 

రాము డా (గద్దను ముట్టినదే తడవుగా దాని (గద్దరూపము తొలగి 
పోయి, చందనానులిప్పమైన మానవదేహము (పాప్తించెను “మహారాజా, నీవు 
నా శాపమును తొలగించితివి నా కిక నరకవాసము తప్పునది! అని రాముని 
తో పలికి ఆ (గద్ద అక్కడనుండి వెడలిపోయెను 


154/ వాలీ శోరామాయఃణాము.  శావములు-వరములు 


ఈ శాపోపశమనము యాచితము గోరఖ్‌ పూర్‌ప్రతిలో ఈ (ప్రక్షిప్తసర్లము 
లేదు 


87. వసిష్టుడు ౫ సౌదాసుడు ఉత్తరకాండ 65 
వాల్మీకిమహర్షి శత్రుఘ్నునకు సౌదాసుని కధ చెప్పుచుండెను 
శ్రీరాముడు పంపగా శృతుఘ్నుడు ససైన్యముగా మధువనమునకు 

పోవుచు, దారిలో వాల్మీకిముని యా(శమము చేరెను ముని అతనికి వథోచిత 

స్వాగతసత్కారము లందించెను ఆశమసమీపమున యజ్ఞయూపాదులను చూచి, 

'ఇక్కడ యజ్ఞ మెవ రొనర్సిరి? అని శత్రుఘ్నుడు వాల్మీకి నడిగెను దానికి 

బదులుగా వాల్మీకిమహర్షి యిట్లు చెప్పెను- 
మీ పూర్వజులలో నొకడైన సుదాసుని మనుమడు సొదాసు డను వా 

డొకనాడు వేటకై వనమున కేగెను అక్కడ అతనికి ఇరువురు రక్కసులు 
కనిపించిరి వారు పులిరూపములు ధరించి వేలకొలది మృగములను చంపి 
తినివేనీరి వారిమూలమున వన మట్టు మృగరహితమగుటచే కోపించి సుదాసుడు 
వారిలో నొకనిని బాణము వేసి సంహరించెను దీనివలన రెండవవాడు దుఃఖ 
సంతప్పుడై నీవు నిరపరాధియైన నా స్నేహితుని చంపినావు కనుక నేను 
నీపై దీనికి బదులు తీర్చుకొందు నని పలికెను 


ఆ తరువాత చిరకాలమునకు సౌదాసుడు రాజయ్యెను అత డీ 
ఆ(శమ సమీపమునందు యజ్ఞవాటి నిర్మించి అశ్వమేధము చేసెను వసిష్టమహర్షి 
తన తపోబలముచే యజ్ఞరక్ష గావించుచుండెను ఆ యజ్ఞము చాలకాలము 
జరిగెను యజ్ఞము పూర్తి కానున్న సమయమున పూర్వవైరమును తలచి ఆ 
రాక్షసుడు వసీష్ణని రూపము ధరించి వచ్చి రాజుతో తనకు వెంటనే 
మాంసయుక్త భోజనము కావలెనని చెప్పెను మారురూపులో వచ్చిన రాక్షసుని 
మాట నెరుగక రాజు వెంటనే వంటవానిని పిర్సి గురునకు మాంసాహారము 
వండి పెట్టుడని ఆజ్ఞాపించెను వారు దీని కాశ్చర్యపడిరి గురువుగా రీ 
అభక్ష్యభోజన మెట్లు కోరిరి? అని సందేహించిరి ఇంతలో రాక్షసుడు వంటల 
వాని రూపము ధరించి నరమాంసయుక్తమగు భోజనము తెచ్చి వసిష్ణనకు 
వడ్డంచెను నరమాంసము చూచిన వసిష్ట డాగగ్రహించి రాజు నిట్లు శపించెను- 


వలని మం 3కే తద్‌ 


యనస్తాల్‌ త్తం భోజనం రాజన్‌ మావెతద్దాతు మిచ్చున్క 
తని ద్‌ భోజన మేతత్తే భివివ్రుతి న నంళయః లొ 


నా కిట్ట ఆహారము వడ్డి ంపజే సినందున నీ కిక ఈ విధమైన 
ఆహారమే తప్పక లభించును” అది విని సౌదాసుడును కోపము వహించి 
వసిష్ణని శసించుటకు జలములు (గహించెను కాని రాణి అతని నా కార్యము 
నుండి నివారించెను 


(చూ శాప క్ర 58 సౌదాసుడు ౫ వసిష్టుడు) 


58 సౌదాసుడు ౫ వసిష్టుడు ఉత్తరకాండ 65 
(చూ శాప క్ర 5/7 - వసీష్ణుడు ౫ సౌదాసుడు) 


వసిష్టమహర్షి యిచ్చిన శాపము విని సౌదాసుడు కుపితుడై, ఇతడే 
మాంసయుక్త భోజనము కావలెనని అడిగి ఇప్పు డిట్లు శాపమిచ్చుచున్నా డేమి 
అని వగచెను నిజ మతనికి తెలియదు అడిగినది పసిష్టరూపమున వచ్చిన 
రాక్షసుడు వాడే ఆ పిదప వంటవాడై వసి ష్టునకు “నరమాంసాహారము 
పడ్డించెను ఈ కధ తెలియక రాజు తాను నిరపరాధి నని యెంచి, వసిష్ణడు 
అకారణముగా తనను శపించెనని తలచి కుద్దుడాయెను వెంటనే ఆతడు 
వసష్పునికి (పతిశాప మీయ నెంచి జలములు (గహించెను కాని రాణీ 
మదయంతి అడ్డుపడి, అతనితో నిట్లనెను- 


రాజన్‌ (వభుత్హుతోవ్‌స్మా కం వనిష్టో భగవాన్‌ బుషి 

(పతిళష్తుం న శకన క్త స్తం దేవతుల్హం పురోధనమ్‌ 30 

రాజా, వసిష్టమహర్షి మనకు (ప్రభువు, (బ్రహ్మర్షి, పురో హితుడు 
అతనికి శాప మీయదగదు' ఇట్లు చెప్పు వాదించినందున రాజా శాప 
మిచ్చుటకై (గ్రహించిన జలములను తన పాదములపై చల్లుక్‌ొ నెను అతని 
పాదములు వెంటనే దగమయ్యెను అప్పటినుండి సౌదాసుడు కల్మాషపాదు 
ఉనబయడెను 

అటుపిమ్మట రాజు పత్నీస హితముగా పసిష్టుని కాళ్లపై బడి, మ 
రూపము ధరించి వచ్చి నన్నెవడో మోసగించెను అట్టి భోజనము కాఎలెనని 
మీరు కోరినబ్రుంచి పొరపాటు చేసితి నని చెప్పెను మహర్షి దివ్యదృష్టిని 


756/వాల్ళ్‌ తిరామయమాయణము  శావములు-వరములు 


జూచి జదిగినదంతయు (గ్రహించి రాజుతో నిట్లనెను- 


మయా రోషవరీతేన యదిదం వ్యావాతం వచ్చ 
ఎత చక్రం వృథా కర్తుం వదాస్వామి చ తే వరమ్‌ 3౩5 


కాలో ద్వాదళవర్లాణో శానన్వాంతో భివివ్రుతి, 
మత్తు9నాదాచ్చు రావోం(దో అతీతం న న రివ్వున 36 


“రాజా! నేను రోషపూరితుడనై శాప మిచ్చితిని అది వ్యర్ణముకాదు 
కాని దీనిని శమింపజేయుటకు నేను నీకు వర మిచ్చెదను ఈ శాపము నిన్ను 
పం(డెండు సంవత్సరములు బాధించును ఆ పై తొలగిపోవును నా కృపచే 
నీకు ఈ జరిగినదంతయు స్మృతిలో నుండదు ' 

వసిష్ణ డిచ్చిన ఈ పరము శాపశాంతి వంటిది 


89. శుక్రాచార్యుడు (భార్గవుడు) > దండుడు ఉత్తరకాండ రి 


అగస్త్యముని శ్రీరామునకు రాజపుతుడైన దండున కీయబడిన శాపకధ 
వివదించుచుండెను - 


దండరా జొకసారి మనోహరమగు మధుమాసమున శుక్రాచార్యుని 
ఆశ్రమమునకు వెళ్లెను. అక్కడ అతడు శుక్రాచార్యుని కుమార్తను చూచెను 
ఆమె (తిలోకసుందరి ఆమెను చూచి రాజునకు కామో ద్వేగము కల్లెను 
ఆమెను కౌగలింపబోగా అతనితో నామె సవినయముగా నిట్లనెను 'రాజేంద్రా, 
నేను శుక్రాచార్యుని కుమార్తెలలో జ్యేష్యరాలను నాపేరు అరజ నన్ను 
బలవంతముగా ముట్టు కొనబోకుము నా తండి మీకు గురువు నీ వతని 
శిష్యుడపు ఆ మహాతపస్వి కోసించినచో నీకు మహావిపత్తు సంభవించును 
నీవు నన్ను పరింపదలచినచో అతని నడిగి, ధర్మశాస్తోోక్తమగు పద్దతిలో 
వరింపుము నీవు పోయి అడిగినచో మా తండ్రి కాదనడు' ఆమె చెప్పినమాటలు 
కామాంధుడు మదోన్మత్తుడు నైన దండునికి నచ్చలేదు 'సుందరీ! కాలము 
వ్యర్ధము చేయకుము నీకొరకు నా (ప్రాణములు హరించుకొని పోవుచున్నది 
నిన్ను పొందిన పిమ్మట నాకు (పాణభితిగాని దుఃఖవ్యథగాని గణీంపరానివి 
నా కా చింతలేదు కనుక నన్ను వ్యాకుల పెట్టక వెంటనే అంగీకరింపుము ' 
అని పల్కుచు అత డా భార్గవకన్యను బలవంతముగా తన కౌగిలి కీద్చెను 


రావములు/157 


తప్పించుకొన నెంచి ఆమె ఎంతగనో పెనుగులాడెను అయిననూ విడువక 
అత డామెను బలాత్కరించి అనుభవించెను ఆ తర్వాత అతడు వెంటనే తన 
నగర మరిగెను ఆరజ దుఃఖించుచు ఆశ్రమ(ప్రాంతమున తండ్రికై నిరీక్షించు 
చుండెను 

శుకుడు వచ్చి శోకాకులలై యున్న కుమార్తెను చూచి, సర్వము 
(గ్రహించెను వెంటనే ఆ మహాతేజన్వీ పట్టరాని కోపమున శిష్యులతో నిట్లనెను 

వళ్చుద్దూం వివరీతన్హ దండన్వాఎవదితాలత్డు ౫, 

వివత్తిం ఘోరనంకాశాం (కుడ్డాదర్షిళిఖామివ 4 

సో యాలను దుర్భ తేః (ఐొవ్తః నానుగన్తు దురాత్శ న, 

యః (వదీవాం హుతాశన శిఖాం వె న ఎమ మిచ్చతి. లి 

యన్వాల్‌ న క్రతవాన్‌ పొవమీద్దుళం భోరనంపొతమ్‌, 

తనల్హు ల్‌ (పావ్మూతి దుర్శేధాః భలం పూవన్త కోర్టు ౯2. 6 

న్‌వ్త ర్మాతేణ రాజాన నవు[తబలవావాన, 

పావకర్శ్ణ నమాచారో వధం (పావ్మూతి దుర్దుతిః 7 

'శాస్త్రవిరుద్దా చరణశీలుడైన యీ మూర్చుడు దండుడు నా కోపాగ్ని 
కాహుతి కాగలడు ఈ దుర్చుద్ధి కి వినాశకాలము వచ్చినది, చూడుడు ఇతడు 
మండుచున్న అగ్నికీలను కౌగిలింపబోయెను ఇట్టి పాసకార్య మొనర్చిన దానికి 
ఫల మవశ్య మందుకొనగలడు నేటినుండి సప్తరాత్రములలో అతడు 
పుత్రమిత్రబలసహితముగా నశించిపోవును ' 

ఇట్లు శాపమిచ్చి శుక్రాచార్యుడు తన ఆశ్రమవాసులతో మీ రీ 
రాజ్యము దాటిపోయి వేరొకచోట నివసింపు' డని చెప్పెను శుక్రాచార్యుడు 
పల్కినట్టుగనే వారము దినములలో దండుని రాజ్యము సర్వము నశించిపోయెను 


60 శుక్రాచార్యుడు ౫ దండకారణ్యము ఉత్తరకాండ ర1 


దండకారణ్యము నిర్హన మగుటకు కారణ మడుగగా అగస్త్యుడు శ్రీరాముని 
లా 
కిట్లు చెప్పెను 
(చూ శాప క్ర 59 శుక్రాచార్యుడు ౫ దండుడు) 


1 5్‌డి/వాలీ కిరామాయణము శావములు-వనరములు 


వింధ్య-శెవలగిరుల మధ్యభాగమున దండుని రాజ్యముండెను ధర్మయుగమగు 
కృతయుగమున ధర్మ విరుద్ద ముగా వర్తించనందున శుక్రాచార్యుడు రాజును, 
అతని రాజ్యభూమిని కూడ శపించెను 


నమంతాద్యోజనళతం విషయం చాన దుడ్డు తే, 
ధక లే పొంనువర్లే ౭ మవాతా పాకకాననః తొ 
నర్తూనత్తాాని యానీవా న్హైవరాణీ చరా చ 
మవాతొ పాంనువార్థేణ విలయం నర్తూతోోంగమన్‌ 9 


దండన విషయో యావత్‌ తావత్తర్హం నముభ్భ్ర9యమ్‌, 
పొంనువర్రమివాల్యక్ష్ర్యం నవ్తర్మాతం భివిప్పుతి 10 


'ఈ రాజు రాజ్యమునకు చుట్టును నూరు యోజనముల భూమి 
వరకు గల ఈ భాగమంతయు ఇంద్రునిచే వర్షింపబడిన ధూళివర్షమున 
(బుంగిపోగలదు ఇచ్చట గల సా వరజంగమజీవు లన్నియు ధూళివర్ణ మున 
నశింపగలవు దండుని రాజ్య మెంతవర కున్నదో అంతవరకు గల సమస్త 
(పాణికోటియు ఏడు రాత్రులలో ధూళివర్షమున మునిగి నశించును) అని 
శాపమిచ్చెను (ఇట్లు పాడుపడిన దండుని రాజ్యమే దండకారణ్యము) 


61 దుర్వాసుడు > లక్ష్మణుడు ఉత్తరకాండ 105 


శ్రీరాముని అవతారకార్యము సమాప్తవైఎనందున (బహ్మ అతని 
భవిష్యకార్యమును గూర్చి కాలునిద్యారా అతనికి సందేశమంపెను కాలుడు 
వచ్చి ఆ సందేశము నితరులు వినరాదనియు, శ్రీరాముడు తన కేకాంత 
మీయదగుననియు చెప్పెను రాముడు లక్ష్మణుని పిల్చి, 'నీవు ద్వారమున 
నిల్చి ఎపరినీ లోనికి రానివ్వకుము మా మాటలు వినినవాడును, మేము 
మాట్లాడుకొనుచుండగా చూచినవాడును కూడ వధార్లు డగును' అని 
చిప్పెను 

వారిద్దరు మాట్లాడుక్‌ "నుచుండగా దుర్యాసమహర్షి రాజద్యారమునకు 
వచ్చెను. అతడు తత్‌ క్షణమే రాముని చూడ నెంచెను రాము డిప్పుడు 
కార్యాంతరమున నున్నందున రెండు ఘడియలు వేచియుండు' మని లక్ష్మణు 
డతనితో పలికెను దానిపై కోపించి కన్నెరచేసి నేత్రాస్నిచే దహింప నున్నట్లు 
లక్ష్మణుని మహో (గముగా జూచుచూ, అత డిట్లనెను- 


శావములు/159 


ఆన్జున్‌ శ్లో మాం నౌమ్యితే రామాయ (వతి వేదయ, 


ఆఅన్హున్‌ శో మాం నేమి తే న నివేదయ సే యది 
అవయం ago వురం బైవ ళన వ్యా రాఖువభం తథా 6 


భరతం బైవ నౌమ్మితే యువ్వా కం యా చ నంతొలిః, 

వ వొ శక్హామ్వూవౌం భూయూ? మన్యుూం ధథధారయితుం వది 2 

లక్ష్మణా! నీవు తత్‌ క్షణమే పోయి రామునకు నా రాక తెలియజేయుము 
నీవు వెంటనే నా ఆగమనవార్త రామున కెరిగింపకున్నచో ఈ రాజ్యమును, 
నగరమును, నిన్నును, రాముని, భరతుని, మీ సంతానమును కూడ శవించెదను 
నే నీ కోపము పట్టజాలను' దుర్వాసుని ఘోరవచనములు విని లక్ష్మణుడు 
తనలో నిట్లు వితర్కించెను-- 

“అందది వినాశము జరుగుటకు బదులు, నా యొక్కని యరణము 
(శేయస్కరము+ ఇట్లు నిశ్చయించి అతడు రాముని యాజ్ఞ నుల్లంఘించి, 
దుర్వాసుని రాకనుగూర్చి రామున కెరిగించెను కాలుడు, దుర్వాసుడు వెళ్లిపోయిన 
పిదప లక్ష్మణుడు రామునివద్దకు వచ్చి మీరు నిశ్చింతగా నన్ను వధింపుడని' 
కోరను మీ ప్రతిన నిల్పుకొను డని చెప్పెను 

ఇక్కడ శాపము ప్రత్యక్షముగా ఇవ్వబడలేదు 


160ాల్ళీ శిరాయమాయణము శావములు-వదములు 


శపథవుఎలు 


1 రాముని శపధము అరణ్యకాండ 24 

మహాబలపంతుడైన ఖరరాక్షసుడు స సైన్యముగా వచ్చి రాముని యా(శమము 
వైపుకు నడిచెను రామలక్ష్మణుల కా సమయమున నెన్నో దుర్శిమిత్తములు 
పొడసూపెను ఆ సమయమున శ్రీరాముడు చూచిన ఉత్సాతములు ప్రజల 
కనిష్టసూచకములు ఆకాశమున ధూసరవర్ధ మేఘములు (ప్రచండముగా గర్దించుచు 
రక్తధారలు వర్షింపదొడగెను వెంటనే కొన్ని శుభ సూచకములైన నిమిత్తములు 
కూడ తోచెను అవి విజయసూచకములు అయినను రాముడు ముందు 
జాగ్రత్తగా లక్ష్మణునితో నిట్టు చెప్పెను - నీవు సీతను తోడ్కొని వృక్షాచ్చాదిత 
మయిన పర్యతగుహలోని కరుగుము! ఇట్లు చెప్పి లక్ష్మణుడు మారు 
చెప్పకుండునట్టు తిరిగి యిట్లనెను - 


(వతికూలితుమిచ్వామి న పొ వాకమిదం త్తూయా, 

శావీతో మమ పాదాభ్యాం గమ్ముతాం వత్తు మా చిరయ్‌ 135 

"నీవు (పతికూలముగా మాటాడవలదని నా కోర్కె నీకు నా పాదములపై 
ఒట్టు నామాట (ప్రకారము సీతను రక్షించుటకు గుహాముఖమున కరుగుము ’ 

వీరుడు, శూరుడు నైన లక్ష్మణుడు స్వయముగానే ఆ రాక్షసుల 
నెడిరింపగల డను విషయములో రామునికి సందేహము లేదు కాని వారిని 


తానే స్వయముగా సంహదింపనెంచెను అందుకని అతడు లక్ష్మ ణుని 
మాటాడనీయ లేదు 


2 పీత చేసిన అగ్ని శపధము సుందరకాండ 5 


లంకలో రాజసభలోనికి వచ్చిన హనుమంతుని చూచి రావణునకు 
లోలోన నొక సందేహము కలిగెను అతనికి నందీశ్వరుడు పూర్వము తన 


శవథములు/1 61 


కిచ్చిన శాపము జ్ఞప్తికి వచ్చెను అతడు హనుమంతుని వధించుటకు నిశ్చయించెను 
కాని విభిషణు డా సమయమున దూతననియు, సుగ్రీవుడు పంపగా వచ్చినాననియు 
చెప్పుచున్న హనుమంతుడు దౌత్యధర్మము ననుసరించి వధార్హుడు కాడని 
చెప్పెను అందుపై రావణుడు హనుమంతుని తోకకు నిప్పు పెట్టి ఊరంతయు 
(త్రిప్పిరండనెను రాక్షసు లా మాటపై హనుమంతుని తోకకు బట్టలు చుట్టి, 
చమురు పోసి, నిప్పుంటించిరి హనుమ రాక్షసు లందరిని సంహరింప 
సమర్వుడు కాని అనుకొనిన కాగ్య మింకను పూర్తి కాలేదు కనుక వారు 
చేసిన అవమానమంతయు సహించుచుండెను అతడు లంకంతయు చక్కగా 
చూడనెంచెను అతని కోర్కె యిప్ఫు డనాయాసముగా పూర్తికాజొచ్చెను 
అగ్నివలన హనుమంతుని తోక కంతగా బాధ కలుగలేదు కాని లంక పూర్తిగా 
కాలిపోయెను రాక్షసస్త్రీలవలన ఈ వార్త వినిన సీత మదిలో మిక్కిలి 
సంతాసమందెను హనుమంతుని సందేశము విన్న మీదట ఆమె కతడు 
నిస్సంశయముగా రామదూత యని తెలిసెను కనుక హనుమంతుని స్షేమమునకై 
ఆమె అగ్ని దేవుని (ప్రార్ధించెను 

యద్వాన్తి వతిళ్యుళూవ్లూ యద్వూన్తి చరితం తవ్వ 

యది నా స్ప్రేకవల్సీత్తూం శీతో భవ వానూమతః 27 


'అగ్నిదేవా! నేను పతిసేవాపరాయణురాల నగుదునేని, నాలో తపఃశక్తియు 
పాతిప్రత్యబలము నున్నవేని, నీవు హనుమంతునికి చల్లనగుము మరియు, 

యది కించిదనుతోళశనస్తన్దు మయ్యన్తే ధీమత్క 

యది వా భాగ్యుజేప్తో మే ళీతో భవ వానూమతః 28 


యది మాం వ్రుత్తనంవస్తాం తత్త్పుమాగమలాలనామ్క, 


ఉద్ది 


న విజానాతి ధర్వాత్తా శీతో భవ వానూమతా 29 


యది మాం తారయేదార్తూః న్యుగీవః నత్తానంగరూ 
అన్తాద్‌ దుఃఖాంబునంరోధాచ్చీ) తో ఖవ వొరూములః 30 


“రామచంద్రునికి నాయం దేమాత్రము దయయున్నను, నాయం దేపాటి 
సౌభాగ్య శేషమున్నను, అగ్ని దేవా, నీవు హనుమంతునికి చల్లనగుము రాముడు 


162/నాలీ, తీరామాయణము  శావములు-వరములు 


నేను సచ్చీల ననియు, తనను చేర నుత్కంరిత ననియు నమ్ముచున్నచో, 
అన్నీ; నీవు హనుమంతునికి శీతలమగుము సత్యప్రతిజ్ఞుదైన సుగ్రీవుడు నన్నీ 
దుఃఖసాగరము నుండి ఉద్దరింపగలడేని, ఓ అగ్నీ! నీవు హనుమంతునికి 
చల్లగా నగుము * 


౩3. శ్రీరాముని శపధము యుదకాండ 19 
(a) 
శ్రీరాముడు విభీషణునితో శపధపూర్వకముగా నిట్లు పలికెను- 


విభీషణుడు రాముని శరణు జొచ్చెను రాము డతని కభయమిచ్చెను 
పీదస అతనిని రాక్షసుల బలవిశేషములను గూర్చి చెప్పుమని కోరెను అప్పుడు 
విభీషణుడు రావణునికి ([బహ్మవలన లభించిన వరములు చెవి, అత డవధ్యుడనియు, 
సోదరుడగు కుంభకర్ణుడు మహాబలసంపన్ను డనియు, యుద్ధమున ఇంద్రునంత 
బలశాలియనియు, రావణుని కుమారుడైన మేఘనాదుడు" యుద్ద కళానిష్టాతు 
డనియు, మహోదర, మహాపార్శ్వ, అకంపనాదు లజేయు లనియు చెసె ప్పెను 
అది విని రాము డాలోచించి యిట్లనెను- “నీవు చెప్పినది చక్కగా తెలిసికొంటిని 

ఆవాం వొత్తా దళ్ళగీవం న/వవాస్తం ననోత్హు జము, 

రాజానం తాం కరిష్యామి నత్త మేతళ్బ తు మే. 19 

రనాతలం వా (పబి కేల్‌ పొతాలం వావీ రావణః, 

వీతామవ్వూనకాశం వా న మే బోవస్సి మోక్ష్రతే 20 


ఆవాత్తా రావణం నంట్లౌ నవ్యుతజునబాంధవమ్‌, , 

ఆయోధ్యాం న (వవేక్హ్రామి (తిభిస్రైర్హా9త్త్సభిః శపే 21 

రావణుని సపుతప్రహస్తాదికముగా వధించి నిన్ను నేను లంకాధిపతిగా 
చేయుదును రావణుడు రసాతల మేగినను, పాతాళము చేరినను, ([బహ్మ 
వద్ద కరిగినను, అతడు నాచేతినుండి ప్రాణములతో బయటపడజాలడు నేను 
నా ముగ్గురు తమ్ములు ప్రమాణముగా ఈ యుద్దములో రావణుని సపు[త 
బాంధవముగా వధించి గాని అయోధ్యలో అడుగుపెట్టను' 

శ్రీరాముని వచనములు విని విభీషణు డతనికి శిరసా నమస్కరించి, 
రాక్ష ససంహారమందును, లంకాపురీవిజయమందును తాను కూడ యధాశక్తి 
సహాయపడగలనని చెప్పెను రాము డది విని చాల సంతోషించెను వెంటనే 


శపధములు/! 63 


అతడు లక్ష్మణుని పిల్ఫి అప్పుడే సము(ద్రజలములు తెచ్చి లంకారాజ్యమునకు 
విభీషణు నభిషిక్తుని చేయుమని పలికెను 


4 లక్ష్మణుడు బాణముపై శపథముచేయుట యుద్దకాండ 90 


ఇంద్రజిత్తు లక్ష్మణులమధ్య ఘోరయుద్ధ మాయెను లక్ష్మణుడు ఇంద్రజిత్తు 
ప్రయోగించిన బాణము లన్నిటిని పమ్ము చేసెను పూర్వము దేవాసురయుద్దములో 
దేవేంద్రు డే అస్త్రము ప్రయోగించి దానవులపై విజయమందెనో, ఆ 
ఐందాస్తుమును లక్ష్మణుడు (గ్రహించెను అది విషసర్పమువలె విరోధి ప్రాణము 
లపహరించును కనుక దేవతలు దానిని పూజించుచుందురు ఆ అస్త్రృమును 
తీసి వింటిపై సంధించి తన మనోభీష్టసిద్ది కై లక్ష్మణు డిట్లు పలికెను-- 

ధర్మాత్మా నత్ఫ్యొనంధభళ్ల) రామూ దాశరథిర్హది, 

వొరు షే చాగవత్‌ద్రాంద్దూళ్ళరెనం జవ రావణయ్‌ 69 

“దశరధాత్మజుడైన రాముడు ధర్మాత్ముడు, సత్యసంధుడు, అసమాన 
పౌరుషశాలియు నైనచో ఓ అస్తమా! నీవీ రావణపుతుడైన మేఘనాదుని 
పధింపుము ' 


ర శ్రీరాముని శపధము ఉత్తరకాండ 45 

అన్నిప్రవేశము చేసి సీత తన సచ్చీలపాతివ్రత్యములను (ప్రమాణిత 
మొనర్ఫెను సీత పరిశుద్దురాలనియు, నిర్లోషయనియు రామునకు కూడ 
విశ్వాసము కలిగెను అయినను అయోధ్యావాసులు, జానపదులు సీతనుగూర్చి 
అనేకవిధములైన అపవాదు లెంచుచుండిరి రామున కీ విషయము సహింపరాని 
దయ్యెను రాజధర్మముపట అతనికి గల భావములను బట్ట యీ జననిందకు 
ప్రాముఖ్యము కలిగినది ఎపనినిగూర్చి లోకములో అపకీర్తికరమైన చర్చ జరుగునో, 
అత డధమలోకముల కేగునని రాముని నమ్మిక భార్యగా సీతపై అతని 
కపారవైన (పేమ కలదు కాని సీత రాజ[పాసాదములో నుండుట 
లోకాసవాదమునకు మూల మాయెను కనుక, రాజుగా తన కామెను విడుచుటయే 
కర్తవ్యమని అతడు భావించెను గర్భవతిగా నున్నను సరే ఆమెను విడిచితీర 
వలసినదే. అని అతడు నిరయించెను ఈ నిర్ణయము (ప్రజలకు గాని, 
రాజబంధువులకు గాని నచ్చదని అత డెరుగును అందువలన అతడు మిక్కిలి 


764టాల్డీ తిరామాయణము. శావములు-వరములు 


కరోరముగా లక్ష్మణున కాజ్ఞాసించుచూ, సీతను వాల్మీకి ముని ఆశ్రమము 
చెంతగల అడవిలో విడిచి రమ్మనెను. సీత విషయములో తన కింక నెవరును 
ఏమియు చెప్పరాదనియు, ఏ ఆటంకము కలుగు నీయరాదనియు అతని 
మనోభావము కనుక లక్ష్మణునితో శపధపూర్వకముగా నత డిట్లనెను-- 


శాదీతా పొ మయా యూయం పొదాభ్వాం బీవితేన చ 
యే మాం వాక్వాంతరే (బూయూు ఠనునేతుం కభంచనా 21 
అపొతా నామ తే నిత్తం మదిబ్లీవ్ష ఎమాతనాల్‌ 22 


నా ప్రాణములపైనను జీవితము పైనను ఒట్టిడుకొని చెప్పుచుంటిని. 
నా మాటల నడ్డుకొని నన్ననునయింపదలచి మాటాడువారు, నా అభీష్టమునకు 
విరోధులు వారు నాకు నిత్యశతువులు 


ఈ శపధము విని లక్ష్మణు డేమి, ఎల్లవారును నిరుత్తరులైరి రాముడు 
తన మాట కెవరిని ఎదురాడనీయలేదు 


6 సీతాసుచారిత్రవిషయమున వాల్మీకిశపధము ఉత్తరకాండ 95 


రాముని అశ్వ మేధయజ్ఞము సాగుచుండెను అప్పుడు వాల్మీకి, లవకుశులను 
అచ్చట ఎలైడల తిరుగుచు రామాయణమును గాన 'మొనర్భుడని ఫం పను. 
వారు అే యని పోయి మునివిపసభలలోను, నగరవఎన గల 
రాజమార్షహుులందును పుండపవములలోను (బహ్మ వేత్త లుండుచోట్లను 
రామాయణములోని మొదటి ఇరువదిసర్గములను లయతాళబద్ద ముగా పాడి 
వినిపించిది అది విని అందరును ఆశ్చర్యచకితు లైరి రాము డా బాలకులకు 
బంగారునాణెములును, వేరేదైన వారు కోరినది ఇండని ఆజ్ఞాపించెను కాని 
కుశలవులు వాటిని (గహింపలేదు రాముడు వారిని ఈ కావ్యము వారి కెట్లు 
లభించెనని అడిగెను ఆ కాబ్యిపరిమాణము, కర్భనామము, అతని వాసన్హా నము 
మున్నగు వాటిని గురించి కూడ (పశ్నించెను బదులుగా వారిట్లు చెప్పిరి అ 
“మహారాజా! మీ చరిత్రము వరించు నీ కావ్యమును వాల్మీకిభగవానులు 
రచించిరి వారిప్పు డీ యజ్ఞమునకు విచ్చెసిరి ఈ కావ్యము 24వేల 
శ్లోకములు, నూరు ఉపాఖ్యానములు, 500 సర్గలు, ఆరు కాండములు కల్లి, 
ఉత్తరకాండ సహితముగా రచింపబడినది వారి మాటలు విని రాము డా 


శవధములు/1 68 


కావ్యమును పూర్తిగా వినదలచెను వా రది గానముచేసి వినిసించిరి రామున 
కప్పటికి కుశలవులు సీతకు జన్మించిన బాలకులే అని స్నష్టమైనది వెంటనే 
రాముడు వాల్మీకి వద్దకు దూతముఖమున సందేశమంపెను - 


యది శుద్రనమాచారా యది వా వతకల్లు షా, 
కరోత్తావోత్భునూ శుద్రిమనుమాన్సూ మవోమునిమ్‌. 4 
ధా 


'సీత శీలము శుద్దవైంనచో, ఆమెయం దెట్టి పాపము లేనిచో, ఆమె 
వాల్మీకి మహాముని అనుమతి (గ్రహించి యీ సభకు వచ్చి జనసముదాయము 
నెదుట తన శుద్దతను (పమాణోంచి చూపవచ్చును మరియు 

శః (పభాతే తు శవదం వంభిలీ జునకొత్త్ళు బా, 

కరోతు వరివను ధ్వే శోధన్నార్టం మువైవ చ 6 

రేపు ఉదయము జానకి వచ్చి నిండుసభలో శపధము చేసి నా 
కళంకమును కూడ తొలగించుగాక' దూతలవాక్యములు విని, రాముని 
హృదయము (గ్రహించి వాల్మీకి “అట్టే యగుగాక, శ్రీరాము డెట్లాజ్ఞాపించునో, 
అన్తే సీత వర్తించును ఏలయన పతియే (స్త్రీలకు దైపము'' అని పలికెను 

ఈ శపధము వినుటకు బుషులు, మునులు, రాజులు, మునిబాలకులు 
కూడ ఆహ్వ్యానింపబడిరి అందరును ఆ శపధ్యగహణమును చూడదలచిరి 


ఉత్తరకాండ 96 


అనుకొన్న సమయమునకు వాల్మీకి సీతను తోడ్కొని వచ్చెను గుమికూడిన 
ఆ విశాల్యప్రజాసమూహమధ్యమున నిల్చి వాల్మీకి రామునితో నిట్లనెను- 
'రాఘవేందా! ఈ సీత మహాపతివ్రత, ధర్మపరాయణ నీవు లతోకాపవాదభీతిచే 
ఈమెను నా ఆశ్రమముచెంత విడిచితివి లోకాపవాదమునకు వెరచిన నీకు 
సీత తన శుద్దతను ప్రమాణింపగలదు కనుక ఆజ్ఞాపింపుము ఈ కుశలవులు 
సీతకు బుట్టిన కవలు నీవంటి దుర్రర్షులైన వీరులు ఇది నేను సత్యముగా 
పలుకుచున్నాను నేను ప్రచేతసుని (వరుణుని) పడియపకుమారుడను నానోట 
నేనాడును అసత్యము వెలువడలేదు అట్టిది నా జ్ఞప్తీలో లేదు నేను 
సత్యముగా చెప్పుచుంటిని వీరు నీ కుమారులు నేను నా పంచేంద్రియమనోబుద్దుల 

166/వాల్ళీ తిరామూాయణము  శొావములు-వదరములు 


ద్వారా సీత పారిశుద్ద్వమును చక్కగా గుర్తించియే ఆమెను నా సంరక్షణమం 
దుంచితిని ఈమె ఆచరణము సర్వదా పరిశుద్దము పాప మీమెను స్సృశింపజాలదు., 
ఈమె పతినే దైవముగా భావించును ” 


జవావ్లరనవ్యానాణీ తపళ్పుర్వా మయా క్త్రుతా, 
సోవచ్చీయాం ఫలం తన్వ్రా దుష్తేయం యది మైథిలీ 20 


మననౌ కర్టుణా వాచా భూతవూర్తూం న కీల్తిషము, 
తన్వావాం ఫలమళ్చ్తామి అవొపొ .బెంథిలీ యది 21 


“నేను వేలకొలది వత్సరములు తప మొనర్చితిని సీతయం దే మాత్రము 
దోషమున్నను నా కా తపఃఫల మందకుండుగాక నేను మనోవాక్కాయ 
కర్మలా మునుపెన్నడును పాప మాచరించలేదు సీత పాపరహితురాలైనచో 
నా కా పుణ్యకార్యఫలము చేరగలదు ' 

ఇట్లు చెప్పిన వాల్మీకి యింకను ఇట్ల నెను - నేను దిష్యదృష్టిని చూచి 
(గహించితిని సీత మనోభావములు పవిత్రమైనవి నీకును సీత పరిశుద్దురాలని 
తెలియును అయినను లోకాపవాదముచే హృదయము కలుషితమైం నీ వీమెను 
విడిచిపెట్టితివి ఇప్పు డామెయే తన పారిశుద్ద్యమును గూర్చి విశ్వాసము 
కలిగింపగలదు ” 


7 సీతాశపధము ఉత్తరకాండ 97 
(చూ సీతాసుచారిత విషయమున వాల్మీకిశపధము క్ర 6) 


సీత పరిశుద్దినిగూర్చి వాల్మీకి శపధపూర్వకముగా చెప్పినను శ్రీరాముడు 
జనసమూహము నెదుట చేతులు జోడించి యిట్లు పలికెను - 'మున్నొకసారి 
దేవతల యెదుట సీత పరిశుద్దతను గూర్చి నాకు నమ్మిక లభించినది ఆ 
సమయమున సీత తన శుద్దతనుగూర్చి శపధము చేసినది అందుపై నే 
నామెను రాజభపనమునందు చేర్చి నిలిపితిని కాని ఆ పిదప ఘోరమైన 
లోకాపవాదము కలిగినది అందువలన వివశుడనై న నామను- పిదప పెట్ట తిని 
ఈ కుశలవు లను కవలపిల్లలు నా పుత్రులే కాని జనసమూహము నెదుట 
(పమాణమొనర్చిననే సిత నా(పేమ పొందగలదు” 


శవధములు/167 


ఆ సమయమున సీత తపస్విని వలె జేగురురంగుచీర ధరించియుండెను. 
ఉపస్తితు లందరకు నమస్కరించి, ముఖము పంచి, చూడ్కులు నేల నిలిపి 
ఆమె యిట్ల నెను-- 


యథావాం రాఘవాదన్తుం మననొవీ న చింతయ్యే 
తధా మే మాధవీ దేవీ వివరం దాతు మర్హతి. 14 


మనసే కర్శణా వాచా యథా రామం నమర్హ్చుయే, 
తథా మే మాధవీ దేవీ ఎవరం దాతు వ్చర్టతి. 15 


యధథెతల్‌ నత్తుముక్తం మే వేద్దు రామాల్‌ నరం నచ్చ 
తథా మే మాధవీ దేవీ వివరం దాతుమవ్చుర్గతి 16 


నేను రాముని తప్ప వేరొక పురుషు నెన్నడును చింతించి యెరుగను 
ఇదె సత్యమైనచో పృథ్వీదేవి తన యొడిలో నాకు స్తాన మొసగుగాక నేను 
మనోవాక్కర్శలా కేవలము రామునే ఆరాధించుచుంటినేని, భూదేవి నాకు 
తన యొడిలో స్తాన మొసగుగాక శ్రీరాముని తప్ప వేరొక పురుషుని నే 
నెరుగను ఇది సత్యవైనచో భూదేవి నన్ను తన యొడిలో చేర్చుకొనుగాక 


సీత యీ విధముగా శపధము పలుకగనే భూతలమునుండి ఒక 
అద్భుతసింహాసనము బయటకు వచ్చెను ఆ మహోజ్జ్వలదివ్య సింహాసనమున 
ఆసీనయై భూదేవి ప్రకటమయ్యెను ఆమె తన రెండు చేతులలోనికి సీతను 
(గ్రహించి. స్వాగతాభినందనపురస్సరముగా తన సింహాసనమున కూర్చుండ 
బెట్టుకొనెను సింహాసనముపై నధిష్పించి సీత రసాతల మేగుచుండగా చూచి 
దేవతలు ఆమె పై పుష్పవృష్టి గురిపించిరి ధన్యవాదములు మిన్ను ముట్టను 


1 6రి/నాల్మీ కోరామాయలాము  శావనములు-వరములు 


వరవుఎలు 


1 దశరథుడు ౫ కైక బాలకాండ 1 


దశరధుడు ఉత్తమగుణసంపన్నుడు, సత్యపరా[క్రముడు, సద్ద్గుణశాలి, 
(సియతమజ్యేష్టపుత్రుడు, ప్రజాహితకార్యములలోనిరతుడు నైన రాముని (ప్రజలకు 
మేలు చేయగోరి (ప్రీతితో యువరాజుగా చేయ నిశ్సయించిను అందు 
కవసరమైన వస్తుసంభారములు తెప్పించెను ఇదంతయు చూచి, 


వూర్తూం దత్తవరా దేవీ వరమేనమయాచత్క 
వివాననం చ రామన్త్సు భరఆస్వాభి షేచనస్‌ ౨2 


కైకియి తనకు పూర్వమే పతి యొసగిన వరములను వేడి, తద్ద్వారా 
రామున కరణ్యవాసమును, భరతునికి రాజ్యాభిషేకమును కోరెను + 


అయోధ్యాకాండ ౮ 


దశరధుడు కైకకు రెండు వరము లిచ్చినట్టి విషయము మంధరకు 
ముందుగా తెలియదు కాని ఈ విషయ మెప్పుడో కెకయే మంధరతో 
చెప్పెను ఇప్పుడు మంధర కైకేయికి వాటిని జ్ఞాపకము చేసెను ఆమె 
యిట్లనెను 'దండకావనమున వైజయంత మను (ప్రసద్దమగు పట్టణ మున్నది 
అక్కడ  శంబరుడను గ్‌”ప్ప అసురుడు ఉండెను వాడు తిమిధ్వజుడు, 
మహామాయావి వాడొకసారి యింద్రునిపై దండెత్తి పోయెను ఆ యుద్దములో 
క్షతగాతులై, రాత్రులందు విశ్రమించుచున్నవారిని ఆ రాక్షసు డెత్తుకొనిపోయి 
వధించుచుండెను ఆ రోజులలో మహావీరుడైన దశరథుడు కూడ రాక్షసులతో 
యుద్దము చేయనేగను ఆ యుద్దములో దశరధుని శరీరము శత్రువుల 
బాణములచే గాయపడి జర్దరితమయ్యెను ఆ సమయమున నీవు రధము 
నడదీ అతనిని యుద్దభూమినుండి దూరముగా తొలగించి ఆయనను కాపొడితివి 


వరములు/169 


తుష్టేన తేన దత్తా తే ద్వౌ వరా ళుభదర్భన్నే 
న త్యయోక్తః వత్సిర్లేవి యదేచ్చేయం తదా వరమ్‌ AF 


నీవు చేసిన దానికి సంతోషించి మహారాజు నీకు రెండు వరము 
లిచ్చెద ననెను అప్పుడు నీవు నాకు కావలసినప్పుడు (గహింతునని చెప్పితివి 
ఇప్పుడు నీ వా వరము లడిగి పుచ్చుకొనుము అందులో ఒకటి భరతునికి 
రాజ్యాభిషేకము, రెండవది రామునికి పదునాల్లేండ్డు వనవాసము అని కోరుకొనుము ” 


మంధర యింకను చెప్ప సాగెను- “దేవాసురసంగ్రామ వేళ దశరధుడు 
నీ కిచ్చిన వరములనుగూర్చి అతనికి జ్ఞప్తీ చేయుము వరములు (గహించునపుడు 
అవి నీ మనోరధమును తీర్చునట్టివిగా ఉండవలెను దశరధుడు నిన్ను నేలపైన 
పడియున్నదానిని స్వయముగా ఎత్తి లేవదీయబోవునప్పుడు ముందు అతని 
సత్యసంధతకు శపధము కోరి పుచ్చుకొని, నిశ్చయమైన పిదప వరములు 
కోరుకొనుము అప్పుడు కూడ ముందుగా నిట్టు పలుకుము 


రామం (వాజయారత్వ నవనర్తా£ వంచ చ, 

భరతః (యతొం రాజా వృుథివ్వాం పారి వధభిః. 30 

నృప శేషా! రాముని పదునాల్లేండ్డు వనమున కనుపుము భరతుని 
భూమండలమునకు రాజుగా చేయుము” 


మంధర, కైకకు రాముని పదునాల్లేండ్డు వనవాసమునకు పంపుటచే 
భరతుని రాజ్యము సుదృఢముగా నుండగల దను విశ్వాసము కలిగించుటకు 
ప్రయత్నించెను 


అయోధ్యాకాండ 1} 
వరము లడుగుసమయమున కైక దశరధునితో నిట్లు పలికెను 


యథా (క్రమేణ శస సే వదం మమ దొదాని చ 13 


“మహారాజా, మొదట మీ (పియపుతుడైన రామునిమీదను, అట్లే మీ 
సత్కార్యాచరణముమిదను శపధము చేసి, నాకు మీ రే విధముగా పరము 
లిచ్చెద ననిరో ఆ విషయము ముప్పదిమూడు (కోట్ల) దేవతలును వినునట్లూ 
స్పష్టముగా చెప్పుడు సూర్యచంద్రులు, గగనము, (గ్రహములు, దివారాత్రములు, 


170/56, తీరొామాయణంము  శానములు-వలమయులు 


దిశాజగత్తులు, ఈ పృథ్వి, గంధర్వ, రాక్షస, నిశాచరప్రాణులు, గృహదేవతలు 
సమస్తజీవులును మీరు చెప్పినది స్పష్టముగా విని, ఆ మాటలకు సాక్టు 
లగుదురుగాక 

ఈ విధముగా వరమీయ దలచిన దశరధుని తన గుప్పిటిలోని కీద్చి, 
కైకేయి ముం దతనిని ప్రశంసించి, ఆ మీద నిట్లన్నది- “మహారాజా, వెనుకటి 
కధ స్మరింపుడు అది దేవాసుర యుద్దమునాటి కధ అప్పుడు శత్రువులు 
మిమ్ము తీవ్రముగా గాయపరచి మూర్చిల్లజే సిరి (ప్రాణములు మాత్రము 
(గహింపలేదు అ సమయమున 

తత చొదీ మయా దేవ యల్‌ త్తం నమభిర్ద్తో తం 

జ్యాగత్వా యతమానాయాన్తతో మే (నదదౌ వరొ 19 


తౌ దత్తా చ వరౌ దేవి నిక్లేసౌ మృగయామ్మ్యవామ్‌, 

తవైన వ్రుభివీపాల నకాశే రఘునందన. 20 

తల్‌ (వత్మశుత్స ధర్మేణ న చేద్‌ దానన మే వరమ్‌ 

ఆద్రైవ పొ (పాహాస్యోూమి జీవితం త్తూద్తూమానితా 21 

యుద్దభూమిలో రాత్రియంతయు మేల్కొని అనేకవిధములుగా సేవలు 
చేసి నేను మీ జీవితము కాపాడితిని దానికి సంతసించి మీరు నాకు రెండు 
వరము లిచ్చిరి అవి నే నిప్పుడు కోరదలచితిని ధర్మయుక్తముగా ప్రతిజ్ఞ చేసి 
యిచ్చిన ఆ వరము లిప్పుడు మీరు నా కివ్వకున్నచో, అవమానము పాలై 
నేను నేడే (పాణత్యాగము చేసెదను” 

ఈ విధముగా తన వాక్సాటవము నెరపి, కామార్హుడై పరమీయ 
నుద్యుక్తుడైన రాజును మాటలతో కట్టివైచి, పూర్తిగా నమ్మిక కల్లిన పిదప ఇక 
నీతడు తన మాట కాదనలేడని నిశ్చయించి కైక ఆతనితో నిట్లనెను- 


వరౌ దేయౌ తయో దేవ తదా దత్తా మపావత్తే, 
తౌ తావదవామద్పైవ వళ్హ్వ్యామి శ్లణు మే వచః 23 


అభి షేకనమారంభో రాఘువొసోశోవకలి) తః, 
ఆనేనెవాభి షే కేణ భరతో మేరభిషిచ్చాతామ్‌ 24 


వరములు/171 


యో ద్తూతీయో వరో దేవ దత్త (వీలేన మే త్యయ్మో 


తదా దేవానురే యుద్దే తన కొలోూయమూాగతః 25 
నవ దంచ చ ఎర్షాణీ asin lod 

చీరాజినధరో ధీరో రానూ భవతు తావ 26 
భరతో భజతలామద్దు యౌవరదాజ్దామకంటకజ్‌ 27 


'అప్పు డిచ్చెదనన్న ఆ రెండు వరములును నేడు నా కిషన్‌. ఆ 
వరము లేమో చెప్పుచున్నాను వినుడు ఇప్పుడు రాముని అభి 'షేకార్హము 
కూర్చిన సంభారములతోనే నా పుత్రుడైన భరతునికి రాజ్యాభిషేకము చేయవలెను 
అప్పటి దేవాసురసం[గ్రామ వేళలో నా కిచ్చిన ఆ రెండు వరము లందుకినదగిన 
సమయ మిప్పుడు కల్షినది ధిరస్వభావుడైన రాముని చీరాజినవల్క్మలములు 
ధరించి తాపసిరైై పదునాలుగేండ్లు దండకారణ్యమున న టకు పంపుడు 
భరతునికి నిష్కంటకముగా యువరాజు పదవి లభించనిండు 


పైగా; ఆమె “ఇది నా కన్నిటికన్న మించిన కోరిక నేను మునుపు 
మీరు నా కిచ్చిన వరములే వేడుచున్నాను దత్తమేవ వరం వ్యణో అని 
కూడ పల్కెను అయోధ్యాకాండ 12 


కైకేయి పలికిన కరినోక్తులను విని దశరధు డెంతగనో దుఃఖించెను 
శోకావేగముచే అతడు మూర్చిల్లైను తెలివి వచ్చిన పిదప దుఃఖసంతప్పుడై 
మహో।గతేజముతో కెకను దగ్గముచేయగలంత కరోరముగా నిందించెను 
తిరిగి ఆమెను బోధించి (తోపకు తెచ్చుటకు యత్నించెను ఆమెముం దతడు 
వెలవెలపడి, గిజగజలాడి, నేలమీద పడుచు పంతమును విడుపుమని ఆమెను 
ప్రార్రించెను దుఃఖితుడు, మూర్వాగ్రస్తుడు వైన ఆ రాజు వడవడ వణకుచు 
ఆమె నెంతగానో (బతిమిలాడెను కాని ఆమె “వినలేదు సరికదా, పురింత 
భయంకరరూపము దాటి యిట్లనెను - 


యది దత్తా వరం రాజన్‌ వునా (వత్తనుతవు సే, 
భార్జుకల్తూం కథం బీర వ్రృధివ్వాం కధథయివ్షూన్‌ 39 
'రాజా ! ముందుగా రెండు వరము లిచ్చి, యిప్పుడు పశ్చాత్తాపపడినచో 


పృధివిపై నీ ధార్మికత్వ మెట్టు చెల్లును? మహాసంకటసమయమున (ప్రాణరక్ష 
గావించినందుకుగాను ప్రతిజ్ఞాపూర్వకముగా యిచ్చిన వరములు కాదందువా? 


172/56) శిరామాయలణామయు. శానములు-సనరములు 


వరము లిచ్చి దానికి విరుద్దముగా మాటాడినచో మీ వంశములోని రాజవర్గము 
వారందరికిని అపకీర్తి కలుగదా?' 


యో దత్తా వరమద్వైవ వునరన్వాని భాషసే 42 


ఆమె శైబ్య, అలర్కాదుల దృష్టాంతము చూపి దశరధుని తన 
మాటకు కట్టు బడి యుండుము నెను 


దశరధు డెంతయో దీనుడై, కాతరస్వరమున నామెతో నిట్రనెను- 
“నీకు అనర్హ మే తగిన అర్హమని తోచుచున్నది ఎవరు నీ కీ ఉపదేశ మిచ్చిరి? 
దయ్యము పట్టిన దానివలె నా ఎదుట ఈ మాటలాడుటకు నీకు సిగ్లెన 
కల్లదేల? నీ వెనుకటి శీఅమంతయు ఇప్పుడు నాకు విపరీతముగా కనివించుచున్నది 


కుతో వా తే భొయం జాతం యా త్తూ మేవంవిధం వర్‌, 
రాష a) భరతమానీనం వ వ్రుణోషే రాౌనువం సనన, 
విరవైంతేన భావేన ఈ త్తూమేతేనాన్సు తేన ప్‌ 59 


భరతునికి రాజ్యాభిషేకము, రాముని వనవాసము కోరుచుంటివి నీ కే 
విషయమున భయము కలిగి నీవిట్టి వరము కోరుచుంటివి? నీవు నీ పతికి, 
రాజ్యమునకు, భరతునకు కూడ మేలెంచితివా; యీ దుష్టసంకల్పమును 
విడచి పెట్టుము 


అయోధ్యాకాండ 13 


శోకాకులు డగు మహారాజు దశరథుని అసాధారణానుచితస్పి తిని 
గమనించియు, అనర్హకారిణి కైక తన లక్ష్య మింకను సిద్దింపనందున లోకా 
పవాదభితిని కూడ విడిచిపెట్టెను ఆమె రామునివలన భరతున కపాయము 
శంకించెను అందుచే ఆమె తిరిగి రాజుతో నిట్లనెను- 


త్యం క్లో సే మవోరాజు నత్తువాదీ. ద్ధుఢ్యవత్కా 
మమ చేదం వరం కొన్న ద్విధారయితు మిచ్చు న. 3 


'రాజా, సత్యవాదినని, దృఢ(ప్రతిజ్జుడ నని గ్‌ "ప్ప చెప్పుకొనుచుంటివే, 
ఇప్పడు నా కిచ్చిన వరముల నేల కాదనజూచుచుంటివి? 


వరములు/173 


అయోధ్యాకాండ 14 
పుత్రశోకవీడితుడై విలవిలలాడుచున్న దశరధునితో కైక మరియు నిట్లనెను- 
పానం క్రుత్తేవ కీమిదం మమ నంళుత్త నంశవ్‌ 2 


“మహారాజా, నాకు రెండు వరము లిచ్చెద నని ప్రతిజ్ఞ చేసి, నేను 
వాటిని కోరుసరికి పాపముచేసి పశ్చాత్తాపము పొందినవానివలె ఈ విధముగా 
స్తబ్దుడవై నేలపై పడిపోయితి వేమి? నీవు సత్పురుషుల మర్యాద నిలుపుకోదగును 
ధర్మమునకు తగిన అభీష్టఫలము లందుకొనుటకే నేను రాముని వనమునకు 
పంపుమంటిని నా కిచ్చిన మాట నీవు కాదని, నన్ను పరిత్యజించుచో ని 
ఎదుటనే నేను (పాణత్యాగము చేయుదును 


అయోధ్యాకాండ 18 


శ్రీరాముడు కైకేయి భవనమున కేగెను అతడు తండ్రిని కైకేయితో 
సహ ఒకే ఆసనమున కూర్చొనియుండగా చూచెను కాని తండ్రి విషాదాకులుడై 
యుండెను ముఖము వాడిపోయెను అతదెంతో దయనీయమైన అవస్టలో 
అగపడెను రాముడు తల్లిదండ్రులకు నమస్కరించెను జనకుని యవస్ట కెంతో 
పరితపించెను అందుకు కారణ మాతడు కెక నడుగగా ఆమె మహారాజు 
కుపితుడుగాని, అస్వస్టుడుగాని కాదు అతని మనసులో నొక విషయమున్నది 
కాని అది నీతో చెప్పుటకు జంకుచున్నాడు నీ వితని (పియపుత్రుడవు గదా, 
సీ కషియమైన విషయము నీతో చెప్పుట ఎట్లని అతడు మాటాడలేకున్నాడు 


అయినను, అతడు నాకు మాట యిచ్చి యేది చేయదలచెనో అది పాటించుట 
నీ కర్తవ్యము.! 


వివ మవ్మూం వరం దత్తా వురా మూమభివూజ్బు చ 

న వళ్ళాత్తవుతే రాజా యధాన్యః (పాక్తోతస్తథా 22 

అతిన్సజ్బు దోదానీతి వరం మమ బిశాంవత్‌ః 23 

'మీ తండ్రి మునుపు నన్ను గారవించి నే నడిగిన రెండు వరములు 
నా కిచ్చెద నని ప్రతిజ్ఞ చేస సెను ఇప్పుడు సామాన్యుని పలె పశ్చాత్తాపపడి ఆ 


మాట కాదన జూచుచున్నాడు ఈ జనాధిపతి (నే నిచ్చెదను' అని ముందు 
నాకు మాట యిచ్చెను ఇప్పుడు దానిని నివారించుటకు వ్యర్షప్రయాస 


1 74/వాలీ, తిరామయమాయణము  శావములు-వరములు 


చేయుచున్నాడు ఇది నీరు పారిన పిదప కట్ట కట్ట నెంచుట వలె 
నున్నది' ఇట్లు పల్కి కైక రాజానువుతితో ఆమె ఏది చెప్పినను తానది 
చేయుటకు సిద్దముగా నున్నా నని రామునిచే (ప్రతిజ్ఞ చేయించుకొని, ఆమీద 
అతనితో నిట్లు పలికెను - 


పురా దేవాను దే యుద్రే పతా తే మమ రాఘవా 
రక తేన వరౌ దత్తా న్‌శల్తేన మవోతణో ౩32 


“వనుక నొకసారి దేవాసురయుద్ద ములో మీ తండి శతుబాణ వీడి 
తుడై పడియున్న సమయమున నాచే “రక్షింపబడెను అప్పుడు నా కీయన 
రెండు పరము లిచ్చెదనని ప్రతిజ్ఞ చేసెను 


తత మే యోబితో రాజూ భరత న్వాభి షేచనమ్‌, 
గమనం దండకొరత్తా తవ చాద్వైవ రాఘవ వ 


ఈ వరములలో నొకదానివలన భరతుని రాజ్యాభి షేకమును, 
రెండవదానివలన నీ వీ దినముననే కదలి దండకావన మేగవలెననియు నేను 
కోరితిని ఇక తండి ప్రతిజ్ఞను, నీ విచ్చిన మాటను నిల్పుకొనవలసినది వై 


త్రూయొరక్యాం (వోవ్తేష్షవుం నవ వర్లా౭౯్ల _వంచ చ 


భిరతశా)భిషి చేత యదేతదభి పేచనమ్‌. “1 
త్తూద్యర రే విపొతం రాజ్ఞా తేన నర్హేణ రాఘవ 36 
నవ నవ చ ఎర్షాణీ దందడకారణ్పూ మాశితః, 

అభి షేకమిదం తాకా జాటాచీరధరో భవ 37 


మీ తండి (ప్రతిజ్ఞ కనుగుణముగా నీవు దండకారణ్య మేగి పదునాల్ను 
పర్షములు వనింపవలెను న్‌ అభిే షకయునకై మహారాజు మ. సంభారములతో 
భరతునికి రాజ్యాభి షేకము చేయవలెను నీవు” రాజ్యాభిషేకము విడిచి, 
జటావల్కలధారివై పదునాల్లేండ్డు వనములో నుండుటకు పోవలెను ” 


వితల్‌ కురు నారేందన్వ వచనం రహమునందన 40 
ఈసారి కైక “వరీ మనుటకు బదులు 'వచని మని అన్నది ఇడి 
యాచితవరము 


వరముల/1 75 


ఈ వరముపై విభిన్నవ్యక్తుల (ప్రతి(క్రియలు- 


లక్ష్మణుడు 


శ్రీరాముని వనవాస స(పతిజ్ఞను లక్ష్మణుడు సుస్సష్టముగా వ్యతిరేకించెను 
తన వాదమును సమర్టించుచు అతడు రామున కెన్నో విధములుగా చెప్పెను 
రాముని మనస్సులో వనగమనమును పురస్కరించుకొని ఏర్పడిన సంభమమంతయు 
(భాంతిమూలకమనియు, అనుచితమనియు చెప్పెను 'నీ కిప్పు డీ పాపులిద్దరిపై 
(కైకేయీదశరధులు) సందేహ మేల కలుగకున్నది? ఇతరులను మోసగించునట్టి 
ధర్మ వేషధారులలో ఈ దశరధు డొక్క డు కైకేయీదశరధులు తమ స్వార్ధ సిద్ది కె, 
ధర్మము నెపమున శరత్వము aa మీవంటి సచ్చరిత్రుని రాజ్య|భష్టు నిగా 
చేయ నెంచుచున్నారు ’ 


యది నైవం వ్యవనేతం సాది (పౌ గేవ రాఘవా 

తయోః పాగేవ దొత్త శ) న్వొద్దూరః (వక్తుతళ్లు నః 9 

“ఇపుడూహించి చెప్పుచున్నదానిని వారు ముందెప్పుడో ఊహించి 
యుండినచో, ఇది మునుపే జరిగియుండును వరమిచ్చిన మాట సత్యమైనచో 
అది మీ అభి షేకపసంగమునకు పూర్వమే ఇట్ట పర మిచ్చియుండవల సినది 
అట్లు జరుగలేదు కనుక ఎప్పుడో పరము లభించినట్లును అది యింతవరకు 
కోరనట్లును ఇప్పుడు కోరినట్టును చెప్పెడి దంతయును అసత్యకల్సన * 


యదయం కల్తిషారద్భేదః క్రుత ప్తేవం న శృవ్యూతే, 

జాయతే తత మే దుఃఖం భర్గ నంగళ్చై గిరి తః. 13 

'వరదాన మను పేర ఫొరమైన అసత్యము కల్పించి మీ రాజ్యాభిషేకమున 
కాటంకము కలిగించుచున్నారు. అయినను ఇదంతయు మీరు యధార్హ మని 
తలంచుచున్నారు ఇది నా కంతయో దుఃఖదాయక మగుచున్నది ఈ 
విధమైన కపటమును ధర్మమని యెంచుట నింద్యము' అని లక్ష్మణుడు 
రామునితో స్నషముగా తన అభిప్రాయము విప్పి చెప్పెను 


వసిష్టుడు అయోధ్యాకాండ 3 


వోనహోస మేగుచున్న రాముడు తనతో ఏ విధమైన భోగోపకరణములుగాని 
తీసికొని పోకూడదనియు అతనితో పాటుగా వనవాస మేగుచున్న వీతకూడ 


7 76/వాల్బీ శోరామాయణాము  శావములు-వలభములు 


నారచీరలు ధరించియే వెళ్లవలెననియు కెకేయి శాసించెను. అప్పుడు వసిష్ణడు 
శకను నిందించి, సీతను వల్కలము ధరింపవలదని నివారించెను అతడు 
కైకకు ఆమె కోరిక వరములకు గల హద్దు లేవో స్నష్టముగా తెలియజేసెను 


వకన్తు రామన్దు వనే నివానన్లాయీ వ్రతః కేకయరొజవ్యుత, 
ఎభూవ్లీ తేయం (తికర్ణునిత్తా ఎనత్తరొణ్ఞ నవా రాఘవేణ తాల్‌ 


యోనైళ్ల) ములగ? వలిచారోకె క్ల) Sn గేళ్బుతు  రొజునులీ, 
వస్తె 9) నర 2g నపొశైర్పుదానై ర్లేయం ప్ప పొతొ Fy పట... 56 


“కేకయరాజపుత్రీ, నీవు రాముని కొక్కనికి మాత్రమే వనవాస మడిగితివి. 
(సీతకు కాదు). కనుక ఈ రాజపుత్రి సర్యాభరణభూషితయై, సదా శృంగార 
(ద్రవ్యములు దార్చి, రామునితో పోయి వనవాసముచేయును ఆమె తన 
ముఖ్యపరిచారకులను, పలసిన వస్తాభరణములను, తదుపకరణనామగిని కూడ 
తోడ్కొని వనమున కేగును నీవు వర మడుగునప్పుడు సీతావనవాసమును 
(పస్తావింపలేదు కనుక ఈమె వల్కలములు ధరింపనక్కరలేదు' అని వసిష్టుడు 
కైక కెరిగించెను 


దశరథుడు అయోధ్యాకాండ చెడ 


వనగమనమునకు సిద్ధమై అనుమతి (గహించుట కై రాముడు ముందుగా 
దశరధుని పద్ద కేగెను అప్పు డతడు రామునితో నిట్లనెను- 


ఆవాొం రాఘవ కౌకేయ్యో వరదానేన మోూహపాతః 
అఆయోధ్యాయోాం త్తూమేవాద్దు భవ రాజా నిశ్గవ్హా మామ్‌. 26 


“రాఘవా ! నేను కైకకు వరము లిచ్చి మోసపోతిని నీవు నన్ను 
బంధించి స్వయముగా అయోధ్యకు రాజువు కమ్ము ' 


దశరధుని మాటలు విని రాముడు చేతులు జోడించి అతనితో 
నిట్లనెను - మహారాజా, మీరు వేలాదివత్సరము రీ భూమి నేలుడు నే 
నిప్పుడు పనములో నివసింతును నాకు రాజ్యము (గహింపవలెనను కోరిక 
లేదు పదునాల్లేండ్లు పనమందు వసించి, తిరిగి వచ్చి నేను మీ పాదయుగళమును 
“సేవించెదను 


వరములు 77 


రాముడు తత్‌క్షణమే అడవి కేగవలెనన్ని కైక పట్టుపట్టైను దశరథుడు 
వివశుడె దుఃఖపీడితు డగుచుండెను అతడు రాముని వనగమనమును 
సపాంసలేకుండెను కాని రాముడు వనగమనమునకే నిశ్చయించి, తన నిశ్చయము 
మరల్పకుండెను అతడు తండ్రితో నిట్లనెను- 


యన్తు యుద్దే వరో దత్తఃకౌ కోర వరదో తాయ 
దీయతాం నిఖిలేనైవ నత్తున్హం భవ పార్థివః 42 


ఆవాం నిదేశం భవతో యజథోక్తమనుపొలయన్‌, 
చత్సుర్రళ నమా వత్తా వనే వనచారైః నవా 43 


మూ విమర్తో వనుమతీ భదతాయ (వటదీయతామ్‌, 

నొ వూ మా కాంక్ష తం రాజ్ఞాం నుఖమాత్ళ ని వా (వయమ్‌. A4 

యథానిదేశం కర్తుం వా తవైవ రఘునందన 45 

“వరదాతవైన మహారాజా, మీరు దేవాసురసంగ్రామవేళ కైకేయి కే 
వరము లిచ్చెద నని ప్రతిజ్ఞ చేసినారో వానిని పూర్తిగా ఇచ్చి వేయుడు 
సత్యవాదిగా పేరు నిల్పుకొనుడు మీ ఆజ్ఞ ననుసరించి నేను పదునాలుగేండ్లు 
ఆటవికజీవులతో కలిసి అరణ్యమున వసించెదను మీరు వేరొక విధముగా 
విచారింపకుడు ఈ సమస్తభూమిని భరతుని కిండు రఘునందనా, నేను నా 
మనస్సునకు సుఖము కలుగవలె నని కాని, నాకు (ప్రియము కోరి గాని రాజ్య 
మంగీకరింపలేదు కేవలము మీ ఆజ్ఞ పాలించుటకే నేను దానిని గ్రహింపగోరితిని ” 


అయోధ్యాకాండ 36 


రాముని వనగమనము దశరధునికి సహింపరాని సంకటమాయెను కైక 
తన మాటల నేర్పుతో రాజునకు దుఃఖకరమైన వరము (గ్రహించెను కాని 
కైకపట్ల ఎంత (కోధసంతప్పుడైనను వర మిచ్చుట అతనికి తప్పనిసరి అయ్యెను 
సారమంతయు ముందుగనే పీల్చినవానికి నిస్సారమును, ' అరుచికరము నగు 
సురాపానమువలి, ధనధాన్యశూన్యమైన రాజ్యమును భరతు డంగీకరింపడు' , 
అని కైక పలికిన మాట దశరధునికి మరింత దుఃఖము కలిగించెను. 
అత్యంతకు పితుడై అతడిట్లనెను- 


1 78/5, కిరామాయణము _శావములు-వరములు 


ఎవొంతం కీం తుదనీ మాం నియుజ్తా భురి మా వొత్తే, 
ఆఅనార్వే క్రత్సమార్డుం కీం న వూర్చాముపారుధః 14 


'ఓసి అహితకారిణీ, శ్రీరాముని అడవికి పంపవలె నన్న దుస్సహ మగు 
దుఃఖభారముతో (క్రుంగిపోవుచున్న నన్ను, నీవిట్టి కశాఘాతముల వంటి మాటలతో 
మరింతగా చీడించుచున్నావు దుష్టరాలా ! రామునితో బాటు సేనాపరివారమును, 
వస్తువాహనములను సంపకూడదని పలికి (పతిబంధకము కల్పించుచుంటివే 
ఈ విషయములు ముందే ఏల కోరలేదు?” (రాముడే వనమునకు పోవలె 
నంటివి కాని, సేనాసహితుడు కాకూడదని ఏ వస్తువులు తీసుకొని పోరాదని 
ముందుగా ఏల కోరలేదు?) 


అయోధ్యాకాండ bY 


రాముని వనగమనవార్త సుమంత్రునివలన విని దశరధుడు భరింపరానంతగా 
దుఃఖించెను అలంఘ్యమగు శోకసముద్రమున మునిగి, అతడు కౌసల్యతో 
నిట్లనెను - దేవీ కౌసల్యా! రాము డేగినందున నే నీ శోకసముద్రమున 
మునిగిపోవుచుంటిని ఒద్దు చేరుట ఈ జీవితములో నిక దుర్లభము 
రామనిమిత్తకమగు ఈ శోక మతితీవవేగాకులవై యున్నది సీతావియోగ 
మింకొక అపారమగు శోకజలధి ఈ నౌ నిట్టూర్పులు ఆ సముద్రమున 
తరంగములు అవి సుడులు గొనుచున్నవి కన్నీటిధారలచే ఈ (ప్రవాహము 
కలుషపంకిల మైనది దుఃఖాతిరేకమున అల్లలాడు నా చేతుల చలనము దానిలో 
మహామీనముల సంచారమట్టున్నది నాకరుణాక్రందనము వాటి గర్హన వలె 
ఘోషించుచున్నది ఈ నా విడిపోయి బెదురుచున్న కేశకలాసము దానిలోని 
నాచువలె తోచుచున్నది ఈ సము(ద్రములో కై కెక బడబానలము వలె నున్నది” 


మమ్యాళు వేగవభివః కుడా వావ్తామవ్యో/నే ag, 

వరవేలో న్రళంసాయో రామ్యవ్యవాజనాయతః 3౩1 

“ఈ శోకసాగరము నా కన్నీటిధారావేగమువలన పుట్టినది మంధర 
చెప్పిన కుటిలవచనము లిందులో పెను మొసళ్లు కరినాత్మురాలైన న్‌ 
కోరిన వరములు రెండును దీని ఒడ్డులు రామునడవికి పంపుట దీని నిడివి” 


వరముల/179 


సిదారుడు అయోధ్యాకాండ 36 
థి థి 


రత్నసమృద్ద మై చతురంగబల పరిపూర్ణమగు సైన్యము అడవిలో రాము 
ననుసరించి పోగరిదని దశరధుడు పల్కగనే కైక సగరపుత్రుడైన న ప 
వృత్తాంతమును ఉదాహరించి దశరధుని నిరుత్తరునిగా చేసెను “సగరుడు 
తన పుతుడైన అసమంజుని రాజ్యమునుండ వెడలగొట్టు రాజ్యాధికారమునకు 
వెలిచేసెను అ్తే రాముని కూడ వెడల నంపవలెను' అని కైకేయి పలికెను 
ఆ మాటలు విని అచ్చట నున్న వా రందరును సిగ్గుపడి తలలు పంచుకొనిరి 
దశరధు డామెను ఛత్కరించెను వయోవృద్దు డైన మంత్రి సిద్దార్టుడు కైకకు 
అసమంజాుని కధ వివరించి ఈ ఉదాహరణ మసమంజసమని చె పను అత 
డామెను లోకనిందకైనను వెరవదగునని పల్కెను 


సుమంతుడు అయోధ్యాకాండ 58 


శ్రీరాముని వనమువరకు చేరనంపుటకు సుమం(తుడు రధ 
మాయత్తపరచెను అతడు వారి నచ్చట దింపి తిరిగి వచ్చి దశరధుని కా 
వార్త తెలిపెను లక్ష్మణుడు (క్రోధముతో దీర్ణముగ శ్వసించుచు పలికిన 
మాటలిట్లు చె పెను- 

'సుమంత్రా, ఏ అపరాధ మెంచి మహారాజు రాముని క్రీ దేశ 
బహిష్కారశిక్ష విధించెను రాజు కైకేయి. మాటలు వినినతోడనే, ఆమె 
కోరినట్లు చేయుటకు ప్రతిజ్ఞ వహించెను అతడొనర్చినది ఉచితమో, అనుచితమో, 
కాని మున కందరికిని బాధాకర వైఎనది 


యది (వవాజుతో రామో లోభకారణకారితమ్‌, 
వరీదాననిమిత్తం వా నర్హుధా దువ్ముతం క్రతము. 26 


'కెకేయి లోభకారణమున రాముని వనమునకు పంపుమనెను లేదా 
ముందిచ్చిన వరములవలన రాజు కా విధముగా చేయవలసి వచ్చెను ఎట్లయినను, 
అన్నివిధములుగా ఫొరపాపమే చేయబడినది” 


భరతుడు అయోధ్యాకాండ 72 


తాతగారింటినుండి మరలివచ్చిన భరతుడు ముందుగా తండ్రిని చూడనెంచి 


1 త80/వాల్డీ శోీరామాయలణము  శావములు-వనరములు 


అతని భవనమున కరిగెను ఆ భవనముంతయు అతనికి కళావిహీనముగా 
కనుపించెను అతడు తలి నిట్రడిగెను- “అమ్మా! మహారాజు తరచుగా ఈ 
భపములో నుండెడివారు గదా, నేడు కానరారేమి? ఎక్కడున్నట్లు?' అప్పుడు 
కైక అతనితో దశరధుడు మరణించెనని చెప్పెను అది విని భరతుడు 
మిక్కిలి దుఃఖించి, కొంత సంయమనము కల్గి పిదప తిరిగి ఆమెతో నిట్లనెను 
- 'ధర్మజ్ఞలు జ్యేష్టభాతను తండ్రితో సమాను డందురు నే నిప్పుడు 
శ్రీరాముని చరణములు సందర్శించెదను అతడే నా కిప్పు డాశయము 
నీవు వెంటనే రామునికి నారాక నెరిగింపుము' అందుకు బదులుగా కెక- 
'నాయనా, రాముడు వల్కలములు ధరించి సీతాలక్ష్మ ణస హితుడై దండకాటవి 
కేగెను! ఈ వార్త విని భరతుడు భయభాంతుడయ్యెను అతనికి రాముని 
శీలము శంకింపనయ్యెను “అమ్మా! రాము డడవి కేల పోయెను? పాపరహితుడైన 
వాని నెవనినైనా చంపెనా ? [బాహ్మణధన మపహరించెనా? పరస్త్రీ నెపతెనైన 
కామించెనా ?' అని ఆతురతతో నడుగగా తన (పతిజ్ఞకు తానే సంతసించుచు 
చక యిట్లు మారుపల్కను- 
వ (జాబు ణధనం కించిద)తం రామేణ కొన్హూబిల్‌, 


కళ్చిన్చాడై? దొర్మిదో వా తేనాపాపో విపొంనితూ 47 
న రామః వరదారాన్‌ న చళ్లు ర్మ్యామవ వళ్చుతి, 

మయా తు వుత (శుళ్రైవ రామ స్పేవోభి షేచనమ్‌. 48 
యాచితస్తే చీతా రాజం రామన్హా చ వివాననమ్‌ 49 


“రామే డే (బాహ్మణసంపదను అపహరింపలేదు అనపరాధులను 
దండించలేదు పరస్త్రీల నెవరిని కన్నెత్తి చూడనైన లేదు కాని అతనికి 
అయోధ్యారాజ్యాభిషేకము జరుగబోవుచున్నదని విని నేను నీకు రాజ్యాభిషేకమును, 
రామునికి వనవాసమును మీ తండ్రి నడిగి (గహించితిని” తండ్రి పరలోకగతిని, 
రాముని అరణ్యప్రవాసమును విని భరతు డెంతగనో దుఃఖసంతప్పు డాయెను 


అయోధ్యాకాండ 107 


వనవాసమున కరిగిన రాముని తిరిగి వెనుకకు సిల్ఫి రాజ్యాభిషేకమొనర్చు 
తలంపుతో భరతుడు వనములో రాముని చూడబోయెను అతడు రాముని 


వరములు/181 


తిరిగిరమ్మని యెంతగానో ప్రార్థించెను కాని రాముడు తండ్రియాజ్ఞను పాటించుట శ్రే 
నిశ్చయించెను సోదరా, నీవు దశరధమహారాజునకు కేకయరాజపు త్రికిని 
జన్మించినవాడవు కనుక నీవు చెప్పినది సముచితమే కాని మునుపెన్నడో 
అనగా మన తండ్రి కైకను వివాహమాడునపుడు మీ తాతగారితో ఆమెకు 
య అల్ల “2 J 
పుట్టిన పుతుడు రాజు కాగలడని పల్కి వాగ్దాన మొనర్భను 


దేవానురే చ నంగామే జన్న్వా తవ పార్ధివ 
నం వవ్వాష్తో దదౌ రాజా వరమారాధితః (వభుః 4 


తతః నా నంవత్యిశావ్వు తన మాతా యళస్తాన్మ 
అయాచత నర్మ శేష్షం దౌ వరౌ వరవ్తర్ధినీ ల్‌ 


తవ రాజ్ఞాం సరవ్వాఘు మును (ప(వాజొనం తధా, 
తచ్చ రాజూ తధా తస్పై నియుక్తః (దదౌ వరమ 6 


తేన వ్యతావామనవ్హ్యుత నియుక్తః వురుషధభి, 
చతుర్దశ వనే వానం వర్లాణో వరదానికువ్‌ 7 


'ఆ పిదప దేవాసురయుద్ద ములో మీ తల్లి మహారాజున కెంతగనో 
తోడ్పుడినది అందుకు సంతసించి రా జామెకు వరమిచ్చెను దానిని పాటించుటకై 
మాట పుచ్చుకొని కైకేయి యీ రెండు వరము లడిగెను ఒకదానివలన నీకు 
రాజ్యమును, రెండవదానివలన నాకు వనవాసమును ఆమె కోరినది 
తదనుసారముగా రా జామె కా వరము లన్ముగహించెను కనుక నేను 
తండ్రిమాట నిల్పదలచితిని నీవును అతని ఆజ్ఞను మన్నించి రాజ్యాభి షేకము 
బడసి, తండ్రిమాట నిలుపుము ” 


అయోధ్యాకాండ 111 


భరతు డెన్నెన్నో విధములుగా తర్కయుక్తులు పలికి రాముని వెనుకకు 
రప్పీంచుటకు ప్రయత్నించెను కాని రాముడు తన నిశ్చయము మార్చుకొనలేదు 
భరతుడు రాజ్య మేలుటయు, తా నడవిలో నుండుటయు సరియైనపని 
అతడు పల్కెను చివరకు భరతు డంగీకరించి (శ్రీరాముని ముట్టి జలములు 
తాకి యిట్లనెను- 


శ్ర౯ంతు మే వరిషదో యంగతీ౯ః శ్రుణుయుస్త్ర థా, 24 


182/వాల్రీ కోరామాయణము శావనములు-వరములు 


న యాచే వితరం రాజాం నానుశానామ మాతరమ్‌. 


వవం వరమధర్దు జాం నానుజానామి లొాఘవ్య్‌, 25 

యది త్రూవళ్చూం వస్తవ్వాం కోర్తవుం చ వతుర్తూచః 

ఆవామేవ నివత్తామి చత్కుర్రళ వనే నమాః 26 

“ఈ సమస్తసభాసదులు, మంత్రులు కూడ వినుడు నేను మా తండ్రిని 
రాజ్య మడుగలేదు తల్లి నట్టు కోరుమని నే నెన్నడును చెప్పలేదు 
పరమధార్మికు డైన రాముని వనవాసము చేయు మనుటలో నా సమ్మతి 


లేదు తం(డిగారి ఆజ్ఞ అవశ్యము పాటించవల సినప్పుడు నేను పదునాల్లేండ్లు 
వనములో నివసీంచెదను 


భరతుని మాటలు ఎఏని, రాముని కాశ్చర్యమాయెను అతడు సభాసదుల వెపు 
చూచి యిట్లనెను - “భరతుడు వనవాస మెట్టు చేయగలడు ? తండ్రిమాట 
నిల్పవలెనన్నచో నేనే వనములో నుండవలెను “రాజ్యసంచాలనమునకు తగిన 
శక్తియుక్తులు భరతునితో నున్నవని నేనెరుగుదును పదునాలుగేండ్లు వనవాసము 
ముగించి తిరిగి వచ్చి భరతునితో కలిసి నే నీ భూమండలము పాలించెదను ' 


వాతో రొజా వొ తై కేయ్వా మయా AE క్రతమ్‌, 
ఆన తానో చయానేన వీతరం తం మవావతిత్‌. 32 


“కెకేయి రాజు నడిగి వరము (గహించినది నేను దానిని పాలించుటకు 
పూనుకొంటిని కనుక, భరతా, నీవిప్పుడు నామాట మన్నించి తండిగారి 
నసత్యవాది యను (పవాదమునుండి కావాడుము ”* 


సీతకు రాముని వననగమనసూచనము అయోధ్యాకాండ 26 


తల్లిపద్ద వనగమనమున కనుమతి పొంది రాముడు సీతను చూడబోయెను 
ర్హాజ్యాభిషేకముహూర్తము Se రాముని ముఖమునం దట్టి 
ప్రసన్నత గోచరింపకుండుటచే సీత కత నిన్నిక మాయెను అతని ముఖమున 
పసన్నత లేదు, సరికదా ఉదాసీనత గోచరించుచున్నది రాముడు సీతను 
చేరి, 'సీతా! నేడు పూజ్యులైన తండ్రిగారు నన్నడవికి పంపుచుండిరి దానికి 
కారణము ఐనుము - 


వరముల/183 


రాజా నత్స్యవతిజ్హోన వ్మతా దళరజభేన వె, 
చా చమూ చు 


వౌకేర్పూ మమ మ్యూతే తు వురా దత్తా మనోవరౌ 2] 
తయోద్దా మమ నతజ్రోన్సున్లుభి షేకే నుపోద్దుతే, 
(వబోదిత న నమయో ధర్మేణ (వతిన్తిర్ధితః 22 
చత్తుర్రశ పొ వర్షాణీ వస్తవుం దండకే మయా, 
య మే భిరతోళా) వీ యౌవారాజ్లో[ చియోబోెతః. 23 


'సత్య(ప్రతిజ్ఞడైన మహారాజు మా తండి దశరధుడు మునుపు మా 
తల్లి కైకేయికి గొప్ప వరము లిచ్చెను నా రాజ్యాఖభి షేకమునకు మహారాజు 
ప్రయత్నించుచుండగొ 'కేకేయి ఆ వరములను జ్ఞప్తికి తెచ్చను స దన 
రాజామెకు వశుడాయెను వివశుడై అతడు సేరతునికి రాజ్యాభిపే ఇకమును 
నాకు పదునాల్లేండ్లు దండకావనవాసమును విధించెను 


తండ్రిగారి ప్రతిజ్ఞను పూరించుటకై నేనిపుడు నిర్షనాటవి కేగుటకు 
బయలుదేరితిని పోవుటకు ముందు నిన్ను చూడదలచి యిక్కడకు వచ్చితిని ' 
ఇట్లు చెప్పి రాము డామెను తన వనవాసకాలమున ఆమె నగరులో 
నెట్లుండవలేనో బోధించెను 


పునదులేఖనము 
l. అరణ్యకాండ 2 


విరాధుడు సీత నెత్తుకొనిపోవుట చూచి రాము డెంతయో దుఃఖించి 
తన మనోవ్యధను వెల్లడించుచు లక్ష్మ ణునితో నిట్లనెను 


యదభి పేతమన్తాను (యం వరవ్రుతం చ యల్‌, 
కౌ కేయ్యాన్తు నునంవ్యుత్తం వేద్రమద్ర్హ్రావ లన్‌)? ౯౩. 18 


యా న తుప్పల్‌ రాజ్చేన వ్యుతార్హే బ్లీర్థదర్భినీ | 
యయావాం నర్హభూతానాం (వీయః (వస్తా వీతో వనమ్‌. 13 


అద్వేదానీం నకామా సా యౌ మాతా మధ్యమా యమ 20 


'లక్ష్మణా, పనములో మన కెట్ట దుఃఖము కెకేయి కిషమో, తన శే 
(ప్రాయము కోరి ఆమె వరము లడిగినదో, అది శీఘ్రముగా నేజ్‌ (పొప్తించినది 


1 రి4/నాల్ఫీ శోరామయాయలణాము. శావములు-వరములు 


అందుకు దూరదృష్టిగల కైకేయి, తన కుమారునకు రాజ్యమిప్పించుటతో 
సంతృప్తి చెందలేదు దానిని చిరకాల మతని వశమున నుంచుటకై ఆమె 
మన వినాశము కూడ వాంఛించినది సమస్తభూతకోటికిని ఇమ్టుడనైనను 
నన్ను ననమున కంపినది ఈవిధముగా మన రెండవళల్లి కైక సఫలమనోరథురా 
లైనది ' 

అరణ్యకాండ 47 


యతివేషథారియై వచ్చిన రావణుని సీత గుర్తింపలేకపోయెను అత 
డడిగిన (ప్రశ్నలకు సమాధాన మివ్వకున్నచో ఆతడు శపించునేమో యని 
భయపడినది అందుచే సీత రావణునకు తన పరిచయ మెరిగించెను ఆ 
సందర్భమున నొమె యిట్లనెను- 


కౌకేయ;ీ నామ భర్తారం మమార్వా యాచతే వరమ్‌. 6 

మా అత్త కైకేయి తన భర్త నడిగి వరములు (గ్రహించెను 

వరిశ్ళ్గవ్మా తు కైకేయీ శ్ల్యళురం నుళ్పుతేన మే 

మమ (వవాజునం. భర్తుర్ధురతస్వాభి షేచనమ్‌. 7 

ద్యావయాచత భర్తారం నత్తానంధం నపోత్తమమ్‌. లొ 

“కైకేయి మా మామగారివద్ద సత్యప్రతిజ్ఞ గొని వరములు (గ్రహించెను 
సత్యప్రతిజ్హాబద్దుడై ఆ రాజశిరోమణి ఆమె కోరినట్లుగా భరతునికి రాజ్యాభిషేకము, 
నా భర్తకు వనవాసమును వరము లనుగ్రహించెను ఇట్లు చేయనిచో ప్రాణములు 
విడుతునని కైకేయి బెదిరించెను! 


క్రి ష్కింధాకాండ 56 


వింధ్యపర్వతకందరమునుండి వెలికి వచ్చిన గృ(ధ్రరాజు సంపాతి, అచ్చట 
చేరియున్న వానరులను చూచెను అతడు వారిని చూచి సంతసించి తనలో 
నిట్లనుకొనెను- వీరు (పాయోపవేశము చేసి మరణించివచో చచ్చిన వారి 
నొక్కొక్కరుగా (గ్రహించి భక్షించెదను అతని మాటలు విన్న వానరనాయకుడు 
అంగదుడు హనుమదాదులతో నిట్లనెను- 'దశరధమహారాజు మరణము, జటాయువు 
వినాశము, విదేహరాజకన్య యగు సీత అపహరింపబడుట వంటి యీ అన్ని 


వరములు/185 


కారణములును చేరి నేడు వానరుల జీవితమునే సంశయాస్త్సద మొనర్చినవి ! 
వై కేయ్వా వరదానేన ఇదం చ వికృతం కృతము 16 


“రామలక్ష్మణులకు సీతతో కూడి వనమందు వసింపవలసివచ్చెను రాముని 
బాణము వాలిని సంహరించెను ఇక రామకోపాన్నిచే సమస్తరాక్షసకులమును 
భస్మమగును ఈ అన్ని వికృతులును దశరధుడు కైక కిచ్చిన వరములవలననే 
సంభవించినవి ' 


సుందరకాండ 33 


సీతను చూచుటకై హనుమంతు డశోకవాటికి చేరెను. సీత అతడు 
వానరరూపమున వచ్చిన రావణుడే అని భయము చెందెను కాని హనుమంతు 
డామెకు పూర్ణవిశ్వాసము కలిగించుచు, తాను మాయావి యగు రావణుడు 
కాదనియు, శ్రీరాముని దూతననియు నచ్చచెప్పెను ఆ తర్వాత సీత 
హనుమంతునితో తన వృత్తాంత మిట్లు చెప్పెను - “నేను దశరధమహారాజుగారి 
కోడలను, విదేహరాజైన జనకుని కుమార్తెను ధీమంతుడగు శ్రీరాముని 
భార్యను ' 

దశరధమహారాజు రామునికి రాజ్యాభిషేకము చేయనెంచినపుడు, అతని 
భార్య కైకేయి రాముని రాజుగా చేసినచో తాను అన్నపానములు విడిచి 
మరణింతునని అతనితో పలికెను 


యత్రదుక్తం తయా వాక్తుం (చీతా న్రువతినత్తమ, 
తచ్చేన్హు వితథం కారం వనం గచ్చుతు రాఘవః. 21 


న రాజా నత్తువా గ్ల న్యా వరదాన మనున్ము రన్‌, 

ముమోవా వచనం (ళుత్తా కౌ కేయ్యా*ః (ూరమ్య వయమ్‌ 22 

'రాజా!, నీవు (ప్రసన్నుడవై మునుపు నాకిచ్చిన వాగ్దాన మసత్యము 
కాకూడదన్నచో తత్‌ క్షణమే రాము డడవి కేగవలెను' అని కెకేయి పలికెను 
రాజు సత్యసంధుడు అత డామెకు పూర్వ మొకప్పుడు రెండు పరము 
లిచ్చెను వాటిని జ్ఞప్తికి తెచ్చి (కూరాత్మయై అ(పయము లాడుచున్న కైక 
మాటలు విని రొజు మూర్చిల్లైను 


186/వాల్బీ తిరామాయణము. చావములు-వలములు 


A బ్రహ్మ ౫ వాల్మీకి బాలకాండ 2 


కామాసక్త స్తితిలో నున్న (క్రౌొంచమిధునమునందు మగపిట్టను నిషాదు 
డొకడు వధించెను ఆ పిట్టకు కల్గిన దూరవస్థను చూచి 'వాల్మీ కిమహర్షి 
దయాకులహృదయు డయ్యెను ఆ సమయమున అతని నోట నీ విధమైన 
శాపవాక్కు ఎవఎలువడెను 


మూ నిషాద (ప్రతిష్టా ౦ త్యముగమః శాత్రలీః నమూః 


కాని ఆ పిదప అతడు మనసులో నిట్లు చింతించెను - “'తపోవతినైన 
నా కీ విధముగా శాప ముచ్చరించుట తగదు' అయినను శ్లోకబద్దమైన ఆ 
వాక్కు మరల మరల అతని మనసులో మెదలుచుండెను అట్టితర (బ్రహ్మ 
ఆతనివద్దకు వచ్చెను బుషి అతనికి అర్హ ఫపాద్యాదు లిచ్చి పూజించెను ఆ 
పూజాసత్కారములు బడసి బ్రహ్మ అతనితో నిట్లనెను “నేడు నీ నోట 
ఛందోబద్ధ ముగా వెలువడిన మాట నా సంకల్పము వలనే అట్లు వెలువడినది 
ఇట్లు చెప్పి (బహ్మ అతనిని నారదునివలన ముందు వినిన (పకారము 
రామకధను ఛందోబద్ద ముగా రచింపుమని ఆదేశించెను 


కురు రామకథాం పుణ్వౌాం శ్లోకబద్దాం మనోరమాజ్‌, 


యావల్‌ స్థాన్హంతి గిరయః సరిత మహీతలే 36 
తావదామాయణకోథా లోకేషు (పచ రవ్పూతి, 

యావ్శదామన్హూ చ కథా త్ర్తూత్భ్రాతా (వచరివ్రుతి. 37 
తావదూర్హ్య మధళ్చు త్రం మల్లోకోము నివత్మూన. 38 


“శ్రీరాముని పుణ్యకధను నీవు మనోహరమగు కావ్యముగా రచింపుము. 

ఈ ప్పథ్విపై నదీపర్వతాదులెంతవరకు నిల్ఫాయుండునో అంతవరకు ఆ రామాయణ 

కధ లోకములో ప్రచారములో నుండును ఆ కథ అట్టు నిల్చినంతవరకు నీవు 

స్వేచ్చగా న అధోలోకములలోను నా లోకమందును కూడ 
సంచరించుచు నుండగలవు! 


(బహ్మగారి యూ ఆదేశము పై వాల్మీకి దరామూయలణము (వా సను 
(బహ్మవాక్యము వరదానతుల్యమే కాని, అది వర మని స్పష్టముగా 
'పేర్కొనబడలేదు కనుక ఈ వాక్యము లాశీస్సులుగనో సద్భాపనా సూచకములుగనో 


యయ ంం2 187 


రూసించుచున్నవి వీటిని వరీ మనియే (గహించినచో అది అయాచిత 
మనదగును 


చె. మునులు ౫ కుశలవులు బాలకాండ 4 


ఒకనాడు పవిత్రాంతఃకరణులైన మును లెందరో ఒకచోట జమకూడిరి 
అట్లు కూడిన వారిలో శుభలక్షణో పేతులైన కుశలవులు కూడ నుండిరి వా 
రా సభలో రామాయణ కావ్యమును పాడి వినిపించిరి అది విని మును 
లందరు ఆనందా[శు భరితులైరి సంతోషచిత్తులై వారు కుశలవులకు వేరు 
వేరు వస్తువులు కానుకలుగా నిచ్చిరి. అట్లీయ శక్తిలేనివారు ఆశీర్వాదము 
లిచ్చిరి సత్యవాదులైన ఆ మును లందరునూ వారి శకెన్నో వరము లిచ్చిరి 


దద్నుశ్తైవం వరాన్‌ నర్తే మునయః నత్తావాదినః 26 


కాని యీ వరము లేవో స్పష్టముగా తెలియదు అవి ఎట్టివో ఎన్నో 
అని కూడ తెలుపబడలేదు 


ఈ వరములు అయాచితములు 


4. బ్రహ్మ ౫ రావణుడు బాలకాండ 15 


దశరధుని (ప్రారన మంగీకరించి బుప్యశ్చంగుడు రాజునకు పుత్రప్రాప్తి 
కలుగవలెనని ప్పుత్రకా షి నారంభించెను (శౌతవిధి ననుసరించి అస్నియం 
దాహుతులు (వేల్యుబడసాగెను అప్పుడు దేవతలు, గంధర్వులు, సిద్దులు, 
మునులు తమ తమ యజ్ఞభాగములు [గ్రహించుటకు పచ్చి చేరిరి (ఇతరులకు 
కానరాకుండ వచ్చి గుమికూడిన ఆ దేవగంధర్యాదులు) అప్పుడు సృష్టికర్త 
యగు (బహ్మతో నిట్లు పలికిది- “మహాత్మా! స్తే కృపవలన వరములు పొందిన 
రావణాసురుడు మమ్మెంతగనో బాధించుచున్నాడు ! 

త్యాయా తస్కై వరో దత్తః (వీతేన భగవంన్త దొ, 

మొనయంత్‌ోళ్చు తం నత్తం సర్గం తన్త శ్రమామ పౌ wh 

“ప్రభో! నీవు ప్రసన్నుడవై వానికి వర మిచ్చితివి అది మొదలు మేము 
వాని అపరాధములు సహించి నిత్యము బాధ చెందుచుంటిమి ఆ దుర్మార్గుడు 


ముల్లోకముల జీవులను వేధించుచున్నాడు వాడు దేవేంద్రుని జయింప 
దలచెను |! 


1 రిడి/వాల్సీ శోరామాయకిామయు శావములు-వరనములు 


ముువీన్‌ యక్షాన్‌ నగంధర్వాన్‌ (బావ్హా ణాననురాంన్రథా, 
ఆత్యాతామతి ద్సురర్లో ఎరదానేన మోవొతః 9 


వరదానము పొంది గర్వించి ఉద్రండుడై వాడు బు షియక్ష గంధర్యా 
సురబాహ్మణాదు అందరిని బాధించి అవమానించుచు విహరించుచున్నాడు ' 


దేవత లందరును చెప్పిన మాటలు విని (బ్రహ్మ కొంత తడవు 
యోచించి వారితో నిట్టనెను “దేవతలారా, ఆ దుర్మార్లుని వధించుట 
కుపాయము తోచుచున్నది ' 


తేన గంధర్తూయక్తా ణం దేవతానాం చ రక్ష సామ్‌, 
ఆవభ్యోరన్నీ తి వాగుక్తా తథేత్వుక్తం చ తనయా 13 


నాకీర్తయదవజ్ఞా నాత్త దక్షో మానుషౌొంన్తదా, 

తస్మాత్ల మానుషాద్దుద్యా? మృుత్తూర్దాన్చోంన్తు. విద్దాతే 

వర మడుగునపు డతడు దేవగంధర్వయక్ష రాక్ష సులచేత చావకుండ వర 
మడిగెను నేను తధాస్తు అని పలికితిని మానవులను తుచ్చులుగా భావించి, 
అజ్ఞానముచే వా డా సమయమున మానవులను పేర్కొనలేదు కనుక వాని 
కిప్పుడు మానవులచేతనే చావు మూడును వూనవుడు తప్ప మరియొకడు 
వానిని వధింపలేడు ' 

బ్రహ్మగారి మాటలకు దేపర్దిగణ మెంతయో సంతసించెను ఆ సమయమున 
విష్ణు పచ్చటికి వచ్చెను వెంటనే దేవత లతనిని మానవరూపమున నవతరించి 
లోకకంటకుడైన రావణుని వధింపవలసినదని (పాొర్హించిరి వాడు వేరొకరిచే 
వధింపబడడు కనుక మానవావతార మావశ్యక మనిరి బాలకాండ 16 


దేవత లందరూ చేరి విష్ణువుతో నిట్లు చెప్పిరి- 
యేన తుష్తోోభవద్దు?న్నో  లోకక్టుల్లోకవూర్పుడుః 4 


నంత్కుష్టః (దదౌ తస రాక్ష నాయ వరం (వభ్‌ః , 
నానావిధేబో భూతేభ్యో భయం నాన్మ్మత మానుష్తాల్‌ ల్‌ 


ఆఅవజ్లాతాః వురా తేన వరదానే పౌ మానవా 
సవం వతామవోత్తన్త ద్రూరదానేన గర్హితః 6 


వరములు/189 


డతాదయతి లోకాంన్త,0/న్తీయళా)వ్రూవకరతి, 

్‌ త్తన్హా వధో ద్ద మ. “వరంతన. 7 

'ఆ రాక్షసునియందు ప్రీతి గల్లి సృష్టికర్తటైన బ్రహ్మ వాడు కోరిన 
విధముగా వరములను ప్రసాదించెను అత డట్టి ఘోరతప మొనర్చి బ్రహ్మను 
మెప్పించెను 'మనుష్యులచే తప్ప తక్కినవా రెవరివల్లను భయము కల్ల దని 
వానికి వర మొసగెను వర మడుగునప్పుడు వాడు మనుజులను దుర్చలులని 
తృణీకరించెను ఇట్లు బ్రహ్మ యిచ్చిన వరములవలన వానికి గర్వము పెరిగెను 
వాడు ముల్లోకములను బాధించుచుండెను స్త్రీల నపహరించుచుండెను కనుక 
వాని కిక మనుష్యునివల్లనే మృతి కలుగును 


ఉత్తరకాండ 10 


అగస్త్యుడు (శ్రీరామునికి రావణుని తపస్సునుగూర్చియు, వరప్రాప్తిని 
గూర్చియు చెప్పుచు యిట్లు పలికెను - "దశాననుడు పదివేల సంవత్సరములు 
నిరాహారుడై తపమొనర్చెను (పతి వేయియేండ్ల కొకటి చొప్పున తన 
శిరన్సాకటి అగ్నిలో (వేల్చుచుండెను ఇట్లు తొమ్మిది శిరస్సులు అగ్ని కాహుతి 
అయ్యెను పదవ వేయి పూర్తికాగానే వాడు తన పదవ శిరస్సుకూడ (వేల్బుట 
కుద్యుక్తుడాయెను వెంటనే ([బహ్మ వానికి (ప్రత్యక్షమై- 'దశ్శగీవా! నేను 
సంతసించితిని 


శీఘుం వరయ ధర్శజబ్ల వరో యిస్తేరభికాంకి తః, 
కోం తే కామం కరోమ్మద్ద న వథా తే వర్మిశమః 14 


'ధర్మజ్ఞా, నీ వేమి కోరుకొనుచుంటివో శీ ఘుముగా నెరిగింపుము నీ 
కోరిక చెప్పుము, పూరించెదను నీ యీ పర్మిశమ వ్యర్హము కారాదు' అని 
పలికెను అది విని రావణుడు సంతసించెను అతడు (బ్రహ్మకు నమస్కరించి 
ఇటనెను - 


భగవన్‌ (పాణేనాం నిత్సం నాన్హ్మత మరణాద్ధ్భ యమ్‌, 
నాస్త మృుత్మునమః శ్యతురమరత్తూమవాం వ్రణో 16 


"మహాత్మా, ప్రాణులకు మృత్యువును మించిన భయమింకొకటి లేదు 
కనుక నేను అమరత్వము కోరుకొనుచుంటిని అందరికిని మృత్యువు (పబల 
శత్రువు + 


1 90/వాల్ళీ కశీరామాయణము శావములు-వభములు 


దానికి బదులు చెప్పుచూ బ్రహ్మ యిట్లనెను - “నీకు అమరత్వము 
సిద్ధింపదు వేరొక వరము వేడుము' అందు పై రావణు డిట్లనెను జ 

నువర్ధునాగయకా ణాం దె త్రుదానవర్శక్ష సామ్‌, 

అవభిస్ళేంవాం (వజాధ్దుక్షు దేవతానాం చ శాశ్రత. 19 

న పా చింతా మమాన్తేషు (పాణోవూమరవూజుత, 

త్త్రణభూతా పొ తే మనే (పాణీనో మానుషాదయః 20 

“ప్రజాప్రభో, గరుడనాగయక్ష దైత్యదానవరాక్షసులకు నే నవధ్యుడను 
కాగోరెదను దేవపూజ్యా, అన్య(పాణులనుగూర్చి నాకు చింతలేదు మానవాదులు 
నాకు తృణ(పాయులు ' 

రావణు డిట్లనుటతో (బ్రహ్మ - “రాక్ష సేశ్వరా, నీ మాట తధ్యమగును' 
అనెను రామచంద్రా' ఈ వరమువలన రావణుడు దుర్తయుడయ్యెను " 


ఈ వరము విషయమున వివిధవ్యక్తుల (ప్రతిక్రియలు 


శ్రీరాముడు యుదకాండ 37 
యి 


రావణుని తమ్ముడు విభీషణుడు రామునికి రావణు డొనర్చిన లంకానగర 
రక్ష ణవ్యవస్థాదులు వివషరించుచుండెను అదంతయు విని రాముడు రావణుని 
జయించుటకు తగిన వ్యూహ మేర్సరచి యిట్లు చెప్పెను. - 

"కసి(శేష్టడైన నీలుడు పూర్వద్వారమున నిల్చి (ప్రహస్తు నెదిరించును 
వారిపుతుడు అంగదుడు దక్షిణమున నిల్చి మహోదరమహాపార్చు (ల నెదిరించును 
అప్రమేయ ఆత్మబలసంపన్నుడు హనుమంతుడు సశ్చిమద్వారమున నిల్చును. 

దె తృదానవనంఘానామ్యు) షీణాం చ్‌ మవోత్బు నామ్‌, 

వివకార వయః కు (బో వరదానబలాన్తూతః 29 

GA 

వర్యికమతి యః నర్యాంల్లోకాన్‌ నంతావయన్‌ (నజౌా* 

వడ్డీ వాతో త కే ణి 

తనిర్హావాం రక్ష సెందన్దు నయ మేన వధే ధ్త్రతః 30 

దైత్యదానవసంఘములను, బుషులను, మహనీయులను వేధించుటయందు 
మక్కువకల క్షు([దస్వభావుడు వరబలగర్వితుడై సర్వలోకములలో సంచరించుచు 


ఎరములు/ 81 


(పజాకంటకుడైన రాక్షసరాజు రావణుని వధించుటకు నేను నిశ్శృయించి, 
స్వయముగానే లక్ష్మణసమేతుడనై రావణుడు సేనాసమేతుడై నిలచియున్న 
ఉత్తరద్యారము నాగక్రమించి, లోపల (ప్రవేశింతును 


యుద్ధ కాండ 41 


రాక్షసవధార్హమై తన సేనను యధ్లార్లస్థా నములలో నియోగించి, రాముడు 
మంత్రులతో నాలోచించి, రాజధర్మమని యెంచి, వాలిపుతు నంగదుని 
రావణునివద్దకు దూతగా పంపెను అతడు రావణున కిట్లు సందేశము 
పంపెను - నేను సము(దముదాటి నీ లంకపైకి వచ్చితిని 


బుడీణాం దేవతానాం చ గంధొరొ వ్రురనౌం తథా, 
నాగానామథ్‌ యక్షాణాం ధాజ్ఞాం చ రజునీచర, 62 


యచ్చ సావం క్రుతం మోవోదవలిప్రేన రాక్షన్క 

నూనం తే బిగతో దర్పుః నాయంభూపవరిదానజుః, 

తనా పావన నంపాప్తా ప్మూమ్షీ రద్భు దురానదా 63 

“ఓరీ నిశాచరా, రాక్షసరాజా, నీవు గర్వమోహితుడవమై దేవర్షి గంధర్వా 
పృరోనాగయక్టులు రాజుల పట్ల మహాపరాధ మొనర్చితివి (బ్రహ్మ యిచ్చిన 
వరముచే పెరిగిన నీ గర్వమంతయు నశించు తరుణము వచ్చినది నీ 
పాపములకు దుర్భరఫలము నీ కిప్పుడు ముట్ట నున్నది 


యుద్ద కాండ 123 
వానరసమేతుడై సుగ్రీవుడు, మంతిసహితుడై విభీషణుడును 
పుష్పకవిమానముపై నెక్కి కూర్చొనిరి రాముడు విమానము నాకసమున 
పోవ నాదేశించెను అప్పుడు రాముడు నలువంకలా చూచి సీతతో నిట్లు 
చెప్పెను - "వైదేహీ, కైలాసశిఖరోపమముగు నీ త్రికూటపర్వతాగ్రమున విశ్వకర్మ చే 
నిర్మింపబడిన ఆ లంకను చూడుము ఇటుపక్క యుద్ద భూమిని చూడుము 
ఇక్కడ రక్తమాంసములు చేరి బురదగా నైనది సీతా, ఈ యుద్దములో 
వానరరాక్షసుల మహాసంహారము జరిగినది 


192/నాల్రీ కోరామాయజాము:  శాసములు-వరములు 


వవ దొత్తవరః శేతే (వమాథీ రాక్ష సేళ్తారు 
తవో హేతోర్రిశాలాకి నిహతో రోవణో మయా. ళ్‌ 


అదుగో, అక్కడ _ పరదానగర్వితుడైన రాక్ష క సేశ్వరుడు చచ్చిపడెను 
విశాలాక్షీ! అతడు నీ నిమిత్తమున నాచే వధింపబడెను ల 


దేవతలు ఉత్తరకాండ 18 

వేదవతి అగ్నిలో పడి మరణింపగా రావణుడు పుష్పకమెక్కి భూమి 
నాల్లుచెరగులా సంచరింప దొడగెను ఆ పట్టున నతడు ఉశీరబీజ మను దేశ 
మరిగి అచ్చట రాజైన మరుత్తు దేవతలతో కూడి యజ్ఞ మొనర్చుచుండుట 
చూచెను అప్పుడచట బృహస్పతి తమ్ముడును, సర్వధర్మ మర్మజ్ఞుడు నన 
(బ్రహ్మర్షి సంపర్తుడు సకలదేపతాపరిచేష్తితుడై యజ్ఞకార్యములు నిర్వర్తించు 
చుండెను 


ద్భష్షాం దేవాన్తు తధక్లో వరదానేన ద్వుర్హ్ణయమ్‌, 

తిర్హుగక్రీనిం నమాబిష్టాన్తన ధర్రణభీరవూ 4 

(బహ్మవరబలమున దుర్హయుడైన రాక్షసరాజు రావణుని చూచి దేవతలు 
భయభీతులై తిర్యగ్గంతువుల రూపమును పొందిరి ఇంద్రుడు నెమలియందును, 
యముడు కాకిలోను, కుబేరుడు తొండలోను, వరుణుడు హంసలోను చేరి, 
ఆ రూపమున దాగి, ఆత్మరక్ష యొనర్చ్భుక్‌ "నిది 


మరుత్తు ఉత్తరకాండ 8 


రాజైన మరుత్తుని చేరి రావణుడు - “నాతో యుద్దము చేయుము, 
లేదా నోరు విప్పి ఓడిపోయితి నని చెప్పుము' అని శాసించెను అతడు 'నీ 
వెవరు” అని (ప్రశ్నింపగా రావణుడు పెద్దగా నవ్వుచు నిట్లనెను - నక 
కుబేరుని తమ్ముడైన రావణుడను నీ వింకను నన్నెరుగకపోపుట ఆశ్చర్యము 
ముల్లోకములలోను జక : అపు తప్పు వేరెవ్వరును నా బలపరా(కమము లెరుగని 
వారు లేరు మా అన్నయగు కుబేరుని జయించి, అతనినుండి పుష్పకము 
(గ్రహించిన రావణుడను నేనే' దానికి బదులుగా మరుత్తు అతనితో సిటు 
పల్కెను- 'ధన్యుడవు, అన్నను యుద్దములో జయించితివి నీ వంటి మెచ్చదగిన 
పురుషుడు ముల్లోకములలోను లేడు” 


వరములు/193 


కం త్తూం (పాక్కేవలం ధరం చంిత్తా? లజ్జ వాన్‌ వర్‌ 12 


షు. పూర్వపుణ్యబలమున నిట్ట వరము సంపాదించితివి? నీవు 
Se చెప్పుచున్నదానిని బోలు విషయ మింతవరకు నేను వినలేదు 
బుద్ది హీనుడా, నీ విప్పుడు నాచేత చావకుండ తప్పించుకొనలేవు ఇప్పుడే నా 
తీక్ష్‌ణబాణప్రహారమున నిన్ను యమలోక వుంపెదను' 

ఇట్లు పలికి మరుత్తు మహారౌద్రమున ధనుర్పాణములు (గ్రహించి 
యుద్దమునకు నీద్దమయ్యెను కాని సంపర్తమహర్షి అతని నాపెను యజ్ఞదిక్షితుడైన 
వానికి యుద్దాధికారము లేదని చెప్పి నివారించుటతో అతడు శస్తధారణము 
మాని స్వస్టు డై యజ్‌ోన్మ్నుఖు డయ్యెను 


శ్రా 

రావణుడు యమునితో యుద్దము చేయుచుండెను యముని కా 
రాక్షసబలమును సంహరించుటకు సామర్హ్య ముండెను అత డందుకొరకు 
తన కాలదండ చును ఆయుధమును (పయోగింపనెంచెను ఆ దండము దృష్టై 
మాత్రముననే (పాణులను సంహరించును ఇక దానిని ముట్టి నవారుగాని, 
దానిచే కొట్టబడినవారుగాని చావకుండ నుండుకెట్లుు యము డా కాలదండము 
ప్రయోగించి రావణుని ద్యుము చేయనెంచెను ఆ సమయమున (బహ్మ 
అచ్చట (ప్రత్యక్ష వైం యమునితో నిట్లనెను- 

ఎ వన్తాత మవోబావో న ఖల్తామి తవ్యకమ్క, 

న వొంతవ్వు న్ధరైతేన దండేనైవ నిశాచరః 39 

వరః ఖలు మయుతస్తి దత్త స్త్ర9దకవుంగవ్క 

న త్తూయూ నాన్హతః కారో యనాయో వ్యావాతం వచః 40 

“వైవస్వతా, మహాబాహూ, నీపరా(కమ మగణ్యము కాని నీ వా 
కాలదండముతో రావణుని వధింపబోకుము నే నితనికి దేవతలచేత చావులేకుండు 
నట్టు పర మిచ్చితిని దానిని నీ వసత్యము గావింపపద్దు ఏ దేవతగాని, 
మనుజుడుగాని నామాట పొల్లు చేసినచో అతనికి మూడులోకములవారిని 
అసత్యవాదులుగా చేసి దోషము వచ్చును ఇందు సందేహము లేదు కనుక 
నీ వీ దండమును రావణుని శిరస్సున (పయోగింపకుము దీనిచే కొట్టబడిన 


194 వారీ, కోరాయమాయ౭ామయు శావములు-వరములు 


వా డెవడైనను తక్షణమే ప్రాణములు బాయును ఈ దెబ్బకు చచ్చినను, 
చావకున్నను రెండు విధములా నా మాట పొల్లుపోపవును కనుక నీ వీ 
దండము నుపసంహదింపుము " (బ్రహ్మ మాటలు విని యముడు కాలదండమును 
వెనుకకు దీేసెను 


కం తాదానం మయా శకం కర్తుం రణగతేన పొ, 
న మయా యద్దాయం శక్ళీ వాంతుం వరవురస్క్ట్రతః 48 


వరదాన మందినవా డగుటచే ఈ రాక్షసుడు నా కొట్ట బడరా 
దన్నచో ఈ యుద్ధమున నేనిక చేయదగిన దేమి? ఇక వీని దృష్టినుండి 
తొలగిపోయెదను' అని యెంచి యముడు రధవాహనాదిస హితముగా 
అదృశ్యుడాయెను 


ఇం(దవిష్టు వులు ఉత్తరకాండ 27 

శైలాసపర్యతమును దాటి పరాక్రమవంతుడైన రావణుడు ససైన్యముగా 
ఇంద్రలోక మరిగెను అప్పు డింద్రుడు తన వద్ద గల దేవాదిత్యవసురుద్రమరుత్‌ 
నాధ్యగణములను యుద్దమునకు పంపెను రావణుని చూచిన ఇంద్రునికి 
భయమాయెను అతడు వెంటనే విష్ణువు వద్ర కేగి 'మహాత్మా! నేనిప్పు డేమి 
చేయదగును' అని అడిగెను 


వర్మవోదానాద్‌ బలవాన్‌ న ఖల్తాన్చేన పౌతునా, 

తత్తు నత్తం వచః కారం యదుక్తం వద్దుయోనినా 8 

“బహ్మ యిచ్చిన వరముచే ఈ రాక్షసుడు మహాబలు డయ్యెను దీనికి 
వేరొక కారణము లేదు బ్రహ్మ యిచ్చిన వరమును అసత్యమొనర్సరాదు అది 
మన కర్తవ్యము కనుక ఏదో ఉపాయ మెంచి అతని అంత మూహింపుడు' 
అని చెప్పి యిందు డింకను యిట్లనెను “మహాత్మా! ఎప చకఖడ్డాదులు 
ధరించి స్వయముగా రావణు నెదిరించెదవా?' ఈ (ప్రశ్నకు జవాబుగా 
విష్ణువతని కిట్లనెను - “దేవరాజా! భయ మందకుము నా మాట వినుము 


న తావదేన దుష్తాత్తా శక్యా జోతుం నురానురైక 
వాంతుం చావీ నమానాద్దా వరదానేన ద్వుర్రయః 15 


ఈ దుష్టాత్ముని సురాసురులందరూ చేదినను సంహరింపలేరు జయింపలేరు 


వరములు/] 55 


కూడ అది అతని వరబలము అతడు దుర్తయుడు నే నిపుడు యుద్దరంగమున 
వాని నెదిరింపను, ఏలయన- 

నావాత్తా నమదే. శ్ళతుం బివ్షుః (వతినివర్త తే 

దుర్ధభఖ్యళ్లైవ కామోరద్దు వరగుప్తాద్రి రావణాల్‌ 18 

“యుద్ధములో శత్రువును సంహరింపకుండ వెనుకకు మరలుట నా 
స్వభాపము కాదు కాని యిప్పుడు రావణుడు వరదానముచే సురక్తి తుడు 
కనుక నా పూనిక తీరదు అయినను, సమయము వచ్చినప్పుడు ఎను: సం 
తప్పక సంహరింతునని నీతో ప్రతిజ్ఞ చేసీ చెప్పుచున్నాను రావణుని ససైన్యముగా 
నేనే వధించెదను దేవతల కానందము చేకూర్చెదను కాని వానికి మరణసమయము 
రావలెను అది గమనించి నే నా కార్య మొనర్చిదను' ఇట్లు చెప్పి 
తత్కాలమున యముడు, దేవతలు ధైర్యము వహించి రావణునితో యుద్దము 
చేయవలెనని సలహాయిచ్చెను 


ఉత్తరకాండ 29 


రావణునితో యుద్దము చేయుచున సమయమున ఇంద్రుడు దేవతలతో 
నిట్లనెను - ఈ దుష్టనిశాచరుని ప్రాణములతోనే పట్టి బంధించవలెను వీడు 
బలవంతుడు వాయువేగమున వచ్చి రధసహితముగా సేనామధ్యమున దిగును 

న_ప్వౌవ వాంతుం శక్తోోద్దూ వరదానాల్‌ నునిర్ధయః 

తద్‌ (గపొప్పామపా రక్షో యత్తా భవత నంయుగే. 15 

వీ డీ దినమున మరణింపడు బ్రహ్మ యిచ్చిన వరబలమున మహానిర్భయుడై 
మీదికి వచ్చుచున్నాడు కనుక వీనిని పట్టు కొని బంధించుటకే (ప్రయత్నము 
చేయుదము మీ రిడే లక్ష్యముతో యుద్దము చేయుడు” 


కార్త వీర్యార్హు నుడు ఉత్తరకాండ ౨8 

మాపాష్మ తీనగరపాలకుడైన కార్తవీర్యార్హునుడు సహస్రబాహుడు అతనితో 
దశబాహుడైన రావణుడు యుద్ద మొనర్పసాగిను కార్తవీర్యార్ద్హునుడు కోపించి 
రావణుని వక్షఃస్త లమున గాఢముగా కిట్లను కాని- 

వరదానక్తుత్యతాతో నా గదా రావణోరని, 

దుర్చు లేవ యభావేగం ద్రాభాభూతాతవతల్‌ కలౌ 61 


796/వాల్ళీ శోీరామాయణము-  శానములు-వరములు 


వరప్రభావముచే రావణుడు రక్తి ంపబడెను వేగముగా వచ్చి కొట్టినను 
ఆ గద దుర్చలమైన దానివల రావణుని వక్షము తాకి రెండుముక్క 
లయ్యెను కాని రావణు డొక అడుగు వెనుకకు వేసెను ఆర్తనాదము 
చేయుచు (క్రింద చతికిలబడెను అప్పు డర్లునుడు వాని మీదికి లంఘించి, 
పట్టుకొని, తన వేయి చేతులతోను పట్టి, అతనిని (తాళ్లతో బంధించెను. 
పిదప రాక్షసుల నెదిరించి, పారద్రోలి, అర్హునుడు రావణుని తన నగరమునకు 
తోడ్కొని పోయెను 


మాల్యవంతుడు యుద్ద కాండ ౨6 


రావణుని మాతామహుడు మాల్యవంతుడు మంచి బుద్ది మంతుడు 
అతడు రావణునికి రామునితో సంధిచేసికొనుమని సలహాయిచ్చెను రాముడు 
సీతకొరకై దండెత్తివచ్చెను కనుక సీత నతని కిచ్చివేయుమని చెప్పెను 

దేవదానవయ క్లే భగ శ్ర పాతళ్ణ) వరన్హ్రయా, 

మనుష్యా వానరా ముక్తా గోలాంగూలా మహాబలాః, 

బలవంత ఇవోగమ్సూ. గర్ధంతి ద్దృఢవ్మికమాః 23 


నీవు దేపషదానవయక్షుల కవధ్యుడుగా వరము పొందితివి కాని మనుష్యులచే 
కాదు ఇప్పుడు మహాబలవంతులైన నరవానరబుక్షగోలాంగూలబలములు వచ్చి 
గర్హించుచున్నవి వారు బలవంతులు, సేనాసమేతులు, దృఢవికములు అని 
చి ప్పును- 

'రాక్షసులకు వినాశకాలము దాపురించినట్టి నిమిత్తములు గోచరించుచున్నవి ' 
అని అతడు సూచించెను కాని యూ మాటలు గర్విష్పయ్రైన రావణుని తల 
కెక్కలేదు 


హనుమంతుడు యుద్ద కాండ 59 


మాల్యవంతునివలెనే హనుమంతుడు కూడ రావణునకు, అతడు పొందిన 
వరమునకు గల హద్దు లేవో తెలిపెను యుద్దములో రావణుడు తన 
మహోజ్జ్యలధనుర్ముక్తములైన బాణములతో వానరులను చీల్చి చెండాడుచూ 
ముందు కేగుచుండెను అప్పు డతని బాణాసారమును నిలువరించి, హనుమంతు 
డతని కెదురేగి యిట్లనెను- 


ఎదరములు/+ 89/7 


వా 


దేవదానవగంధ్యరర్పకె జు నవారాక్ష సై2 


EA ఈ 
ఆఎవధ్రూత్తూం తయో (ఐొవ్త ౧ వాన రేఖ్తాన్తు తే భయమ్‌ లలి 
'నిశాచరా, దేవదానవగంధర్వయక్ష రాక్ష సులచే చావు లేకుండ వర 

మందినావు కాని వానరులచే నీకు ముప్పు తప్పదు ప 
విభీషణుడు యుద్ద కాండ 19 


విభీషణుడు, రాముని శరణు జొచ్చిన పిదప, అత డడుగగా 
లంకాధిపతికి గల బలాబలవివరములు తెలియజేయుచు నిట్లనెను 


అవధ్బః నర్హాఖభూతానాం గంధర్వోరగన్తక్షి ణామ్‌, 
రాజువ్యుత దళ్ళగీనో వరదానాల్‌ న్తాయంభువా 9 
“రామచంద్రా! బ్రహ్మ యిచ్చిన వరమువలన రావణుడు గంధర్వనాగ 
పక్షి ప్రభృతిసత్త్వములచేత మరణ మొందడు తర్యాత నతడు తక్కిన రాక్షసయోధుల 
బలపరా[క్రమములు వివదించెను 
రావణుని ఉద్విగ్నత యుదకాండ 90 
యి 


శ్రీరాముని బాణాసారముచే వీడితుడై బయపడిన రావణుడు రాక్షసులతో 
నిట్లనెను - “నేను చేసిన మహో(గతపస్సంతయు వ్యర్హ మైనది నేడు మహేంద్రోపమ 
పరాక్రముడ నగు నాకు ఒకానొక మనుజమా(త్రునిచే పరాజయమందవల సి 
వచ్చెను బ్రహ్మ నాకు “మానపులచే భయ మేర్పడును, తెలిసికొనుము” అని 
చెప్పిన మాట తిరుగులేని సత్యమై నేడు నాకు ప్రత్యక్షానుభవముయ్యెను 

దేవదానవగంధ్‌ రె౮ర్హ్యక్ష రాక్ష నవన్ద్ర గౌకి 

ఆవథభ్వూత్తూం మయా (పోక్తం మాను షేభ్తూ న యాచితమ్‌ 7 

'దేవదానవగంధర్వయక్ష రాక్ష సపన్నగాదులచే అవధ్యత్వమును కోరుకొంటిని 
కాని నేను మానపులచే నపధ్యత్వము వేడలేదు' అతని కిప్పు డా విషయము 
పశ్చాత్తాపము కలిగించుచుండెను 

యుద్ద కాండ 92 


కుమారుడైన ఇంద్రజిత్తు యుద్దములో మరణింపగా రావణుడు మిక్కిలి 
కోపించి, రాక్షసులను (పోత్సహించుచు ఇట్లు పలికెను- 'నిశాచరులారా, నేను 
దశసహ(స్రవర్షములు తపస్సు చేసి బ్రహ్మను మెప్పించితిని! 
య్శి 


798వాల్డ్‌ తిరామాయణముు శావమయులు-వలభమయులు 


తస్తైన తవనో వ్యూపష్త్రా (నాదాచ్చు నూయంభువా, 

నానురేభ్తా న దేవేభ్యో భయం మమ కదాచన 29 

“ఆ తపస్సువలన నాకు (బహ్మ దేవుని వరము లభించెను నాకు 
దేవాసురులవలన ఏనాడును భయము లేదు 

బ్రహ్మవలన (ప్రాప్తించిన కవచము ధరించి, దేవాసురులతో నేను 
పోరాడినప్పుడు ఇంద్రుని వషజము కూడ దానిని ఛేదించలేకపోయెను అందుచే 
నాతో యుద్దము చేయుటకు ఇంద్రుడు కూడ భయపడుచుండును దేవాసుర 
సంగ్రామవిజేతనైన నాకు [బహ్మ మహోన్నతమగు ధను విచ్చెను నే నిప్పు 
డా ధనువు గొని మంగళవాద్యధ్వనులు చెలరేగుచుండగా యుద్ధమున కరిగి 
రామలక్ష్మణులను వధించెదను ”* 


రాక్షస స్త్రీల విలాపము యుద్దకాండ 94 
ఇం(ద్రజిత్తు వధింపబడుటతో లంకలో నెల్లెడల హాహాకారములు చెలరేగెను 
రాక్ష సస్త్రీ లెంతయో భయపడిరి యుద్దములో వారి ఆత్మీయులు మరణించుటచే 
వారెంతయో శోకాకులలై విలసింపదొడగిరి “బహుశా ఈ రామునిరూపమున 
వచ్చి సాక్షాత్‌ రుద్ర, విష్ణు, దేవేంద్రులలో నొకరో లేదా స్వయముగా 
యముడో మనలను చంపుచున్నట్టున్నది మన యోధులెందరో రామునిచే 
చంపబడిరి ఇక మనకీ జీవితమే నిరాశాపూర్ణమైనది ఈ భయ మెట్లు 
తీరునో తెలియకున్నది * అని వారు తమలో తాము చర్చించుచుండిరి 


రామవాన్తాద్‌ దళ్ళగీవు శూరో దత్తమవోవర్కు 
ఇదం భయం మవోఘోరం నముత్తొన్చుం న బుద్ద లే. 26 


“ రావణుడు శూరుడు (బ్రహ్మ అతనికి వరము లిచ్చెను కాని ఈ 
గర్వముచేతనే అతడు రామునిచే తన కేర్పడిన భయమును తెలియజాలకున్నాడు 0 


రావణుని (పతియుద్దసమయమునను రాక్షస స్త్రీలు ఉత్సాతములు చూచు 
ణి ల లొ 
చుండిరి 
వీతామ పూన (వీతేన దేవదానవరాక సెక 
Ca 2 
రావణన్వాభయం దత్తం మనుప్కేభ్యూ న యాచితమ్‌ 29 


వరములు/199 


(బహ్మ యిచ్చిన వరము రావణునకు దేవదానవరాక్షసులచే నవధ్యత్వ మే 
కాని మానవులచే కాదని, అత డట్రడుగలేదని వారెరుగుదురు 


సుమాలి ఉత్తరకాండ 1] 


రావణాదినిశాచరులకు వరములు లభించెను ఇది నిని సుమాలి యను 
రాక్షసుడు అనుచరసహితముగా నిర్భయుడై రసాతలము వీడి వచ్చెను 
ఉత్తమయోధులైన రాక్షససచివులతో నతడు రావణుని చూడ నేగి, అతనిని 
కొాగిలించుక్‌" నెను 


దివ్హాా తే వత్త) నోంపాన్త క్ల ంతిలో౮ోయం మనోరధ, 

యన్హ్రంం (తఅభువన్య శేష్టాల్లబ వాన్‌ వరముత్తమజ్‌ Z 

'నాయనా, (త్రిభువన శేష్ణ డైన (బహ్మ వలన మహోత్తమపరములు గడించి 
ధన్యుడవైతివి ఇది మహాద్నష్టము నీ చిరకాలమనోరధము నేడు సంప్రాప్తమాయెను 

ఇట్టు పలికి అత డింకను ఇట్లనెను - 'విష్ణువువలన భయముచే 
రాక్షసులమైన మేమందరమును లంకను విడిచి రసాతలమునకు పోయినారము 
ఇప్పుడా బయము తొలగిపోయెను' ఇట్లు చెప్పి అతడు సామదానభఖేద 
దండోపాయములలో దేనినైనను ప్రయోగించి కుబేరునినుండి లంకను తిరిగి 
(గహించవలెనని బోధించెను 


విశ్వామిత్రుడు బాలకాండ 20 

యజ్ఞవిఘ్న మొనర్చుచున్న రాక్షసులను పరిమూర్చుటకై శ్రీరాముని 
తనతో సంపవలెనని విశ్వామిత్రుడు దశరధుని కోరెను విశ్వామిత్రునికి స్వాగత 
మిచ్చునప్పుడు దశరధుడు ఆతడు కోరిన దేదియైనను సమకూర్చెదనని 
చెప్పెను కాని రాముని తనతో పంపుముని విశ్యామితుడు కోరుటతో, 
దశరధుని మనసులో పుత్రవియోగమును గూర్చి విచారము కలిగెను రామునికి 
బదులుగా తానే సేనాసపొతముగా ఆ రాక్షసులతో యుద్దము చేయుటకు 
పచ్చెదనని అతడు చెప్పెను కాని విశ్వామిత్రుడు - 


వౌలన్హ్యవం ళవభనో రావణో నామ రాక్ష నః, 
న (బవ్మాణా దత్తవరస్తె9లోకుం బాధతే భ్ల్రళమ్‌. 16 


200/వాల్డీ తిరామాయణము శావములు-వలములు 


“మహారాజా! రావణుడను రాక్షసుడు పులస్త్యవంశసంభవుడు మహాప్రనిద్దుడు 
వానికి (బ్రహ్మ కోరిన వరము లిచ్చుటచే వాడు నురింత బలపరాక్రమవంతు 
డాయెను వా డప్పుడు అనేకరాక్షసగణవరివృతుడై మూడులోకముల వారిని 
బాధించుచుండెను వాడు వి(శవసుని పుత్రుడనియు, కుబేరుని తమ్ము డనియు 
వినుచున్నాము 

ఆ బలశాలి యైన రాక్షసుడు, కోరికయున్నను తాను స్వయముగా 
యజ్ఞములకు విఘ్న మొనర్చుటకు రాడు అది వాని దృష్టికి నీరసకార్యము 
అందువలన మారీచసుబాహు లను మహాబలులైన రాక్షసులను ఈ కార్యమునకై 
(పేరేపించి పంపుమండును రాముడు తప్ప వేరొక డా రాక్షసులను 
సంహరింపలేడు కనుక నాతో రాముని పంపుము' అని పల్కెను 


ఉత్తరకాండ 14 


బలాభిమానముచే మదించిన రావణుడు మహోదర, ప్రహస్త, మారీచ, 
శుక, సారణ, ధూ(మాక్షులను ఆర్ష్లురు వీరులైన మంత్రులతో కలిసి కైలాస 
పర్వతము పైకి పోయెను అక్కడ అతని అన్న కుబేరుడు రాజ్యమేలుచుండెను 
అతడు యక్షలను రావణునితో యుద్దము చేయుటకు పంపెను కాని 
రావణుడును అతని మం(తులును యక్షులలో నెందరినో సంహరించిరి వారు 
కుబేరుని నగరద్యారము చేరుకొనిరి ఆపుడచ్చట ద్యారపాలురు వారి నాపబోయిరి, 
కాని వారి కది సాధ్యము కాలేదు వారు నగరములోనికి ప్రవేశించిరి 


తతసోరణముత్నాట్టు తేన యక్షేణ తాడిత 

రుధిరం (వృనవన్‌ భాతి లో ధాతున్రవైరివ 27 

న్‌ శెలళిఖరాభోణు తోరణోన నమావాతూ, 

జగామ న క్షతిం వీరో వరదానాల్‌ న్యయంభువః 28 

అప డా ద్వారరక్షకులు తోరణస్తంభ మొకటి పెకల్ఫి దానితో 
రావణుని కొట్టిరి అతని శరీరము రక్తసిక్రమాయెను గైరితధాతుజలప్రవాహముతో 
నొప్పు పర్వతమువలె రావణుడు రక్తదారలతో దోగాడుచు, తోరణాఘాతమును 
లక్షింపక పర్వతశిఖరమువలె నిశ్చలుడై నిల్చెను బ్రహ్మ యిచ్హిన వర్మపభాపముచే 
అతడు యక్షులచేత ఓటువడి మరణింపలేదు 

ఆప్పుడు రావణుడు ఆడే స్తంభ మందుకొని యక్షు లను సంహరింప 


x 


వరములు/201 


దొడగెను యక్షులు ప్రహారజర్హ రితశరీరు లై, రావణుని పరాక్రముమునకు వెరచి 
యుద్దము వీడి పారిపోయిరి 


రావణునకు (బహ్మ యిచ్చిన వరములు వెనుక చూచితిమి ఆ 
వరపసంగములు కొన్నిచోట్ల భిన్నముగా నున్నవి అన్నిచోట్లను అతని అవధ్యతను 
గూర్చి చెప్పిన ప్రాణులు ఒకే రీతిగా లేరు అయినను నరవానరభల్తూకములను 
ఎచ్చటను పేర్కొనలేదు రావణుడు చేసిన తపస్సంతయు వరప్రాప్తికొరకే 
కనుక అతనికి లభించిన యీ వరము యాచిత వమనదగినది 


ఈ వరమునకు తోడు (బహ్మ వలన అతనికి మరి రెండు మూడు 
పరములు కూడ లభించినట్లు చెప్పబడినది 


ఉత్తరకాండ 9 


రావణుని తలి కైకసి ఆమె రావణునితో నీవును అన్న కుబేరుని వలె 
తేజోవిభవసం ంపన్నుడవు “కొదగిన (పయత్నము చేయుమనెను రావణుడందుకు 
ప్రతిజ చేసి నేను పరాక్రమాదులలో అన్న కుబేరుని మించెదను నేను 
తపస్సు చేసి నా మనోరధము సాధించెదను' అని పలికి, ఆ ఉద్దేశ్యముతో 
తపస్సునకు పూనుకొనెను అతడు గోకర్ణ స్తే (తమున ఆ(శమ మేర్పరచుకొని 
తపస్సు చేయదొడగెను 
తవశ్ర్ర చారాతులముగబ్మక్రయః, 
ఆలోషయచా) వీ వీతామవాం విభుం 
దదౌ న త్నుక్షళ్ణ వరాన్‌ జయావహోన్‌. 48 
తన సోదరులతో కలసి, మహావిక్రముడైన రావణుడు ఘోరముగా 
తపస్సు చేసెను అతని తపస్సునకు (బహ్మ సంతోషించి, అతడు కోరినట్లుగా 
జయావహములైన వరము లిచ్చెను 


ఉత్త రకాండ 10 


రావణుడు (బహ్మాను గరుడ నాగ యక్ష దెత్యదానవ రాక్షసులవల్లను 
దేపతలవల్లను తన కవధ్యత్యము కోరుకొనెను బ్రహ్మ దాని కంగేకరించెను 
పైగా ఇట్లనెను- 


202/వాట్ట్‌ కోరామాయల౭ణము. శావములు-వరములు 


శ్లణబు చావీ వరో భూయః (దీతస్తేవా ళుభో మమా, 


వుతాని యాని శీర్ణాణో వూర్తూమగ్తా త్యయానఘు. 23 
వునన్తాని భివివ్షుంతి తధైవ తవ రాక్షన్క 

వితరామీవా తే నౌవ్వు వరం చాన్వుం దురానదొమ్‌ 24 
ఛందోతన్తవా డూవం చ మనసా యద్దుథేవ్రుతమ్‌ 25 


'అనఘా! నీయందు (పసన్నుడనై 3 నిచ్చు పరము లింకను వినుము 
నీవు పూర్వము అగ్నిలో వ్రేర్సిన ఆ నీ శిరస్సు లన్నియు యభధాపూర్వముగా 
తిరిగి నీకు లభించును ఇంకొక దుర్రభమగు వరము * కిచ్చుచున్నాను 
దానివలన నీవు కోరినట్టి రూపము పొందగలవు” 


ఈ వర మయాచితమయు 


ఉత్తరకాండ (ప్రక్షిప్త - 4 
ఒకసారి చంద్రకిరణములకు రాక్షసులు బెగ్గడిల్లిరి దానిపై కోపించి 
రావణుడు తన బాణములతో చంద్రుని వేధించెను అప్పుడు బ్రహ్మ 
చంద్రలోకమునకు వెళ్లి రావణునితో నిట్లనెను - 'నీ వీ చం(దలోకము విడిచి 
పొమ్ము, చంద్రుని బాధింపపలదు అతడు విశ్వహిత మొనర్చువాడు నేను నీ 
కొక మంత్ర మిచ్చెదను (పాణముల మీదకు వచ్చినపుడు ఆ మంత్రము 
జపీంచినచో మృత్యువు కల్లదు రావణు డా మంత్రము చెప్పుమనెను 
మం(త్రమిచ్చుటకు ముందు బహ్మ కొన్ని ముఖ్యమైన నియమము లేర్పచెను 
ప్రాణ సంకటసమయమున మాతమే ఈ మంత్రమును జపించవలెను తక్కిన 
సమయములలో కాదు జపము చేయనిదే సిద్ది కలుగదు ' ఇట్లు చెప్పి బ్రహ్మ 
ఆతనికి శిరోమంత్ర మను(గహించెను 


మయో (పోక్తమిదం వుం నామ్మాష్ష శతముత్త మము, 
నర్హూపావవారం వు౯ం శరణ్యం శరణార్తి నామ 
జొప్త మేతద్ద శ్ళగీవ కుర్మా ఛ్చతువినాళనమ్‌ " 66) 


'దశ్శగీవా, నే నిచ్చిన ఈ మంత్రము మహాపవిత్రవైనది దానిని 
'నామాష్టశతక' మందురు ఇదె సర్వపారహరము, పుణ్యప్రదము శరణార్లు ల 
కా శయపదము నీవిది జపించినచో నీ శతువులు నాశముందెదరు ? 


వరములు/203 


దత్తా తు రావణస్తైవం వరం న కమ లోద్ద వూ 
వునదేవ జగామాజు (జవ్మూ లోకం ననాతనమ్‌ రజి 


రావణుని కీ వరమిచ్చి (బహ్మ తనలోకమునకు పోయెను ఈ పర 
మయా చతము 


5. విష్ణువు ౫ దేవతలు 


దశరధుని పుత్రకామెషికి బుశ్యశ్చంగుడు అధ్యర్యుడుగా నుండెను 
అతడు (ప్రజాపతి నుద్దేశించి యజ్ఞారంభ మొన చెను శ్రౌతవిధి ననుసరించి 
హోముము చేయుచుండెను యజ్ఞభాగములు (గహించుటకు దేవగంధర్వమ హరు 
లందరూ es (వా రితరులకు కనబడరు) వారు బ్రహ్మ దేవునితో నిట్లు 
పలికిరి - మహాత్మా, రావణాసురుడు నీ దయవలన వరములంది, బలపంతుడై, 
మవ్ముందరిని బాధించుచున్నాడు నీ విచ్చిన ఆ పరములు మాకు 
పున్నంపదగినపయ్యెను కనుక వాని అపరాధములన్నియు సహించుచున్నాము 
వాడు ముల్లోకములను వేధించుచున్నాడు వా డింద్రుని జయింప గోరు 
చున్నాడు నీ విచ్చిన వరముల వలన వాడు ఉద్దండుడైనాడు కనుక వాని 
వధార్హ మేదేని ఉపాయ మూహింపుము' దేవత సదరు ఇట్లు చెప్పగా విని 
బ్రహ్మ కొంత యోచించి వారితో నిట్లనెను - “దేవతలారా, ఆ దురాత్ముని 
వధ కొక ఉపాయము తోచుచున్నది వాడు వరము అడిగినప్పుడు గంధర్వ దేవ 
యక్షరాక్షసాదులచే తనకు చావు లేకుండ వర ముడిగెను మానవులను వాడు 
తుచ్చులుగా భావించెను అందుచే వారి నతడు పేర్కొనలేదు కనుక వానికి 
మానవులచేతిలో మరణపు కలుగును' ఈ మాటలు విని దేవతలు విష్ణుని 
(ప్రార్ధించిరి - “ముల్లోకములకును హిత మెంచి నీ కొక మహాకార్యము 
నప్పగించుచుంటిమి ఇప్పుడు ధర్మాత్ముడైన యీ దశరధుడు, యజ్ఞ మొనర్చు 
చున్నాడు ఇత డుదారుడు, బుషితేజుడు ఇతనికి మువ్వురు భార్యలున్నారు 
నీవు నాల్గు రూపములు ధరించి ఆ రాణులు మువ్వురకును పుతుడవై 
ఉదయింపుము ఇట్లు మానవరూపమున నవతరించి నీవు లోకకంటకుడై 
దేవతల కవధ్యుడైన రావణుని సంహరింపుము ' ఆప్పుడు విష్ణు దేపుడు వారి 
కిట్లనెను- 

భయం తృజత భ్యదం పో పొత్తార్ధం యుధి రావణ్‌, 

నవ్యుతవ్యాతం నీమాత్తం నమంతొడ్డా తఅబాంధవయ్‌ 28 


204/ నారీ, తిరామాయణము శావములు-వరములు 


వాతా? /కూరం దురాధరం దేవరీణాం భయావవాజ్‌, 
=): ( al ok 


దొశవభనవ్మాసా౯ దశనధ శతాని చ 289 
వత్త్యామి మాను షే లోకే పాలయన్‌ వ్రథివిమమాజ్‌, 
ఏవం దత్తా వరం దేవో దేవానాం వివ్లు రాళ్ళు వాన్‌. 30 


“దేవతలారా, మీరు భయపడకుడు, భద్రమగును నేను మీ హితార్హము 
మానవరూపమున జనించి రావణుని పుత్రపౌ(త హపితబంధుమం|త్రిమితులతో 
కూడ వధించి, యీ భూమిని పదకొండువేల యేండ్లు పాలించెదను” 

దేవతల కీ విధముగా పరమిచ్చి విష్ణువు తా నవతరించుటకు దశరధుని 
పత్నులే తగిన స్‌ (త్రములని నిశ్చయించి నల్గురు పుత్రులుగా వారి గర్భమున 
నుదయించెను 


ఈ వరము యాచితము 


6. ? > జయ, సుపభ బాలకాండ 21 


విశ్వామిత్రుని బల ముగ్గడించుచు వసిష్ణుడు ఆతనితో రాముని 
పంపపలసినదిగా దశరధునకు నచ్చజెప్పుచుండెను 

మారీచసుబాహులను రాక్షసులు విశ్వామి(త్రుని యజ్ఞమునకు విఘ్నము 
కలిగించుచుండిరి శాప మిచ్చి ఆ రాక్షసులను నాశము చేయగల శక్తి 
విశ్వామి(తునికున్నను, యజ్ఞారంభమైనది కనుక నియమానునారము శాప 
మీయదగదు కనుక ఆతడు యజ్ఞపూర్తి చేయనెంచి దశరధునివద్దకు వచ్చెను 
అత డడిగినది ఇచ్చెద నని దశరధు డతనికి ముందుగా వాగ్దాన మిచ్చెను. 
అప్పుడు విశ్వామిత్రుడు యజ్ఞరక్షకు, రాక్షససంహారమునకు శ్రీరాముని తనతో 
పంపుమని కోరెను కాని దశరధునకు పుతవియోగము నచ్చక ఏవేవో 
వికల్పములు చెప్పి శ్రీరాముని పంపుట కంగీకరింపకుండెను అందుపై 
విశ్వామిత్రుడు కోపించి “ముందుగ కోరిన దిచ్చెదనని చెప్పి, యిప్పుడు 
కాదనుట మీ రఘుపంశపు మర్యాద కాదని” చెప్పి యచ్చట నుండి 
వెడలిపోయెను అతడు కోపించి ప్రపంచమునే ధ్వంసము చేయగలడని 
యెంచి వసిష్టుడు దశరధునితో నిట్లనెను- “నివు మూడు లోకములలోను 
ధర్మాత్ముడని " ప్రసిద్దిజెందితివి కనుక రాముని విశ్వామి(త్రునితో పంపుము 


వరములు/205 


కుశికనందనుడైన యీ విశ్వామిత్రుని రక్షణలో రామునికి రాక్షసభయము 
లేదు విశ్వామిత్రుడు తపస్పంపన్నుడు ముల్లోకములందలి సమస్తశస్తాస్త్రములను 
వఏిశ్వామి[తు డరుగును ఆ అస్త్రములు కుశాశ్వుని పు(తులు ప్రజాపతి వానిని 
విశ్వామిత్రునికి అతడు రాజుగా నున్నతరి ఇచ్చెను అవి అతనివద్ద నున్నవి” 


జాయోచ న్యువభా చైవ దక్ష కన్హే నుమధ్తామే, 
తే నూతేంన్తా3ణి శస్తా9ణి శతం వరమభాన్తురమ్‌ 15 


వోంచాశతం నుతాన్‌ లేభో జయా ల్లు వరా వరాన్‌, 

వభాయానుర సైన్వానామ్యున మేయానడరూనీణఃి 16 

నువఖా జనయచా) ని వ్రుతాన్‌ వంచాశతం వున, 

నంహోరాన్వామ ST] రాన్‌ దుర్మాకామాన్‌ బలీయనః 17 

“దక్షప్రజాపతి తనయలు జయ, సుప్రభలు మిక్కిలి సౌందర్యవతులు 
వారిరువురు మహాతేజఃపూర్ణములైన నూరు శస్తాస్త్రములను ప్రసవించిరి 
వారిలో జయ తన వరబలమున ఏబదిమంది పుత్రులను బడసెను వా 
రపరిమితబలులు, అదృశ్యరూపులు వారు రాక్షస సైన్యములను నాశనము చేయుటకు 
అవతరించిరి సుప్రభకును సంహారకులను పేర ఏబదిమంది పుత్రులు కలిగిరి 
వారు దుక్తయులు వారి నెదిరించుట ఎవరికిని శక్యము కాదు వారు 
మహాబలవంతులు ” 


“ధర్మజ్ఞుదైన యీ విశ్వామిత్రుడు ఆ అస్త్రశస్త్రము లన్నిటిని బాగుగా 
నెరుగును ఇంతవరకు లేని అస్త్రశస్త్రములను ఉత్సొదించగల శక్తి నామర్హ్యము 
లితని కున్నవి కనుక రాజా! యశస్వియు తేజస్వియునైన యీ విశ్వామిత్రుని 
వెంట రాముని పంపుటకు నీవు సందేహింపవలదు ఈ మహర్షి స్వయముగనే 
ఆ రాక్షసులను సంహరింపగలడు కాని అతడు నీ పుత్రునికి శుభమాపాదింప 
నెంచెను అందుకని అత డీ విధముగా వచ్చి నిన్నడుగుచుండెను 

పసీష్ణని వాక్యములు విని దశరధుడు (ప్రసన్నమనస్కు డాయెను 
వెంటనే అతడు విశ్వామిత్రుని వెంట రాముని పంపుటకు నిశ్చయించెను 

జయ, సుప్రభలకు వరము లెవరిచ్చిరో, ఎందు కిచ్చిరో, స్నష్టముగా 
చెప్పలేదు కనుక యీ వరములు యాచితములో, అయాచితములో తెలియదు 


206/వారీ తిరాయాయః౭ంము  శావములు-నరములు 


7. ఇం(దుడు >- మలదకరూశములు బాలకాండ 24 


యజ్ఞరక్షణార్హము విశ్వామిత్రుని వెంట రామలక్ష్మణు లేగుచుండిరి 
గంగను దాటుచుండగా, విశ్యామి[తుడు వారికి సరయూనది జన్మవృత్తాంతమును, 
తాటకావననిర్మాణగాధను వినిపీంచెను- 


పూర్వమిచ్చట రెండు సమృద్దములైన జనపదము లుండెడివి వాటిని 
మలదమని, కరూశమనియు పిల్చుచుండిరి అవి దేవనిర్మితములు పృత్రాసురుని 
వధించిన పిదప ఇంద్రునికి మల వముంటినది అతనికి కుద్సాధ కలిగినది 
(బహ్మహత్యాదోష మతనిలో (ప్రవేశించినది అపుడు దేవతలు, బుషులు 
అతనిని గంగాజలపూర్త కలశములతో స్నానము చేయించి అతనికంటిన మల 
కరూషము (క్షుద్సాధ) లను తొలగించిరి ఈ భూభాగమున ఆ మల 
కరూషములు (పోగుపడినవి దేవతలు సంతసించిరి దేవేంద్రుడు (ప్రసన్నుడాయెను 
అత డప్పు డీ దేశమున కిట్లు వరమిచ్చెను - 


తతో దేశస్తు న్యవీతో వరం (పాదాదనుత్తమమ్‌, 
ఇమౌ జునవదౌ న్వీతా ఖ్వాతిం లోకే గమివ్టుతః. 22 


“ఈ రెండు జనపదములును మలదమని, కరూశమని ప్రసిద్ది చెందగలవు 
నా శరీరమందలి మలము నివి బరించినవి, కనుక ఈ దేశములు సర్వసమృద్దము 
లగును” 


ఇందు డిచ్చిన యీ వరములకు సంతసించి దేవతలు సాధువాద 
మొనర్భిరి 


ఈ వరము అయాచితము 


రి బ్రహ్మ ౫ సుకేతువు, తాటక బాలకాండ 25 
విశ్వామిత్రమహర్షి రామునికి తాటకావృత్తాంతమును చెప్పుచుండెను 


పూర్వ మొకప్పుడు సుకేతు వను ప్రసిద్దుడైన యక్ష డుండెడివాడు 
అతడు పరాక్రమవంతుడు, సదాచారశీలుడు కాని అతనికి సంతతి కలుగలేదు 
అందులకై అతడు తపస్సు ఎసెను (బ్రహ్మ అతని తపస్సునకు మెచ్చి, 
అతనికొక కన్యారత్నమును ప్రసాదించెను ఆమె పేరు తొటక 


ఎరములు/20/7 


వరదానక్తుతం వీర్దుం భారయత్తాబలా బలమ్‌ 4 


పరదానబలమున జనించినది కనుక ఆమె అబలయైనను మహాబలపవంతు 
రాలైనది 

దరద నాగనవ్యానన్వు జలం చొనేక్చాః ఎితామవా?ూ 7 

(బహ్మ ఆమెకు వేయి ఏనుగుల బలమిచ్చెను 

బ్రహ్మ ఆ యక్షునికి పుత్రసంతాన మియ్యలేదు అట్టిచ్చినచో ఆ 
పుతుడు లోకకంటకు డగునని భావించెను తాటకాకన్యయు తక్కువది కాదు 
ఆమె ఈ లోకుల నెంతగనో బాధించెను కనుక విశ్వామిత్రుడు రామునిచే 
నామెను సంహదింపజేసెను 

సంతానప్రాప్తికొరకు చేసినందున సుకేతు వొనర్చిన తపస్సు సకామము 
కనుక దొనివలన (గహాంచిన వరము యాచితము కాని తాటక స్వయముగా 
పర వుడుగలేదు కనుక ఆమెకు లభించిన పరము అయాఎతము 


9 విష్ణువు ౫ కశ్యపుడు బాలకాండ 29 

విశ్వామిత్రుడు యజ్ఞము చేయుచున్న (ప్రదేశము సిద్దా శమము. దాని 
కాసేరు కల్గిన కారణము వివరించుచు విశ్వామిత్రుడు రామున కిట్లు చెప్పెను 
శ 'పూర్వ ముకప్పుడు మహావిష్టు వు అనెక వేలసంపత్సరములు, యుగములు ఈ 
చోట తపస్సు చేయుచు నిలచెను ఇది వామనావతార[గహణమునకు పూర్వము 
విష్ణువు తపస్సు పనీ సిద్ది పొందిన చోటు అందుచే దీనికి సీద్దాశ్రమమని 
పేరు వచ్చెను విష్ణువు తపస్సు చేయుచుండగా విరోచనుని కుమారుడు బలి 
ఇంద్రమరుద్గణములను జయించి, వారి రాజ్యము (గ్రహించెను అప్పు డత 
డొక యజ్ఞము ప్రారంభించెను అప్పుడు అగ్ని దేవుడు మున్నగువా ది 
ఆశ్రమమునకు వచ్చి విష్ణువును ప్రార్దించి, దేవహితము కొరకు అతడు 
యోగమాయాబలమున వామనుడై బలియజ్జ్ఞ వాటిక కరిగి అతనిని న్మిగహింపపలెనని 
కోరిరి అదేసమయమున అగ్నితేజస్కు డైన కశ్యపమహర్షి, ధర్మపత్నియగు 
అదితితో కలిసి ఆచోటికి వచ్చెను వారు వేయిసంవత్సరముల కాల మొక 
ప్రతము చేసి ముగించిరి వారు విష్ణువును స్తుతించి మహాత్మా! ఈ చరాచర 
జగత్తంతయు నీ శరీరమున కనిపించుచున్నది నీ వనాదివి నిన్ను శరణు 
పొందుచుంటి' మని పలికిరి 


208/ వాలీ తిరామాయణము  _శావములు-వరములు 


మహావిష్ణువును (ప్రసన్నుడై అతనితో నిట్లు చెప్పెను - 'ీకు భద్రమగును 
నివ్వు లే యిష్టప్రకారము వరమేదేని కోరుకొనుము నీవు వరగహణమునకు 
తగినవాడవు 


వరం వరయ భ్యదం తే, వరార్హ్తోశని మతో మమ 14 
ఆ మాటలకు బదులుగా కశ్యపు డిట్లు పల్కెను - 

అదిత్వా దేవతానాం చ మమ చెవానుయోచితమ్‌ 15 

వరం వరద న్యునీతో దాతుమ్తురన నవత 

వ్యుతత్తూం గచ్చు భిగవాన్హదితా మమ చానధు 16 

(బాతా భవ యవీయాంన్హ్ర-ం చ్యకన్తానురమూదన 

శోకార్తానాం తు దేవానాం సావోయ్యం కర్తువ్చుర్గన. 17 

ఆయం నడ్డా/ళమో నామ (వనాౌదాత్తే ఫొబివ్మతి 158 


'వరదాత వగు పరమాత్మా! ఈ సకలదేవతలకు, అదితికి, నాకును 
ఒకే విషయము మరల వురల వేడదగినది నీ వా వర మొక్కటియు నాకు 
ప్రసాదింపుము మహాత్మా! నీవు అదితికిని నాకును పుత్రుడవు కమ్ము 
ఇంద్రునికి తమ్ముడవై, శోక పీడితులైన దేవతలకు సహాయపడుము నీ కృపవలన 
ఆ ప్రదేశ మిక సిద్దాశమ మని ప్రసిద్ధి చెందును 


కశ్యపమహర్షి (పార్తన మంగీకరించి విషువు అదితిగర్భము న వావునుడె 
ల (శ) ag: ద 
జనించి బలిని నిగ్రహంచెను 


ఈ వరము యాచతము 


10 చూళి ౫ సోవుద బాలకాండ 33 


కుశనాభుని నూర్గురు కుమార్తెలును వాయుదేపుని కోపముఎలన కుబ్దలైరి 
ఆ కుమార్తెల సహసమును, క్షమాశీలమును మెచ్చి కుశనాబుడు వారినందరిని 
(బహ్మదత్తుని కిచ్చి వివాహము జరిపించెను విశ్వామితు డా కధ రామునికి 
చప్పుచుం డను 


రాజర్షియైన కుశనాభుని కుమార్త లొకనారి, తమ సహజరూపలావణ్యములకు 


వారము ౫/209 


తోడు తదనురూపశ్చంగారభూ షితలై ఉద్యానవనమున విహరించుచుండిరి వారి 
సౌందర్యమునకు మెచ్చి వాయుదేవుడు వారిని మోహించెను అతడు వారిని 
తనకు భార్యలు కమ్మని కోరెను వా రందు కంగీకరింపలేదు అందుపై కినిసి 
వాయువు వారి శరీరములలో చేరి వారిని వంచి కుబ్దలుగా ఇ సను 


అంగభంగమై గూనులుగా వైన ఆ కన్యకలు లజ్ఞా భయాన్నిత లై తం(డ 
పద్ద కరిగి జరిగినదంతయు వివరించిరి వారి దీనస్తీతికి కుశనాభుడు పరితదించెను 
అయినను, అతడు తన కుమార్తెల శీలమును మెచ్చుకొనెను శాప మియ్యగలిగియు 
వారు వాయువును క్షమించి విడిచిరి కుశనాభుడు క్షమాగుణము దాన 
సత్య యజ్ఞ యశస్సు లన్నిటికి మూలమనియు, ఈ జగత్తు క్షమాగుణముపై 
నాధారపడియున్నదనియు చెప్పి, కన్యకల నంతఃపురమున కంసెను తర్వాత 
నతడు మంత్రులతో నాలోచించి ఆ కన్యలకు తగిన వరు డెచ్చట గలడో 
యని విచారించెను ఆ రోజులలో చూళి యను మహాతేజస్వీ, సదావ్రతుడు, 
ఊర్హ్వరేతస్కుడు నైన ముని యొకడు (బహ్మనిష్టతో తప మొనర్చుచుండెను 
సోవముద యను గంధర్వకన్యక ఆ తపస్వి నుపాసించుచుండెిను ఆమె 
సేవలకు సంతసించి చూళి ఆమెతో నిట్లనెను = 


'వరితుష్టోరన్ము భ్యదం తే కిం కరోమి తన (సియమ్‌. 14 


'నీవల్ల సంతోషించితిని నీకు (ప్రియమైన దేమి చేయుమందువో 
చెప్పుము” మునిమాటలకు సంతసించి ఆ గంధర్వకన్య సుమధురముగా నిట్లు 
పలికెను - 

అకా) నముదితో (బాన్మ్యా (జువ్మూ భూతో మవోతవా?, 

(బా పూ ౯ తవనా యుక్తం వ్రత ముచ్చాామి ఛార్జి కము 16 

ఆవతిళ్చాను భ్యదోం తే భార్వా చాన్సు న కనస్తుచిల్‌, 

(జా హ్మూ ణోపాగతాయాళ్ల దాతు మర్థన మే నుతమ. 17 

తన్వాః (వనన్లో (బవ్మూ లిళదౌా (బావ్మూ మనుత్తమమ్‌, 

(అవ్వా దత్త ఇతి ఖ్యాతం మాననం చూలినః నుతమ్‌ 18 

'మునివర్యా! నీవు బహ్మతేజస్పంపన్నుడపు (బహ్మస్వరూప మందితివి 
మహాతపస్వివి నీవలెనే (బహ్మ తపోబూయిష్ప డై దర్శాత్ముడగు పుత్రుని నీవల్ల 


210/56), కోరామాయలణము:  శావములు-వరములు 


పొందగోరెదను మహాత్మా! నీకు భద్రమగుగాక నాకు పతి లేడు నేనొకని 
పత్తిని కాను నిన్నే సేవించితిని నాకు బ్రహ్మతేజస్వియగు పుత్రుని ప్రసాదింపుము” 

ఆమె కోరినట్లుగా చూళిముని ఆమెకు మహాతపస్సంపన్నుడైన పుత్రుని 
(పసాదించెను అతని మానసీకసంకల్పమున జనించిన ఆ పుత్రుడు (బ్రహ్మదత్తు 
డని పిలువబడెను 


ఆ (బహ్మదత్తునికి తన నూర్గురు కుమార్తెలను ఇచ్చి కుశనాభుడు 
వారికి వివాహ మొనర్చెను (బహ్మదత్తుడు పాణిగహణ మొనర్చుటయే 
తడవుగా ఆ కన్యకల కుబ్బ్దత్య్వము తొలగిపోయి, వారు మునుపటికన్న ఎక్కువ 
శోభాసంపన్నలైరి 

సోమద యొనర్చిన సేవకు సంతుష్టుడై చూళి ఆమెకు కోరిన 
వరమిచ్చెను అత డామెను వరము కోరుకొమ్మని చెప్పి అనుగ్రహించెను 


11 భృగువు ౫ సగరుడు, కేశిని, సుమతి బాలకాండ ఏ 
విశ్వామి(త్రమహర్షి రామునికి సగరుని వృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 
పూర్వ మొకప్పడు అయోధ్యలో సగరుడను దర్మాత్ముడు రాజ్యమేలు 

చుండెను అతనికి సంతానము కలుగలేదు పుతప్రాప్తి కత డెంతగనో 

చింతించుచుండెను అతని జ్యేష్టభార్య విదర్భరాజు పుత్రియగు కేశిని, రెండవ 
భార్య సుమతి, కశ్యపారిష్ట నేమి పుత్రిక ఆమె గరుడుని సోదరి సగరుడు తన 
భార్య లిరువురితోడను హిమాలయమున కేగి అచ్చట భృగు(ప(సవణమను 
చోట తపస్సు చేయదొడగను నూరేండ్లు తపస్సు చేయగా భృగుమహర్షి 

(ప్రసన్నుడై రాజునకు వర మిచ్చును 
నగరాయ వరం (పాదాద్‌ బ్లగుః నత్వవతాం వరః రా 
అవత్తాలాభః నుమవోన్‌ భివివతి తవానఘ్క 

నా పైన్‌ అబ అ 
$90 చొవతిమాం లోకే (పావ్మ్ట సె వుడువ్వర్రభ. 7 
వీకా జనయితా తాత వతం వంశకరం తవ 
షం వ్యుతనవ్యానాణీ ఆవరా ఉఊనయివ్వుతి. ద్‌ 


సత్యవాదులలో (శేష్పుడైన భృగువు సగరునికి వరమిచ్చుచు ఇ 


క్‌ 


ఎరములు/2 11 


పలికెను- “రాజా, నీకు పుత్రలాభమగును నీ కీర్తి లోకములో చిరస్థాయిగా 
నుండును నీ భార్యలలో నొకతెకు వంశొద్దారకుడైన పుత్రుడొకడు కలుగును 
రెండవ యామెకు అరువదివేలమంది తనయులు జన్నింతురు ' 


బృగుమహార్షి పచనములకు గరాణు లిద్దరును సంతసించిరి వారు 
చేతులు మోడ్చి "మహాత్మా! మాలో ఎవరికి పుతు డొక్కడే జనించునో, 
ఎవరికి అరువది వేలు జనించెదరో, తెలియజేయు' డని వేడుకొనిరి దానిపై 
ఆ మహర్షి, “మీలో ఎవరేది కోరుకొందురో చెప్పు డని పల్కెను 


వకో వంళకరో వాన్తు బవావో వా మవ్వ్హోబలాః, 
క్షీరిమంతో మవోత్తావోః కా వా కం వరమిచ్చతి. 12 


'ఒకడైనను వంశము నిల్పునట్టివాడు కావలెనా, లేక మహాబలవంతులు, 
ఉత్సాహులు, పరత నైన బహుపుతులు కాపలెనా ? మీలో ఎపరి కేది 
కావలెనో చెప్పుడు ' 

ముని మాటలు విని కేశిని పంశోడ్డారకుడైన పుత్రు నొక్కనినే 
(గహించెను సుమతి మహోత్సాహులైన అరవైవేలమంది యశస్యులగు పుత్రులను 
కోరెను 

కొంతకాలమునకు సగరశకైశినుల కౌరసపుతుడుగా అసమంజుడు జన్మించెను 


సుమతి కొకే గర్భ పండ ముదయించెను. దానిని చీల్చగా అరువది వేలమంది 
పుతు లుదయించరది 


ఇవి యాచితమైన వరములు 


12 (బహ్మ ౫ భగీరధుడు బాలకాండ 42 
గంగాప్రాప్తికై భగీరధుడు చేసిన తసమునుగూర్చి విశ్వామిత్రుడు రామున 
కిట్లు చెప్పెను 
'దర్శ్మాత్ముడగు బగీరధమహారాజునకు సంతానము కలుగలేదు సంతతికై 
చింతించి అతడు రాజ్యరక్షణ, (పజాపాలనభారమును మంతుల పై నుంచి 


వీతరుల నుద్దరించుటకు గంగను భూమిపై (పవహింపజేయుటకు, గోక్షర్ణతీర్హమున 
కరోరమగు తపస్సు చేయదొడగెను అతడు ఊర్హ్వబాహుడై పంచాన్షిమధ్యమున 


27.2/నాల్ళీ శోరామాయణము శావనములు-వలములు 


నిల్చి జితేంద్రియుడై, నెలకొకసారి ఆహారము (గహించుచు తపమొనర్స 
సాగెను ఇట్లు ఫోరముగా తప పస్సు చేయుచుండగా వేయేండ్లు గడచెను 
(బ్రహ్మ ప్రసన్నుడై దేవతాసహితుడై (ప్రత్యక్ష మై, భగీరధునితో నిట్లనెను- 


భగీరథ మహోరాజా (వీత స్తే సేరవాం జనాధివ, 
తవనా చా నుతప్తేన వరం వరయ న్యువత 16 


'భగీరధమహారాజా! నీ యూ ఘోరతపమునకు సంతసించితిని నీవు నీ 
కిష్టమైన పర మేదో కోరుకొనుము” మహాతేజ స్వీయైన భగీరధు డాతనికి 
చేతులు జోడించి (మొక్కి ఇట్లు విన్నవించెను- 

యది మే భగవన్‌ (వీతో యద్వూస్తీ తవనః ఫలమ్‌ 

నగరస్యాత్ళ జాః నర్హే మత్రః నలిలమావ్మ్రయుః 18 

గేంగాయోః నలిల్ల్వోన్హ్రే భన్హు న్చేషాం మహోత్మ నామ్‌, 

నాధం గచ్భేయురత్తంతం నర్తే చ (వవీతామవోః 19 

దేవా యాచే వా నంతత్రై నావనీదేల్‌ కులం చ స్మ 

ఇక్రాగకూణాం కులే దేవ వష మేరన్తు వరః వరః 20 

“దేవా, నీవు ప్రసన్నుడవై నా తపస్సు ఫలప్రదమైనచో, భస్మీభూతులై 
పడియున్న నా (పఏీతామహులు సగరపుతు లందరును, నా (పయత్నము 


వలన గంగాజలపావితులై స్వర్గే మేగుదురు గాక మరియొక వరముగా మా 
యీ యిక్తాకువంశము కొననాగుటకై నాకు సంతాన మున్నుగ హింపవలెను ' 
భగీరథుని (పార్దన విని బ్రహ్మ యిట్లు పలికెను- 
మనోరధథో మవోనేష భే|ోరధ మవోరథ, 
వవం భవతు భ్యదం తే ఇాక్టాాకుకులవ్వరన 22 


'ఇక్ట్వాకుకులోద్దా రకుడపు, మహారధుడ వైన ఓ భగీరధా!, నీవు కోరిన 
నీకు శుభము చేకూరును హిమపంతుని జ్యేష్టపు త్ర గంగ ఆమెను ధరించుబ కె 
శంకరుని వేడుకొనుము గింగావతరణవేగమును భూమి భరింపజాలదు శంకరుడు 
తప్ప వేరొక రెవరును ఆ వేగ మాసి గంగను ధరింపలేరు” ఇట్లు చెప్పి 
బ్రహ్మ గంగను కూడ భగీరధునికి (పసన్నవగు మని కోరెను 


వోరములు/213 


భగీరధుడు తపస్సుచే బ్రహ్మను మెప్పించి పితరులకు స్వర్గప్రాప్తి 
కలిగించుట, తనకు సంతాన(ప్రాప్తియను మనోరధములను బడయనెంచెను 
కనుక అత డందిన యీ వరములు యాచితములు 


13 కశ్యపుడు ౫ దితి బాలకాండ 46 
విశ్వామిత్రమహర్షి రామునికి మరుత్తుల జన్మకధథ చెప్పుచుండెను 


దితియు, అదితియు కశ్యపమహర్షి భార్యలు దితిపుత్రులు దైత్యులు 
ws దేవతలు సము(దమధనావసరమున జరిగిన యుద్దములో అదితి 
పుతులైన దేవతలు దితిపుతులైన దైత్యులను సంహరించిరి "తన పుత్రుల 
మృతికి దితి యెంతగనో దుఃఖించెను ఆమె తన భర్త కశ్యపునివద్ద కరిగి 
యిట్లు వేడుకొనెను - 'మహాత్మా! నీ పుత్రులగు దేవతలు నా పుత్రులను 
వధించిరి కనుక నేను తపస్సు చేయుదును దానికి నీ అనుమతి కోరు 
చుంటిని నా గర్భమున సర్వకార్యసమర్దు డు, ఇం(ద్రవిజేతయు నగు పుత్రు 
డుదయించునట్లు నన్నను[గహింపుము* ఆమె మాటలు విని కశ్యపు డిట్లనెను- 

వవం భవతు భ్యదం తే శుబిర్ధ్భ్రవ తపోధనే, 

జినయివ్హూని వ్యుతం తాం శ్యకవాంతార మావావే ళా 

వ్యూర్జే వ్రైనవ్యాసే తు ళుచిర్పుది భవివున, 

వ్రతం (తై లోక్రవాంతాలం యట్తన త్తన్త౮ం జనయిప్పూని. 6 

'తపోధనురాలా, నీవు కోరినట్లు జరుగుగాక నీకు శుభము నీవు 
శుచివై ప్రత మొనర్చినచో ఇంద్రుని యుద్ధములో సంహరింపగల పుత్రుని 


గాంచెదవు వేయి యేండ్లు శుచిగా నుండి” తపో[వత మాచరించినచో నీకు 
నావలన ముల్లోకములను స్ట పుత్రు డుదయించును ' 


ఇట్లు చెప్పి మహాతేజస్వి యగు కశ్యపుడు దితిశరీరముపై చేతితో 
నిమిరెను “నీకు శుభమగుగాకి అని పల్కి అతడు తపమున కరిగెను 

అత డరిగిన పిదప దితి అత్యంత హర్లో త్సాహభరితయై కుశప్రప మును 
తపోవనమున కేగి ఘోరముగా తప మారంభించెను ఆమె అట్లు తప 


చేయుచుండగా ఇంద్రుడు వచ్చి వినయపంతుడై ఆమెకు సేవలు వ 
వేయియేండ్లు పూర్తికాజొచ్చెను పదియేండ్లు మా(త్రమింకను కొరతయుండెను 


214/ వాలీ శోరామాయలణాము  శావనములు-నరములు 


దితి యొకప్పు డింద్రునితో నిట్లనెను “పుత్రా; నిన్ను చంపగల పుత్రుని కోరి 
యీ తప మిట్టు చేయుచుంటిని కాని వాడు పుట్టి నిన్ను చంప వచ్చినచో, 
నేను వానికి బోధించి శాంతింపజేయుదును నీ కీ విషయమున వేరొకభాపన 
వలదు నీకు వాడు విధేయుడై (భ్రాతృస్నేహము నెరపునట్లు చేయుదును ' 


వరో వ్లరనవ్యానౌంతే మమ దళత్తః నుతం (వతి 15 

నా ప్రారృనముపై మీ తండ్రి వేయి సంవత్సరముల (వ్రతము పూర్తియై 
నంతనే నా కట్టి పుత్రుడు కలుగునని వరమిచ్చెను 

అప్పుడు మధ్యాహ్నకాల మయినది దితి ఆసనోపవిష్టయై, అప్తే నిద్రలో 
మునిగెను ఆమె తల వాలిపోయెను జుట్టు పాదముల పై బడెను ఈ 
విధమైన నిద్రావశమున ఆమె శిరసు పంచి పాదములపై చేర్చెను. ఇది 
చూచి, దితి అపవిితురా లైనదని (గ్రహించి లోలోన సంతసించి, యిం(ద్రుడు 
ఆమె గర్భమున ప్రవేశించి, గర్భస్ట పిండమును ఏడు ముక్కలుగా ఖండించెను 
గర్భశిశువు ఘోరముగా అరిచి ఏడ్వదొడగను దితికి నిద్రాభంగమాయెను 
విషయము (గహించి ఆమె లేచి కూర్చొని “ఇందా! శిశువును చంపకుము' 
అని పలికను కాని అప్పటికే అతడు వానిని ఏడు ఖండములుగా చీల్చి 
వేసెను అతడు గర్భము వెడలివచ్చి, చేతులు జోడించి (మొక్కి దితితో 
నిట్లనెను - “అమ్మా! నీ శిరోజములు కాళ్లపై బడియుండెను ఇట్లు నీ 
వశుచివై నిద్రించుచుంటివి ఈ లోపము (గ్రహించి '“ఇంద్రహంత్‌ యగు 
శిశువును ఏడు ముక్కలుగా తరిగితిని అమ్మా, నా యీ అపరాధము 
క్షమింపుము' అంత- నామె వాని ననునయించుచు 'నీ యూ “చేసిన ఏన్‌ 
నాకును సంతోషకర మగుటకు గల ఉపాయము చింతించుచున్నాను నాగర్భమందలి 
శిశుఖండము లేడును సప్తమరుద్గణము లగుదురు' అని పలికెను దాని 
కిందు డనుమతించెను ఆ పుత్రులు సప్తమరుత్తులని (ప్రసిద్ది జెందిరి 


ఈ పరము నియమాంచితమును, యాచితమును కూడ 


14. ఇం[దుడు ౫ దితి బాలకాండ 47 


విశ్వామిత్రుడు రామునికి మరుద్ద్గణముల జన్మవృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 


పోరములు/215 


కశ్యపుడు దితి కామె కోరిన ప్రకారము “ఇందహంతి యగు పుత్రుని 
గాంచునట్లు వరిమిచ్చిను కాని వరఫలము బడయుట కై వేయి సంవత్సరములు 
శుచివతము పొటింపవలెనను నియమ మెరిగించెను దితి అట్లే వేయేండ్ల 
తపోప్రతము చేయుచు శుచిత్వము కాపాడుకొనుచుండెను ఇట్లు చేయుచుండగా 
వతపూర్తిలో ఆమె తన కాళ్లపై శిరసు మోపెను దానిచే ఆమె కశుచిత్వము 
కలిగను అది (గ్రహించి ఇంద్రుడు తత్‌ క్షణమే ఆమె గర్భమున ప్రవేశించి 
గర్భస్త పిండమును ఏడు ముక్కలు చేసెను దితి కెంతో దుఃఖమాయెను 
ఆమె యిం(దునితో నిట్లనెను 


మమావరాధాత్‌ గర్భాలయం నవ్తభా శకలీక్రుతు, 

నావరాధో వొ దేవేశ తవ్యొాతో బలనూదన 2 

2 a 

(జయం త్రూత్భ) తమిచాావి మము గర్భ వివర్దుయే, 

మరుతాం నన్త నస్తానాం న్లానపాలా భవంతు త్తే 3 

వాతన్సంభా ఇమే నన్త చరంతు దిని నుతక్క 

మారుతా ఇతి విఖ్లాతా దివురూసా మమాత్ళు బా2 4 

“దేవేంద్రా, నా అపరాధముపల్లనే నా యీ గర్భ మిట్లు ఏడుముక్కలైనది 
ఇందు నీ దోష మేమియు లేదు గర్భనాశ మొనర్చుటకు నీవు వెసిన ఈ 
(కూరకర్మ మేవిధముగా నైనను నీకును నాకును కూడ ఉపకారక మగునట్లు 
చేయవలెనని నా తలంపు నా గర మిపుడు ఏడుగురు ప్వుతులుగా జన్నించి 

పు స మిపు పు(€ (ై 

సప్తమరుద్గణములను పాలింతురు గాక వారు దివ్యరూపులై (ఆవహ, (పవహ, 


స్సర్గ 


సంపహ, ఉద్వహ, వివహ, పరివహ, పరావహులు) ఆకసమున చరించుచుందురు 
దితి మాటలు విని చేతులు జోడించి యిం(దు డామెతో నిట్రనెను- 
నర్మ మేతద్భాథోక్తం తే భవివ్రుతి న నంళయః 8 


“అమ్మా! నీవు చెప్పినప్పే, అదె నిస్సంశయముగా జరుగును అట్లే ఆ 
ఏడుగురు పుత్రులును మరుత్తులను పేరున ప్రఖ్యాతి బడసిరి ఇంద్రుని 
మాటలు ఆశ్వాసనములే కాని *“వరదానము' కాదు అట్టు చెప్పబడలేదు 
అయినను అది ఎరదానతుల్య మనదగినది 


ఈ వరము యాచితము 


27 6వాల్ళీ తిరాయమాయణము"-  శావములు-వరములు 


15 శివుడు ౫ విశ్వామిత్రుడు బాలకాండ 55 


శతానందుడు రామునికి విశ్వామిత్రుని అస్త్రాసంవాదనకధను వివరించు 
చుండెను 


వసిష్ణని కామధేనువైన శబలను విశ్వామిత్రుడు తన కిమ్మని కోరెను 
కాని వసీష్ణు డందు కంగీకరించలేదు అందుపై రాజైన విశ్వామిత్రుడు ఆ 
శబలను బలాత్కారముగా తోలుకోనిపోబోయెను ఆ ధేనువు హుంకరింపగా 
కాంబోజు లుదయించిరి దాని పొదుగునుండి శస్త్రధారులైన బర్బరులు 
వెడలిరి యోనినుండి యవనులు, గుదస్తానము నుండి శకులు, రోమకూపముల 
నుండి మెచ్చ, హారీత, కిరాతులు జనించిరి ఆ వీరులందరూ చేది విశ్వామిత్రుని 
సైన్యమును క్షణములో సంహరించిరి ఇది చూచి విశ్వామిత్రుని నూర్వురు 
పుతులును వసిష్ణుని పై బడిది ఆ మహర్షి హుంకరింపగా వారందరు కాలి 
బూడిదయైరి ఇట్లు తన పుతు లందరును, సమస్త సైన్యమును నష్టమగుటు 
చూచి విశ్వామిత్రుడు లజ్జించి నిస్తేజడయ్యెను ఆతని కుమారు డొకడు 
మాత్రము (బదికియుండెను వానికి రాజ్యాభిషేకము చేసి విశ్వామిత్రుడు 
వనమున కరిగెను అచ్చట నతడు ఘోరముగా తప మొనర్స్పసాగెను కొంత 
కాలమునకు ఈశ్వరు డతనికి ప్రత్యక్షవై ఇట్లడిగెను - 


కిమర్థం తవ్వుసే రాజన్‌ ([బూపౌ యల్‌ తే వివ్హోతమ్‌, 
వరదోరన్మి వరో యస్తే కాంక్షితు సోరభిధీయతామ్‌ 14 


“రాజా! నీ వేమి కోరి యీ తపస్సు చేయుచున్నావో చెప్పుము నేను 
నీకు వరమీయ వచ్చితిని నీకు కావలిసిన దేదో ఆ పరము కోరుకొనుము!” 

మహాతప స్వీ యైన విశ్వామితుడు శివునకు నమస్కరించి యిట్లు 
పలికెను- 


యది తుప్తో మవోదేవ థను ర్తేటో మమానఘహా, 
సాంగేసాంగేవనిషదః నరవాన్హః (వదీయతాము. 16 


యాని దేవేషు చాన్తా్రాణి దానవేషు మవారిషు, 
గంధర్హూయ్యక్ష ర్వక్ష ను) (వతిభాంతు ముమానఘు 17 


తవ (వసాదాద్‌ భవతు దేవదేవ మమేప్తుతమ్క్‌, 


వరములు/2 1/7 


బవమస్మంతి దేవేళో వాక్త్యముక్కాం గతస్తదా. 18 


'మహాడేవా! నాయందు సంతుష్టి చెందినచో నాకు అంగోపాంగములతోను 
ఉపనిషద్రహస్యములతోను కూడిన ధనుర్వేదమును నా కనుగహింపుము 
దేవాదిదేవా! సమస్త దేవదానవ మహర్షిగంధర్వ యక్షరాక్షసుల పద్ద గల 
అస్త్రము లన్నియు నీకృపచే నాకు స్పురించునట్లు వరమిమ్ము మహాత్మా! 
ఇదే నా మనోరధము దీనిని పూర్తిచేయుము న్‌ 

'అప్లే యగుగాకిీ అని పలికి శిపు డంతర్గితుడయ్యెను శివునివలన ఆ 
అస్త్రశస్త్రములు సంపాదించి పుహాబలగర్వితుడై విశ్వామిత్రుడు పవసిష్టుని 
ఆ(శమమున కేగి దానిపై వివిధములైన అస్త్రములు ప్రయోగింపదొడగెను 
వాని తేజముచే ఆ తపోవనము ద్ధము కాజొచ్చెను అందువల్ల అక్కడ 
నివసించు వందలాది మునులు వసిష్టశిష్యులు, పశుపక్షులు, భయ(భాంతులై 
నానాదిక్కులకు పరుగులెత్తిరి ఇట్లీ వసిష్ణని ఆశమము శూన్యమయ్యెను 


ఇది యాచితవరము 


16 బహ్మ ౫ విశ్వామిత్రుడు బాలకాండ 65 


శతానందుడు రామునికి ఎశ్వామి(తుడు బహ్మర్షిపదవి సంపాదించిన 
కథ వినిపించుచుండెను 


క్ష(తియబలము కన్న (బహ్మబలవుఎ (పబలము ఈ సత్య 
మనుభవపూర్వకముగా (గ్రహించి విశ్వామిత్రుడు బ్రహ్మర్షి కాగోరి ఘోరముగా 
తపస్సు చేయదొడగెను వేయేండ్లు మౌనృవతియై అతడు దుష్కరముగు 
తపము చేసెను ఎండిన కబట్టపుల్ల వలె అతడు నీరసించి నిశ్చేమ్హు దై పడి 
యుండెను 


వేయేండ్లు ఊ పిరికూడ తీయకుండ తప మొనర్చుటచే అతని శిరసు 
నుండ ధూమము వెడలసాగెను దానివలన ముల్లోకములవారును భయసంతప్పులైరి 
అప్పుడు దెపగందర్వనాగసర్పరాక్ష సబు షిమునిగణము లన్నియు ఆ తపస్సుచే 
మోవాతులైరి దుఃఖవ్యాకులులై వారు (బ్రహ్మ కిట్లు విన్నవించిరి : 'ఎయహాత్మా, 
విశ్వామితమహామునిని లోభపరచుటకు, అతనికి కోపము తెప్పించుటకు పలసిన 
(పయత్నములన్నియు జరిగినవి కాని అతని తపఃప్రభావము నిరంతరమయముగా 
వృద్ది జెందుచున్నది అతనియందు లేశమా(త్రమును దోషము కానరాదు 


21 రి/వాల్ళీ కేరామాయణాము  శావములు-వలములు 


అతనికి కోరిన కోర్కె (పసాదింపకున్నచో, అతడు తన తపస్సుచే చరాచర 
ప్రాణికోటి నంతటిని, ఈ ముల్లోకములను నశింపజేయగలడు అతని తపస్తేజముచే 
సూర్యుని (పభ మందగించెను అతడగ్నవల వెలుగుచున్నాడు అతని నెట్టయిన 
ప్రసన్నుని చేయవలెను ఈ ముల్లోకములను నశింపకుండ కాపాడవలెను ఆ 
పిదప బ్రహ్మాది దేవతలందరును విశ్యామి(త్రునివద్దకు వచ్చిరి 

(అవ్వా రే న్వాగతం తేన్తు తవనా నృ నులోషేతాః 19 

(బావా జ్బాం తవనోో గేల (వొవత్తవానని కౌశిక 

దీర్రమాయుళ్లో తే ([జవహ్మాన్‌ దదామి నమరుద్ధణః=. 20 

ఖు శే 

న్యస్త (పావ్చుపా భ్యదం తే గచ్చు సౌమ్మ యభానుఖబ్‌ 21 

'బహ్మర్షి' నీకు స్వాగతము ని తపస్సునకు సంతనీంచితిమి కుశికనందనా, 
నీవు మహో(గతపోబలమున (బాహ్మణుడవైతివి మరుద్గణములతో పాటు 
నీవును దీర్హాయువందెదవు నీకు శుభమగుగాక, ఓ సౌమ్యమూర్తీ, నీవు 
మంగళభాజనుడవై, నీ యిష్టానుసారము సుఖపూర్వకముగా సంచరించుచు 
జీవింపుము ” 

ఇట్లు (బహ్మచెప్పగావిని విశ్వామిత్రుడు మిక్కిలి సంతోషించి, దేవతలకు 
నమస్కరించి యిట్లనెను అ 

(జబ్బా ౯్ఞ౦ యది మే (వూన్తం టిర్ధమాయున్త థైవ చ 22 

ఓంకారో౮థ వషటకారో వేదాళ్ల) వరయంతు మామ్‌. 

కశో/తవేదొబిదాం (శేష్‌ (జవ్మూ వేదవిదామ దీ. 23 

a( © 

(అవా వ్యుతో వనిష్టో మూ మేవం వదొతు దేవతాః 

య ద్వేవం వరమః కామః కృతో యూంతు నురధభాః 24 


“'దేవగణములారా, నాకు (బాహ్మణత్వము, దీర్హా యువును (పాప్తించినచో 
ఓంకారము, వషట్‌ కారము, నాల్లు వేదములు కూడ నన్ను చేరుగాక 
ధనుర్వేదవిదులలోను, బుగాదిచతు ర్వేదములయందును (శేష్టత్వము గిల్లినట్టి 
(బహ్మపుతుడైన వసిషుడు స్వయముగా వచ్చి నీపు బ్రహ్మర్షి వైతి వని నాతో 
చెప్పవలెను అప్పుడు నేను నా గొప్ప అభీష్ట మీడేరినట్లు భావించెదను 


ఎలములు/2 ₹8 


అపుడు మీరందరును వెడరిపోవచ్చును ' 
అపుడు దేవతలు వసిష్ణని (ప్రసన్నుని జేసికొనిరి వసిష్టుడు విశ్వామిత్రుని 
(బహ్మర్షిగా నంగీకరించెను అతనితో చెలిమి చేసి యిట్లనెను - 
(బవ్తూర్రిన్సుం న నందేవాః నర్తం నంవద్దుతే తవ 26 
'నీవు (బహ్మర్షి వైతివి సందేహము లేదు బాహ్మణోచితసర్వ 
సంస్కారములు నిన్ను పొందినవి! అని చెప్పిన పిదప దేవతలు తమ తమ 
లోకములకేగిరి 


ఈ వరము యాచితము 


17 కక ౫ మంథర అయోధ్యాకాండ 7 


శ్రీరాముని అభిషేకవార్త విని ఖిన్నురాలైన మంధర కైకను అభిషేక 
విఘాతమునకు పురిగొల్పదలచెను ఆమె కీ కార్యమున కైకేయి కనిష్టము 
తోచెను కాని మంధరకు తన (ప్రయత్నములో సాఫల్యము కలుగలేదు 
శ్రీరాముని అభిషేకవార్త విని కైక ఎంతగనో సంతసించెను. రాముని 
అభిషేకమైనచో కైక కనేకవిపత్తులు కల్లునని మంధర చెప్పబోయెను రామాభిషేకము 
నెపమున కైకేయి సర్వసౌభాగ్యములకు వినాశ మారంభ మగుననియు, దానికి 
ప్రతీకారము లేదనియు మంధర వాదించెను కాని కైక కీ మాటలు నచ్చలేదు 
ఆమె హృదయ మానందభరితమాయెను శ్రీరాముని అభిషేకమును గురించి 
చెప్పిన ఈ (పేయవార్తకు బహుమానముగా నామె మంధరకు తన దివ్యాభరణ 
మొకటి యిచ్చి, యింకను మరిక్‌ "న్ని యోయబోయెను ఆమె రాముని 
వేరుగా భరతుని వేరుగా చూచి యెరుగదు ఆమె మంధరతో నిట్లనెను - 


న మే నరం కించిదతో వరం ప్తునః 

(వేయం (వయా ౨ ర్రే నువచం వబో్‌మ్సుతమ్‌, 

తధా వ్యూవోచన్తమతః (ఎయోత్ర్తరం 

ఎరం వరం తే (పదొదాము లం వ్త్రలు 36 

“'మంధరా, నీవు నానుండి (పేయమైన బహుమాన మందుకొన దగుదుపు 
నాకు (శ్రీరాముని అభిషేకసమాచారమునకు మించి (ప్రియమైన ఆమృతోపమానమైన 


220/వనారీ, శిలరామాయలాము. శావములు-వరములు 


వార్త వేరొకటి లేదు అట్టి ఆ పరమ్మపియమధురవార్త వినిపించినందుకు నీకు 
వరమీయ దలచెదను నీకు కావలసినది కోరుకొనుము. ఇచ్చెదను ' 


ప్రత్యక్షముగా ఈ వర మీయబడలేదు మంధర దానిని స్వీకరింపలేదు 
కూడ మంధర కోరకున్నను కక ఆమెకు వర మీయదలవెను కనుక ఈ 
చర మయాచితయు 


18 అలర్కుడు > (గుడ్డ (బాహ్మణుడు అయోధ్యాకాండ 12 


ఆడినమాట నిల్పుకొనుటకు ఎంతటి త్యాగమైనను చేయుటకు సిద్దము 
కావలెను ఈ విషయ మెరిగించుచు కైక దశరధునికి అలర్కుని ఉదాహరించి 
చిప్పను 

దేవాసురసంగ్రామములో పాల్గొనిన దశరధుడు తీవ్రముగా శస్త్రఘాతములకు 
లోనై మూర్చిల్లెను అప్పడు యుద్ద రంగమున రాతంతయు మేల్కొనియుండి 
సేవజేయుచు కెక అతనిని కాపోడెను ఆతడు సంతసించి కెకకు రెండు 
వరము లిచ్చెను కాని వాటి నామె అతనిపద్దనే యుంచెను మంధర 
మాటలు వినిన పిదప కోపించిన కక రామరాజ్యాభిశే ఇకావసరమున ఆ 
వరముల నడిగి (గహింపదలచెను ఫ్‌ మడుగుటకు ముందు, మాట తప్పనని 
రాజుచే పలికించుకొని, అందుకు సకలదేవతలును సాక్షు లని పలికి ఆమె ఆ 
వరము లడిగెను తేజస్వీయు, సత్యసంధుడు, ధర్మజ్ఞడు, విశుద్ధ కర్మా చరణశీలుడు 
నైన మహారాజు తన కా వరము వ కరర అందుకు సకలదేవతలును 
సాక్షులనియు వారి నాహ్వానించి పేర్కొనెను అతడప్పుడు కామపరాధినుడు 
ప్రతిజ్ఞా పూర్వకముగా వరము లిచ్చెదనని పలికెను ఆ os కెక రామునికి 
పదునాల్లేండ్లు పనవాసమును, భరతునికి రాజ్యాభిషేకమును వరములుగా 
కోరుకొనెను కైకేయి మాటలు విని రాజు నిశ్చేష్పు డాయెను తిరిగి 
సంభాళించుకొని ఆత డామెను నిందించి, వరము లిచ్చెద ననినందుకు 
పశ్చాత్తాపపడెను అత డామె కెన్నోవిధముల బోధించెను కాని ఆమె 
వినలేదు ఆమె మరింతగా భయానకరూపము వహించి, కరోరముగా రాజును 
నిందింపదొడగెను_ సత్యవాక్సరిపాలకులైన ముహపురుషుల త్యాగశీలమును గూర్చి 
ఎన్నో ఉదాహరణలు చూపెను ఆతడు ప్రతిజ్ఞాభంగ మొనర్సినచో కులము 
కళంకిత మగు ననెను శెబ్య, సముద్రముల దృష్టాంతము చూపి, అలర్కుని 
కథ కూడ వినిపించెను 


పోరములు/221 


అలర్కుడు రాజు అతడొక (గ్రుడ్డి (బాహ్మణునికి కోరిన వరమిచ్చెద 
ననగా, అతడు న్మేతదాన మడిగెను 


ఆలర్బు శ్లక్షు షీ దత్తా జగామ. గతి ముత్తమాబు 43 
'అలర్కుడు తన నేత్రములు తీసి యిచ్చి, ఉత్తమగతి పొందెను! 


ఈ వర మయాచితయు 


19 సాధువు ౫ కేకయరాజు అయోధ్యాకాండ 35 

శ్రీరాముని వనవాసమునకై పట్టుబట్టి వాదించుచున్న కైకను నిందించుచు 
సుమం|తు డిట్లు పలుకుచుం డెను 

రాగల కష్టనష్టములు గమనింపకయే కైక తాను కోరిన వరము లిచ్చి 
తీరవలెనని పట్టుపట్టైను దశరధుడు, లక్ష్మణుడు, వసిష్టుడు మున్నగువా 
రందరు ఎన్నో విధములుగా నయభయములు చూసి చెప్పిరి కాని ఆమె తన 
పట్టు వీడలేదు అందు పై మిక్కిలి కోపించి సుమంతుడు మర్మ భేదకము లై లెన 
మాటలతో నామె నిట్లు గర్లి ంచెను- 'నీవు సతిఘాతకురాలవు చివరకు 
కులఘాతినివి కూడ కొగోరుచుంటివి నీ దుశ్చేష్టలచే మహారాజును నీవు 
దుఃఖసంతప్పనిగా చేయుచుంటివి ఈ కులములో రాజు గతించిన పిదప 
అతని పుతులలో జేష్ట డెవరో అతడే రాజగును పరంపరాగతమైన యీ 
కులధర్మమును, ఇక్ష్వాకువంశీయుడైన మహారాజు దశరధుడు జీవించి యుండగనే 
నవు నాశమొనర్స నెంచుచుంటివి నీ కొడుకు భరతుడు రాజు కావచ్చును, 
రాజ్యము పాలింపవచ్చు కాని మేమందరము శ్రీరాము డెచ్చట నుండునో 
అచ్చటికే పోయెదము నీవు చేయుచున్న యీ మర్యాదావిహీనమైన దుష్కర్మ మెరిగి 
బ్రాహ్మణు లెవరును నీ రాజ్యమున నివసింపరు కైకేయీ, నీవు నీ తలి 
స్వభావమునే పుణికి పుచ్చుకొన్నట్లున్నది వేప కొమ్మకు తీపి కల్లదను 
సామెత నిజమే” 

“వితు స్తే వరదః కంచిద్దదౌ వరమయత్తమయమ్‌ 18 


నర్హాభాతరుతం తస్మాత్‌ నంజజ్జో వనుధాధివః, 
తేన తిర్హ్భతానాం చ భూతానొం విదితం వచః 19 


222/వాల్చీ శోరామాయ౭ణము  శావములు-వలములు 


ఒకప్పు డొకానొక సాధుపుంగవుడు మి తండి కొక దివ్యవర మిచ్చెను 
ఆ వరప్రభావమున మీ తండ్రి కేకయరాజు సమస్తజీవుల మాటలు తెలిసి 
కొనుచుండెను తిర్యగ్గంతువుల భాషకూడ అతనికి బోధపడుచుండెను 


ఒకసారి మితండ్రి శయ్యపై పరుండియుండెను అప్పు డతనికి “జృంభి 
యను పక్షి అరుపు వినిపించెను ఆ అరుపునకు గల అర్హము రాజున 
కవగతమయ్యెను అందుపై అతనికి నవ్వు వచ్చెను అతడు నవ్యాపుకొనలేక 
నవ్వుచుండగా, (పక్కనే గల మీ తల్లి చూచి, అతడు తననే చూచి 
నవ్వుచున్నట్లు భావించి కుపితురాలయ్యెను ఆ కోపమున నామె మెడకు 
(తాడు చుట్టుకొని చావ నుద్యుక్తురాలై భర్తతో నిట్రనెను- రాజా! నీవు 
నవ్విన దానికి కారణమేదో చెప్పుము’ అది విని రాజు 'నవ్వినదానికి 
కారణము చెస్పినచో, తక్షణమే నేను మరణింతును అని చెప్పెను 'నీవు 
మరణించినను, లేకున్నను, ఈ నవ్విన దానికి కారణము నాకు చెప్పితీరవలనినదే' 
అని ఆమె పట్టుబట్టైను 

భార్య పట్టుదల చూచి రాజు తనకు వర మిచ్చిన ఆ సాధుపురుషుని 
పద్ద కేగి జరిగిన దంతయు చెప్పి వినిపించెను అప్పు డా సాధువు రాణి 
మరణించినా, ఇల్లు వదలిపోయినా సరే, నీవు మాత్రము ఈ విషయ 
మామెకు చెప్పవలి దని హెచ్చరించెను రాజు తిరిగి వచ్చి మీ తల్లిని విడిచి 
పెట్టను నీవు నీ తల్లిని పోలితివి ఈ దుర్మాగహము వీడుము నీ భర్త 
ఆశయ మెరిగి చరించి, ఈ జనసముదాయమునకు శరణ్య వగుముి 


వర మిచ్చిన సాధువు పేరు గాని, అత డెందుకు వర మిచ్చెనో ఆ 
కారణము గాని చెప్పబడలేదు అందుచే ఈ వరము యాచితమో, అయాచితమో 
నిశ్చయముగా తెలియదు 


20 చ్యవనుడు ౫ కాళింది అయోధ్యాకాండ 110 


వసిష్టుడు శ్రీరామునికి ఇక్నాకువంశపరంపరను  వివరించుచుండెను 
(ధుపెసంధి పుత్రుడు యశోబాగుడైన భరతుడు చరతుని కుపూరుడు అసితుడు 
పహ్హాహయ, తాలజంఘ, శశబిందులను వీరులు భరతుని శతుపులు అసితుడు 
వారి కోడిపోయి పరదేశమున శరణార్దిగా నుండవలసివచ్చెను అత డొక 
సురమ్యుపర్వతా(గమున నిశ్చింతగా నిల్చి బగఎడ్డ్యాన మొనర్శనాగెను అతనికి 


పరములు/223 


ఇద్దరు భార్యలు వారిద్దరును గర్భవతులైరి వారిలో నొకతె కాళింది ఆమె 
సత్సుతుని బడయగోరి చ్యవనమహర్షిని సేవించెను రెండవభార్య తన సవతి 
గర్భమును నాశమొనర్స దలచి ఆమెకు విషమిచ్చెను కాళింది హిమాలయ 
మేగి చ్యవనమహర్షికి నమస్కరించి నిల్వగా అత డామెను చూచి యిట్లనెను- 


న తొామబభ్తావదల్‌ (వీతో వ్‌ రేవ్బుం ను(తజాన్థా 2, 
వ్యుతస్తే భవితా దేవి మహాత్మా లోకవ్మిశుతః 2] 


భార్జ కళ్‌ నుభీమళ్లు వంశకార్డారినూదోన, 
(శుత్యా (వదక ౯౩౦ శ్రుత్వా మునిం తమనుమౌన్హు చ WD 


“దేవీ! నీవు పుత్రోత్సత్తిని కోరి వర మడుగ వచ్చితివి నీకు మహామనన్వీయు, 
లోకవిఖ్యాతుడును నగు పుత్రుడు జన్మించును అతడు ధర్మాత్ముడు, శత్రువిజేత, 
పంశకర్తయును నగును' ఇట్లు (ప్రసన్నుడై ముని పల్కగా దానికి రాణీ 
మిక్కిలి సంతసించి అతనికి ప్రదక్షిణనమన్కారములొనర్చి యింటికి వచ్చెను 

యధాసమయమున నామె పుత్రుని (ప్రసవించినది సవతి ఆమె 
గర్భనాశమునకై యిచ్చిన విషముతో కూడ ఆ శిశువు జన్మించెను అందుచే 


అతనికి సగరుడు (గరమనగా విషము దానితో కూడినవాడు సగరుడు) అని 
పేరు వచ్చెను 


ఈ సగరుని కధ బాలకాండ సర్గ 70 శ్లో ౩4 35 లలో 
వర్ణింపబడినది పుత్రాభిలాషతో వచ్చి ప్రణమిల్లిన కాళిందిని చూచి చ్యపను 
డిట్రనెను- 

న తామభ్బవదద్ద్యూవః వ్యుతేవ్ఫుం వ్యుతజున్థ ని, 

తవా కుక్తొ మహోభాగే నువ్వుతః నుమవోబలః 34 

మహావీర్యో మవోతేజా అచిరాత్తంజునివ్పుత్‌, 

గరేణ నవొతః (మాన్‌ మా శుచః కముల్తేక్షణో 35 


'పుణ్యాత్ము రాలా! @ గర్భమున పుహాబలఎంతుడు, తేజస్వి, పరాక్రమ 
పంతుడు నగు పుత్రుడు జన్మించును వాడు కొద్ది రోజులలో విషసహితముగా 
జన్మించును కనుక సుందరీ, నీవు పుత్రవిషయమున చింతింపకుము 


224/వాల్టీ కీరామూాయణము ఛావములు-వలములు 


ఈ వాక్యము పరమో, ఆశీర్యాదమో వాల్మీకి స్పష్టముగా చెప్పలేదు 
అయోధ్యాకాండమున “పరేప్పుం! అని స్పష్టముగా చెప్పబడినది కనుక యీ 
పరము యాచితము 


21 అనసూయ ౫* సీత అయోధ్యాకాండ 118 


శ్రీరాముడును, సీతాలక్ష్మణులును వనగమనవేళ అనుమతి (గ్రహింప 
దలచి. అత్రిమహాముని య ల. వచ్చిరి ముని పుత్రవాత్సల్యముతో 
ఆదరించి, పత్నియైన అనసూయతో సీతను సత్కారపూర్వకముగా నాదరింపుమని 
చెప్పెను అత్రిముని రామునికి అనసూయ చేసిన ఘోరతపమును గూర్చి 
తెలియజేసెను ఆప్పడు రాముడు సీతతో శుభము కలుగుటకై అనసూయను 
దర్శించి రమ్మనెను ఆమె అశ్తేగి, శాంతభావముతో తన నామము చెప్పీ, 
అనసూయకు Ss "సిదప వినయపూర్వకముగా ఆమెను కుశల 
మడిగెను అనసూయ సీతకు స్రీధర్మము లెరిగించి, కర్తవ్యోపదేశ మిచ్చెను 
నీత కిది యెంతగనో సంతోషదాయక మయ్యెను సీత కూడ తన యాచరణమును, 
పతిభతాధర్మమును గురించి ఆమె కెరిగించెను అనసూయ సంతసించి, 
మూర్త మాశ్వా సించి ఆమెతో నిట్లనెను - 

నియమవైర్తొబిధైరాన్తం తపో పా మవాదిస్తే మే 

తల్‌ నంగకిత్ళ బలం నీతే ఛభందయా తాం శుచ్యివతే 14 


ఉవవన్హుం చ యూక్తం చ వచనం తవ ఎెంథిలి, 
(నీతా చాన్మ్రుచితాం నీతే కరవా౭ణో (నయం చొ కిమ్‌. 15 


'ఉత్తమవ్రతపాలన మొనర్చుచున్న సీతా! నే నెన్నో (వ్రతనియమములు 
పాటించి పెద్దగా తపము సలిపితిని ఆ తపోబలమున ఏకు: కోరిన “వర 
మీయదలచుచున్నాను, కోరుకొనుము మైధిలీ నీవు చాల యుక్తియుక్తముగా 
ఎన్నో ఉత్తమువిషయములు చెప్పితివి నాకు మిక్కిలి సంతసమైనది కనుక 
సీతా, నీ కేది కావలెనో ఏది చేయపుందువో చెప్పుము' 


ఆమె మాటలకు సీత ఆశ్చర్యప డను అనసూయతో నామె యిట్తనను- 
మీరు మీ మాటలతోనే నా కెంతగనో (ప్రియము కలిగించితిరి వేరుగా నాకిక 
కావలసిన దేమి * సీతమాటలు విని అనసూయ మదింతగా ప్రసన్నురాలై 


వపలములు/225 


ఆమెకు దివ్యభూషాంబరములు, అంగరాగము, అమూల్యమగు ననులేపము 
బహూకరించెను పరమప్రసన్నతతో ఇచ్చిన ఆ దివ్యవస్తువులను సీత ప్రసాదమని 
స్వీకరించెను 

అయాచితముగా అనసూయయే సీతకు వరమిచ్చెద ననెను కాని సీత 
వరము స్వీకరింపలేదు అనసూయ యిచ్చిన వస్తువులను మాత్రము అను 
(గహరూపమున స్వీకరించెను ఇది వరదానము కాదు 


22. బ్రహ్మ f విరాధుడు అరణ్యకాండ 3 


(కూరజంతువులతో నిండిన దుర్గమారణ్యమగు దండకాటవిలో సీతాలక్ష్మణ 
సహితుడై యేగుచున్న రామునికి, పర్వతశిఖరోన్నతుడై నరభక్షకు డైన 
రాక్షసు డొకడు కనిపించెను అతని కన్నులు లోతు, ముఖము విశాలము, 
ఆకృతి నికటము, కడుపు వికృతముగా నుండెను అతడు చూచుటకు 
భయంకరముగా, అసహ్యాముగా వికృతాట్ట హాస మొనరించు చుండెను ముని 
వేషమున ధనుర్పాణఖడ్లపాణులై వచ్చుచున్న రామలక్ష్మణులను చూచి, కోధఘూర్శిత 
భైరవనాద మొనర్చుచూ అతడు వారిమీదికి పర్వెత్తి వచ్చి సీతను చంక 
కెత్తుకొని కొంత దూరము పోయి నిలిచెను అక్కడ నిల్చి వాడు మీరిద్దరు 
తపస్యులవలె కనిపించుచున్నారు గదా! స్త్రీసహితముగా ఎట్టున్నారు? మీ 
రధర్మ పరాయణులు, పాపాత్ములు మునిజనమును కళంకిత మొనర్చు చున్నారు 
మీరెవరు? నేను విరాధు డను రాక్షసుడను (ప్రతిదినము బుషిమాంసము 
భుజించుచూ నే నీ వనమున విహరించుచుందును ఈ స్త్రీ చక్కనిది కనుక 
నాకు భార్య యగును నేను యుద్ధమున మీ యిద్దరిని చంపి మీ రక్తము 
(తాగుదును' అని పల్కెను సీతను రాక్షసుని గుప్పిటలో చూచి రామున 
కెనలేని దుఃఖము వచ్చెను అతనికి నో రెండిపోయెను సీత నింకొకడు పట్టి 
తీసికొని పోవుచుండుటకంశు మించిన దుఃఖ మతనికి వేరేమున్నది? ఇంతలో 
లక్ష్మణుడు కోపించి రాక్షసుని సంహరించుట కుద్యుక్తుడాయెను విరాధుడు 
వారిని మీరెవరు ? ఎక్కడి కేగుచున్నారు?' అని మరల (పశ్నించెను రాము 
డతనికి తమ పరిచయము చెప్పి “నీవెవరు? ఈ దండకావనిలో ఇంత 
స్వేచ్చగా తిరుగుచున్నావెట్టు?' అని అడిగెను బదులుగా విరాధు డిట్లనెను- 


226వాల్ళీ కతిరాయమాయ౭ణము శావములు-వరములు 


వ్యుతః కీల జవన్తోవాం మాతా మమ శత్యవాదా, 

విరాధ ఇతి మామావా॥ వ్రఖివ్వాం నర్హూరాక్ష సాః 5] 

తవనా చాభినం/వావ్లా (అవ్వా జో పూ (పనాదొజాూ, 

శ స్తేణావధ్యుతా లోకేరచ్చేద్యాభోద్దుత్య మేన చ 6 

“నేను జవాసురుని కుమూరుడను మా తల్లి శతహద భూమండలమున 
రాక్షసు లందరు నన్ను విరాదుడని పిల్చెదరు నేను తపస్సు కసి (బహ్మను 
మెప్పించి శస్తాస్తుములచే చావు లేనట్టు వరము (గ్రహించితిని నన్ను 
కూల్చుట గాని ఖండించుటగాని అసంభవము 


ఇట్లు చెప్పి, తిరిగి వాడిట్లనెను, మీ దీ యువతి నిచ్చట విడిచి 
పొదిపొండు అట్లయినచో మిమ్ము నేను ప్రాణములతో విడివెదను ' ఈ 
మాటలు విని రాముడు వెంటనే తీక్స్‌ ౪వైన బాణములు (గిహొంచెను 


లక్ష్మణుడును బాణవర్షము కుదిపించెను కాని యూ బాణములు వాని 
శరీరము నుండి వెడలి నేలపై పడుచుండెను 

Ue ఉద్య శస ల 

న్రర్హాత్తు వరదా నేన (పాణాన్‌ నంరోధ్దు రాక్షసః 17 

బాణములు తగిలినను, పరదానప్రభావముపలన వాని (ప్రాణములు 
పోకున్నవి 

ఆ వీదప విరాధుడు రాముని శరణువేడి తన మరణమునకు ఉపాయము 


తానే వారి కెరిగించెను అతడు చెప్పినట్లుగా రాము డతని నొక పెద్ద 
గోతిలో పూడ్చి వధించెను 


ఈ వరము యాచితము 


23 ఇంద్రుడు ౫ శరభంగముని అరణ్యకాండ చ 


విరాధుని వధించిన పిదప రాముడు సీతాలక్షణులతో కలిసి శరభంగముని 
యా(శమము పంక కేగెను అట్టి దారుణదుర్గమారణ్యములలో నడచుట వారి 
కబ్యాసముగాని, అనుబవముగాని లేని విషయము కాని శరభంగుని యా(శమము 
సమిపించుతరి రాముని కొక విశేషము కన్సించెను దేవతాసహ(సయుతుడై 
దేవేంద్రుడు దివ్యరధముపై వచ్చి మునివద్ద కేగుచుండెను రాము డింద్రుని 


వరములు/227 


పోల్చుకొని లక్ష్మ ణునకు చెప్పీ అతని రధము చూపించెను ఇం(దుడును 
రాముని చూచి, ఆ సమయమున నతనిని కలియుట కిష్టపడక, ముని పద్ద 
వీడ్కోలు పుచ్చుకొనెను రావణసంహారము జరిగిన పీదప నతడు శ్రీరాముని 
దర్శింప నెంచెను ఇంద్రుడు వెడలిపోయిన పిదప రాముడు సీతాలక్షణసహితుడై 
మునిని దర్శించెను శరభంగు డతని కాతిధ్యమిచ్చెను తర్వాత రాము డతనిని 
యింధద్రుని రాకను గూర్చి (పశ్నింపగా అత డిట్టనెను 


మామేవ నరదో రామ (అవ్లా లోకం నినీవతి, 

బోతము(గేణ తవసా దుప్తా9వమక్తుతాల్డు భః 28 

రామచంద్రా! వరదుడైన యీ యింధద్రుడు నన్ను (బహ్మ లోకమునకు 
గొనిపోవ నెంచి వచ్చెను నేను తపోబలమున ఆ లోకము జయించితిని అది 
జితేంద్రియులు కాని వారికి దుర్లభము " 


అత డింకను ఇట్లు చెప్పెను “రామా, నీ వాశమము చెంతకు 
వచ్చినట్టు తెలిసి, నేను మహనీయధర్మపరాయణుడ వగు నిన్ను చూచిన సిద 
పనే స్వర్గలోకముగాని, (బహ్మలోకము గాని పోవుటకు నిశ్చయించితిని” 


ఇంద్రుని ముని వరదుడుగా వర్ణించను కాని వరదానమును గూర్చి 
వివరణ మేదియు తెలియజేయలేదు 


24 శరభంగముని ౫ శ్రీరాముడు అరణ్యకాండ రీ 
(చూ వరక 23) 


దేవేంద్రుడు శరభంగుని బహ్మలోకమునకు గొని పోవ నెంచి వచ్చెను 
కాని శరభంగుడు (శ్రీరాముడు తన ఆశమసమీపమునకు వచ్చినట్లు తెలిసి 
కొని ఆ సమయమున ఇంద్రునితో కలిసి పోవుటకు నిరాకరించెను అతడు 
రామునితో నిట్టనెను- నీవంటి (ప్రియుడైన అతిధిని చూడకుండ నేను 
(బహ్మలోక మరుగదలపను ' 

జ్లక్షయోా నరశార్తూల జొతా లోకా మయా శుభా? 

(బావ్వోళ్చు నొకవ్పుష్ట్రాళ్చ (వతిశ్గ వ్లావు మామకాన్‌ S31 


2268/వ-లీ, శోీరామాయ౭౯ము శావములు-వరములు 


'పురుషోత్తమూ! నేను (బహ్మలోకమును, స్వర్గాదులను, తదితరశుభ 
లోకము లన్నిటిని జయించితిని నేను సంపాదించిన ఆ లోకము లన్నిటిని 
నీవు (గహింపుము' దానికి రాము డిట్లనెను- 

అవామేవావారిష్యామి నర్యాన్‌ లోకాన్‌ మవోమునే 

ఆవానం త్తూవామిచ్చామి (వద్దిక్షమివా కాననే. వ్‌ 

'మహామునీ! ఆ లోకము లన్నిటిని నేనే సంపాదించెదను ఇప్పడు నా 
క్రీ పనములో నివాసస్టలము కావలెను దాని నెరిగింపుడు' 


అప్పుడు శరభంగముని, అదే వనములో కొంచెము దూరమున 
సుతిక మహాముని ఆ(శమ మున్నదని చెప్పి అచ్చట నివసింపనగునని చెప్పెను 
ea 


ఇక్కడ వర మయాచితము అస్వీకృతమును కూడ 


D5, (బవ్మా = మారీచుడు అరణ్యకాండ చేది 

సీతాపహరణమున సహాయము కోరిన రావణునకు మారీచుడు తన 
పూర్యానుభవమును చెప్పి, రామున కపకారము చేయవద్దని అతనికి 
బోధించుచుండెను రామునితో వైరము తెచ్చుకొనుట, సీత నపహరించుట, 
పంటి కార్యములు రాక్షసులకు హితము గూర్చవని మారీచుడు రావణునకు 
మరల మరల బోధించెను తాను స్వయముగా శ్రీరాముని శక్తి ననుభవించి 
యెరిగితి నని చెప్పెను రామునివలన తనకు పట్టిన దుర్హశను వివరించెను 
విశ్వామిత్రుడు దశరధుని వెడి యజ్ఞరక్షణార్రము రాముని తనతో సంపుమనెను 
కారణము, రాక్షసులను (మారీచునితో సహా) చంపగల శక్తి రామునికి 
కలదని అత డెరుగును ఇక తన విషయము మారిచు డిట్లు చెప్పెను 

తతోవాం మేభునంకాళస్త వ వాంచనకుండలః, 

బలీ దత్తవరో దోర్గాదాజుగామా[శమాం తరము 16 

“ మేఘుమువలె నల్లని మేను గల నేను, కాంచనకుండలధారినై, వరబలమున 
మహాదర్శితుడనై, అతని ఆ(శమమున (పవేశించితిని నేను బలవంతుడనే 
కాదు నాకు బ్రహ్మ యిచ్చిన వరము ఉన్నది నన్ను దేవతలు కూడ 
సంహరింపలేరు 


వరములు/229 


ఆశమమున (ప్రవేశించుటయే తడవుగా రాముని దృష్టి నాపై బడినది 
నన్ను చూచుటతోడనే అతడు ధనువు (గహించి, అవిచలుడై నారి సంధించెను 
నే నతనిని బాలకుడని యెంచితిని అతనిని లెక్కచేయక విశ్వామిత్రుని 
యజ్జవాటి పైకి పోయితిని ఇంతలోనే రాము డొక తీక్ష్‌ణబాణమును విడిచెను 
అది శతుసంహారకము కాని ఆ బాణఘాతమునకు నేను చావలేదు నూరు 
యోజనముల దూర మెగురగొట్ట బడి సముద్రములో పడితిని బహుశా రాము 
డప్పుడు నన్ను చంపదలచుకోలేదు కనుక (బతికితిని లే 


ఇట్లు చెప్పి మారీచుడు రామునితో విరోధము సెంచుకొనినచో శ్రీఘమే 
విపత్తులకు గురియగుదు వనియు, (ప్రాణములకు ముప్పు కలుగవచ్చుననియు 
దావణుని హెచ్చరించను 


మారీచునికి లభించిన వరము ఎప్పుడో, ఎట్లో స్పష్టము కాలేదు కనుక 
ఈ వరము యాచితమో, అయాచితమో చెప్పలేము 


26 ఇంధదుడు ౫ సీత అరణ్యకాండ (పక్తిప్త 56 వ సర్గలో 

రావణుడు సీతను బలవంతముగా ఎత్తుకొనిపోయెను అత డామెను 
లంకలో భయంకరరాక్ష సీగణము నడుమ నుంచెను అప్పుడు సీత జీవనాధారమగు 
అన్నమును (గహించుట మానివేసెను అందు పై (బ్రహ్మ మిక్కిలి చింతించెను 
అతడు దేవేంద్రుని పిల్చి, ఎట్లో లంకకేగి సీతకు హవిష్యాన్న మందజేయుమని 
చెప్పెను ఇంద్రుడు నిదాసహాయుడై వెళ్లి, రాక్షస స్త్రీలకు నిద కల్పించి, 
సీతను దర్శించెను తాను వచ్చిన కార్య మెరిగించుచు అత డిట్లనెను- “దేవీ! 
నే నింద్రుడను నిన్నుద్దరించు కార్యములో రామునికి సహాయపడగలను 


మత్తు9నాదాల్‌ నముదం న తరిత్సతి బలెః నవా, 13 

నా సహాయమున అతడు సేనాసహితుడై సముద్రము దాటివచ్చును 
ఈ రాక్షస స్త్రీలు నా మాయవల్లనే నిదామో హితులైరి నేను స్వయముగా వి 
కొరకు హవిష్యాన్నము (గ్రహించి, నిదాసహాయుడనై, యిచ్చటకు వచ్చితిని ' 

f Pe 

వతదత్స్యత ముద్దన్తాను త్యాం బాధివ్పూతే ళుభో 

కలా తృషా చ రంభోరు వర్షాణాయయుతైరనే 15 


230/నాల్ఫీ కశీరొామాయకణాము  శావములు-వరములు 


“అమ్మా! ఈ హవిష్యాన్నము (గహించితివేని, వేలాదిపత్సరములై నను, 
నీకు ఆకలిదప్పిక లుండపు కనుక నేను తెచ్చిన యీ హవిస్సు (గహింపుము” 

ఇది పరదానమో, ఇంద్రుని ప్రబాపమో తెలియకున్నది పరమైనచో 
అయాచితము హవిష్యాన్నప్రాప్తి అన్నుగహరూపమున కలిగినది 


27 గురువులు ౫ శబరి అరణ్యకాండ 74 

కబంధుడు చెప్పిన మార్గమున రామలక్ష్మణులు పంపాసరోవర (పాంతమున 
కేగుచుండిరి దారిలో వారికి రమ్యవుగు శబరి యా(శమము కనిపించెను 
వృక్షలతాపరివేష్టితవైన ఆ రమణీయమగు ఆశ్రమములోని కేగి వారు శబరిని 
చూచిరి శబరి వారిరువురి చరణములకు నముస్కరించి, అర్హ గఫపాద్వాచమనీయము 
లిచ్చి వారి నాదదించెను రాము డామెను, ఆమె తపమును, తద్విఘ్నకారులైన 
షడ్రిపుల దమనమును, క్‌*ీపనిగహమును, ఆహారనియమాదిపాలనమును గూర్చి 
ప్రశ్నించెను ఆమె కుశల వుడిగి తెలిసికొనెను ఆమె సవినయముగా నిట్లు 
బదులు చె ప్పును - రావూ! నేడు నీ దర్శనము లభించుటతోనే నా తపస్సు 
ఫలించినది నేడు నా జన్మ సఫలమైనది గురుజనులను సేవించి పూజించిన 
దంతయు సార్హకమైనది దేవాధిపుడవైన నీకు సత్కారమొనర్సి, నీ కృపచే 
నేనిప్పు డక్షయలోకము లందుకొందును 

చ్యతమాఠటం త్తూయి (పాపే విమ్మానై రతులవభైాః, 

ఇత స్తే దివమాతూఢా యాూనవాం వర్తాచారిషమ్‌ 14 

వై బవాముకా ధర్మడ్డార్స వోఖ్యాగ్‌్డా వార్థ భి 

ఆగమివ్టుతి తే రామః నువుణ్బామొమమాశమమ్‌ 15 

న తే (పతి గపాతవ్భః నామి తిన పాతోర్‌తిధిః, 

తం చొ ద్ధువ్లై? వరాన్‌ లోకాన్లక్ష యాంన్తం గమివ్షూన్‌ 16 

“రామచంద్రా! నీవు చితకూటమునకు వచ్చినపుడే, ఇచ్చట నాచే 
పరిచర్య (గహించుచుండిన నా గురుజనులు, (పకాశమానమైన విమాన మెక్కి 
దివ్యలోక మురిగిరి ధర్మాత్ములైన ఆ మహర్షులు ఇచ్చటినుండి పోవుచు నాతో 
నిట్లు చెప్పిరి- 'ఈ ఆశ్రమమునకు లక్ష్మణసహితుడై శ్రీరాముడు వచ్చును 
నీ వతనిని యధావిధిగా సత్కరింపుము ఆయనను దర్శించిన పిదప నీకు 
అక్షయపుణ్యలో కములు లభించును ' 


వరమయులు/231 


'ఈ కారణమున నే నీ పంపాతటమున ఫలించిన రకరకములైన 
పలమూలములు మీకొరకు సవుకూర్చియుంచినాను' అని చెప్పి ఆ 
ఫలమూలములను (గ్రహింపుమని రాముని వ్రార్టించెను రాము డవి [గ్రహించెను 
పీదప నతడు- '*శుభాంగీ! నీ విప్పుడు స్వేచ్చగా, మహానందమున, అభీష్ట 
లోకముల కేగుము' అని పలికెను ఇట్లు రామునివద్ద అనుమతి (గహించి 
శబరి అగ్నిలో తన్నాహుతి చేసికొని, దివ్యాభరణమాల్యానులేపనము లంది 
స్వర్గలోకమున కేగెను 


గురుజనులు చెప్పినది శుభాకాంక్షయా, వరమా? పరమైనచో అయాచితము 
దివ్యవన్త్రాభరణాదుల (ప్రాప్తి అను[గ్రహరూపము. 


28. ? > దుందుభి కిష్కింధాకాండ ll 


సుగీవుడు వాలి పరాక్రమమును గురించి రామునికి విపరించుచున్నాడు 
వాలి ప్రతిదినము సూర్యోదయాత్వూర్వ్య మే ముందుగా పశ్చిమసముద్రమున 
కేగి) ఆమీద పూర్వదక్షిణోత్తరసము(ద్రములకు పోయి వచ్చెడివాడు అతడు 
పర్వతశిఖరములకు లంఘింబఒల పెద్ద పెద్ద శిఖరములు సపెకలించెడివాడు 
ఒకప్పుడు వాటిని దొంతులుగా పేర్చి పట్టుకొ నెడివాడు అతడు పెద్ద పద్ద 
వృక్షములను అతివేగముగా విరిచెడివాడు 


దుందుభి అను రాక్షసు డక డుండను వాడు జొన్నత్యమున 
క్రైలాసపర్వతముతో సమానుడు వాడు దున్నపోతు రూపముతో కన్పించెడివాడు 
వానికి వేయి ఏనుగుల బలముండెను 
న వీర్బోతేకదుష్ణా త్య వర్‌దానేన మోదాతః ది 
డు 


వాడు బలోత్సాహమున మదించి, వరదానముచే మిగుల గర్వించెను 
అట్లు గర్వించిన వాడు సము[ద్రమువద్ద కేగి యుద్దమునకు రమ్మనెను 
సముద్రుడు తనకు శక్తి చాల దని హిమాలయమువద్దకు పొమ్మని చెప్పెను 
హివమువంతు డతనితో “నాకు యుద్దములో నేర్పు లేదు నీవు కిష్కింధలో 
నున్న వాలి పద్ద పేగు?) మని చెప్పెను వాలి యుద్దములో దుందుబిని 
పరిమార్చెను 


232/వాల్రీ కశోరాయాయణమయు శావనములు-వరములు 


దుందుభికి వర మెవరిచ్చిరో తెలియదు అత డా వరము తపస్సు 
చేసి పొందెను కనుక అది యాచితవరము 


29 సూర్యుడు ౫ మేరుపర్వతము కిష్కింధాకాండ 42 

సీతాన్వేషణకై సుగ్రీవుడు వానరయోధులైన కపి(శ్రేష్టులను నాల్లు దిక్కులకు 
పంపెను మురీచిపుతుడైన అర్చిష్మ్మంతుడను కసీవరుని పశ్చిమదిశకు పంపెను 
అతని కా మార్గ మెరిగించుచూ సుగ్రీవుడు మేరుపర్వతమును గురించి 
చెప్పెను “అనేక పర్వతపంక్తులు గడచిన పిదప దేవేంద్రరక్షితవైన మేరుగిరి 
కనిపించును దానిని దాటి ముందుకు పోయినచో అరువది యోజనము లున్న 
సుపర్గగిరులు కన్సించును అవి నల్వంకలా సూర్యుని వలె దేదిపమానములై 
వెలుగుచుండును ఆ పర్వతముల మధ్య పర్వతరాజు మేరువు విరాజిల్లుచున్నది” 

ఆదిత్వేన (వనన్హేన ౩లో దొత్తవరః వురా తల్‌ 

తేనెవముక్తః శేలేందః నర్హూ నవా త్తూద్యాశయా,, 

మత్త్రంనాదాద్‌ భవఐివ్టుంతి దివార్యాతొ చ కాంచనాః 39 

తూయి యే చాద్‌ వత్మూంతి దేవగంధర్యదానవాకి, 

తే భివివ్బుంతి భిక్తాళ్లు (భయా కొంచొన్నవభాః 40 

'పూర్వము సూర్యుడు మేరువుపై (ప్రసన్నుడై దాని కిట్లు వరమిచ్చెను- 
క శెలరాజా! వ్‌ ఆ(శయమున నున్నవా రల్లరు నా కృపవలన సువర్ణకాంతి 
పొందెదరు ఇచ్చటి దేవదానవగంధర్వు లందరూ సువర్ణ తేజులై నాయందు 
భక్తి గల్షియుందురు ' 

ఈ వరము యాచితమో, అయాచితమో స్పష్టముగా చెప్పబడలేదు 


30 (బ్రహ్మ ౫ మయుడు కిష్కింధాకాండ 61 


హనువుంతుడు కోరగా వృద్దతాపసి స్వయం(పభ, తానున్న గుహ 
సుఎక్షమయ మగుబకు గ౧ల కారణయిను ఐవరించుచున్నది 


మయో నామ మహాతేజా మాయావీ వానరర భి, 10 
తేనేదం నిర్హాతం నర్హాం మాయయా కాంచనం వనమ్‌ 


వరములు/233 


వురా దానవముటఖ్లానాం విశ్లకర్ళా బభూవ వొ, 11 
యేనేదం కాంచనం డివ్హూం నిర్గ తం భవనోత్తమమ్‌ 


తో 


నతు వప్లరనవ్యానొణీో తవన్త వ్వా మవాద్దా నే, 12 
వతామహోద్దారం లేభో న నర్హామౌళననం ధనము 13 


'మాయావిశారదుడైన మయుడను మహాత్ముని పేరు నీవు వినియుందువు 
అతడు తన మాయాబలమున నీ సువర్ల్ణమయవనమును కల్పించెను అతడు 
పూర్వము దానవుల విశ్వకర్మగా నుండెను తన నేర్పుతో నత డీ సువర్హగుహా 
మందిరపు నిర్మించెను అత డిచ్చట వేయియేండ్లు ఘోరముగా తపస్సు చేసీ 
బ్రహ్మను మెప్పించెను (బహ్మదేపుని వరమువలన అతనికి శుక్రాచార్యుని 
సమస్తశిల్పకళావైభవమును (పొప్తమాయెను ' 
నిర్మించి యిచ్చబ చిరకాలము వసించెను ఆ తర్వాత అతనికి హేమ యను 
అప్పరసతో సంబంధము కలిగెను అది విని ఇంద్రుడు కోపించి అతనిని 
వ(జాయుదముతో కొట్టి ఇటనుండి తరిమివేసెను 


సమస్తకాంక్షలను సంప్రాప్తింపజేసికొని మయు డీ సువర్హమందిరము 


ఊఈ వరము యాచతము 


౩31 హేమ ౫ స్వయంప్రభ కిష్కింధాకాండ 51 

హనుమంతుని కోరికపై స్వయంప్రభ తా నున్న దివ్యగుహామందిరమును 
గుదించి చెప్పుచున్నది 

సీతను వెదకుచు వనములందు తిరుగుచున్న హనుమదాదు లొకచోట 
నొక బిలములో (పవేశించిరి అచ్చట గల వైభవోపేతమగు సురమ్యవస్తుసంచయ 
మును చూచి వా రాశ్చర్యచకితులైరి కొంతముందు కేగి వారచ్చట వల్కలము, 
కృష్ణమృగచర్మము ధరించి, నియతాహారిణియై తపస్సు చేయుచున్న స్రీమూర్తిని 
దర్శించిరి ఆమె వారందరికిని ఆతిధ్య మిచ్చెను హనుమంతుడు (ప్రశ్నింపగా 
ఆ బింషును గూర్సి వివరించిను ఆ బిలము మయదానవనిర్శ్మి తము, 
సుఎర మయము న ఆ బిలాశయమును మయు 


డిందునిచే చంపబడిన పిదప (బ్రహ్మ దేవుడు హమ కిచ్చెను ఇట్లు వివరించి, 
ఆమె తన పరిచయము కూడ నిటు వినిపించెను- 


2౩4/నాలీ, కోరామాయణము  శావములు-వరములు 


దువొతా మేడునావ్వర్ధే రవాం తనూః న్తయంవభా, 16 
ఇదం రక్తామ భవనం హేమాయో వానరోత్తమ 


మమ (వీయనఖీ హేమా స్రుత్హాగీతవిశారదా, 17 
తయా దత్తవరా చాన్సు రక్షామి భవనం మవాల్‌ 18 


“నేను మేరుసావర్గి కుమార్తెను నన్ను స్వయంప్రభ యందురు నేను 
హేవుకు సఖిని ఆమె భవనమును కాపొడుచుంటిని హేమ నృత్యగీత 
విశారద ఆ నా (ప్రైయసఖి నాకు వరమిచ్చి యౌ భవనరక్ష నా కర్పించినది 


తర్వాత నామె హనుమదాదు లచ్చటి కే కారణమున నెటు వచ్చినారో 
దుర్గమ మగు నా బిలమును వారెట్టు (పవేశించిరో అడిగి తెలిసీకానెను 


“హీవు యిచ్చిన వరము అయాచిత మనదగును 


32 హనుమంతుడు ౫ స్వయం(పభ కిష్కింధాకాండ ర్‌ం 

హేమాప్పరసకు (ప్రియసఖి స్వయంప్రభ, హేమ పనబవనాదులను 
సంరక్తించుచుండెను ఆమె అచ్చటి కెట్లో వచ్చి చేరిన హనుమదాదులను 
వారి వృత్తాంతమేమో చెప్పుడని యడిగెను అంత హనుమంతుడు సవిస్తరముగా 
సీతాన్వేషణములో తా మచ్చటికి వచ్చి, ఆ బిలమందు ప్రవేశించినట్లు 
చెప్పెను తిరిగి కృతజ్ఞత వెల్లడించుచు నత డామెతో నిట్లనెను- 


త్వాం చెవోవగతాః నర్తే వంిద్ర్తూనా బుభుక్ష అం, 


ఆతిధ్దూధర్ణు దత్తాని మూలాని చ థలాని చ 16 
అనూ భిరువయుకాని బుభుక్తా వరివీడిలై, 

యత్త్ర్రయా ర్ల తాః నర్తే (ఆయమాణా జుఖ్యుక్ష యా. 17 
(జలూాపూ (వత్మువకారార్ధం క్రీం తే కుద్తూంతు వానరాః 18 


'ఆకలిచే నీరసించి వచ్చి మేము నీ శరణు జొచ్చితిమి నీ వాతిధ్య 
దర్శ మెంచి మాకు ఫలమూలము లర్సించిచివి ఆకలితో నున్న మే మవి 
కడుపార చుజించితిమి ఆకలితో చావనున్న బుఖబ్ముందరిని వ (ప్రాణములతో 
నిల్సి కాపాడితివి కనుక దీనికి బదులుగా మేము నీకేమి మేలు చేయవలెనో 


చెప్పగోరెదము | 


ఎలములు/2౮౩ల్‌ 


అతని మాటలకు స్వయం[పబ యిట్లు బదులు పలికనూ 
న ర్తేషాం నరితుష్ణా స్టే వానరాణాం తరొస్తానామ్‌, 19 
చదంత్వా మమ ధర్వేణ న కార్త మివొ కేనఐల్‌ 20 


'వానరవీరులైన మీవలన నేను సంతుష్టి జెందితిని దర్శ్మానుష్టానతత్సరనైన 
నాకు వేరొకరిచే కావలసిన పని యేదియు లేదు! 


వాల్మీకి యిచ్చట వరదానమని పేర్కొనలేదు కాని “ప్రత్యుపకారార్హ మ 
అనుటలో కృతజ్ఞత వ్యక్తచుగుచున్నది దీనిని వర మనుకొన్నచో అది అయాచితము, 


3౩. నిశాకరముని ౫ సంపాతి కిష్కాంధాకాండ 62, 63 
సంపాతి వానరులతో తన పూర్వవృత్తాంతము చెప్పుచుండను 


నిశాకరమహాముని అడిగిన దానికి బదులుగా సంపాతి తన రెక్క లేం 
కాలిపోయినవో తెలియజేయుచుండెను 


“నెను, నా తమ్ముడు జటాయువు బలగర్వితులమై ఒకనాడు మా 
బలపరా[క్రమములను పరిక్షింప నెంచి, పైపైకి అత్యధికదూర మెగురుచు 
పోయితిమి అలిసిన మూ శరిరములు చెముటతో తడిసినవి బూకు అలుపు 
దుర్భరమైనది బయవ్యాకులులమై మూర్చలో మునుగుచుంటిమి సూర్యతేజము 
మిక్కుటమై మాకు కనులు సరిగా కనిపించలేదు ఇంతలో తమ్ముడు 
జటాయువు నన్నడుగకయే భూమిపైకి దిగిపోయెను అత డబ్లు దిగుట 
చూచి నేనును (క్రిందకు దిగి పోవుచు, నా రెక్కలతో జటాయువును కప్పి 
దిగుచుంటిని కాని సూర్యకిరణములవలన నా రెక్కలు కాలిపోయినవి జటాయువు 
జనస్తానమున పడిపోయినట్లు తోచినది నేను వింద్యపర్వతము పై పడిపోయితిని 
రెండురెక్కలును' కాలిపోవుటచేత వికలుడనై పడియుంటిని ? 


'రాజ్య(చష్టుడనై, నోదరుని నుండి విడిపోయి; పరా(కమచుంతయు 
పోగొట్టుకొని, నేనిప్పుడు పురణేచ్చతో ఈ పర్వతశిఖరమునుండ పడ నెంచు 
చున్నాను ' 


236/వాల్చీ శోరొామాయణము  శావములు-వలభములు 


సంపాతి మాటలు విని నిశాకరమహాముని, కొంత తడవు ధ్యానించి, 
అతనితో నిట్లనెను - నీకు తిరిగి [కొత్తగా రెక్కలు వచ్చును దృష్టికూడ 
మునుపటి వలె లబించును పోయిన జపసత్త్యములు తిరిగి పొందగలవు నేను 
ముందు రాగల విషయము లనేకములు పురాణములపలన తెలిసికొంటిని 
తపస్సుచే అవి సత్యములని నిదర్శనముగా (గహించితిని శ్రీరాముని దూతలగు 
వానరులు సీతాన్వేషణము పై ఇచ్చటికి పచ్చెదరు వారికి నీవు సీతనుగూర్సి, 
ఆమె యున్న (ప్రదేశమును గూర్చి చెప్పుము నీ వీ చోటు విడిచి వే 
రెచ్చటికిని పోవలదు ” 


నికు నొ మహమ రెక్కలు తక్షణమే రప్పింపగలను కాని నీ 
విక్కడనే పడియుండుచో ప్రపంచమునకు హితమైన పని చేయగలుగుదువు ' 


నిశాకరముని చెప్పినట్టుగనే సంపాతి వింద్యపర్వ్యతము పై నిల్చి, వానరుల 
రాక కెదురు చూచుచుండెను వారు వచ్చిన పిదప వారికి తన కధ 
వినిపించెను అంతలోనే అతనికి రెక్కలు వచ్చెను 


ఉత్తేతతున్తదా వక్తా నమ్మక్షం వనబచారిణామ్‌, 

న్‌ ద్ద్రవ్లై? నం తనుం పక్షి రుద్ర రరుణచ్చ దః 63-9 

తన శరీరమున నూతనముగా అరుణారుణములై రెక్క లుదయించుటచే 
సంపాతి హర్తాతిశయముతో పొంగిపోయెను 


ఈ పర మయాచతమహము 


34 బ్రహ్మ = హనుమంతుడు కిష్కింధాకాండ 66 


జాంబవంతుడు హనుమంతుని కతన జన్నవృత్తాంత మెదిగించి 
సము[ద్రలంఘనమున కతనిని (పోత్స హించుచుండేెను 

కపిరాజైన కుంజరుని పుత్రియు, కపిరాజు కేసరికి పతియు నైన 
అంజన ముల్లోకములలోను (పసిద్ది బడసినది ఆమె రూపసంపదకు సాటిలేదు 
ఆమె సౌందర్యమునకు వాయుదేవుడు మోహితుడయ్యెను ఉ(దేకముతో అత 
డామెను గట్టిగా పట్టి కౌగిలించుకొనెను ఆ పతివ్రత ఎవ రిట్లు నా 
పాతివత్యము చెరుపుచున్నారని పల్కగా, వాయువు, 'నేను నీ పాతివత్యము 
చెరుపలేదు చయము చెందకుము నేను నిన్ను అప్రకటముగా కౌగలించి 


వరమయులు/237 


మానసికసమాగమ మొనర్సితిని దీనివలన నీకు బలపరా[కముసంపన్నుడును, 
ధీశాలియు. నైన పుత్రుడు జన్మించును అతడు ధైర్యశాలి, తేజస్వి, 
బలపరాక్రమో పేతుడు, సముద్రలంఘునాదులలో నాతో సమానుడు నగును” 
అని పలికెను అంజన (ప్రసన్నురాలైనది ఆమె ఒక గుహలో హనువముంచుని 
(ప్రసవించెను బాల్యావస్టలో ఒక దినము సూర్యోదయవేళ సూర్యుని చూచి 
ఫలవముని (భ్రమించి హనుమంతు డాకాశమున కగిదను అత డట్లరిగి అంతరిక్ష మున 
గల సూర్యుని సమీవించెను దానిపై ఇంద్రుడు కువిీతుడై అతనిపై వజ్రాయుధము 
(ప్రయోగించెను హనుమంతుడు ఉదయాచలశిఖరము పై పడెను అతని హనువు 
కుడిభాగము మొక్కవోయెను అప్పటినుండి అతనికి హనుముంతుడని పేరు 
కలిగెను హనుమంతునికి దెబ్బ తగులుట చూచి వాయువు కుపితుడై 
మూడు లోకములందును తన సంచారము నిలిపీవేసెను దానితో దేవతలు 
వ్యాకులులై వాయువును (బతిమూలజొ"చ్చిరి 


(వనాదితే చ్‌ వసన ([జహ్మో తుభ్బాం వరం దదౌ, 

ఆశన్త్ర్రవధ్ధుతాం తాత నమరే నత్పువ్యికమ 27 

వాయుదేవుడు (ప్రసన్నుడైన పిదప (బహ్మదేవుడు సత్యపరాక్రముడైన 
హనుమంతునికి యుద్దములో ఏ అస్త్రశస్త్రములచేతను వధింపబడకుండా 
పరమిచ్చాను 

ఈ చర మయాచితము 
35 ఇం(దుడు > హనుమంతుడు కిష్కింధాకాండ 66 


జాంబవంతుడు హనుముంచతుని కాతని జన్న కధ చెప్పుచుం డను 
చూ మీద చెప్పబడిన బ్రహ్మ యిచ్చిన వరక చెడ 
వజున్హ్ర చ నిపొతేన విరుజుం త్వాం నమ్మీక్షూ బు 


నవ్యానన్యేతః (వీతాత్ళా దదౌ తే వరముత్తమమ్‌ 28 
న్రూచ్చుందతశ్టు మరణం తవ న్వొదితి వై (చభో 29 


'వజప్రహారముచే, నీకు బాద కల్గుట గమనించి దేవేంద్రుడు ప్రసన్నుడై 
నీ కొక గొప్ప వరమిచ్చెను దానిచే నీకు స్వచ్చందమరణము లభించును, 
గాని అన్యధా కాదు! 


ఈ వర మయాచితయు 


238/వ-ల్రీ శోీరామాయ౭౯మయు _ శావయులు-వరములు 


36 ఇం(దుడు > వైఎనాకుడు సుందరకాండ 1 


సము(దము దాటేపోవుచున్న హనుమంతునికి కొంత తడవు 
విశామ హేతువుగా నుండదగునని చెప్పి సముద్రుడు తనలో దాగియున్న 
సుపర్షగిరి మైనాకుని పైకి రమ్మని కోరెను సముద్రజలములను ఛేదించుకొని 
గగనతలమున వచ్చి ఎత్తుగా నిల్సిన మైనాకుని చూచి హనుమంతు డది 
యొక విఘ్నముగా బావించెను అబ్లుంచి అతడు మైనాకుని మహోన్నత 
శిఖరమును తన రొమ్మున డీకొనెను ఆ దెబ్బకు మైనాకుడు తిరిగి నీటిలో 
పడెను అయినను హనుమంతుని వేగమునకు మిక్కిలి సంతసించి అతడు 
తిరిగి లేచి, మనుష్యరూపమున తన శిఖరిపై నిల్చి యిట్లనెను- 'కపీశ్వరా! 
నీవు యీ సముద్రమును గగనమార్షమున దాట నెంచితివి కనుక నీవు 
కొంత విశ్రాంతి తీసికొనుట కనుకూలత కల్ప్సింపవచ్చితిని కొంత సేపు విశమించి 
తిరిగి వెళ్ళవచ్చును! తిరిగి అత డిట్రనెను - “కపివరా, నీతో నాకు చుట్టరిక 
మున్నది పూర్వము కృతయుగములో పర్వతములకు రెక్కలుండెడివి అవి 
గరుడుని వలె వేగముగా నెగురుచు నలు దిక్కులకు పోవుచుండెడివి కాని 
దేవతలు బుషులాదిగా సమస్తప్రాణులు ఆ కొండలు తమపై పడునేమో 
యని భయమందుచుండినవి ఇంద్రుడు కోపించి తన పజాయుదముతో 
పర్వతముల రెక్కలు ఖండింపదొడగను అతడు నా వంకకు వచ్చినప్పుడు 
నేను మీ తండ్రి వాయుదేవుని సహాయముతో ఎగిరివచ్చి, ఈ సముద్రమున 
తలదాచుకొంటిని కనుక నీవు నా కాదరార్హుడవు, మాన్యుడవు నా ఆతిధ్యము 
(గహించి కొంతసే పిట విశ్రమించి నా స్నేహ మంగీకరింపుము ' 

మైనాకుని మాటలకు బదులుగా హనుమంతు డట్లనెను- (ల న్నైరుగుట 
పలన నా కానందమైనది నేను వానరుల వద్ద, మార్గమధ్యమున నిలువనని 
ప్రతిజ్ఞ చేసి వచ్చితిని” అని చెప్పి నవ్వుచు అతనిని చేతితో ముట్టి మీది 
కెగిరిపోయెను ఇదంతయు చూచి ఇంద్రుడు సంతోషించి వెంటనే మైనాకునికి 
ప్రత్యక్షమై అతనితో నిట్లనెను - 

వొరణ్పనాభో ౭ లేద వరితువ్దోం౮ సు తే బ్ర కమ్‌, 

అభయం తే (పహయచ్చ్వామి గబ్బి నమ్మ యధానుఖమ్‌. 139 

'స్వర్గమయ శైలరాజా, మైనాకా, నీ వల్ల నా కెంతో సంతోషము 
కలిగినది నీ కచయ మిచ్చుచున్నాను ని విక స్వేచ్చగా తిరుగవచ్చును ' 


వరములు/239 


ఇం(దునివలన వర చుందుకొెని మైనాకుడు తిదిగి సము(దము చేరుకొనెను 
నోవె దొత్తవరః ౩లో బభఖోూవావాన్దే తన్తదా 143 


ఈ వర మయాచఎతము 


37 (బ్రహ్మ ప సురస సుందరకాండ 1 

'వెళ్లినపని విజయవంతముగా ముగించుకొని సీతను తోడ్కొని వచ్చెదను, 
లేదా లంకనే పెకలించి తెచ్చెదను' అని ప్రతిజ్ఞ చేసి బయలుదేరిన 
హనుమంతుని బలపరాక్రమములు పరీక్షించ నెంచి దేవగంధర్వ సిద్ద మహర్షులు 
సూర్యతుల్యతేజస్విని యైన నాగమాత సురసను పిలిచి యిట్లనిరి - “వాయు 
సుతుడైన హనుమంతుడు వాయుమార్షమున సముద్రము దాటుచున్నాడు 
నీవు రెండు ఘడియల కాల మతని మార్గమున విఘ్నము గావింపుము నివు 
పర్వతము వలె మహాకాయము కల భయంకరరాక్ష సీరూపము, వికృత కేశ 
కలాపము, పింగళనేత్రములు కలదానవై, ఆకాశము నంటుచున్నట్లున్న విశాలమైన 
నోరు తెరచి పొమ్ము అనగా, సురస అంగీకరించి రాక్ష సీరూపమున పచ్చి, 
సముద్రము దాటుచున్న హనుమంతు నడ్డగించెను 

మమ. భక్ష్య: (పదివ్షన్తమెళ్ల రె ర్తానర్తర్రభ 

అవొం త్వాం భిక్ష యిప్త్హామి (పవి శేదం మమాననమ్‌. 150 

వర వవ వురా దతో మమ థొ(తేతి నత్యరా, 

వ్యాదాయ వక్త్రం బివులం నీతా నౌ మారుతేః వురః 161 


'కషిశేషా! దేవాదులు నిన్ను నాకు ఆహారముగా అర్సించరి కనుక 
నేను నిన్ను భక్షించెదను నీవు నా నోటిలో (పవేశింపుము పూర్వము (బహ్మా 
నా కీ వర మిచ్చెను! అని చెప్పి ఆమె విశాలముగా నోరు తెరచి 
హనుమంతుని యెదుట నిళ్ళెను హనువుంతు డామెకు తన కార్యమును 
దాని మహత్యమును వివరించి, ఆ కార్యమునకై తనను విడువుముని వినయముగా 
పలికెను అంతేగాక, ఆమెకు తా నాహారముగా కావలెనన్నను, సీతాదర్శనానంతరము 
శ్రురాబుని కలిసి, పిదప తానే స్వయముగా వచ్చి ఆమె కాహార మగుదునని 
కూడ చెప్పెను అందుసపై కామరూపిణి యగు సురస, 


240/ నారీ) రామాయణము శావములు-వరములు 


అ(బవీన్లా తవార్రే నాల ౦ కోక) దేవ వరో మమ 1566 


'నన్ను మీరి ఎవడునూ పోజాలడని నాకు పరమున్నదని చెప్పి, 
దాటిపోవ నెంచుచున్న హనుమంతుని బల మెరుగ నెంచి యింకను నిట్లనెను- 


(పవిళ్ళు వదనం మేరడ్భా గంతవ్చుం వానరోత్తము, 
వర బీష వురా దతో మమ ధ్యాతేతి నత్తూరా 158 


'వానరవీరా! నా నోటిలో (పవేశింపుము అట్లు (పచేశించియే నీవు 
పోవలెను మునుపు (బహ్మ నా కిట్టి పర మిచ్చెను' అని పల్కుచూ 
నోరింకను ఎక్కువగా తెరచి హనుమంతుని యెదుట నిల్ళెను అప్పుడు 
హనుమంతు డామెతో 'నీవు నోరింకను తెరచి నా శరీరమును భరించుటకు 
సిద్దము కమ్ము! అని పల్కెను ఆమె తన నోరు నూరు యోజనములుగా 
పెంచి తెరచెను అప్పుడు హనుమంతుడు తన శరీరమును కుదించి అంగెుష్ట 
మాతుడై, ఆమె నోటిలో ప్రవేశించి, అవలీలగా తిరిగి బయటకు వచ్చెను 
అట్లు ఎచ్చి ఆకసమున నిల్పి, ఆమెతో నత డెట్రనెను - 


(పదిష్హణర సు జా తే వక్త )ం దాకా యక నమోరన్లు తే, 
గమిష్వే య్మత బె వె దేవ” నత్తా) నేద్రూరస్తవ 169 


'దక్ష కుచూరి! నేను నీ నోటిలో (ప్రవెశించి పచ్చితిని నీ ఎరము 
చెల్లినది షక నేను సీతను చూడనేగెదను' అని పల్కెను అప్పుడు సురస 
తన నిజరూపమున ప్రత్యక్షమై స. శ్రురామదేవుని కార్యమున విజయ 
మందుకిెనుటకి సుఖముగా నరిగి సీతను శ్రీరామునితో చేర్సుము” అని 
పలికెను 

హనుమంతుడు వానరులతో తన లంకాయాత గురించి చెప్పుచు 
సురసకు లభించిన ఆ వరమును గూర్చి చెప్పును “కార్యము ముగించుకొని 
పచ్చి నీ నోటిలో ప్రవేశించెద నని ప్రతిజ్ఞ చేసి చెప్పినను ఆమె అంగీకరింపరేదు 
పైగా, 

అ(బవీన్టాతివర్తే నా ౦ కి) దేవ వరో. మును 156 

'న న్నెవరును దాటీపోలేరు ఇది నాకు ఎరయి”' అని చెప్పినది 


సురస కీ వర మెట్లు లబించినదో స్పష్టముగా చెప్పబడలేదు కనుక 
ఈ వరము యాచితమో, అయాచితమో స్పష్టము కాలేదు 


వరములు/241 


ఎది (బహ్మ = లంకిణి సుందరకాండ 3 
లఅంకానిశాచరి హనుమంతునికి తన వృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 


లంకలో (పవేశింపటోవుచున్న హనువుంతుని హహాతన నై ఆ 
నగరాదిషా(త్రియైన లంకిణి, అతని నడ్డగించెను హనుమంతు డామెకు తన 
రాకకు గల ఉద్దేశ్య మెరిగించెను ఆమె మరింతగా కోపించి, కరోరముగా 
గర్దించుటయే గాక, అతనిని గట్టిగా చరచి కొట్టెను అప్పుడు హనుమంతు 
డామెను తన పిడికిలితో పొడిచెను ఆడుది కదా అని అత డెక్కువగా 
కోసించలేదు కాని ఆ పిడికిలి పోటునకే ఆమె సృహ తప్పి పడిపోయినది 
తిరిగి లేచి ఉద్విన్నటైై, అభిమానము విడిచి, గద్గదస్వరముతో ఆమె అతని 
కిబ్లనెను - ఓ కపిపరా! నన్ను రక్షింపుము బలవంతులు, సాత్తికులునైన 
మహాత్ములు నుర్యాదలు విడువరు 


అవాం తు నగరీ లంకా నయ మేవ వ్రవంగమా, 


న్తికితావాం తయా వీర వ్మికమేఃణ మవోబల 45 
ఇదం చొ తదథాం శ్రణు మే (బువంత్వా వై వూరిశ్లర, 
న్యాయం నయంభువా దత్తం వరదానం యధా మమ 46 
యదా త్వాం వానరః కళ్టి ద్ర(కమాబ్‌ వళమానయేల్‌, 
తదా త్తయూ వొ విజ్ఞోయం రక్ష నాం భొయమూాగతమ్‌ 47 


న పొ మే ననుయః నౌవ్పూ (పాప్తోద తన దర్భనాల్‌ 4 


ఓ వీరవానరా! నేను స్వయముగా ఈ లంకానగరాదిదేవతను నీవు 
నన్ను నీ బలముచే జయించితివి నేను నీ కొక సత్య మెరిగించుచుంటిని 
వినుము నాకు స్వయముగా (బహ్మ యిచ్చిన వరమిది ఏవునగా, ఏనాడు ని 
వొక వానరుని పరాక్రమమునకు లొంగిపోదువో, ఆనాడు లంకకు విపత్తు 
సంభవించినదని తెలిసికొనుము మహాత్మా! నే డిడి నీ దర్శనముచే సత్యసిద్దముగా 
(పాప్తమైనది' అని చెప్పి ఆమె హనుమంతుని లంకలోని కరిగి, ఆభీష్ట 
కార్యము నెరవెర్చుకొనుటకు అనుబుతించినది 


వర మిచ్చిన కారణమయి చెప్పలేదు కనుక ఈ పర పుయాచితమో 
యాచితమో స్పష్టపడకున్నది 


242/56), శీరామాయలణాము శావములు వరములు 


39. (బ్రహ్మా > హనుమంతుడు సుందరకాండ 4రి 


హనుమంతుడు లంకలో ఉద్యానచైత్య(పాసాదములను, రక్షకులైన రాక్షసులను 
పూర్తిగా నశింపజేసి, జంబుమాలి, విరూపాక్షుడు, అక్ష కుమారుడు మున్నగు 
వారిని సంహరించెను ఇది చూచి క్రోధసంతప్పు డైన రావణుడు ఇంద్రజిత్తును 
హనుమంతుని జయించుటకు పంపను జవసత్త్వసంపన్నులు, యుద్దకళాకుశలులు 
వైన ఆ వీరు లిర్వురును ఒకరి బల మొకరు తెలిసికొనిరి శన అమోఘ 
బాణములన్నియు హనుమంతునిపట్ల నిర్వీర్య మగుచుండుట చూచి ఇంద్రజిత్తు 
ధర్మబలమున నతడు అవధ్యుడని (గ్రహించెను అప్పు డా మహాస్త్రివేది 
(బ్రహ్మాస్తుము ప్రయోగించి హనుమంతుని బంధించెను ఆ అస్తముచే బంధింపబడిన 
హనుమంతుడు నిశ్చేష్టు డై నేలబడిపోయెను (బహ్మా వరమువలన అతని కా 
బహ్మాస్త్రముచే నే విధమైన హానియు కలుగలేదు 

తతః న్యూయంభ్యువైర్జు తె: (జహ్మోన్త9ం చాభిమంతితమ్‌, 

వానుమాంశ్చింతయామాన వరదానం వీతామవోల్‌ 40 

(బహ్మమంత్రముతో నభిమంత్రితమైన ఆ అస్త్రమును చూచి హనుమంతుడు 
తనకు మునుపు ([బహ్మ యిచ్చిన వరమును స్మరించెను (నా అస్త్రము 
నిన్నాక ముహూర్తకాలము బందించి విడువగలదని అతనికి (బ్రహ్మ పర 
మిచ్చెను ) 

హనుమంతు డా అస్త్రయుయొక్క శక్తిని, తనపై (బహ్మకు గల 
కృపను, అస్త్రబంధమునుండి విముక్తు డగుటకు గం తన సామర్హ్యమును, 
తలచి, (బహ్మ ఆజ్ఞ పాటించుటయే మేలని Ss హనుమంతుడు 
నిశ్చేష్తుడై పడుటతో రక్కసు లతనిని నారతో పేనిన బల వైన మోకుత్రాళ్లతో 
బంధించిదవి రావణుని చూడ నెంచిన హనువుంతుడు రాక్షసులు వేయు 
నపహేళనాదులను సహించి నిల్సెను 


న బుధ సన వల్సేన ఎముకో౮ స్తే స్తై 9౯0 వీర్పావాన్‌, 
అస్త పంధా న చాన్వుం వొ న బంధమనువర్త తే 48 


నారద్రుతో బంధించుటచే హనుమంతుని (బ్రహ్మాస్తుబందము వీడిపోయినది 
ఆ వుహాస్త్రిబండ మితరబంధముల నంగీకరింపదు 


బొరములు/243 


ఇందజిత్తిది (గ్రహించి మిక్కిలి చింతించెను అతడు చేసిన (ప్రయత్నమును 
రాక్షసులు భగ్న మొనర్భిరి ఆ అస్త్రము రెండవసారి (పయోగింపబడదు ఈ 
విషయము లెరిగి విజయము పొందియు, అతడు సంశయాత్ముడయ్యెను 


రావణుని చూడవలెనని కోరి, అస్త్రుబందపహు నుండి విడివడినను, 
హనుమంతు డింకను బందములో నున్నట్రు నటింపసాగెను రాక్షసు లతని 
నట్టు బంధించి రావణుని యెదుటకు తెచ్చి నిర్ఫ్సీరి 


సుందరకాండ 50 


రాక్షసులు కట్టి, యీడ్చి తెచ్చిన హనుమంతుని చూచి రావణుడు 
తన మంతి ప్రహస్తునితో ఇతడెవరో, లంకలోని కేల వచ్చెనో, ఎక్కడినుండి 
వచ్చెనో అడిగి తెలిసికొనుముని పలికెను ప్రహస్తుడు హనుమంతు నడిగి 
సత్యము చెప్పినచో విడిచిపుత్తువునియు, లేనిచో ప్రాణములతో తిరిగి 
పోనీయబునియు చెసె ప్పెను దానికి హనుబుంతు డెట్టు బదులు చెసె పెను - 
'నేను ఇంద్రయబువరుణులలో నెపరికిని దూతను కాను కుబేరునితో నాకు 
వెలిమి లేదు విష్ణు దేవుడు నన్నిటకు పంపలేదు నేను జన్మతః వానరుడను 
రాఎణాసురుని చూడ నెంచి ఎచ్చి నే నా వొరరాని వనము ధ్యంసము 
చేసితిని పిదప రాక్షసవీరులు నాతో యుద్ద మొనర్స వచ్చిరి 


రక్షణ్యారం చ దేవాన్తు (పతియుద్దా మయా రణ, 
అన్త9పొశెర్డు కక్ళోరవొం బుద్దు 0 " దేవానురైరన 16 


వశీతామవోదేషవ వరో మమాది వా నమాగతొ, 
రాజానం (దష్టు కామేన మయోసన్త 9మనువర్తి తమ్‌ 17 


ఆత్మ రక్ష ణార్హము నేను యుద్దములో వారి నెదిదించితిని దేవాసురు 
తేరికిని నన్ను అస్త్రపాశమున తన ఏల నాద్యము కాదు నా కట్ట పరపతి 


(టహ్మబఎద్ద ం౦బించెను రాక్షసరాజును చూడ నెంచినందున నేనే అస్త్రమునకు 
(లగి కట్టు బడితిని * 


ఈ వరము యాచితమో, అయాచితమో స్పష్టముగా చెప్పలేదు 


244/ 56, కీరామాయరకామయు  శావములుావరములు 


40. బహ్మ = వైంందద్వివిదులు (అశ్వినీ దేవతల పతులు) 
సుందరకాండ 59 
లంకనుండి తిరిగి వచ్చిన హనుబుంతుడు అంగిదాదివానరవీరులకు 
అచ్చట జరిగిన వృత్తాంత మంతయు వివరించెను అప్పుడు (పతీకారమును 
గూర్చి చర్చించుచు అంగదు డిట్రనెను 


ఆశు మహాోవేగె జలవంతా పవంగమో 16 
వతామవావరోతే)కాల్‌ వరమం దర్హుమాన్రి తౌ 

ఆశ్రినోర్యా ననార్హం బూ నర్తూలోకవీతామవా, 1/7 
నర్యావధ్యాతామతులమనయోరధ్రోత్తవాన్‌ _వురా 18 
వరోత్తే) కేన మత్తా చ (వమద్భా మవాతీం చమూమ్‌, 19 


నురాణామమ్సుతం వీరౌ వీతవన్తా వ్రవంగమౌ 


అశ్వినీదేపతల పుతులైన ఈ వఎందద్వివిదులు మహావేగబలశాలులు 
పూర్వము (బహ్మవద్ద వర మందుకొని వీరు మహాగర్వితులై విహరించు 
షాది అశ్వినీ దేవతల నాదరించుట కై (బ్రహ్మ వీదికి అవధ్యత్వము పరముగా 
నిచ్చెను ఆ పరబలమున వీరు దేవసైన్యమును కూడ నెదిరించి అమృతము 
(తాగినారు 


వీరు కోపించినచో గజాశ్య్వరధసంకులముగు లంక్ష నంతటిని నశింప 
జేయగలరు తక్కిన వానరులు తీరికగా కూర్చొనపచ్చును కనుక మనము 
కిష్కింధకు బదులుగా, ఇప్పుడు లంక కేగి రాక్షసనాశ మొనర్చి, సీతను 
తోడ్కొని రాముని వద్ద కేగదగును | 


ఈ పరము కూడ యాచితమో, అయాచితమో తెలియకున్నది 


41 ? ౬ కాలకేయులు (దానవులు) యుద్ద కాండ 7 

శ్రీరాముడు వేలాది వానరసేనలను కూర్చుకొని లంకపై దండెత్తి 
ఎచ్చుచున్నట్లు విని రావణుడు బలాదికులైన రాక్షసవీరు అందరిని పిలిచి 
యుద్దవ్యూహమును గురించి ఆలోచించెను ఆ రాక్షసులు రాఎణుని పూర్వ 
పరా(కచుము నుగ్గడించి యిల్లు పలికిది- నీవు భోగవతిలో నాగులను, 


పోరములు/245 


లోకపాలుడైన కుబేరుని, వాసుకి, తక్షకుడు మున్నగు సమరదుర్హయులైన 
యహావీరులను ఎందరినో జయించితివి నీ కిప్పుడీ రాముని జయించుబలో 
కష్ట మేమి?” 


ఆక్షయా బలవంతోశ్డ) శూరా లు వరాః షునోః, 
త్రయో నంవత్తతం యుదడ్డా? నమరే దానవా విభో 10 


'మహాబలవంతులైన కాలకేయదానవులు, అజేయులు, బలపరా[క్రపు 
సంపన్నులు, పరలబ్బ శక్తి సంయుతులు వారి నందరిని ఒక సంవత్సరకాలము 
యుద్దము చేసి నీవు జయించితివి' కాలకేయుల కెపరు పరమిచ్చిరో, 
ఎప్పుడో, ఏ కారణముననో చెప్పలేదు కేపలము వరప్రాస్తి మాత్రమే ఉగ్గడింపబడెను 


42 9 > ఇంద్రజిత్తు యుద్ద కాండ 7 

శ్రీరాముడు వానరసేనాసహితుడై లంకపై దండెత్తి వచ్చుచున్నట్లు 
విని రావణుడు రాక్షసయోదులతో విషయపరామర్శ చేసి చర్చింప దొడగెను 
అప్పుడు రాక్షసులు రాపణుని పూర్వపరాక్రపుము లుగ్గిడించిరి- 'నీవు యుద్దములో 
మహావీరులైన శతుపు లెందరినో జయించితివి రాముని జయించుట నీకు 
కష్టమెట్లగును?' అని కొంత తడ వూహించి వారు రాపణున కిట్లు సలహా 
చెప్పిరి- “నీవు పరిశమింపపలనిన పని యేమున్నది? నివు నిశ్చింతగా నుండవచ్చును 
మహావీరుడైన ఇంద్రజిత్తు తానొక్కడే వానరు లందరిని సంహరించి పచ్చును 

అనేన చ మవోరాజు మా హేత్తార మనుత్తమమ్‌, 

ఇవ్లా యద్హాం వరో లబ్లో లోకే వరమదుధ్ధభిః 19 


'మహారాజా! పరమోత్తపుముగు మాహేశ్వరయజ్ఞ మొనర్చి ఇంద్రజిత్తు 
గోకదుర్లభ వైన వరము సంపాదించెను కనుక రాముని జయించు కార్యము 
) పతని కప్పగింపుము ' ఇంద్రజిత్తుని కె రట్టి పరమిచ్చిరో చెప్పకపోయినను, 
ఏది శివప్రనాదపుని స్పష్టమగుచున్నది అది మూ హేశ్వరయజ్ఞఫలము అతనికి 
| వుని కృపచే దివ్యరధము, దనుర్సాణములు, శస్తాందికము, తాముసీమాయ 
మున్నగునవి లబించెను. వాస్తవమున కిదంతయు అనుగ్రహము ఎరము 
"దు కాని వాల్మీకి దీనిని ఎరమనియే వచించెను 

(చూ మహేశుడు ౫ మేఘనాధుడు, పరక 64 ఉత్తరకాండ 25) 


246/వాల్టీ తిరాయమాయణము  శఛావములు-వరమయులు 


43 శ్రీరాముడు ౫ మరుపదేశము యుద కాండ 22 
రా 


నేనీ నాడు సముద్రము దాటెదను, లేదా సముదము నింకింతును' 
అని కృతనిశ్చయుడై రాముడు కుశలు పరచిన నేలపై కూర్చుండి మౌనధారిటై 
విధిపూర్వకముగా సముద్రమును సుముఖముగా చేయనెంచి (పతము ధరించెను 
అట్టతడు మూడు రాత్రులు వతనిష్టలో గడిపెను కాని మందమతి యైన 
సముద్రు డతనికి (ప్రత్యక్షము కాలేదు అప్పుడు రాముడు కోపించి, 
సర్వజగత్సంహారకమగు బాణము తీసి సముద్రముపై (పయోగింప నెంచెను 
అతని బాణము సము(దజలము నల్లకల్లోలపరుపసా గెను సముద్రమున పెద్ద 
పెద్ద కెరటములు లేచెను వాటినుండి పొగ జిమ్ముచుండెను అవి సుడులు 
గొని తిరుగసాగను సముద్రములోని జీవరాశులు వ్యాకులపడి పాతాళ మేగజొచ్చెను 
అచ్చటి దానపవీరులు కూడ వ్యధావ్యాకులు లగుచుండిరి సముదమం దంతటను 
కోలాహలధ్వనులు చెలరేగెను రాముడు తిరిగి బాణ(పయోగమున 
కుత్స హీంచుచుండగా లక్ష్మ ణు డతని పద్ద కేగి “దాలు, చాలు, ఇకపలదు, 
పలదు* అని అతని దనుపును పట్టుకొనెను కాని రాము డింకను త్‌ 
స్వరమున సము(దమును హెచ్చరించుచూ సను నిన్నీనాడు పాతాళము 
వరకు ఇగురజేయుదును నా బాణములతో ఈ జలరాశి దగ్గమగును నీ 
నింకిపోవుదువు నీలోని జీవరాశి నాశమందును అని పల్కెను ఇట్లు పలికి 
రాముడు బ్రహ్మదండసమానమగు బాణము (గ్రహించి దానిని బహ్మాస్త్రమంత్రముచే 
నభిమం(త్రించెను దానిని ధనువున సంధింపగనే చరాచరసృష్టి యంతయు 
విచలిత మయ్యెను అప్పుడు సము(దజలములనుండ స్వయముగా ప్రత్యక్షమై 
వచ్చి సముద్రుడు చేతులు జోడించి రామునితో నిట్లు పల్కెను - 'మహాత్మా! 
పృధివి, వాయువు, ఆకాశము, జలము, అగ్ని - ఇవి సదా తవు స్వభావము 
ననుసరించి యుండును ఈ సనాతనధర్మమార్గము నవి విడుపజాలవు నా 
స్వబావమును అట్టి దె నే నగాదజలరాశిని న న్నెవరును దాబజాలరు నా 
లోతు ఇతరులకు గష్యుమగుచో, నా స్వబాపమే నశించి మారిపోయినట్లగును 
రాజకుమారా! తిమిన్మక్రజలచరబిరితమైన నా జలములను నేను, కాములోబ 
చయాదికారణములచే స్తందింసజేయజాలను కాని నేను నీకు వేరొక ఉపాయము 
చెప్పెదను దానిచే నీ వీ వానరపేనతో సులబబుగా నన్ను దాటిపోగలుగుదువు 
నాకును కష్టముండదు' ఆ మాటలు విని రాముడు సము(ద్రునితో నిట్లనెను- 
నాయీ బాణ మమోఘము దీని నెక్కడ ప్రయోగింపనగునో చెప్పుము 


వరములు/247 


దానికి బదులుగా సముద్రు డిట్లు చెప్పెను “నాలో ఉత్తరదిక్కున ద్రుమకుల్యమను 
పేరుగల పవిిత్రసల మున్నది దానిని ఆబీరజాతులవా రా(కమించిరి వారు 
రూపగుణ[క్రియలలో భయంకరులు, పాపులు, దొంగలును వారు నా జలములు 
హరించుచున్నారు ఆ పాపాత్ముల సంపర్కము నాకు దుస్స్పహముగా నున్నది 
నీ వీ బాణమును వారున్నచోట విడుపుము' ఆ మాట విని రాముడు 
సముద్రుడు చెప్పినట్టుగనే ఆ బాణమును ఉత్తరదిశగా విడిచెను అది 
మహోజ్ఞ్యలముగా వెలుగుచూడని ఆ (ప్రదేశము నంటెను అచ్చట ఫొరమగు 
ఆర్తనాదము వెడలెను ఆ బాణఘాతముచే నేర్పడిన బిలమునుండి పాతాళ 
జలము లువ్వత్తుగా నెగిరి వచ్చెను ఆ బిలరం(ధ్ర మొక (భణరూపముగా 
నేర్పడినందున ఆ (ప్రదేశమునకు (పణ మను సేరు వచ్చెను అచ్చటి జలము 
లింకిపోయెను అప్పటినుండి అది వురుకాంతారముగా (ప్రసిద్ది పొందెను 
అ ట్రెండిపోగా- 


వరం తస్పై దదౌ విద్వాన్‌ మరవేేమరవ్యుకమని 41 

పశవూశా) ల) రోగ) ఫలమూలరనసాయుతః, 

బవ స్పేవో బన్నూకో లః సుగంభిర్పావిదొవధి* 42 

వవమేతై శ్ర నంయుకే బవాఖభిః నంయుతో మరు, 

రామన్ఫు వరదానాచ్చు శివః వంధా బభూవ వా 43 

దేవోపముపరాక్రముడు శ్రీరాము డా మరుభూమి కిట్లు పర 
పును[గహంచెను- 'ఈ మరుభూమి పశువుల కుపకరించును ఇచ్చుట 
రోగచయ ముండదు ఫలమూలములు, రసస్నృగ్గ పదార్రములు, కీరములు, 
సుగంధములు, బహువిదములైన ఓషధులు, దీనిలో నిండియుండును ! ఇట్లు 
రాముడు వర మిచ్చుటచే ఆ ప్రదేశము గుణసంపన్నమై, ఎల్లరకు మంగళకరమగు 
మూర్గమాయెను 


ఈ పరము అయాచితము 


44. విశ్వకర్మ ౫ నలుడు (వానరుడు) యుద్దకాండ 22 


సముదుడు రామునితో విశ్వకర్మసుతుడైన నలుని శక్తియుక్తులు 
చెప్పుచుండెను 


248వాల్టీ కిరామాయణము.  శావములు-వలములు 


కుక్షిస్తానము దగ్ధమైన పిదప సముద్రుడు రామునితో నిట్లనెను- 
ఆయం నౌవ్వూ నలో నామ తనయో బిళ్లకర్ణ ౯5, 
వ్యతా దత్తవరః శ్రీమాన్‌ (వీతిమాన్‌. విళ్తాకర్డు ణా 40 


“రామచంద్రా! నీ యీ సేనలో నలుడను తేజస్వి యగు వానరు 
డున్నాడు అతడు విశ్వకర్మపుత్రుడు వానికి తండ్రి తన యంతగా శిల్పకళలో 
నిపుణు డగునట్లు వర మిచ్చెను మహాత్మా! నీవును ఈ విశ్వమునకు 
విశ్వకర్మ వంటి (స్రష్టవు ఈ నలునికి నీ యందే (పేమాతిశయ మున్నది 
ఇతడు మహోత్సాహి, శిల్పకళాసమర్దుడు నాపై నితడు వంతెన నిర్మింపగలడు 
నే నా వంతెనను ధరించి నిల్చెదను' ఇట్లు చెప్పి సముద్రు డంతర్గితుడయ్యెను 
వానరుల సహాయముతో నలుడు వార్దిపై వంతెన నిర్మింపదొడగిను 

తండ్రి విశ్వకర్మ తన తల్లి కిచ్చిన వరప్రభావమున తాను వంతెన 
నిర్మించుటలో సమర్హుడ నైతినని నలుడు స్వయముగా రామున కెరిగించెను 

వర మిచ్చుటకు గల కారణము చెప్పలేదు ఇది బహుశా అయాచిత 
వరము 


45 విశ్వకర్మ 5 నలవానరుని తల్లి యుద్దకాండ 22 
నలుడు రామునితో తన వృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 


'పభూ! సముద్రుడు నన్ను గురించి చెప్పిన దంతయు నిజమే నేను 
తండ్రిగారివలన (గ్రహించిన శక్తియుక్తులతో సము(ద్రముపై వంతెన నిర్మించెదను 
లోకములో కృతఘ్నులపై దండనీతి (పయోగించుకు అర్హ సిద్దిప్రద మని యందురు 
అట్టి వారి పట్ల క్షమ, సాంత్వన, దానము వంటివి (పయోగింపదగవు ఈ 
భయంకరుడగు సముద్రుడు కృతజ్ఞతతో గాక, దండమునకు వెరచి, సేతుబంధన 
మూహించి ఉపాయము నివేదించెను 


మమ మాతుర్తురో దత్తో మందరే విళత్తకర్శణా, 
మయో తు నద్దుళు వ్యుతన్తవ దేని భవఐివ్యుతి ol 


'మందరాచలమున నున్నప్పుడు మా తండ్రి విశ్వకర్మ మా తల్లితో 
'నీకు నా వంటి పుత్రు డుదయించు' నని వర మిచ్చెను నే నిట్లు విశ్వకర్మ 


వరములు/249 


కౌరసుడనై శిల్పకర్మలో అతనితో సమానుడనైతిని అడుగనిదే నా శక్తిని 

గుదించి నేను మీకు చెప్పజాలకపోయితిని అస్తు ఇంతవరకు మౌనము 

వహించితిని నా కీ సము(ద్రము పై వంతెన నిర్మించు సామర్హ్య మున్నది” 
వర మిచ్చిన కారణము చెప్పలేదు బహుశా అది అయాచితము 


నలుని తల్లి శృరేమో తెలియదు బహుశా ఆమె ఘృతాచి యను 
నప్పురస కావచ్చును 


౨6. ఇం(ద్రుడు > జాంబవంతుడు యుద్ద కాండ 27 


రావణుని మంతి సారణుడు అతడు వేర్వేరు వానరయూధపులను 
గురించి రావణునికి చెప్పుచున్నాడు 


రాముడు సేనాసహాతుడై సముద్రము దాటి వచ్చెను అప్పుడు రావణుడు 
తన ముంతులైన శుకసారణులను వానరసేనను చూచి రమ్మని పంపెను 
వారు దొంగచాటుగా వానరసేనను నిరీక్షించుచుండిరి కాని విభీషణుడు 
వారిని గుర్తించెను వారిని బంధించి రాముని వద్దకు తెచ్చి- “వీరు రావణుని 
గుప్తచరులని' చెప్పెను ఆ రాక్షసు లిరువురు రాముని చూచి మిక్కిలి 
భయపడిరి కాని రాముడు వారితో మీ నిరీక్షణకార్యము పూర్తియైనచో మీరు 
నిర్భయముగా పోవచ్చును అట్టు పోయి రావణునికి నా సందేశముగా అత 
డే బలము నమ్మి సీత నపహరించెనో, ఆ బలముతో పాటుగా ఇప్పుడు 
బంధుమిత్రసేనాసహితుడై వచ్చి బలము చూపుమని చెప్పు' డని పలికెను 
వానరయూధపతుల విస్త్రృతపరిచయము కలిగించుచు అతడు జాంబపంతున 
గూర్చి ఇట్లు తెలి పను- 


“నీలమేఘావృతుడైన ఇంద్రుని వలె నాలుగువైపులను భల్లూకములతో 
నొప్పుచున్న ఆ యూధాధిపుడు ధూముడు అతడు బుక్షవంత మను 
పర్వతమున నిల్చి నర్మదాజలములు (గోలుచుండును ఆ ధూముని తమ్ముడు 
జాంబవంతుడు రూపమున అన్నవలి నున్నను పరా[క్రముమున నతని కంల 


మిన్న ఇతడు శాంతస్వభావుడు అన్నయు, గురుజనులును ఆదేశించినట్లు 
నడచుకి నును 


250/ వాలీ శోీరామాయలణాము శావములు-వదములు 


వతేన నావ్వొం తు మవాల్‌ కృతం ళ్ళకన్తూ ధీమతా, 

దేవాను దే జాంబవతా లబ్లా జ్ఞ) బవహావో వరాః 12 

దేవాసురసం(గామమున నీ ధీశాలి యింద్రుని కెంతయో సహాయపడి, 
అతనిచే నెన్నో వరము లందుకానెను' 


ఇక్కడ చాల పరము లని మాత్రమే చెప్పబడెను కాని అవి ఏమో 
తెలియజేయలేదు 


47 ? > కుంభకర్ణుడు యుద్దకాండ 61 
విభీషణుడు (శ్రీరామునికి కుంభకర్ణునిగురించి చెప్పుచుండెను 


మహాకాయుడైన కుంభకర్ణుని woe తశరీరమును, మహోజ్ఞ్యలకిరీటమును, 
సువర్ణ భూషోదికమును చూచి ానరో సన భయవిహ్యల మాయెను రాముడు 
ఈ “వశాలకాయుడైన వీరు డెవీ రని విభీషణ నడిగెను దానికి విభీషణు 
డట్లు బదులు చెప్పెను- “ఇతడు విశవసుని పు(తుడగు కుంభకర్ణుడు పూర్వ 
మితడు యుద్దములో యమధర్మరాజును, దేవేంద్రుని కూడ  నోడింవెను 
ఈతని వలె నొడ్డుపొడుగులు గల రాక్షసు డింకొక డీ లంకలో లేడు వీనితో 
తలపడి దేవ దొనప యక్ష రాక్షస గంధర్వ నాగ విద్యాధర కిన్నరు లెన్నో 
సారులు యుద్దములో నోడి పారిరి ఉగ్రనేత్రుడైన ఈ వీరుడు శూలము 
చేత గొని యుద్దరంగమున నిల్సినచో, ఇతనిని దేవతలైనను జయింపలేరు 

(వక్తుత్వా హావ తేజున్త కుంభికర్లో మువోబలః, 

ఆన్హాషాం రాక్‌ కో సేం్యదాణాం వరదానక్ష్‌) తం బలయ్‌ 12 

మహాబలుడును, తేజస్వియునైన ఈ కుంభకర్ణుని క్ర టకా లు 
జన్మ సిద్ద వైనవే కాని తక్కిన రాక క్ష సాధిపుల బలము వరదానమున లభించినట్టిది” 


ఆ పరము లేవో ఎవరి కెవ రిచ్చిరో చెప్పలేదు 'వరదాన' మని 
మాత్రమే చెప్పబడినది 
48 బ్రహ్మ ౫ అతికాయుడు యుద్ద కాండ 69 


కుంభకర్ణుడు వధింపబడుటచే రావణు డత్యంత దుఃఖ పిడితుడై 
విలపించుచుండగా, త్రిశిరు డతనితో నిట్లనెను- “మహారాజా! ఈ విధముగా 


వరములు/251 


దుఃఖించుట (శేష్టపురుషుల లక్షణము కాదు నీ వొక్కడవే వయూడు 
లోకములను జయింప సమర్దుడవు నీవద్ద (బహ్మదత్తములైన శక్తి, కవచము, 
ధనుద్చాణములు, మేఘగర్హ నము పోలు ధ్యని కల రధము నున్నవి ప 
శస్త్రముతో నెన్నోసార్లు దేవదానవుల నోడించితివి కనుక నివు సర్వవిధ 
శస్తాస్త్రధరుడవై రణమున శేగినచో రాము నవలీలగా జయింపగలవు అది 
స్త కష్టము కాకున్నచో నీ విచటనే నిలువుము నను యుద్దమున కరుగుదును 
నేడు నాచేత చంపబడి రాముడు శాశ్వతముగా నిదించును:! 


(త్రిశిరుని మాటలు విని, దేవాంతకనరాంతకులు, మహాతేజ స్వీయైన 
అతికాయుడు, మువ్వురును యుద్దమున కుత్సహించిరి వీరు రావణుని 
పుత్రులు ఇంద్రోపపముపరాక్రమపంతులు రణదుర్మదులు, దేవతలదర్స మణచ గలవారు 

నర్హే నమరమాసాద్దా న (కూయన్రే వరాబితా, 

దేపైదవీ నగంధృరైైణూ నకీన్సురయమవోర్యగైః 12 


EN ఎవిదుషో వీరా నర్ద్హే యుధ్రబిశారదాకి, 

Pe] og (పవారవిజ్ఞా నాః నర్చే లబ వరాన్త థా 13 
"దేవ గంధర్వ కిన్నర మహోరగబలములతో పోరాడి వీ రెన్నడు 

పరాజితులు కాలేదు వీరందరు అస్త్రకోవిదులు అందరును యుద్లవిశారదులు, 

వీరులు, శస్త్ర ప్రయోగము, శాస్త్రజ్ఞానములలో (ప్రజ్ఞ గడించినవారు సే రందరును 

వరము లందినవాటే'” 


వీరికి పరము లెవరిచ్చిరో, అందుకు కారణ మేమో, ఆ ఎరముల 
స్వరూప మెట్టిదో చెప్పబడలేదు పర్మపాప్తి మాత్రము పేర్కొనబడినది 


యుద్ధ కాండ 71 


యుద్దములో వాలిపుత్రుడైన అంగదుడు నరాంతకుని, వాయుపుత్రుడైన 
హనువుంతుడు దేవాంతకుని వధించిరి శతుభీకరమైన తన సేన హ్యధావికల 
మగుట అతికాయుడు గనునించెను ఇంద్రతుల్యపరాక్రములైన తన సోదరులు 
గతించుట, పినతండ్రులైన మహోదర, ముహాపారు (లును రణరంగమున 
వధింపబడుటతో అతని కత్యధికమగు (క్రోధ మావహించెను 


చువోన చ మవోతేజా (బవ్మా దత్తవరో యుధి, 
ఆతికాయోర్యదినంకాశో దేవదానవదర్తు వో స 


252/వాల్బీ శీరామాయ౭ాము శావములు-పోరములు 


అతనికే (బ్రహ్మ యిచ్చిన పర మున్నది విశాలపర్యతాకారు జైన & 
వీరుడు డేవదానవుల దర్పమణప సమర్ద్వుడు 

ఇక్కడ కూడ అతికాయునకు (బ్రహ్మ యిచ్చిన వర మేదో చెప్పబడలేదు 
కేవలము వర మిచ్చినట్లు మాత్రమే చెప్పబడినది 

అతికాయుని విరాట్‌ శరీరమును చూచి వానరులు భయ(గస్తులై నలువంకలకు 
పారిపోదొడగిరి వా రా యుద్ద క్లే తమున రాముని వద్ద చేరి శరణు 
పొందిరి అతికాయుని విశాలకాయము చూచి రాము డాశ్చర్యపడిను అతడు 
వానిని గురించి విభీషణు నడిగెను అందుపై విభీషణు డిట్లు చెప్పెను 
'ఇతడు రావణుని పుతుడైన అతికాయుడు బలములో రావణునితో సమానుడు 
ఇతడు వేదశాస్త్రము లెరిగినవాడు, అస్త్రశస్త్రవేత్తలలో (శేషుడు ' 

వతేనారాధితో (జవ తవసనా ఖాఐతాత్డు నా, 

ఆన్తా9ణి చావ్తువాప్తాని రివవళ్చు వరాజుతాః 31 

నురానుంరవధ్దుతాం దొత్తమ స్తై నయంభువా, 

వత్చ కవచం దివం రధళ్చు రఐభాన్తూరః 52 

“'తపముచే విశుద్ద మైన మనస్సు కల యితడు దిర్షకాలము (బ్రహ్మను 
ఆరాధించెను (బ్రహ్మ "యుతని కెన్నో దివ్యాస్త్రములు ప్రసాదించెను వాని 
బలమున నిత డెందరో శత్రువులను జయించెను (బ్రహ్మ యితనికి దేవాసురులచే 
నవద్యత్వ్యము పరముగా నిచ్చెను వగా దివ్యకవచము, సూర్యసమాన మైన 
తేజముకల రధమును కూడ (పసాదించెను ' 

అతికాయునితో లక్ష్మణుడు యుద్దము చేయుచు, అతనిని వధించుట 
కెన్నో అమోఘములగు బాణములు (పయోగించను కాని అవి ఆ రాక్షసున 
శరీరమును చేదింపజాలకుండెను ఆ సమయమున వాయుదేపుడు లక్ష్మణుని 
వద్దకు వచ్చి ఇల్లు చెప్పును 

(జబ్బా దొత్తవరో హూ అవాధ్దకవచావ్తు తః, 

టా తా భం ధ్వేనమేవ వధో పొ నాన్వుధా, 

ఆవథధ్రూ ప్రక వ్యూన్హేషామనా 9౯50 కోవచీ బలీ 103 


ఈర రాక్ష సునికి (బహ్మదత్తమ మగు వద మున్నది అబెద్య ముగు కవచయు 


వరములు/253 


ధరించినాడు కనుక దానిని బహ్మాస్త్రముచే శెదింపుము ఈ కవచధారి 
నిశాచరవీరుడు వేరొక అస్త్రృముచే వధింపబడడు ' అప్పుడు లక్ష్మణుడు 
మహావేగము కల బాణ మొకటి [బహ్మాస్తుమంత్రముచే నభిమంత్రించి అతికాయుని పై 
(ప్రయోగించగా అది అతనిని వధించెను 

ఈ వరము యాచితము దివ్యకవచమును, తేజఃపూర్ణ మగు రధమును 
అన్నుగహఫలముగా లభించినవి 


49 ఇం[దుడు > శ్రీరాముడు యుద్ద కాండ 103 


రామరాపణయుద్ద ములో రావణుడు రధము మీద నుండియు, రాముడు 
భూమి పై నిల్ఫియు బొణవర్షము కుదివించుచుండిరి ఆకాశమున నిల్ఫి యీ 
యుద్దము చూచుచున్న దేవ గంధర్వ కిన్నరాదులు తమలో నిట్టు చర్చింప 
దొడగిరి- “రాముడు నేలపై నిల్ఫెను ఆ రాక్షసుడు రధముపై "నుండెను 
ఇట్టి స్తితిలో ఈ యుద్దము సమాన మెట్రగును?' ఈ మాటలు విని 
దేవేంద్రుడు మాతలిని పిలచి “సారధీ! నీవు నా రధము తీసికొని శీఘ్రముగా 
రాముని పద్ద కేగి ఆ రధ మధిరోహించి దేవహిత మొనర్చుమని చెప్పు' మని 
పంపెను అట్లే మాతలి వెంటనే రధము తీసికొని స్వర్గమునుండి భూమికి 
దిగి రాముని వద్ద కరిగి నమస్కరించి అతనితో నిట్లనెను- 


నవ్యానాక్షేణ కాకుల్‌న్ల రథోతంయం విజయాయ తే, 
దత్తన్తవ మవోనత్త్ర “శ్రీమన్‌ శతంనిబర్ధ లా 14 


ఇద్యవెంం[ధం మవాచావం కవచం చాగ్హైన న్రిభిము, 
శరాశాదిత్తునంకాశాః శక్తిళ్చు విమలా శివా 15 
“శతుసూదనుడవైన రఘువీరా, మహాత్మా! సహ్మస్రాక్టుడైన దేవరాజు 
ఇంద్రుడు నీ విజయమునకై యీ రధ మంపెను ఇది ఇంద్రుని మహాధనువు 
ఇది అగ్నిసంకాశమగు తేజముకల కవచము ఇవి సూర్యునిపలె (ప్రకాశించు 
శరములు ఇది మంగళకరమైన శక్తి వీని నతడు నీ కొర కంపెను! 
'మహావిరా! నీ వీ రధ మధిరోహింపుము నా సారధ్యమున నీవు, 
దేవేంద్రుడు దానవులను వదించినట్టు, యీ రావణుని వధింపుము' 
మాతలి వచనములు విని, రాము డా రధమునకు ప్రదక్షి కనమస్కారములు 


254/నాల్డీ శోరామాయలణము  ఛావములు-వయయులు 


గావించి దానిపై నధిరోహించెను 


ఇది పరదానమూ, లేక యుద్ద వేళ రాముని కిందు డందించిన 
సహాయమా* వర మనుకొన్నచో ఇది అయాచితము రధము, బాణములు, 
కవచము, శక్తీ ఇవన్నియు అను[గహసూచకములు 


యుద్ద కాండ 123 


రావణవధయు, సీతాదేవి శీలపరీక్టార్హము అగ్నిలో జొచ్చి కుశలముగా 
వచ్చుటయు జరిగిన దీదప సంతుష్టుడై యింధద్రుడు రామునియందు (ప్రసన్నుడై 
[మ అభీష్టా నుసారము పరము కోరుకొను' మని రామునితో ననెను రాముడు 
(ప్రసన్నుడై హర్షముతో నతని కీబ్ల నెను- 
యది (వీతిః నముత్తున్సా మయి తే విబు ధేత్తూర 
వక్ష్యామి కుడు మే నత్తం వచనం వదతాం వద 4 
మమ హేతోః వర్మాకాంతా యే గతా యమనాదనజ్క, 
లే నర్తే జీవితం (వొప్పూ నముత్తివంతు వానరాః లి 
0 
మత్క్స్ట)తే వ్యివయుక్తా యే వ్యుతైర్హారెళ్చు వానరా 
తాన్‌ (వీతమననః నర్తాన్‌ (దొష్ట్రు మిచ్చామి మానద 6 
రూ 
వ్యకాంతాళ్ళ్తా) న కూరాళ్చు న మృత్యుం గ౧ణయంతి చ 
క్రుతయత్తా ఎవన్వాశ్చు జీవద్దైతాన్‌ వురందరు 7 
మతి 9యేవ్వుభిరక్తాళ్చు న మృత్యుం గణాయంతి య్యే 
త్యల్‌(వసాదాల్‌ నమేయుస్తే వరమేతమవాం వణో 8 
నీతుజో నిర్హూ9ణాం ళ్లై)వ నంవన్ద్ర బలపౌరుషాన్‌, 
గోలాంగూలాంన్త భర్‌క్షొ ంశ్ల) (దష్హుమచామి మానద 9 


అకాలే చావీ వుషా౯ మూలాని చ ఫలాని చ 
అ అల్లి : 
నద్దాళ్ల) విమలాన్త్యత తి షెయుర్హ్మత వానరాః 10 
'ఎక్షలలో శేష్ణుడఎగు దేవవిచూ! నా యందు (పసన్నుడవైనచో నా 
'ప్రార్హన 'ంగీకరిదపుయు నాకొరకు యుద్ద మునకు వచ్చి, పరా[కజుము 
చూపే, యబురోక బురిగిన వానరుల నందరిని తిరిగి బ్రతికింపుము మాననీయా! 


పరములు/255 


నాకొరకు దారపుత్రాదులను విడిచి వచ్చినట్టే వారందరిని తిరిగి ప్రసన్నచిత్తులుగా 
చూడగోరుచున్నాను దేవరాజా! వారు బలవంతులు, శూరవీరులు, మృత్యువును 
లక్ష్యము చేయనివారు వారందరిని తిరిగి (బతికింపుము నా కెప్పుడును 
(పీయ మొనర్చుచుండినవారును, మృత్యువును సైతము లక్షి ంపనివారును 
వైన ఆ వీరులందరు తిరిగి నన్ను కలిసికొందురుగాక మహనీయా! నే నా 
వానర గోలాంగూల బుుక్షవీరు లందరిని ఆరోగ్యవంతులుగా, ప్రణరహితులుగా, 
బలపౌరుష సంపన్నులుగా చూడగోరుదును ఈ వానరు లే చోట నుందురో 
ఆ చోటున గల వృక్షలతాదికములు అకాలములో కూడ పుష్పఫలభరితములయి 
యుండునట్లును, అచ్చటి నదులు నిర్మలజలపూరితము లగునట్టును వర 
మిమ్ము ' 

శ్రీరాముని కోరిక విని ఇంద్రుడు మహాప్రసన్నుడై “నీవు కోరిన 
వరము చాల గొప్పది కాని నే నాడిన మాట తప్పను ని కోరిక తప్పక 
సిదించును ' అని పలికెను వరమేతమవాం వ్రుణో అని రాముడు చెప్పినను, 
ఈ వరము అయాచితమే యగును కారణము, ఇంద్రుడు స్వయముగా పచ్చి 
వర మడుగుమని కోరెను 


యుద్ద కాండ 127 

పదునాల్లేండ్డ పనవాసకాలమును పూర్తి చేసి శ్రీరాముడు భరద్యాజా 

(శమమునకు పచ్చి చేరెను అత డా తపోధనునికి నమస్కరించి అయోధ్యను 
గురించి (పశ్షించను దాని కా ముని ఇట్లు బదు లిళ్ళను- 


యభా చ నివాతే లతను న్‌ రావణో దేవకంటకే, 

నమాగమళ్చు (తద్వశర్పుదా దత్తళ్హు తే వరః 15 

నర్తూం మృవైంతద్పూదితం తవనా ధర్జు వత్తుల 

'దేవకంబకుడైన రాఎణుని నీవు సంహరించిన పిదప, దేఎతలు వచ్చి 
నిన్ను కలియుబయు, వారు నీకు వర మిచ్చుటయు, యున్నగు విషయము 
లన్నియు నేను తపోబంమున నెరిగితిని'” 


ఈ  ఎరమును, దేవేంద్రు డెచ్చిన ఎరబును ఒకటియేనా, వేరు 
వేరైనవా? దేవత లిచ్చిన వరము. వేరుగా నుండఎచ్చును వర మొక్కు 
అయినచో "దేవతలు అని బహువచనప్రయో గము కనిపించుచున్నది వర 


256ఈ/వాల్చీ కరామాయ౭ణాము  ఛావములు-వలములు 


స్వరూపము కూడ స్నష్టపడలేదు కాని ఈ వరము కూడ బహుశా అయాచితమే 
యగును 


యుద్ద కాండ 128 


రాము డయోధ్యకు పోవుబకు ముందుగా హనుమంతుని అయోధ్యకు 
పంపి తన కుశల వుచ్చటి వారి కెరిగించి, వారి కుశలవార్త నెరిగి రమ్మనెను 
అతడు హనుమంతునితో నీతాపహరణము, సుగ్రీవమైత్రి, వాలివధ, సాగరదర్శనము, 
సేతుబందము, రావణవద మున్నగు విషయములు విస్తారముగా భరతున 
కెరిగింపుమని చెప్పెను ఈ సందర్భమున న క్రింది శోక ముల్లేథఖింసబడినది 

పరదానం మ హేంగదేణ (బవ్వూ 5 ఎవరుణోన చొ 

మవోదేవ్యవనాదాచ్చు వృతా మమ నమాగమమ్‌. 11 

“ఇంద్ర, (బహ్మ, వరుణు లిచ్చిన వరములు, శంకరుని కృపా(పసాదముచే 
తండ్రిగారి దర్శనము కూడ బరతున కెరిగింపుమని చెప్పెను 

ఇచ్చట ఇంద్రునితో పాటు బ్రహ్మ, వరుణుడు కూడ వరము లిచ్చినట్లున్నది 
ఇంద్రు డిచ్చిన వరము యుద్రకాండము 123 వ సర్గమున వర్ణి ంపబడెను 


యుద్ద కాండ 129 


హనుఎవుంతఎనివలన శ్రీరాముని ఆగవునవార్త ఎని భరతుడు 
పుహానందబరితు డాయెను అన్ని విషయములు సవిస్తరయిుగా చెప్పుమని 
అతడు హనుమంతుని కోరెను హనుమంతుని కధనవుం ది క్రింది విషయము 


లుగ్గడింపబడినవి 


న శకేణ నమాగమ్యూ యమేన వరుణోన చ 

మ పౌత్తూరన్తూయంభూభఖ్యాం. తధా ఊకరధేన ప ౪1 
తైెశ) దత్తవరః శ్రీమాన్‌ బువిభిశ్చు నమాగభ్రైః 

ను 


రరి భిళ్చు కాకుల్నో వరాన్‌ లేభో వరంతనః ౨2 
ad ఠా 


'ఆ వెనుక రాముడు వరుసగా ఇంద్ర యమ, వరుణ, మహాదేవ, 


వరములు/257 


చతుర్ముఖులను, దశరధుని కూడ కలిసెను అచ్చటకు వచ్చిన బుషీశ్వరులను, 
దేవరులను కూడ *కలిసి ఈ శతుతాపను డెన్నో వరము లందుకొనెను ' 
ఛై 


ఇచ్చుట దేవేంద్రునితో పాటు అన్య దేఎతలవలను, బుషులవల్లను కూడ 
రామునికి వరము లందినట్లు చెప్పబడినది రావణవధ వంటి అత్యంతదుష్కర 
కార్య మొనరించిన కారణమున సంతుష్టులై దేవతలు, బుషులు మున్నగువారు 
రామునికి వరము లిచ్చిరి ఈ వరము లన్నియు అయాచితములు 


బాలకాండ 1 


లంకలో రాక్షసరాజు విభీషణుని అభిషేకించి రాముడు కృతకృత్యు 
డయ్యను 

దేవతాభ్యో వరం (పొన్వు నముత్తా వూ చ వానరాన్‌, 

అయోధ్యాం (వన్హతో రామః వువు కేణ నువాద్యూతః 86 

“దేవతలవలన వర మంది, యుద్దములో మరణించిన వానరులను 
తిరిగి జీవింపజేస, తోడ వచ్చిన వారందరితోను కలిసి, పుష్పకవిమానముపై 


నెక్కి రాము డయోధ్యకు బయలుడేరెను ఈ చెప్పిన దానిని బట్టి వర 
మిచ్చిన దేపత లనేకులని స్పష్టమగుచున్నది 


50 భరద్వాజుడు ౫ శ్రీరాముడు యుద్దకాండ 127 


పదునాల్లేండ్డు వనవాసము పూర్తిచేసి శ్రీరాముడు బరద్వాజుని 
ఆశ్రమమునకు వచ్చి, ఆ మునికి నమస్కరించెను అతని నడిగి అయోధ్య 
గురించి తెలిసికొనెను ముని అయోధ్య కుశల మనియు, భరతుడు రామపాదుకల 
యెదుట నిల్ఫి సర్వకార్యములు నిర్వపొంచుచుండె ననియు చెప్పెను తపోబలమున 
భరద్వాజునకు రాముని వనవాసవృత్తాంతమంతయు తెలిసియుండెను రామునికి 
దేవతలవలన లభించిన పరములును తెలిసెను రాముని పరాక్రమమును, 
సచ్చర్మితమును (గ్రహించి ఆ ముని మిక్కిలి (పసన్నుడాయెను 

ఆవామవ్వత తే దద్దు వరం శస్త్ర9భ్రతాం వర 16 

శస్త్రధారులలో (శేషడవైన రఘురామా! నే నిక్కడ నీ కొక వర 
మిచ్చెదను దానిని, నేటికి నా ఆతిధ్యమును (గహించి, రేపు నీ వయోధ్య 


శిర్‌లి/వాల్బీ కిరాయమాయణము శావములు-వరములు 


కేగుము' అని అతడు పల్కెను రాము డాతని వచనము శిరనా (గహించి, 
హర్షచిత్తుడై, అతని నిట్లు వర మడిగిను- 


అకాలథవలినో వూక నర్తే బావి యధథునవాః, 


ఫలానామ్మ) తగంధీని ఎవూని వివిధాని చ 18 
భవంతు మూ రే భొగవన్లయోధ్యాం (వతి గచ్చుతః 19 


'మహాత్మా! ఇచ్చటనుండి అయోధ్యవరకు గల మార్గములోని సమస్త 
వృక్షములును, అకాలమున గూడ ఫలించి, మధు(సవములు, అమృతసుగంధ 
భరితములు నగునట్టును, అవి ఎన్నో రకములుగా, అత్యధికముగా లభించునట్టును 
పర మనుగహింపుము ' 

భరద్వాజుడు రాముని అభీష్ట మీడేర్చెను అపుడు అచ్చటి పృక్షములు 
దేవప్పక్షములవలె శోబించుచుండెను 


ఈ వర మయాచితము 


bl (బ్రహ్మ > వేశవణుడు (కుబేరుడు) ఉత్తరకాండ చ 

రావణుని వంశము, జన్మము, పరప్రాప్తి మున్నగు విషయములు 
వినగోరిన రామునికి అగస్తు డవి వివరింపదొడగెను 

వైశఎణు డొక తపోపనమున వసించుచుండెను ధర్మ మే పరమగతి 
యని (గైవాంచి, అత డుత్తవముదర్మ్శమార్గమున చరింప నిశ్చయించెను అందుకై 
అతడు వనములో వేలాది పత్సరములు కరోరనియమప్రతుడై తపము చేసెను 
అతని తపస్సునకు సంతోషించి ఇంద్రాదిదేవతాస హితముగా (బహ్మ దేవు డాతని 
ఆ(శమమునకు పచ్చి ఇట్లనెను- 


వరితుష్ణో౮ స్మ తే వత్త కోరు ౯కా నేన న్యువత్క, 14 
వరం వృణేవు భ్యదం తే వరార్ధన్త్యం మవోమతే 15 


నాయనా, నీ తపమునకు సంతసించితని ఉత్తమ(వత పాంనపూర్వ్ణక 
ముగు నీ యీ తపస్సుచే నాకు సంతుష్టి కలిగెను ఓ పుహావుతి! నీకు 


మేలగుగాక నీవు వరము (గ్రహింప నర్హుడవు నీకు కావలసిన వరము 
కోరుకొనుము అని అతడు పలుకగా వై[శవణు డతనితో నిట్లనెను 


వరములు/259 


భగవన్‌ లోకపొలత్తూమి చ్చేయం లోకర్గక బాయ్‌ 16 


“మహాత్మా! నేను లోకరక్షణము చేయ సనెంచుచుంటిీని అందుకు 
తగినటుగా నేను లోకపాలకత్యమును కోరుచుంటిని ' 


ఆ వచూటలకు (బహ్మ సంతసించి ఇట్లనెను- 


అవాం వై లోకపాలానాం చత్సుర్ధం (నష్ట ముద్దుతః. 17 
య మేందవరుణానాం చ వదం యత్తవ చేప్తేతమ్‌, 

తద్‌ గచ్చు బత ధర్థుద్హి నిధీశత్తామవాన్ను వా 18 
శ్యవాంబువనయమానాం మ చట్యుర్రన్హం భివివ్దూని 

వీతచ్చు వువ్చుకం నామ విమానం నూర్త్హనన్హి భీము 19 
(వతిర్చుష్హావు యాన్నార్రం (తిద్వశెః నముతాం (వజ 

న్యస్త తేరన్తు . 20 


నేను నాల్గవ లోకపాలకస్త్థా నము కల్సింప నెంచితిని ఇంద్రయమవరు 
ణులకు వలెనే నీకును లోకపాలకత్వము లబించును నీ కోరిక తీరును 
ధర్మజ్ఞా! నీ వా పదవిని సంతోషముగా (గహింపుము నిధీశ్వరుడ వగుము 
ఇంద్రయమవరుణులతో పాటుగా నీవు నాల్గవ లోకపాలకుడుగా గుర్తింపబడుదువు 
ఈ సూర్యసంకాశ మగు పుష్పకచును విమానమును వాహనముగా (గహించి 
తక్కిన దేవతలతో సమానుడ వగుము నీకు శుభము' వైశవణుడు తానై 
(బహ్మను వర మడుగలేదు బ్రహ్మ (ప్రసన్నుడై వర మడుగుమని చెప్పగా, అత 
డప్పుడు తన కోరిక వినిపించెను ఇట్లిది అయాచితవరము నిధిశ్వరత్వ్యము, 
పుష్పకయానము కూడ అత డడిగినవి కావు బ్రహ్మయే స్వయముగా వాటి 
నతనికి (ప్రసాదించెను కనుక ఈ వర మయాచిత మనుట స్పష్టము 
పుష్పకవిమానప్రాప్తి పరము కాదు అనుగ్రహము 
562 శివుడు ౫ సుకేశుడు ఉత్తరకాండ 4 

శ్రీరాముని కోర్కెపై అగస్తు డతనికి రాక్షసవంశోత్పత్తిని గూర్చి 
చెప్పుచుండను (పజాపతియైన (బహ్మ పూర్వము సము(దజలములను సృజించి 
వాటిని రక్షించుట కనేకవిధములైన జలజంతువులను కల్సించను అవి 
ఆకలిదప్పికలకు బాదచెంది, ఇప్పు డేమి చేయనగునని యెంచి, జన్మ దాతయైన 


260/56), కిరామాయణము  శావములు-వరములు 


(బహ్మవద్దకు పోయెను మీరు జలములను (పయత్నపూర్వకముగా కాపాడుచుండు' 
డని (బహ్మ వాటితో చెప్పెను ఆకలిదప్పికలచె వీడింపబడుచున్న ఆ జంతువులలో 
కొన్ని మే మీ జలములను రక్షించెద' మనగా షురికొన్ని మే మీ 
జలములను యక్షించె (పూజించె) దవుని పల్కెను రక్షించెద మన్న జీవులు 
రాక్షసులైరి యక్షించెద మన్న జీపులు యక్షులైరి అట్తేర్సడిన రాక్షసులలో 
ల (పహేతి అను సోదరులు రాక్షసుల కదిపతులైరి వారిలో పహేతి 
దర్శాత్ముడు అత డప్పుడే తపోవనమునకు పోయి తపస్సు చేయదొడగెను 
కాని హేతి కాలుని సోదరియగు మాయను వివాహమాడెను వారికి విద్యుత్కేశు 
డను పుత్రుడు కల్లెను అతడు యువకుడైన తరి, హేతి అతనికి సంధ్యాపుత్రియగు 
సాలకటంకటతో నుద్యాహ మొనర్భను శచీదేవేంద్రుల వలె విద్యుత్కేశసాలకటంకట 
లిర్వురును సుఖవిహారము చేయసాగిరి మందరావంముపై ఆ రాక్షసి ఒక 
తేజోపంతుడగు పుత్రుని కనెను కాని ఆ బిడ్డ నక్కడనే, అసప్తే విడిచి ఆమె 
పతితో విహరింపబోయెను తల్లిచే విడువబడిన ఆ బిడ్డడు తన బొటనవేలు 
చప్పరించుచూ ఏడ్వ సాగెను ఒకసారి పార్వతీపరమేశ్వరులు పృషబవాహనారూఢులై 
వాయుమార్గమున చరించుచూ వచ్చి ఆ బిడ్డ ఏడ్పు వినిరి వాని దయనీయముగు 
స్లీతికి పార్వతిహృదయము కరుణాబరితవైై చలించినది ఆమె శంకరుని 
ప్రార్రంచినది- 


తం రాక్ష నౌత్ళు జుం చగకే మాతు లేవా వయఃనమమ్‌, 

అమరం చైవ తం క్రుత్తా మవోదేవో్యుక్ష రోరవూయః 29 

శిపు డా బిడ్డను, తల్లితో సమానవయస్కునిగా, తరుణునిగా ఎను 
అంతేగాక, పార్వతిని సంతోషింపజేయ నెంచి శివు డా బాలకుని కబురత్త్వ 
మిచ్చి, అతనికి ఆకాశసంచాదియగు నగరము కర్పించి యిచ్చెను ఈ 
విదముగా తల్రిచే విడువబడి, శివప్రసాద మందిన ఆ రాక్షసబాంకుడు 
సుకేశుడు గగనసంచారి నగరాకార విమాన బుతనికి శివుని అనుగహమున 
అబించెను 


ఆకాశసంచాది నగరాకారవిచూనము అనుగిహము, ఎరయి కాదు 


నరములు/261 


ఉత్తరకాండ 5 

ను కేశం భార్జుకం ద్దుష్తా? వరలూం చ్‌ రాక్ష నమ్‌, 

(గామణేర్యా ము గంథర్యో విశ్యావనునమవభిః 1 

సుకేశరాక్షసునికి పరము లభించుటయు, అతడు ధర్మబుద్ధి యగుటయు 
గమనించి, విశ్వావసుసమానతేజుడైన [గ్రామణి యను గంధర్వుడు, తన కుమార్తె 
దేవవతి నాతని కిచ్చి వివాహ మొనర్చెను 

ఎరదానక్తు తె శ్యర్హం నొ తం (పావు వతిం (వయమ్‌, 

ఆనీద్‌ దేవవతీ తుషా ధనం (పా ప్పేవ నిర్రనః 4 

లు ల్‌ 

వరదానరూపమగు నైశ్య్వర్యము గల ఆ పతిని గాంచి దేపవతి నిర్హనునకు 
ధనము లభించినట్లుగా మిగుల సంతసించినది 

ఈ పర మయాచితము 

చూ (బహ్మ ౫ మాల్యవంతుడు, సుమాలి, మాలి - వరక్ర రశ) 


53 పార్వతి ౫ రాక్షసి ఉత్తరకాండ 4 
చూ శివుడు ౫ సుకేశుడు (పరక 52) 
తఉమయానవీ వరో దత్తో రాక్షనీనాం నపాత్ళు జ. 30 
నద్వావల్యబ్రి ఖల్ధుస్తు (ననూతిః నద వవ్‌ చా 
నద్దా వవ వయ్యపాన్తః మాతు రేవ వయఃనమయ్‌ sl 


పార్వతీదేవి కూడ నేటినుండి రాక్షస స్త్రీలకు సద్యోగిర్భబు, సద్యః 
'ప్రసూతియు కలుగుననియు, (ప్రసవించిన బిడ్డ అప్పుడే తల్రితో సమానపయస్సు 
పొందు ననియు వర మిచ్చెను 


రాక్షస స్త్రీల కీ వరమును పార్వతి ఏ కారణమున నిచ్చెనో స్పష్టముగా 
తెలియలేదు ఈ వర మయాచితము 
D4 (బహ్మ > మాల్యవంతుడు, సుమాలి, మాలి ఉత్తరకాండ ౦ 


అగస్త్యుడు శ్రీరాముని కోర్కెపై అతనికి రాక్షసవంశోతృత్తి నెరిగించుచూ, 
సుకేశుడు, అతని పుత్రులు, వారి సంతతి మున్నగు విషయములు చెప్పుచుండెను 


262/వాల్ళీ శోరామాయణము  శావములు-వలములు 


సుకేశునకు దేవవతియందు మాల్యపంతుడు, సుమాలి, మాలి యగు 

ముగ్గురు కుమారులు కల్లిరి వారు (త్రేతాగ్నితేజస్కులు  (గార్హపత్య, ఆవహనీయ, 
౧ a ఇం 

దక్షిణాగ్ను లని అగ్నులు మూడు) తండ్రికి తపోబలముచే వరదానమూలమున 
ఐశ్వర్యము లబించినట్లు తెలిసినంతనే వారు ముగ్గురును మేరుపర్వతమున 
కరిగి, భయానకనియమయము _ లేర్పరుచుకొని, ఘోరముగా తపస్సు చేయ 
నారంభించరి వారి తపస్సునకు సంతసించి (బహ్మా (పత్యక్తమె, మీకు వరము 
తీయ వచ్చితి నని చెప్పెను వా రతనికి నమస్కరించి యిట్లు పలికిరి- 


తవసారోరాధితో దేవ యది నో దిళసే వరమ్‌, 14 
ఆజోయాః శతువాంతారన్త ధైవ చిరజీవినః 

(భివ్లష్షవో భవా మేతి వరస్తురమన్యువతా, లా 
వవం భిబివూధే త్పుక్త్రా ను శో శతనయాన్తాభుః 16 


'దేవా! నీవు మా తపస్సుచే నారాదింపబడి సంతుష్టి జెందినచో, మా 
యందు కరుణించి మాకు అజేయత్వము, శృత్రుహననము, చిరజీవితము, 
ప్రభాపసంపన్నత, మాలో మాకు పరస్పర(ప్రీతియు వరముగా అనుగ్రహింపుము ! 
ప్‌ కస్తే యగు నని పల్కి (బ్రహ్మ నిష్ట్రమించెను 

ఈ విదముగా వర ముందుకొని ఆ రాక్షసులు నిర్భయులై దేవాసురులను 
మిక్కిలి బాదింపదొడగిరి వారు విశ్వకర్మ చే సువేలపర్వతా(గమున, ఈశ్వరుని 
కైలాసమునకు దీటైన నగర మొకటి నిర్మింపబేసికొనిరి 

(బహ్మ సంతోషించి స్వయముగా పచ్చి పర మిచ్చెను అయినను 
సుకేశపుతులు వరప్రాస్తికొరకే -తపస్సు చేసిరి గనుక యీ వరము యాచిత 
పమనదగినది 


ఉత్తరకాండ 6 


మాల్యవంతుడు మున్నగు రాక్షసులు మువ్వ్యరును, తవు వందలాది 
పుతులతోపాటు, రాక్షసులను కూర్చుకొని బాహుబలగర్వముచే దేవ, ముషి, 
నాగ యక్ష్తాదులను తరచు బాదింపదొడగిరి వారిచే వీడింపబడిన దేవతలు 
తపస్విజనము భయవన్యాకులులై మహాదేవుని శరణు జొచ్చి ఇబ్లు పలికిరి- 


పరములు/263 


నుకేశవుతైర్భగవన్‌ వతామవావరోద్ద తై, 

(వజాధ్యుక్ష (వజాః నర్వా బాధ్యం రివుబాధనెః 4 

'టేగవన్‌, (ప్రజానాధా, (బ్రహ్మగా రిచ్చిన పరముచె వముదోన్నత్తులై 
సుకేశాత్మడులు శతు పీడాకరములగు సాధనములు (గ్రహించి ప్రజ లెల్లరకు 
కష్టము కలిగించుచున్నారు అంతేకాదు, వారు మూ ఆశమములను నాశము 
చేయుచున్నారు దేవతలను స్వర్గమునుండి వెడలగొట్టి వారే అక్కడ అధికారము 
బహొంచి, దేవతలవలె స్వర్గవిహారము సలుపుచున్నారు స్వామీ! యా కభయ 
మిచ్చి రౌదరూపము దరించి దేపకంటకులైన ఆ రాక్షసులను సంహరింపుడు' 
అని వేడుకొనిరి 


వారి మాటలకు శంకరు డిబ్లు బదులు పల్కెను- “నేను సుకేశుని 
రక్షించితిని వారా సుకేశుని పుత్రులు కనుక నేను వారిని వధింపను కాని, 
ఆ రాక్షసులను సంహరింపగల వానిని నేను మీ కెరిగించెదను నా మాటపై 
మీ రతని వద్ద కేగుడు అతడు శ్రీమహావిష్ణువు తక్షణమే పోయి అతనిని 
శరణు వేడుకొనుడు అతడు వారిని తప్పక సంహరించును' శివుని సలహాపై 
దేవతలు విష్ణుపువద్ద కరిగి యిట్లు చెప్పిరి- 

ను కేశతోవర్దూర్రేవ (తిభి స్తే9తాగ్లినన్ది భైః 

ఆక్రమ్మ వరదానేన న్తానానువవ్వాతాని నూ [4 

“తేతాగ్నిసబుతేజులైన సుకేశతనయులు, వరదానగర్వితులై ముమ్మాక్రమించి, 
బా యూ న్హానము అపహారించిది 

“వూ హితమునకై, మహాత్మా! నీ వా రాక్షసులను సంహరింపుము 
స్వామి! పూ భయము నివారింపుము'” 

విష్ణువు వారి కచయమిచ్చి మీరు నిశ్చింతగా నుండుడు నేను వారిని 
పెదించెద' నని చెప్పెను దేపతలు చేసిన ఈ ప్రయత్న మంతయు 
మౌల్యఎంతునికి తెలిసెను అతడు తన సోదరుల నిద్దరిని పిల్చి వారితో 
నిబ్లనెను- దేఎతలును, బుషులును శంకరుని పెద్దకు పోయి అతనితో నిట్లు 
చెద్చిరి- 

నుకేశతనయా దేవ వరదానబలోద్ద లాః, 

బాధం తేరస్మ్రా న్‌ సముద్ద్రపా భోరరూపాః వదే వదే 15 


264/5, కీరామాయణము శావములు-వరములు 


'వరదానముదవుత్తులై సుకేశాత్మజులు మమ్ము సదా బాధించుచున్నారు 
అడుగడుగునను మేము వారిచే పీడింపబడుచున్నాము ' ఇట్లు చెప్పి వా 
రతనిని మనలను చంపుమని కోరిరి కాని శంకరుడు స్వయముగా ఆ 
కార్యము చేయుట కంగీకరింపక వారి కొక ఉపాయ మెరిగించెను' (విష్ణువు 
చేతిలో పరాజితులై రాక్షసులు రసాతల మేగిరి ) 


ఉత్తరకాండలో ఈ (క్రిందివిధముగా ఇది పర్గింపబడెను- 
నుమాలీ వరలబ్హాంన్తు జ్ఞాత్యా వై తాొన్టిశాచరాన్‌, 
డా వ్‌ మ్‌ 
డదతిక్షద్భయం తృ్పక్తా నానుగూ న రనాతలాల్‌ 11-1 


రావణాదులకు వరములు (ప్రాప్తమైనట్లు తెలిసి సుమాలి తన అనుచరులతో 
కలిసి నిర్భయుడై రసాతలము వీడి బయటకు పచ్చెను 


రర (బహ్మ ౫ విభీషణుడు ఉత్తరకాండ 10 


అగస్త్యుడు రామునికి రావణుడు, అతని సోదరులును చసన తపస్సు, 
పొందిన వరములు మున్నగు వాటిని గురించి చెప్పుచుండెను 

రావణుడును, అతని సోదరులును జితేందియులై వేర్వేరు ధర్మ విదులు 
(గహించి తపోనుష్రానము చేయుచుండిరి విభిషణుడు అయిదువేల సంవత్సరములు 
ఒంటికాలిపై నిలిచి తపస్సు చేసెను ఆ పిదప శిరసును, బాహుద్వయమును 
మీది కెత్తి నిల్చి స్వాధ్యాయసరాయణుడై అయిదువేలయేండ్లు సూర్యు నారాధించెను 
అతని తపస్సునకు మెచ్చి (బ్రహ్మ (ప్రత్యక్షమై అతని కిట్తనెను- 

వంితుష్తాంన్సు ధర్మాలు న్‌ వరం వరయ న్నువత 28 

“ఓయి దర్మాత్మా!' సువతా! సంతసించితిని పరము వేడుకొనుము నీ 
యందు పరితుష్టి జెందితిని అబీష్ట మెరిగింపుము' 

అంత విబీషణుడు చేతులు జోడించి అతనితో నిట్లు ఎన్నఎంచను- 
“నిప్పు నాయందు (పసన్నుడవైనచో నము కృతార్దు డను ' 

(వీతేన యతి దాతవ్వో వరో మే శ్రణు నువత్క 30 

వరమావద్దతన్వోనీ ధర్మే మమ మతిర్థ వేల్‌ 

వరములు/265 


ఆళ్ళిక్తో తం చ (బవ్తోన్త?ం భగవన్‌ (పతిభాతు వే, 31 
యా యౌ మే జాయతే బుడి ర్వేము యేప్తాాళమేవు చ 


నా నా భవతు భొర్జి షా తం తం ధర్ణుం చ పాలయే. 32 
వవ మే వదరమోదారో వరః వరమకో నుతః 


న పొ ధర్యానురక్తానాం లోకే కించన దుర్ధభిమ్‌ 33 


(నీవు నాయందు ప్రసన్నుడవైనచో, మహాత్మా! ఎట్టి ఘొరవిపత్తులో 
నైనను నా బుద్ది ధర్మమును విడువకుండ నుండునట్లు వర మిమ్ము 
నేర్వకుండగనే (బహ్మాస్త్రము నాకు సిద్దించునట్టు అనుగ్రహింపుము ఏ 
ఆ(శమమును గూర్చిన ఏ యే ఆలోచన సనన, అది ధర్మానుకూల 
మగునట్లును, దానిని నే నాచరించునట్టును వరము (ప్రసాదింపుము ఇదే నా 
కన్నిటికన్న ఉత్తమమైన వరదానము ధర్మానురక్తునకు దుర్లభ మేదియు 
లేదు ' 

అని పల్కగా (బహ్న సంతసించి విభీషణున కిట్రనెను- 

యన్న దాక్షనయోనా తే జాతస్రమి[తనాళన, 

నాథ్‌ ర్డే జాయతే బుద్ది రమరత్తూం దదామి తే 39. 

'కుమారా! రాక్షసకులమున పుట్టినప్పటికిని నీ బుద్ది అధర్మము వైపు 
మొగ్గలేదు కనుక నేను నీకు అమరత్వము పరముగా నిచ్చుచున్నాను ' 


(బహ్మ (ప్రసన్నుడై విభీషణుని పర మడుగుమని కోరెను కనుక అత 
డడిగిన వరము యాచితము కాదు కాని, తపస్సు కం బ్రహ్మను మెప్పించుటలో 
విభీషణుని ముఖభ్యోద్రేశ్యము పరప్రాప్తియే అని నిశ్చయించినను, అతనికి బ్రహ్మ 
(ప్రసాదించిన అమరత్వము అయాచితమైన వరమే అనదగినది 


56 (బ్రహ్మ > కుంభకర్ణుడు ఉత్తరకాండ 10 


రాఎణాదిసోదరుల తపోవ్రతములను గూర్చియు, ఎరదానములను గూర్చియు 
(శ్రీరామునికి అగస్త్యుడు విఎరించుచుండెను 


రావణవిభీషణుుల తపస్సునకు ప్రసన్నుడై బహ్మ వారికి కోరిన వరము 
లిచ్చెను. పిదప నతడు కుంబకర్లునికి వర మీయదలచి యేగెను అప్పుడు 


266/9), కిరాయమాయణము  కావయులు-వరములు 


దేవతలు చేతులు జోడించి నిల్ఫి “పభో! కుంభకర్ణునికి వర మీయకుడు వా 
డెట్టి దురాత్ముడైన రాక్షసుడో మీ రెరుగుదురు వా డీ లోకము నెట్టు 
బాధించుచున్నదియు, నందనాదివనములను, అప్పరోగణమును, ఇంద్రుని, అతని 
అనుచరదశకమును, మునిమనుష్యగణమును ఎంతగా బాధించి, ఎంతమందిని 
భక్షించినదియు మీకు తెలియును వరములు పొందకయే ఈ రాక్షసు డిట్లు 
(కూరుడై ప్రాణికోటిని బాధించి భక్షించుచుండెను. పరము లందినచో వా డీ 
ముల్లోకములను (మింగి వేయును కనుక మీరు వరము నెపమున వానికి 
మోహము (పసాదింపుము అట్తయినచో లోకకల్యాణమగును. వానిని కూడ 
సత్కరించినట్లగును ' అని చెప్పిరి 

దేవత లిట్లు చెప్పగా విని బ్రహ్మ సరస్వతిని స్మరించెను వెంటనే ఆ 
దేవి వచ్చి అతని పక్కన నిలిచెను *నా కేమి యాజ్ఞ' అని ఆమె అడుగగా 
(బ్రహ్మ 'నీవు కుంభకర్ణుని నాలుకపై నిల్చి దేవతల కనుకూల మగునట్లు వాని 
నోట పలికింపుము' “ఈఫ్‌ కె ప్పెను ఆమె వెంటనే కుంభకర్ణుని 'నోటిలో 
ప్రవేశించెను తర్వాత (బ్రహ్మ ఆ రాక్షసునితో నిట్టనెను- 


కుంభిక్తధ్ధ మవోబాపో, వరం వరయ యో మతః LL 


“వీరా కుంభకర్ణా! నీ కభీష్టవైంన పరము వేడుకొనుము' అనగా 
కుంభకర్ణు డు- 


న్వవ్తుం వర్లాణ్యానేకాని దేవదేవ మమేబ్బితమ్‌. 45 


“దేవదేవా! నే ననేకపత్సరములు నిద్రించుచుండ దలచెదను ఇదే నా 
కోర్కె' అనెను “అట్లే యగు గాక అని (బ్రహ్మ దేవసహితుడై మరలి 
పోయెను పిదప సరస్వతి వానిని విడిచిపోయెను ఆమె విడిచిపోయినటదే 
తడవుగా కుంభకర్ణునికి దైతన్యము కలిగెను, తా నట్టి విచిత్రవరము కోరినందుల 
కత డెంతగనో పశ్చాత్తాపమందెను 


ఈ వరవ మయాచితము 


57. శంకరుడు ౫ రావణుడు ఉత్తరకాండ 16 
ఆగస్తుడు రామునితో దశాననునికి 'రావణు' డను పేరెట్లు కల్లెనో, 
అతనికి శివునివలన వరము లెట్లు లభించెనో చెప్పుచుండెను 


వరములు/267 


శివుని పార్షదుడైన నందిశ్వరుని యెదుట రావణుడు అమర్యాదకరముగా 
(పవర్తించెను ఉద్దండుడై మాట్లాడెను దాని కతడు కోపించి శపించెను కాని 
రావణుడు దానిని లక్ష్య పెట్టక 'కైలాసపర్వతము'పై "పెకి పోవదలచెను శిపపార్వతు 
లచ్చట విహరించుచుండిరి పుష్పకవిమానము ముందు కేగలేదు అందు పై 
రావణుడు ఆ పర్వతమును "పకలింపదలచి యూసపను శంకరుడు తన కాలి 
బొటనవేలితో నా పర్వతము నణచిపట్టైను దాని (క్రింద రావణుని బాహువులు 
చిక్కి నలిగి పోగా, రోషశోకాకులుడై రావణుడు గట్టిగా ఆర్తనాద మొనర్ససాగెను 
అప్పు డతని మంత్రులు శివుని ప్రార్దింపు మని 'బోధించిరి అప్పుడు శివునికి 
నమస్కరించి రావణు డెన్నో విధములుగా అతనిని మం[తపూతముగా స్తుతించెను 
ఇట్లతడు వేయేండ్డు కొండక్రింద నలిగి స్తోత్రపార మొనర్చుచు నిల్చెను 
అంత శివుడు (పసన్నుడై అతని బాహువులను విడిపించెను 'దశాననా! నీవు 
పర్వతము (కింద నణగిపోయి మహాభయంకరముగా ఆర్తరావ మొనర్చితివి 
కనుకను, ఆ రవము విని ముల్లోకములును భయకం పీతమైనందుననూ, నీ 
వింక రావణు డని పేరు పొందెదవు' అని చెప్పి శివు డతనిని యధేచ్చగా 
పోవ ననుమతించెను అప్పుడు రావణు డతనితో నిట్లనెను- “మహాదేవా! నా 
యందు (పసన్నుడవైనచో నాకు కోరిన వర మనుగ్రహింపుము ' 

(వీతో యది మవోదేవ వరం మే దేవా యాచితః 40 


“నేను నిన్ను పర మర్రించుచున్నాను దేవ, గంధర్వ, దానవ, రాక్షస, 
గుహ్యాక, నాగ, తదితర మహాబలశాలి వీరు లెవరిచేతను నాకు చావు లేనట్లు 
పర మిమ్ము మానవుల నేనంతగా గణీంపను నా లెక్కకు వారు మిక్కిలి 
శక్తిహీనులు నాకు (బహ్మవలన దీర్దాయువు వరముగా లభించెను నా కోరిక 
యేమనగా- 


వాంఛితం చాయువః శేషం శోస్త9ం త్యం చ్‌ (యచ్చ మే 43 


(బహ్మ నా కొసగిన ఆయువులో మిగిలినభాగము కూడ (ఏ లోసము 
కలుగకుండగా) పూర్ణముగా లభించునట్లు, పర మను(గ్రహించి, స్‌ తూ 
కొక శస్త్రము ప్రనాదింపుము' అని పలికెను శంకరు డతనికి మహాదీప్తిమంతమైన 
చంద్రహాస మను ఖడ్గ మిచ్చి, మిగిలిన ఆయువును, ' గతించిన భాగముతో 
కలిపి పూర్తిగా అనుభవించుటకు వర మిచ్చెను 'ఈ ఖడ్గ మెప్పుడైనా నీచే 
తిరస్కరింపబడినచో అది అప్పుడే తిరిగి నా పద్దకు వచ్చి చేరును ఇది 


268/ వాల్‌, శీరామాొాయణమయు  శావములు-వరములు 


నిస్సంశయ' మని శివు డతనికి తెలియజేసెను 


ఈ వరము యాచితము చం(దహాస(పాప్తి అను(గహసూచకము 


58 ఇంద్రుడు ౫ మయూరము ఉత్తరకాండ 1రి 
అగస్త్యుడు రామునికి మరుత్త్తుని యజ్ఞమును గురించి చెప్పుచుండెను 


ఉశీరబీజ మను ప్రదేశమున మరుత్తను రాజు దేవతాసపాతుడై యజ్ఞము 
చేయుచుండెను బృహస్పతినోదరుడును, ధర్మమర్మజ్ఞుడు నైన "సంవర్శుడు 
యజ్ఞకార్యము నిర్వహించుచుండెను ఇంతలో రావణు డచ్చటికి వచ్చెను 
అతనిని చూడగనే భయాక్రాంతులై దేవతలు తిర్యగ్యోనిరూపములను పొంది 
దాగిరి ఇంద్రుడు నెమలిని, యముడు కాకిని, కుబేరుడు తొండను వరుణుడు 
హంసను చేరి వాటిలో రూపాంతరము స్వీకరించిరి తక్కిన దేవతలును ఇల్లు 
వేర్వేరు పశుపక్షు లతో చేరి దాగిరి అంత రావణు డా యజ్ఞవాటికలో 
ప్రవేశించి మరుత్తునితో నిట్లనెను- *నాతో యుద్దము చేయుము లేదా 
పరాజయ మంగీకరింపుము ” మరుత్తు రావణుని చూచి “నీ వెవరివని 
అడిగెను దావణుడు తన పరిచయ మెరిగించి తన పరా(కమాదుల నెక్కువగా 
పొగడి చెప్పుకొనెను మరుత్తు రోషావేశమున నతనితో యుద్దము చేయుటకు 
లేచెను కాని సంవర్తమహర్షి అతని నాపి 'యజ్ఞదీక్ష గైకొనిన పిదప 
యుద్దమునకు పోరాదనియు, మాహేశ్వరయజ్ఞ మట్టు మధ్యలో విడిచినచో, 
అది నీ కుల మంతయు నశింపజేయుననియు చెప్పెను పైగా, యుద్దములో 
జయాపజయము లప్పుడును సంశయాస్పదములే అనియు, ఆ వచ్చిన "రాక్షసు 
డజేయు డనియు చెప్పు అతనిని నివారించెను మరుత్తు యుద్ద విముఖు 
డాయెను రావణు డతనిని పరాజితుడన భావించగా శుకు డంత రావణుడు 
జయించెనని చాటించెను అక్కడకు వచ్చి చేరిన మహర్షులను భక్షించి 
రావణు డచ్చట నుండి ప్పధ్వీపరి భమణమునకు వెడలిపోయెను రావణుడు 
వెడలిపోయిన పిదప దేవేంద్రాది దేవతలు తిరిగి తను తమ నిజ 
రూపములతో (పకటమై, తము కాశ్రయ మిచ్చిన ఆ పశుపక్టులకు వరము 
లొసగిరి 

aE కోదాటి దిందో మయూరం నీలబ్బర్థి ణమ, 

(వీతో హను తవ ధర్భుజ్ఞు భుజుంగాడ్రి న శ భయమ్‌ 22 


పరములు/2698 


ఇదం నేతనవ్మానం తు యత్తద్‌ బ్బర్దే భివివ్రతి, 

వధమాణో మయి ముదం (పావు సే (వీతిల్లక్ష వాయ్‌. 23 

ఇంద్రుడు సహర్షముగా నీలబర్ల మైన నెమలిని చూచి యిట్లనెను- 
“ధర్మజ్ఞా! సేయందు నేను ప్రసన్నుడనైతిని నీ కిక ఎప్పుడును సర్ప్వభయ 
ముండదు నాయీ సహస నేత్రములకు సమానముగా నీ పింఛములు 


న్మేతరూపమున వెలుగును నేను మేఘుడనై వర్షించునపుడు నీకు మిక్కిలి 
ఆనందవుగును' అని యింద్రుడు నెమలికి వర మిచ్చెను 


ఈ వరదానమునకు పూర్వము నెమలికి నీలిరంగు నింఛములే యుండెడివి 
కాని యింద్రుడు వర మిచ్చిన పిదప అవి నేత్రయుక్తము లైనవి 


ఈ వర మయాచితము 


59 యముడు ౫ కాకి ఉత్తరకాండ 18 
అగస్త్యుడు రామునికి మరుత్తుని యజ్ఞమును గూర్చి చెప్పుచుండెను 
చూ మీద వర్ణించిన వరము, ఇందుడూమయూరము (వరక 58) 
ధర్జా న ఫా Sc కే వాయనం (పీతి, 
నక కి ంన్తవా స్మ నువీతః (వీతన్హ వచనం శ్ల్రణు. 26 
యభాన్వా వివిధై రోగెః వీద్దుంతే (పాణనో మయా, 
తేన తే (వభివివ్రూంతి మయి (వీతే న నంకశయః. 27 
మృత్యుతస్తే భయం నాస్తి వరాన్మామ వివాంగమా, 
యావత్తాం న ఎధివ్షంతి నరాస్తావద్ధువివ్చునే 28 
యే చో మద్దివయన్లా వె మానవాః క్షు ధయార్రి తాం 
తాయి భక్తే యు త్త్రపా స్తే గా భవివ్పుంతి నబాంధథవాః 29 
అటు సిమ్మట యముడు ప్రాగ్య్వంశపు (హవిరృహమునకు తూర్పున 
యజమానుడు, అతని భార్య నివసించుటకు నిర్మితమైన గృహము) 1 
కప్పుపై కారును కాకిని చూచి యిట్లనెను 'ఓ షో! నీయందు నాకు oe 
కలిగినది నా ప్రీతికి ఫలముగా ఇక మీద అన్యులను బాధించునట్టి ఏ 


270/వాల్రీ కిరామాయణము శావములు-వలరములు 


విధమైన రోగములును నిన్ను బాధింపవు నీ కిక మృత్యుభయము కూడ 
లేదు ఇది నా వరము లోకులు నిన్ను వధింపకుండ నున్నంతవరకు నీకు 
మృత్యువు కల్లదు నా రాజ్య మగు యమలోకమున నుండి ఆకలిచే 
పీడింపబడుచున్నవారు, భూలోకమున నున్న వారి బంధువులు నీకు భోజనము 
పెట్టినచో, ఆ బంధుజనముతో కూడ సంతృప్పులగుదురు ' 


ఈ వర మయాచితము 


60 వరుణుడు 3 హంస ఉత్తరకాండ 18 


అగస్త్యుడు రామునికి మరుత్తు యజ్ఞగాథ వివరించుచుండెను 
చూ ఇంద్రుడు ౫ మయూరము (వర [క 98) 


(రం ంనం గంగాతోయిబిచారిణఎ్‌, 
(దూయతాం (వీతినంయుక్తం వచః పతర ధే శ్రర. 30 


వర్లో మనోరమ: నమ్ము కర కల 
భవివ్వుతి తవోద్యగూ శుద్ద ఫేననమ్యవభిః 31 


మచ్చుడీరం నమానాద్దూ ఆ నిత్సం భివివ్రని, 

(పొవ్వూసే చొతులాం (నీతిమేతన్నే (నీతాల్తక్ష వాయ్‌. 32 

ఆ వెనుక గంగాజలవిహారమొనర్శుచున్న హంసను చూచి పరుణు 
డిట్లనెను- 

“ఓ పక్తిరాజా! నా యీ (పీతివచనము వినుము నీ శరీరవర్గ ము 
చంద్రమండలమువలె, స్వచ్చ ఫేనమువలె పరమోజ్ఞ్యల కాంతిమయము, సౌమ్యము, 
మనోహరము నగును నా శరీరరూపమైన జలమునందు నిలచి నీవెల్లప్పుడు 
కాంతిమంతుడవై అత్యంతహర్ష మును పొందగలవు ఇది నా (ప్రీతికి చిహ్నము 

పూర్వకాలమున హంసలు పూర్తిగా తెల్లగా నుండెడివి కాదు వాని 
రెక్కల చిపరిభాగములు నీలపర్హముగను, రెండు భుజముల మధ్యభాగము 
నూతన దూర్యాదళవర్ధ ముగను, అ(గభాగము కోషులమై శ్యామల పర్ణ పరముతోను 
నుండెడెది 


ఈ వర మయాచతము 


వరములు/271 


61. కుబేరుడు ౫ తొండ ఉత్తరకాండ 138 


అగస్త్యుడు రామునికి మరుత్తుని యజ్ఞమునుగూర్చి చెప్పుచుండెను 
చూ ఇంద్రుడు ౫ మయూరము (వర క 58) 


అఆథా(బవీద్‌ వైశవణః క్రకలానం శగిలౌ ద్‌ తమ్‌, 
హైరణ్యం నంవయచ్చామి వ్లర్ధం (వీతస్తవావ్హూవామ్‌. 34 


న్యదవ్వుం చ శిరో నిత్తం భిఐివ్రుతి తవాక్షయమ్‌, 
వవ కాంచనకో వల్లో మల్తీ?త్వా తే భివివ్రుతి. 35 


వీదప, కుబేరుడు గుట ట్ర పైనున్న తొండను చూచి యిట్తనెను - ఓయీ, 
నీయందు నేను ప్రసన్నుడనైతిని తత్సలముగా నీకు సువర్ణ సంకాశమగు సుందర 
వర్ణ బున న న. న్‌ శిరస్సు సదా సువర్షాభమై అక్షయరూపమందును, 
నా ప్రీతికి చిహ్నముగా నీ యీ నల్లరంగు బంగారురంగుగా మారును 


ఈ వర మాయాచితము 


62 బహ్మ ౫ నివాతకవచులు ఉత్తరకాండ 2౩ 
అగస్త్యుడు రామునికి రావణుని పరాక్రమమును గూర్చి చెప్పుచుండెను 
యమధర్మరాజు నోడించి రావణుడు మారీచాదిరాక్షసులతో కలిసీ 

పుష్పకము పై రసాతల మేగదలచి సముద్రమున ప్రవేశించెను అక్కడ నాగరాజైన 


వాసుకి భోగవతిలో నుండెను రావణుడు వాసుకిని, బలమైన నాగులను 


జయించెను అచ్చటినుండి హర్షోన్మత్తుడై అతడు మణీమయ మను పురము 
చేరెను 


నివాతకవచాస్త(త దైత్యా లబ వరా వనన ర 


అక్కడ పరలాభ మందిన నినాతకవచులను దైత్యులు వ పసించుచులడిది 
రాపణు డచ్చటి కేగి వారందరిని యుద్దమునకు పిల్చెను వారితో జరిగిన ఆ 
యుద్ద మొక సంవత్సరకాల మైనను ree నిశ్చయింపబడలేదు 
అప్పుడు (బహ్మ దేవుడు వివానము పై అక్కడకు పచ్చి ఆ దైత్యులతో 
నిట్లనెను - ఓ దైత్యవీరులారా! దేవాసురులందరును కలిసిలైైనను రావణుని 
జయింపలెరు అట్లే దేవదానవు లందరును కలిసి వచ్చినను మిమ్ము జయింపలేరు 


272/వాల్మీ వోరామాయల౯ము  శావములు-వతరములు 


కనుక మీ రీ రాక్షసునితో సంధి చేసికొనుడు' అప్పు డక్కడ అగ్నిసాక్షిగా 
రావణునికి నివాచకవచులతో సంధి జరిగెను 

ఈ పరస్వరూపము స్పష్టముగా లేదు పరమిచ్చినట్లు మాత్ర ముల్లేథఖింప 
బడినది 


63. రుదుడు ౫ మాంధాత ఉత్తరకాండ - టప్రక్షిప ౨ 


అగస్త్యుడు రామునికి రావణమాంధాతల యుద్ద మునుగురించి 
చెప్పుచుండను 


అనేక (పదేశములలో యుద్ద ములు జయించి రావణుడు సోమలోకమునకు 
వెళ్లెను అక్క డతని కెందరో పుణ్యాత్ములు కనిపించిరి పర్వతముని అతనికి 
వారిని గురించి వివరించెను వారు యుద్దము కోరరు స్వర్గము కోరెదరు 
అయితే మరి యుద్దకాంక్టు లెవరు? అని రావణు డడుగగా, అతడు 
మాంధాత పేరు చెసె ప్పెను రావణు డతనిని యుద్దములో జయింపదలచి 
పోవుచుండగా, వూర్గమధ్యముననే సముద్రవలయిత సప్తద్వీపములను జయించి 
వచ్చుచున్న మాంధాత అతని కెదురాయెను రావణుడతనిని యుద్దమునకు 
పిలిచెను నీకు జీవితముపై ఆశ లేకున్నచో నాతో యుద్ద మునకు తలపేడుము' 
అని మాంధాత బదులాడెను పిదప ఆ యిరుప్పురికి ఘోరయుద్ధ మాయెను 
ఇద్దరును ఎన్నో రకముల శస్తాస్త్రములు (పయోగించిరి అపుడు యాందాత 
తన మనస్సులో దివ్యమగు పాశుపతాస్త్రుమును స్మరించెను ఆమహాస్త్రమును 
చూచి ఎల్ల ప్రాణులును భయకంపితులైరి 

వరదానాత్తు డ్యుదన్తు తవనారాధితం మవాణ్‌, 

తతః నంకంవతే నర్హూం (తె లోకం నచరాచరమ్‌, 4 

దేవాః నంకందిలతాః నర్తే లయం నాగాళ్ల) నంగతాః 5 

తపస్సుచే రుద్రుని మెప్పించి మాంధాత ఆ మహాస్తుమును సంపాొదించెను 
దానిని చూచి సచరాచరముగా మూడు లోకములు భయకంపితములైనవి 
దేవతలు భయపడిరి నాగులు నశింపదొడగిరి 


ముని శ్రేష్ణలైన పుల స్య్యగాలవులు తమ సమాధియోగబలమున నిది యంతయు 
తెలిసికొనిరి వారు వచ్చి రాజును శాంతింపజే సిరి రావణుని పెద్దగా నిందించి 
యుద్ద విముఖుని జేసిరి 


వరములు/273 


ఇక్కడ వర(ప్రాస్తి మా(తము చెప్పబడినది కాని రు[ద్రుడిచ్చిన వరము 
స్పష్టముగా పర్షింపబడలేదు తపోబలమున సంపాదించినది గనుక ఈ వరము 
యాచితము (ఈ సర్గ గీత్యాపెస్‌ వారి ప్రతిలో లేదు) 


64. మహేశ్వరుడు > మేఫఘునాదుడు ఉత్తరకాండ 25 


అగస్తుడు రామునికి మేఘనాదునికి మహేశ్వరునివలన లభించిన 
వరములనుగూర్భి చెప్పుచుండను 


ఖరాసురునితో శూర్పుణఖను దండకారణ్యములో నివసీంప బందీ రావణుడు 
నికుంభిలయను ఉద్వానమునకు పోయెను. అతని వెంట నెందరో అనుచరు 
లుండిది అక్కడ ఆ సమయమున మరొక యజ్ఞము జరుగుచుండెను 
రావణుని పుతుడు మేఘనాదుడు నల్లటి జింకతోలు కట్టుకొని కమండలము, 
శిఖ, ధ్వజము థదించియుండిను అతని వద్ద కరిగి, కౌగిలించుకొని రావణు 
డతని నిట్లడిగెను- “వత్సా నీ విది యేమి చేయుచున్నావు? స్పష్టముగా 
తెలియుజేయుము " 


యజ్ఞనియమము ననుసరించి మేఘనాదుడు మౌనము వహించెను 
కాని పురోహితుడైన శుక్రాచార్యుడు రావణునితో నిట్లనెను- రాజా నీ 
కుమారుడు ఎంతో విస్తారములగు యజ్ఞములు ఏడువరకు సంకల్పించి ఆచరించెను 
అవి ఏమనగా అగ్నిష్టో మము, అశ్వమేధము, బహుసువర్గ కము, రాజసూయము, 
గోమేధము, వైష్ణవము, మహేశ్వరము ననునవి 

మ పౌళ్తారే నవవ్పుత్తే తు యజ్ఞో వుంభిః నుదుర్దభో 

వరాం స్తే లబ్రవాన్‌ వృతః నౌక్షాల్‌ వళువతేరివా, 9 

కొమగం న్హాందనం దొవ్చుమంతోర్తిక్ష చరం (భువ్‌, 

మాయాం చొ తామనీం నామ యయా నంవద్దుతే తమః 10 

వీతయా కీల నం్యగామే మాయయా ర్వాక్ష సేత్చార్త 

(్రయూక్త్రయీా గతిః శక్యా న పౌ జ్ఞాతుం నురానురైః 11 

అక్ష యావిషుధీ బాకైళ్ళావం చావీ నుద్దుర్రయవ్క, 

ఆస్త 9ం చ జలవ్యదాజున్‌ శతువద్దూంననం రణో 12 


274/ వాల్స్‌ కశీరామాయణము శావనములు-నరములు 


వితాన్‌ నరద్వాన్‌ వరాం్తబ్హ్రా. వ్యుతస్తేేయం దళానన్త 
ఆదు యదజ్ఞినమావ్తా చ త్వాం దిద్దక్షన్‌ స్థితో వ్యూవాబు. 5౮ 


ఇది ఏడవదైన మ హేశ్వరయజ్ఞము దీని నితరు లనుష్టింపలేరు ఈ 
అనుష్టాన మారంభించినందున నీ కుమారునికి సాక్షాత్‌ పర మేశ్వరునిపలన 
ఎన్నో "వరములు లభించెను పైగా స్వేచ్చాగమునము ల రధము, తామసి 
యను మాయ లభించినవి ఆ మాయచే ఆంధకార ముత్సన్నమగును 
రాక్ష సేశ్వరా, ఆ మాయాప్రయోగముచే యుద్దములో దేవాసురులకైనను 
ప్రయోగించినవాని గతివిధానము లెరుగరావు రాజా, బాణభరితములైన 
అక క్షయతూణీరములు, అవంధ్యమగు ధనువు, శత్రువిధ్యంసకరములగు ఎన్నో 
అస్త్రములు స్త్‌ పుత్రునికి లభించినవి దశాననా, నీ కుమారు డిట్టు సకల 
మనోభీష్టములను బడసి, నే డీ యజ్ఞము పూర్తి చేనీ నిన్ను దర్శింపదలచినాడు' 
అని చెసె ప్పును 


రావణునికి మేఘనాదు డొనర్సిన యీ కార్య మంతగా నచ్చలేదు 
కోరణ  మేమనగా యజ్ఞాహుతులద్వారా అతనికి శత్రువులైన ఆ ఇంద్రాది 
దేవతలే పూజింపబడుచుందురు అయినను కుమారునికి లభించిన వరములు 
విని అతడు సంతుష్టి చెందెను 


పరప్రాప్తి కై యొనర్చిన యజ్ఞము గనక లభించిన ఈ వరములు 
యాచితములు వాస్తవమునకు గగనచారిరధము, అక్షయతూణీరముల్సు అవంధ్య 
ధనువు మున్నగునవి వరదానములు కావు అని అనుగహరూప పములు కాని 
వాల్మీకి వీటిని స్పష్టముగా వరములనియే పేర్కొనెను 


60. బ్రహ్మ ౫ మేఫునాదుడు ఉత్తరకాండ 30 


అగస్త్యుడు రామునితో మేఘనాదునికి ఇంద్రజిత్తు అను పేరెట్లు 
వచ్చినదో, అతనిచేత చెరబెట్టబడిన ఇంద్రుని విడిపించుటకై బ్రహ్మ అతని 
కెట్టి వరము లీయవల సివచ్చినదో వివరించి చెప్పుచుండెను 


రావణుని కుమారుడు మేఘనాదుడు బలవంతుడై యింద్రుని జయించి 
బంధించి లంకకు తెచ్చెను అప్పుడు దేవత లందరును బ్రహ్మతో కలిసి 
లంకకు వచ్చిరి పుత్ర సహోదర పరివృతుడై కొలువున్న రావణుని వద్ద శేగి 


ఎరములు/ 75 


బ్రహ్మ సామ్యముగా వానికి నచ్చచెప్పుచు నిట్లనెను- “నత్సా, రావణా! 
యుద్దములో నీ కుమారుని వీరత్వమునకు నేను చాల సంతసించితిని అతని 
పరాక్రమము నిన్ను పోలినదే గాక నిన్ను మించినది నీవు నీ పరాక్రమముచే 
మూడులోకములు జయించితివి నీ ప్రతిజ్ఞ చెల్లినది కనుక పుత్రసహితుడవగు 
నీయందు నేను చాల ప్రసన్నుడ నైతిని " 

ఆయం చ వ్యుతోతిబలన్తవ రావణ బీత్తువాన్‌, 

జగలీందొజేది లేవ వరిఖ్తాతో భవివ్పుత లొ 

“రావణా, మహాబలశారియైన యీ నీ కుమారుడు నేటినుండి ఇంద్రజిత్తు 
అను సేరున (పపంచవిఖ్యాతు డగును * 

'రాజా, ఈతడు మిక్కిలి బలవంతుడు, దుర్తయుడు ఇతని సాహాయ్యమున 
ని వింద్రుని లొంగదీసికొంటిని ఇక నీ వింద్రుని విడిచి పెట్టుము బదులుగా 
నీకు దేవత లేమి ఈయవలెనో తెల్ఫుము * అనగా దానికి బదులుగా ఇం(దజిత్తు 
స్వయముగా నిట్లు పలికెను- 

ఆమరత్తూమవాం దేవ వ్రుతో యద్వేవ ముచ్చాతే ద్‌ 


'మహాత్మా, ఇంద్రుని విడువ వలె నన్నచో దానికి బదులుగా నే 
నమరత్వము కోరుచుంటిని ' 


అనగా (బ్రహ్మ అతని కిట్లనెను ఆజా 

నాస్త నర్వామరత్తూం పౌ కన్తుచిల్‌ (పాణనో భువి 4 

'భూతలమునగల పశుపక్టులకు గాని మహాతేజస్వులైన మానవులకుగాని 
మరే యితర(వాణులకుగాని అమరత్యము సిద్దింపజాలదు ' 

బ్రహ్మ చెప్పినది విని మేఘనాదు డిట్లనెను- 

(శూయతాం యా భొవేత్సిద్రి: శత కోతుని మోక్ష ణే, 

ముమ్మేప్టం నిత్తళో వాన్సై రుంతైః నంవూజ్బు పొావకమ్‌, 

నంగామమవతర్తుం చ్‌ శతున్నరయవొం్దిక్షీ ద్‌ాని 19 

ఆళ్తాయుక్తా రథో మవ్వాముత్తి స్తే త్తు విభావస్కో 20 

తల్‌ న్హ స్మామరతా నానే నవ మే నిళ్చాతో వరః 


276/వాల్ఫీ తీరాయమాయణము  శావములు-వరములు 


తన్హ న్‌ యద్ద్వునమా ప్తే చ జవువోమే ఎఐభావనే, 21 
యుధ్వేయం దేవ నంగామే తదా మే న్వాద్రునాశనమ్‌ 


“ఇంద్రుని విడిచిపెట్టపలె నన్నచో నాకు వేరొక వరము దయచేయుడు 
నేను యుద్దములో విజయము కోరి మంటత్రయుక్తముగా ఆహుతు లిచ్చి అగ్ని 
నారాధించినపుడు నా కగ్నినుండి దివ్యరథమును దివ్యాశ్యములును లభింపవలెను 
నే నా రధముపై నున్నంతవరకు నన్నెవరును చంప శక్తులు కారాదు ఇది 
నా నిన్ఫితవరము ఇంకను- 

నరో వా తవసా దేవ వ్రుణోత్తమరతాం వుమాన్‌, 

వ్యకమేణ మయా త్తేతదమరత్తూం (వవర్తితమ్‌ 13 

దేవా, అందరును తపస్సు చేసి అమరత్వము పొందుచున్నారు కాని 
నేను పరాక్రమముపలన అమరత్వము పొందదలచుచున్నాను 


ఉగ శ శీ కల్లో యు 
(బ్రహ్మ అట అని పలికిన మీద ఇంద్రజిత్తు ఇంద్రుని విడిచిపెట్టెను 


యుద్ద కాండ 44 


రాక్షసవానరుల మధ్య ఘోొరయుద్దము జరుగుచుండగా అంగదుడు 
ఇం(దజిత్తును మిక్కిలి భంగపరచి బాధించెను అత డా రాక్షసుని సారథిని, 
గురములను చంపివేసెను దానితో అతడు మరింతగా కోపించెను ఈ 
సందర్భమున అతనికి (బహ్మ యిచ్చిన వర ముగ్గడింపబ డెను- 

నోశూంతర్హా నగతః పొపో రావణీ రణకర్చితు, 

(జబ్మా దత్తవరో ఎదో రావణః టోభమూర్ధితః 354 

రావణపుతుడైన ఆ వీరుడు బ్రహ్మచే వరము పొందినవాడు యుద్దములో 
భంగపడుటతో ఆ పొపాత్ముడైన యింద్రజిత్తు (కోధమూర్శితుడై అంతర్జాన 
మయ్యెను 

ఆపై వూయావృతుడై సమస్తజీవులకు అదృశ్యుడై, కూటబయుద్ద మునకు 
దిగి ఆ రాక్షసుడు రామలక్ష్మణులను మోహమున ముంచి నాగాస్త్రుముచే 
వారిని బంధించెను 


పరములు/277 


యుద్ద కాండ 22 


నాగపహపాశముచే బంధింపబడిన రామలక్ష్మణులను వారి మిత్రుడైన 
గరుడుడు విడిపించెను ఇది చూచి వానరులు హర్షోల్దాసభరితులై మునుపటి 
వలెనె తిరిగి గర్డించుచు వీరాలాపము లాడజొచ్చిరి వానరుల ఈ తుముల 
నినాదము విని రావణుడు చింతాకులచిత్తు డయ్యెను తన చింతాభయములను 
తెలియజేయుచూ ఇంద్రజిత్తు పొందిన వరము నత డిట్టు ప్రన్హావించెను 


ఘోరైరత్తవారెర్టుడ్డా శరెరాశీవిషోవ వః, 

అమో ఫైంః నూర్దనంక్నాళెః (వమ ్వేందజూతా యుధి 15 

'విషసరృములవలె బయంకరములు, సూర్యునివలె (పకాశమానములు, 
వరప్రభావమున నమోఘములు నగు బాణములతో ఇంద్రజిత్తుచే బంధింపబడియు 
నా శత్రువు లా అస్త్రుబంధమునుండి విముక్తులైరి నే నిప్పుడు నా సకల 
సైన్యమును సంశయాపన్నుడనై చూచుచున్నాను ' 

ఈ వర మెవ రిచ్చిరో యిచ్చట స్పష్టముగా చెప్పలేదు ఇంద్రజిత్తు 
బ్రహ్మ నడిగిన పరములో రధము “పేర్కొనబడెను కాని బాణములు 
పేర్కొనబడలేదు మహేశ్య్వరయజ్ఞము సమాప్తమైనప్పు డతనికి ధనుర్పాణములు 
వరరూపమున లభించినట్లు యుద్ధకాండము 7వ సర్గలో నున్నది 


చూ పరక్ర 42 ౨) > మేఘనాదుడు 


యుద్ద కాండ 7/2 


లక్ష్మణునిచేత అతికాయుడు పధింపబడినట్లు విని రావణుడు 
ఉద్వెసన్నమనస్కు 2 యిట్ల నను- 
తౌ (భాతరౌ తదా బద్దౌ భఘోరెరతవరెః కరెకి 


డఒ._డరా—? ౬. a 
యన్హ్మ శకం నురెః నర్రైరన్నురెర్తా మువోబరైః 6 
'బలపరాక్రబివిఖ్యాతుడైన నా కువబూరుడు మేఘనాదుడు ఆ అన్నదమ్ము 
లిద్దరును వరపాప్తములై న నాగపాశములతో బందించెను ఆ బంధనమును 
సమస్తదేఎతలు గాని యహాటలులైన అసురులుగాని విడిపింపలేరు అయినను, 
దేనివలన వారట్లు విముక్తులయిరో తెలియకున్నది ' 


27రి/ వాలీ కీరాయమాయణము శావములు-వలభములు 


యుద్ద కాండ 73 


శ్రీరాముడు లక్ష్మణునితో పలుకుచు ఇం[దజిత్తు నకు లభించిన 
(బహ్మాస్త్రమునుగూర్చి భయము వెల్లడంచెను 

ఇంద్రజిత్తు తన తండి రావణునివద్ద ఫఘరొరముగా ప్రతిజ్ఞ ఎపీ యిట్లు 
పలికెను- నే నీ దినము రామలక క్ష్మణుల శరీరములను నా బాణములతో 
ఛిన్నాభిన్న మొన రృదను అతడు వానరులను తన బాణవర్షమున ముంచి 


వారి శరీరములను ముక్కలు ముక్కలుగా చేసెను అతని బాణసమూహమువచే 
వానరసేన వ్యథధావికల మాయెను 


న్యుగీవం మువ్వభం చైవ నోోంగదం ద్యొవిదం తధా, 48 
మోర్రెధ్రత్తవారెన్త కతా ర్పిష్తా9ణానకరోత్తదా. 49 


వరదానప్రాప్తములైన అసంఖ్యాకములగు బాణములతో ఇంద్రజిత్తు సుగ్రీవుని, 
బుషభుని, అంగదుని, ద్వివిదుని చచ్చిపడియుండునటు కొట్టైను అప్పుడు 
శ్రీరాముడు లక్ష్మణునితో నిట్రనెను- 


న్రూాయంభువా దత్తవరో మవోతాల్పు 

నమావొతోోంం త్తి  లభీమకాయః 

కోధం ను శకి యుధి న్ష దేవో 

బివాంతుమ డ్వేందజిదుద్దాతాస్త లె 639 

(బహ్మ యిచ్చిన వరబలమున ఈ రాక్ష సవీరు డిట్లు మనలను 
నొప్పించుచున్నాడు బహ్మవరమున నితడు తాను నావధానుడై తన 
భీమకాయమును మరుగుపరచెను అతని శరీరము కానరాదు అతని బాణములు 
మాత్రము మనకు తగులుచున్నవి ఈ స్తితిలో వాని నెట్టు చంపనగును? 


యుద్ద కాండ 80 
రామలక్ష్మణులను పధించెద నని (పతిజ్ఞచేసి వచ్చిన మేఘనాదుడు 
అత్యద్భుతమగు శిలాపృష్టీ వంటి బాణబవృష్టి కుదిసించెను ఈ సందర్భమున 
నిట్లు వర్ణింపబడినది 
న రామం నూడ్తునంకాశెః శర్తెధ్రత్తవరెర్భ్రశమ్‌, 
నాధ న నలాగా తేను రావణో 28 
వివ్యాధ నమ దే (కొద్రా నర్హూగ్యా వు రౌవ౭ందా. 


ఎరములు/2 79 


సం(గామురంగమున (కోధో(దేకము కలవాడై యిం(దజిత్తు వరలబ్ద ములైన 
సూర్యసంకాశబాణసమూహముతో రాముని సర్వాంగములను గాయపరచెను 


యుద్ద కాండ గిర 


(ఇంద్రజిత్తు మేము చూచుచుండగనే శోకార్తయగు సీతను వధించెను ' 
అని హనుమంతుడు చెప్పగా విని శోకాతిరేకమున రాముడు మూర్చిల్లెను 
విభీషణుని కీ వార్తలోని సత్యము సందేహ మనిపించెను వానరుల మహో(గ 
పరాక్రమమును అదుపుచేయుటకు మేఘనాదు డీ మాయ కల్పించి మాయ 
సీతను వధించియుండు నని అత డూహించెను అతడు రామునితో ఈ 
కల్లవార్త పై శోకసంతాపములు తగవనియు, వాటిని విడిచి ధైర్యము వహింపదగు 
ననియు ప్రార్ధించి చెప్పెను సీతను విడిపించుటకు, రాక్షసులను వధించుటకు 
పూనుకొనదగునని (పోత్సహించెను అంతేగాక, ప్రస్తుతము నికుంభిల కేగిన 
యింధద్రజిత్తును ముట్టడించి జయించుటకు వానరసేనాసహితముగా లక్ష్మణు 
నచ్చటకి పంపదగునని చెప్పి, నికుంభిలలో హోమ మొనర్చినచో మేఘనాదుడు 
అందరినీ సంహరింపగలడని కూడ చెప్పెను 

విభీషణునకు ఇంద్రజిత్తు ([బహ్మపద్ద వరముగా (బహ్మాస్త్రము, ఆకాశచారి 
రధము మున్నగునవి పొందెనని తెలియును అందుచే నతడు రాముని కా 
వరములను గూర్చి యిటు చె ప్పును- 


నకుంభిలామనం(వొసప్త మక్సు తారం చ యో రివ, 


త్యామాతతాయినం వాన్మాదిందోళ్ళలోః న తే వధః 14 
వరో దత్తో మవోబావో నర్హలోకేళ్తరేణ వై, 
ఇత్తేవం విపొతో రాజన్‌ వధన్త స్తన ధీమతః 15 


“మహాత్మా! సర్వలోకేశ్వరుడైన (బహ్మ యింధద్రజిత్తునకు వరమిచ్చుచు 
ఇట్టు చెప్పెను ఇంద్రజిత్తా' నికుంభిల యను వటవృక్షమువద్రకు చేరి 
హోముకార్యమును పూర్తిచేయుటకు పూర్వమే నిన్నెదిరింపఎచ్చిన శస్త్రధారియగు 
శత్రుపుచేతిలో నీకు మరణము కలుగును కనుక రామచంద్రా! ఇట్లీ మేఘనాదుని 
వధ కుపాయముగ ముందే నిశ్చయింపబడనది 


280/వాల్డీ కిరామాయజణాము  శావములు-వలములు 


ఎధ వరదాన మనబడదు ఎవడును తన వధనుగూర్సి వర మడుగడు 
ఎవనియందైనను (పసన్నులైన దేవత లతని కమంగళకరముగా నీ వీ విధముగా 
వధింపబడుదువని వరమియ్యరు కనుక సహజముగానే యీ విషయము 
తర్కయుక్త మనిపించదు కాగా ఈ పరదానమున కర్ర మేమనగా, ఒకానొక 
విశిష్టపరిస్తితిలో, ఒకానొక నియవుమునకు లోబడి వభ జరుగును కాని 
తక్కిన 'యప్పుడు కాదు ఆ విశిష్పస్తితిని విడిచినచో అమరత్వమే (బ్రహ్మ, 
యిదే విధమైన వరమొకటి సుందోపసుందుల కిచ్చెను 


ఈ సందర్భమున నీ వరదానము యాచితమా అయాచితమా అని 
కూడ చెప్పబడదు ఇం(దుని బంధముక్తుని చేయదలచి వచ్చిన (బహ్మకు 
మేఘనాధునికి నడుమ జరిగిన వార్తాలాపము వ్యావహారికము ఇది ఇచ్చిపుచ్చుకొను 
ధోరణిలోనే నడిచినది బహ్మ స్పష్టముగనే యింద్రుని విడచుటకు బదులుగా 
నీకేమి ఈయపవలెను? అని అడిగెను అప్పుడు మేఘనాదు డమరత్వ మర్దించెను 
బూతలవాసులకు అమరత్వ మసంభవమని (బ్రహ్మ చెప్పుగా పృష్టుగాదుడు 
'రదెండవకోరికగా ఒకానొక విశిష్టపరి స్తితిలో మృత్యువును, తక్కినయప్పు 
డమరత్వమును కలుగపలె ననెను విపశుడై బ్రహ్మ అతని కా వర మిచ్చెను 

తపస్సు చేసి, దేవతలను SE పర మందుకొనునట్ల నాధారణ 
పద్దతి ఇంద్రజిత్తునకు నచ్చలేదు స్వియపరా(క్రనుము చూసి వర మందగలనను 
అహంకార మతనిలో నెలకొానెను ఇక్కడ 'మదాయత్తం తు పౌఠుషమ్‌” అని 
కర్ణుడు పల్కిన మూటలు స్మరింపదగినవి 
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శ్రీరాముడు హనుమంతుని చరిత్రము వినగోరెను అప్పు డగస్త్యు 
డతనికా చరిత్రమంతయు వినిపించెను ఆ సందర్భములో హనుమంతుని 
బాల్యావస్టను వర్ధించుచు నతడిట్లు చెప్పెను 

శ్రీరాముడు వాలిని, రావణుని సాటిలేని బలపంతులని యెంచినను, 
హనుబుంతుని వారిద్దరి కన్న బలఎంతుడని బావించను పైగా, శౌర్యము, 
దక్షత, ధైర్యము, బలము, బుద్దిశక్తి, నీతి, పరాక్రమము; ప్రభావసంపద 
మున్నగు సద్గుణములెన్నో హనుమంతునిలో నున్నవి కనుక ఈ విషయమున 

రామునికి నిజ మెరుగుటకు ఉత్సాహము కలిగెను 


పరములు/281 


అప్పు డగస్త్వుడు రామునితో నిట్లనెను - “రఘువీరా! బల, బుద్ధి, 
వేగములలో హనుమంతునికి సాటి యనదగినవా రెవ్వరూ లేరు కాని 
కొందరు మునులు పూర్వ మొకప్పు డతనికి బలమున్నను ఆ సంగతి అతనికి 
తెలియకుండు నట్టు శాపమిచ్చిరి బాల్యములో నత డొనర్భిన మహాకార్యము 
వర్గింపనలవికానిది 

నూర్తూదత్తవరస్తర్థః నుమేరుర్భామ వర్తుతః 13 

సూర్యభగవాను డిచ్చిన వరమువలన సుమేరుపర్వతము సువర్ణమయ 
మయ్యెను హనుమంతుని తండ్రి కేసరి ఈ పర్వతమున రాజ్య మేలుచుండెను అతని 
భార్య అంజన, వాయుదేవుని వరమున నామెకు జన్మించిన పుత్రు డే 
హనుమంతుడు అంజన ఒకనాడు ఫలములు కోయనెంచి ఆశమమును వీడి 
గహనారణ్యమధ్యమున శేగినది ఆకలితో నున్న శిశువైన హనుమంతునికి 
అప్పుడే ఎరగా ఉదయించుచున్న సూర్యబింబము కనిపించెను దాని నతడు 
ఫలమని భావించి పట్టుకొనదలచి ఎగిరెను మహావేగముతో ఎగిరి వచ్చుచున్న 
హనుమంతుని చూచి దేవదానవయక్షాదు లందరు విస్మితులైరి 

సూర్యుడు సుమేరువున కే కారణమున వరమిచ్చెనో చెప్పలేదు వరప్రాస్తి 
మాత్రమే చెప్పబడినది 
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పలువురు దేవతలచే హనువుంతునికి లభించిన వరములను గురించి 
అగస్త్యుడు రామునికి వివరించుచుండెను 


సూర్యుని పట్టుకొని తిన నెంచి తీప్రగతితో నెగిరి హనుమంతు డేగిన 
దినముననే రాహువు సూర్యుని (గసింపదలచి వచ్చెను అతడు సూర్యుని 
రధోపరిబాగమున నుండునంతలో హనుమంతు డతని నంబను అతడు 
భయపడి ఇంద్రుని వద్ద కేగి (కోధముతో నిట్లనెను- “నాకు సూర్యచంద్రులను 
ఆకరి తీర్చుకొనుటకు సాధనముగా నిర్ణయించి యిచ్చి, యిప్పుడు వారిని 
వేరొకరి కేల యిచ్చినారు ఇదెట్లు జరిగెను? నే డమావాస్య నేను సూర్యుని 
పట్టబోయితిని కాని మరియొక రాహువు వచ్చి హరాత్తుగా సూర్యునాక్రమించెను ' 
రాహువు మాటలు విని దేవేందుడు కళవళ పడి రాహువును ముందుంచుకొని 


282/ వారీ, కిరామాయ౭౯ణాము  శావములు-వరములు 


హనుమంతుడు సూర్యు నందుకొనబోవుచున్న చోటికి తక్షణమే వెళ్లి చూచెను 
ఇంతలో హనుమంతుడు రాహువునే ఫలమనుకొని పట్టుకొనబోయెను రాహువు 
భయపడి ఇంద్రుని వెనుక చేరెను అప్పు డింద్రుడు వానరబాలకునిపై పజ 
(పహార మొనర్భను వజాఘాతము వలన హనుమంతు డొక కొండ శిఖరము పై 
పడిపోయెను అట్లు పడుటతో అతని కుడిముస్సై విరిగి పోయెను పజముచే 
కొట్టబడి (క్రింద పడిన హనుమంతుని చూచి వాయుదేవునకు ఇం[దునిపై 
కోపము వచ్చెను అతడు వెంటనే శ్వాసప్రశ్వాసగతులు బంధించి, తన 
కుమారు నెత్తుకొని పర్వతగుహలోనికి పోయి కూర్చొనెను ఊపిరి సలుపక 
సమస్తప్రాణులును విలవిలలాడ జొచ్చిరి వెంటనే దేవ, గంధర్వ, దానవ, 
మానవులందరూ (బహ్మ వద్దకు పరుగెత్తి పోయి, ఆ వచ్చిన ఆపదను 
తొలగింపుమని (ప్రార్దించిరి అది విని వారందరితో కలిసి (బహ్మ వాయుదేపుని 
వద్దకు వచ్చెను మూర్చిల్లి పడిన బిడ్డను ఒడిలో పెట్టుకొని కూర్పొనియున్న 
వాయువును చూచి బ్రహ్మ జాలిపడెను అతడు తన చేతితో వాయువును 
లేవనెత్తి, హస్తస్పర్శ్గచే హనుమంతుని మూర్చదేర్చి నిలుపగా వాయువు సంతసించి 
తిరిగి సంచరింపదొడగెను తర్వాత వాయువునకు (ప్రీతి కల్సింప నెంచి బ్రహ్మ 
తక్కిన దేవతలతో నిట్లు పల్కెను- 'ఇంద్రాస్ని వరుణ కుబేర మహాదేవాదులారా, 
మీ రెరిగిన విషయమైనను, నేను మీకు మీ హితమెంచి చెప్పుచున్నాను ఈ 
బాలకునివలన భవిష్యములో మీ కార్యము లెంతగనో సిద్ధించును కనుక 
వాయువు సంతసించునట్టు మీరందరును ఈ బాలకునకు వరములు ప్రసాదింపుడు 


తతః నవ్యాననయనోః (వీతియ్యుక్తు శుభానన్నొ 


కు కేశయమయోం మాలాముల్‌క ప్తేదం వబో్యబవీల్‌ 10 
మత్భా రోత్త్మన్షవ్యదోణ వొనురస్తూ యథా వాత 
నామా వై కవీశాడ్డూ లో భవితా వానుమానితి 11 
ఆవామన్వు (వదాన్వామి వదమం వరమద్భు తమ్‌, 
ఇతః(వబ్లతి వజుస్తా మమావభ్యూ భిఐివ్టుతి. 12 


అప్పుడు సహస్తాక్టు డైన దేవేంద్రుడు ప్రసన్నవదనుడై, బాలహనుమంతుని 
మెడలో కమలముల మాల తొడిగి యిట్లు పల్కెను- 'నా చేతి వజముచే 
హనువు భగ్నమైనందున నిక మీద ఈ బాలుడు హనుమంతుడని ప్రసిద్దికి 


పరములు/283 


వచ్చును మరియొక అద్భుతమేమనగా, ఇది మొదలు వీనిని నా వజము 
బాధింపదు దానికి ఇత డపధ్యు డగును 


ఈ వరమయాచితము 


68. సూర్యుడు ౫ హనుమంతుడు ఉత్తరకాండ ౩36 
అగస్త్యుడు రామునికి వేర్వేరు దేవతలవలన హనుమంతునికి లభించిన 
వరములను గూర్చి చెప్పనాగెను 
చూ వర క్ర 67 ఇంద్రుడు ౫ హనుమంతుడు 


మార్త ందన్హ్ర్యబవీత్రో (త్‌ భగవాం శన్రిమిదావవ్కాా 
తేజనోున్తూ మదీయన్తూ దదామి శతికాం కలామ్‌. 13 


యదా చ శాన్తాంజ్బూధ్వేతుం. శక్తీరన్హ భవివ్వుత, 


తోదాస్త్రా శాస్త్రం దాన్వామి యేన వార్టీ్‌ భవివ్చుతి, 
న చానా భఐతా కళ్ళిల్‌ నద్దుళశ శాన్త్రదర్భునే 14 


అంధకారనాశకుడైన సూర్యభగవానుడు నా తేజములో నూరవ అంశము 
నే నితని కిచ్చుచున్నాను అదిగాక, ఇతడు శాస్త్రాభ్యాసమునకు తగిన శక్తి 
యుక్తుడైనప్పుడు నేనితనికి శాస్త్రజ్ఞానము (పసాదించెదను దానిచే నితడు 
మంచి వక్తయగును, శాస్త్రజ్ఞానమున నితనితో సమానులుండరు అని చెప్పెను 


ఈ వరము అయాచతము, 


69. వరుణుడు ౫ హనుమంతుడు ఉత్తరకాండ 36 
అగస్త్యుడు రామునికి దేవతలు హనుమంతుని కిచ్చిన వరములను 
వివరించుచున్నాడు 
చూ వరక 67 ఇంద్రుడు ౬ హనుమంతుడు 
వోరులాశ్ల) వరం (పాదాన్నాన్హూ యు రై త్పూల్ధు వివ్పూతి, 
ఎర్షాయుతళతేనాన మత్తాశాదుదకాదవి 15 


బాలహనువుంతునికి వర మిచ్చుచు వరుణు డిట్టు పల్కెను- “పదిలక్షల 


284వాల్ళీ కోరామాయణాము శొవములు-వదములటు 


యేండ్లు వయసు దాటినను, ఇతనికి నా పాశమువలన గాని, జలములవలన 
గాని మృత్యువు సంభవింపదు 


ఈ వర మయాచితము 
70 యముడు ౫ హనుమంతుడు ఉత్తరకాండ 36 


అగస్త్యుడు రామునికి హనుమంతునికి లభించిన వరములను గూర్చి 
చెప్పుచుండను 


చూ పరక 67 ఇంద్రుడు ౨ హనుమంతుడు 


యమో దండాదవధ్వుత్తామరోగత్తూం. చ బదొత్తవాన్‌, 
వరం దదామి నంత్తుక్ష అవిషపాదం చ నంయుగే 16 


హనువుంతునికి వరమిచ్చుచు యముడిట్లు పలికెను “ఇతడు నా 
దండముచే పధింపబడడు ఇతని కే రోగమును అంటదు యుద్దములో 
నితని కెప్పుడును అలసట కలుగదు! 


ఈ వర మయాచితము 
71 కుబేరుడు ౫ హనుమంతుడు ఉత్తరకాండ 36 


అగస్త్యుడు రామునితో హనుమంతునికి ఆ యా దేవతలిచ్చిన వరములను 
గురించ చెప్పుచుం ఉను 


చూ వర క 67 ఇంద్రుడు ౫ హనుమంతుడు 


గదేయం మామికా నైనం నంయుగేషు వభివ్వుతి, 
ఇత్తేవం ' ధనదః (వొవొ తదా పూకా వెంగళ 17 


ఒక కంటిలో పింగళపర్ణ మేర్పడిన కుబేరదిక్సాలుడు - నా గదచే ఈ 
హనువుంతునికి మృత్యువు కలుగ దని వరమిచ్చెను 


ఇదె అయాచిత వైన పరము 
72 శంకరుడు ౫ హనుమంతుడు ఉత్తర -36 


హనుమంతునికి దేవతలిచ్చిన పరములను గురించి అగస్త్యుడు రామునితో 
చప్పుచుం ఉను 


వరములు/285 


చూ వరక 67 - ఇందుడు ౫ వానుమంతుడు 


మత్తో మదాయుభానాం చొ అవధ్తో్యోయం భివిష్పూతి, 
ఇత్మేవర శంకొరేణాద్‌ దత్తో రన వరమో వరః 18 


“ఇతడు నా చేతను, నా ఆయుధములచేతను కూడ వధింపబడడు, 
అని శంకరుడు హనుమంతునికీ వరమిచ్చెను 


ఈ వర మయాచితము 


73 విశ్వకర్మ ౫ హనుమంతుడు ఉత్తరకాండ 36 


అగస్త్యుడు రామునికి హనుమంతుడు పొందిన వరములను వివదించు 
చుండెను 


చూ. వర్యకొో 67 ఇం్యదుడు 5 వానుమంతుడు 


విళ్లకర్య్ళా చ ద్దు ష్త్రామం బాలనూర్యోవమం శిళుము, 


శిల్సినాం (వవరః (పాదాద్దారనున్హా నువోమతిః 19 
మత్శ్రతాని చ శస్నా9ణ యాని దిన్యాని తాని చ 
తై రవధ్తుత్తూామావన్హుశ్చిరజోవీ భివివ్షుతి. 20 


శిల్సిశేష్ణ దైన విశ్వకర్మ బాలసూర్యుని వలె వెలుగుచున్న శిశువు 
హనుమంతుని చూచి నాచే నిర్మితములైన దివ్యాస్త్రములలో నేదియు 
నితనిని వధింపదు, ఇతడు చిరంజీవి యగును అని వరమిచ్చెను 
74. బ్రహ్మ ౫ హనుమంతుడు ఉత్తరకాండ 36 


అగస్త్యుడు రామునికి వివిధదేవతల వలన హనుమంతునికి లభించిన 
వపరములనుగూర్భి విపదించుచుండెను 

చూ వర్యకో 67 - ఇం్యదుడు ౫ నానుమంతుడు 

దీర్ణాయుళ్చు మవోతల్హ చ (బవహ్మో తం (ప్యాజవీద్ద ద్యచః, 

నక్వేషాం (జబ్బా దండానామవభ్యోరంయం ఖైబివ్షూతా 21 


(బహ్మ దేవుడు బాలహనుమంతునికి వరమిచ్చుచు ఇతడు దీర్హాయువు, 


286/౫6) కిరామాయణము శావములు-వరములు 


మహాత్ముడు, అన్నివిదములైన (బహ్మదండములచేతను అపద్యుడు నగునని 
పల్కెను 

దేవత లిచ్చిన వరములచే విచూషితుడైన హనుమంతుని చూచి (బ్రహ్మ 
పరమసం[ప్రీతు డాయెను అతడు వాయుదేవునితో నిట్లనెను - 'మారుతా, నీ 
పుత్రుని యుద్దములో నెవరును జయింపలేరు ఇతడు స్వేచ్చగా కామరూపమును 
దరింప గల్గును ఇతని గతి కాటంకము కలుగజాలదు ఇతడు యుద్దములో 
రావణ సంహారకార్యమున రామునికి ప్రసన్నత చేకూర్చగల మహాద్భుత రో 
మాంచకారులైన వీరకృత్యము లెన్నో నెరపగలడు' (బహ్మ పల్కిన యీ 
వచనములు ఆశీర్యాదముల వంటివి 


ఈ వర మయాచితము 


75 శ్రీరాముడు ౫ సీత ఉత్తరకాండ 46 

దౌహృదవతి యైన సీతతో శ్రీరాము డిబ్లనెను - సీ గర్భమున 
పుత్రు డుదయించు సమయ మాసన్నమైనది నీకేమి కోరిక గలదో చెప్పుము 
నీ మనోరధ మేది నేను పూరింపఎలెను?' ఇట్లడుగగా సీత చిరునవ్వు నవ్వి, 
అతనితో నిట్లనెను - 'గంగాతటమున నిల్చి ఫలమూలబు లాహారముగా 
గొనుచు తపోనిరతులై యుండు బుహాత్ము యన్న తపోఎనషున నొక రాత్ర 
వేనీంపవలెనని అభిలషించుచున్నాను' అందుపై శ్రీరాముడు 'నీవు చింతింపఎందు 
నీ యీ అబిలాషయు వెంటనే తర్పబడును! వ ఫై అచ్చటికి పోగలప్పు 
అని పల్కెను 

లోకాపవాదము విని శ్రీరాముడు సీతను విడిచి పెట్టుటకు నిశ్చయించెను 
అత డీ విషయమును తమ్ముల కెరిగించెను సీత నడవిలో విడిచివచ్చు 
కరినకార్యయు లక్ష్మణున కప్పగించను ఎుహారాజు ఆజ్ఞగా అన్నగారి ఆజ్ఞ 
నతడు మిక్కిలి అనిష్టవైనను కష్టముతో అంగీకరించెను 

సువుంతుడు రధయు సిద్దయి ఎను లక్ష్మణుడు రాజచఎనయిన 
కరిగి సీతతో నిట్లు చెప్పెను - 

త్తూయా క్షోలెష న్రావతిర్తూరం వై యాబితః (వభుకి 

ఆజ్‌ న్‌ా న్‌ జ 
న్రుపెణ చ (పతిద్దాతమాద్దిన్త శ్లాక్రమం (వతి 7 


పలములు/28ఈ/7 


గంగాతీ దే మయా దేవి మువీణామ్యాశమాన్‌ శుభాన్‌, 
షో [i శో త నా 
శ్‌ఘం గత్వా తు వెదేవొ శాననాల్‌ పారి వస్త నః 8 
దేవీ! నీవు బుమ్యా[శముములకు పోవ నెంచి దుహారాజాను వరబిడిగిటివి 
మషహాదాడా నిన్నా ఆ(శమములకు పంపులబుకు (పతిజ్ఞ చేసెను దేవీ! రాజాజ్ఞ 
ననుసరిం౫ కీఘమే బుష్యా(శముములకు తోడ్కొనిపోయి నిన్నచ్చట విడిచెదను 
శ్రీరాము డడుగగా సీత తన కోరిక తెలియజేసెను కనుక ఈ వర 
మయాచితము ఇక్కడ వరశబ్దము (ప్రయోగింపబడినను వాస్తఎమునకు సీత 
కోరిక నెరిగి ఈ కార్యమంతయు కపటముగానే జరుపబడినది ఆమె కన్యాయమే 
జరిగినది నిజమున కీ వరము శాపమైనది 


76 దేవతలు ౫ నిమిచకవర్తి ఉత్తరకాండ D7 
రాముడు లక్ష్మణునికి నిమిచక్రవర్తి పృత్తాంతము చెప్పుచుండిను 
చూ శానలిరి - వనివ్చుడు ౫ నిమి 
పసిష్ణని శాపముచే నిమిచక్రవర్తి తన దేహమునుండి విడిఎడెను 

మునులే స్వయబుిగా దీక్ష గైకొని అతని యజ్ఞమును పూర్తిచేసిరి ఆ శ్రేష్ట 

మహర్షులు పురజనులు, సేవకులు కలినీ నిమిశరీరమును సుగందపుప్పబసాదులతో 
కప్ప, సుగందతైలకటాహమున బద్రపరచిరి యజ్ఞము పూర్తియైన దీదప, 
భృగువువార్షి ఇట్లు పల్కేను 
ఆనయిష్మామి తే చేత న్తుష్ణో౮ న్స తవ పార్ధివ 12 
డు డా 


మహారాజా, నేను నీయందు (పసన్నుడను, కనుక నీవు కోరినచో తిరిగి 
నీ శరీరమును నేను చైతన్యవంత మొనర్ఫెదను 


న్యువీతాళ్చు నురాః నర్తే నిమేశ్చేతన్తద్యాబువన్‌, 


వరం వరయ రాజులే వ్ర తే చేతో నిరూవ్రూతాజ్‌ 13 
ఏవముక్తః నురైః నృర్రైర్ది మే శ్లేతన్త ద్యాఎవీల్‌, 

న్యేతేషము నర్హాభూతానాం వసేయం నురనత్తమాః 14 
త్యత్ళు తే చ నిమివ్మూంతి చక్తూ ంఇ వ్రధివివతే, 

వొయుభూతేన చరతా వ్యిశామా 3 మువార్భు వూః 15 


2868/వ-లీ) శోరామాయరణామయు  శావములు-వలమయులు 


బృగునితో పాటుగా తక్కిన దేఎతలు కూడ మిక్కిలి ప్రసన్నులై నిమి 
యొక్క జీవాత్మతో నిట్లనిరి - “రాజర్షి వరా, సీ జీవవైతన్యమి నెక్కడ 
నిలుపపలెనో నీవే కోరుకొనుము! ఇలట్తడెగిన దేవతలతో నిమి జీవాత్మ 
యిట్లనెను - 'దేవోత్తములారా, నేను సబుస్తపాణికోటిరోను వారి నెత్రాంచలమున 
నిపసింపగోరిదను' ఆ మాట విని దేఎతలు సంతసించి యిటు పలికిరి - 
నీవు వాయురూపయిన సమవుస్తపాణుల న్మేతములయందును విహరించుచుందువు 
రాజా, అట్లు విహరించు నీకు అలసట కలిగినపుడెల్ల వి(శ్రమింపదగినటు 
(పాణుల కనురెప్పలు మాటిమాటికి యూతపడుచుండును 


ఇట్లు చెప్పి దేవతలు వెళ్లిపోయిరి టుషులు నిమిశరీరషమును (గ్రహించి, 
దాని ప్రై అరణి నుంచి గట్టిగా బముధించిరి మునుపటిపలెనే మంత్రములు 
ఉచ్చరించుచు హోమవుము చేయసాగిరి వారతనికి పుత్రోత్సడ్తి కావలెనని 
యెంచి యట్లు చేయగా నిమిశదిరమునుండి మహాతపస్వియగు మిధి జన్మించెను 


ఈ ఎర ముయాచితము దేహత్యాగ మొనర్చిన జీవాత్మ కీ వర 
మీయబడుట విశేషయి 


77 రుదుడు ౫ మధుదైత్యుడు ఉత్తరకాండ 61 


ఒకసారి బార్గిఎచ్యఎనాదిబినులు (శ్రీరాముని చూడబఎచ్బిరి అతదు 
వారందరికిని న్యాగతసత్కారయిలు నెరది వారటకు ఎవ్ఫిన కారణ బముడగెను 
అప్పుడు చ్యఎనుదు అజతాసురునైె పేడింపబడుచున్న బుహర్తుల దుఃస్తితిని 
ఎర్లించి, వాని నెబ్టున కడతేర్సి మునులను కాపాడఎలెనని రామునితో 
చ బృను 

కృతయుగమున పుదు వను నొక దానగిలియగు దైత్యు డుండెను 
అతడు (బాౌవ్మాణదక్తుడు శరణాగతఎత్సలయిడు దేఎతంతో నతనికి గాఢ వెన 
మైల ఇహం ల 

స్‌ మధుర్తీర్దునంవన్దో ధర్హుం చ నునమాపొత్క 

ఉవాాంయూ,వాబ్ధు) ర్యుదేణ దత్తన్త న్వాద్భుతో ఎల లి 

శూలం శూలాద్తూనివ్భ్టువ్వు మహవోవీత్హాం మవ్యోవభమ్‌, 

దదౌ మహాత్మా న్యువీతో వాకుం చైతదువాచ వా 6 


వెఠములు/289 


త్యాయాయమతులో థరొక్తే మత్స 9సాదోకలః కోత, 
(వీత్వా వతమయో యుక్తో దదామ్మాయుధ ముత్తమమ్‌ 7 
యావల్‌ నురైశ్రు వ్మిపైళ్ల న విరుద్వేర్థు హోనుర, 
తావచూలం తవేదం స్యాదన్హాధా నాళమేవ్షుతి 8 


యశ్ల త్యామభియుంబజోత యుద్దాయ విగతజ్యూరః, 
తం శూలో భిన్మ నౌత్భ Je సున రేవ్యూతి తే కదమ్‌. 9 


మధువు బలవిక్రమసంపన్నుడు ధర్మానుష్టానమున నేకాగ్రచిత్తుడై యుండెడి 
వాడు అతడు శంకరభగవాను నధికముగా ఆరాధించెను దాన కా దేవుడు 
సంతసించి అతని కొక మహాద్భుతమగు వరమిచ్చెను శివుడు తన చేతి 
శూలమునుండి తేజోబలాన్విత వైన వేరొక శూలమును జనింపజేసి దాని నా 
మధుడైత్యుని కిచ్చెను - “నీవు సాటిలేని విధమున నన్నారాధించి సంత సింపబేనితివి 
కనుక నేను నీ కీ యుత్రమమైన ఆయుధమిచ్చుచున్నాను ఓ మహాసురా, 
న్వు దేషబాహ్మణుల కపకారము చేయకుండ నున్నంతపరకు ఈ శూలము న్‌ 
పద్ద నుండును అట్టు కానినా డిడి అదృశ్యషుగును న్రీత్రో యుద్ద మునకు 
పచ్చిన వారిపై దీనిని ప్రయోగించినచో ఇది వారిని భస్మము చేసి తిరిగి నీ 
చేతికి పెచ్చును, అని శిపు డతనితో చెప్పెను 


ఎవం ర్యుదాద్తూరం అజ్ఞా? భూయ వివ మనోనురూ, 


(పణోవత్తు మవోదేవం వాక్తృూమేతదువాచా వా 10 
భొగవన్థా ము వంశన్హా తూల మేతదోనుత్త మమ్‌, 
భవేత్తు నతతం దేవ నురాణామీశ్యలో వ్వూనీ. 11 


ఇట్లు శివునివలన వరమంది, ఆదైత్యు డతనికి నబుస్కరించి యిట్లనెను 
'బుహాత్మా! నీపు సర్వదేఎతాపబుడబు కనుక నిన్ను నేను వేడుకొనున 
దేమనగా, నీ విచ్చిన దివ్యశూలము నా వంశము వారిపద్ద నెల్లకాం ముండునట్లు 
ఆను[గవాంపుషము 
(త్వూవాచ మవోదేవో నైతదేవం భివివ్వుతి 12 
మూ భూల్‌ తే వఐివలా వాణీ మత్స9నాదోక్ళతా శుభా 


290/వాల్డు కీరాయాయరణాయు శావములు-వలములు 


భవతః వ్యుతమేకం తు తూల మేతద్దవివ్పుతి, 13 
యావళత్క రు: చూలోో యం భివివ్షుత్‌ నుతన్హ తే, 


అవధభ్యః నర్హూభూతానాం శూలవాస్తో భివిష్షతి 14 


అందుపై శివు డతని కిట్లనెను - “అట్లు కుదరదు. కాని నన్ను 
మెప్పించిన నీ మాటలు శుభమైనవి, కనుక అవి నిష్పలముకారాదు కనుక ఈ 
శూలము నీ కుమారునిపద్ద మాత్రము నిల్చును అతని చేతులో అది 
యున్నంతవరకు అతని నెపరు చంపజాలరు ౫” 


ఆ తర్వాత మధు వీ దేశము విడిచి సముద్రమున వసింప నరిగెను 
పోవుచున్నప్పు డతడా శూలమును తన కుమారుడైన లవణుని కిచ్చెను 
అతనికా శూలమును గూర్సిన వరము కూడ తెలియజేసెను లవణాసురుడు 
తన వైజదౌష్ట్రముతోను, శూల(ప్రభావమువల్లను ముల్లోకములను, ముఖ్యముగా 
మునిశ్యరులను బాదింపదొడగెను శత్రుఘ్ను డతనిని వధించిన విీదప ఆ 
శూలము తిరిగి శివునివద్దకు చేరిపోయినది 


ఈ వర మయాచితము షుధుదైత్యునికి లభించిన శూలము రుద్రుని 
అన్నుగహస్వరూపము కాని వాల్మీకి దీనిని వరమనియే పేర్కొనెను లవణాసురునికి 
తండ్రి పుణ్యమున నీ శూలము లభించినది దుష్ట్రస్వభావుడగుటచే అతడు 
దానిని నిలుపుకొనలేకపోయెను లవణుని కది వరదానము కాదు కేవలము 
"సైత్రుకపరంపరచే సిద్దించినది 


78 వసిష్టుడు 3 కల్మాషపాదుడు (సౌదాసుడు) ఉత్తరకాండ 65 


రాముని ఆజ్ఞచే అభిషిక్తు డై శత్రుఘ్నుడు _ అవణతాసురున సంహరింప 
నరిగెను దారిలో నతడు వాల్మీకిముని ఆశ్రమములో నిల్చెను ఆశ్రమ 
సమీపమున యజ్ఞ సంభారములు చూచి ఇక్కడ యజ్ఞమునర్భిన మహారా 
జెవరు? అని అతడు వాల్మీకి నడిగెను అప్పుడు వాల్మీకి అతనికి సౌదాసుని 
కథ చెప్పను 

చూ శాప 5/ - పసిష్పడు ౫ సౌదాసుడు 

శాపక్ర 58 - సౌదాసుడు వసిష్టుడు 


వరములు/291 


“ కల్మాషపాదుడు (మచ్చలున్న పాదములు కలవాడు) పత్నీసహితముగా 
వసిష్ణని కాళ్లపై బడి, (బ్రాహ్మణవేషమున వచ్చిన రాక్షసుని మోసము 
నెరిగించెను రాజు మాటపై ధ్యానమగ్నుడైన వసీష్ణుడు నిజమెరిగి, సొదాసుని 
తో నిట్లనెను - 


మయా రోవవరీతేన యదిదం వ్వావ్రూతం వద, 
వైతచ్చుక్సుం వృథా కడ్తుం వదాన్వామి చ తే వదమ్‌. 36 


కొలో ద్వాదశ వర్షాణో శావస్తోూంతో భివిప్పూతి, 
మత) ఏనొదాచ్చ) రాజోం[దో ఆలీతం న న్మ రివూన. 36 


“రాజా! నేను కోపావేశమున పల్కినది అసత్యము కాబోదు అది అట్టు 
చేయబడదు కాని దానినుండి విముక్తికై నేను నీకు వరమిచ్చెదను అదెట్లనగా 
ఈ శాపము నిన్ను పన్నెండు సంవత్సరములు బాధించును తర్వాత ఇదె 
తొలగిపోవును నీ కీ పూర్వవిషయములు స్మృతిలో నుండపు” 

పన్నెండేళ్లట్లు శాప మనుభవించి సౌదాసుడు తిరిగి తన రాజ్యము 
తాను పొందెను అతడు (పజా హితపాలకుడు ఈ యజ్ఞసంభారము లా 
రాజునకు చెందినవి * 


ఈ పరము తక్కిన పరములకు భిన్నము ఈ వరము శాపవిమోచనము 
కొరకు వచ్చినది కల్మా షసాదుని పునఃపునఃప్రార్హ నాఫలితముగా లభించినందున 
ఈ వరము యాచతము 


79 దేవతలు ౫ శృతుఘ్నుడు ఉత్తరకాండ 70 


శతుఫన్నుడు లవణాసురుని సంహరించి మూడులోకములవారిని 
భయరహితులుగా నొనర్చిను దేవ బుషి గంధర్వాప్పరో గణము అతనికి 
జయధ్యానములు చేసిరి ఇంద్రుడు, అగ్ని మున్నగు దేవతలు అతనితో మధుర 
వచనములు పల్కుచు నిట్లనిరి- “వత్సా, మహాదృష్టవశమున నీ వీ లవణాసురుని 
చంపి విజయము నందితివి మేము నీకు వరమీయ వచ్చితిని నీ జయ 
మాకాంక్షించినవారము మా దర్శన మమోఘము కనుక నీ వేదేని వరము 
కోరుకొనుము 


దేవతల మాటలు విని శత్రుఘ్నుడు వారికి నమస్కరించి యిట్లనెను- 


292/వాల్డ్‌ కిరామాయణము  శావములు-వలములు 


ఇయం మభువుదీ రమ్యా మధురా దేవనిడ్డు తా, 
నివేశం (వొవ్చుయాచ్ధుము మేష మే ర.న్తు వరః వరః చి 


'దేవతలారా, దేవనిర్మితవైన యీ బుధుపురి తరిగి శీఘ్రయిుగా చునోహర 
రూపషున రాజదానిగా వెంయునట్లు చేయుడు ఇది నాకు మయుఖ్యపుగు 
పరము ' 
అప్పుడు దేఎతలు సంతసించి- “మంచిది, అట్లు యగును ఈ 
రమణీయబవుగు నగరము నఘముగా శూరవీరుల సేనతో. నిండును 


దేవతల కోరికపై ఈ ఎర మడుగబడెను కనుక యీ ఎర మయాచితము 


80 దేవతలు ౫ బహ్మ హత్య ఉత్తరకాండ 86 


౦క్ష్మణుడు రామునితో బృతాసురఎధనుగూర్సి చెప్పుచుండను తపస్సు 
చేసీ బంయు గడించి బృ(తాసురుడు మూడు లోకయుంను జయించెను 
ఇందువలన దేఎతలందరు దుఃఖితులైరి వారు విష్ణువు చెంత కరిగి బృత్రాసురుని 
సంహరించి దేఎతల నుద్దరింపు బుని ప్రార్డించిరి అతడు పూర్వమే బృతునితో 
స్నేహబందబు నెరదినవాడు కనుక తాను వానిని ఎంపడొలంనని చె పును 
కాని తన తేజోరూపము మూదుబాగిములుగి విటక్తము చేసీ దేఎతలకిచ్చెదననియు, 
దాని ఎలయిన ఇంద్రుడు ప్పతాసురుని బదింబిగండనియు చెప్పును ఆరే 
అతని తేజబున నొక అంశబయి దేవేందునిరో ప్రవేశించెను వేరొక అంశయి 
ఎజాయుదబులో నిండెను యీూడప అంశము చూమిపైకి దిగెను తర్వాత 
దేవేంద్రుడు. రెండు చేతులతోను ఎజము నెత్తి బృుత్రాసురుని తంపై 
కొట్లను ఆ దెబ్బకు ప్పుతుని తల తెగి పడఉపోయెను (పపంచబుంతయు 
భయకంచత మాయెను నిరపరాదుడైన ఎబృ(తుని చంపుట అనువితము ఈ 
విషయముదిగి యిందుడు పారిపోయి రోకారోకసర్వతబున గం చీకటిగుహంలో 
దాగను కాని (బబ్మా వాత్య అతనిని వెంటాడెిను అది అతని అఎయబఎముల 
సొపహిొంచెను: విని, .వతన ఇంద్రుడెంతో దుఃఖితుడాయెను దేఎతలు తెరిగి 
ఎమ్హణ వేది నీచే ని తేజోవబాగ టి దేచే వేంద్రునివె బడుల ఎదింపజే సింది, 
బుయ్ముంను కాపాడలువి కాని యిందు నిప్పుడు |బహ్మ హత్య పట్లు లకర 
కనుక నతని నెట్టుద్ద రింపఎలెనో నిసి. తగిన Ws చ స. అని 
ప్రార్రించిరి ఇంద్రుడు నన్నుగూర్చి యజ్ఞము వేయఎలెను పవిత్రవైంన 


పోరములు/293 


అశ్వమేధము చేసి అతడు నన్నారాదించినచో (టహ్మా హత్య తొలగిపోయి 
అతడు తిరిగి దేవేంద్ర పదవి సంపొదించును ఆ మీద నతని కేవిదమైన 
భయమును కలుగదు” అని విష్టుపు తెలియజేసెను ఆ దిదప ఇంద్రుడు 
అశ్వమేధ మొనర్చెను యజ్ఞము పూర్తికాగా Gera దేఎతంవద్దకు పచ్చి 
we ళీ ~~ 1 - శ శన 

యిట్లడిగను నాకు స్తాన మెక్కడ కల్సించెదరు దానిపై వారు బ్రహ్మహత్య 
నాల్లు విదాగములుగా నయి యిందుని శదీరషును విడిచి అన్యత్ర యనింప 
ననుముత్‌ం చది 

ఏకేనాం శేన వత్మామి వూర్ణోదాను నదీవు వై, 

చతురో వారి కానా నాన్‌ దర భ్లు) కామచారిణీ 13 

భూమ్వూామవాం నర్హకాల మే కేనాం తేన నర్హాదా, 

వసేష్మామి న నందేవాః నత్వేనైెతద్‌ (బవీమి 14 


యోోలయమలశ్వన్థ్రతీయో మే శ్రీను యౌవనళాలివు, 

(తిర్యాతం దర్గువూర్లాను వని ప్రే దర్తుమాతినీ 15 
వాంతారో (అవ్వా ణా న్చే తు మృషావూర్తామదూషకొన్‌, 
తాంశ్ల్రతుర్తేన ఖా గేన నంశయి షే నురధభాః 16 
(పత్పూచున్తాం తతో దేవా యధా ఎదని దుర్హ సే, 

తధా భవతు తత్శ్ళర్గం నాధయన్త యదీ ప తము 17 


అంత (బహ్మ హత్య వారితో నిట్లనెను- 'ఇక మీద నా టాగమొకటి 
సంవత్సరములో నాల్లుపూసబులు (చాతుర్మాస్యకాలబు) నీటితో నిండిన 
నదులలో నుండును అప్పుడు నేను స్వేచ్చగా విహరించుచు గర్వితమతులైన 
వారి దర్ప మడచివేయుచుందును నా రెండవ భాగము సర్వదా చూమిపై 
నిల్ఫును అది నిస్సంశయము నా మూడవబాగము యుపతులై మదించు 
నారీజనములో ప్రతివూసయిు మూడు రాత్రులుండి వారి బుదము నణచివేయును 
దేవతలారా, అసత్యమాడి అన్యులను నిందాబాజనులుగా చేయు నట్ట 
సద్వ్సాహ్మణులను వదించునట్టి పాపాత్ములను నా నాల్లపబాగము పహించును 

దేఎత లా బూటలు విని 'దుర్వసా! నువు చెప్పిన టై జరుగినియ్మి' అని 
పల్కిరి ఇంద్రుడు పాపరహితుడై నిశ్చింతగా విశుద్దుడాయెను 


ఇక్కడ ఎరశబ్దప్రయోగియి లేకున్నను ఇది యాచితవరమే 


294/వారీ, కతిరామాయణము శావములు-వోరములు 


81. శివపార్వతులు చ ఇలుడు ఉత్తరకాండ 87 
శ్రీరాముడు లక్ష్మణునికి ఇలుని వృత్తాంతము చెప్పుచుండెను 


పూర్వము కర్పమప్రజాపతి కుమారుడైన ఇలుడు బాహ్హికదేశ మేలుచుండెడి 
వాడు అతడు ధర్మాత్ముడు పృథివి నంతటిని వశపరచుకొని (ప్రజలను 
సంతానము వలె పాలించుచుండెను ఒకసారి సేనాపరివారవాహనాదికముతో 
కలిసి వేటకై బయలుదేరి వెళ్లి పదివేలు (కూరమృగములను వధించెను 
ఇంకను తృప్తి జెందక కార్తి కేయస్యామి జన్మించిన వనప్రదేశమునకు వేటాడ 
నడిగెను. అప్పుడచ్చట శివుడు తన సమస్త సేవకగణములతోను వచ్చి నిల్చి 
పార్వతికి మనోరంజనము కంప నాలక ఆ వనమున గల సమస్త 
పశుపక్తివృక్షాదులును సంకా ప్రీలుగా మారిపోయినవి పార్వతిని 
సంతోషపెట్ట నెంచి శివుడు కూడ ప రూపము ధరించెను అట్టి ఆ వనము 
చేరగనే ఇలుడును అతని సేవకులు కూడ స్త్రీలుగా మారిపోయిరి తన కట్టి 
స్థితి దాపురించినందున ఇలుడు మిక్కిలి దుఃఖించెను ఇదంతయు శివుని 
మనోభీష్టమున జరిగినదని తెలిసి అతడు మరింతగా దిగులు చెందెను అప్పు 
డతడు సేనాసేవక పరివారసహితముగా పరమశివుని శరణు పొంద నరిగెను 
పార్వతీసహితుడైన శివుడు నవ్వుచూ ఇలునితో నిట్లనెను 


వుఠరుషత్యమ్ముతే నౌమ్వూ వరం వరయ నవత 20 

“రాజా, పురుషత్వము తప్ప వేదేదైన వరము కోరుకొనుము 

పరమశివ డిట్టు పురుషత్వ మీయరా దనినందున ఇలు డత్యంత 
శోకవికలుడై వేరొక వరమేదియు “కోరలేదు 

ఆతడంతట శోకాకులచిత్తుడై పార్వతిని శరణువేడి యిట్లు పల్కెను- 

ఈశే వరాణాం వరదే లోకానామనీ భామిని. 22 

ఆమోభదర్భునే దేవి భజు సాౌమేన చక్షుషా 23 


“సమస్తపరములకు అధీశ్వరియైన ఓ మహాదేవీ, నీపు లోకములన్నిటికి 
వరపదవు మాననీయవు నీ దర్శనము వృధా కొగూడదు కనుక నాయందు 
దయజూపుము ” 

రాజు హృదయము (గహించి పార్వతీదేవి అతనితో నిట్లనెను - 


పఏరముల/295 


ఇరన్చ దేవో వరదో ఎలక తవ వ్వూవామ్‌, 24 
తేస్మా ద్దరం గ్రహోణ త్యం 7 తీ వుంసోర్వావదిచ్చు సీ న్‌. 28 


“రాజా! నీవు కోరుచున్న పురుషత్యమున నర్రభాగము శివు డివ్వదగినది 
మిగిలిన సగభాగము నే నియ్యగలను కనుక స నిచ్చునట్టి అర్హవరము 
(గహింపుము లీ 


దేవి యిచ్చిన యీ ఉత్తమాద్భుతవరము విని రాజు సంతసించి 
యిట్లనెను- 

యది దేవి (వనన్ఫా మే డూ పేణ్యావతిమూ భువి 26 

మానం ఈ తముపానిత్తా మానం న్వాం వుతువః వుని 27 

"దేవీ! నీవు నాయందు కృప వహించినచో నేను భువనసుందరమగు 
రూపమున స్త్రీగా మారి ఒక మాసమును, ఆపై మాసమున తిరిగి పురుషుడుగను 
మారుచుండునట్లు వర మను[గహింపుము * 

ఇలుని మనోభీష్ట మెరిగి పార్వతి యిట్లనెను- 

(వత్వువాచ శుభం వాక్తుమేవమేవ భివివుత్‌, 


రాజన్‌ వుదువషభూతస్త (౦ త్రుఖావం న న్హురివుని. 28 
త్రుఖభూతక్ట వరం మానం న న రివ్హూన వౌరువ్యయ్‌ 29 


“అట్లే యగుగాక, నీవు పురుషునిగా నున్నప్పుడు నీకు స్త్రీరూపమున 
గడిపిన విషయములు స్మృతిలో నుండవు తిరిగి స్రీ వైనప్పుడు పురుషభావము 
స్మరణకు రాదు" 


ఈ విధముగా క కుమారుడైన ఇలుడు ఒకమాసము 
పురుషుడుగాను మరుసటి నెల స్త్రీగను తిరిగి వేరొక మాసము పురుషుడుగను 
మారుచుండెను 


ఉత్తరకాండ 90 


కర్తమ(ప్రజాపతికి తన కుమారునికి వచ్చిన యీ విపరీతస్తితి శంకరుని 
వల్లగాని వేరొకరివల్ల తొలగింపబడజాలదని (గ్రహించెను “అశ్వమేధమునకు మించిన 
యజ్ఞ మింకొకటి లేదు ఆ యజ్ఞము శివునకు [ప్రియము కనుక మనము 


296/5, కశీరామాయకామయము  శావములు-వలభములు 


ఇలయిని మేలెంచి దుష్కరమైన ఆ యజ్ఞ మాచరించెదము అని చెప్పి సంపర్త 
శెష్యుడన రాజర్షి యరుత్తును బర్ఫి యజ్ఞమునకు పూనుకొనెను ఆ యజ్ఞము 
ఎలన శివుడు 'పరబుసం ప్రీతుడయ్యెను నేను న ట్‌క్తికి యజ్ఞానుష్థానమునకు 
చాలా సంతోషించితిని బాహ్హీకాదిపతియైన ఇలునకు నేను చేయదగిన దియమేదో 
చెప్పుయి ” అని స; ' కర్రమునితో పలి కను అప్పు డా యజ్ఞమునకు 
ఎచ్చెన (బాహ్మణులు స్త్రీగా మారిన ఇలుడు తరిగి ఎల్లప్పుడు పురుషుడుగా 
నుండునట్లు వర మిమ్ము నిరి 


అందుపై శిబు డతనికి శాశ్వతపురుషత్య మిచ్చెను 


తక్కిన వరముంతో పోల్సినపు డీ ఎరము విశిష్టముయినదిగా నుండును 

పార్వతి ఇలున కిచ్చిన వేదము రామాయణములో పేర్కొనబడిన అర వరము 
GG 

బూత మే 

శివుడిచ్చిన వరము అయాచితమి, అస్వీకృతమును పార్వతి యిచ్చిన 
పరము యాచితమైనను, అందురో విస్మరణబాగిము అయాచితము ప్రీరూపమున 
నున్నప్పుడు పురుషత్వమును, పురుషరూపమున నున్నప్పుడు స్త్రీత్వమును 
విస్మరింపగలుగునట్టు ఇలు డడుగలేదు పార్వతియే స్వయముగా ఆపర మా 
రీతిగా నను[గహించెను 
82 శ్రీరాముడు > (ప్రజలు ఉత్తరకాండ 107 


ంక్ష్మణుని విడిచి రాబిడు శోకసంతప్పు డాయెను మండి పురోహిత 
బుహాజనుంను దిలిచ అతడు వారితో నిబ్లనెను- “నేనిప్పుడు అయోధ్యారాజ్యమబినకు 
దర్శ ఎత్సలుడు, వీరుడునైన నా సోదరుడు చరతుని రాజుగా చేయుదును 
ఆదవీదప నేను ఎనబున కరిగెదను కనుక కాఎంసీన వేస్తుసంబారబుంతయు 
సెద్దము చేయుడు నే నీ దినబముననే లక్ష్మణుని అనుసరింపదలచుచున్నాను ' 
ఇల్లు చెప్పిన రాయిని వాక్యయిలు ఎన (ప్రజలు నేలపై సాష్టాంగపడి చేష్ట 
పడగ చరతుడు స్సృహతద్సి సడపోయెను తర్వాత నతడిట్లనెను- 'మీరు 
లేని రాజ్యఎఎ నాకు ఎందు  కుశంఖబుంకు పట్టాభి షక మొునర్వుడు 
దిక్తిణకో సలయిను: కుశునెకి, ఉత్తరకోసలయి. 'అబునెకి అను గిహింపుడు వెంటనే 
ఎన దూతలు శతుష్నుని ఎద్ల 1 అతనితో మన యీ ఎబుహాయా[తను 
గూర్చి తెలియజేయనిండు 


ఎరములు/(259/ 


పురజనులు నతముఖులై, దుఃఖసంతప్పల యున్న సంగతి గమనించి 
పసిష్టుడు రామునితో నిట్లనెను - “వత్సా రాస్తుచంద్రా, నేలటడి తపించుచున్న 
యీ ప్రజాసమూహమును చూడుము వారి యభిప్రాయమేదో తెలిసికొని 
దాని ననుసరించి చదింపుము వాది యిష్టమునకు  విరుద్ద ముగా నడిచి వారిని 
దుఃఖింపజేయకుమొు ! పసిష్టుని మాటలు నిని రాముడు ప్రజలను లేవనెత్తి 
వారి నిబ్లడిగెను “నేను మీకొర కేమి చేయవలెను” దానికి బదులుగా 
వారతనితో నిట్లనిరి- 


గీభ్బుంత మనుశచ్చామో యత రామ గమివ్షూన 12 
పౌరేషము యది తే (వీతర్పది స్పేవో వ్వానుత్తమ, 


నవ్యుతదారాః కాకుత్త నమం గచ్చామ నత్రుధమ్‌ 13 


తపోవనం వా దుర్గం వా నదీముంభోనిధిం తధా, 
వయం తే యది న త్యొజ్యా౮ః నర్యాన్హో నయ ఈఊఈళ్ళర 14 


ఏషా నః వరమా (వీత రేవ సన వరమో వర్క 

వద్ధతా నః నదా (ీతిన్తవానుగమనే నవ 15 

'రఘునందనా! నీ వెక్కడి కేగుదువో, అక్కడకు నీ వెనుకనే మేము 
రాగోరుదుము కాకుత్సృవీరా, పురవాసులపై నీకు (పీతి గిందేని బూయందు 
స్నేహమున్నదేని, మమ్ము నీ వెంట పచ్చుబకు అనుమతింపుయబి మేము 
దారపుత్రుంతో కలిసీ నీ వెంట సన్మార్గమున చరింపదలచుచున్నాము స్వామీ! 
తపోపనమో, దుర్గమ(ప్రదేశమో, నదీతీరమో, సముదమో - ఏదియైనను సరే, 
న... వేగడ “చోటికి మమ్ము గొనిపామ్ము బుబ్ములను విడుఎదగిన వారుగా 
నీవెంచవేని ఆ విధముగా నన్నుగహింపుయి అట్లయినచో అది మూకు నీ 
సర్వశేష్టమగు కృపాపసాదము అది మాకు సరమోత్తమమైన ఎరము నీ 
వెనుక నడచి పెచ్చుకే బూకు హార్రికవైైన ప్రసన్నత 

పురజనుల నిశ్చంభక్తిని [గహించి రాముడు వారి కోర్కె కనుషుతి 
తెర్పెను అత డదే దినయిన కుశలబుంకు రాజ్యాబిషేక మొనర్చి శతుఘ్నునకు 
ఎర్తమూన ముంచను 


296/5, కీరాయమాయణము _ శావములు-వరములు 


ఆశిస్సులు 
(యుుక్కు బడులు 


l. కౌసల్య ఆశీర్వాదము అయోధ్యాకాండ 25 


శ్రీరాముని వనగమనమునకు తల్లి కౌసల్య దుఃఖించుచునే అనుమతించెను 
అయినను ఆమె ఎట్లో దుఃఖము దిగమింగి యాత్రాకాలిక మంగళవిధు 
లనుష్టించెను పిదప తనయుని ఆశీర్వదించుచు- 'రఘుకులభూషణా! నీవు 
నియమముతో, ప్రసన్నతాపూర్వకముగా ఏ ధర్మ మనుసరించుచున్నావో ఆడే 
నీకు రక్ష మహర్షులు నిన్ను వనములో రక్తింతురు గాక విశ్వామిత్రమహర్షి 
నీ కిచ్చిన దివ్యాస్త్రోములు నిన్ను సదా కాపాడుగాక నీవు తం|డికి, తల్లికీ 
చేసిన సేవాశుశూషలు, నీ సత్యవాక్సరిపాలనము నిన్ను రక్తి ంచుచుండుగాక 
చిరంజీవి వగుము నరశేషా! సమిధలు, దర్భలు, పవిత్రములు, వేదికలు, 
ఆలయములు, నిప్రపూజాస్త లములు, పర్వతములు, వృక్షములు, జ్‌ెంపములు, 
జలాశయములు, పక్షులు, సర్పములు, సింహములు, వనములో నిన్ను రక్షించుగాక 
ఇం(దాది దిక్సాలురు, షడృతువులు, ద్వాదశమాసములు, సంవత్సరములు, 
దినరాత్రములు, ముహూర్తములు నీకు మంగళకారులగుగాక (శుతి స్మృతి 
ధర్మ ములన్నియు నిన్ను సర్వత రక్తించుచుండుగాక గిరులు, సము(దము, 
వరుణుడు, ద్యులోకము, అంతరిక్షము, పృధివి, వాయువు, చరాచర ప్రాణికోటి 
సర్వము, సమస్తనక్ష(తరాశులు, గ్రహములు, దేవతలు, దివారాత్రులు, సంధ్యాధ్యయము 
ఇవి యన్నియు నిన్ను వనములో కాపాడుచుండుగాక మునివేషము ధరించి 
గహనారణ్యసుులందు సంచరించునట్ట నీపంటి దీకుశలునికి సమస్త దేవాసుర 
సంఘములు సుఖదాయకము లగుగాక కువూరా!' నీకు భయంకరులగు 
రాక్షసులపలన గాని, (కూరపిశాచములపలన గాని, మౌాంసాహారిజంతువులపలన 
గాని ఏ భయమును లేకుండుగాక ఈ చెప్పినవి గాక, మిగిలిన నరమాంసభక్ష కులైన 


ఆశీన్సు) లు-మొక్కు బఒబడులు/299 


సమస్త జీవులును నాచే పూజింపబడినవారై వనములో నిన్ను హొంసింపకుందురు 
గాకీ అని పల్కెను మరియు- 
ఆగమా స్తే శివాః నంతు న్వద్త్రాంతు చ వర్యాకమా, 


నర్తూునంవత్తయో రామ న్లస్తేమాన్‌ గచ్చు వ్యుతక 21 
న్యస్త తేన్త్యంతరిక్లే భః పారి వేబ్తా వునా వున 

నర్తేబ్బశ్లైవ దేవేభ్తూ యే చ తే వరవంథినా 22 
శకః నోమళ్చు నూర్పుళ్చు ధనదోర్‌థ యమాన్తథా, 

వొంతు త్తామర్జితా రామ దందకారణ్దువానీనమ్‌. 23 
ఆగ్లిర్యాయుసన్త థా WP Ir మంతాళ్చురిముఖచ్చూతా,ు 
ఉవన్తుర్థునకాలే తు పొంతు తాం రఘునందన 24d 
నర్గాలోకవభుర్భ్రవరా భూతకర్భ) తథధయః, 

యే చ శేషా నురాస్తే తు ర్లక్షొంతు వనవానినము. 25 


'కుమారా! రామచంద్రా, నీకు మార్గములన్నియు శుభ మగు గాక నీ 
పరాక్రమము సఫల మగుగాక నీకు సర్వసంపదలు (ప్రాప్తించుగాక నీవు 
కుశలముగా పోయిరమ్ము గగనసంచారి పక్షులవలన, భూమిపై పశువులపలనను 
నీకు శుభ మగుగాక  సమస్తదేవతలవల్లను, శృత్రువులవల్లను కూడ నీకు 
శుభమగు గాక రామచంద్రా, శుక్ర సోమ సూర్య కుబేర యములు, నాచే 
పూజితులై, దండకారణ్యనివాసకాలమున నిన్ను రక్తి ంచుచుందురుగాక రఘునందనా, 
స్నానాచమనాదిసమయములలో అగ్ని, వాయువు, ధూమము, బుషిముఖోద్ద్గతమం(త్ర 
సమూహము నిన్ను రక్షించుచుండుగాక సర్వలో కేశ్వరుడగు బ్రహ్మ, 
జగత్కారణుడైన పరబ్రహ్మ, బుషిగణము, తక్కిన దేవతాసమూహము, అందరూ 
ని న్నన్ని వేళలను వనములో కాపాడుదురుగాక ' 

ఇట్లు పలికి కౌసల్య గంధపుష్పూదులు సమర్పించి స్తుతిపూర్వకముగా 
దేవతలను పూజించెను శ్రీరాముని హితార్హము ఆమె యొక (బ్రాహ్మణుని 
పిలిచి అగ్నిలో యధావిధిగా హోవుము చేయించెను పురోహితుడు 
సకలోప(ద్రవశాంతికి, ఆరో గ్యాభివృద్ది కిని, శాస్తో౦ంక్తముగా అగ్నిలో హోమము 
చేసీ హవి శేషమును పదిదిక్కులందును ఇం(దాదిదిక్సాలకులకు బలిగా 
అర్సింపజే సెను పిమ్మట స్వస్తివాచనము జరిపి, (బాహ్మణులకు దధిమధు 


౩300/వాలీ కశీరామాయణాము శావములు-వలములు 


ఘృతాక్షతలు సషుర్పించెను “పనములో శ్రీరామునికి సర్వదా మంగళమగుగాకి 
యని కౌసల్య స్వస్తిమం[తములు పరింపజేసెను పురోహితునకు దక్షిణ నిచ్చి 
ఆమె రామునితో నిట్లనెను- 

యన్థాంగళం నవ్యానా క నర్తూదేవనమన్క తే, 

వ్లతనాశే నమభివల్‌ తత్తే భవతు మంగళమ్‌ 32 

యనా ౧గభం నువ్తర్ధ న వినతార కల) యల్‌ భురా, 

ఆమ్ముతం (పార్హ్థయోనన్హ్త తత్తే భవతు మంగళమ్‌ 33 

అమ్భుతోత్తాదనే దెత్యాన్‌ ఘ్ల్రతో వ్యజధరస్వ్తా యల్‌, 

ఆదితిర్భు ంగలం (పాదాల్‌ తత్తే భవతు మంగళమ్‌. 34 


(తీన్‌ య. (వకమతో విష్షణతమి తతేజునః, 
యదానీన్న ంగళం రామ తత్తే “భవతు మంగళము 385 


జువయః సాగరా బ్యీపా వేదా లోకా దిళళ్ల్ర తే 

మంగళాని మవోబావో దిశంతు చుభమంగభయ్‌. 36 

'వృత్రాసురుని వధింప నరుగునప్పుడు సర్వవందితుడైన ఇంద్రుని కే 
మంగళకరమగు ఆశీస్సు లభించెనో, అది నీకు లభించుగాక పూర్వము వినత 
అమృతము కొర కరుగుచున్న తన కుమారునికి ఏ శుభాశీస్సు నిచ్చెనో, అది 
నీకు గా. అహమృతమధన వెళ, దైత్యసంహారము చేయ సమకట్టిన 
ఇంద్రునికి అదితి ఏ యే మంగళము లాశీర్వదించెనో ఆ మంగళము లన్నియు 
నీకు లభించుగాక రామా! మూ డడుగులు వెసి పరా(క్రమించన తేజశ్ళాలియగు 
వామనరూప  విష్ణుభగవానునికి ఏ మంగళాశాసనము జరిగెనో అది నీకు 
సమకూరుగాక మహాబాహూ! బుషి సము(ద ద్వీప వేద సకలలోకములు, 
దశదిశలును నీకు మంగళ మొనర్చుగాక నీకు సదా శుభమంగళము ' 


ఇట్లు పలికి, తిరిగి కౌసల్య రామునితో- అతడు తాను కోరినట్లు 
వనమున కేగి, వనవాసము తీరగనే యింటికి వ రాజోచిత శుభవస్తాభూష 
అములు ధరించి తనకు, తన కోడలైన సీతకు గల అభిలాష లన్నిటిని 
తీర్చుచుండుగాక యని కోరెను ఇంకను ఇట్లు పలికెను- 


మయార్దితా చేవగణాః శివాదయో 
మవారయో భూతగణాః నురోరగాః, 


ఆశీను) అం మొక్కు బడులు/301 


ఆభివయాతస్తా వనం చిరాయ తే 
వొతొాని కాంక్షంతు. దిశళ్చు రాఘవ 45 


“రాఘవా! నాచే నెల్లప్పుడు పూజింపబడుచుండిన శివాది దేవతలు, 
మహర్షులు, భూతగణము, దేవసర్ప్ససమూహము, దిగృ్యలయము - ఇవన్నియు 
వన పురుగుచున్న నీకు సర్వ వేళల హితసాధన మొనర్భుచుండుగాక.! 


2, సుమి(త్ర ఆశీర్యాదము అయోధ్యాకాండ 40 


రామునితో కూడ వనమునకు పోవుచున్న లక్ష్మణుడు మొదట కౌసల్యకు 
నమస్కరించెను పిదప తన తల్లి సుమి(తకు పాద(పణామ మాచరించెను 
లక్ష్మణు డట్టు నమస్కరించుచుండగా చూచి సుమి(త అతని శిరసు మూర్కొని 
యిట్లనెను క 


న్నక్షన్ణాం వనవాసాయ న్యనుతక్తః నువ్హాజ్ఞ నే 
రామే (వమాదం మా వాదీ వ్యుత (భ్రాతరి గచ్చుతి. 5 


వుననీ వా నమ్మ్రద్దో వా గతిలేష తవానఘ, 
వవ లోకే నతాం "ధర్మో యత్హ్రానవళో భవేల్‌. 6 


ఇదం పొ వ్యత్తముచితం కులన్హాన్తూ ననాతనయ్‌, 
దానం దీక్షా చ యజ్ఞోమ తనుత్వాగో వ్యుధేవము పొ, 7 


లక్ష ణం త్రేవము కానా నంన్నద్ర ం (థియరాఘువము, 
నుమ్మితా గబ్బు గచ్చేతి వునః “వునడువాచా తమ్‌ 8 


రామం దధొకరధొం వ్ది మాం బిడ్ద జనకాత్తు బామ్‌, 
ఆయోధ్యామటనీం బిద్ది గబ్బు తాత యధథానుఖమ్‌. 9 


'వత్సా! నీవు సఖులయం దనురాగము కలవాడవు దైవము రామునియం 
దనురక్తుడవైన ని న్నతనితో కలసి వనవాసము చేయుటకు స సృష్టించినది నీ 
అన్న వనములలో నున్నప్పుడు సదా అప్రమత్తుడవై అతనికి సేవచేయుము 
సంకట కాలవైఎనను, సమృద్ది గల్లినను అతడే నీకు పరమగతి ల నా, 
(ప్రపంచము నం దిదే సత్పురుషుల ధర్మము వారు తమ జ్యేష్టభ్రాతల 
ననుసరించుచుందురు దానము, యజ్ఞదీక్ష, యుద్దములో శరీరత్యాగము- ఇవి 


302/వాల్బీ కోిరామాయలణామయు: శావములు-వరములు 


ఈ కులములోని వారికి తగిన సనాతనధర్మములు.' ఇట్లు చెప్పి ఆమె తిరిగి 
వనగమనమునకు నిశ్చయించిన రామునికి (పియమెంచి లక్ష్మణునితో వెళ్లు 
వెళ్లు మని మరల మరల పలికెను. 'కుమారా, శ్రీరాముని . దశరథునిగను, 
సీతను నన్నుగాను, అరణ్యమునే అయోధ్యగను (గపహింపుము సుఖముగా 
పోయిరమ్ము ' 


ఎః (శవణకుమారునికి తండి ఆశీర్యాదము అయోధ్యాకాండ 65 


(శవణముని తన కుమారుని మరణవార్త విని శోకాకులుడై మూర్చిల్లైను 
ఆ పిదప తేరుకొని పుత్రునికి జలాంజలి యిచ్చుటకు ముందు అతని 
నిట్లాశీర్వదించెను - 


ఆవావోోనీ యథా వత నివాతః పొవకర్ణు కా, 


తేన నత్తేన గచ్చాళు యే లోకాన్త్యన్తయోధినామ. 40 
యాం పొ శూరా గతిం యాంతి నంగామేషవ్పునివర్తిన్వ 
వాతానస్త్రభిముఖూః వ్రత ౧తం తాం వరమూం (వదా 41 
యాం గతిం నగర బో దిలీపో జనమేజయ, 

నహుషో ధుంధుమారళ్చు (పాపానాం గచ్చు వ్యుతక 42 
యా గతల: సర్తాభూాతానాం న్యూధ్వాయాత్ర్త వ నళ) యీ, 
భూమిదస్తాపొతా గ్లే శ్ర వీకవల్సీవతన్తా చ 43 
గోనవ్యానవదాత్తూణాం గురు సేవాభ్ల తామవి, 

దేవాన్వానక్పుతాం యా చ తాం గతిం గచ్చు వ్యుతక 44 
న పొ తస్మిన్‌ కులే జాతో గచ్చత్తుకుశలాం గతిమ్‌. 40 


'వత్సా! నీవు పాపరహితుడవు కాని నిన్నాక పాపకర్ముడు వధించెను 
కనుక నా సత్యప్రభాపమున నీవు శీఘ్రమే అస్త్రయోద్ద లైన శూరు లేగు 
లోకములకు చేరుకొనుము యుద్దములో వెన్ను జూపని శూరవీరులు యుద్దములో 
మరణించిన పిదప ఏ యుత్తమగతులు పొందుదురో నీ వవి పొందుము 
నాయనా, సగర శెబ్య దిలీప నహుష జనమేజయ  ధుంధుమూరు లే 
లోకములకు చేరిరో నీ వా లోకములు చేరుకొనుము స్వాధ్యాయ తపోవతములచే 


ఆశీన్సు) లు-మొక్కు బడు ey/303 


సమస్తభూతములకు నాశయభూతులైన వారి కెట్టి పరలోకప్రాప్తి కలుగునో 
అది నీకు కలుగుగాక భూదానము, అగ్నిహోత్రము, ఏకపత్సీవతము, 
గోదానసహ్మస్రము, గురు పన మహా(ప్రస్థానమున దేహత్యాగము చేసిన వారి 
కెట్ట సద్గతి కల్లునో అది నీకు లభించుగాక నీవంటి తపస్సు లుదయించిన 
యౌ కులములో జన్మించిన వాడెవడును దుర్గతి పొందజాలడు 


4. న్వర్గన్ధ దశరధుని ఆశీస్సు యుద్ద కాండ 119 


పరమణివుడు స్వర్గవా సియైన దశరధుని రప్పించి రామునికి చూసెను 
దశరథుడు తనకు (పాణములకం టె (పీయపుతుడైన రాముని చూచి చాల 
సంతసీంచెను అతడు రామునితో నిట్టనెను- “అష్టావక్రుడు ధర్మాత్ముడైన 
తన తండ్రి కహోలు నెట్లుద్దరించెనో, ఆప్టే మహాత్నుడ వైన నీవు స 
కైకేయి కటువచనములను, ఆమె కారణమున రామలక్ష్మ ణులును, సీతయు 
వనవాసులై పడిన కష్టములను తలచి ఆ రాజు మిక్కిలి దుఃఖించెను తన 
దుఃఖమును (పకటముగా చెప్పి అతడు రాము నిట్లాశీర్యదించెను 


నివ్రుత్త వనవానోని (వతిజ్డా వూరితా తయో, 
రావణం చ రణో భు. దేవతాః వదితోషితాః 23 


క్షతం కోర్టు యశః శాశ్యుం (పావ్తం తే శతునూదొన్య 

(భాత్తుభిః నవా రాబ్బాన్లో దృరమాయురవాన్దు పూ 24 

'నీ వనవాసకాలము పూర్తియైనది నా (ప్రతిజ్ఞను నీవు చెల్రించితివి 
యుద్దములో రావణుని సంహరించి దేవతలకు సంతుష్షీ కలిగించితివి శత్రుసూదనా, 


ఈ “కార్యము లన్నిటిని ముగించితివి స్పృహణీయమగు కీర్తీ నార్దించితివి ఇక 
తమ్ములతో కలిసి రాజ్యమందుకొని దీర్దాయు వనుభవింపుము* 


రాముడు దశరధునితో తు. అ క్షమింపుమని చెప్పి ప్రార్టించెను 
ఆ ప్రార్ధనను దశరధమహారాజు స్వీకరించెను పీదప నతడు లక్ష్మణునితో 
నిరంతరము శ్రీరాముని సేవ చేయుచుండు మని చెప్పీ, అతని నిట్టాశీర్వదించెను 


ధర్జ్భాం (వుని ధర్జ్భుజ్లి యశళ్ల వివులం భువ, 
రామే (ననన్హే నరం చ మపొమానం తజోత్తమమ్‌. 29 
“ధర్మజ్ఞా భావికాలమున నీకు ధర్మఫలము లభించును భూలోకమున 


౩౨౦4/వాల్ట్‌ శోరామాయలణాము  శావములు-వదములు 


నీకు విస్తారమగు కీర్తి కలుగును శ్రీరాముని సంతుష్టేపలన నీకు మహోన్నతమగు 


స్వర్గఫలము (ప్రాప్తించును 

ఆ పిమ్మట సీతను దీవించుచు అత డిట్లనెను- 

కొత్తవే న తు వైదేపా మన్మూన్తాగమిమం (వత్తి, 

రా మేణోదం విళుద్యర్థ ం క్షతం శై త్యద్రితై ఇలా. 35 

నుదువ్యురమిదం వతి తవ చార్మతల్లక్ష ణమ్‌, 

శ్రుతం యత్రేరన్యానారీణాం యశో వ్యూభిఖవివ్షూతి. 36 

న త్తూం కామం నమాధేయా భర్థ) ళ్యుచూవణం (వతి, 

ఆవళ్తం తు మయా వాచ్చుమేవ తే దైవతం వరమ్‌. 37 

“వైదేహీ! స్‌ త్యాగము నెంచి రామునిపై కోపించవలదు నీ 
హితము కోరియే, (ప్రపంచమునకు నీ పవిత్రతను (పకటింపదలచి రాము డట్లు 
వ్యవహరించెను బిడ్డా, నీవు నీ విశుద్ద చరిత్రమును (పమాణీకరించుటకై 
అగ్నిపవేశరూపమున నే ఘనకార్య మొనర్చితివో అది తక్కిన స్త్రీలకు మిక్కిలి 
దుష్కరము నీవు చేసిన ఈ కార్యము నారీలోక మంతటికిని యశము 
చేకూర్చును పతిసేవావిషయమున నేను నీకు చెప్పవలసిన ఆవశ్యకత లేదు 
కాని నీ కతడే పరమదైవతమని మాత్రము చెప్పుచున్నాను” 


5. పుష్పకవిమానమునకు రాముని ఆశీర్వాదము ఉత్తరకాండ 41 
కుబేరుని యాజ్ఞ పై పుష్పకవిమానము రామునివద్దకు వచ్చెను రాము 


డా విమానమును, లాజాక్ష తపుష్పధరాపచందనాదులతో పూజించి 
స్వ్యాగతసత్కారములు నెరపి యిట్లు పలికెను- 


గమ్ముతామితి చోవాచ ఆగభ్చు త్యం న్ధురే యదా, 

నీద్దానాం చ గతౌ నౌమ్తూ మా విషాదేన యోజయ 14 

(పతిఘాతళ్లు తే మా భూద్దూద్లేషం గచ్చుతో దిళు 15 

వ బెక వెళ్ళిపొమ్ము నేను స్మరించినపుడు  తిరిగిరమ్ము నేను 
విడిచితినని వియోగదుఃఖ మందవలదు అవసర మెరిగి నేను నిన్నుపయోగించు 
కొందును స్వేచ్చగా నీవు సకలదిక్కులను సంచరించునపుడు నీ కెట్టి 
ఆటంకముగాని, గత్యవరోధముగాని కలుగకుండుగాక ' 


ఆశీన్సు) అం-మొక్చు. ఎదడులు/ంిల్‌ 


6. గంగకు (మొక్కుబడి అయోధ్యాకాండ b2 


గుహుడు తెచ్చిన నావపై శ్రీరాముడు గంగ దాటనెంచి సీతాలక్ష్మణ 
సహితుడై నావ నధిరోహించెను ఆత్మ హితార్హ మతడు వైదికముంత్రములు 
జపీంచెను తిరిగి ఆచమించి సీతతో కూడి గంగ కతడు నమస్కరించెను 
లక్ష్మణుడును గంగకు శిరస్సు వంచి నమస్కరించెను కేవర్తులు నావను 
నడుపసాగిరి అది నదిమధ్యమునకు చేరినంతనే సీత చేతులు జోడించి గంగ 
నిట్లు (పార్హించెను- 


వుతో దళరథన్వాయం మవోరాజున్తు ధీమతా 

నిబేశం పాలయ త్తేనం గంగే త్యదోభిర్లకో తః 83 
చత్తుర్రళ పొ వర్షాణి నమ్మగాణ్యూవు కాన నే 

(జాలా నవా మయా చైవ వునా వత్వాగమవ్రుతి 84 
తతస్తం దేవి నుభగే క్షేమేణ వునరాగతా, 

యక్షా (ముదితా ౧౦గే నర్హాతామనమ్షా?ద్రినీ 85 
త్యం పౌ (తివధగా దేవి (వ్వా లోకం నమ్మక సే 

ఖార్వా చోదధిరాజున్హు లోకేంన్హు న్‌. నంవద్దుళ్చాసే 86 
సా త్యాం దేవి నమస్త్మోమి (ళంనామి చ శోభనే, 

(పొవ్త రాజ్ఞో నరవ్వా ఘే. శివేన వునరాగతే 87 
గవాం శతనవ్మనం చా వన్తాంణ్బనుం చ సేళలమ్స్‌ 

(బావ లాబ్లైః (పదానేక్ణామి తవ (సీయచికీభ యూ ్‌ర్‌ 
నురాధభుటనవ్మ సేణ మాంనభూతౌదోొనేన చ 

యక్ష త్యాం (వీయతాం. దేవి వుదీం వునరుపాగతా. 89 


యాని త్తూత్తీరవానీని దైవతాని చ నంతి పొ, 
తాని నర్హాణీ యక్హ్యామి తీరా న్మాయతనాని చ్‌ 90 


వునలేవో మవోబానార్థ యా (ఢా(తా చ సంగత 
ఆయోధ్యాం వనవానేత్తు (వవిశత్యానఘోరన మే Ol 


306/వాల్రీ తిరామాయణము శానములు-వనరములు 


'గంగాదేవీ! ఇతడు ధీశాలియైన దశరథమహారాజు పుతుడు తండ్రి 
యాజ్ఞను పాలించుటకై వనమున కరుగుచున్నాడు ఇతడు నీచే సురక్షితుడై, 
తం(డిగారి యాజ్ఞను పాలింపగల్లుగాక ఇట్లు నీ వను(గహింపుము అడవిలో 
పదునాలుగేండ్లు వసించి యితడు తమ్మునితోను నాతోను కలిసి అయోధ్యకు 
మరలి వచ్చును సౌభాగ్యశాలిని వగు గంగాడేవీ! వనమునుండి కుశలముగా 
మరలివచ్చి, సంపూర్ణమనోరధురాల నగు నేను నీ సంతుష్టికై నిన్ను పూజించెదను 
స్వర్గము ర్యపాతాళమార్గములు మూడింటియందును చరించునట్టే ఓ దేవీ, నీ 
విచ్చటనుండి బ్రహ్మలోకమువరకు వ్యాపించియున్నావు ఈ లోకములో సముద్రుని 
రాణిగా కనిపించుచున్నావు 


శోభాశాలిని వగు దేవీ, పురుషసింహుడైన రాముడు కుశలముగా 
అయోధ్యకు తిరిగి వచ్చి తన రాజ్యమును తాను వహించును నేనప్పుడు 
నీకు నమస్కరించి నిన్ను స్తుతించెదను నీకు (ప్రాయము గూర్చుటక్ర బ్రాహ్మణులకు 
ఒక లక్ష గోవులను దాన మిచ్చెదను వారికి వస్త్రములు, మేలైన భోజనము 
కల్సింతును అయోధ్యకు తిరిగివచ్చిన వెంటనే నీ కనేక దివ్యవస్తువులు 
సషుర్సించి రాజస్వరహితమైన భూమి నర్పించి, వన్తాాహారాదికమిచ్చి నిన్ను 
పూజించెదను నీవు నాయందు దయ వహింపుము నీ తీరమున గల 
దేవతలను, తీర్హములను, ఆలయములను కూడ పూజించెదను పవిత్రగంగానదీ' 
పాపరహితుడైన్‌ నా పతి, నాతోను తమ్మునితోను కలిసి వనవాసము 
ముగించుకొని తిరిగి అయోధ్యకు చేరుకొనుగాక ’ 


7 యమునకు (మొక్కు అయోధ్యాకాండ bb 

భరద్యాజా[శమమున నొక రాత్రి వసించిన పిదప రాముని కా ముని 
చిత్రకూటపర్వతమునకు మార్గము చూపెను అతడు సీతారామలక క్షణులు 
మువ్వురను ఆశీర్వదించి పంపను యమున దాటవల సివచ్చెను పడవ లేదు 
కనుక రాముడును లక్ష్మణుడును కలిసి అడవిలోని ఎండు కట్టె లేరి తెచ్చి 
వాటితో బల్లకట్టు పడవ నొకదానిని తయారుచేసికొనిరి ఆ 'పడవపై గడ్డి 
పరిచిరి ప్రబ్బలి తీగలు, సతుల కూర్చి సీతకు కూర్చొన దగిన 
సుఖాసన మేర్సరచిరి ముందుగా సీత నా పడవ పై నెక్కించి పిదప 
రాముడును, లక్ష్మణుడును దానిని పట్టి నడపదొడగిరి యమునానదిలో 
(పవాహమధ్యము చేదినంతనే సీత నమస్కరించి ఆ నది నిట్లు ప్రార్టించెను- 


ఆళీన్సు) లు మొక్కు వబయలు/6/7 


న్యస్త దేవి తరామి త్వాం పారయేన్మే వత్మిత్తుతమ్‌, 19 
యక్క తం నవ్యా సేణ నురాఘటలటళతేన చా 


న్యస్త (వత్వాగతే రామే వురీమిక్షాకుపాలితాను. 20 


'దేవీ ఈ నావపై నిన్ను దాటుచున్నాను నీవు చూయందు కృపగల్లి 
మేము తిరిగి కుశలముగా వచ్చున ట్లనుగహింపుము వనవాసవిషయకమైన 
నా పతిప్రతిజ్ఞను నిర్విఘ్నముగా కొనసాగనిమ్ము ఇక్షాంకువీరుల రాజధాని 
యగు నీ అయోధ్యకు శ్రీరాముడు క్షేమముగా తిరిగి వచ్చినతోడనే నీ 
యొడ్డున నేను వేయి గోవులు దాన మిచ్చెదను నూరు మద్యఘటములతో 
నిన్ను పూజించెదను 


౩౦8/వాల్బీ శోరొమాయణము శానవనములు-వరములుూ 


వ్వక్తి పరిచయములు 


1 అగస్త్యుడు 


ఇతడు పనిష్ఫనివలెనే మిత్రాపరుణుల పుత్రుడు ఊర్వశిచె సమాగమమునకు 
నిరాకరింపబడిన వరుణుడు తన తేజమును దేవకుంభమున విడిచెను మిత్రుడు 
ఊర్వశిని శపించి తన వీర్యము నదే కుంభమున విడిచెను ఆ కుంభమునుండి 
ఇరువురు తేజస్వులైన మహర్షులు జన్మించిరి వారిలో నొకడు అగస్త్యుడు 
రెండవవాడు వసిష్టుడు కాని అగస్త్యుడు మిత్రునితో “నేను నీ పుతుడను 
కాను) అని చెప్పెను మరియొక గాధ ననుసరించి ఊర్వశిని చూచి 
మిత్రావరుణు లిద్దరును తమ తేజమును కమలములో విడిచిరి దానినుండి 
అగస్త్యవసిష్ణ లుదయించిరి రాజకుమారియైన లోపాము(ద అగస్త్యుని భార్య 
యైనది ఆమె ఐశ్వర్యము నెక్కుడుగా కోరినది అందువలన విరాగి అయ్యును 
అగస్తు డామె సంతోషముకారకు ఇల్వలుని సంపద నంతటిని (గ్రహించెను 
సము ము(ద్రములో నుండు కాలకేయులు జనులను పీడించుచుండగా, అగసు స్యుడా 
సముద్రపు నీటిని పూర్తిగా (త్రాగివేసెను నహుషు డితనిని తన వాహకునిగా 
చేయగా, నితని జటా(గమున నున్న భృగువు నహుషుని “పదివేల సంవత్సరములు 
పొమువై పడియుండు” మని శదించెను అగస్త్యుడు రామునికి సువ్వర్ధవజశోభితమైన 
ధనువును, అమోఘములగు బాణములను, అక్ష యతూణీరములను ఇచను 
మరుత్తుని యజ్ఞపశువును ఇం(దు డపహరించెను మరుత్తు ఇంద్రుని శెక్షింప 
నుద్యుక్తుడాయెను అప్పు డగస్త్యుడు మరుత్తును శాంతింపజేసీ ఇంద్రమరుత్తులకు 
సంధిజేసెను ఇతడు దశవార్షిక సత్రయాగ మారంభించి పశుబలి ఇయ్యక కయే 
కరన వర్ణము కురిపీంచెను ఇతడు దక్ష ణదిశలో సత్రం: దక్షిణన్వామిగా 
పేరొందెను లోపాముద్రయం దితనికి ఇధ్మవాహుడు (దృఢస్యుడు) జన్మించెను 
బహుశా ఇధ్మవాహ దృఢస్యులు వేర్వేరుగా నిర్వురు పుతులైనను కావచ్చును 
భాద్రపదమున దక్షిణదిక్కున అగస్త్యనక్షత ముదయించును అగస్తోదయ 


వక్త వరిచయములు/309 


మైనంతనే జలములు నిర్మలము లగునని యందురు ఈ నక్షత్రమును 
అగస్త్యబుషిగనే భావించుచుందురు ఇతని పేరున నెన్నో (గంధము లున్నవి 
ఈయన "పేరుతో గోత మొకటి కూడ కలదు 


2. అంగదుడు 


ఇతడు తారయందు వాలికి కలిగిన పుత్రుడు తండ్రి కత్యంత(పయుడైన 
పుత్రుడే కాక ఇతడు తండ్రివలెనే శూరవీరుడు వాలి తాను చనిపోవునపుడు 
ఇతనిని సు(గీవున కప్పగించి పుత్రునివలె చూడదగునని “చెప్పెను అంగదునితో 
కూడ సు(గీవుని యాజ్ఞాపాలనమున మెలగుమని చెప్పెను. కాని అంగదుడు 
సుగ్రీవుని పెద్దగా నమ్మ లేదు శ్రీరాముని సహాయార్హము బృహస్తతియంశమున 
నంగదుడు జన్మించెను అస్తే ఇతడు బుద్ది మంతుడు వాలివధానంతరము 
రాముడు సుగ్రీవుని కిష్కి ంధారాజ్యమున a షేకించెను అప్పుడు సుగీపునిచే 
అంగదుని యువరాజుగా నభి శేకింపజేసె సీతాన్వేషణమున దక్ష దిశ 
కేగన వానరసమూహమునకు నాయకుడుగా నంగదుడు నియమింపబడెను ఆ 
సమయమున దారిలో నిత డొక రక్కసుని వధించెను సీతను వెదకి తిరిగి 
రావలసిన కాలము (గడువు) దాటిపోవుటచే సుగ్రీవునికి భయపడి వానరులు 
(పాయోపవేశము చేసి మరణింపనెంచిరి కాని సంపాతిచే సీత వార్త వినిన 
పీదప సముద్ర మెట్టు దాటనగునని యోచింపసాగిరి అంగదుడు వేర్వేరు 
వానరముఖ్యుల బలములు, వేగములు తెలిసికొనదలచి యడిగెను పిదప 
తాను నూరు యోజనము లున్న యా సముద్రమును దాటుటకు నిశ్చయించెను 
యుద్దారంభవేళ (శ్రీరాముని దూతగా రావణుని వద్ద కేగెను ఇంద్రజిత్తుతో 
తలపడి యుద్ధమున చీకాకుపరచెను నరాంతక, మహాపార్శ్వ, వృజదంష్టు)లను 
వధించెను కుంభకర్ణుని మహోన్నతవిగహము చూచి భయపడి పారిపోవుచున్న 
వానరుల నడ్డగించి యుద్దమునకు (ప్రోత్సహించెను అంగదుని పరాక్రమమును 
రాముడు మెచ్చుకొనెను రాజ్యాభిషేకావసరమున రాము డితనికి బాహువలయ 
మిచ్చి సత్కరించెను అంగదుని తన యంకమున నుంచుకొని రాముడు 
సుగీవునితో నిట్లు చెప్పెను “అంగదుడు నీ పుత్రుడు విషయపరామర్శలో 
నిపుణుడు నాకు హితము గూర్చుటలో కడు సమర్థుడు సుగీవుడు కూడ 
కిష్కింధారాజ్య మంగదునికే యిచ్చెను 


౩10/నాల్మీ కశీరొామాయణము శావములు-వరములు 


౫. అంజన 


పుంజికస్టలం యను నప్పరస శాపపశమున వానరరాజైన కుంజరునకు 
కర. శివశతరు[దసంహితలో నీమె గౌతమమహర్షి కుమార్తెగా 
పేర్కొనబడినది ఈమె వానరయూధపుడైన కేసరిని వరించినదే వాయుదేవుని 
కృపవలన నీమెకు హనుమంతుడు జన్మించెను ఇది పురాణవచనము. మతంగ 
మహర్షి వచనమున నీమె పతిసహితముగా వేంకటాచలమున పుష్కరిణీ 
త్రీర్ధమున స్నానము చేసి వరాహస్వామి వేంకటేశుల నారాధించెను ఆకాశగంగా 
తీరమునకు పోయి ఈమె వాయుదేవు నారాధించెను వేయి సంవత్సరములు 
తపము చేయగా (ప్రసన్నుడై వాయుదేవు డీమెకు వర మీయ వచ్చి, అడుగగా 
నీమె పుత్రప్రాప్తీవర మక్టించెను. ఆ వరప్రసాదమున జనించిన పుత్రుడే 
హనుమంతుడు ఈమె కామరూపధారిణి ఈమెకు మార్దార యను సవతి 
యుండెను 


4. అతికాయుడు 


ఇతడు రావణునకు ధాన్యమాలినియందు జన్మించెను ఇతని శరీరము 
చాల విశాలమైనది (బహ్మను మెప్పించి యితడు దివ్యాస్త) కవచ రధములను 
సురాసురులచే నపధ్యత్వ్యమును పరములుగా (గ్రహించెను ఇత డింద్రవరుణుల 
నోడించెను కుంభకర్ణుని పధానంతరము యుద్ధమున కేగి యితడు గర్హించినపుడు 
వానరసేన భయవికలమై రామునిపద్దకు పర్వెత్తెను శ్రీరామున కతికాయుని 
గూర్చి చెప్పుచు విభిషణు డట్లు చ ప్పెను- 'ఇతడు బలపరాక్రమసంపన్నుడు, 
పృద్డోప సేవి, వేదశాస్త్రపరిజ్ఞాత, "అస్త్రశస్తువిదులలో శేషుడు, గజాశ్వయుద్ద ము 
లలోను, ఖద్గసంచాలనములోను బాణసంధానప్రయోగములలోను నేర్సరి సామదాన 
ప్రయోగములోను న్యాయోచితవ్యవహారములోను సముచితమంత్రణమునను నితని 
నందరు మెచ్చుకొందురు ఇతడు యుద్దములో రాము నెదిరించి యిట్లు 
పఠికెను- “సామాన్యులతో యుద్ద మొనర్చుటి నా కిష్టము లేదు శకుత్సాహ 
సాహసము లున్నవారు నన్నెడిరించి పోరాడ వచ్చెదరుగాక ' యుద్దములో 
నితడు లక్ష్మణుని చేతిలో మరణించెను 


5. అదితి 
ఈమె (పాచేతసుడైన దక్షు నికిని, అసిక్నికిని పుత్రిక కశ్యపుని భార్య 


వ్వక్తి వరిచయములు/37 శ 


మిత్ర వరుణు లామె బిడ్డలు ఈమెకు ఎనమండుగురు కొడుకులు వేదములలో 
నీమె విష్ణుపత్నిగా కూడ పేర్కొనబడినది. అట్లే ఈమె ప్పథ్వీరూసిణిగా 
చెప్పబడినది మైనాకపర్వతశిఖరమున గల వినశనతీర్హ మున నీమె చరువు 
వండినది పుత్రప్రొప్తికై ఈమె ఒంటికాలిపై నిలిచి తపస్సుచేసెను ఫలితముగా 
విష్ణు వీమె గర్భమున జనించెను ఈమెకు పన్నెండుగురు పు(తు లుండిరని 
కూడ పర్గింపబడెను తైత్తిరీయమున నీమె కెనమండుగురు పుత్రు లున్నట్లు 
చెప్పబడెను అదితి కేవలము ఏడుగురు పుతులనే కోరి, ఎనిమిదవ గర్భము 
నడపగా దానినుండి మార్తాండుడు లేక వివస్వానుడు జన్మించినట్లు వర్గింపబడెను 
నరకాసురు డీమె కర్ణకుండలము లపహరించెను శ్రీకృష్ణుడు వానిని వధించి 
కుండలము లీమెకు తిరిగి యర్సించెను ఈ కధ మహాభారతమున నుద్యోగ 
పర్వములో వర్ణి ంపబడిను 

ఈమె వైదికదేవీమూర్తి ద్యాదశాదిత్యుల జనని బుగ్వేదమున నీమె 
విశ్వమాతగా సంబోధింపబడెను ఆదిత్యులకు మాతగా ఈమె కత్యంత గౌరవస్థానము 
లభించినవి 


6. అనరణ్యుడు 


వాల్మీ కిరామాయణమున (బాలకాండ 70/23, 24లో) నిత డిక్టాకు 
కులమున బాణుని పుత్రుడనియు, పృధుని తండ్రి యనియు చెప్పబడెను 
భాగవతములో నితడు (త్రసదస్యుని పుత్రుడుగా పర్గింపబడెను షురికొన్ని 
పురాణము లితనిని సంభూతుని పుత్రుడుగా పేర్కొనెను ఇత డయోధ్యలో 
లా చేయుచుండగా రావణుడు యుద్దమునకు వచ్చెను యుద్దములో 
నితని సేన నశించెను కాని వీరుడైన అనరణ్యుడు వెనుదీయక మాదీవ శుక 
సారణ ప్రహస్తాదుల నోడించెను రావణు డితని మస్తకమున నరచేతితో 
కొట్టగా నితడు రధమునుండి దొర్లి (క్రిందపడెను చనిపోవుచు నితడు 
రావణునికి శాపమిచ్చెను మరియొక కధనము ననుసరించి, రావణు డితనిని 
వధించెను ఆ సమయమున నితడు తపోప్రతమున నుండెను కాని వాల్మీకమున 
డిని కాధారము లేదు పైగా “రాక్షసా! నే నెన్నడును యుద్ద విముఖుడను 
కాలేదు యుద్దములో నీవు నన్ను 'పధించితివి అని ఇతడు పల్కినట్లున్నది 
(ఉత్తర -19- 28) 


312/వాలీ శోరామాయణము. శావములు-వరములు 


7 అనసూయ 


ఈమె కర్రమునికి, దేవహూతికి జనించిన కన్య. స్వాయంభువ 
వైవస్వత మన్వంతరములలో (బహ్మమానసపుతుడుగా నుదయించిన అత్రి 
మహామునికి భార్య పురాణసాహిత్యములో నీమె (ప్రసీద్దురాలైన మహాపతివ్రత 
నిరాహారిణియై యీమె మూడువందలయేండ్లు తపస్సు చేసెను శివుని మెప్పు 
బడసెను ఈమె గర్భమున దత్తాత్రేయ, దుర్వాస, చంద్రులను ముగ్గురు 
పుుతు లుదయించిరి చిత్రకూటమున నీమె గంగను పారించెను మాండవ్యముని 
శూలమున నున్నతరి ఒకానొకముని పత్ని చీకటిలో ఆ శూలమును డీకొనెను 
మాండవ్యు డామెను తెల్లవారుసరికి విధవ యగుమని శపించెను అనసూయ 
ఆ మునిపత్ని స్నేహితురాలు ఆమె సూర్యోదయ మాపివేసెను. లోక 
వుంధకారబంధుర మాయెను తిరిగి తన సవఖికి వెధవ్యము రాకుండ వర 
మందుకొని ఆమె సూర్యోదయమున కనుజ్ఞ యిచ్చెను ఈమెను దక్షకన్యగా 
కూడ "పేీర్కొందురు 


అ(తిముని రామునితో అనసూయను గురించి యిట్లు చెప్పెను- 
“ఒకప్పుడు దశవర్ణక్షామ మేర్సడెను జగమంతయు మండిపోజొచ్చెను అప్పు 
డనసూయ మహో(గ్రతప మొనర్చి, తన తపఃప్రభాపమున ఫలమూలము 
లుత్సన్నము చేసీ మందాకిని నట (ప్రవహింపజేసెను ఈమె పదివేల సంవత్సరములు 
ఘోరముగా తపస్సుచేసి తన శీలపతప్రభావమున బు షీశ్వరులకు విఘ్నబాధ 
కలుగకుండ చేసెను ఒకసారి దేవతలకొర కీమె పదిరాతుల నొక రాత్రిగా 
మార్చెను రామచంద్రా, ఈ అనసూయ నీకు తల్రివలె పూజనీయురాలు ” 


అనసూయకు లభించిన సతీత్వ(పభ్యాతికి అసూయ వహించి ఉమాలక్త్మీ 
సరస్వతు లొకసారి ఆమె పాతివత్యమును భంగపరచుటకై తమ పతులు 
ముగ్గురిని పంపిరి అట్టు వచ్చిన (బహ్మ విష్ణుబు హేశ్వరులు మువ్వురు అనసూయను 
నగ్నముగా తమకు భిక్ష వడ్డింపుమని కోరిరి అనసూయ తన పతిపాదోడకమును 
వారిపై జల్లి వారిని శిశువులుగా మార్చి స్తన్యపాన మిచ్చెను ఆ తర్వాత ఆ 
ముగ్గురి యంశములపల్లను ఆమెకు దత్తాత్రేయ దుర్వాస చంద్రులు ముగ్గురును 
జన్మించిరి ఇది వేరాకగాధ 
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ర. అంబరీషుడు 


ఇతడు (త్రిశంకుని ఇర్వురు పుతులలోను రెండవవాడు ఇతని కుమార్తె 
పేరు శ్రీమతి అద్భుతరామాయణము ననుసరించి నారదపర్వత వివాదమున 
చివరకు శ్ర్రీవిష్ణువే శ్రీమతిని వరించినట్టు చెప్పబడెను ఒకసారి కార్తీకమాసమున 
ఏకాదశీ వతమున దుర్వాసుడు ద్వాదశిపారణ కతిధిగా వచ్చెను అతడు 
స్నానమునకై నది కేగి, ఆహ్నికము లొనర్భి వచ్చుసరికి ద్వాదశి సమాప్తమగు 
చుండెను. అందు పై అంబరీషుడు నై వేద్యమొసగి పారణము చేసెను. ఇది 
తెలిసి దుర్వాసుడు "కోపించి తన జటనుండి కృత్యను పుట్టంచి అంబరీషునిపై 
వదలెను కాని విష్ణుభగవానుని చక్ర మా కృత్యను సంహరించెను అంతతో 
నాగక అది దుర్వాసుని వెన్నంకును దుర్వాసుడు శ్రీవిష్ణుని చేరి రక్షింపగోరెను 
కాని విష్ణు వతనిని అంబరీషునే శరణు పొందుమని చెప్పెను ఇట్లు తిరిగి 
అంబరీషుని పద్ద కతడు వచ్చుటకు సంపత్సరకాలము సట్టెను అంతవరకు 
అంబరీషుడు నిరాహారిగా నుండెను. అతడు దుర్వాసునికి స్వాగతమిచ్చి, 
చక్రమును స్తుతించి వెనుకకు మరల్చి, మునికి భోజనము కల్సించెను ఈ 
కధ భాగపతములో నున్నది పద్మపురాణములో దీనిని పక్షపర్రనీ క, 
దీనినొనర్శి దారా గావించినచో మహావిమ్ల నికీ (పీతిపాత్రు లగుదు 
రనియు చెప్పబడినది ష్ష్‌ మోక్షము లభించునని చెప్పబడెను అంబరీషునికి 
స్వర్గములో సుదేవుడను సేనాపతి కనిపించెను రణభూమిలో వీరగతి నందిన 
కారణముచే నతనికి స్వర్గము లభించెనని యింద్రుడు చెప్పెను ఇతనికి 
ముగ్గురు పుతులు (చూ బుచీకుడు కమసం 1రి) 


9. అరజ 


ఈమె శుక్రాచార్యుని కుమార్తె ఈమెను మోహించి దండుడు 
బలాత్కారముగా ననుభవించెను శుక్రుని కీ విషయము తెలిసి, అతడు 
దండుని, దండకారణ్యమును శపించెను పిదప కుమార్తెతో నిట్లనెను - “నీవు 
నావధానురాలవై యౌ ఆ(శమముననే నిలువుము ఇచ్చటి యాజనాయతముగు 
సరోవరమున స్నానపానాదులు జరుపుకొనుచు ఇచ్చటనే నిల్వగా ఒకానొక 
రాత్రి ధూళి వర్షించును అప్పుడిచ్చటి (ప్రాణులెల్ల నీ సమీపమున గలవి తప్ప 
తక్కినవి నశించును' అని పలికి శుకచార్యుడు వెడలిపోయెను తండి 
చెప్పిన యీ మాటల కామె ఎంతగనో దుఃఖించెను 


3 14/వాల్భీ శోరామాయకాము  శావములు-వరములు 


10 అలర్కుడు 


ఇతడు కాశీరాజైన దివోదాసుని (పపౌతుడు ఇతడు 66 వేల 
సంవత్సరములు రాజ్యము పాలించెను ఇతనికి లోపాము(ద్రాశాపము వరమై 
దీర్హాయువు వచ్చినది అట్తే యితడు చిరయౌవనుడు క్లేమకుని సంహరించి 
యితడు నికుంభుని శాపముచే నిర్ణనమైన వారణాసి నగరమును, తిరిగి 
ఆవాసయోగ్య మొనరించెను ధనుర్భలమున నితడు పృధ్వి నంతటిని జయించెను 
ఆపై నితనికి (బహ్మనిష్టయం దిష్టము కల్లిను ఇతనికి సంతతి యను పు(తు 
డుండెను తల్లి ఇచ్చానుసార మితడు రాజ్యత్యాగ మొనర్భెను ఇట్టీతనిని 
గూర్చి వేర్వేరు (గ్రంధములలో పేర్కొనబడెను 


11 అసమంజాడు 


సగరకేశినుల ప్వుతుడు అసమంజుడు బాలురను సరయూనదిలో ముంచి 
చంపి ఆనందించెడివాడు ఇది అతని (కూరవినోదము పూర్వజన్మలో నతడొక 
యోగి, కాని కుసంగతిచే యోగ(భష్టుడాయెను తండి సగరు డితనిని నగరు 
వెడలనంపెను ఇతడు వనములోనికి పోవుచు తాను మునుపు చంపిన 
బాలకు లందరిని తనయోగనామర్హ్యమున తిరిగి బదికించెను ఇతడు శివభక్తుడు 
ఇతని కుమారుడు అంశుమంతుడు 


12 అహల్య 

ఈమె (బహ్మకు మానసపుత్రిక భాగపతమున న్‌మె తండి ముద్దలు 
డని చెప్పగా హరిపంశమున వధ్యశ్వుడని పర్కొనబడెను ఈమెలో కురూపమనునది 
ఏమాత్రమును లేనందున (బ్రహ్మ ఈమెకు అహల్య అని 'పేరిడెను బాల్యమున 
నీమెను (బహ్మ గౌతమునిపద్ద నుంచెను యువావస్త (పాప్తించగనే గౌతము 
డీమెను బబహ్మవద్రకు గొనిపోయెను అతని జితేందియత్వమునకు మెచ్చి 
(బ్రహ్మ ఈమెను గౌతమున కీయదలచెను అనంతరము ప్పథ్విపరిక్రముణ 
మొనర్చి అందరికన్న ముందు వచ్చినవానికి ఈమె నీయ నిశ్చయించెను 
'దేఎదానఎయక్షాదు అందరును సౌందర్యరాశియగు ఈమెను పొందుటకు 
పయత్శింతురుగాక' యని బహ్మ తలంచెను అట్టు చేయగా ఇంద్రుడు 
ఇతరదేవతలతో పాటు ప్పథ్వీ పరిక్రమణము చేయ నారంభించెను అర్రప్రసూత 
యగు గోమాత ప్పధ్వితో సమానమని చెప్పుదురు గౌతము డట్టి అర్రప్రసూత 


వ్వక్తి వరిచయములు/315 


యగు గోపు నొక డానిని చుట్టివచ్చి బ్రహ్మచెస్పిన మాట చెల్లించెను అంత 
నతనితో అహల్యకు వివాహము జరుపబడెను ఇది విని దేవతలు దుఃఖించిరి 
ఇందు డామె నధికముగా కాంక్తి ంచినందున ఎక్కువగా దుఃఖించెను ఒకసారి 
గౌతు. డింటిలో లేని సమయమున నతడు గౌతముని వేషమున వచ్చి 
అహల్యను సమాగమము మర్దించెను అహల్య ఇంద్రుని పొందు వాంఛించినది 
సమాగమానంతరము కృతార్హత నెరిగించి ఆమె ఇంద్రుని సఘఘముగా వెడలిపొమ్మని 
చెప్పెను కాని ఉత్తరకాండములో, అహల్య యింద్రుని పోల్చుకొనలేదనియు, 
ఆ కారణమున పొరపాటు జరిగినదనియు చెప్పబడినది బ్రహ్మపురాణములొ, 
ఇంద్రుడు క”న్నాళిట్లు అహల్యాసమా గమమునకు వచ్చుచుండెననియు, గౌతముని 
శిష్యు లిది కనిపెట్టి గురువుగారికి నివేదించిరనియు, తర్యాత గౌతముడు నిజ 
మెరిగెననియు చెప్పబడినది అతడు అహల్యను, ఇంద్రుని కూడ శపించెను 
అహల్య కిచ్చిన శాసము వేర్వేరు (గంధములలో వేర్వేరుగా నున్నది వాల్మీకమున 
గౌతబు  డిట్లు పలికినట్టున్నది- నీవు ఇతరులకు కనబడవు నీవు 
వాయుమా(తభక్షణము సలుపుచుందువు నీ రూపము  విభక్షమగును' 
ఆనందరామాయణసారమున, స్కందపురాణమున, గణేశపురాణమున కూడ 
అహల్యాశాపము వర్ణింపబడినది 'నీపు రాయిపగుము' అని శపించినట్లున్నది 
పద్మ పురాణములో సీ శరీరము అస్తీచర్మమాత్రావకిష్టమై మాంసనఖాదు లుత్సన్నము 
గాకుండ నుండును ఇట్టి నీ రూపముచే ప్రల కిట్టు పాపకృత్యమునకు 
సాహసము కలుగదు' అని శపించి శాంతిగా మహావీరుడగు దశరధాత్మజుడు 
రాయి డీ పనమునకు రాగలడు లోబమోహములు విడిచి ని వాతనికి 
సాదరాతిధ్య మిచ్చి శాపముక్తవై పూర్వపు రూపమును పొంది (ప్రసన్నురాల వై 
నొ చెంత చేరగలవు' అని గౌతమవచనముగా పేర్కొనబడినది స్కందపురాణాను 
సారము గౌతమమహర్షి అహల్య ముక్తికొరకు కోటితీర్హమును సేవించి తపము 
చేసినట్టును, అప్పుడామెకు శాప ముక్తి కలిగినట్టును, ఆ చోటున అహల్యాసరో 
ఎర మేర్పుడినట్టును చెప్పబడినది 


తపస్సువలన శుద్దురాలైన అహల్య తిరిగి గౌతముని చేరినది 
(బహ్మపురాణబున గౌతమిగా పేర్కొనబడినది ఇంద్రసమాగిచుమునకు పూర్వమే 
ఈమెకు గాతమునివలన శతానందుడను పుత్రుడు జన్మించిను గౌతముని 
శిష్యుడైన ఉత్తంకునితో నహల్య సౌదాసుని రాణివద్ద గల కుండలములు 
(గ్రహించి తెచ్చి గురుదక్షిణగా ఇమ్మని చెప్పినట్టున్నది 


316/వాల్ళీ కిరామాయలణామయు  శావములు-వదములు 


13. ఆదిత్యుడు (సూర్వుడు) 


వైవస్వతమన్వంతరములో (ప్రసిద్దులగు దేవతలకు 'ఆదిత్యు' లనునది 
సామూపాకనామము బుగ్వేదములో ఆరు సూక్తములు ఆదిత్యుని పర్ణించుచున్నవి 
ఆదిత్యులు పన్నెండుగురు వారు పన్నెండు పమూసములను సూచింతురు 
అదితి పుత్రు డగుటచే ఇంద్రుడు ఆదిత్యులలో నొకడు కాని అత డాదిత్యుల 
కంకు చేరు తరచుగా దేవతాపర్షన లన్నిటిలోను ఆదిత్యులు కూడ 
వర్గింపబడుచుందురు కాని వాటిలో ఆదిత్యులలో ముఖ్యుడగు మిత్రుడు 
పరుణునితో చేరడు వీరిని పర్ణించుచూ వీరు సర్వాధారులు, సర్వపాలకులు, 
మనోభిప్రాయాభిజ్ఞులు, పాపులను శిక్షించువారు, రోగపరిహర్తలు, దీర్హాయు 
ప్రదాతలుగా చెప్పబడుచుందురు తన గర్భమున సాధ్యదేవత జన్మింపవలెనని 
బ్రహ్మనుగూర్చి అదితి పాయసము వండెను దాని నాహతిగా ఇచ్చి, చరుశేషమును 
భుజింపగా ఆమెకు ధాత, అర్యము డనువారు జన్మించిరి రెండవసారి 
మి(తావరుణులు, మూడవసారి అంశభగులు, నాల్లవసారి ఇం(దవివస్త్వంతులు 
జన్మించిరి ఈ  అదితిపుతులి ద్వాదశాదిత్యులు లేదా సాధ్యదేవతలు 


14. ఇంద్రుడు 


ఇందు డనునది యొక బిరుదనామము నూరు యజ్ఞములు చేసీనవారి 
కీ బిరుదము కలుగును ఇర్నదుని ముఖ్యకర్తవ్యము (ప్రజారక్ష ణము 
విభిన్నమన్వంతరములలో విభిన్నప్యక్తు లింద్రులైరి కాని వారి గుణశీలప్యవహారము 
లన్నియు సమానముగానే అగపడును సప్తర్దులు వీరికి సలహాదారులు 
గంధర్వాప్పరసలు వీరి ఐశ్వర్యము ఇంద్రుడు వృజపాణి, సహస్రాక్టుడు, పురందరుడు, 
మఘవానుడు నని పిలువబడును నహుష్క హిరణ్యకశిపు, బలి, (ప్రహ్హాదులు 
కొంతకాల మింద్రపదవి నందిరి ఇంద్రుడు వర్లాధిదేవత 


రామాయణ మహాభారతాడి (పాచీనకావ్యములలో ఇంద్రుడు అదితిపుత్రుడైన 
శక్రుడుగా పేర్కొనబడెను ఇతడు దేవతలరాజు శచీదేవి ఇతని భార్య నూరు 
యజ్ఞములు పూర్తిచేసిన వారి కింద్రపదవి లభించుననుటచేత, ఎఎరెని అశ్వమేధము 
స ఇందు డా యజ్ఞాశ్వము నపహరించుచుండును అట్లే ఎవరైనా 
ఉగముగా తపస్సు చేసినచో ఆ తపస్సునకు విఘ్నము కల్పించుట కితడు 
దేవవేశ్యలను పంపుచుండును విశ్వామిత్రుని తపోభంగమునకై ఇతడు రంభను 


వాక్‌ వరిచయములు/3]/7 


పంపించెను యముని తపస్సు చెరచుటకై గణిక యను నప్పరస నంపెను 
గౌతముని రూపమున నేగి ఇతడు అహల్యను కూడెను గౌతముని శాపముచే 
వృషణహీనుడై తాను దేపహితార్హ మట్టు స వృషణ హీనుడ నైతిననియు 
దొనికి మారు చేయపలెననియు కోరగా 'పితృదేవత లితనికి మేషవృషణములు 
కర్పించిరి అట్లాతడు మేషవృషణుడయ్యెను ఇస్తు రుక్మానందుని మోహించిన 
వాచక్నవీముని "భార్య ముకుంద యను నామెతో కూడ ఇతడు రుక్నానంద 
రూపమున నరిగి సంగమించెను ఇతడు పారణ్యాక్ష హిరణ్యకశిపులను పధింపజే సెను 
అందువలన వారి తల్లి దితి ఇంద్రఘాతకుడగు పుత్రుని బడయగోరి పతి 
కశ్యపుని ప్రార్రించెను. కశ్యపు డొక నియమముంచి ఆమె కోరిక తీర్చ 
ననుగహించెను కాని ఆ నియమము నామె పూర్తిగా పాలింపలేదు అప్పు 
డింద్రు డామె గర్భమున ప్రవేశించి గర్భస్త పీండమును ఏడు ముక్కలు 
చేసెను దుర్వాసు డింద్రుని కొక పుష్పమాలిక నీయగా, ఇంద్రుడు దాని 
ననాదరించినందున ఆ ముని కోపించి ఇతనిని శపించెను విశా మ్విత్రుని 
(పయత్నముచే స్వర్గమునకు వచ్చిన (త్రిశంకు నితడు తల్మకిందుగా (తో సివేసెను 
శరభంగమునిని ([బహ్మ లోకమునకు గొనిపోవుటకై ఇతడు స్వయముగా రధముగొని 
యేగెను రామరావణయుద్దసమయమున నితడు తన సారధి మాతలిద్వారా 
రామునికి రధమంపెను కుంభకర్ణుని కిత డోడిపోయెను ఇంద్రజిత్తు ఇతనిని 
బంధించి లంకకు గానిపోయెను అప్పు డితనిని విడిపించుటకు (బ్రహ్మ 
మేఘనాదునికి పరిమితామరత్వమును, ఫ్‌. వెలువడి నట్టి దివ్యరధమును 
వరముగా నిచ్చెను బ్రహ్మ చెప్పిన మాటలపై నితడు వైప్లపయాగ మొనర్చెను 
ఇతని వజఘాతమువలన వాయుపుతుని హనువు భగ్నమై "అతడు హనుమంతుడని 
(ప్రసిద్ది బడ సను విష్ణువు నాజ్ఞచే ఇత డశ్వ మేధము చాను 

బ్రహ్మ కోరగా నితడు నిద్రాసహాయుడై పోయి లంకలో నున్న సీతకు 
హవిష్యాన్న మిచ్చి వచ్చెను ఆ హవిస్సు భుజించినచో ఆకలిదప్పికలు లేక 
జీవింపవచ్చును త్వష్ట్రపుతుడైన వృత్రాసురుని సంహరించినందున నిందునికి 
బ్రహ్మహత్య చుట్టుకొనెను మైనాకుడు సముద్రలంఘనవేళ హనుమంతునికి 
విశ్రాంతి కల్పింప నరిగెను శ్రీరాముని కార్యమున నిట్లు సహాయపడినందున 
మైనాకున కితిడు పరమిచ్చి సము[ద్రమున నుంచెను 'కబంధరాక్ష సు నితడు 
వజ్రాయుధముచే కొట్టి అతని తల కడుపులోనికి జొనిపి, జీవనార్హమతడు 
ప్రార్థింపగా వానికి యోజనాయతబాహుపు లిచ్చెను శునఃశేఫుని స్తుతులకు 
(ప్రసన్నుడై ఇందు డతనికి దిర్హాయు విచ్చెను 


31 డి/నాల్ఫీ వకోరామాయణాము  శావములు-వలములు 


ఇంద్రుడు తన శరీరమందరి మాలిన్య, కుధలను వహించిన మలద, 
కరూషము లను (ప్రదేశములయెడ ప్రసన్నుడై, వానికి సమృద్దివర మిచ్చెను 
కశ్యపుడు విష్ణువును అదితిగర్భమున జన్మింపు మని వేడెను అక్తే విష్ణు 
వామె కడుపున వాపునుడై జన్మించెను అతడు బలిని నిగ్రహించి ఇంద్రునికి 
తిరిగి దేవరాజ్య మిప్పించెను బుక్షవానరుని పత్ని విరజకు ఇంద్రుని యంశమున 
వాలి యను పుతు డుదయించెను 


15 ఇల, ఇలుడు 


ఇలుడు కర్రమ(ప్రజాపతి కుమారుడు బాహిక దేశపాలకుడు శివా 
పార్వతుల వరమువలన ఇతనికొక మాసము పురుషత్యము మరియొకమాసము 
స్రీతము కలుగుచుండెను పురూరవు డితని కుమారుడు ఇతడు చైవస్వతమనువు 
(శ్రాద్ద దేవుడు) నకు (శ్రద్దకు జన్మించెను వారిర్వురు పుత్రప్రాస్తికై మిత్రావరుణుల 
నుద్దేశించి వసిష్పనిచె పుత్రకామేష్టి చేయించిరి వారికి ఇల యను పుత్రిక 
కల్లెను కాని మనువు కోరికపై పసిష్టు డామెను పురుషునిగా చేసెను ఇత 
డొకసారి వేటకేగి శివునిచే శపింపబడిన శరవణమున కరిగెను అప్పు డితనికి 
సపరివారముగా స్త్రీత్వము కలిగెను మత్స, పద్మపురాణముల ననుసరించి 
యితనికి వసిష్ణని కృపవలన ఒక నెల పుంస్వము, వేరొక నెల స్ర్రీత్య్వము 
కలుగుచుండెను 

రామాయణము (ఉత్తర -90౦) ననుసరించి ఇతనికి న్రీరముగా పురుషత్వము 
కలుగుటకై మరుత్తు శంకరపీతిగా నశ్చమేధ మొనర్చెను శంకరుడు (ప్రసన్నుడై 
యితనికి శాశ్వతపురుషత్వము (వపసాదించెను స్కందపురాణము ననుసరించి 
ఇలముహారాజు అరుణాచలేశ్వరు నారాధించి పురుషత్వము పొందినట్లును, 
బ్రహ్మపురాణము ననుసరించి గౌతమీనదిలో స్నానముచేసి పురుషత్వ మందినట్టును 
తెలియుచున్నది 

స్రీరూపమున నితనికి బుధునివలన పురూరవుడు జన్మించెను ఇతని 
కింకను ముగ్గురు సంతాన ముండిది 


16 ఉమ 


ఈమె హిమాలయమునకు, మేనకు రెండవకుమార్తె రుద్రుని పత్ని 
పార్వతీదేవి కీమె సౌమ్యరూపము ఈమె యొక శక్తిదేవి ఈమె మొదట 


వ్యకి వరిచయముల/319 


గారవర్ల కాని నిశాదేవి స్పర్శవలన శ్యామవర్హ మందెను అందుచే పతి ఈమె 
ను పేక్షించగా నుభయులకు నడుము మనోమాలిన్య ముదయించఛచైను అప్పు 
డీమె గౌరవర్లప్రాప్తీకై తపస్సు చేసి అభీష్టసిద్ది" పొందెను ఈమెకు రుద్రునివలన 
సంతతి కలుగలేదు శివునివలన ఆకాశగంగకు పుట్టిన పుత్రుడు గంగా ఉమల 
కిదరకు పుత్రు డగునని (బ్రహ్మ వచించెను 


17. ఊర్వశి 


బుగ్వేదమున నెన్నో చోట్ల ఈమె (ప్రసక్తి యున్నది ఈమె చాల 
చక్కని అప్పరస పద్మపురాణము ననుసరించి, ఒకసారి బదరికాశమమున 
నరనారాయణులు తపస్సు చేయుచుండిరి ఇంద్రుడు తన పదవికి భంగము 
వచ్చునేమో యని భయపడెను అందుచే నతడు వారి తపస్సు భస్నముచేయుటకు 
రంభ, మేనక, తిలోత్తమ మున్నగు పదహారువేల యాభైమంది అప్సరసలను 
బడరికావన మంపెను కాని సఫలత కలుగలేదు పైగా నారాయణుని తొడలో 
నుండి పదారు వేలయాభై యొక్కమంది అప్పురస లుదయించిది వాదిలో ఊర్వసి 
సర్వ(శ్రేష్టసుందరి ఊరుభాగమున జన్మించుటచే ఈమెకు ఊర్వశి యని పేరు 
కలిగను నరనారాయణు లీమెను ఇంద్రునికి కానుకగా నిచ్చిరి 


సూర్యారాధన కేగుచు నీమె ఆదిత్యులలో నొకడగు మి[తుని వరించెను 
తర్వాత వరుణు డీమెను కలిసీ వరింపబోయెను కాని తాను ముందే మిత్రుని 
వరించిన ట్లీమె చెప్పి, తన (ప్రేమ నాతని కర్పించెను వరుణు డీమెను లక్ష్య 
మొనర్చి తన తేజము నొక కుంభమున విడిచెను ఈ విషయము తెలిసి 
మిత్రుడు కోపించి ఈమెను మర్యలోకమున పురూరవుని పత్ని వగుదుపని 
శపించి, తన వీర్యము నొక కుంభమున విడిచెను ఈ రెండు కుంభముల 
నుండి అగస్త్యవసిష్టు లుదయించిరి విష్ణుపురాణములో, ఊర్వశిని చూచుటతోనే 
మిత్రునికి వీర్యపతన మైనట్టును, శాపభయముచే దాని నతడు పాదము క్రింద 
(తొక్కి మూ సినట్టును, అందుండి వసిష్ట డుదయించినట్లును పర్ణి ంపబడినది 

నారదుని పొగడ్తలు విని ఈమె పురూరవుని వలచినది లక్ష్మీ స్యయంపర 
వేళ నృత్యము చేయుచు నీమె హావభావపకటనలో పొరబడినది అది చూచి 
భరతముని ఈమెను ఏబది సంవత్సరములు లతగా పడియుండునట్లు శవీంచెను 
శాపము తీరి ఈమె పురూరపుని వద్దకు పోవుచుండగా కేశి యను దైత్యు 


320/వాల్లీ శీరామాయణమయు శానములు-వరములు 


డీమె నపహరింపబోయెను ఆ సమయమున పురూరవు డీమెను రక్షించెను. 
ఊర్వశి మూడు నియమము (షరతు) లపై పురూరవునితో వివాహ మంగీకరీంచెను 
ఈ నియమములలో నే యొకటి భగ్న మైనను తా నతనిని విడిచిపోయెద నని 
చెప్పెను ఆ నియమము లే మనగా - (1) ఈమె తెచ్చిన మేక విల్లలు 
రెండింటిని అతడు పుత్రసమానముగా పెంచి రక్షింపవలెను (2) ఈమె 
ఘృతాహారమే కాని అన్యమెప్పుడు (గహింపదు (3) సంభోగావసరమున గాక 
తక్కిన వేళలో పురూరవు డామెకు నన్నరూపమున కనబడకూడదు. ఈ 
నియమములు పాటించుచు పురూరవు డామెతో ఆరువదియొక్క వేయేండ్లు 
సుఖించెను కాని ఆమీద మూడవ నియమము భగ్న మైంనందున నామె 
అతనిని విడిచి డేవలోకమునకు వెళ్లిపోయెను 


మహాభారతమున నెన్నో చోట్ల ఊర్వశి 'పేర్కానబడెను. ఈమె ఎల్లపుడును 
కుబేరుని సేవించుచుండెడిది అర్జునుని జన్మసమయమున గాన మొనర్చిన 
పదునొకండుగురు అప్పరసలలో ఊర్వసి కూడ నుండెను. అర్జునుడు శిక్షార్హము 
దేవలోక మేగెను అప్పు డత డీమెను పూజ్యభావమున జూచెను “కాని 
ఇంద్రుని కతనిపై అనుమానము కల్లెను అందుపై నతడు చిత్ర 'సేనగంధర్వునితో 
చెప్పి, ఊర్వశి నలంకరించుకొని అర్హునునివద్ద కేగునట్లు చేసెను అర్జునుడు 
తన మనోభావమును స్పష్టముగా చెప్పి విముఖుడైనందున నీమె మానసికముగా 
నవమానపడి అతనిని ఒక సంవత్సరకాలము నపుంసకుడుగా నుండునట్లు 
శపించెను ఊర్వశీతీర్ర మను పేర నొక పవిత్రతీర్హము (ప్రసిద్దము 


18. బుచికుడు 

ఇతడు భార్షవవంశమున నొక ప్రఖ్యాతుడైన బుషి (బహ్మండపురాణము 
ననుసరించి ఇతడు కౌర్వుని తొడ చీల్చుకొని జన్మించెను బాల్యమున నితడు 
వేదానుష్టాన తపోఫ్రతములయం దాసక్తుడుగా నుండెను ఒకసారి తీర్దాటన 
చేయుచు నితడు విశ్వామిత్రనది యొడ్డున స్నానమాడుచున్న గాధిపు త్రి 
సత్యవతిని జూచెను వెంటనే మోహించి “యిత డామెను వివాహమాడగోరి 
గాధితో (పస్తావించెను గాధి తనకు నల్లని చెవులున్న వేయి గుర్రములు 
శుల్కమిచ్చి యామెను [గ్రహింపు మనెను ఇతడు వరుణుని స్తుతించి, 
గుర్రములు సంపాదించి తెచ్చి యిచ్చి సత్యవతిని సపెండ్లాడిను సత్యవతి 
తనకును తన తల్రికిని పుతోదయ మగునట్లుగా నితనిని వర మడిగెను 


వ్యక్తీ నరిచయములు/321 


ఇతడు మంత్రపూతమైన చరువు రెండుభాగము లేర్పరిచి, ఆందొకటి సత్యవతిని, 
రెండవది “సత్యవతి తల్రిని (గహింపుడని యిచ్చెను చరు(పాశనమునకు గల 
నియమములు కూడ చెప్పును కాని (పమాదమున నా చరుభాగములు 
మారిపోయి ఒకరి దింకొకరు (గ్రహించిరి తత్సలితముగా సత్యవతికి జమదగ్ని 
మున్నగు నూర్లురు పుతు లుదయించిరి ఆమె జనని గాధిపల్నికీ విశ్వామి(త్రు 
డుదయించెను భూమిని క్షత్రియశూన్యముగా చేసిన పరశురాము డితని 
మనుమడు ఒకసారి భృంగుతుంగపర్వతమున నితనివద్దకు వచ్చి అంబరీషుడు 
లక్ష గోవులకు బదులుగా యజ్ఞపశువురూపమున నరబరి యిచ్చుటకు ఇతని 
కుమారు నొకని నిమ్మని (ప్రార్రించెను కాని యిత డందు కంగీకరింప లేదు 


19. ఐరావతము 


ఇరావంతుని సంతాన మైరావతము పురాణములలో ఐరావతము 
ఇంద్రునివద్ద గల ఏనుగుగా వర్ణింపబడినది సము(దమధన వేళ జన్మించిన యీ 
యేనుగు యింద్రునికి వాహనమైనది ఈ యేనుగు తెల్లనిది. దీనికి నాల్లు 
దంతము లుండెను ఇంద్రుడు దీనిని తూర్పున దిగ్గజముగా నిల్సెను కృష్ణు నితో 
నింద్రునకు జరిగిన యుద్ద ములో దీనిని గరుడుడు జయించెను 


90. కండుముని 


ఇతడు సత్యవాది తపోనిరతుడు, మపాకోపి నియమపాలనమున 
నెవరికిని తీసిపోని మహర్షి ఇతని తపస్సు భస్నము చేయ నెంచి యిందుడు 
(పమోచ యను నప్పరసను పంపెను కౌసల్యకు ధైర్యము చెప్పుచు కండుని 
కధ ఉదహరింపబడెను తండ్రి యాజ్ఞను పాలించుట పుత్రుని కర్తవ్యము 
కండుడు తం(డియాజ్ఞచే గోవధ యొనర్భిను 
బువీణాం చ పతుర్యొక్తం కుర్గొతా వనచారిణా, 
గార లో జానతా భర్గ ం కండునా చొ వివళ్తితా 
(అయోధ్యాకాండ 21/31) 


ఇతని కుమారు డొకడు వది వత్సరముల (ప్రాయమున నొక వనములో 
మరణించెను దానిపై కినిసి కండు డా పవనము వృక్షో దకహీన మగునటు 
శపించెను 


322/వాల్టీ తీరామాయణము _శావములు-నరములు 


2] కబంధుడు 


ఇతడు దండకారణ్యమున నొక రాక్షసుడు ఇంద్రుడు వజాయుధముతో 
కొట్టి యితని తల, తొడలు కడుపులో చేరునట్లు చేసెను కాగా ఇతడు 
శీర్షవిహీను డాయెను అందుచే నితనికి కబంధు డని పేరు వచ్చెను 
జీవనము సాగించుటకై ఇతనికి యోజనాయతములగు బాహువులు కల్సింపబడెను 
వాటితో సమీపమున సంచర్తించు వన్యప్రాణులను (గ్రహించి యితడు 
తినుచుండెడివాడు రామునిచేతిలో వధింపబడిన మీద నితనికి తిరిగి నిజరూపము 
లభింపగలదని యింద్రుడు చెప్పేను కావున భక్ష్యమునకై వెదకుచుండగా 
ఎప్పటికైనా రాముడు వచ్చునని ఇతడు ఎదురుచూచుచుండెను అప్తే రామలక్ష్మ ణు 
లితని చేతికి చిక్కిరి కాని రాము డ్మితని కుడిచేతిని ల క్షణు డెడమచేతిని 
ఖండించిరి అప్పు డితని శరీరమునుండి దివ్యతేజోభరితుడైన పురుషు డుదయించి 
ఆకసమున కేగెను రాము డడుగగా అతడు తన వృత్తాంత మిట్లు చెప్పెను- 
నేను పవ డను గంధర్వుడను (బాహ్మణశాపమున నా కీ రాక్ష సరూపము 
కల్లెను * కబంధరూపమున దివ్యజ్ఞానము లేనందున నితడు రామునికి 
సీతావృత్తాంతము చెప్పలేకపోయెను కాని చనిపోయిన పిదప సహాయ మొనర్స్పెద 
నని చెప్పెను సుగ్రీపునిషద్ద కేగుటకు మార్గము కూడ తెలియజేసెను 
పిమ్మట నితడు పుణ్యలోకముల కరిగెను 


22 కశ్యపుడు 

కర్రముని పుత్రియు, మరిచిపత్నియు వైన కళకు కశ్యపుడు, పూర్ణిమ 
యని యిద్దరు ప్వుతు లుదయించిరి కశ్యపుడు జ్యేష్ణడు వీరికే తార్‌క్య, 
అరిష్ట నేము లని కూడ నామాంతరము లున్నవి 


కశ్యపుడు సప్తబుషులలో నొకడు ఇతడు ప్రజాపతి యయ్యెను 
వాయుపురాణము ననుసరించి యితనికి ఆర్షురు సవతి సోదరు లుండిరి 
వారు బహ్మమానసప్ప్తుతులు పరశురాము డిరువదియొక్కనార్లు క్షత్రియులను 
హతమార్భ్చగా పృధివి క్ష్రరహితయైన తరువాత కశ్యపుని ఆధ్వర్యమున 
సరస్వతీరామతీర్ర మున పరశురాము డొక యజ్ఞ మొనర్పను, పృథధ్సి నంతటిని 
కశ్యపునకు దానమిచ్చిను అప్పటికి మిగిలిన “క్ల త్రియులను రక్షైంప నెంచి 
కశ్యపుడు పరశురాముని తన భూభాగమున నుండరాదని వచించెను అప్పుడు 
పరశురాముడు సముద్రము నుండి శూర్చారక (కొంకణ) క్నేతమును వెలికి 


వక్‌ వరిచయములు/323 


తీసి యచ్చట నివసింప వెడలెను పృధ్ధ్విని బ్రాహ్మణుల కిచ్చి కశ్యపుడు 
వనవాస మేగెను పుత్రప్రాప్తీకై యితడు యజ్ఞము చేయగా దానికి 
దేవగంధర్వబుషు లందరును సహాయపడిరి ఇంద్రుడు వాలఖిల్యుల నవమానపరిచెను 
దానికి వారు కోపించిరి వారి కోపమునకు వెరచి యిందుడు కశ్యపుని 
శరణు వేడెను కశ్యపుడు నేర్పుగా వాలఖీల్యులను (పసన్నులుగా జేసెను వారి 
కృపవలన నితనికి గరుడుడు, అరుణుడు అను పుతులు కలిగిరి వాలఖిల్యులు 
నూతనదే వేందునికొరకు చేసిన తపమునకు ఫలమును వారు కశ్యపున కొసగిరి 
ఇంద్రునకు దీనిచే భీతి తొలగినది 

కశ్యపుడు అర్చ్బుదపర్వతమున గొప్ప తపస్సు చేసి శంకరుని మెప్పించి 
గంగను సంపాదించెను గరుడునికి నారాయణుని మహత్వము తెలియజేసెను 
కశ్యపునకు కపిల, ఇర, కద్రువ, అదితి, వినత మున్నగు పెక్కండ్రు భార్య 
లుండిరి ఇతని సంతతి మిక్కుటము ఈతని పేరున కశ్యపగోత్ర మున్నది 
తమ గోత్ర మెరుగని వారు, గోత్రము లేనివారు కూడ కశ్యపగోత్రులుగా 
పేర్కానబడుదురు ఇతనిపల్లనే దేవదానవుల యుత్సాదన జరిగెను 


23 కార్తికేయుడు (స్కందుడు) 

శంకరవీర్యమును పృధ్వి ధరించెను పిదప అగ్ని తోడాయెను చివర 
కది శ్వేతపర్య్వతరూపము ధరింపగా నందుండి కార్తికేయు డుదయించెను 
కార్తికేయుడు కృత్తికల స్తన్యపాన మొనర్చి పెరిగి కార్తికేయు డనబడెను 
కృత్తిక లార్లురు వా రితనిని పుత్రునిగా భావించిరి కనుక యితడు షణ్ముఖుడు, 
షాణ్మాతురుడు, షడాననుడు మున్నగు పేర్లతో ప్రసిద్దుడాయెను ఇతడు 
దానవుల స్కందన (వధ) మొనర్చి స్కందు డనబడెను స్కన్న (స్భలించిన) 
వీర్యసంజనితుడు గనుక స్కందు డనబడెనని కూడ చెప్పుదురు దానప్పులను 
జయించినందున దేవత లితనిని చేవసేనాపతిగా (గహించిరి మహాభారతములో 
వనపర్వమున గల కధ ననుసరించి, సప్తర్షులు యజ్ఞము చేయుచుండగా అగ్ని 
అరుంధతిని తప్ప తక్కిన బుషిపత్నులను కామించెను అగ్ని దేవునికి అ(పీయ 
పత్నియైన స్వాహ చర్భ(ప్రీతి సంపాదించుట కీ అవకాశము (గహించి, ఆ యా 
బుషిపత్నుల రూపమున తానే పోయి అగ్నిని సంతృప్తిపరచెను కాని అతని 
వీర్యమును కుంభగత మొనర్చెను ఆ వీర్యసంభవుడే స్కందు డనబడెను 
అత డమావాస్యనాడు జన్మించెను విశ్వామిత్రు డితనికి ఉపనయన మొనర్చిను 


౨24/వాల్ళీ తిీరాయమాయణము తావములు-వభయులు 


విష్ణు పతనికి గరుడ, మయూర, కుక్కుట వాహనము లిచ్చెను వాయువు 
ధ్వజము, సరస్వరి వీణ, (బహ్మ మేషము, శంకరుడు పొట్టేలు నిచ్చిరి 
మహారాష్ట్రామున స్త్రీ లితని గుడికి పోరు కాని దీని కాధార మేమో 
పురాణములలో చెప్పబడలేదు శిఎరీలామృతములో ఇతడు తనను చూడవచ్చిన 
స్రీ లేడు జన్మంవరకు వైధజ్య బునుభవింతురని శపించినట్టు వర్ణింపబడినది. 
చిన్నపిల్లలు ఆరోగ్యరక్షణకై యితనిని, సప్తబూత్సకంను పూజించుచుందురు. 
తారకాసురవధార్ల మితడు జన్మించునని (బహ్మ ముందుగనే వరమిచ్చెను. 
పుట్టిన యేడవనాడే యితడు తారకుని ఎధించెనని పద్మ పుత్సపురాణములు 
వర్గించుచున్న వి 


24. కాలుడు 

సుదీర్ణకాలము రాజ్యము చేసిన (శ్రీరాముని చూచుటకు తపస్వివేషమున 
వచ్చి కాలు డతనితో నిట్లనెను- “నేను నీతో కొంతరహస్యము మాటాడ 
వచ్చితిని రాము డందుకు సమ్మతించి అతనికి న్యాగతసత్కారములు జరిపి 
యేకాంత మిచ్చెను' నేను బ్రహ్మ పంపగా వచ్చిన దూతను విష్ణురూపుడవైన 
నీ కుమారుడు కాలుడను నీ కీ పృథ్విపై నుండదగిన కాలము పూర్తియైన 
దని చెప్పుటకే నేను వచ్చితిని అని అతడు రామునితో చెప్పెను 


25. కాలకేయులు 
వైశ్వానరదానవుని పుతియు, కశ్యప(పజాపతికి పతియు నైన కాలకకు 
కలిగిన కాలఖండులను రాక్ష సులే కాలకేయులు వీరు అసంఖ్యాకులు 


26. కాళింది 


అసితమహారాజునకు గల పత్ను లిర్వురిలో నొకామె కాళింది రాజు 
మరణించిన సమయమున వీరిర్వురును గర్భపతులు సవతి ఈమెకు విషాహార 
మిప్పించెను అప్పు డీమె హిమాలయమున నున్న చ్యపనముహర్షిని దర్శించి 
తన కోర్కె నెరిగింపగా అత డీమెకు పుత్ర(శ్రేషృ్టడు కలుగుననియు, అతడు 
విషయుక్తుడుగనే జన్మించి సగరుడని పిలుపబడుననియు చెప్పి దీవించెను 


వూక్తీ వరిచయములు/32ల 


27. కుంభకరుడు 
౯ 


పులస్త్యతనయుడైన విశవసునికి కైకసియందు జన్మించిన సంతాన 
చతుష్టయములో కుంభకర్ణుడు రెండవవాడు భాగవతములో నితని తల్లి పేరు 
కేశిని అని యున్నది “ఇతడు రావణుని తమ్ముడు ఇతడు పుట్టినప్పుడే 
లోకులను (మింగజొచ్చెను అప్పుడు లోకులు దేవేంద్రునితో మొర పెట్టగా 
అతడు వీనిపై వజ్రాయుధము (పయోగించెను దీనివలన నొప్పి కలిగి యితడు 
మరింతగా విజృంభించి లోకులను భక్తి ంచుకే కాక ఇంద్రుని శిక్షింపదలచి 
ఐరావతము పై నెగిరి దాని దంత మొకటి విరచి అదే దంతముతో ఇంద్రుని 
కొట్టను ఇంద్రుడు రక్తసిక్తుడై (బ్రహ్మను చూడగా, అతడు వీనిని సదా 
నిద్రాయుక్తు డగునట్టు శపించెను కాని రావణుడు పోయి (ప్రార్థి ంపగా (బ్రహ్మ 
ఆరుమాసముల కొక దినము మేల్కొని యుండునట్లు శాపశాంతి వచించెను 
కుబేరుని మించుట కితడు పదివేల వర్షములు తపస్సు చేసెను దానికి మెచ్చి 
బ్రహ్మ యితనికి వర మీయబోగా దేపతలు దాని Fans తెలిపిరి అత 
డేడుగు రప్పరసలను, ఇం(ద్రునివద్ద గల పదిమంది సేవకులను, లోకములో 
నింకెందరినో మునిజనులను తినివేసెనని తెలియజేసిరి అప్పుడు బ్రహ్మ 
య పిల్చి, కుంభకర్ణుని నోటిలో నిల్సి వానికి మారుగా పలుకుమని 
చెప్పెను తతృ్సలితముగా “నితడు దీరా వధిగా నిదావరము కోరుకొనెను 
(బ్రహ్మ “తథాస్తు! పల్కెను ఆ తరువాత నితడు తానటు కోరినందున 
పశ్వాత్తాపమందెను రావణుడు కుబేరుని లంకను (గహించినప్పు డితడు కూడ 
అన్నగారివెంట నుండెను విరోచనుని పుత్రుడైన బలికి మనుమరాలైన పజజ్యాల 
యను నామెతో నితని కుద్యాహమయ్యెను మేల్కొని యున్న సమయములలో 
నితడు రావణుని సభలో నుండెడివాడు సీతాపహరణవిషయమున నితడు 
రావణునే నిందించెను కాని అతని కన్నివిధములా తోడ్పడనెంచెను రాముని 
చేత లంకావీరు లనేకులు మరణించిన వీదప కుంభకర్ణుని నిద్ర మేల్కొలుపుటకు 
ప్రయత్నములు జరిగినవి మేల్కొని యుద్దమునకు పోవ నిశ్చయించియు 
నితడు రావణునకు కొన్ని సదుపదేశములు జేసెను శ్రీరాముని వధించితి 
మని అసత్యవార్త పుట్టించి సీతను వశపరచుకొనదగునని చెప్పిన మహోదరు 
నితడు గర్లించి యుద్దమునకు వెడలెను ఇతని మహోన్నతభీకరాకారము 
చూచి వానరులు భయభీతులై పారిపోవ దొడగిరి అంగదుడు వారి నడ్డగించి 
ధైర్యము చెప్పెను కుంభకర్ణుడు హనుమంతుని గాయపరచెను బుషభ, 
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శరభ,నీల, గవాక్షులను కొట్టి మూర్చిల్లజే సెను కుంభకర్ణుడు విసరిన శూలమును 
నేర్పుగా తప్పించుకొని అంగదు డతని పక్షముపై తీక్ష్‌ణప్రహార మొనర్చి, 
మూర్చిల్లజే సెను తెప్పరిల్లిన పిదప కుంభకర్ణు డంగదుని మూర్చిల్లజే సెను 
సుగ్రీవుని పట్టుకిని యితడు లంక కేగుచుండగా, అత డితని ముక్కు 
చెవులు కొరికి వెనుకకు గెంతి పచ్చెను శ్రీరాము డితని కాళ్లు ఖండించెను 
నేలపై పడి డేకుచు వచ్చి రాముని పట్టబోవుచుండగా ఐంద్రాస్త్రమున రాము 
డితని తల (దుంచెను కుంభనికుంభు లితని కుమారులు విభీషణుడును, 
శూర్పుణఖయు నితని పరాక్రమ ముగ్గడించిరి 


28. కుబేరుడు (వైశవణుడు, 


ఇతడు విశవసునికి, దేవవర్షినికి పుత్రుడు ఇతడు రాక్షసరూపుడు 
ఆసురబలుడు మూడు కాళ్ళు, విశాలకాయము, పెద్ద శిరస్సు, మహాహనువు, 
ఎనిమిది దంతములు, పల్లవెం[డుకలు, శంకువులవంటి చెవులు, పొట్ట మొద్దుల 
వంటి బాహువులు కలిగి, పీంగళవర్ణ ముతో నితడు భయంకరముగా నుండును 
వైవర్తజ్ఞానసంపన్ను డైన యితడు జన్మతః జ్ఞాని (బహ్మాండపురాణము ననుసరించి, 
ఇతని శరీరము కుత్సిత మైనందున నితడు కుబేరు డనబడెనని చెప్పబడినది 
వాల్మీకమున నితడు తండ్రిని పోలియున్నందున తాతగారైన పులస్త్వ్యు డితనిని 
వైశవణుడని పిర్చినట్టును, భవిష్యమున ధనాధ్యక్టుడగునని చెప్పినట్లు నున్నది 
ఇతని తల్లిపేరు వేర్వేరు (గంధములలో వేరు వేరు విధములుగా వినిపీంచును 
ఇతడు తపస్సుచేసి (బహ్మను మెప్పించెను అతనివలన యక్షరాజ్యాధిపత్యము, 
రాజరాజత్యము, ధనేశత్వము, అమరత్వము, ఈశ్వరమై(త్రి వరమందెను నలకూబరు 
డితని పుత్రుడు రావణుడు లంకను తన కిమ్మని నప్పు డితడు తండ్రి నడిగి 
లంక నతని కిచ్చివేసెను రావణుడు దండెత్తి వచ్చి యితనిని జయించి 
పుష్పకవిమానమును (గ్రహించెను పార్వతీదేవి నొక కంటితో చూసినందున 
నితని కన్ను కాలిపోయినది కుడికన్ను పసుపువర్ణ మాయెను అందుచే నితనికి 
ఏకాక్షి పింగళు డని అన్వర్హనామ మేర్పడెను కుబేరసభలో నితనికి నూరుమందికి 
పైగా రాణు లుండిది అలకానగర మితని రాజధాని అది గంధమాదనపర్వతశిఖరమున 
వెలిసినది ఇతని ఉద్యానమునకు సౌగంధికమని పేరు మహాభారతమున నితని 
ప్రస్తావన తరచుగా కాన్సించును ఇతని యంశమున గంధమాదను డను 
వానరుడు జన్మించెను ఇతడు దూత నంసి రావణునకు హితము చెప్పబోయెను 
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కాని రావణుడు వినలేదు ఇతడు తుంబురుని శవీంచి, శాపశాంతికూడ నెరిగించెను 
సీతాదేవి అన్నిప్రవేశ సమయమున నితడు రామునికి నచ్చచెప్పెను ఇతని గద 
అవంధ్యము దాని నితడు హనుమంతునికి వశము జేసెను (చూ తుంబురుడు 
(కమసం 4రి) 


29 కుశనాభుడు కుశకన్యలు 


కుశనాభుడు బహ్మపుత్రుడు విదర్భరాజపుత్రియందు కుశమహారాజునకు 
కలిగిన పుత్రులలో నితడు నాల్లవవాడు అప్సరస ఘృతాచివలన నతనికి నూరుమంది 
పుత్రికలు జన్మించిరి వారందరును సాందర్యవతులు వారి రూపసంపదకు మోహించి 
వాయువు వారిని వివాహమాడగోరెను కాని వారందుల కంగీకరింపలేదు 
అందువల్ల కోపించి వాయువు వారి శరీరములలో చేరి అంగభంగ మొనర్చెను 


మరుగుజ్ఞా లైన వారు వికృతరూపులైరి అయినను కుశనాభుడు వారిని 
సోమదాగంధర్వికి జనించిన (బహ్మదత్తున కిచ్చి వివాహము గావించెను 
బ్రహ్మదత్తుని పాణ్మిగహణ మగుటతోడనే ఆ కన్య లందరును తిరిగి పూర్వరూప 
మంది సౌందర్యవతులైరి కాని ఆ దేశమునకు కన్యాకుబ్ద మను పీరు 
స్తిరపడెను కుశనాభుడు మహోదయనగరము నిర్మించెను 


30. కుశలవులు 


శ్రీరాముడు లోకాపవాదము కారణముగా గర్భవతి యగు సీతను 
పరిత్యజించెను రాముని యాజ్ఞచే లక్ష్మణు డామెను తమసానది యొడ్డున 
నొక యాశమమున దిగవిడిచెను వాల్మీకి శిష్యులవలన నది యెరిగి యామెను 
తన యా(శమమునకు తీసికొనిపోయెను తర్వాత నామె కక్కడ కవలబిడ్డ 
లుదయించిది వారే కుశలవులు వీరు జన్మించిన దినమున శత్రుఘ్నుడు 
వాల్మీకి ఆ(శ్రముముననే యుండెను వాల్మీకి కుశముష్టిని, వాటి లవములను 
తెచ్చి బిడ్డలకు భూతరక్షా విధులు నెరపెను అందువలన వారికి కుశుడనియు, 
లపుడనియు పేర్లు కలిగెను వాల్మీకి ఆ బిడ్డలకు సకల సంస్కారము 
లాచరించి వారికి వజవేదాంగ ధనుర్వేద శస్త్రవిద్య లన్నియు నేర్చెను 
వేదపారమును దృఢ మొనర్చ్భుట కతడు వారికి రామాయణము నేర్సెను 
వార్మీ కిరామాయణము ననుసరించి, వీరు రామాయణము గానము చేయుచు 
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పోయి శ్రీరాముని దర్శించిరి రాముని అశ్వమేధయాగావసరమున వాల్మీకి 
వీరిని తీసికొని అయోధ్య కరిగెను వీరు ధన మాశింపక తాళస్వరయుక్తముగా 
రామాయణములోని ఇరుపదేసి సర్గము లొక రోజున పాడి వినిపించుచుండిరి 
మేము వాల్మీ కిపుతుల మని చెప్పుకొనుచుండిరి (శ్రీరామునికి వారు తన 
పుత్రులని తెలిసెను అతడు లవునికి దక్షిణకోసలమును, కుశునికి ఉత్తరకోసలమును 
పంచి యిచ్చెను సుషుతియు, కంజాననయు లవుని భార్యలు కుశుని భార్య 
చంపక 

శ్రీరాముని అశ్వమేధమున పృద్ధ్వీపరిక్రమణమునకై విడిచిన యజ్ఞాశ్వమును 
కుశలవులు పట్టుకొనిరి దానిని విడిపించుటకు వచ్చి శతుఘ్న,భరత, లక్ష్మణ, 
హనుమంతులును, చివరకు రాముడును వీరితో యుద్దము చేసిరి రాముడు 
తప్ప తక్కినవారు వీరిచేతిలో పరాజితులైరి రామునికి వీరు తన పుత్రులని 
తెలియగనే అతని చేతినుండి విల్లు జారిపడిపోయెను ఇట్లందరిని జయించి 
వీరు తమ తల్లి సీతవద్దకు పోయి చెప్పగా ఆమె వారందరిని విడిపించెను. 
ఆ తర్వాత కుశలవులే అశ్వరక్షకులైరి రాముని యజ్ఞము పూర్తి యాయెను 
ఈ కధ అన్య(గంధములలో నున్నది కాని వాల్మీకములో లేదు 


ర. కృశాశ్వుడు 


ఇత డొక బుషి, (పజాపతికూడ (పాచేతసదక్షుడు తన కుమార్తె 
లరువదిమందిలో ఇద్దరిని కృశాశ్వుని కిచ్చి వివాహమొనర్చెను అస్త్రములన్నియు 
కృశాశ్వుని సంతానము తాటకను సంహరించిన పిదప దేవతలు సంతసించి 
విశ్వామిత్రునితో కృశాశ్వపుత్రులైన ఆ అస్త్రము లన్నిటిని రాముని కిమ్మని 
కోరిరి విశ్వామితు డా అస్త్రములను రామున కిచ్చెను 


౩3౪9 కేకయరాజు 


కేకయదేశపు రాజున కిది బహుశా ఉపనామము అసలు పేరు అశ్వపతి 
కావచ్చును యుధాజిత్తు, కైకయు అని ఇతని కిరువురు సంతానము ఇతని 
భార్య చాల నాహసిక శరిని దేనినీ లక్ష్య పెట్టె డెది కాదు 
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33 కిశిని 


ఈమె విదర్భరాజకన్య సగరుని జ్యేస్టపత్ని ఈమెకు అసమంజు డను 
పుత్రుడు కల్లెను 


34. కేసరి 


ఇత డొక వానరయూధపుడు అంజన ఇతని భార్య వీరు సుమేరు 
స్వర్హగిరిపై వసించుచుండిరి అచ్చటి బుషులను పీడించుచున్న శంబసాదను 
డను రక్కసుని వధించి ఇతడు వారిచే నిట్టాశీర్వదింపబడెను- 'నీకు సుస్వభావుడు, 
భగవద్భక్తుడు, బలశాలియు నగు పుత్రుడు కలుగును ఆ పుత్రుడే హనుమంతుడు 
ఇంద్రజిత్తు యుద్దములో నితనిని మూర్చిల్లజేసెను యుద్దము ముగిసిన 
పిదప, వీరు లందరితోబాటు రాము డితనిని సత్కరించెను 


35. కెకసి 


ఈమె సుమాలి యను రాక్షసుని కుమార్తె విశ్రవసుని భార్య ఈమె 

నెందరో వివాహమాడగోరి వచ్చిరి కాని ఏదో నెపమున సుమాలి వారెప్వరిని 
అంగీకరింపలేదు ఆ పిదప వివాహ(ప్రస్తావము లాగిపోయినవి కుమార్తె వయసు 
పెరుగుచు వచ్చినందున సుమాలి యామెను స్వయముగనే పోయి విశవసుని 
వదింపుమునెను ఆమె అతనిని చేరినప్పటికి సంధ్యాకాల మాయెను కాని 
యామె దీనిని గమనింపక తండ్రి యాజ్ఞ ననుసరించి విశవసుని యాశమము 
చేరెను అత డప్పుడు సంధ్యాహోమవేళ యని (గ్రహించెను ఎదుటకు వచ్చి 
నిలిచిన కైకసి యభిప్రాయ మతడు తెలిసికొని, యామెతో నిట్లనెను- “ఇది 
క్రూరసమయమగుటచే నీకు క్రూరులు, చయానకులు నగు రాక్షసులు జన్మింతురు' 
అందుపై నామె అట్ట పుత్రులు వలదని అతనిని వ్రాక్రించెను అప్పు డతడు 
'నీకు కలిగెడి కేనిష్టపుతుడు ధర్మాత్ము డగు'నని పల్కెను ఆ పుత్రుడే 
విభీషణుడు అతడు కులదీపకు డాయెను ఇతనికంటొ ముందు పుట్టినవారు 
రావణ కుంభకర్ణ శూర్పణఖలు పుష్పకవిమానముపై వచ్చి తం(డని దర్శించిన 
కుబేరుని చూపి కైకసి రావణునితో 'నీవు నట్టి వైభఎశాలి వగుము' అని 
చెప్పెను ఈమె అసలుపేరు కేశిని కావచ్చును 


త౩0/వాల్ళీ కిరొామూాయ౭ణము  శావనములు-వఠలములు 


36. కెకెయి 


ఈమె కేకయరాజగు అశ్వపతి కుమార్తె దశరధుని రాణులలో నొకతె 
పతికన్న వయసులో నీమె చాల చిన్నది వివాహకాలమున నీమె తండ్రీ 
యీమెకు కల్లిన పుతుడే రాజు కావలెనని దశరధునితో చెప్పి, అట్టి (ప్రతిజ్ఞ 
చేయించుకొనెను కాని కైక కీ విషయము తెలియదేమో యనిపించును 
దేవదానవయుద్ద వేళలో దేవసహాయార్త మరిగిన దశరధుడు క్షతగాత్రుడై మూర్చిల్లెను 
అప్పు డీమె అతనిని కాపాడెను అందుకు సంతసీంచి దశరధు డీమెకు రెండు 
పరము లను[గహించెను కాని వాటి నామె అతనిపద్ద నే దాచి యుంచెను 
కావలసినప్పుడు [గహింతునని చెప్పెను రా జందుల కంగీకరించెను రామునికి 
రాజ్యాభిషేక మొనర్పదలచినప్పుడు ఈమె దాసియైన మంధర, ఈమెకు 
మాత్సర్యము కలిగించి, ఆ రెండు పరములలో నొకదానిచే రామునికి వనవాస 
హీయవలెననియు,  రెండవదానిచే భరతునికి రాజ్య వీయవలెననియు 
కోరుకొనజేసినది రాముడు వనవాసమేగిన పిదప భరతుడు రాగా ఈమె 
సంతోషముగా అతని కీ వార్త చెప్పినది ఉత్తేజముతో నామె దశరధుని 
కుత్తర(క్రియలు నిర్వర్తించి వెంటనే పట్టాభిషేక మందవలెనని చెప్పెను బరతు 
డది విని మిక్కిలి దుఃఖించి యీమెను కరోరముగా నిందించెను అత 
డీమెను ఆత్మకామ, సదాచండి, కోధస్వభావ, స్వబుద్ది గెర్విత అని కూడ 
పలికి దిక్కరించెను పనవాససమయమున రాముడు భరద్యాజాశమమున 
నిల్సినపుడు లక్ష్మణునితో oa వయోధ్యకు పోయి తల్తులను రక్తి ంచుచుండు' 
బుని పల్కెను ఐశ్వర్యచుదమున కైకేయి కౌసల్యాసుమిత్రల కేమి కీడెంచునో 
యనియు, క్షు(ద్రబుద్ది కలిగి ద్వేషముచే వారిపట్ల నెట్టి అన్యాయము చేయునో, 
వారికి విషము పెట్టించునేమో యని కూడ చెప్పెను కౌసల్యకును మునసులో 
నిట్టి చయ ముండెను దశరధుడు రామునితో తన మనోవ్యధ నెరిగించుచు 
చస్మావకుంరితపుగు నగ్నికణమువలె నుండి కైక నన్ను పూర్తిగా మోసగించి 
కట్టి పడవేసి నని పలికెను ఆమె నతడు తన శరీరమును తాకవద్ద ని 
శాసించెను విదవవై రాజ్య మేలుకొమ్మని పలికెను సుముంత్రు డామెను 
పడిఘాతిని, కుంఘాతిని యని నిందించెను లోకనిందాపాత్రవై కైక చరద్యాడాని 
చరణయిలకు నబుస్కరించనపుడు చరతు డామె సరిచయ మెరిగించుచు 
ఎవదెవలన రామలక్ష్మణుల బీవితము వ్యర్తమయ్యెనో, ఎవఐరిమూలమున 
దశరధమహారాజు పుత్రశోకమున మునిగి స్వర్గ మరిగెనో, ఆ వివేకరహిత, 
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క్రోధశీల, గర్విష్టురాలు, ఐశ్వర్యలుబయు, ఆర్యరూపమున నున్న అనార్యయు 
అగు నీమె నా జనని' యని పలికెను 


37 కొసల్య 


ఈమె కోసలాధిపతి యగు భానుమంతుని కుమార్తె దశరధుని పట్టమపివ్ని 
ఈమెకు పుట్టినింటినుండి వేయి యూళ్ళు స్త్రీధనముగా లభించెను దశరధు 
డీమెకు పాయసములో సగభాగ మిచ్చెను రాముని పట్టాభిషేకవార్త విని 
ఎంత యెక్కువగా సంతసించెనో అంతగానే అతని వనవాసవార్త విని 
దుఃఖించెను శోకావేగముచే మూర్చిల్తిపడెను  పతిసుఖ మీమెకు తగినంతగా 
లభింపలేదు. పుత్రసుఖము కూడ లేకుండ పోవుచున్నదని ఈమె మిక్కిలి 
దుఃఖించెను వనవాస మేగవలదని యెన్నో విధములుగా రామునకు నచ్చజెప్పుచు 
చివర కీమె రాముడు వనమేగుటకే నిశ్చయించినచో తనను కూడ తోడ్కొని 
వొమ్మని కోరినది షు ప్రాణములు విడుతునని కూడ బెదిరించినది 
కాని రాము డీమె నెట్లో సమాధాన పరచి అయోధ్యలోనే యుండునట్లు 
చేసెను కైక యీమె నెప్పుడును వ్యంగ్యభాషణములతో వేధించుచుండెడిది' 
కాని యీమె కైకను తోబుట్టువు ఎలె చూచెడిది తాను లేని తరి కౌసల్యకు 
కష్టములు కర్ప్సింపబడునని రామునికి కూడ తెలియును లక్ష్మణు డందుకే 
దశరధుని మాట తిరస్కరించి రాజ్యము స్వాధీనము చేసికొను మని రామునితో 
చెప్పెను పుతగేమచే కౌసల్య కూడ లక్ష్మణుని మాటలు సమర్దించెను 
రామవనగమనానంతర మీమె వ్యంగ్యబాణములతో దశరధుని వేధించెను అతడు 
దయనీయస్పి తిలో నుండి యీమెకు చేతులు జోడించెను అప్పు డామెకు తన 
తప్పు బోధపడెను ఈమె స్వభావము కోమలము కాని ఉదాసభావ మెక్కువ 


38 గాలవుడు 


ఇతడు విశ్వామిత్రుని శిష్యుడు గురుసెవలో నితడు (శద్దాన్వితుడై 
గురుకృపకు పాత్రుడయ్యెను కాని గురుదక్షిణ విషయములో వలదన్నను 
పట్టు బట్టి నందున విశ్వామితు డెతనిని నల్లటి చెవులున్న ఎనిమిది ఎందల 
గుర్రములను దక్షిణగా నిమ్మ నెను అందుకు తన శక్తి చాలక యితడు 
శ్రీవిష్ణు నారాధించెను విష్ణువు ప్రసన్నుడై యితని కోర్కె తీర్పుమని 
గరుడునితో చెప్పెను గరుడు డితనిని యయాతిపద్దకు తీసికొని పోయెను 


332/వాల్బీ శోరామాయలణాము  శావములు-వరములు 


యయాతిపద్ద అట్టి గరములు ఎనిమిదివందలు లేవు అతడు దౌహ్విత్రునిపై 
తన కధికార ముంచుక్‌ెని కుమార్తె యైన మాధవిని గాలవున కిచ్చెను ఆమో 
వలన గాలవుడు విశ్వామిత్రునికి గురుదక్షిణ చెల్రంపగలి గెను 


విశ్వామిత్రుని పుత్రులలో నొకని పేరు గాలవుడు కరువుకాలపములో 
కూడ / పత్నీపుతుల భరణవిచార ముడిగి విశ్వామిత్రుడు తపస్సు చేయుట 
కరిగెను అతని భార్య యెట్లో బిడ్డలను పోషింప నెంచి ప్రయత్నించినది కాని 
ప్రయత్నము ఫలించక బిడ్డ లాకలిదప్పులకు తల్లడల్లజ్‌"చ్చిరి అప్పు డామె 
వారిని విక్రయింప నెంచెను సత్యప్రతుడు (త్రిశంకుడు) విషయమంతయు 
తెలిసికొని విశ్వామి(తుడు తపోపనమునుండి తిరిగి పచ్చునంతవరకు ఆ తల్తి 
బిడ్డలను పోషింపనెంచి: తగిన యేర్చాట్లు చేసెను 


39. గౌతముడు 


ఇతడు బృ వాస్ప్సతి శాపముచే జన్మాంధుడైన ఆంగిరస వంశోత్సన్సు 
డగు దీర తమునకును (పద్వే షకిని పుత్రుడు వైవస్వతమన్వంతరమున నితడు 
సప్తర్షులలో నొకడు (బహ్మవమానసప్పుత్రిక యగు అహల్య యితని భార్య 
ఆముయుర దితనికి శతానందు డను పుతుడు కల్గిను అతడు జనకమహారాజునకు 
పురోహితుడు గౌతముని శిష్యులలో నొకడు ఉత్తంకుడు అతనిని గౌతము 
డల్తునిగా స్వీకరించెను మిధిలాసమీపమున గల వారియా(త పర్వత(పాంత 
వనములలో నితని యా(శమ తుం డెడొది అచ్చబ నితడు అరుపదివేల 
యేండ్లు తపస్సు ఎ నినుశిప్రని మెప్పించి యితడు గంగ నచ్చట ప్రవపాంపటె సెను 
దానికి గౌతమి అను పేరు పచ్చెను కరువుకాలమున నిత డాహారము 
కల్పించి బుషులను కాపాడెను 


ఇతడు ధర్మ శాస్త్రకర్త గౌతమస్మృతి యితడు నిర్మించిన (గంధము 
ఇదిగాక ఆసికసూ[తము, సిత్సమేదసూతము, దానచందిక, గౌతమీగిక్ష, 
న్యాయసూ(త్రము పంటి [గంధము లెన్నో యితడు |వ్రాసెను 


40. (గామణి, దేవవతి 


బుషచపర్వతమున గల చందనవనహమును రక్షించుచుండు గందర్వ్య 
పంచకములో (గాయణే యొకడు ఇతని కుమార్తి దేవపతి. ఆమె సు కెశరాక్ష సుని 
పస్నిర్వైనది మాల్యవంతుడు, సుమాలి, మాలి అనువా దీమె పుత్రులు 


వ్యూకీ వంిచయములు/333 


41 ఘృతాచి 


కశ్యపుని పత్నియైన ([పాధకు జన్మించిన అప్పరసలలో ఘృతాచి యొకతె 
ఈమెను చూచినపుడు భరద్యాజునకు వీర్యపతనముకాగా దానినుండి (ద్రోణాచార్యు 
డుదయించెను ఘృతాచియందు వ్యాసునకు శుకుడు, (ప్రమతిమునికి రురుడు 
జన్మించిరి ఈమెకు మొత్తము పదిమంది పుత్రులు కలిగిరి కిష్కింధాకాండము 
(35/7) ననుసరించి విశ్వామిత్రుడు కూడ ఈమెపై ఆసక్తుడాయెను ఈమెతో 
పదిసంపత్సరములు గడిపీనను అదంతయు నతని కొక దినముగనే తోచెను 


విశ్వకర్మతో నీమెకు సంబంధమేర్పడగా అత డీమెను భూమిపై 
శూద్రయోనిలో జన్మింపుమసి శపించెను దానివలన నీమె గోపగృహమున 
జన్మించెను వూర్వజన్మ స్మృతి కల్లుటచే నీమె ఈ జన్మలో వివాహము 
చేసికొనలేదు విశ్వకర్మ కూడ బ్రహ్మదేవుని దయవలన నొక బ్రాహ్మణగ్భృహమున 
జన్మించెను ఇట్లు భూమిపై జన్మించిన వీరిద్దరును ప్రయాగలో గంగాతటమున 
పరస్పరము కలిసిరి పూర్వసృతి కల్గుటచే వీరికి మాలి, గాజులవాడు, దస్ది, 
సుగాలి, కుమ్మరి, కంసాలి, ప్యడ్రంగి, శిల్పి మున్నగువారు జన్మించినట్లు 
బ్రహ్మ వైవర్తపురాణములో పర్ణింపబడెను 


42 చూళి 


ఇతడు బ్రహ్మర్షి సోమద యను గంధర్వి తపోవతమున నున్న యీ 
మునికి సేవలు చేసి ఇతనిని మెప్పించి మానసపు(త్రుని పరముగా బడసినది 
ఆ పుతుని "పేరు (బహ్మదత్తుడు 


43 చ్యవనుడు 


బృగుమహర్షి బార్య పులోమ ఆమె గర్భము దరించియున్న సమయమున 
నొకనాడు భృగుపు స్నానార్హము బయటకు పోగా పులోము డను రాక్ష సుడు 
వాది ఆ(శమములోనికి వచ్చెను పులోమ సౌందర్యమునకు మోపొంచి అతడామె 
నపహదించెను ఆ రాక్షసకృత్యమునకు బెగ్గిడల్రినందున నామె గర్భ్మయిు జాదిపోయెను 
అట్టు గర్భచ్యుతిచే కల్గిన పుత్రుడు గనుక అతనికి చ్యపను డని పేరువచ్చెను 
పుట్టిన బిడ్డడైన చ్యవనుని తేజముచే పులోమరక్కసుడు కాలి బూడిద 
యయ్యెను పులోమ బిడ్డను (గ్రహించి యాశ్రమము చేరినది చ్యపనుడు వేద 


౩౩4/వాల్సీ కిరాయమాయణాము  శఛావనములు-వలములు 


వేదాంగ (ప్రవీణుడు మహాతపస్వి. తపస్సులో నున్నప్పు డితని శరీరమును 
పుట్టలు కప్పెను అతడందులో నిశ్చలుడై నిల్చి తపము చేయుచుండెను. 
ఇంతలో ఆ వనమునకు వైవస్వతమనువు పుతుడైన శర్యాతి సపరివారముగా 
వేటకు వచ్చెను శర్యాతి కుమార్తె సుకన్య ఆమె రూపయౌవనసంపన్న 
సఖీజనముతో కలిసి (క్రీడార్హము వచ్చి యామె ఆ పుట్టవద్ద కేగెను పుట్టలో 
నుండి కాంతిమంతమగు పదార్హ మేదో వెలుగుచున్నట్లు చూచి యామె 
పుడుకతో నా పుట్టలోనికి (గ్రుచ్చెను దానివలన లోన తపస్సుచేయుచున్న 
చ్యవనుని నేత్రములు చిట్టిపోయెను బుషి కోపించి సేవాపరివారసహితముగా 
రాజునకు మలమూ(త్రబంధ మగునట్లు శసించెను రాజు వెంటనే అతనిని 
శరణువేడెను చ్యవను డతని కుమార్తెను భార్యగా నిమ్మనెను. చ్యవను 
డప్పటికే వృద్దుడు అయినను రా జతనికి తన కుమార్తె సుకన్య నిచ్చి 
వివాహ మొనర్చెను ఆశ్విని కుమారు లొకసారి సుకన్యను చూచి పరీక్షించి 
ఆమె వాతివ్రత్యమున కాళ్ళర్యపడిరి వారంతట చ్యవనుని యువకునిగా 
చేసిరి ఈ ఉపకారమునకు బదులుగా చ్యవనుడు అత్తవారింటి కరిగి యజ్ఞ 
మొకటి చేసి అశ్వినీకుమారులకు యజ్ఞభాగమును కల్పించి యిచ్చెను ఇంద్రుని 
కిది నచ్చలేదు చ్యపనుని చంపుటకై అతడు వజ్రాయుధ మెత్తెను చ్యవనుడు 
మదు డను రాక్షసుని జన్మి ంపజేసెను ఇందు డతనిని చూచి భయపడి 
అశ్వినీకుమారులకు హవిర్భాగము లిచ్చుటకు అంగీకరించెను చ్యపను డొకసారి 
ప్రయాగలో ఉదవాసప్రతము పూని దివారాత్రములు నీటిలో నిలిచెను అట్టుండగా 
జాలరులు వేసిన వలలో తగులుకొని యితడు జాలరుల చేతిలో పడెను వా 
రీ బుషిని చూచి భయపడి రాజైన నహుషున కీ సంగతి తెలియజేసిరి 
నహుషుడు చ్యవనమునిని షోడశోపచారపూజలతో సత్కరించి, కావలసినది 
కోరుకొను మని పలికెను చ్యవనుడు జాలరులకు తనకు మారుగా తగినంత 
మూల్యము చల్తింపుమని రాజుతో చిప్పను రాజు తన రాజ్యమంతయు 
నిచ్చుటకు సిద్దమయినను, మూల్యము పూర్తికాలేదు అప్పు డొక బుషి 
గోధనము నిమ్మని చెప్పగా, అట్టు చేయుటతో మూల్యము పూర్తియాయెను 
రానున్నకాలమున తనకులమునకు భిన్నజాతిత్వదోషము కలుగుననియు, అది 
కుశికునిఎలన కల్లుననియు చ్యువనునకు తెలిసెను అత డంత కుశికుని 
బాధింపదొడగెను కాని కుశికు డిది సేవగా (గ్రహించి సంతసించెను అందుపై 
ముని కుశికుని వంశమున బ్రాహ్మణు డుదయించు నని వరమిచ్చి అతనికి 


వక్తి వరిధయములు/335 


స్వర్గప్రాప్తి కలిగించెను మనుపుతి యైన ఆరుషీయం దితనికి బొర్వుడను 
పుత్రుడు కల్లెను అతడు మంచివక్త, మంత్రవేత్త ఇతనికి సప్తర్గులలో స్థానము 
లభించెను 


44. జయ, సుప్రభ 


వీరు దక్షప్రజాపతి కుమార్తెలు వరము పొంది జయ రాక్షససంహారమునకై 
అదృశ్యులు, అరూపులునైన ఏబదిమంది పుత్రులను కనెను స్కందపురాణములో 
నీమె (ప్రజాపతియైన కృశాశ్వుని పుత్రిక యనియు, పార్వతీదేవివద్ద దాసి 
యనియు వర్ణింపబడెను కాని వామనపద్మ పురాణములలో ఈమె పార్వతికి 
సఖిగా వర్గింపబడెను సుప్రభ కూడ ఏబది శస్తొస్త్రములకు జన్మనిచ్చెను 


45. జాంబవంతుడు 


వార్మీకము ననుసరించి, యితడు బ్రహ్మ యావులించినప్పుడు పుట్టును 
కాని (బహ్మా ండపురాణములో నితడు (ప్రజాపతికి, రక్షకు తనయుడని చెప్పబడెను 
ఇతని భార్య వ్యా(ఘ ఆమెయం దతనికి జాంబవతి యను పుత్రిక కలిగెను 
ఇతడు బుక్షములకు రాజు సీతాన్వేషణమున నితడు రామునికి తోడ్పడెను 
రావణవధానంతరమున నగారా (మోగించి యితడు శ్రీరాముని విజయము 
నెల్లరకు చాటను వృద్దు డైనను తొంబది యోజనముల దూరము దాటగలనని 
చెప్పెను హనుమంతుని కతని బలపొరుషములు స్మృతికి తెచ్చి సముద్రలంఘనమున 
కితడు (ప్రోత్సహించెను విభీషణుని విషయమున కొంత సందేహించి, జాగత్త 
వహింపవలసీనదని కూడ సలహా యిచ్చెను దేవదానవయుద్ద ములో ఇంద్రునికి, 
దామరావణయుద్ధ ములో రామునికి నితడు సాహాయ్యపడెను. రామరాజ్యాభిషేక 
సమయమున నితడు నూరునదులనుండియు, సము(ద్రమునుండియు జలములు 
తెచ్చును 


రాజసూయావసరమున నితడు శత్రుఘ్నునితో పాటు అశ్వరక్ష కేగెను 
4 
రాము డితనిని బహుమూల్యభూషాదిక మిచ్చి సత్కరించెను 


46 తాటక 


ఈమె సుకేతువను యక్షుని కూతురు జంభాసురుని తనయుడైన 


336/వారీ, కోీరామాయలామయు _ శావములు-వరములు 


సుందుని పత్ని (బ్రహ్మ సుకేతుని కిచ్చిన వపరమువలన నీమె జన్మించెను 
ఈమెకు నూరేనుగుల బలము, కామరూపము ధరించు శక్తియు కలవు 
మారీచసుబాహు లీమె పుత్రులు అగస్త్యుడు సుందుని మరణమునకు 
కారణామైనందున ఈమె తన తనయులతో కలిసి అతనిపై విజ్బంభించెను 
అతని శాపముచే వికృతాకారము గల రాక్షసిగా మారిపోయి మలదకరూశ 
క్షేత్రమున నివసింపదొడగెను ఈమెవలన ఆ (ప్రదేశము నిర్హనమై, తాటకావన 
మనబడెను. ఈ వనమునకు సమీపమున విశ్వామిత్రుని యాశమ ముండెను 
ఈమె తనయు లతని యజ్ఞమునకు విఘ్నము కల్సించుచుండిరి అందువలన 
విశ్వామిత్రుడు అయోధ్యనుండి రాముని తోడ్కొని వచ్చి, ఈమెను వధింపవలెనని 
చెప్పీ పోత్సహించెను రాము డీమెను వధించెను 


47 తారుడు 


ఇతడు బృహస్పతి యంశమున జన్మించిన వానరుడు ఇతడు 
బుద్ది మంతుడు వానరులలో (పముఖుడు 


సుగీవుని భార్యయైన రుమ యితని కుమార్తె అయిదుకోట్ల వానర 
సమూహముతో వచ్చి యితడు సుగ్రీవుని సైన్యములో కలిసెను సీతాన్వేషణమున 
నితడు జాంబపంతునితో కలిసి దక్షిణదిశకు పోయెను తక్కినవారితో పాటుగా 
నితడును బుక్షబిలములో (ప్రవేశించెను వాలి శక్తిని గూర్చి చెప్పి రావణుని 
కితడు నోరాడనీయలేదు 


458. తుంబురుడు 


కశ్యపునకు (పాధయందు జన్మించిన పుత్రులలో నొకడు తుంబురుడు 
ఇతడు చైత్రమాసములో దాత యను సూర్యునివద్ద నుండును ఇతని భార్య 
పేరు రంభ నారదునితో పాటు (బహ్మసభలో నితడు భగవద్‌గుణగాన 
మొనర్చుచుండెను రంభపై నాసక్తుడై యితడు కుబేరుని శాపముపలన 
విరాధరాక్షసుడుగా మారెను ఈ కధపవలన రంభ యతని భార్య కాదేమో 
అనిపించుచున్నది భరతునికి స్యాగతసత్కారము లాచరించునపుడు భరద్వాజు 
డితని నాహ్వానించెను 


వక్తి వరిచయములు/33/7 


49 తృణబిందుడు 


ఇత డొక రాజర్షి భాగవత, విష్ణు పురాణములలో నితడు బంధు వను 
రాజునకు పుత్రుడనియు, నితనికి విశాల, శూన్యబంధు, ధూమకేతు ఇడవిడ 
అను నల్గురు సంతాన ముండెననియు తెలియుచున్నది రామాయణ 
విష్ణు పురాణములు ఇతడు బుధమహారాజు పుతు డనియు, అలంబుస యితని 
పత్ని యనియు విశాల, ఇలబిల యనువా రిరువు రితనికి సంతానమనియు 
తెలియజేయుచున్నది ఇలబిలను పులస్తుడు వివాహమాడెను పులస్త్యుని శాపమును 
గురించి తెలియక ఇలబిల అతని ఆ(శశమములోని కరిగినది శాపఫలముగా 
సం గర్భవతి యయ్యెను తండి తృణబిందున కిది చెప్పగా, అతడు 
ధ్యానముద్రలో నిజమెరిగి పులస్త్యుని వద్ద కరిగి, తన పుత్రికను స్వీకరింపదగునని 
ప్రార్హించెను ఇలబిలకు గో! నామము కూడ నున్నది 


00 (తిశంకుదు 


ఇతని నిజనామము సత్యవ్రతుడు కాని. శాపకారణమున (తిశంకు 
డనబడెను ఇతని తండ్రి నిబంధనుడు కాని కొన్ని (గంధములలో నతడు 
(వైయ్యారుణుడు లేదా అరుణుడు అని సపేర్కొనబడెను త్రిశంకుడు బహుశా 
వౌరాణీకవ్యక్తి కాడు అతడు తాను (బహ్మజ్ఞడననియు, సర్వజ్ఞడననియు 
చెప్పుకొనుచుండెను దురాచారు డగుటచే జను లితనిపట్ల సదభిప్రాయము 
లేనివారైరి ఇతడొక స్త్రీ నపహరించెను అందుపై తండ్రి యితనిని దేశమునుండి 
వెడలనంపెను అప్పు డితడు విశ్వామిత్రుని యా(శమసమీపమున నివసింపసాగెను 
ఒకసారి మాంసాహారముకొర కితడు వసిష్పని కామధేనువును చంపెను 
అప్పుడు వసిష్ట డితనిని, గోవధ, మహిళాపహరణ, పిత్సకోధములకు ఫలితముగా 
నితని శిరమున మూడు కొమ్ము లుదయించునట్లు శపించెను పైగా ఇతడు 
పిశాచ మగునని శాపమిచ్చెను తర్వాత దేవకృపవలన నితని సిశాచత్వము 
నివారింపబడెను తండ్రి కూడ శాంతించి యితనికి రాజ్యమిచ్చెను విశ్వామి(తు 
డితనిచే యజ్ఞము చేయించి సశరీరస్వర్గకాంక్షను పూరించెను విశ్వామిత్రు డీ 
యజ్ఞమున నధ్వర్యుడుగా నుండి దేవతల నాహ్వ్యానించెను కాని వారు 
రాలేదు వెంటనే విశ్వామిత్రుడు తన తపోబలమున నితనిని స్వర్గమునకు 
పంపెను కాని యింధద్రు డితనిని (క్రిందకు త్రోసివేసెను తల|కిందుగా 
పడుచూ (తాహి (త్రాహి! యని అరుచుచున్న (తిశంకుని చూచు విశ్వామిత్రుడు 


3౩8/వాల్సీ కీరాయమాయణము శావములు-వరములు 


కోపించి అట్ల నిలువు మని గట్టిగా నరచెను వెనువెంటనే తన ప్రతిజ్ఞ 
నిలుపుకొనుటకై విశ్వామిత్రుడు నక్షత్రగ్రహదేవతాస హితముగా (పతిస్ఫష్షి 

can ల్‌ ఠం 
చేయబూనుకొ నెను ఇం(దర హితముగనో లేక ద్వితీయేం(దస హితము గనో 
నిర్మింపబోవుచున్న స్వర్గమును చూచి దేవతలు విశ్వామిత్రుని అనునయించిరి 
గురుశాపదగ్దు డైనను త్రిశంకునికి సదేహస్వర్లప్రాప్తీ కల్గించుటకు వా రనుమతించిరి 


స్కందపురాణములో ఈ కధ వేరుగా నున్నది హరిపంశములో నితని 
పత్ని సత్యరధ యని పేర్కొనబడినది ఈమెయం దితనికి మహావిఖ్యాతుడైన 
హరిశ్చంద్రు డుదయించెను విశ్వామిత్రు డితని ధార్మికప్రవృత్తికి సహాయపడెను 
వనవాసకాలమున నితని యాచరణము మేలుగా నుండెను ఇతడు నూరు 
యజ్ఞములు చేసెను విశ్వామిత్రుని సంతానమును కాపాడెను 


త్రిశంకుని సదేహస్వర్లప్రాప్తి యను వాంఛ విచిత్రమైనను, ఆది అసంభవము 
కాదు వసిష్టవిశ్వామిత్రాదులు సదేహులుగనే స్వర్గమేగి వచ్చుచుండెడివారు 
మహాభారతములో అర్జునుడు సదేహుడుగనే స్వర్గ మరిగి యింద్రుని అతిధ్యమందు 
కొని తిరిగి పచ్చినట్టున్నది విశ్వామిత్రుని యా(గహముచే దేవతలు (త్రిశంకుని 
నక్ష (తవీధిలో అధోముఖముగా (వేలాడుచూ మెరయుచుండున ట్లను[గహించిరి 


bl (తిశిరుడు 


రావణుని పుత్రుడైన (త్రిశిరుడు, కుంభకర్ణుడు పధింపబడుటతో నత్యంత 
శోకాకులుడైన రావణునికి ధైర్యము చెప్పి, రాముని పధింతునని (ప్రతిజ్ఞచేసెను 
అతితీక్షమగు శూలమును చేత ధరించి శ్వేతవృషభారూఢుడై ఇతడు రణభూమి 
కేగెను ఇతడు మూడు కిరీటములు ధరించి యుండెను నరాంతకుని వధ 
పై నిత డా(క్రోశించి, అంగదహనుమంతులతో యుద్దము చేయదొడగెను 
చివరకు హనుమంతునిచే నితడు పధింపబడెను 


52. 'దనుచ్వు 


ఈమె దక్షుని పుత్రి కశ్యపుని పత్ని ఈమె తనయుడు అశ్వ(గీవుడు 
ఈమెవలన దానవులు పుట్టిరి. వృత్రాసురు డీమె తనయుడే 


వ్యక్తే వరిచయమయులు/339 


53. దండుడు 


దండుడు ఇక్స్వాకుని నూర్లురు పుతులలో కడపటివాడు ఇతడు 
వీరుడు, విద్వాంసుడు నయ్యును, తనయందరి ఘోర మను దోషమువలన 
మూఢుడుగను, విద్యాహీనుడుగను, ఉన్మత్తుడుగను మారిపోయెను ఇక్ష్వాకు 
డితనికి వింధ్య శైవలపర్వతముల మధ్యభాగము రాజ్యముగా నిచ్చి, బుద్దులు 
గరపి పంపెను వింధ్యపర్యతపు రెండు శిఖరముల మధ్యభాగమున నితడు 
మధుమత్తము, లేక మధుమంతము అను నగరము నిర్మించెను శుక్రాచార్యు 
డితని పురోహితుడు ఆచార్యపుతి యగు అరజ నితడు బలాత్కరించెను 
అందుపై కోసించి శుక్రు డితనిని యితని రాజ్యమును శపించెను ఇతడు 
నశించెను రాజ్యము దండకారణ్య మయ్యెను ఇతనికి దండకుడని కూడ 
పేరుండెను 


చూ శాప 59 భార్గవుడు * దండుడు, మరియు భార్గవుడు ౫ 
దండకారణ్యము 


54 దశరథవముహారాజు 


దశరధుడు ఇక్ట్యాకువంశమున జనించిన అజమహారాజునకు పుత్రుడు 
ఇత డయోధ్యాధిపతి పద్మపురాణములో ఇతని తండ్రిపేరు (పజాపాలు డని 
పర్కొనబడెను ఇతడు వేదవేత్త, సర్వసం[గ్రాహకుడు, దీర్హ దర్శి, జన్మపియుడు, 
పరాక్రమవంతుడు, బుషికల్పుడు, జితేంద్రియుడు ధనధాన్యము లెక్కువగా 
సం(గహించి, మనువువలె అన్నివిధములుగా జనులను రక్తించుచుండెడవాడు 
ఇతని రాజ్యమున నాల్లువర్లముల వారును పరస్సరసహాయకుల్రై యుండిరి 
గుణపంతులైన మంత్రుల సహాయమునను, జాగరూకులైన చారుల నేర్పువలనను, 
ఇతడు మనునిర్మితమైన అయోధ్యకు మరింతగా వైభవము చేకూర్చెను 
కౌసల్య, కైక, సుమిత్ర యను నితని భార్యలు ప్రసిద్దులు కాని పద్మపురాణమున 
కెక పేరు లేదు ఆమెకు బదులుగా సురూప, సువేషలు మరి యిద్దరును 
పేర్కొనబడిరి (పతిరాణికిని ఒక్కొక్క పుత్రు డుదయించినట్లు చెప్పబడినది 
దశరధుడు విషయలంపటు డనియు, అందువలననే అతడు వృద్దావస్టలో 
కైకను, ఆమెకు కల్గిన పుత్రునికే రాజ్యమిచ్చెదనని ఆమె తండ్రివద్ద ప్రతిజ్ఞ 
చేసి వివాహమాడెననియు పర్షింపబడెను వివాహానంతర మితడు అశ్వమేధము 


340/వాల్డ్‌ తిరామాయణము శావములు-వరములు 


చేసెను ఆ యజ్ఞమునకు శృంగిముని సహాయ మావశ్యక మయ్యెను ఇతడు 
తన కుమార్తె శాంతను శృంగిముని కిచ్చి వివాహము చేసెను 

కైకేయికి వెనుక నెప్పుడో యిచ్చిన పరములపలన రామునికి రాజ్యాభిషేకము 
చేయనెంచిన యితని కోర్కె భగ్నమైనది ఇతడు రాముని నిరతిశయముగా 
(గుమించెడిపవాడు రాముని రాజ్యాభిషేకమునకు భరతునివలన నాటంక 
మెర్పడునేమో యని యితడు శంకించుచుండెను అందుపలన భరతుడు 
తాతగారింటివద్ద నున్న సమయమున శీఘ్రముగా నితడు రాము నభిషేకింప 
దలచెను కాని కైక తన కిచ్చిన వరము లడిగినందున యితని ప్రయత్నమంతయు 
భగ్నమాయెను (శనణముని యిచ్చిన శాపమును స్మరించి సంతస్తుడగుచుండిన 
దశరధునకు వరముల మూలమున నా భయము సత్యసిద్ధమాయెను వరములేమో 
వినకయే యితడు వాటిని పాలింతునని కైకకు మాట యిచ్చెను అందువలన 
నెంత కటువైనను నితడా మాట పాటింపవల సీపచ్చెను అగతికుడై యితడు 
కెకేయి నెంతగానో బోధించి, బుజ్జగించి, బెదరించి, కాళ్ల వేళ్లబడి ప్రాక్రించినను 
అహ తనే పట్టు వీడలేదు రాముడు తండ్రి యాజ్ఞను పాలొంచుటకే 
నిశ్చయించెను ఇట్టితనికి ప్కుతవియోగము తప్పినది ద ఆ దుఃఖము 
భరింపలేకనే యితడు మరణించెను భరతుడు అయోధ్యకు వచ్చునంతవరకు 
నితని శవమును తైలకటాహమున భద్రపరచిరి వసిషని యాదేశమున భరతు 
డితని కంత్యేష్టి జరిపెను కైకేయి కిచ్చిన వరములను గూర్చి పశ్చాత్తాపము 
కలిగి యిత డామెతో గల సమస్తసంబంధములను విడిచిపెట్లను 


సీతాదేవి అగ్నిపరీక్షానంతరము శివుని కృపవలన స్వర్గస్తు డైన దశరధుడు 
భూతలమునకు వచ్చి రామునకు దర్శనమిచ్చెను నవు నన్నుద్దరించితి వని 
పల్కి రాముని కోర్కెపై కైకేయీభరతులను మునుపటివలెనే చేమపూర్వకముగా 
చూచుట కంగీకరించెను సీత నాశీర్వదించి యామెకు సద్బుద్దు లెరిగించెను 
దుర్యాసుడు ముందుగనే దశరధునితో నీ కుమారుడు రాముడు. సీతను 
త్యజించునని చెప్పును 


55 దితి 


ప్రాచేతస దక క్ష(పజాపతికి అసికికి పుత్రికయైన దితి కశ్యపుని పత్నియైై 
దైత్యులను (పసవించినది అదితి పుత్రులైన ఆదిత్యులతో దైత్యులకు విరో 


వూక వరిచయములు/341 


ధము బుగ్వేదమున రెండుమార్లు ఈమె (ప్రస్తావన కనిపించిను ఒకసారి 
అదితితోపాటుగను వేరొకసారి అగ్నిసవితృభగులతోను ఈమె పేర్కొనబడినది 
తర ఈమెపుతుల పేర్చున్నవి దితి బహుశా అదితికి విరోధినిగా 
'పేర్కొనబడెను 


56 దుందుభి 


ఇతడు మయాసురునకును, అప్పర హేమకును కలిగిన రెండవకుమారుడు 
ఇతడు చిరకాలము తపస్సుచేసి వేలకొలది యేనుగుల బలము సంపాదించెను 
ఆ బలముచే గర్వించెను కాని వాలి వీనిని చంపి దూరముగా విసరివేసెను 
అప్పుడు వాని రక్తము మతంగముని యా(శమములో పడెను సుగ్రీవుని 
బలవిషయమున నమ్మిక కలిగించుటకై రాము డితని కంకాళమును కాలి(వేలితో 
పదియోజనముల దూరమున పడునట్లు తన్ని వేసెను దుందుభి పదునారువేల 
నారీమణులను చెరబట్టను లక్షమంది నొకేసారి వివాహమాడగోరెను ఇతని 
కుమారుడు మాయావి 


b?7 దుర్వాసుడు 


ఆతి అనసూయల పుత్రుడు దుర్వాసుడు శివశతరు.ద్రసంహితలోను, 
మహాభారతములోను చెప్పిన యితని జన్మకధ వేరువేరుగా నున్నది అత్రిముని 
మస్తకమునుండి వెడలిన అన్నిజ్యాలనుండి ఇత డుదయించెనని రుద్రసంహితలో 
నుండగా, మహాభారతమున (త్రిపురవినాశార్హ ము శంకరుడు విడిచిన బాణము 
బాలకరూపమున తిరిగి వచ్చి శివుని యొడిలో కూర్చొనినట్టును అతడే 
దుర్వాసుడని చెప్పబడిను ఇతనిని శివుని యవతారముగా చెప్పుదురు ఇతడు 
తామసుడు భూతలమున నందరికన్న పొడవరి ఇత డెప్పుడును ఇతరులను 
బాధించుచుండెడివాడు ఇతని క్రోధమునుగూర్చి ఎన్నో కధలున్నవి ఇంద్రుని 
కితడు పుష్పమాలిక నిచ్చెను అది ఐరావతము పాదముల (క్రింద పడి 
నలిగిపోయెను అది చూచి కోపించి యత డింద్రుని సంపద్రహితుడ వగుమని 
శపించెను శాపశాంతి కై యింధద్రుడు వేడుకొన్నను ఇతడు చలించలేదు 
అంబరీషు నిత డకారణముగా బాధింపబోయి చివర కాపదలో చిక్కుక్‌"ని ఆ 
అంబరీషునే శరణు వేడుకొనెను పద్మపురాణము ననుసరించి, రాముని 
అశ్వ మేధమున యజ్ఞాశ్య్వము దుర్వ్యాసునివలన శసింపబడిన కపట(బాహ్మణుడే 


342/వాలీ కోరామాయణాము శావములు-వరములు 


ఒకసారి యితడు వేయేండ్డు ఉపవాసముండి పారణకెరకు రాముని 
వద్ద కేగెను ఆ సమయమున కాలుడు శ్ర్రీరామునితో ఏకాంతమున నుండెను 
అందుచే లక్ష్మణుడు వెంటనే యితనిని రామునివద్ర కేగనీయలేదు కొంచెము 
సేపు తాళుమని చెప్పగా దుర్వాసుడు మహో(గమూర్తియై తనకు తత్‌క్షణమే 
రాముని దర్శనము లభింపకున్నచో అందరిని శవింతునని బెదిరించెను లక్ష్మణుడు 
రామునివద్ద కితనిని గొనిపోయెను రాము డితనికి కావలసినట్టు భోజన 
మేర్పాటు చేసెను. ముద్గలుని సత్యము పరీక్షించి యితడు అతనికి సదేహస్వర్లము 
వరముగా నిచ్చెను స్కందపురాణము ననుసరించి యితడు శ్రీకృష్ణునికి 
వరమిచ్చి, రుక్మిణిని శపించెను ఇతడు శివారాధనమున చిరకాలము తపించి, 
అప్పటికిని శివుడు (ప్రసన్నుడు కాకపోవుటతో అతనినే శసింపబోయెను బార్య 
బుషికుమార్తె కందళి యితని భార్య (కోధావేశమున నిత డామెను శపించి 
భస్మము వాను ఈతని: "పేరున నెన్నో (గంధము లున్నవి 

దుర్వాసుడు కుంతికి దేవహూతి యను విద్య నిచ్చెను ఈ విద్యవలననే 
ఆమెకు ఇంద్ర, వాయు, యములవల్లను, అశ్వినీకుమార, సూర్యులవల్లను 
పుత్రప్రాప్తి కల్లెను శ్రీమరం శిరవాడ్కర్‌ గారి మతమున దుర్వాసుడే 
పాండవుల జనకుడు 

చూ మహాభోరతమున చమత్మారములు హస్తినాపురం పు 19-27 
(మరారీ) 


58 దేవయాని 

ఈమె దైత్యగురువైన శుక్రాచార్యుని కుమార్తె దేవగురువైన బృహస్పతి 
కుమారుడు కచుడు శుక్రునివద్ద సంజీవని విద్య (గ్రహించుటకు వచ్చెను 
దేవయాని కచునియం దనురక్తురా లాయెను అతనిని పెండ్లాడగోరెను కాని 
గురుపుతి యగుటచే కచు డందు కంగీకరించలేదు అప్పు డామె నీ క్రీ 
విద్య నిష్పల మగునని శపించెను శర్మిష్టతో నీమెకు జగడమాయెను ఆమె 
ఈమెను నూతిలో (దోయించెను యయాతి ఈమెను నూతిలో నుండి వెలికి 
దీసి యుద్దరించెను పరిచయము చెప్పిన పిదప యయాతి ఈమెను 
వివాహమాడెను శుక్రాచార్యుని (కోధమునకు వెరచి, జాతికి మేలెంచి శర్మిష్ట 
దేవయానికి దాసిగా యయాతి వెంట నదిగను యయాతివలన దేవయానికి 


వ్వక్తి వరిచయములు/343 


యదువు, తుర్వసుడు నను నిద్దరు పుత్రులు కల్లిరి రామాయణములో యదు 
వొక్కడే పేర్కొనబడెను శుక్రాచార్యుడు దేవయానితో శయనకార్యమున నెప్పుడును 
శర్మిష్టను నియోగింపవలదని హెచ్చరించెను కాని ఎట్లో శర్మిష్పకు యయాతి 
వలన సంతానము కల్లెనని విని అతడు యయాతిని వృద్దు డగునట్లు 
శపించెను 


59 దేవాంతకుడు 


ఇతడు రావణుని పుతుడు కుంభకర్ణుని వధ విని శోకాకులుడై 
(త్రిశిరుని ఉత్తేజకరభాషణముచే నరాంతకుని వలె నితడును యుద్ధమున 
కేగెను నరాంతకుడు వధింపబడుటతో నితడు మండిపడి అంగదునితో 
పోరాడ దొడగెను హనుమంతు డితనిని వధించెను 


60 ద్వివిదుడు 


ఇతడు వానరయూధపుడైన సుషేణుని పుత్రుడు సు(గ్రీవరాజ్యాభి షేకమునకై 
యితడు మిక్కిలి (శమించెను ఆ తర్వాత నిత డతని ప్రధాని యయ్యెను 
ఇతడు మైందుని సోదరుడు డెబ్బదియోజనములు దాటగలడు ఇతర 
వానరులతోపాటుగా ఇతడును బుక్షబిలమున ప్రవేశించెను ఇతనికి ([బహ్మవలన 
అవధ్యత్వము పరముగా లభించెను యుద్దములో నితని కెవరును సాటిరా 
రని శుకుడు రావణునితో నితని పరాక్రమమునుగూర్చి వివరించెను అశని 
(పభుడు, సమప్రభు డను అసురుల నితడు సంహరించెను కుంభకర్ణునిపై 
నితడు విసరిన పర్వతము పడి ఎందరో రాక్షసులు నశించిరి ఎన్నో 
రధాశ్వములు నుగ్గునూచై పడి పోయెను ఇత డతికాయు నా(క్రమింపబోయెను 
కాని సఫలుడు కాలేదు శోణతాక్షు డితని చేతిలో మరణించెను రాము 
డితనితో కలియుగాంతమువరకు నీవు జీవించియుందు వని చెప్పెను 


ఇతడు కిమ్మింధకు రా జాయెను మహాభారతము ననుసరించి, యితడు 
రాజసూయావసరమున సహదేవునకు కప్పము చెల్లించెను. బలరామునితో 
యుద్దము చేయుచు నిత డతనిచే సంహరింపబడెను 


61 నందీశ్వరుడు 
ఇతడు శిలాదుని పుతుడు, శాలంకాయనుని (పపా(తుడు శిలాదునికి 


344/56, కశీరొమాయలణాము _శావములు-వరములు 


పుత్రులు లేనందున నతడు తపస్సు చేసెను శివు డతని కభీష్టవర మిచ్చెను 
ఒకసారి యజ్ఞభూమిని దున్నుచుండగా మూడు కళ్లు, నాలుగు చేతులు, 
జటాముకుటము కల్లి, శివుని యాకారమున నున్న శిశువు దొరికెను ఇంటికి 
తెచ్చిన పిదప అత డన్యశిశువులవలెనే మారిపోయెను నందీశ్వరు డెనిమిదేండ్ల 
(పాయమువా డగుసరికి, మి(తావరుణులవలన అలాయుష్కు డగునని 
తెలిసెను ఆ అపమృత్యువును తొలగించుకొనుట కితడు తపస్సుచేసి శంకరుని 
మెప్పించి అమరత్వము సంపాదించెను శివ డితనిని పుతసమానుడుగా 
మన్నించి తనకు పార్షదునిగా చసీకోనను మరుత్సుత్రి సుయశ నితడు 
పెండ్లాడెను దక్షయజ్ఞ ధ్వంసావసరమున నితడు బుత్విజుడైన భగుని బంధించెను 
దక్షుని శపించెను శ్రీరాముని అశ్వమేధసందర్భమున నితనికి మారుతితో 
యుద్ధ మైనట్టు పద్మ పురాణ పాతాళఖండములో వర్షింపబడినది ఇతడు రావణుని 
శపించెను 


62. నరాంతకుడు 


ఇతడు రావణుని పుత్రుడు విభీషణు డితనిని అగ్నితేజుడనియు, 
పర్వతశిఖరములతో ఢీకొనువాడనియు చెప్పెను కుంభకర్ణవధకు కోపించి 
యితడు రావణుని యాజ్ఞకొని యుద్దమునకు పోయెను త్రశిరుని మాటలచే 
నుత్తేజితుడాయెను వానరసేనలో (ప్రవేశించి ఎందరినో వానరులను చంసి 
చివరకు అంగదునిచేత వధింపబడెను 


63 నలుడు 


ఇతడు విశ్వకర్మవలన ఘృతాచి యను అప్పరకు జన్మించెను బుతు 
ధ్వజుడను మునీశ్వరుని శాపముచే నితనికి వానరరూపము కల్లెను శ్రీరాముని 
సేనలో నితడు ప్రముఖయోధుడు తండ్రివలన నితనికి వలసినట్టి వస్తువు 
దేనినైనను నిర్శ్మింపగల్లునట్లు వరము లభించెను శ్రీరాముని యాజ్ఞ పై నితడు 
సముద్రముపైన సేతువు నిర్మించెను లంకాప్రాకారమునందు రంధ్రము దొల్చుటలో 
నితడు సహాయపడెను నీ చేతిరాయి నీటిలో చేలగల దని ఒక (బాహ్మణు 
డితనికి వరమిచ్చెను (పతపనుడు, అకంపనుడు, (ప్రహస్తుడు యుద్దమునకు 
పచ్చినప్పు డిత డెంతగనో పరాక్రమము జూపెను అశ్వ మేధావసరమున 


వక్త వరిచయములు/34ీల్‌ 


యజ్ఞాశ్యరక్టార్హ ము శత్రుఘ్నునితో నితడు కూడ పోయెను ఇంద్రజిత్తు ఇతనిని 
బాణాసారముచే భంగపరచెను రాజ్యాభిషేకసమయమున రాము డితనిని 
సత్కరించెను కుశలవు లితనిని జయించిరి 


64 నలకూబరుడు 


ఇతడు వైశవణుని పుత్రుడు మలణి(గీవుని తమ్ముడు ఒకసారి యీ 
సోదరు లిరువురు మద్యపానమత్తులై స్త్రీజనముతో కూడి కైలాసపర్వతోపవనమున 
గల నదిలో జలక్రీడ లాడుచుండిరి నారదు డా స్తితిలో వారిని - చూచి; 
వివస్తుులగుటచే మండిపడి నూరేండ్లు దివ్యప్పక్షములై నిల్చునట్టు శపించెను 
కాని నారదుని కృపవలన వారికి పూర్వస్మృతి యుండెను మహాభారతమున, 
వీరు శ్రీకృష్ణుని సామీప్యముచే శాపముక్తులైనట్టు చెప్పబడినది వీరు కృష్ణభక్తులైరి 

వాల్మీకి రామాయణములో రంభానలకూబరు లన్యోన్య ేమికులని 
వర్షింపబడెను రంభ యితనిగూర్చి రావణునితో నిట్లు చెప్పెను - “అతడు 
ధర్మముచే బ్రాహ్మణుడు, వీర్యమున క్షత్రియుడు, కోధమున నగ్నిసమానుడు, 
క్షమాశీలమున ప్పధ్వివంటివాడు' ఆమె పూర్వసంకేతము ననుసరించి 
అలంకరించుకొని నలకూబరుని వద్ద కేగుచుండగా దారిలో రావణు డామె 
నడ్డగించి బలాత్కారముగా ననుభవించెను ఆమె నలకూబరుని కీ సంగతి 
తెలియజేయగా నత డు(గుడై జలహస్తుడై రావణునికి శాపమిచ్చెను 


65 నహుషుడు 

ఇతడు పురూరవుని (ప్రపొత్రుడు ఆయువునకు పుత్రుడు యయాతి 
యితని కుమారుడు ఇతని తల్లిపేరు వేర్వేరు పురాణములలో వేర్వేరుగా 
నున్నది ఇతడు పుట్టుటకు ముం దితని తల్లికి ఆమె గర్భమున నున్న శిశుపు 
పుట్టగనే పితృఘాతకు డగునని భవిష్యవాణి వినిపించెను ఫలితముగా పుట్టుకతోనే 
యితనిని కష్టము లావరించినవి కాని వసిష్ణడు తన దివ్యదృష్టితో 
విషయములన్నియు (గహించి యితనిని రక్షించెను వసిష్ట ఉతనికి ఉపనయన 
సంస్కార మొనర్చి యితనికి వేదములు, ధనుర్వేదము నేర్పెను. ఇతడు 
జాలరుల వలలో తగుల్కొనిన చ్యవనుని విడిసించుటకు గోదాన మిచ్చెను 


౩46వాల్డీ శోీరామాయణము శావములు-వరములు 


త్వష్ట్రని సమ్మానించుటకు గవాలంభన మొనర్చిను (బహ్మహత్యాదోషమున 
నింద్రునికి పద(బంశము కలిగినపుడు దేవతలును, బుషులును తమ తపోబల 
మిచ్చి యితని నింద్రునిగా జేసిరి నీ వెవరివంక చూవెదవో వారి తేజము 
నీవు హరింపగలవని యితనికి వరమిచ్చిరి కొంతకాల మితడు ధర్మముగా 
పరిపాలించెను కాని తర్వాత నితనికి గర్వము పెరిగెను మత్తిల్లి యితడు 
విషయలంపటు డాయెను ఇంద్రాణీ నొకనారి చూచి, ఆమె సాందర్భమునకు 
మోహించి దేవతలతో నామెను తెచ్చి తన కిమ్మనెను అపు డామె 
యిందునితో నాలోచించి సప్తర్షులు మోయు పల్లకిలో వచ్చినచో నతని 
నంగీకరింతునని కబురంపెను నహుషుని కిది సంభవ మనిసించెను అతడు 
సప్రర్షులను పల్లకీ మోయుటకు నియోగించెను వారు మోసీ తెచ్చుచుండగా 
నహుషుని కాళ్లు అగస్త్యుని మస్తకమును తాకెను దానితో కోపించి అగస్త్యు 
డితనిని పామువై భూమిపై పడియుండుమని శపించెను కాని తనకున్న 
విశేషశక్తివలన ఇత డగస్త్యుని వంకచూచి అతని తేజ మపహదింపదలచెను 
కాని అగస్త్యుని జటలలో భృగువు దాగియుండెను నహుషు డతనిని చూడలేదు 
కనుక అతని యూహ ఫరలింపలేదు శాపము మా(త్రమబ్బినది యుధిష్టిరు 
డితనికి శాపవిమోచనము గావించెను 

విభిన్న(గంధములలో నితని పుత్రుల సంఖ్య విభిన్నముగా నున్నది 
యతి, యయాతి, సంయాతి, అయాతి అను పేర్లు చాల (గంధములలో 
కనిపించుచున్నవి 


66. నిమిచ(క్రవర్తి 

అయోధ్యాపతియైన ఇక్ట్వాకున కితడు పండ్రైండప పుత్రుడు పద్మపురాణము 
ననుసరించి, యితడు స్త్రీలతో జూదమాడుచున్న సమయమున అకస్మాత్తుగా 
వసిష్ట డక్కడికి పచ్చెను నిమి అతనికి తగిన స్వాషతసన్మా నములు చేయలేదు 
అందుపై కోపించి వసిష్ట డితనిని శపించెను ఇతడును వసిష్పని 
శపించెను వసిష్కని శాపముచే నచేతనుడై పడిన నిమి శరీరము 
గంధపుష్పవస్తాదులతో త్రైలకటాహమున భద్రపరుపబడెను యజ్ఞార్హము వచ్చిన 
బుషిగణము స్వయముగా దీక్ష వహించి యజ్ఞమును పూర్తిజేసిరి చివర 
హవిష్యాన్నమును (గహింపవచ్చిన దేవతలను రాజు నాశీర్వదింపుడని కోరిరి 


వ్యక్‌ వరిచయములు/347 


నిమియొక్క జీవాత్మ వారితో నిట్రనెను- 'శరీరప్రాణముల వియోగము మిక్కిలి 
దుఃఖదాయకము కనుక నేను తిరిగి శరీరము ధరింప నిచ్చగింపను అశరీరినై 
ప్రాణుల నేత్రములలో నిషసింపదలచెదను' అంతట దేవత లతనిని వాయు 
రూపమున సమస్తజీవుల నేత్రములందును నివసింప నను[గ్రహించిరి ఇందుచే 
జీవుల నేత్రములు మాటిమాటికి మూసికొనిపోవుచు తిరిగి తెరుచుకొనుచుండెను 
మూసికొని తిరిగి తెరచుకొనుటలో గల కాలవ్యపధికి నిమిష మని పేరు 
వచ్చెను మత్వపురాణము ననుసరించి (బహ్మ యితనిని కంటిరెప్పల పై 
నధివసీంపజేసెను 

నిమికి పుత్రులు లేరు బుషు లితని శరీరము నరణినుంచి బలముగా 
మధించిరి మంతోచ్చారణపూర్వకముగా హోమ మొనర్సిరి ఫలితముగా నతని 
శరీరమునుండి మహాతపస్వి యగు మిధి జన్మించెను ఇట్టు తండ్రికి మాత్రమే, 
తల్లి లేకుండ పుట్టిన కారణముచే 'నిమిజనకు' డనియు, విదేహము (జీవరహిత 
శరీరము) నుండి జనించుటచే వైదేహుడనియు మిధికి పేరు వచ్చెను ఈ 
విషయమున నింక నెరుగగోరువారు చూడుడు - 


శాప[క 50,5] వసిష్టుడు ౫ నిమి, నిమి ౫ వసిష్టుడు 
వరక 76 దేవతలు ౫ నిమి 


67. నివాతకవచులు 

వీరు రాక్షసులు ఇది సామూ హికనామము 'ప్రహాదుని సోదరుడు 
సంహాదుడు ఈ పేరు గల పుత్రుని గాంచెను ఈ రాక్షసులు రావణుని 
మిత్రులు వీ రింద్రునికైన జయింప నసాధ్యులు వీరు లెక్కకు అరువది లేదా 


డెబ్బదియయిదు వేలమంది వీరికి (బ్రహ్మ వరమిచ్చెను వీరు పాతాళమున 
మణిమయ మను నగరమున వసించుచుండిరి 


68 నిశాకరుడు 


ఎంధ్యపర్వతయము పై ఎక యా(శముములో ఈ ముని వనసించెడివాడు 
సంపాతియు, జటాయువు నితనిని సేవించుచుండెడివారు సూర్యకిరణములచే 
రెక్కలు కాలిపోయి ఆ(శమసమీపమున పడియున్న సంపొతిని చూచి యితడు 


నీకు తిరిగి రెక్కలు,కనులు, (ప్రాణశక్తి కలుగునని చెప్పెను సీతాపహరణ 


౩4ర/వాల్ఫీ కిరామాయణము శతావనములు-వరములు 


విషయమున భవిష్య మెరిగించి సంపాతి నితడు అప్పటివరకు నిదీక్షించుచుండుమని 
చెప్పెను ఇట్టు సంపాతికి ధైర్యము చెప్పి నిశాకరముని స్వర్గమునకై మహాప్రస్తాన 

ర రా 
మదిగెను 


69 నిషాదుడు 


నిషాదశబ్దమునకు వ్యుత్పత్తి నిర్వచించుచూ, 'నిషద్యతే (గామశేషసీమా 
యామ్‌” - గ్రామసీమనుండు వాడు నిషాదుడు అని చెప్పబడిను 'చత్యారో 
వర్గాః పంచమో నిషాదః' అను వచనమువలన చాతుర్వ ర్ల్యేతర పంచమభాగ 
ముగు భారతీయులకు నిషాదు లని పేరు న క్‌ బౌద్దాయన, 
మహాభారతముల ననుసరించి (బాహ్మణునికి శూద్ర స్త్రీ వలన కలిగిన "సంతతి 
నిషాదు లనబడిరి ఐత రేయబ్రాహ్మణములో వీరు క్రూరకర్ము లనియు, 
చౌర్యము చేసి జీవించు వారనియు చెప్పబడినది సమాజములో నిషాదులకు 
నిమ్నతమ మగు స్తాన మీయబడినది కాని వారికిని కొన్ని ధార్మికాధికారములు 
సమకూర్పబడినవి “వీరికి వేట, కైవర్తము వంటి వృత్తులు జీవనాధారముగా 
నేర్ప్తబడెను ప్రాచీనకాలమున నిషాదులు పడవ నడుపు వృత్తికూడ వపొంచెడివారని 
తెలియుచున్నది (శ్రీరామునికి వనగమనసమయమున పడవపై గంగ దాటించినది 
నిషాదుడే 


వాల్మీకిరామాయణములో “మా నిషాద' శ్లోకము (బాల. 2-15) 
తర్వాత. తిరిగి యెచ్చటను నిషాదుని (పస్తావము "తే. వేట నిషాదుల 
జీవనాధారము వారి దృష్టిలో (కౌంచవధ దోషము కాదు కాని కాముపీడితాపస్టలో 
నున్న (కొంచమును బాణముతో కొట్టి చంపుట అనుచితము ఆ నింద్యకర్మ కే 
నిషాదుడు శపింపబడెను 


చూ శాపక్ర l వాల్మీకి = నిషాదుడు 


70 నీలుడు 


అగ్ని యంశమున జనించిన వానరయూధపుడు నీలుడు ఇతడు 
ధీశాలి, కార్యరతుడు పదికోట్ల వానరసేనతో నితడు సుగీవుని యాదేశముపై 
వచ్చి అతనిని కలిసెను ఇతడు సమస్తవానరసేనకు సేనాధిపతిగా నుండెను 


సైన్యమును కుశలముగా సము(దము దాటించెను రాముని యాజ్ఞ పై ప్రహస్తు 


చా 


వ్యక్తి వరిచయములు/348 


నెదిరించి పోరాడుట కితడు తూర్పు వాకిలిలో వానర సేనతో నిల్చెను 
నికుంభు డితనిని తీవ్రముగా గాయపరచెను అందుపై నితడు వాని సారథిపై 
కెగిరి వాని తలను మొండెమునుండి పెరకివేసెను ఇంద్రజిత్తును వెదకుచూ 
పోయినప్పు డతడు వాని బాణములచే మూర్భపడిను (పహస్తునితో యుద్ధము 
చేసీ యితడు వానిని సంహరించెను రాము డితనిని చాల మెచ్చుకొనెను 
రావణు డా గ్నేయాస్త్రము (పయోగింపగా, అది యితనిని వధింపలేదు సేనా 
వ్యూహమును చక్కగా తీర్చి యితడు కుంభకర్ణునిపై పర్వతశిఖరము విసరెను 
కుంభకర్ణుని మోకాలిదెబ్బ కితడు క్రిందపడెను రాక్షసులు చుట్టుముట్టి నపు 
డతడు 'అంగదునికి సహాయపడెను మహోదరునితో పోరాడి అతనిని వధించెను 
కాని అతికాయునిచేత పరాజితుడయ్యెను యుద్దానంతరము రాము డితనిని 
పెద్దగా సత్కరించిను రాముని అశ్వ మేధావసరమున యజ్ఞ పశురక్ష కితడు 
శత్రుఘ్నునితో కలిసి వెళ్ళెను 


71. నృగమహారాజు 


నృగమహారాజు పుష్కరతీర్హ మున కోట్లకొలది సపత్సగోదానములు చేసె 

ఒక ఆహితాగ్నియైన బ్రాహ్మణుని గోవు పారపాటున దానమిచ్చిన మ. 
కలిసిపోయెను (బ్రాహ్మణుడు తన గోవును వెదకుచు పోయి దాని నింకొక 
బ్రాహ్మణుని వద్ద చూచెను అప్పు డా గోవునుగూర్చి ఆ బ్రాహ్మణు 
లిరువురకు వివాదమాయెను న్యాయముకొరకు వా రిరువురు రాజువద్ర 
కరిగిరి కాని పెక్కుదినములు రాజద్యారమున వేచియున్నను వారికి రాజదర్శనము 
లభింపలేదు అప్పుడు వారు రాజును తొండగా మారిపోవుదు వని శాపమిచ్చిరి 
కాని కలియుగమున శాపముక్తీ కలుగునని పలికిరి రాజు తన కుమారుడైన 
వసువునకు రాజ్యమిచ్చి, తానొక బిలములో చేరి శాప మనుభవించెను 
శాపశాంతి వేడగా, శ్రీకృష్ణనిద్వారా నీ పుద్దరింపబడుదు పని పల్కినట్లు 
అన్యత్ర వినిపించుచున్నది 


72 పర్వతుడు 


ఇత డొక దేఎర్షి మాందాతృనృపాలుడు నీ ॥ర్వ ఎుడపగలడని 
యతడు రావణునితో చెప్పెను 


౩50/వాల్బీ తిరామాయణము  శావములు-వలములు 


TS: పుంజికస్థల 

ఈమె ఒక ఉత్తమాప్పరస మిక్కిలి రూపవతి ఎవడో ఒక బుషి 
ఈమెను శసించుటచే నీమెకు వానరరూపము కలిగినది వానరయూధపుడైన 
కేసరి కీమె భార్యయైనది వానరరూప మున్నను శాపశాంతివలన నీమెకు 
మానవరూపము ధరించు శక్తి యుండెను ఆమె రూపమునకు ముగ్దుడై 
వాయుదేవు డామెతో మానసికసమాగమ మొనర్సి నీ కిందువలన చింత్‌ంప 
నపసరము లేదు నీకు మహాబుద్దిమంతుడగు పుత్రుడు పుట్టు'నని చెప్పెను 
ఆ పుతుడే హనుమంతుడు 


74 పురూరవుడు 


ఇతడు బుధునివలన ఇలకు జన్మించిన పుత్రుడు. మత్సపురాణము 
ననుసరించి, (ప్రతిష్టాపుర మితని రాజధాని ఇతడు నూరు అశ్వ మేధములు 
చేసెను ఇతడు సోమవంశమునకు మూలపురుషుడు మిత్రావరుణుల శాపముచే 
భూమికి దిగిన అప్పరస యగు ఊర్వశి యితనిని విడచి వెళ్లిపోయెను 
ఊర్వశి యం దితనికి ఆర్షురు పుతు లుదయించిరి, ఒకసారి ధర్మార్హకాముములు 
మానవరూపమున వచ్చి యితనిని పరిక్షింపనెంచెను ఇతడు ధర్మమును 
సర్యోత్క ఎప్ష మని గౌరవించెను అందువలన అర్హకామము లితనిని 'లోభకారణమున 
న సర్వస్వము నశించు నని శపించెను స్కందపురాణమున నితనికి 
తుంబురునివలన కూడ శాపము కలిగినట్టున్నది ఇతడు రాజయినను మం(త్రకర్త 
వాయుకశ్యపులతో నితడు చాతుర్వర్శ్యవ్యవస్తను గూర్చి వాదించెను 


చూ ఊర్వశి (క 1/ 


75. పులస్త్యుడు 

ఇతడు (బహ్మమానసపుతుడు కర్దమునినుండి పదకొండవ (ప్రజాపతి 
ఇతడు (బహ్మా యంతటివాడు దేవతలకు మానవులకు కూడ (పీయుడు 
విశవసు డితని మానసపుత్రుడు దేవవర్ణి నియం దితని కొక పుత్రుడు 
కలిగెను అతని లక్షణములు పరికించి పులస్తు 'డితడు ధనాధ్యక్షు ఉహ నని 
భవిష్యవాణి నెరిగించెను అందుచే నతనికి వ్వైశవణుడని పేరువచ్చెను 


వక్త వరిభయములు/351 


గాలవముని సహాయమున నితడు రావణమాంధాతలకు యుద్దము మాన్ని 
సఖ్య మొనర్భను 

(బహ్మాండపురాణము ననుసరించి యితడు (బహ్మ యుద్యానమున 
జన్మించెను. ఇతడు స్వ్యాయంభుపదక్షు నకు జామాత, శంకరునకు షడ్డకుడు 
దక్షు నివలన నవమానింపబడినపుడు శంకరు డితనిని ద్యమొనర్చిను దక్షపుత్రియైన 
పీతి యితని భార్య ఆమెయం దితనికి దానాన్ని యను పుతుడు కలిగెను 
ఇంకను అత్రి, దేవబాహులను పుత్రులును, సద్వతి యను పుత్రికయు నితని 
కుండిరి మహాభారత, వాయు, మత్స్యపురాణము లితడు బహ్మమానసపుత్రుడని, 
బ్రహ్మదేవుని చెవి నుండి పుట్టైనని చెప్పుచున్నవి బ్రహ్మ నిర్మించిన ప్రజాపతులలో 
నిత డొకడు కర్రముని పుత్రి హవిర్భువ యీతని పత్ని ఆమెయం దితనికి 
అగస్య్యవిశశ్రవసులు “జనించిరి విష్ణుపురాణములో అగస్త్యుడు (ప్రీతికి పుట్టినవాడుగా 
వర్షింపబడెను మహాదేవుని శాపముచే నశించిన బ్రహ్మమానసపుత్రులలో నితడు 
కూడ కలడు 

అట్లు నశించిన ఆ పుతులను (బ్రహ్మ తిరిగి వైవస్వతమన్వంతరమున 
నుత్సొదించెను అప్పు డితడు అగ్నిదేవుని సింగళజ్వాలలనుండి పుట్టెను తన 
తపస్సునకు విఘ్నము కలిగించుచున్న అమాయికకన్యాజనము నితడు తన 
కంటబడినచో గర్భవతు లగుదురని శపించెను ఈ శాపకారణమున తృణబిందుని 
కుమార్తె గర్భము ధరించెను కాని తృణబిందుని యనురోధమున నిత 
డామెను పెండ్లాడెను ఆమెయం దితనికి విశవసుడు జన్మించెను ఈ కధ 
వార్మీకి రామాయణములో ఉత్తరకాండమం దున్నది. పద్మపురాణము ననుసరించి 
యితడు బ్రహ్మదేవుని అన నధ్వర్యుడుగా నుండెను యాజ్ఞవల్కు 5 
డితనిని ro పేర్కొని గౌరవించెను పౌలస్త్యస్మృతి బహుశా క్రీస్తు 
కము నాల్లు పు శతాబ్ర ముల బుద్య నిర్మింపబడియుండును 


76 ప్రహస్తుడు 


ఇతడు సుమూలికి, కేతుమతికిని పుట్టిన రాక్షసుడు రావణునికి 
మామ అతని వద్ద (ప్రధాని ఇతడు మంచివీరుడు అందుచే నితడు 
రావణుని సర్వ సినాధ్యక్షుడయ్యెను ఇతడు కైలాసమున మణిభద్రు నోడించెను 
రామరావణయుద్ద ములో నితడు పౌరుషము చూపెను హనుమంతు డితని 


352/వాల్ళీ కశిరామాయర౭ామయు  శావములు-వరములు 


యిల్లు కాల్చి వే సెను అప్పు డితడు పృధ్విని నిర్వానర మొనర్తునని (ప్రతిజ్ఞ 
పప్టైను శీరామునితో మైత్రి నెలకొల్పుట మేలని చెప్పు విభీషణుని నీతి 
నిత డంగీకరింపలేదు కుబేరుడు లంకాధిపతిగా నున్నప్పుడు అంకను తన 
కీమ్మని యడుగుటకు రావణు డితనిని దూతగా పంపెను 


నరాంతకుడు వధింపబడిన పిదప నితడు నీలునితో పోరాడుచు అతని 
చేత వధింపబడెను 


77 బలి 


ఇతడు (ప్రహ్లాదుని పుత్రుడైన విరోచనునకు దేవి యను భార్యయందు 
జన్మించెను ఇతడు దైత్యులరాజు మిక్కిలి బలవంతుడు ఇతని భార్య 
వింధ్యావళి వేరొక భార్య అశన బాణుడు మున్నగువారు నూరు రితని 
పుతులు వారు విష్ణుభక్తులు శుక్రాచార్యుని (పోత్సాహమున నితడు స్వర్గము పై 
దండెత్తెను దేవతలు" మారు రూపములు ధరించి స్వర్గము విడిచి పారిపోయిరి 
(పహాదుడు ధర్మయుక్తముగా రాజ్యము చేయుమని బలితో చెప్పెను అంతేగాక 
దేవతలను బాధించినచో శీఘ్రమే నశింపగల వని శాపమిచ్చెను బలి చాలా 
కాలము రాజ్యము చేసెను దేపదానవయుద్ద ములో ఇందు డితనిని వజముతో 
కొట్టి చంపెను కాని శుక్రాచార్యుని స్పర్శ, మంత్రశక్తులచే నితడు పునర్జీ వితు 
డయ్యెను శుక్రు డితనిచే విశ్వజిత్‌ యజ్ఞము చేయించెను యజ్ఞనారాయణుడు 
(ప్రసన్నుడై ఇతని కింద్రుని కుండిన యట దివ్యరధము, స్వర్ణధనువు, అక్షయ 
తూణీరములు, దిష్యకపచము మున్నగునవి (ప్రసాదించెను (ప్రహాదుడు ఎన్నటికిని 
వాడిపోని పూలమాల నొసగెను శక్రుడు శంఖ మిచ్చెను (బహ్మకూడ 
పుష్పమాల కల్సించెను ఇతడు స్వర్గమును జయించి నూరు అశ్వ మేధములు 
చేసెను 

నర్మదానదికి ఉత్తరతీరమున గల భృగుకచ్చ క్లే త్రమున నితని చివరి 
అశ్వమేధము జరుగుచుండగా (శ్రీమహావిష్ణువు వామనరూపమున నితని వద్దకు 
పచ్చను అతడు బలిని తనకు మూడడుగులు నేల యిమ్మ ని కోరెను 
శుక్రాచార్యు డీ దాన మీయవద్దని బలిని హెచ్చరించెను అతని కీ విష్ణుమాయ 
తెలిసెను కొని అతిధిగా వచ్చిన వానిని రిక్తహస్తునిగా పంపుట బలికి నియమ 
విరుద్దవైంన విషయము అందుపల్ల నతడు శుక్రాచార్యుని మాట పాటింపలేదు 


వక్త వరిదయములు/353 


శుక్రుడు కోపించి యితనిని శపించెను వామనుడు రెండడుగులతో సమస్త 
(బ్రహ్మాండము నా[క్రమించెను మూడవ అడుగు బలితలపై మోపి అతనిని 
పాతాళమునకు పంపెను హరివంశమత్సపురాణములలో బలికి (బహ్మవలన 
నెన్నో వరములు లభించినట్లు చెప్పబడెను బలిరాజ్యములో దేవబాహ్మణులు 
బాధింపబడుచుండిరి నేత్రములు హరింపబడుచుండెను అందువలన దేవతలు 
విష్ణుని శరణు వేడిరి అతడు బలిని నిగ్రపాంచుటకు వామనుడుగా అవతరించెను 


"78 బాణాసురుడు 


బాణాసురునికి శివు డెన్నో వరము లిచ్చెను పార్యతీదేవి యితనిని 
పుత్రరూపమున (గహింపగల దని కూడ ఒక వర మివ్వబడెను కార్తికేయుని 
జన్మస్థా నమున నితనికి సంపూర్ణా ధిపత్యము సిద్దించెను ఇతడు మహాబలశాలి 
యుద్దము చేయవలెనని యితనికి త్రీవ్రకాంక్ష" యుండెను దేవతల కితని 
యిచ్చానుసారమే గాని మరియొక విధమున నుండ వీలయ్యెడిది కాదు 
ఇతనికి వేయి చేతులు, వీటిలో రెండింటిని మిగిల్సి, తక్కిన వాటిని కృష్ణుడు 
ఖండించెను ఇతడు అనిరుద్దు ని బంధించినందున శ్రుకృష్ణు డితనిని 
సంహరింపదలచెను కాని ముందుగా (ప్రహ్లాదునికి అతని వంశములోనివారిని 
వధింపనని మాట యిచ్చినందున నట్టు చేయలేదు ఇతడు తన కుమార్తె 
ఉషను అనిరుద్దున కిచ్చి వివాహ మొనర్చెను ఇతడు శివుని ముఖ్య సేవకుడు, 
ఉషానిరుద్దుల పుత్రునికి ఇతడు తన రాజ్య మిచ్చివేసెను దీనివలన నితనికి 
పుత్రులు లేరని తెలియుచున్నది కాని (బహ్మాండపురాణము ననుసరించి 
యితనికి లోహిని యను స్త్రీయందు ఇంద్రధ్వనను డను పుత్రుడు కలిగినట్లు 
తెలియుచున్నది 


79 విభీషణుడు 


ఇతడు కైకసివిశవసుల పుత్రుడు భారతము వనపర్యములో నితని తల్లి 
పేరు మాలిని యని చెప్పబడెను భాగవతములో నీమె కేశిని యని 
పేర్కొనబడెను ఇత డత్యంతసుస్వభావుడు ఘోరముగా తపస్సుచేసి బ్రహ్మను 
మెప్పించి యితడు, *నా బుద్ది ఎప్పుడును సద్దర్మము ననుసరించుగాకీ అని 
వరము వేడెను బ్రహ్మ అళ్తే యని యితనికే బ్రహ్మాస్త్రము, అమరత్యము 


౩54/వాల్సీ కరామాయణము  శావములు-వరములు 


కూడ (ప్రసాదించెను శెలుష గంధర్వుని పుత్రి సరమ యితని భార్య 
పద్మపురాణములో ఆమె పేరు మహామూర్తి అని యున్నది 


విభీషణుడు లంకలో నివసించుచుండెను కాని రావణునితో నతనికి 
సరిపోకుండెను సీతను శ్ర్రీరామున కిచ్చివేయుమని యితడు రావణుని 
కెన్నోసొర్లు చెప్పెను అతనితో చెలిమి చేసుకొమ్మ నెను కాని రావణు డితని 
మాటలు వినలేదు ఇతనికి సీతాపహరణము నచ్చలేదు ఎంతగనో చెప్పి, 
సదుపదేశ మిచ్చి, దూతలపట్ల నీతి నెరిగించి, రాజసభలో విస్పష్టముగా వీరుల 
మని బడాయిలు చెప్పుచున్న రాక్షసులు రాము నెదుట నిలువజాలరనియు, 
అతని చేత వధింపబడుదు రనియు చాటి చెప్పెను ఇతని మాట మన్నించలేదు 
సరికదా రావణు డితనిని అవమానించి ధిక్కరించెను అప్పు డితడు రావణుని 
విడిచి వేరొక చోటి కీగదలవెను ఇంద్రజిత్తు చే బంధింపబడిన హనుమంతుని 
రావణుడు చంపనెంచగా విభీషణు డతనిని వారించెను యుద్దము విడిచిలంకను 
రక్తి ంపుమని యితడు చెప్పగా రావణుడు దాని నపహాస్యపూర్వకముగా 
తిరస్కరించెను అప్పు డితడు రాముని శరణు జొచ్చెను రామరావణయుద్ర్దములో 
ఇత డెంతో వీరత్వము నెరపెను ధూమాక్ష(పహస్తాదులతో పోరాడి వారిని 
యమలోకము పంపెను తన మం(తులను లంకలో చారులుగా నిలిపి 
రామునికి వార్త లందించుచుండెను ఇంద్రజిత్తు యజ్ఞము పూర్తికాక మునుపే 
వానిని సంహరింపవలెనని లక్ష్మణున కెరిగించెను అస్తే చేసి లక్ష్మణు డింద్ర 
జిత్తును సంహరించెను రావణవధానంతరము విభీషణు డతని కంత్యేష్టి 
నిర్వర్తించెను లక్ష్మణు నంపీ రాము డితనిని లంక కభిషిక్తుని చేసెను 
రామునితో కలిసి పుష్పకముపై నితడును అయోధ్యకు పోయెను రాముని 
కందించిన సహాయమునకై భరతు డితనికి కృతజ్ఞత తెల్పెను 


విభీషణుడు మిక్కిలి ధర్మపరాయణుడు, జితేందియుడు, స్వాధ్యాయ 
నిరతుడు, మితాహాది రాక్ష సకులమున జన్మించినను ఇతని మన సెప్పుడును 
అధర్మ మువంక కరుగలేదు కనుకనే బ్రహ్మ యితని కమరత్వ మిచ్చెను అట్లే 
సప్తర్షులలో నితనికి స్థానము కల్పించెను అశ్వ మేధసమయమున రాక్షస 
సహితముగా రావలెనని రాము డితని కాహ్వాన మంసపెను శ్రీరాముని యాజ్ఞ 
లితడు యథోక్తముగా పాటించుచు వచ్చెను 


వ్యక్తీ వంిచయములు/6ల్‌ 


80. బుధుడు 


ఇతడు బృహస్పతి పత్నియైన తారకు చం(దునివలన కలిగిన పు(తుడు 
ఇతడు చంద్రవంశము నుత్సాదించెను భవిష్యపురాణములో నితడు చంద్రునికి 
రోహిణియందు పుట్టి నట్టున్నది బృహస్పతియే యితనికి జాతకర్మాదులు చేసెను 
ఇతడు మంచి విద్వాంసుడు హస్తిశాస్త్రనిపుణుడు తారామండలమున నితడు 
శుకునికన్న రెండులక్షల యోజనముల యెత్తున నుండును ఇతడు తరచుగా 
శుభుడు సూర్యుని దాటిపోయినప్పు డిత డనావృష్టకారకు డగుచుండును 
ఇతడు సరోవరమున మునిగి తపస్సు చేయుచుండెడివాడు ఇలాసుందరిని 
మోహించి యిత డామెయందు పురూరవు డను పుత్రుని గాంచెను 
పద్మపురాణము ననుసరించి యితడు సోమవంశమునకు మూలపురుషుడు 


81. (బహ్మదత్తుడు 

ఊర్మిలాగంధర్వి పుత్రి యైన సోమద కితడు చూళిమహర్షికృపవలన 
జన్మించెను సోమద యొనర్చిన సేవలకు సంతసించి చూళి యామె కీ 
మానసప్పుతుని (ప్రసాదించెను ఇతడు కాంపీల్యనగర మేలుచుండెను వాయువు 
కోపముచే కుబ్దలైన కుశనాభుని కుమార్తెల నితడు పెండ్లాడెను ఇతని 
స్పర్శచే వారి కుబ్బత్య్వము తొలగిపోయెను వారు తిరిగి రూపవతులైరి 


82. (బ్రహ్మ 

బ్రహ్మ యీ సృష్టి కాదితత్వమని పేర్కొందురు ఇత డీ సమస్తస్పష్టికి 
ముందు పుట్టను మత్సపురాణము ననుసరించి భగవంతుడు కమలరూప 
మగు పృథధ్విని నిర్మించెను ఆ కమలములో (బహ్మ జన్మించెను మహాభారతము 
ననుసరించి మహావిష్టు పు సృష్ట గురించి. చింతించుచుండగా అహంభావ 
ముత్సన్నమె, దానినుండి (బహ్మ యుదయించెను స్కందపురాణము ననుసరింది 
ఒక అండము పుట్టి, అందుండి (బహ్మ జన్మించెను భగవంతుడే విశ్వశక్తి, 
అదే (బ్రహ్మ అతడు మొదట తమోగుణి, పిదప రజోగుణమును, ఆపై 
సత్త్వగుణమును సాదించి ప్రజోత్పత్తి గావించెను ఇతడు వేదములకు అధిష్టాత 
గాయి యితనిపలన కలిగను ఇతడు యుగళమూర్తిగను, అమూర్తిగను 
కూడ నుండును "య్మతి యితని నెన్నడు విడచియుండదు మత్సపురాణము 


356/వాల్బీ కీరామాయణము  శావములు-పలములు 


ననుసరించి యితని రాశి వేదరాశి, దానిలో సావిత్రి ప్రకటమూయెను కనుక 
ఈతనికి సావిత్రీగమనదోషము కలుగదు 


ఇతనికి మొదట నొకే ముఖముండెను కాని చతుర్ముఖుడుగా వర్ణింపబడ 
సాగెను కారణమేమనగా, ఇతడు తన శరీరమునుండి శతరూప యను 
దివ్యసుందరిని జనింపజేసెను ఆమె యితనికి (ప్రదక్షిణము చేసినపుడు నల్వంకలను 
మానసపుత్రులు కూర్చొని యుండిరి సిగ్గుపడి యిత డామెను తిరిగి చూడజాలక, 
నల్వంకలకు నాల్లు ముఖములు కల్పించుకొనెను 'ఆమె మీదికిపోగా ఇత 
డైదవముఖ మేర్పరచుకొనెను శివు డా శిరస్సు ఖండించెను శతరూపను 
చూచుటకై చేసిన యీ ప్రయత్నమువలన పుత్రప్రాప్తికై యితడు చేసిన 
తపస్సు వ్యర్ణమాయెను రుద్రుడు తన కుమార్తె సంధ్యవల్ల నితనిని మోపొంపజేని 
పుత్రుల యెదుటనే అ(పతిష్టపాలు సేనను అప్పు డితడు రుదుని మోహింప 
జేయగల సతిని నిర్మించి దక్షయజ్ఞకాలమున శివు నవమానింపజేసెను 

వరము లిచ్చుటలో బ్రహ్మ చాల ఉదారుడు వాల్మీకములో నిత 
డిచ్చిన వరము లెన్నో వర్లింపబడినవి (బహ్మ యిచ్చిన పరబలముననే వాల్మీకి 
రామాయణ రచనకు పూనుకొనెను విశ్వామిత్రుడు వేయేండ్లు తపము చేయగా 
నితడు మొదట రాజర్షి యని పేర్కొని వరమిచ్చెను రావణ కుంభకర్ణ 
మేఘనాద మాలి సుమాలి మాల్యపంత సుకేతు తాటకా విరాధ చుయ 
మారీచ నివాతకవచాడి రాక్ష సుల కెందరికో (బహ్మ వరము లిచ్చెను 
భగీరధుని పితరులకు స్వర్గప్రాప్తి, కలుగుటకు ([బహ్మవరము మూలసాధనమైనది 
దేవకార్యమున సహాయపడగల డని గుర్తించి బ్రహ్మ హనుమంతునికి తాను 
పరమిచ్చుటయే కాక, తక్కిన దేవతలతో కూడ చెప్పి వరము లిప్పించెను 
ఇతడు కుంభకర్ణునికి దీర్దనిద్రను, రావణునికి పరిమితావధ్యత్యమును వరముగా 
నిచ్చెను ఇంద్రజిత్తుచే నింద్రుని విడిపించుటకు వాడు కోరిన విధముగా 
పరము లిచ్చుట కంగీకరించెను ప్పధ్విపై నెవరికిని సంపూర్ణామరత్వము 
సిద్దింపదని చెప్పగా మేఘనాదుడు హవనకర్మారంభమునకు పూర్వమే శస్త్రధారియై 
నికుంభిలలో నన్నెదిరించువాని చేత తపు తదన్యులచే తక్కినవేళల నాకు 
చావు కలుగరాదని కోరుకొనగా బ్రహ్మ దానికి అంగీకరించెను ఇబ్లు శాపముపంటి 
పరమును (బహ్మ మేఘనాదుని కిచ్చెను వానరులైన మైందద్వివిదులు కూడ 
(బహ్మశచే వపరలాభ మందిది (బహ్మ వరములతో పాటు శాసములు కూడ 
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పలికెను కాని ఆ శాసములు కేవలము రావణకుంభకర్ణుల విషయమునకే 
పలుకబడినది వరబలమున రావణుడు గర్వోన్నత్తుడై (పజలను పీడించి 
స్రీలను బలాత్కరించు చుండగా శాపమీయవల సివచ్చెను కుంభకర్ణుని బలాధిక్యము 
నాపుటకొరకు వానికి ఘోరనిద్ర విధించవలనీపచ్చినది తన వరము లసత్యములు 
కారాదని (బ్రహ్మ తగినంత జాగత్త వహించుచుండెను యమరావణసం[గ్రామమున 
యముని కాలదండ ప్రయోగము నాపివేసెను లివాతకవచరాపణులకు తెగని 
పోరాటమైనప్పుడు బ్రహ్మ వారికి మైత్రి చేసెను విశ్వకర్మనిర్మితమైన విమానము 
నితడు కుబేరుని కిచ్చెను ఇంద్రునిచే. చై వైష్ణపయాగ మొనర్సజే సెను చంద్రుని 
హింసింప దలచిన రావణున కొక మంత్ర మిచ్చి యూరుకొనజేసెను 
దేవకార్వారము శ్రీవిష్ణు వును మానవాపతారధారణకై (ప్రార్దించెను _అన్నత్యాగ 
మొనర్పదలచిన సీతకు దేవేంద్రునిచే హవిష్యాన్నము పం పెను మహా(ప్రస్థా నా 
నంతరము విష్ణు తేజములో విలీనుడైన రాము నితడు స్వాగతమిచ్చి సత్కరించెను 


83. బహ్మహత్య 

భైరవుడు బహ్మశిరస్సు ఎగుర గొట్టైను ఆకార్యసాఫల్యమున కై శివుడు 
కల్పించిన స్త్రీమూర్తి బ్రహ్మహత్య భైరవుడు కార్యానంతర మామెను వెనుకకు 
పంపివేసెను 


64. భగీరధుడు 


ఇతడు దిలీపసమహారాజు కుమారుడు కపిలమహాముని కోపమునకు 
గురియై భప్మావశిష్పులైన అరువది వేలమంది సగరపుత్రులను ఉద్దరించుటకై, 
కపిలుని ఉపదేశము పైననే అంశుమంతుడును, డిలీపుడును గంగా పాప్తిశై 
తపము చేసిరి కాని ఆ కార్య మింకను పూర్తికాలేదు అందుకని భగీరధుడు 
హిమాలయమున కేగి ఘోరముగా తపస్సుచేసెను తపము ఫలించి గంగా 
దర్శన మాయెను కాని స్వర్గమునుండి భూమిమీదికి పడబోవు తన ధారను 
ముందుగా ధరించుటకు శంకరుని ప్రార్రింపుమని గంగయే సలహాయిచ్చెను 
భగీరధు డట్లు చేసీ శంకరుని (ప్రసన్నుని చేసికొనెను అతడు తన జటలలో 
గంగను ధరించుట కంగీకరించెను పిదప ఒక్కొక్క జడయు విప్పి గంగకు 
(తోవ కల్పించెను ఇందువల్లనే గంగకు అలకనంద యను పేరు వచ్చెను 


35ర8/నాల్బీ కశోరాయూయజకాము  శావములు-వదరములు 


భగీరధుడు గంగను తన వెంట రమ్మని చెప్పి, సగరపుత్రులు భస్మరాశులై 
పడి యున్నచోటికి తీసికొనిపోయి వారి నుద్దరించెను గంగను భూమికి 
తెచ్చినందున భగీరధుని పేరున గంగ భాగీరథి యనబడెను ఆ పిదప 
భగీరధుడు తిరిగి తన రాజ్యమునకు పోయి యథాపూర్వముగా రాజ్యమేలుకొనెను 
భగీరధుడు ధర్మాత్ముడు, దాత అతనికి నాభాగుడు, (శుతుడు అను 
పుత్రులును, హంసి యను పుత్రికయు కల్షిరి భగీరధుడు తన కుమార్తెను 
కౌత్సు డను వి(ప్రున కిచ్చి వివాహ మొనర్భ్ఫెను గంగాతటమున రేవులు 
నిర్మించి, అచ్చట వేలకొలది కన్యలను సాలంకృతలుగా బ్రాహ్మణులకు దానమిచ్చెను. 
యజ్ఞములు నిర్వర్తించి అపారమగు ధనము దక్త ఇగా నిచ్చెను ఇతని యజ్ఞములకు 
దేవతలు స్వయముగా వచ్చుచుండిరి మహాభారతములో నితడు వేలకొలది 
గోదానములు చేనీనట్టున్నది వార్మీ కిరామాయణములో నితని పుతుడు కకుత్‌ స్టుడని 
చెప్పబడినది 


85. భరతుడు 


ఇతడు ౩ కేయీదశరధుల పుతుడు విష్ణుని నాల్లవయంశమున 
జన్మించినవాడు భరతశతుఘ్నులు పరస్పరము విడరానిపేమతో మెలగెడివారు 
జనకుని తమ్ముడైన కుశధ్వజుని కుమార్తే మాండవి యితని పత్ని. దశరధుడు 
రాముని రాజ్యాభిషేకము తల పెట్టినప్పుడు భరతు డయోధ్యలో లేడు అతడప్పుడు 
శత్రుఘ్నస హితముగా. మాతాముహుని యింటేవద్ద నుండెను భరతుడు ధర్మాత్ము 
డనియు అందరితోను" కలిసిమెలని యుండునట్టివాడనియు (శ్రీరాముడు కౌసల్యతో 
చెప్పెను భరతుడు వల్కలములు ధరించి రామునితో పాటు వనవాస 
మేగుననియు, తండ్రి యియ్యని రాజ్య మాతడు (గ్రహింపడనియు, వసిష్టుడు 
సృష్షముచేసెను అయోధ్యకు మరలిరావలసినదని మాత్రమే వసిష్టుడు భరతుని 
వద్దకు దూతలద్వారా సమాచార మంపెను కాని భరతుని కప్పటికే 
అశుభసూచనలు కలుగనాగెను అయోధ్యకు వచ్చి విషయములన్నియు తెలిసిన 
పిమ్మట అతడు కైకపై కోపించెను కరోరముగా నామెను నిందించెను “తల్లి 
రూపమున నున్న నీవు నా శత్రువవు నీవు నరకమున కేగుదువు నీవు నా 
పితృకులమును కళంకిత మొనర్చితివి! అని అత డామెను గర్లించెను తనకు 
రాజ్యేచ్చ లేదని అతడు మంత్రులకు స్పష్టము చేసెను కౌసల్య, గుహుడు, 
భరద్వాజుడు భరతుని సంశయించిరే కాని అతడు ప్రతిజ్హాపూర్వకముగా తన 
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యాచరణముపై వారికి నమ్మిక కలిగించెను. దశరథుని అంత్యేష్టి కర్మ 
లాచరించిన పిదప వసిష్ట డితనిని రాజ్యము (గహింపుమని చెప్పెను. కాని 
అతడు వినయముగనే తన కేదియు వలదని చెప్పెను 

రాముని తిరిగి రస్పించుటకై భరతుడు వసిష్ణని తల్లులను కూడ 
తనతో తోడ్కొని అరణ్యమున కేగెను రాముని కలిసి (ప్రసన్నుడై, అతనిని 
తిరిగి వచ్చి రాజ్యము చేయుమని కోరెను కాని యిత డెంత చెప్పినను 
రాముడు తన నిర్ణయము మార్చుకొనలేదు భరతునితో నతడు కర్తవ్యపాలనము 
చేయుమని చెప్పెను చివరకు భరతు డతని పాదుకలు (గ్రహించి వచ్చి అతని 
సేరుననే రాజ్యము చేయుచు, తాను సంన్యస్తవృత్తి ననుసరించెను వనవాసము 
పూర్తికాగానే తిరిగి వచ్చెదనని రాముడు చెప్పగా నితడు అట్టు కానిచో 
అన్నిప్రవేశ మొనర్చెదనని పల్కెను అయోధ్యలో ప్రవేశించుటకు ముందు 
రాముడు హనుమంతునిచే భరతునకు తన ఆగమనవార్త చెప్పి పంపెను 
భరతు డది విని (ప్రసన్నుడై రామునికి స్వాగతము నెరపీ, అతని రాజ్య 
మతని కప్పగించెను. లక్ష్మణుడు యువరాజపదవి నంగీకరింపలేదు కనుక 
భరతున కది స్వీకరింపక తప్పలేదు లవణాసురుని వధించుటకు భరతుడే 
ముం దుత్సహించెను కాని శతుఘ్నుని కా కార్యము లభించెను తక్షు డు, 
పుష్కలుడు అను వారిద్దరు భరతునికి పుత్రులు. వారిలో తక్షు నికి తక్ష శిలయు, 
పుష్కలునికి పుష్కలావర్తమును రాజధానులుగా రాజ్య మీయబడెను శ్రీరాముని 
మహా (ప్రస్లా నమున నితడును అతనివెంట నరిగెను 


86. భరద్వాజుడు 


ఇతడు వాల్మీకి శిష్యుడు వాల్మీకినోట “మానిషాద అని శ్లోకరూపమున 
శాపవాక్యము వెడలినప్పు డిత డతనితో కూడ నుండెను ఇతడు (పయాగనివాసి 
దండకారణ్య మేగుచూ రాము డితనిని దర్శించెను తగిన యాతిధ్య మిచ్చి 
రామునితో నితడు తన యాశ్రమముననే నిలువుమని చెప్పెను కాని అయోధ్యకు 
సమీపమున నుండుట కిష్టపడక రాము డింకొక సురక్తి తస్తా నము చూపుడని 
వేడెను అప్పు డతడు చిత్రకూటము తగిన సలమని చెప్పి పంపెను 
శ్రీరాముని తిరిగి వెనుకకు పిలువబోవుచు వనమున కేగునప్పుడు భరతు 
డితని యా(శమమునకు వచ్చెను ఇతడు భరతునిపై సందేహించెను కాని 


36౦/వాల్ళీ తిరాయమాయణము*"  శావములు-వతరములు 


కన్నీటితో (ప్రతిజ్ఞ వ ప భరతునిపై నితనికున్న సందేహము తొలగుటయే 
కాదు, విశ్వాసము జనించెను సేనాసహితముగా భరతున కిత డాతిథ్యమిచ్చెను 
చితకూటమునకు మార్గ మెరిగించెను. అయోధ్యకు పోవుచు, రాముడు 
ముందుగా భరద్యాజా(శమములోనే విడిసెను 


భరద్వాజుడు రాము నభినందించి అతనికి వరము లిచ్చెను 
అశ్వ మేధాంతమున కూడ రాము డితని నింకొకసారి దర్శించెను 

ఇతడు తనకుమార్తి దేవవర్షినిని పులస్త్యపుుతుడైన విశ్రవసుని కిచ్చి 
వివాహము గావించెను 


87. భృగువు 


భృగు వను పేరు గలవా రెందరో విభిన్నగంధములలో పేర్కొని 
వర్షింపబడిరి ఐత రేయ(బాహ్మణము ననుసరించి, ప్రజాపతి వీర్యము మూడు 
భాగములు కాగా, అందుండి ఆదిత్య, భృగు, అంగిరసులు మువ్వురు జనించినట్లు 
తెలియును తైత్తిరీయారణ్యకము భృగువును వరుణపుతుడుగా పేర్కొనెను. 
వరుణునిచే బ్రహ్మజ్ఞాన మందిన కారణమున నితనికి వారుణభృగువని కూడ 
పేరు కల్లెను గోపధ(బాహ్మణము ననుసరించి, సృష్టినిర్మాణప్రయత్నమున 
(బ్రహ్మ తపస్సు చేయుచుండగా, అతని చెమట భూమిపై పడెను అందులో 
నతనికి తన రూపము కనిపించెను అచటనే వీర్యస్తలన సత్యను ఆ 
వీర్యము రెండుభాగము లయ్యెను ఒక భాగము శాంతము, పేయము, 
స్వాదువుగను రెండవది క్షారము, అపేయము, అస్వాదువుగను మారెను 
పేయభాగమునుండి భృగువును, అపేయభాగమునుండి అంగిరసుడును జన్మించిరి 
ఇట్లు ([బహ్మమానసపుతులైన వీరు స్వాయంభువమనువున కల్టురును, శివునకు 
షడ్డ కులు నైరి దక్షయజ్ఞమున శివు డవమానింపబడను అప్పుడు శివుని 
నిందించుటలో భృగుపును పాల్లొనెను దక్షయజ్ఞ విధ్వంస వేళ వీరభద్రు డితని 
గడ్డము దహించివేసెను భాగవతములో, ఇతడు శంకరుని స్తుతించినట్లును, 
అతడు సంతోషించి, యితనికి మేకగిడ్డ ము కల్పించినట్టును చెప్పబడినది 
దేవదానపయుద్ద ములో దానవు లోడిపోవుచుండగా చూచి శుక్రాచార్యుడు 
సంజీపని'కై ప్రయత్నింప నరిగను భృగువును తపస్సు చేయదొడగెను భృగుపత్ని 
దేవతల నెదిరించెను స్రీయని కూడ విచారింపక విష్ణు వామెను చక్రప్రయోగము 


వుక్త్‌  వరిచయములు/367 


చేసి వధించెను సంజీవనీమంత్రము (గ్రహించి వచ్చి భృగు వామెను తిరిగి 
జీవింపజేసెను విష్ణువు నతడు నీకు గర్భవాసదుఃఖము కలుగుననియు, భూమిపై 
జన్మింపనగు ననియు శపించెను ఈ శాపకధ దేవీభాగవతమున నున్నది 
విశ్వామిత్రుడు రామునితో విశేషపరిస్టితులలో స్త్రీవభ దోషము కాదని చెప్పి 
తాటకను వధింపుమనుచు మీది కధ నతనికి వినిపించెను పద్మపురాణములోని 
భృగుఖండమున విష్ణునికి భృగువిచ్చిన శాపమును గూర్చి వేరొక కధ చెప్పబడెను 


విష్ణువు భృగుని యజ్ఞము రక్తి ంతునని మాట యిచ్చియు, ఇంద్రుని 
పిలు పందుకొని మాట తప్పి యింద్రునివద్ద కరిగెను విష్ణువు లేకపోవుటతో 
దైత్యులు చెలరేగి భృగుని యజ్ఞమును నాశముచేసిరి అందుపై భృగువు 
మర్త్యలోకమున నీవు పదిమారులు జన్మించెది వని విష్ణుని శపించెను (బహ్మ, 
ష్ణ మహేశ్వరులలో నెవడు (శేషుడను విషయమును పరీక్షించు భార 
మొకప్పుడు భృగువుపై బడెను అత డా సందర్భమున నిద్రించుచున్న విష్ణుని 
గుండెపై తన్నెను కాని విష్ణువు కోపించలేదు అది చూచి భృగు పతనిని 
(శేష్టుడుగా నిర్ణయించెను భృగువు తాపునకు చిహ్నముగా విష్ణువు తన 
వక్షమున శ్రీవత్సలాంఛనము వహించెను 


జూ 


రి 


భృగునికి దివ్య, పులోమి అను భార్య లిద్ద రుండిరి దివ్యవలన 
శు(క్రుడాదిగా పం(డెండుగురు ప్యుతు లుదయించిరి పులోమికి చ్యవనుడు 
పుట్టెను భృగుని పేరున భృగుస్మృతి, భృగుగీత, భృగుసూత్రము మున్నగు 
(గంధములు లభించుచున్నవి ఇతడు వాస్తుకళ పై గూడ నొక (గంధము 
రచించెను 

ఇక్స్వాకుకులమునకు వసిష్టుడు పురోహితుడు కాని నిమిచక్రవర్తి అతి 
అంగీరసులతో పాటుగా భృగువును కూడ పిల్చి బుత్విక్కుగా నియమించెను 
వార్మీ కిరామాయణములో ఉత్తరకాండము ననుసరించి, వసిష్టుని శాపముచే 
నిమి విదేహు డైనప్పుడు భృగు పతనికి చైతన్యము కర్పించుటకు అభివచనమిచ్చెను 


ఏటీ వుతంగుడు 


బుపష్యమూకపర్వతము పద్ద పంపానదడికి పశ్చిమతటమున మతంగవన 
ముండెను మతంగముని యిచ్చిన శాపముపవలన వారి ఆ (పాంతమునకు 
పోజాలకుండెను అందుచే సుగీవుని కచ్చట నిశ్చింతగా నిలువ వీలాయెను 


362/వాల్డీ తీరాయాయణము ఛొావములు-వలములు 


మతంగమునిశిష్యు లొకసారి సమిధల కట్ట మోసుకొని వచ్చుచుండగా వారి 
శరీరములనుండి జారిన చెమటబిందువు లచ్చట పూలుగా మారెను అవి 
ఎప్పుడును వాడిపోవు రాముని కాతిధ్యమిచ్చిన శబరి యిదే చోటున 
నుండెను మతంగు డామె గురువు 

బ్రాహ్మణత్వము జన్మ పైననే నిర్భర మను విషయమును విశదీకరించుచు 
నభుహాభారతమున అనుశాసనపర్యములో మతంగుని కథ వర్ణింపబడినది తండి 
యజ్ఞమునకై సమిధలు, దర్భలు కోసి తెచ్చుటకు పోవుచు మతంగుడు తన 
బండికి ఒక  ఆడుగాడిదను * దాని పిల్లను చేర్చి కళను పిల్ల బండిని 
సమముగా లాగలేకుండెను అందుచే మతంగుడు దాని ముక్కుపై కొరడా 
ముల్లు గుచ్చెను అది చూచి తల్లి బిడ్డ నోదార్చుచు చెప్పిన దాని అర్థము 
మతంగునకు బోధిపడెను అతని తల్లి (బాహ్మణి, కాని తండ్రి మంగలి, 
అందుచే నతని బ్రాహ్మణ్యము నష్టమయ్యెను ఈ విషయము తెలియగనే 
అతడు యజ్ఞకార్యమునకు స్వస్తి చెప్పి తపస్సు చేయ నేగెను ఇందు డతని 
తపస్సునకు సంత సించెను 

కాని చండాలయోనిజన్మునకు (బాహ్మణత్య మసనంభవ మని చెప్పెను 
అయినను మతంగుడు ఒంటికాలిపై నిలిచి నూరేండ్లు తపస్సు చేసెను 
అ(వాప్యమున కై యౌ (ప్రయత్న మసంగతమని యింద్రుడు మరల చెప్పెను 
బాహ్మణ్య మంత సులభము కాదనియు, అనేకజన్మములకు పిమ్మట 
లభించుననియు తెరిసికూడ ఇతడు తిరిగి వేయియేండ్లు తపస్సు చేసెను 
అప్పు ఉంద్రు డతనికి బ్రాహ్మణత్వము విడిచి కామగమన, కామరూప, గగన 
సంచార శాశ్యతకీర్యాదివరము లిచ్చెను మతంగుడు శరీరము విడిచి వరముచే 
ప్రాప్తించిన స్తాన మందుకొనెను 


89. మదయంతి 


ఈమె సౌదాసుని (కల్మాషపాదుని) భార్య వసిష్టుడు సౌదాసుని 
శపింపగా నతడు తిరిగి పసిష్ణని శపింపదలచెను అప్పు డీమె భర్తకు 
నచ్చజెప్పి ఆ అనుచితమును మాన్పించెను ఈమెకు అశ్మకు డను పుత్రు 
డుండను 
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90 మధుచ్చందుడు 


ఇతడు విశ్వామిత్రుని ఏబదియొకటవ పుతుడు మొదటి ఏబదిమంది 
పుత్రులును శునఃశేఫుని తమకు జ్యేష్టభాతగా స్వీకరింపలేదు అట్టు స్వీకరించిన 
వారిలో నితడు ప్రముఖుడు విశ్వామిత్రు డిందుకు సంతోషించి యితని 
కుత్తమాశీర్యాదము లిచ్చెను బుగ్వేదప్రధముమండలములోని మొదటి పదిసూక్తములు 
రచించిన కీర్తి యీ మధుచ్చందున కబ్బినది ఇంతడు శర్యాతికి పురో 
హితుడుగా నుండెను 


91 మధుదైత్యుడు 


ఇతడు కృతయుగమున దితికి జన్మించిన పుతుడు ఇతడు రావణుని 
పీనతల్తి కుమార్తె కుంభీనసిని అపహరించెను అందుపై నితనిని శిక్షించుటకు 
రావణుడు సేనాసహితుడై వచ్చెను కాని కుంభీనసీ యితనినే తాను పతిగా 
వరించితి నని చెప్పి రావణు నితనికి సహాయపడుమని కోరెను ఇతడు జ్ఞాని, 
బుద్దిమంతుడు, దేవతలకు మిత్రుడు శంకరు డితనికి శూల మిచ్చి, దేవబ్రాహ్మణు 
లకు వైర మెంచకుండ నున్నంతకాలముపర కా శూల పుతనివద్ద నుండునని 
చెప్పెను ఇతడు దానిని తన వంశమువారివద్ద శాశ్వతముగా నుండు నట్లు 
వద మిమ్మ నెను కాని శంకరు డందుల కంగీకరింపలేదు 


అయిననూ, ఆ శూల ముతని కుమారుని వద్ద నుండగలదనియు, అది 
అతని చేతిలో నున్నంతవరకు అత డవధ్యు డగుననియు శంకరు డనుగ్రహించెను 
అట్టు యితని పుతుడైన అవణాసురున కౌ శూలము లభించెను 


92. మయుడు 


దనుపుతులైన దానవులలో నిత డొకడు రామాయణములో నితడు 
దితిపుతుడుగా పేర్కొనబడెను కాని అది సరికాదు ఇతని సోదరుడు 
నముచి ఇతని బార్యాపుతులను గురించి వేర్వేరు గంధములలో వేర్వేరు 
రీతులుగా చెప్పబడెను అప్పరస లైన హేమ యితని పత్ని ఆమెయం 
దితనికి మండోదరి యను పుత్రిక కలిగెను మండోదరితో పాటుగా యయాతి, 
దుందుభి అను వారును కలిగినట్లు చెప్పబడెను ([బహ్మాండపురాణము ననుసరించ, 
యితనికి రంభవలన ఆర్లురు సంతానము లభించినట్లు తెలియుచున్నది 


౩64/వాల్డీ శీరామాయణాము శావములు-వలభమయులు 


మత్స్యపురాణములో మండోదరితో పాటు, కుహూ, ఉపదానవి యను 
పుత్రిక లిద్దరు పుట్టినట్టున్నది ఇతడు బుక్షబిలమున స్వర్ణగృహము నిర్మించిన 
మాయాశిల్సి ([బహ్మవరముచే ఉశనసుని ధనమంతయు నితనికి లభించెను 
వాల్మీకిరావమూాయణములో హేమసంబంధము కారణముగా ఇం(దు డితనిని 
వధించినట్లు చెప్పబడినది కాని (బహ్మాపురాణము ననుసరించి, నముచి 
వధింపబడిన పిదప నితని కింద్రునితో వైమనస్యము తొలగి మై(త్రి యేర్పడినట్టు 
తెలియుచున్నది ఆ మైత్రివలన వీ రొకరి మాయ లింకొకరికి తెలిసినట్టున్నది 
వాస్తు, శిల్ప, జ్యోతిషశాస్త్ర(గ్రంధములు కొన్ని యితని రచనలుగా నున్నవి 


93. మంధర 

ఈమె కైకేయి పుట్టినింటినులడి వచ్చిన దాసి ఈమె పూర్వజన్మమున 
దుందుభి యను గంధర్వి కృష్ణావతారమున నిని కుబ్దగా నవతరించెను 
ఈమెకు గూని కైకకు రామునియం దెంత (పేమయున్నను ఈమె మనసు 
విగచి, పూర్వము దశరథు డామె కిచ్చిన పరము లడిగి పుచ్చుకొని 
రామరాజ్యాభి షేకమును మాన్సింప యత్నించినడి భరతుని రాజ్యాభిషేకము, 
రాముని పదునాల్లేండ్డ వనవాసము, పరస్పరావశ్యకములని ఈమె కైకకు చెప్పీ 
యొప్పించినది భరతశత్రుఘ్నులు వచ్చి మాటాడు నవసరమున స్‌ చక్కగా 
నలంకరించుకొని వచ్చి నిల్సినది ఈమెను చూడగనే శత్రుఘ్నుడు మండిపడి, 
తగినట్లు గిక్తి ంసపబోయెను కాని భరతు డద్దుపడెను భోరున విలపించుచు 
నీమె కైకేయి వద్ద కేగినది కైక ఈమె నెట్లో ఓదాశ్చెను 


094. మండోదరి 


ఈమె బుయాసురుని పుత్రిక రాపణునికి భయపడి బుయు డీమెను 
వానికిచ్చి, వానితో మైల నెర పను (వాల్మికిరావాయణము, యుద్ద టర 
సీతానస్వెషణమున లంకలో తిరుగుచున్న హనుమంతునికి అచ్చటి రాజభపనములో 
సాలంకృతయు, గౌరవర్గయు, సుందరియు నగు పుండోదరి కనిపించెను 
(సుందర 10/50-52) రంభపలననో, హేబువలననో యమునికి (ప్రాప్తించిన 
పుత్రికయే మండోదరి యని స్కంద బ్రహ్మాండ పురాణములు చెప్పుచున్నవి 
వేరొకమతమున సీత యీమె కుమార్తె మేఘనాదు డీమె పుత్రుడు 
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పంచమహాపతివతలలో మండోదరి పేరు వినిపించును - “అహల్యా 
ద్రౌపదీ సీతా తారా మండోదరి తధా 


95. మరుత్తు 


సంపర్తశిష్యుడైన మరుత్తు రాజర్షిగా పేర్కొనబడెను ఐతరేయ బ్రాహ్మణ 
మితనిని కామా(పవంశజుడని చెప్పుచున్నది బృహస్పతి యితని పురో హితుడు 
ఇతని కెప్పుడును ఇంద్రునితో (8 ప్రతిన్నర్డ యుండెను ఇందు డితనిని వేరు 
విధమున లొంగదీసికొనలేక బృహస్పతిచ నితని పౌరోహిత్యము మాన్నించెను 
నారదుని సలహాపై నితడు సంవర్తుని వద్ద కేగి, తా నాచరించు యజ్ఞమునకు 
బుత్విక్కుగా నుండవలెనని కోరెను సంవర్తు డంగీకరించెను ఇందు డా 
యజ్ఞమునకు విఘ్న మాపాదింపదలచెను కాని సంవర్తుని శక్తివలన అతని 
ప్రయత్నములు సాగలేదు ఇత డింద్రబృహస్త్పత్యాదులను సమ్మా నపూర్వకముగా 
యజ్ఞభాగము లందుకొనుట కామంత్రించి హవన మాచరించిన సోమరసమును 
స్వీకరింపపలెనని ప్రార్థించెను ఆమీడ నితని కింద్రునితో మైత్రి కల్గినది 


మరుత్తు చేయుచున్న యజ్ఞమునకు రావణుడు కరడ విఘ్న మొనర్వ 
వచ్చెను అప్పు డితడు రావణునితో యుద్ధమున కుద్యుక్తు డాయెను కాని 
యజ్ఞదిక్షితునకు యుద్దము పనికిరాదని చెప్పి సంవర్తు డితని నా ప్రయత్నమునుండి 
పురల్చెను రావణు డితనిని జయించినట్టు చాటుకొని వెడలిపోయెను మరుత్తుని 
యజ్ఞ మభూతపూర్వముగా జరిగిను మరుద్ద్గణము లందరును (పసన్నులైరి 
(బ్రాహ్మణులకు గంధర్వులకు విశేషముగా ధనకనకదానములు లభించెను గురువు 
నాజ్ఞ పై నితడు యజ్ఞము ముగించి తిరిగి రాజ్యము చేయదొడగెను దము 
డితని యేకైెక పుత్రుడు 


96 మహావారు (డు 


ఇతడు పుషోత్యటయందు విశవసునికి కలిగిన పుతుడు ఇతనికి 
“మత్తు' డని మారు పేరు ఇతడు రాపణుని మంత్రులలో నొకడు హనుమంతు 
డితని యింటిని కార్సివేసెను రామునితో యుద్దము చేయుచు నితడు 
వెనుకకు పరుగెత్తెను కాని వానరుల నెందరినో సంహరించెను గవాక్ష 
జాంబవంతులను గాయపరచెను ఇత డంగదుని చేతిలో మరణించెను 


366/నాల్బీ శోీరామాయకామయు _శావములు-వరములు 


97 మాతలి 


ఇత డిం[దుని రధనారథి ఇతని భార్యపేరు సుధర్మ ఆమెయం 
దితనికి ఇరువురు పు(త్రు లుదయించిది రామరావణయుద్ద ములో, ఇంద్రుడు 
పంపగా నితడు రధము, ధనుర్పాణములు, కవచము మున్నగునవి తీసికొని 
రామునివద్దకు వచ్చెను నేర్పుగా రధము నడపీ యితడు రావణవధయందు 
రాముని కెంతో సహాయపడెను రావణుని వధించుటకు (బహ్మాస్త్రము 
(పయోగింపదగునని రాముని కితడు జ్ఞప్తీచేసెను రావణవధానంతరము రాము 
డితనిని సత్కరించెను ఇంద్రుని యాజ్ఞ పై అర్జునుని స్వర్గమునకు తోడ్కొని 
పోవుటకు కూడ మాతలియే రధము గొనివచ్చెను 


౨8 మాంధాత 


ఇతడు యువనాశ్వుని పుత్రుడు రాజ్యమందు కరు వేర్పడగా నితడు 
ఘోరముగా తపస్సుచేసి, పద్మ మను ఏకాదశీవత మాచరించి, కరువు 
నివారించెను రాముడు వాలితో నిత డొకసారి పాపకర్ముడై (శమణుని 
తీవముగ శిక్షించినట్లు చెప్పెను ఇతనికి నూరుమంది భార్యలు కాని సంతతి 
కలుగలేదు అందుకు విచారించి యితడు బుషులను పిల్సి యజ్ఞ మొనర్చెను 
బుషులు రాజపత్నులకు పృషదాజ్యము తయారుజేసిరి కాని దాహము వేసి 
అత డప్పుడే దానిని త్రాగివేసెను తత్సలితముగా అతనికి గర్భము కల్లిను 
గర్భము పూర్తిగా పెరిగినపీదప బుషు లతని ఉదరము చర్చి అందుండి 
బాలకుని బయటకు తీసిరి ఇం(దుడు తన చిటికెనవేలు బాలకునిచే చప్పురింప 
జేసెను ఇట్లు పోషింపబడిన ఆ బాలకుడు పెరిగి బలవంతుడై విద్యాబుద్దులు 
గడించెను తపస్సు న శన్వాంస్తములు సంపాొదించెను ప్పథి నంతటిీని 
జయించి రాజసూయము, అశ్వమేధము మున్నగు యజ్ఞము లొచరించెను 
పరాక్రమాబిమూాని యగుటచే నతడు ఇందుని అర్జాసన మభిలషించెను 
ఇందు డితనిని యుద్రమునకు పీల్చి ముందుగా లపణాసురునితో యుద్దము 
చేయువునెను ఆ యుద్దములో నితడు వధింపబడెను ఇతడు క్ష(త్రియు 
డయ్యును (బాహ్మణు డాయెను రావణుని జయించను మాందాత బార్య 
శశిబిందుని కుమార్తె యగు బిందువుతి ఆమెయం దితనికి ముచుకు-దుడు, 
అంబరీషుడు, పురుకుత్సుడు అను ముగ్గురు పుత్రులు కలిగిరి మాంధాతకు 


వూక వరిచయములు/367 


ఏబదిమంది కుమార్తెలు ఒకసారి యొక బుషి యితని కుమార్తెలను 
సెండాడగోరెను కాని ఆ బుషి చాల ముసలివాడు అందుచే కుమార్తెల 
నిచ్చుట కితడు సాహసించలేదు అట్లున్న ఆ బుషీ నే కన్వయు పదింపదని 
అతడు తలంచెను అట్టు తలచి అత డతనిని తన కుమార్తెలున్న అంతఃపురమునకు 
తోడ్కొని పోయెను వారిలో నెవరు వరించినను ఆమె నిచ్చి అతనితో 
వివాహము చేయుదునని చెప్పెను బుషికి రాజు మనస్సు తెలిసిపోయెను 
వెంటనే అతడు సుందరమైన రూపము ధరించెను రాజకుమార్తి లందరును 
అతనిని వదించిరి అతడు సంతసించి వారందరినీ ఆ బుషి కిచ్చి వివాహము 
జరిపెను ఈ కధ పద్మ, విష్ణు, గరుడపురాణములలో వర్ణింపబడినది 


99 మారీచసుబాహులు 


వీరు తాటకకు సుందునివలన జన్మించిన పుత్రులు విశ్వామిత్రుడు 
వీరిద్దరిని మంచి పదాక్రమవంతు అనియు, నేర్పరు అనియు చెప్పెను 
మారీచుడు మొదట యక్షుడు కాని అగస్త్యుని శాపముచే రాక్షసు డయ్యెను 
శ్రీరాముని బలము (గహించిన వాడగుటచే మారీచుడు రావణునితో 
సీతాపహగణప్రయత్నము మానుకొను మని యెంతగానో బోధించెను కాని 
రావణు డతనిని చంపీవేయుదు నని బెడిరించుటచే బంగారులేడిగా మారి, 
సీతాపహరణోద్యమమున రావణునకు సహాయపడెను ఇతడు పదివేల యేనుగుల 
బలమున్నవాడు సుమాలి రాక్షసుని మంత్రులు నల్వురిలోను మారీచు డొకడు 
మారిచసుబాహు లిద్దరును విశ్వామిత్రుని యజ్ఞమునకు తరచుగా విఘ్నము 
కలిగించుచుండిరి రాముడు సుబాహుని ఒక బాణముతో చంపెను వేరొక 
బాణముతో మారిచుని సముద్రములో పడున ్లెగురగాట్టైను అంతతో 
నితడు లంక చేరుకొని రావణుని యా(శశమము చేరెను స్వర్గమృగరూపమున 
నున్న మారీచుని రాముడే సంహరించెను బ్రహ్మ యితని కవధ్యత్వము 
పరముగా నిచ్చును 


100 మాలి 


సుకేశునికి దేవవతి యందు పుట్టిన మూడవపుతుడు మాలి తన 
సోదరులైన సుమాలి, మాల్యవంతులతో కలిసి యితడు ఘోరముగా తపస్సుచేసి 
బ్రహ్మను మెప్పించెను ఇతనికి బ్రహ్మ చిరంజీవిత్వము అజేయత్యము వరములుగా 


౩తితవాల్ళీ శీరాయమాయణము శావములు-వలములు 


నిచ్చెను. ఇతడు సోదరసహితుడై దేవతలను బాధింపదొడగెను పుహావిష్టు 
వితనిని యుద్దములో సంహరించెను వసుద యను గంధర్వి యితని భార్య. 


అనల, అనిల, హర, సలపాతులనువా రితని పుతులు విభీషణు డితని 
కమాత్యపదవి నిచ్చెను 


101 మాల్యవంతుడు 


ఇతడు సుకేశదేవవతుల జ్యేష్టపుత్రుడు తండ్రి తపోబలమున నైశ్వర్యవంతు 
డయ్యెనని విని యితడు కూడ తన తమ్ములరిద్దరితో పాటుగా తపస్సు 
చేయదొడగెను బ్రహ్మ (ప్రసన్నుడై వరము లిచ్చెను అప్పు డితడు సపరివారముగా 
లంకానగరములో న. దేవతల బాధింపసా7ను శ్రీవిష్ణు వితనిని 
వధించుటకు (ప్రతిజ్ఞ చేసెను అస్తే మాలిని వధించెను వ డితడు 
తమ్ముడైన సుమాలిని తోడ్కొని పాతాళమున కేగి నివసింపదొడగెను తిరిగి 
యొకప్పుడు మర్య్యలోకమునకు పచ్చి, వైశవణుని ఐశ్వర్యము చూచి ఆశ్చర్యచకితు 
డయ్యెను ఇతడు తన కుమార్తె కైకసిని విశవసుని కిచ్చి వివాహము చేసెను 
ఆమెకు రావణాదులు జన్మించిరి నర్మదాగంధర్వి జ్యేస్టపుత్రిట్రైన సుందరి 
మాల్యవంతుని భార్య  ఆమెయం దితనికి ఏడుగురు పుతులును, ఒక 
వుత్రికయు కలిగిరి రావణు డొనర్చిన సీతాపహరణ మితనికి నచ్చలేదు 
సీతను రామునికి తిరిగి యిచ్చివేయు మనియు, అదర్మ్శ్మము విడిచిపెట్టు 
మనియు నితడు రావణునకు నీతి చెప్పెను 


102 మి(తుడు 


వరుణపదముతో కలిసి వినవచ్చు దేవత మి(తుడు ఇతడు 
ద్వాదశాదిత్యులలో నొకడు రేవతియం దితనికి ఉత్సర్గ, అరిష్ట, వీపులు లను 
ముగ్గురు పు(త్రులు కరిగిరి వరుణపద మంది యితడు ఊర్వశిని వబచెను 
ఆమె అంగీకరించెను కాని ఈ లోపున పరుణు డామెను చూచెను వెంటనే 
కామోద్రిపితుడై. అత డామెను కోరెను అప్పు డామె తాను మిత్రునికి 
ముండే యాటయిచ్చితి ననియు ఆ కారణమున దేహము తన స్వాదినములో 
లేదనియు అందువలన కేపలము (ప్రమమాత్ర వియ్యనగుననయు చిప్పను 
కాని పరుణుడు కావు మాపుకొనలేక ఆమె నుద్దేశించి తన వీర్యము నొక 
కుంభములో విడిచెను మిత్రుని కీ విషయమంతయు  తెలియగనే అత 


వక్‌ వరిచయములు/6క 


డూర్వశిని శపించి, తన వీర్యమును కూడ అదే కుంభమున విడిచెను. ఆ 
కుంభమునుండి అగస్త్యవసిషు లుదయించిరి అగస్త్యుడు మిత్రునితో నేను నీ 
కొక్కనికే పుతుడను కాదని చెప్పి అతనిని త్యజించెను 


103. మేఘునాదుడు (ఇంద్రజిత్తు, 


ఇతడు మండోదరీరావణుల (పధమపుతుడు పుట్టినంతనే మేఘము 
వలె గర్జించినందున మేఘనాదు డనబడెను యువరా జగుటతోడనే యితడు 
శుక్రాచార్యుని వీలిచి అశ్వమేధము, అగ్నిష్టోమము, బహుసువర్గకము, రాజసూయము, 
గోమేధము, వైష్ణవము, మాహేశ్వరము నను ఏడు యజ్ఞములు చేసెను ఈ 
యజ్ఞము లన్నియు నికుంభిలలో జరిగను శివు డితనికి దివ్యరధము, 
తామ సీమాయ, ధనుర్పాణములు, శస్త్రములు మున్నగునవి యిచ్చెను బహ్మ 
యితనికి పరిమితావధ్యతను వరముగా నిచ్చెను ఇతడు మహాపరాక్రమవంతుడు 
ఇంద్రుని జయించి కట్ట తెచ్చి విడి పీంచవచ్చిన (బహ్మ నితడు, అమరత్వము 
పరముగా వేడెను (బహ్మ మర్త్యలోకమున నమరత్వము సిద్దింపదని వేరేదైన 
కోరుకొను మనెను ఇంద్రుని జయించినందున ఇంద్రజిత్తు అను బిరుద 
నామ మిచ్చెను మేఘనాదుని భార్య సులోచన నికుంభిలాహోమము ముగించినచో 
నతడు సర్వనాశనము చేయగలడని విభీషణుడు భయపడి రాముని కెరిగించెను 
అప్పుడు లక్ష్మణుని వంసి హోమము పూర్తి కాకమునుపే యుద్దములో 
నతనిని సంహరింపజేసెను అప్పు డితని భార్య సహగమనము చేసెను 

మేఘనాదుడు దుర్చేయుడైన వీరుడు రామరావణయుద్ద ములో నితడు 
చూపిన పరాక్రమము సాటిలేనిది అసంఖ్యాకవానరవీరులను హతమార్చి యితడు 
రామ రామ అని ఆక్రోశించుచున్న మాయసీతను చూపి హనుమంతుని 
భయవిహ్యలు నొనర్శను అంతటితో ఆగక ఇత డా మాయసీతను చంపుదునని 
బెదిరించి, చివరకు వానరులు చూచుచుండగనే ఆమె కంర ముత్తరించెను 
శత్రువులను హతోత్సాహులుగా చేయుటకు తగిన పరాక్రమమునకు తోడుగా 
యితనికి పరలబ్దములైన శన్త్రాస్త్రములు మాయా(ప్రయోగసామర్హ్యముకూడ 
నున్నవి వరబలమున హనుమంతు డ'క్కడు తప్పు తక్కిన వానరసేన 
యంతయు నితని బహ్మాస్త్రముచే బంధింపబడెను రామలక్ష్మణుల నితడు 
బాణాసారముచే మూర్చిల్లబే సెను వారిని నాగపాశముచే బంధించెను మాయచే 
నదృశ్యుడై వరబలముచే నితడు విజయము సాధించుచుండెను 


370/౫, తిరామూయణ౭ణము ఛశావములు-వరములు 


104. వైఎందుడు 


ఇతడు వానరయూధపుడైన సుషేణుని కుమారుడు ద్వివిదునికి జ్యేష్టభాత. 
అరువదియోజనములు దాటగల శక్తి సంపన్నుడు వరల యూపొక్త్సులను 
వధించి యితడు యుద్దములో రామునికి సహాయపడెను “సీతాన్వేషణమునకై 
సుగ్రీవు డంపిన వానరులలో నితడును కలడు (బ్రహ్మచే పరిమితామరత్వము 
వరముగా బడసిన యీ కపియోధుని రాముడు కలియుగాంతమువరకు 
జీవించియుండునట్లు ఆశీర్వదించెను 


105. యదువు 


యయాతికి దేవయానియందు కల్గిన పుతుడు యదువు ఇత డతని 
సంతానములో జ్యేష్ణడు శర్మిష్టాపుత్రుడై పురుడు యయాతికి మిక్కిలి (పీతి 
పాతుడు ఈ విషయము యయాతికి కంటగింపుగా నుండెను, పురుని పట్ల 
అసూయతో పాటు తం(డిపట్ల ద్వేషము కూడ పెంచుకొనెను యయాతికి 
శుక్రుని శాపముచే ముసలితనము వచ్చెను దానిని కొంతకాలము తన 
పతులు (గ్రహించి తనకు యౌవన మీయదగునని యయాతి కోరెను అతడు 
యదువు నడుగగా నతడు తిరస్కరించెను ఈ తిరస్కారకారణము వేర్వేరుగా 
వర్గింపబడెను యయాతి యదువు నంతగా (పేమింపలేదను మాట అటుంచి 
అత డొక బ్రాహ్మణుని కిచ్చిన వాగ్గానమునకు కూడ ముసలితనము బాధకమగునని 
తలచి తండి 5 నతడు తిరస్కరించెను అంతేగాక, తన యౌవనము 
(గహించి తండి తిరిగి తన తల్రితో కలిసినప్పు డది తనకు మాతృసమాగమ 
దోష మగు నని అతడు భయపడెను కారణ మేదియైనను యదువు తండి 
కోర్కె నిరాకరించెను యయాతి కుపితుడై అతని నిట్లు శపించెను- “నీవు 
ఘొరరాక్షసుడ వగుదువు నీకు యాతుధానులే పుక్రైదరు. సోమకులోత్సన్నుల 
వంశమున నీ సంతతి చేరదు నీవంశముకూడ నీవలెనే ఉద్దండాచరణము 
పొందును ' జ్యేష్ణ డగుటచే యయాతి వెనుక యదువే రాజ్యాధికారి 
కాపలసియుండెను కాని యయాతి యీతనికి రాజ్య మియ్యలేదు యదువు 
రాజ్యమును, సార్వభౌమపదవీలోభమును విడిచి తండ్రి యిచ్చిన తగుమా(తపు 
రాజ్యభాగముతోనే తృప్తిపడెను యదువువలన యాదపు లుద్భవించిరి వారు 
మౌసలయుద్ద ములో గతించిరి 


వ్వక్తి వరిచయములు/371 


106 యముడు 

బుగ్వేదములో నితని తండ్రి వివస్వతుడనియు, తల్లి సరణ్యువనియు 
చెప్పబడెను కాని హరివంశ, మార్కండేయ, పద్మ, విష్ణు, మత్స్య, వరాహాది 
పురాణములలో నితని తల్లి పేరు సంజ్ఞ యని చెప్పబడెను సంజ్ఞ సూర్యతేజస్సు 
భరింపలేకుండెను చూడలేక కనులు మూసికొనుచుండెడిది అందుచే సూర్యు 
డామెను నీవు (పజాసంహారకుడగు పుత్రుని గాంతువని శపించెను ఆ 
పు(తుడే యముడు యమి యితని కవలసోదరి బుగ్వేదములో వీరి పరస్పర 
సంభోగసంవాదము వర్షింపబడెను సవతితల్లియైన ఛాయ యముని తన్నెను 
నీ కుడిభాగము తనంతట తానే తెగి పడిపోవునని యము డామెను 
శపించెను సూర్యుడు శాపశాంతి వచించెను తపస్సు చేసి (బహ్మచే నితడు 
సీతృలోకమున కాధిపత్యము, విశ్వమందలి పాపపుణ్యములు గమనించునట్టి 
అధికారమును వరములుగా పొందెను మాండవ్యమునికి అపరాధము లేకయే, 
శూలముపై నిల్చు శిక్ష వేయగా, మరణీంచుటకు పూర్వ మా ముని 
శూద్రుడవై పుట్టైద వని యముని శపీంచెను కుంతి కితనివలన యుధిష్టిరుడు 
జన్మించెను సరోపరమున యక్షరూపధారిగా ధర్ము డడిగిన ప్రశ్నలకు సదుత్తరము 
లిచ్చెను తత్సలితముగా అక్కడ చచ్చిపడి యున్న పొండవు లందరును తిరిగి 
జీవించిరి యముడు ధర్మశాస్త్రకారుడు 


యముడు దక్షిణదిశాధిపతి ఇతడు కుంభకర్ణునిచే పరాజితుడయ్యెను 
రావణుని భయమున నితడు కాకిగా మారి పారిపోయెను ఆ పిదప కాకికి, 
రోగములు లేకుండునట్టును, స్వాభావికమృత్యువు లేనట్లును, లోకులు వధింపకున్నంత 
వరకు జీవించియుండునట్టును వరమిచ్చెను యమరావణయుద్దము సప్తరాత్రములు 
జరిగెను తుదకు యముడు కాలదండము (ప్రయోగింప నెంచెను కాని (బహ్మ 
వచ్చి రావణునికి తానిచ్చిన వరమునకు విరుద్దమగునని చెప్పి అతని ప్రయత్నము 
నాదీవేసెను ఇతడు హనుమంతునికి రోగముక్తుడై యుండునట్లు కాలదండమునకు 
కూడ అవధ్యు డగునట్టును వరమిచ్చెను 


107 యయాతి 


ఇతడు ఇక్ట్వాకుపంశమున నహుషుని పుత్రుడు దైత్యగురువైన శుక్రాచార్యుని 
కుమార్తె దవయానియు, డైత్యరాజైన వృషపర్వుని కుమార్తె శర్మిష్టయు నితని 
భార్యలు శర్మిష్ట దేపయానికి దాసీగా, వివాహితటై యయాతిపద్దకు వచ్చెను 


3/72/వాల్చీ తీరామాయణము  శావములు-వఠరములు 


ఆమెతో శయన మంగీకరింపవలదని శుకుడు శాసించెను కాని యితని కామె 
యందు ముగ్గురు పిల్లలు పుట్టిరి దేవయాని కిద్దరే పీల్లలు కల్గిరి అందుచే 
నామె కోపించి తండ్రితో , ఫిర్యాదు చేసెను శుక్రు డతనిని ముసలివా 
డగునట్టు శపించెను కాని అతని కుమారులలో నెవరైన ఆ ముసలితనమును 
(గ్రహించినచో నతనికి తిరిగి యౌవనము కల్లునని శాపశమనము వచించెను. 
యయాతి తన పుత్రులను పిల్చి తన ముసలితనమును (గ్రహించి వారి 
యౌవనము తన కిమ్మనెను పురు డందు కంగీకరింపగా మిగిలిన పుత్రులు 
కాదనిరి వారల కితడు వేర్వేరు శాపము లిచ్చెను పురునకు రాజ్యమిచ్చెను 
ఇతడు విషయాసక్తుడు వేలకొలది సంవత్సరములు భోగించియు నితనికి తృప్తి 
కలుగలేదు, కాని ధర్మనిష్ట కలవాడు పురుని కిచ్చిన వార్హకము నితడు తిరిగి 
(గ్రహించి వాని యౌవనము వాని కిచ్చెను స్వర్గమున కేగిన విదపకూడ 
యితని స్వాభిమానము తగ్గలేదు అందుచే యిందు డితనిని తిరిగి భూలోకమునకు 
(తోసివేసెను 

యయాతి యెన్నో యజ్ఞయాగములు చేసెను రాజనీతి ననుసరించి 
ప్రజాపాలన మొనర్చెను ఎన్నో దానములు చేసెను ఇతనికి దేవయానియందు 
యదుతుర్వసులును, శర్మిషస్టయందు (దుహ్యు, అను, పురులును జన్మించిరి 
కొన్ని (గంధములలో యితనికి మాధవి, సుకన్య అను నిర్వురు కుమార్తె 
లుండినట్టు (వాయబడినది కాని సుకన్య బహుశా యయాతి కుమార్తెగాక 
శర్యాతి కుమా ర్తిదైఎ యుండును 


యయాతి కధ వేర్వేరు (గ్రంధములలో వేర్వేరుగా పర్షింపబడెను 


108 రంభ 


ఈమె మిక్కిలి అందమైన అప్పరస కశ్యపునకు (పథవలన నామె 
జనించెను కుబేరుని తనయుడు నలకూబరునితో నీమె పత్నీభావమున 
మెలగుచుండెను ఒకనారి చక్కగా అలంకరించుకొని పోవుచున్నప్పు డీమెను 
రావణుడు చూచెను కామమోహితుడై అత డీమెను కోరగా నేను నలకూబరుని 
(ప్రేమించి, సమౌగబుమునశకై అతని పెద్దకు పోవుచున్నాను నేను మీకు 
కోడల నగుదు నని చెప్పి యీమె అతనిని వారింపబోయెను కాని 
రావణుడు వినక ఆమెను బలాత్కరించెను 


వ్యక్తీ వరిచయములు/373 


శ్వేతమునికి ఒకానొక రాక్షసికిని జరిగిన యుద్ధములో వాయవ్యాస్త్రము 
తగిలి ఆ రాక్షసియు, విశ్వామి(త్రుని శాపముచే శీలగా మారిన రంభయు, 
కపితీర్రమున "పడిపోయిరి అట్లు పడుటతో ఈ యిద్రరూ నుద్దరింపబడిరి 
మహాభారతమున ఉద్యోగపర్వములో రంభ తుంటురుని. భార్యగా చెప్పబడెను 
కాని రంభాసాంగత్యముపల్లనే తుంబురుడు విరాధరాక్షసుడుగా మారవలసివచ్చెను 
బహుశా యిత డామె భర్త కాడు 


109. రాముడు 


అయోధ్యాధిపతి దశరధుడు పుత్రకామేష్తి చేయగా యజ్ఞపురుషు డతనికి 
పాయస మిచ్చెను ఆ పాయసము (గహించినందున నితని రాణులు మువ్వురకును 
నల్గురు పతులు కరల్లిరి వారిలో కౌసల్యపుతుడైన రాముడు జ్యేష్యడు ఇతనిని 
శ్రీవిష్ణుని అవతారముగా చెప్పుచుందురు ఆహా రావణునకు పరిమితముగా 
నవధ్యత్యము వరముగా నిచ్చి మనుష్యులను ఎర్కొనపోవుటచే రావణపధార్హ ము 
దేవతల ప్రార్ధనపై విష్ణువు రాముడుగా మానవాపతార మెత్తెను వసిష్టనివే 
నితనికి సమస్తశస్త శాస్తిములలోను (పశిక్షణ మబ్బెను విశ్వామి[(తుడు తన 
యజ్ఞరక్ష కై దశరధునివద్దకు వచ్చి రాముని తనతో వంపుమని on ఇందు 
మూలముగా రాముని కెన్నో విద్యలు, అస్త్రములు లభించెను పూర్వకధ లెన్నో 
తెలిసె ఇతడు తాటకను, సుబాహుని వధించి మారీచు నెగుర గొట్టెను 
మిధిలానగరవ న జనకరాజు సభలో నితడు శివధనుస్సును భంబించెను 
జనకపుతి సీత నితడు 'పెండ్లాడిను. దశరధు డితనికి రాజ్యాభి శేకము 
చేయబోగా, కైకేయి తనకు రా జెప్పుడో యిచ్చిన వరములు స్మరించి, 
వాటివలన రామునికి పదునాలుగేండ్లు వనవాసమును కోరుకొని, అతని 
నడవికి పంపెను సీతాలక్ష్మణులు రాముని వెంట నడవి కదిగిది పుత్రవియోగ 
దుఃఖమున దశరధుడు మరణించెను రాము డడవి కేగుచున్నపుడు భరతు 
డయోధ్యలో లేడు అతడు వచ్చి, అన్ని విషయములు తెలిసికొని, తన తల్లి 
పట్టుదలవల్లనే యీ ఘోరము లన్నియు జరిగెనని (గహించి, ఆమెను 
నిందెంచి, "తా నడవికి పోయి రాముని తిరిగి అయోధ్యకు రమ్మని పిల్చెను 
కాని అతని ప్రయత్నము ఫలించలేదు చివర కతని పాదుకలు (గిహించి పచ్చి 
రాముని పేరుమీదనే సంన్యాసిగనే నిల్చి భరతుడు రాజ్యమేలెను వనవాసకాలమున 
రామున క యిక్కట్టు కల్లెను స్వర్హమవృగరూపమున (పలోభము కల్పించి 
రావణుడు సీతను లంక కెత్తుకొని పోయెను 


౩/74వాట్టు తిరామాయణమయు  శతావములు-వలములు 


అతడు సీతను నయభయములు చూసి తనను వరింపువమని కోరెను 
కాని సీత అతని వశము కాలేదు సీతను వెదకుచు లక్ష్మణునితో కలిసి 
రాము డెంతగానో (శమించెను వాలిని సంహరించి సుగీవుని వంటి మి(తుని, 
హనుమంతుని వంటి కర్తవ్యనిష్ణని సఖ్య మందెను విభీషణుని తన పక్షమున 
నరు వానరుల సహాయముతో లంకపై దండెత్తెను రావణుని “వంపి 
సీతను విడిపించెను అగ్నిపరీక్ష చేయించి పష శుద్రత్యమును పరికించి తిరిగి 
(గహించెను రాముడు విభీషణుని లంకాధిపతిగా చేసీ భరతరక్తి తమైన తన 
రాక్యమును తిరిగి (గహించెను లోకాపవాదము కారణముగా గర పతిగా నున్న 
సీతను పరిత్యజించి ఏకాకిగా జీవించెను. సీత వాల్మీకిముని ఆ(శమములో కుశ 
అవు లను కవలబిడ్డ లను (పనవించిను కాలుని సలహాపై రాముడు తన 
అవతారకార్యము ముగిసినందున మహాప్రస్థాన మరిగెను 


రరర సత్యవాది తండి. యాజ్ఞ పాలించుటకై అతడు 
రాజ్యాభిషేకము త్యజించి వనవాస మరిగెను నీత నేక్కువగా (పేమించుచున్నను, 
ఆమె విశుద్ద శీలము పై విశ్వాసమున్నను, రాము డామెను అగ్నిపరీక్షా నంతరమే 
స్వీకరించెను” రాజు చరిత్ర నిష్కళంకముగా నుండవలెనని భావించి, లోకాపవాదము 
కారణమున సీతను పరిత్యజించెను ఏకపర్నీవ్రతనిష్ప డై యితడు సమాజము 
నెదుట నొక ఆదర్శము నిల్సెను దుష్టసంహారముతో పాటుగా నితడు 
శిష్టరక్షణభారము కూడ వహించుచు వచ్చెను 

రాము డెంత కర్తవ్యనిపుణుణో అంతగనే కరోరనిశ్చయుడు లక్ష్మణుని 
యం దతనిప్రేమ సాటిలేనిది అతడు లేనిదే ఒక్క క్షణమైనను నిత 
డుండజాలకుండెను కరోరకర్తవ్యనిర్వహణము నితడు లక్ష్మణున కప్పగించు 
చుండెను లక్ష్మణు డట్లే ఉదాత్రభావమున నితని యాజ్ఞ నుల్లంఘింపక 
పాలించుచుండెను చివరకు లక్ష్మణుని త్యజించి ఆతని వెనుకనే రాముడు 
మహాప్రస్థాన మరిగెను శ్రీరాముని నిఃస్వార్హ భావ మద్వితీయము శరభంగముని 
తాను తపోబలముచే గడించిన (బహ్మ లోకమును రామున కిచ్చెద ననెను 
రాముడు వినయపూర్వకముగా తన కది వల దనెను భరద్వాజు డతనికి 
పరమీయదలచెను రాము డతనిని అననుకూల బుతువులలో కూడ 
అయోధ్యామార్గమున గల వృక్ష ములన్నియు సా నుండునట్లు 
ఆన్నుగహింపు డని వర మడిగెను అయినను, సీతాత్యాగము, వాలివధ 
అనునవి రాముని చరిత్రమున సర్వథా సమర్హ నియములు కాజాలవు 


వ్లాక్తీ వరిచయములు/3/75 


రాముని జీవితమంతయు ఆదర్శపూర్ణ మే ఆచరణమంతయు ఆదర్శభరితమే 
అత డొక అలౌకికమానవుడు మర్యాదాపురుషోత్తముడు కర్తవ్యపాలనయే 
అతని జీవననిష్ట. పుత్రుడు, భర్త, శాసకుడు, మిత్రుడు మున్నగు నన్ని 
రూపములలోను అతడు తన కర్తవ్యమును కరోరముగా నిర్వర్తించి సమాజమున 
కాదర్శము జూపెను అతడు చేసిన క్‌ "న్ని నిర్ణయములు కొందరికి అన్యాయము 
లని అనిపించిననూ, సమిష్షికళ్యాణము పైననే రాముని దృష్షై సదా కేంద్రీకరించి 

లు మా హూ 

యుండెను. 


110 రావణుడు 


పులస్త్యుని పుత్రుడైన విశ్రవసునకును, సుమాలి పుత్రిక వైకసికిని 
రావణుడు జన్మించెను కుబేరు డితని సవతియన్న కైకసీ యితనిని కుబేరునంత 
వైభవశాలివి కమ్మని చెప్పగా ఇతడు గోకర్ణ క్షేత్రమున వేయేండ్డు తపస్సుచేసి, 
తన శిరస్సు ఒకటి హవనము చేసెను అటే యితడు ప్రతివేయేండ్ల తపము 
పూర్తికాగానే ఒక శిరస్సు చొప్పున హవనము చేయుచు వచ్చి, పదియవ 
సహ(స్రాంతమున కూడ నట్లు చేయబోగా బ్రహ్మ ప్రత్యక్షమై పరిమితాపధ్యత్వము 
వరముగా నిచ్చెను పద్మపురాణములో శంకరు డట్టు ప్రత్యక్షమై వరమిచ్చినట్టున్నది 
([బహ్మ వరమున నితని శిరస్సు లన్నియు తిరిగి మొలిచెను ఇతనికి 
దశాననుడు, దశగీవుడు అని పేర్లు ఏర్పడినవి రావణుడు కుబేరుని లంక 
నాక్రమించి లంకాధీశుడయ్యెను మయున్సి పుత్రిక మండోదరి యితని భార్య 
ఆమెగాక వేరే వేయిమంది యితనికి భార్య లుండిరి మండోదరికి కలిగిన 
పుత్రుడు మేఘనాదుడు అతికాయుడు, త్రిశిరుడు, నరాంతకుడు, దేవాంతకుడు 
అను వారితో కలిసీ యితని పుత్రు లైదుగురు కుంభకర్ణవిభీషణు లితని 
తమ్ములు శూర్పణఖ చెల్లెలు (ప్రహస్త, మహోదర, మారీచ, శుక, సారణ, 
మహాపార్శ ఏ ధూమ్రాక్షాదులు రావణుని మంత్రులు సహజముగా బలవంతుడైన 
రావణుడు వరబలమున దుర్తయుడయ్యెను కుబేరుని పుష్పక మితడు గుంజుకొనెను 
రాజులెందరినో పరాజితుల నొనర్సెను శంకరుని గూర్చి అనాదరసూచకముగా 
మాట్టాడినప్పుడు నందీశ్వరుడు తగురితి నితనికి శంకరుని (ప్రభావ మవగతము 
చెసను తనపాదాంగుష్టముచే నదిమిపట్టబడిన కైలాసము (క్రింద నితని 
బాహువులు చిక్కి నలిగిపోవునట్లు చేసి శివు డితని మదమును దింసివేసెను 
యమునితో యుద్దములో నితనికి మృత్యు వాసన్నమైనది, కాని ([బహ్మ ఆ 


376/నాల్రీ కిరామాయఃణము శావములు-వలములు 


యుద్దము వ నివాతకవచుల నితడు జయించలేక పోయెను 
బ్రహ్మ వారితో మ మైత్రి చేసెను మరుత్తు యజ్ఞదీక్షలో నుండుటచే 
యుద్ద విముఖు డయినందున నితనికి పరాజయము తె పెను" వాలి రావణుని 
తన బాహుమూలమున నిరికించి యూసిరి సలుప నీయలేదు అంతలో 
నితనికి వాలిసత్త మవగతమై అగ్నిసాక్షిగా అతనితో సంధిచేసికొనెను 


ప్రీలను బలాత్కరించుటలో రావణుడు ఘనుడు ఎందరినో సాధ్ధ్వీమణుల 
నితడు, వారి బంధుజనులను హతమార్సి, బలవంతముగా చెరబట్టి తెచ్చెను 
పుంజికస్త లను, రంభను బలాత్కరించి, యితడు బ్రహ్మ చేతను, నలకూబరుని 
చేతను శపీంచబడెను వేదవతి యితని దౌర్హన్యమునకు వగచి ఆత్మత్యాగ 
= యితని వినాశమునకై తిరిగి యవతరించుటకు ప్రతిజ్ఞ చేసెను 
సీతను" వేదవతి యవతార మనియే చెప్పుదురు సీతాస్వయంవరవేళ రావణుడు 
మిథిల కేగెనే కాని శివధనుస్సు నెత్తజాలకపోయెను రామలక్ష్మణుల 
బలపరాక్రమములను గురించి మారిచు డితనిని హెచ్చరించెను కాని రావణు 
డతనిని సీతాపహరణమున సహాయపడుమని బలాత్కరించి అందులకు బాధ్యత 
పపొంపజేసెను అట్టు సహాయపడనిచో చంవివేసెద నని బెదిరించెను విభీషణుడు 
సీతాపహరణమును గూర్చి రావణుని నిందించెను కాని రావణు డా మాట 
లు పేక్షించెను సీతను లొంగదీసికొనలేక, రావణు డామెను చంపుటకు కూడ 
సిద్ద మయ్యెను కాని యితరు లా ఫ్యా నుండి యితనిని నివారించిరి 
రాముని మాయాశిరమువంటివి చూసి సీతను వశపరచుకొనుటకై చేసిన 
(పయత్నములలో రావణుడు విఫలుడయ్యెను 

అనరణ్యుడు, మాంధాత యితని కోడినట్లు ప్రకటింపబడెను హనుమంతుని 
తోకకు నిప్పంటించి లంకాదహనమున కితడే కారకుడాయెను మానవులను 
తురగ తలచి గర్వించిన రావణుడు రాము నవలీలగా గెలిచెద ననుకొనెను 
కాని సేనాధిపతు లొక్కొక్క రే గతించుచుండుటయు, అతికాయకుంభకర్ణులు 
వధింపబడుటయు నతన కభ్రైర్యము కలుగజేయదాడగిను ఇంద్రజిత్తు మరణముతో 
ఆశ లన్నియు నడుగంకొను ఏదో కొంత జయము లభించినను, దానిని 
స్రిరముగా నిల్పుకొను నవకాశము లేదని అతనికి సృ్వషమాయెను 'మరణాంతాని 
వైరాణి' అను నీతిపై రాము డితనికి విభీషణునిచే స్ట న చేయించెను 
బ్రహ్మయు, శిపుడును “ఇచ్చిన వరములవలన నితని కహంభావము, స్వేచ్చాచారము, 


వ్వక్తి వరిచయములు/3/7/7 


(పమత్తత అధికమైనవి శివు డిచ్చిన చంద్రహాసము, బ్రహ్మ యిచ్చిన నద్దమం(త్రము 
నితని నిరంకుశాచరణమునకు తోడ్పుడెను కాని ఎవరికినీ, ఎప్పుడునూ భయపడని 
రావణుడు (బహ్మశాపమునకు మాత్రము వెరచుచుండెను ఈ కారణముననే 
అతడు సీత నంటుటకు సాహసింపలేదు 


111 ర్ముదుడు (మహాదేవుడు, హరుడు, శివుడు) 


రుదుడు పీంగళజటాధారి, శత్రుసంహారకుడు, మహాబలుడైన దేవత, 
(ప్రాణులను చంపునట్టివాడు అందుచే భయంకరుడు ఇత డోషధులచే 
రోగనివారణ మొనర్సగల నేర్సరి బుగ్వేదమున నితడు ధనుర్వ్పాణవ(జములు 
ధరించినవాడుగా పర్గింపబడెను శతపధబ్రహ్మణములో అగ్నియే రుదు డనబడెను 
అట్రు శర్వ,భవ, పశుపతి అను పేర్లు కూడ వాడబడెను (బహ్మపురాణము, 
ఐతరేయ శతపధ (బాహ్మణములును, దుహితృగమనదోషమునకై (ప్రజాపతిని 
శిక్ష ంచుటకై రుదు డవతరించినట్టు చెప్పుచున్నవి విష్ణు పురాణ మితనిని 
(బ్రహ్మ కనుబొమ్మలనుండి పుట్టినట్లు పేర్కొనెను అస్తే యిత డర్రనారీశ్వరుడుగా 
చెప్పబడెను స్కందపురాణము ననుసరించి సృష్టిచింతలో మునిగిన (బహ్మకు 
మొదట నరుణముగను, పిదప నీలముగను జనించిన శిశుద్యయమే రుద్రు 
డాయెను రుద్రులు పదునొకండుగురు వాది పేర్లు వేర్వేరు (గంధములలో 
వేర్వేరుగా నున్నవి. 


దక్షపుత్రియైన సతీదేవి యితని భార్య ఆమెయే తిరిగి హిమవంతుని 
కుమార్తె పార్వతి (ఉముగా జన్మించెను ఇత డొకసారి (బహ్మ నిర్మించిన 
అప్పరస నొకామెను చూచి మోపొంచెను కాని పార్వతి సమీపమున నుండుటచే 
ఆమెను తిరిగి చూచుటకు సాహసింపలేదు కాని నల్వంకలు నాల్లుముఖము 
లేర్పాటు చేసికొనెను నారదునివలన నీ రహస్య మెరిగిన పార్వతి యితని 
నేత్రములు మూసెను అప్పు డితనికి మూడపకన్ను లభించెను వీరభదునిచే 
నితడు దక్షుని యజ్ఞమును విధ్వస్త మొనర్పజేసెను అట్లే అతనిచే (బహ్మ 
పంచమముఖము నూడదియించెను కాని దీనివలన (బహ్మ హత్యాదోష మంకును 
భూతపిశాచనాధు డగుటచే నితనికి శ్మృశానమావాస మాయెను. వీరభద్రాదు 
లితని పుత్రులు ఎందరో బుషులకు తామసవృత్తి కలిగించినది రుద్రుడే 
బాణ, భస్మాసుర, రావణుల పట్ల వ్యవహరించిన తీరులో నితని అమాయికత్యము 


౩78/నాల్మీ శోరామాయణామయు శావములు-వరములు 


వెల్లడి యగుచున్నది గంధమాదనపర్వతము పై దిగుచున్న గంగ నితడు తన 
జడలలో ధరించెను, అందుచే గంగ యితని పత్ని యనబడిెను ఇతని 
నివాసస్తానమును గురించి, మేరుపర్వతము, ఉత్తరధువము, కైలాసము, 
హిమవరతము మున్నగు ననేకస్త లములు చెప్పబడుచున్నవి 


మహాదేవ, హర, శివ, శంకరాదు లన్తియూ నితని పేర్త సంతానప్రాప్తి కై 
యితడు పార్వతితో చిరకాల మేకాంతమం దుండుటతో దేవతలు భయపడిది 
వా రితని రతిక్రీడకు విఘ్న మాపాదించిరి అందుచే పార్వతి దేవతలను, 
వారికి పరోక క్షముగా సహాయపడిన పృథ్విని సంతానహీను లగునట్టు శపించెను 
ఇతడు పర్వతమున కరిగి తపస్సు చేయదొడగెను భగీరథుని తపస్సునకు 
మెచ్చి శివు డతడు కోరినట్లు ఆకాశగంగను తన శిరస్సున ధరించెను శివుడు 
సము[ద్రమధనవేళ జనించిన హాలాహలమును (మింగెను  హనుమంతునికిని, 
మధుదైత్యునికి వరము లిచ్చెను శ్రీరామునితో అయోధ్యలో రాజ్యము 
చేయుమనియు, అశ్వ మేధము చేయుమనియు, ఇం(దలోకమునుండి విమానముపై 
వచ్చిన దశరధు నభివాదనపూర్వకముగా దర్శింపుమనియు చెప్పెను ఒకసారి 
పార్వతితో గగన మార్గమున నేగుచు శంకరుడు సాలకటంకటచే విడువబడిన 
శిశువు సుకేశుని చూచి, కరుణించి అతని కమరత్వ మిచ్చెను పార్వతి 
నొంటికంటితో చూచినందున కుబేరుని ఎడమకన్ను నష్టమాయెను కుడికన్ను 
సీింగళవర్ద మాయెను కాని కుబేరుడు శివుని మెప్పించి అతని మైత్రి 
సంపాదించెను ఒకసారి శివుడు పార్వతితో కైలాసమున విహరించుచుండగా 
రావణు డచ్చటకు వచ్చి, నందీశ్వరుని హెచ్చరిక వినక పర్వతము నెత్తి 
విసరివేయబోయి, శివుని పాదాంగుష్టముచే నదుమబడిన పర్వతము క్రింద 
బాహువులు చిక్కుకొనగా, మహారోదనమున శివుని గూర్చి ప్రస్తుతు లొనర్చెను 
శివు డది విని మెచ్చి వానికి చంద్రహాస మను ఖడ్గమిచ్చెను శేషజీవితమును 
గూర్చి నియవముము లుంచుచు వరమిచ్చెను ఇలమహారాజా నకు స్త్రీత్వ మబ్బగా 
క్షర్తము డశ్వ మేధ మొనర్చి శివుని (వసన్నుని చేసికొనెను అంతతో ఇలునకు 
తిదిగి పుంస్థ్వము అభించెను 


సేం లక్ష్మణుడు 


దశరధునకు సుమిత్రయందు కల్గిన పుత్రులలో లక్ష్మణుడు ద్యేష్టుడు 
శతుఘ్ను డితని తమ్ముడు ఇతనికి రామునియందు భక్తి పేమాదరము 


వ్యక్తీ వరిచయములు/379 


లపారము ఇతనికి తన సుఖదుఃఖముల చింత యావంతయు లేదు 
జీవితమంతయు శ్రీరాముని సేవలో గడిపెను స్వేచ్చతోనే యితడు రాముని 
వెంట వనవాస మేగెను ఊర్మిళ యితని భార్య శస్తొస్త్రములం దితని 
కుత్తమజ్ఞాన ముండెను రామరాపణయుద్ద ములో నితని పరాక్రమము విశద 
మాయెను. విశ్వామిత్రుని వెంట రామునితో నితడు వెళ్ళెను ఇతడు తాటక, 
శూర్పణఖ, అయోముఖి అను రాక్షస స్త్రీల ముక్కు చెపులు ఖండించెను 
అతికాయ, విరూపాక్టు లితని చేత్రిలో చచ్చిరి మేఘనాదుని హోమము 
పూర్తికానీక, అతనిని నీకుంభిలలోనే యెదిరించి, విభీషణుని మాటపై యుద్దము 
చేసి విజయమందెను ఆనందరామాయణము ననుసరించి, అయోధ్య విడిచిన 
తర్వాత లక్ష్మణుడు పన్నెండేండ్లు ఆహారనిద్రలు విడిచిపెట్టెను అందుచే 
([బహ్మవరము ననుసరించి మేఘనాదుని చంపుట కితదే సమర్దుడు ఇత 
డన్యాయము సహింపడు 


కెకేయిని సంతోషపెట్టు టకు నిరపరాధియైన రాముని వనవాస మంపుచున్న 
దశరధునిపై కోపించి యితే డతనిని వధించుట కిచ్చగించెను అట్లే రాముని 
చూడవచ్చిన భరతునిపై కూడ నితనికి సందేహమయ్యెను కై కేయిని, భరతుని 
కూడ వధింతునని చెప్పి సిద్దమాయెను రాము డితని నోదార్చి ఆ ప్రయత్నము 
మానిపించెను సుగీవుడు తానిచ్చిన మాట రం రాముని చూడపచ్చుటలో 
జాగు చేసినందుల కిత డెంతగనో మండిపడెను సీత నితడు కన్నెత్తి చూచి 
యెరుగడు కేవల మామె పాదములు మాత్రమే చూచిన మర్వాదాశీలుడు 
అందుకే సీత తన శీలమును శంకించినపు డితని కెంతగానో మనోవ్యధ 
కలిగెను కాని సీతాన్వేషణమున నిత డే మాత్రము లోపము చేయలేదు ఇస్తే 
రాముని కితడు సమయానుసారముగా చెప్పిన నీతులు, కోపోపసంహారకవాక్యములు, 
నితని శాంతస్వభాపమును, బుద్దికుశలతను కూడ తెలియజేయును స్వర్గమృగము 
మాయామృగమని యితడు 'ముందుగనే (గ్రహించి రాముని కా విషయము 
తెలియజేసెను 


రావణుడు లక్ష్మణునిపై శక్తిని ప్రయోగించెను దాని కితడు మూర్చిల్లి 
పడి హనుమంతుడు తెచ్చిన సంజీవనౌషధిచే తిరిగి సచెతను డయ్యెను 
రాముని కతడు తనను పితృతుల్యునిగా నెంచుచుండునని తెలియును అందుకే 
మహాదుర్తటము, నిష్ణరము నగు కార్యమైనను అతడు దానిని లక్ష్మణున 
కప్పగించుచుండెను తన కిష్టము లేకున్నను రామాజ్ఞపై నితడు వాటి 


380/వాలీ తిరామూాయణము  శావములు-వోరమయులు 


నాచరించుచు వచ్చెను పూర్ణగర్శ యగు సీతను వనములో దిగవిడిచి వచ్చు 
భాదము ల క్షణుని పై బడను అ కాలునితో రాముడే కొంత సంభాషణములో 
నున్నతరి, దుర్వాసుని లోనికి పోనీక నిల్పుటలోను, తిరిగి అతనిని పోనిచ్చి 
రాషాజ్ఞ మీరుటలోను, ఇతడు తన వినాశముకంజె శాపమూలమున జరుగబోవు 
కులనాశము మిన్న యని నిశ్చయించెను ఇట్టితడు రామాజ్ఞను మీరి ఆత్మత్యాగ 
మొనర్భ్చను ఇతడు మితభాషి, సౌమ్యుడు కాని ఒక్‌ సొక్కప్పుడు మిక్కిలి 
కోపిష్టి త్యాగధనుడు, శుద్దాచారశీలి 


113. లవణాసురుడు 


ఇతడు మధుదైత్యుని పుత్రుడు చిన్నప్పటినుండి దుర్మార్గుడు. శంకరుడు 
మధుదానవునికి వరముగా నిచ్చిన శూల మితనికి లభించెను ఆ వర మితని 
వరకే అని శివుడు మధువున కెరిగించెను కాని ఆ శూలము చేతిలో 
నున్నంతవరకు అతని నెవరును జయింపలేరు ఆ శూలము శత్రువులను 
భస్మముచేసి తిరిగి యితని చేతికి వచ్చును ఈ వరబలమున లవణుడు 
మదించెను శ్రీరాము డితనిని చంపుటకు శత్రుఘ్నుని పంపెను శత్రుఘ్నుడు 
దారి కాచి శూలము చేతిలో లేని తరి లవణు నెదిరించి చంపెను 


114 వరుణుడు 

ఇత డొక మంత్రదప్ట అదితికి పుత్రుడు పశ్చిమదిశ కదిపతి 
నాగలోకమునకు, జలములకు కూడ నిత డధిపతి ఇతని పుతుడు గోవు 
మంత్రి సునాభుడు గౌరి యితని పత్ని శుక్రాచార్యుని పుత్రియైన జ్యేష్ట 
యితని రెండవపభార్య ఆమెయం దితనికి బల, సుర, అధర్మ, పుష్కర, 
బందిను లను పుతు లుదయించిరి సోమపుతియైన భద్ర నితడు 
వివాహవమాడదలచెను కాని యామె వేరొకనిని పెండ్లాడెను అందుచే నిత 
డామె నెత్తికొని పోయెను దేవత లితని కభిషేకము చేసిరి సీత విశుద్దతను 
గూర్చి ఇతడు శ్రీరామునికి నివేదించెను ప యజ్ఞమున నుద్భవించిన 
అంగిరసుని ఇతడు పుతరూపమున స్వీకరించెను మానసోత్తరపర్వతము 
వెనుక నిమోచని యను నగర మీతని నగరు ఇత డాదిత్యులలో నొకడు 


చూ. శాప b2 మిత్రుడు ౫ ఊర్వశి 


వ్యక్తీ వరిచయములు/387 


115. వసిష్టుడు 

(పాచీనసాహిత్యములో వసిష్ట డను పేరు గలవా రందరూ ఒకే వ్యక్తి 
కాదు ఈ పేరున నెందరో వ్యక్తు లుండిరి వసిష్టుడు బుగ్వేదము సప్తమ 
మండలములో మంత్రద్రష్టయు, సూక్తనిర్మాతయు నని తెలియును ఊర్వశి 
నుద్దేశించి మిత్రావరుణులు తమ తేజమును కుంభమునందో, కమలమునందో, 
విడువగా నత డందుండి జన్మించెను వసిష్టవిశ్వామిత్రుల జగడము బు గ్వేదములో 
కూడ వినివించును ఇతడు సౌదాసుని పురోహితుడు స్యాయంభువమన్వంతరమున 
(బహ్మకు కలిగిన పదిమంది మానసపుతులలో వసిష్ట డొకడు కర్రమప్రజాపతి 
పుత్రిక యగు నరుంధతియు, దక్షపుతి యగు ఊర్హ్ణయు నితని భార్యలు 
ఇతడు బహ్మయొక్క (పాణవాయువుచే జనించెను కామధేనువు సహాయమున 
నితడు తన ఆశ్రమములో విశ్వామిత్రున కాతిధ్య మిచ్చెను విశ్వామిత్రు డా 
ధేనువును బలవంతముగా గొనిపోవ నెంచెను అప్పుడు దాని శరీరమునుండి 
శకపల్లవాది మేచ్చులు జన్మించి విశ్వామి(త్రు నోడించిరి అప్పటితో విశ్వామి(తునకు 
కాతతేజముకన్న ([బహ్మతేజము గొప్ప దను భావ మేర్పడెను ([బహ్మత్వపాస్తికై 
అతడు ప్రయత్నించెను తుదకు తాను బ్రహ్మర్షి నని వనిష్పనిచే ననుమతింపజేసీ 
కొనెను వసిష్టస్మృతి, వసిష్టతం(తము, వసిష్టపురాణము మున్నగు [గంధము 
లితని పేరున వెలసినవి 

వసిష్ట డిక్షాకుకులపురోహితుడు మారీచసుబాహుల యాగడ మడప 
దలచి వచ్చి శ్రీరాముని తనతో పంపుమని విశ్వామిత్రుడు దశరధు నడిగినప్పుడు 
పసిష్టడు దశరధునకు ధైర్యము చెప్పెను సదేహస్వర్గగమన మాశించిన 
త్రిశంకుని యజ్ఞమున కితడు సమ్మతించలేదు ఇతడు రామునికి అభిషేకమునకు 
దీక్ష గావించెను దశరధుని అంత్యేష్టి భరతుని రప్పించి నిర్వహింపజే సెను 
సీతను నారచీరలు ధరింపుమన్న కైకేయి నితడు నిందించి సీతకు వనవాసము 
నీవు కోరిన వరములలో లేదని స్పష్టపరచెను రాముని వెనుకకు పిలువ 
నేగుచున్న బరతునితో నితడును వనమున కేగెను నిమిసౌదాసులకు వసిష్టుడు 
శాప మిచ్చెను నిమి యిచ్చిన (పతిశాప మితని కనుభవింపనయ్యను దుర్వాసు 
డొక వత్సరకాలము పసిష్రా[శమమున నుండెను దశరధుని యింట సర్వధార్మిక 
కృత్యములును వసిష్టుడే నిర్వర్తించుచు వచ్చెను శ్రీరాముని మహాప్రస్థాన 
సమయమున కూడ నిత డొక ధార్మికవిధి నిర్వహించెను 


382/వాల్బీ శోరామాయ౭ణము  శావములు-వరములు 


మహోదయాదులు నూరుమంది వసిష్టుని పుత్రులు యజ్ఞాహ్వానమును 
తిరస్కరించినందున విశ్వామిత్రుడు వారందరిని శపించెను 


116 వసిష్టపుతుడైన ముహోదయుడు 


వసీష్ణనికి నూర్గురు పుతు లుండిరి వారందరు మహాతపస్సులు 
విశ్వామిత్రుడు వారందరిని శపించెను వారిలో నొకడు మహోదయుడు 


చూ శాపషక్ర 15 విశ్వామిత్రుడు ౫ మహోదయుడు 


117 వాయుదేవుడు 


వాయుదేవుడు అంజనయందు హనుమంతు నుత్సాదించెను కుశనాభుని 
పుత్రికలు నూరుమందిని చూచి, వాయుదేవుడు వారిని తనకు భార్యలు 
కాగోరెను వారందుల కంగీకరింపలేదు వాయువు కుపితుడై వారి యంగములు 
వంచి వారిని కుబ్దలుగా చేసెను ఇంద్రుని వజముచే హనుమంతుని హనువు 
భగ్నమైనప్పుడు వాయు వత్యధికకోధమున, ముల్లోకములలోను తన సంచారము 
నిలిసివేసెను అందుచే ప్రాణు లందరికిని ఊపిరి సలుపలేదు దేవత లీ 
విషయము (బహ్మ కెరింగింపగా నతడు వాయువును బుజ్జగించి, దెబ్బతినిన 
బాలహనుమంతుని శదీరమును తన చేతితో స్పృశించి గాయములు మాన్సెను 
ఆమీద నతడు స్వయముగా హనుమంతునకు పరమిచ్చుటయేగాక, తక్కిన 
దేవతలచేత కూడ అతనికి వరము లిప్పించెను ఇటు లతడు బలపంతుడయ్యెను 
వాయు పప్పుడు సంతసించి మునుపటివలె తిరిగి సంచరదింపదొడగెను 


118 వాలి 


బుక పత్ని విరజకు ఇం(దునిఎలన కలిగిన పుతుడు వారి ఇతని 
జన్మకధ విచిత్రమైనది బుక్షరజస్సు అను వానరరాజు దప్పిగొని ఒక 
జలాశయముపద్రకు పోయెను నీటిలో తన ప్రతిబింబము చూచి శత్రువనుకొని 
నీటిలోనికి దూకెను కాని నీటినుండి బయటకు ఎచ్చుసరికి అతడు స్రగా 
మాదియుండెను ఆ సమయమున నాకాశమున ఎహారించుచున్న ఇం|దసూర్యు 
లామెను చూచి మోహించిరి ఇంద్రుని వీర్య మామె శరీరమున (తలవెండ్రుకల పై) 
పడెను సూర్యతేజ మామె కంరమున పడెను తోడనే శరీరమునుండి 


వక్త పరిచయము లు/383 


(వెండుకలనుండి) వాలియు, కంరమునుండి సుగీవుడును జన్మించిరి ఆ 
మరునాటి యుదయనుునకు స్రీరూపము పోయి బుక్షరజస్సు తిదిగి 
పురుషుడయ్యెను ఆనందరామాయణములో శ్రీరాముని చేత వాలి వధింపబడిన 
సందర్భమున వాలికిని ఒక సర్పమునకు జరిగిన జగడములో వారు పరస్పరము 
శపించుకొన్నటు చెప్పబడినది పంచమే(ఢు డను రాక్షసుడు సర్యాకారమున 
వాలిని (మింగజొచ్చెను ఇంతలో వీరభదు ఢా "సర్పమును తలనుండి 
తోకవరకు చీల్చి వాలిని రక్షించెను వాలి తనబలముచే రావణు నాశ్చర్యచకితుని 
చేసెను అంతతో అతడు వాలితో మైత్రి చేసికొనెను వాలివద్ద తారుడు 
మంత్రిగా నుండెను అతని పు[తి తార వారి బార్య దుందుభిపుత్రుడైన 
మాయావికి, వాలికిని ఒక స్త్రీనిమిత్తము జగడమాయెను వాలి మాయావిని 
సంహరించెను వానిని చంపబోయి వాలి ఒక గుహలోనికి పోవుచు గుహాద్యారమున 
సుగీవుని రక్షకునిగా నుంచెను గుహలో నుండి చాలకాలముపరకు వాలి 
బయటకు రాలేదు పైగా గుహలోనుండి రక్తమాంసమజ్ఞాదులు బయటకు 
ప్రవహింపసాగెను అది చూచి సు(గీవుడు వాలిని రాక్షసులు చంసివేసినా 
రనుకొనెను వెంటనే యతడు గుహాద్వారము నొక పెద్ద బండరాయితో 
కప్పి, వాలి కంత్యేష్టి నెరపీ కిష్కింధకు వచ్చెను తన కిష్టయు లేకున్నను 
మంతుల మాటపై అతడు రాజ్యాభిషేకమున కంగీకరించెను మరికొన్ని 
దినములకు రాక్షసులను నిశ్శేషముగా పధించి వారి కిష్కిందకు పచ్చెను 
సింహాసనముపై నున్న సుగ్రీవుని చూచి రాజ్యబహిష్కతుని చేసీ, అతని 
భార్య రుదు నపహరించెను అది మొదలు సు(గీవుడు బుహ్యమూకమున 
వసింపదొడగను రామసు(గీవుల మైత్రి జరిగినపీదప రాబిడు వాలిని ఎధింతునని 
(పతినబూనెను తార వారితో సు(గీవునికి రాముని సహాయము లభించినందున 
అతనితో యుద్దమునకు పోవలదని చెప్పెను కాని వాలి వినలేదు రాముడు 
వాలిపక్షము జేదించి అతనిని మూర్చిల్లజే సెను ,వాలి దానిని అధర్మకృత్యమని 
పల్కి “రాముని నిందించెను కాని రాముడు తాను చేసినది ధర్మయుక్త మే 
అని వాలికి తెలియజేసెను అప్పుడు వాలి రాయిని క్షమింపుబుని ఎడ 
అంగదుని రక్షింప్పు యని వ్రార్రించెను సు(గీవు డంగదుని పుతసమానునిగా 
(ప్రమించి పెంచి వాలికో ర్కె నెరవేర్పెను 


119 వాల్మీకి 
ఇతడు సంస్కృతబాషలో ఆదికవి ఇతని జీవితమునుగూర్చి (ప్రామాణికమైన 


3ెతి4/ వాలీ కిరామాయలణము శావములు-వతములు 


వృత్తాంతము లభింపలేదు ప్రాచీనసాపాత్యములో ముగ్గురు వార్మీకులు కనినించెదరు 
భార్గవవాల్మీ కి, దస్యువాల్మీ కి, కవివార్మీ కి వీరికి సంబంధించిన కధలును విభిన్నములే 


ఇతడు సుమతి యను బ్రాహ్మణుని కుమారుడు తపస్సుచే మహర్షి 
యయ్యెను కాని బాల్యమున నితడు తల్లిదండ్రులచే నొక కిరాతకుని 
కప్పగించబడెను తల్లిదండ్రులు తపోవన మేగిరి ఇతడు కిరాతుల సాంగత్యమున 
పెరిగి తన (బాహ్మణత్యమును మరచిపోయి దొంగతనము వంటివి చేయదొడగెను 
ఒకసారి కొందరు మహర్షు లితడున్న మార్గమునకు వచ్చిరి ఇతడు వారిని 
దోచుకొనెను ఆ బుషు లప్పు డితనికి సదుపదేశ మొసగిరి అంతతో 
ఇతనికి పశ్చాత్తాపము కల్గినది వారు చెపిన రామ మమం(తము నితడు 
జపింపదొడగెను జపనిష్టలో చిరకాల మొకే చోట కూర్చొని యున్న యితనిపై 
పుట్టలు 'పెదిగెను స్కందపురాణము ననుసరించి వెనుకటి మహర్షులే మరలి 
వచ్చి యితని నా పుట్టనుండి బయటకు పిలిచి వాల్మీకి అని షేరు పెట్టిరి 


స్కందపురాణములో వాల్మీకిని గూర్చి వేరొక కధ యున్నది పూర్వ 
మొకప్పుడు కణు వను (బాహ్మణు డక డుండెను అతడు చిరకాలము 
తపస్సు చేసెను తపము ముగించిన పిదప అతనికి తన భార్య జ్ఞప్తికి 
వచ్చెను అప్పు డతనికి వీర్యపతన మయ్యెను ఆ వీర్యము నొక వనచారిణీ 
(గ్రహించెను ఆమెకు పుతుడు కల్లిను ఆ పుతునిపై మహర్షులు కృప 
పహించి అతనికి బ్రాహ్మణత్వ మను(గ్రహించిరి అతడే వాల్మీకి యని (ప్రసిద్దు 
డాయెను 

వాల్మీకి తచుసానదీతటమున  ఆ(శమ మేర్పరచుకొని అధ్యాపన 
మొనర్భుచుండెడివాడు ఇతని శిప్య్వపరివారము మెండుగా నుండెను బరద్వాజు 
డితని ముఖ్యశిష్యుడు రాముడు సీతను విడిచిపెట్టిన పిదప వాల్మీకి పీతను 
తన యా(శపుములో నుంచి పోషించెను అప్పు డామె గర్భవతి ఆమె కా 
యా(శమములోనే లవుడు, కుశుడు అను నిద్దరు కవలపుత్రు లుదయించిరి 
వారీ కియే వారికి విద్యాబుద్దులు గరపెను తాను (వాసీన రామాయణకావ్యమును 
వారిచే పరింసజేసెను ఉక బుషితో ఒకసారి పాషండవాదము నెరపినందున 
నితనికి (బహ్మ హత్యాదోష మంకటును కాని శివారాధనతో ఆ దోషము 
తొలగిపోయెను 


వ్యక్తీ వరిచయములు/385 


"వాల్మీ కిముని శూదుడు కాని యా పిదప (బాహ్మణత్వ మతనికి 
బు షేశ్వరుల కృపవలన సిద్దించెను" అను నీ (పవాదమున కాధారము కానరా 
కున్నది వార్మీకిరామాయణములో నతని (ప్రశంస వచ్చిన చోటెల్లను అతడు 
విద్యాంసుదైన బ్రాహ్మణుడుగనే వర్ణింపబడెను (పాచేతసోర్‌వాం  దోశముః 
వుతో రాఘవనందనో. అను (ఉత్తర 96-99) శ్లోకమున వాల్మీకి తన 
విషయము తానే చెప్పుచుండెను _ బహ్మవరముపలన వాల్మీకి రాముడు 
జన్మించుటకు పూర్వమే రామకధ వ్రాసె నన్న జన్మశుతికూడ నిరాధారమైనదే 
వాల్మీకి శ్రీరాముని సమకాలికుడు రాముని తర్వాత కూడ అత 
డుండియుండును వాల్మీకి నారదుని ప్రశ్నించినపుడు 'మహర్షివర్యా, వర్తమానమున 
బూలోకములో వీరుడు, ధర్మరతుడు, కృతజ్ఞడు, సత్యవాది, ఆపదలోనై నను 
ధర్మము విడుపనివాడు, సదాచారసంపన్నుడు, సమస్త(పాణికోటికి హితము 
కోరువాడు, సమర్థుడు, దర్శనమా(త్రముననే అందరికి ఆనందము కలుగజేయు 
వాడు, మనోన్నిగహము కలవాడు, [క్రోధాదులను అరికట్టి నిలచువాడు, 
తేజస్వి, పరోన్నతిని ద్వేషింపనివాడు, యుద్ధమున వో వీతనినచో దేవతలకైనను 
భయావహుడు నెవడని యడిగెను దానికి బదులుగా నారదుడు సంక్షిప్తముగా 
రామకథ  నెరింగించెను వాల్మీకి రామాయణమున నారదుడు చెప్పిన 
రామకథ నాదారముగా చేసికొని నీవు రామాయణము రచింపుముని బ్రహ్మ 
వాల్మీకి కెరిగించినట్టు స్పష్టముగా నున్నది 

క్రీస్తుపూర్వము (పధమశతాబ్రమున వాల్మీకికి దశరధపుతుడైన రాముని 
వృత్తాంతము సమకాలీనవృత్తముగనే జరిగెను ఉత్తరకాండము రచించునాటికి 
ఇతనికి అయోధ్యాపరివారముతో నికటసంబంద మేర్పడియుం డెను అశ్వ మేధా 
వసరమున నితడు సేతావిశుద్ద తను గూర్చి విశ్వాసము కలిగించెను 
విష్ణు పురాణాదులలో వాల్మీకి శ్రీవిష్ణుని అవతారమనియు, ఇరువదియారవ 
వేదవ్యాసు డనియు కూడ కనిపించును 


120 విద్యుత్కేశుడు 


రాక్షసుడైన హేతికిని, కాలునిపుత్రి చయకును కల్షిన పుత్రుడు 
విద్యుత్కేశుడు నొాలకటంకట యితని బార్య సుకేశు డితని పుత్రుడు 
ఇతనివలన కలిగిన గర్భమును సాలకటంకట ముందరపర్వతమున విడిచెను 
శంకరుడు దానిని రక్షించెను 


౩86/వాల్నీ కతీరాయమాయణము శావనములు-వోతములు 


121] విరాధుడు 


ఇతడు జవుడు, శతహ్రదల ; పుత్రుడు (క్రౌంచవట మను వనమున 
నుండు రాక్షసుడు (బహ్మ యిచ్చిన వరముచే నితనికి పరిమితావధ్యత్వ్యము, 
అచ్చేద్యత్వము 'ప్రాప్పించినవి అందుచే రాషులక్ష్మణు లితని కాలుచేతులు 
ఖండించి పెద్ద గోతిలో పూడ్చివేసిరి ఇతడు తన పూర్వ్యవృత్తాంత మెరిగించుచూ 
పూర్వజన్మలో తనకు కలిగిన శాపమునుగూర్చి చెప్పెను పూర్వజన్మలో ఇతడు 
తుంబురుడు 


122. విరోచనుడు 


ఇతడు (ప్రహ్లాదుని పుత్రుడు బలికి తండ్రి కేశిని యను రాజపుతి 
అంగీరసవుత్రుడైన సుధన్వునిగాని, విరోచనునిగాని, వీరిరువురిలో ఎవడు (శేష్టుడో 
వానిని పెండ్లాడుదు నని నిశ్చయించెను (శేష్టత్వనిర్ణయమున కై వారు 
(పహ్లాదకశ్యపులపద్ద _ కేగిరి కశ్యపుడు సుధన్వుని (శ్రేషడని నిర్హయించెను 
అంతతో నత డా అధికారము వదులుకొనెను అత డాత్మజ్ఞానముకొరకు 
సత్యలోక మరిగెను అదే సమయమున ఇంద్రుడుకూడ ఆత్మజ్ఞానార్రిటై 
అక్కడకు వచ్చెను ఇంద్రునికి ఆత్మ సాక్షా త్కార మైనది కాని విరోచనుని కది 
లభింపలేదు అతడు తన సిద్దాంతము తానే నిర్మించి శిష్యులకు బోధించెను 


సూర్యారాధన చేసి విరోచనుడొక కిరీటము సంపాదించెను దాని 
నిచ్చుచున్నప్పుడు సూర్యు డితనితో 'నీ విది యితరుల చేతి కందనీయరాదు 
అట్టయినచో నీవు నశింతువు' అని చెప్పెను దేవతలను బాదించుచున్న విరో 
చనుని శ్ర్రీవిష్ణువు నారీరూపమున వచ్చి మోహింపజేసి ఆ కిరీటమును 
హస్తగత మొనర్ఫుకొనెను అంతలో అతడు నశించెను ఈ కధ గణేశపురాణములో 
నున్నది ఇం(దు నితడు వధింపబోగా అతడే తారకామయ యుద్దములో 
నితనిని వధించెను కుంభనికుంభు లతని తమ్ములు 


123 విశవసుడు 

బహ్మమానసపుతుడును చతుర్రప్రజాపతియు నైన పులస్త్య డితని 
తండ్రి (సుందర 23/6-7) ఇతడు తృణబిందుని కుమార్తెకు పులస్త్యునివలన 
జన్మించెను పులస్త్యుడు వేదాధ్యయనము చేయుచుండగా, ఇతని తలి దానిని 


వ్యుక్తీ వంిచయములు/38/7 


వినెను అప్పుడు జనించినందున నితనికి విశ్రవుడని పేరు వచ్చెను (ఉత్తరకాండ 
2/31-32) ఇతడు (శుతిమంతుడు, సమదర్శి, ప్రతనిష్టగల ముని భరద్వాజుని 
పుత్రి దేవవర్ణిని యితని పత్ని ఆమెకు కలిగిన సర్వగుణసంపన్నుడు, ధర్మజ్ఞుడు 
వైన పు(తుడు వైశ్రవణుడు 

సుమాలిరాక్షసుని పుత్రి కైకసి విశవసుని మనసార పరించినది కాని 
ఆమె వచ్చినప్పు డతడు సంధ్యాహోమము చేయుచుండెను అది క్రూరసమయము 
ఫలితముగా నీమెకు రావణ కుంభకర్ణ శూర్సణఖలు క్రూరులై జన్మించిరి 
ఆమె (ప్రార్టనపై చివరి పుత్రుడు విభీషణుడు ధర్మాత్ము డాయెను రావణుడు 
కుబేరుని వద్దనుండి లంకను (గ్రహింప నెంచినప్పుడు విశ్రవసు డతనిని లంక 
విడిచి కైలాసమున కేగి వసింపుమని సలహాయిచ్చెను 


124. విశ్వకర్మ 


ఇతడు (పభాసవసువునకు పరస్త్రీ (భువనుకిని తనయుడు ఇతడు 
దేవవిమానములను, నగరములను నిర్మించువాడు ఇతనికి అప్పరస ఘృతాచితో 
నేర్పడిన సంబంధమునకు ఫలితముగా నలవానరుడు జన్మించిను ఇతడు 
వేదసూక్తదష్ట విశ్వజిత్‌ యజ్ఞ మొనర్భినవాడు ఇతని కుమార్తె సంజ్ఞ వివస్వతుని 
బార్య కాని ఆమె వితస్వతుని తేజము భరింపజాలక, తనకు మారుగా ఛాయ 
నచట నిల్పి తాను పుట్టినింటికి వెళ్లిపోయెను కాని వివస్వతు డామెపద్ద 
ఆమె భరింపగల తేజమునే యుంచి మిగిలిన తేజము నుపసంహరించెను 
ఆమె సంజ్ఞ తపస్సు కేగినదని చెప్పును ఆ తేజముతో నిత 
డాయుధములు నిర్మించెను విష్ణుని సుదర్శనము, శివుని త్రిశూలము, ఇంద్రుని 
పజము నిత డా తేజముతో నిర్మించెను ఇంద్రప్రస్టము, ద్వారక, అంక, 
బృందావనముల నితడే నిర్మించెను ఇతడు వాస్తుశాస్త్రయుపై నొక (గంధము 
(వా సెను (బహ్మ వైవర్తపురాణములో తోటమాలి, గాడొలవాడు, శంఖపుపని 
చెయుశిల్సి, దర్స్‌, వడ్రంగి, కంసాలి, రాతిపనివాడు మున్నగువారు ఘృతాచీ 
విశ్వకర్మం సంతానముగా చెప్పుబడిరి ఎక్రవాళపర్వతయి పై గం సహస్రారచక్రయి 
విశ్వకర్మ నిర్మితబుని (ప్రసిద్ది ఈ విషయములు సీతా న్వేషణయిన కేగుచున్న 
వానరులతో సుగీవుడు చెప్పెను 


388/వాల్ళీ కిరామాయ౯ణము  ఛశావముయలు-వలములు 


125 విశ్యామి(తుడు 


ఇంద్రుని పంటి పుతుడు కలుగవలెనని కుశికుడు తపస్సు చేసెను. 
ఇంద్రుడు మెచ్చి తన పంటి పుత్రు డింకొకడు కాడని, తానే అతనికి 
పుత్రుడుగా జన్మింతునని చెప్పెను ఫలితముగా గాధి యను పుత్రుడు 
పుట్టను గాధిపుతుడే విశ్వామిత్రుడు ఇతడు క్రోధస్వభావుడు కాని కరోర 
తపోనిష్ట వహించి తన యవీష్టము నెరవేర్చుకొను పట్టుదల గలవాడు ఇతడు 
సృష్టికి ప్రతిసృష్టి చేయగలవాడు వసిష్టునితో నితనికి జగడమైనది ఒకసారి 
యితడు వసిష్ణని ఆశమములోనికి పోయెను అప్పు డతడు కామధేనువు 
సహాయమున నితని కుత్తమాతిధ్యము నెరపెను అప్పడు గోవును తన 
కిమ్మని అడిగి, అత డయ ననగా బలవంతముగా దానిని గొనిపోబోయెను 
అప్పు డా గోవునుండి శకబర్పరాదుల సన బయల్వెడలి యితని నోడించెను 
అప్పు డితనికి క్షత్రతేజము కంఠ బ్రహ్మతేజము మిన్న యని తెలియవచ్చెను 
బ్రహ్మతేజఃప్రాప్తికై యితడు తపస్సు చేసి (బహ్మర్షిటై, ఆ విషయము 
పసిష్టనిచేత ఒప్పించి, మాన్యత గడంచెను ఇతడు వసిష్పపు(తులను తన 
పుతులను కూడ శపించెను సదేహస్వర్గమున కాంక్ష గల (తిశంకుని క్రై యితడు 
యజ్ఞ మొనర్చి అతనిని స్వర్గమునకు పంపెను కాని అతడు తల(క్రిందుగా 
(తో సివేయబడెను విశ్వామిత్రుని ప్రయత్నములు సఫలము కాలేదు అంబరీషుని 
యజ్ఞ పశువుగా శునఃశేఫు డమ్మబడెను అతడు తన మామ విశ్వామిత్రునితో 
తనను విడిపించి రక్తింపుమని కోరెను అప్పు డితడు తన పుత్రులలో 
నొకనిని శునఃశేఫునకు బదులుగా బలి కమ్మనెను పుత్రులు వినలేదు ఇతడు 
శునఃశేఫునకు రెండు గాధ లుపదేశించి అతనిని రక్షించెను ఇందు ఉతని 
తపోభంగమునకు రంభను పంపగా నిత డామెను శపించెను 

పూదిచసుబాహులు ఇతని యజ్ఞమునకు విఘ్నము కల్సించుచుండిరి 
తపః క్షయ మగునని యెంచి యితడు వారిని శపించలేదు కాని వారిని 
నిర్మూలించుటకు రాముని తనతో పంపుమని దశరధుని కోరెను దశరధుడు 
మొదట వల్లె యని, తర్వాత మాటతప్ప జూచెను ఎసిష్పుడు టోధింపగా 
నతడు రాముని పంపెను ఇతడు రామున కెన్నో కథలు చెప్పును తాటకను 
పఢించిన పిదప సంతసించి బల, అతిబల యను విద్యలు, అనేకదివ్యాస్త్రుములను 
రామున కిచ్చెను శ్రీరాముని మిధిలకు తోడ్కొనిపోయెను జనకుని పురో 


వూకీ వరిచయములు/389 


హితుడు శతానందుడు రామునికి విశ్వామిత్రుని మహత్వ మెరిగించెను 
రామలక్ష్మణాదుల ఏవాహములకు విశ్వామి(తుని (ప్రయత్నము గొప్పది 

విశ్వామిత్రుని యా(శమము తాటకావనసమీపమున నుండెను దానికి 
సీద్దాశ్రమ మని పేరు ఇతనికి నూర్లురు పుతులు మధుచ్చందుడు మధ్యముడు 
బుగ్వేదములో మూడవ మండలమున మధుచ్చందాదులు రచించిన సూక్తము 
లున్నవి ఈయనకు కుశికుడని మారుపేరు 


126. విశామి(త్రపుతులు 

వేర్వేరు (గ్రంధములలో విశ్వామి(త్రుని పుత్రుల సంఖ్య వేర్వేరుగా 
నున్నది అతనికి నూర్లురు పుత్రులు వారిలో మధుచ్చందుడు మధ్యముడు 
ఇతడు హరిశ్చంద్రుని యజ్ఞమున శునఃశేఫుని విడిపించి, అతనికి దేవరాతు 
డని పేరుపెట్టెను శునఃశేఫునకు జ్యేష్టత్వమిచ్చుటకు విశ్వామిత్రుని పుత్రు 
లేబదిమంది అంగీకరింపలేదు అందుపై విశ్వ్యామితుడు వారిని మ్లేచ్చులుగా 
శపించెను మిగిలిన యేబదిమందియు తన మాట కంగీకరించినందున వారి 
నత డాశీర్వదించెను జ్యేష్టపుత్రుల గోత్రము. విశ్యామిత్రగోత్రము కనిష్ణలది 
కుశికగో(తము ఇది భాగపతకధనయు ఐత రేయ(బాహ్మణములో విశ్వామిత్రుని 
మాట కాదనిన వారికి అతని శాపముచే అశ్వ, పుండ్ర, శబర, పుళింద, 
మూతిబ జాతులవారుగా మారవలనివచ్చెను వాల్మీకి రామాయణములో దృఢనేత్ర, 
మధుచ్చంద, మహారధ హవిస్పందుల పేర్లు మాత్రమే లభించుచున్నవి (బాల 
57/4) 


127 శ్రీవిష్ణువు 


విష్ణు వనునది ఆనాద్యనంతుడైన పరమేశ్వరుని పేరు ఇత డందరిని 

పోషించి రకించుచుండును దుషశికణము, శిషరకణము లితని ముఖ్యకార్యములు 
CA అం Ca ఈ a 

శంఖ చక్ర గదా పద్మము లితని ఆయుధములు పీతాంబర పనమాలా కిరీట 
కుండలాదులును శ్రీపత్సమును నితని భూమోలంకారములు ఇత డెంద్రభాత 
మూటిపూటికి అఎతారములు ధరించి వర్యితాణాయ నాధూనాం వినాచాయ 
చ దువ్టుతామ్‌” అను వచనమును పాలించుచుండును ఇతని పది 
యవతారములు ప్రసిద్దములు రామావతారము వీనిలో ఏడవది 


౩9౦0/వాల్నీ కిరాయాయణము  ఛావనములు-వభములు 


రావణుని అంతులేని, అవారిత దురాచారములచే భయవ్యధాకులులైన 
లోకులను కష్టనివారణ మొనర్చి రక్షించుటకు మహావిష్ట్లు వు మ్లానవావతార 
మెత్తెను బ్రహ్మ యిచ్చిన వరము ననుసరించి రావణుడు మానవేతరులచే 
వధింపబడడు దశరధుడు పితృత్వమున కర్షుడని నిశ్చయించి విష్ణు వాతని 
పుత్రుడై జన్మించెను అగస్త్యుడు శ్రీరామున కిచ్చిన దనువు వైష్ణవధనువు 
రావణు డిందుని పై దండెత్తినపుడు విష్ణు వతని కభయమిచ్చి, సమయము 
వచ్చినపుడు తాను రావణుని వధింతునని చెప్పెను దేవదానవ యుద్దసమయమున 
భృగుపత్ని దానవుల కాశయమిచ్చినందున విష్ణు వామె శిరసు ఖండించెను 
తత్సలితముగా నతనికి భృగు విచ్చిన శాప మనుభవింపనయ్యెను కాని అతనికి 
వచ్చిన శాసము లోకులకు వరముగా మారెను వృత్రాసురపధకై తన యంశ 
మొకటియు, పజ్రాంశ మొకటియు, భూతలాంశ మొకటియు నిచ్చి యిం|దునిచే 
వృ(త్రుని వదింపజేసెను ఇంద్రుని (బహ్మ హత్య వెన్నాడగా అతనిచే విష్ణుయాగ 
మొనర్నజేసెను శ్రీరాముడు నశరీరుడుగనే వైష్ణవతేజమున లీనమాయెను 
లక్ష్మి యీయన భార్య 


128. వేదవతి 


కుశద్వజుడైన జనకునికి మాలావతియందు కల్గిన కన్య వేదవతి ఈమె 
పుట్టినతోడనే వేద ముచ్చరించెను అందువలన వేదవతి యనబడెను కుశధ్వజు 
డీమెను విష్ణున కిచ్చి వివాహము చేయనెంచెను ఈమె అన్యులను నిరాకరించెను 
కాని శంచుడను రాక్షసుడు దీనికి కోపించి కుశధ్యజుని సంహరించెను ఈమె 
తల్లి సహగమనము చేసెను అప్పు డీమె పుష్కరతీర్ర మేగి తపము చేయదొడగను 
ఆకాశవాణీపలన నీమెకు మరుజన్మలో విష్ణువు భర్త కాగలడని తెలియవచ్చెను 
రాపణు డీమెను తనకు భార్య కాగోరెను అందుకు అంగీకరింపని కారణమున 
బలపంతముగా ఆమె కేశపాశమును పట్టి లాగెను ఆమె తన కేశములు 
(తెంచుకొని, అగ్నిపచేశము చేసెను తపోవ్యయయినకు వెరచి, అగ్నిప్ర వేశమునకు 
పూర్వ మీమె రాపణునకు శాప మీయలేదు కాని అప్పు డామె పలికిన 


ఎచనములు శాపతుల్యములై నవి 
129 శతానందుడు 
ఇ షు అం అల్ల ( 
ఇత డహల్యా గౌతముల జ్యేష్టపుత్రుడు విశ్వామిత్రు నితడు 'మా తల్లి 


వ్లాకి వదిచయములు/38 7 


దండ్రుల గురించి రామునికి పూర్తిగా తెలియజేసిరా, యనియు, “వారు 
తిరిగి కలిసినారా?' యనియు నడిగెను ఇట్టి వింకను (ప్రశ్నించి యితడు 
రామునికి విశ్వామిత్రుని తపోబలాదులను గూర్చి. విన్నారముగా వర్షించి చెప్పెను 
ఇతడు జనకుని పురోహితుడు సీతాశపధ్యగహణసమయమున నీత డా సభలో 
నుండెను రాముని వివాహకాలమున నితడే పౌరోహిత్యము నిర్వర్తించెను 


130 శతుఘ్నుడు 

ఇతడు సుమిత్రాదశరధుల పుతుడు భరతు డతనికి (పాణముల కన్న 
మిన్న ఇత డెప్పుడును భరతునితోనే కలిసీ యుండెడివాడు భరతుడు 
తాతగారి యింటినుండి అయోధ్యకు వచ్చిన పిదప, ఇచ్చటి విషయములన్నియు 
తెలిసినవి దీని కంతటికి మూలకారణము మంధరయే యని తెలియగనే 
శత్రుఘ్నుడు కోపము పట్టజాలక ఆమెను చంపబోయెను కాని భరతు 
డడ్డు పడెను బార్యమాటల పై కొడుకు నడవికి పంపిన రాజు పైనను, అన్నియు 
చూచుచు చేతులు ముడుచుకొని కూర్చొనిన లక్ష్మణునిపైనను కూడ శత్రుఘ్నుడు 
దోష మారోపించెను లవణాసురుని వధించిన పిదప ఇతడు మధురను తన 
రాజధానిగా జేసికొని పాలింవెను పన్నెండేం డ్రచ్చట రాజ్యముచేసి రాముని 
పద్రకు తిరిగి వ. ఇతడు రామునివద్ద నే యుండదలచెను కాని రాము 
డితనిని శూరసేనకే కేత్రముననే యుండదగు నని నచ్చచెప్పి తిరిగి పంపివేసెను 
రాముని అశ్వ మేధొపసరమున నిత డశ్వరక్షకుడుగా పోయెను తన బీవనాపధి 
ముగియనున్నదని తెలిసినంతనే యితడు తన రాజ్యమును పుత్రులకు 
పంచియిచ్చెను ఇతడు రామునితోపాటుగా సరయూతబమున గో ప్రతారతీర్హ మున 
దేహత్వాగ మొనర్చెను 


131 శబరి 

పసంపాసరోవరము పశ్చివుతటవుందున్న ఎంతంగిభనఎంంన శబది 
వేసించుచుండెను ఈమె రామభక్తురాలు అరణ్యములోని పండ్లేరి రాముని 
కిచ్చినది అతని కా వేన్నపదేశములు పరిచయము చేసినది అగ్నిపవేశ 
మొనర్భి స్వర్గయి చేరుకొన్నది 


392/వాలీ శీరామాయల౭ణామయు శావములు-వరములు 


132 శంబరుడు 


దండకారణ్యమున గల వైజయంతనగరపాలకుడైన తిమిద్బజునకు శంబరుడని 
మారుపేరు దేవాసురయుద్దములో నితడు అసురుల పక్షము వపొంచి యింద్రునితో 
పోరాడజొచ్చెను ఇంద్రుడు దశరధుని తన సహాయార్హము పిలిచెను దశరధు 
డా యుద్దములో తీవముగా గాయపడెను అప్పు డతని భార్య కైక నేర్పుగా 
సారధ్యము నెరపి పతి(పాణములు కాపాడెను 


133 శరభంగుడు 


ఇతడు దండకారణ్యమున తపస్సు చేయుచుండిన గొతమకులీయుడైన 
బ్రహ్మర్షి విరాధపధానంతరము, విరాధుని సలహాపై రాము డితని యాశమమునకు 
వచ్చెను ఆ సమయమున నింద్రు డచ్చటికి వచ్చెను రధాశ్వములవలన నత 
డింద్రు డని గుర్తింపగలిగినట్లు రాముడు సీతాలక్ష్మణుల కెరిగించెను ఇంద్రుడు 
మరలిపోయిన పిదప రాముడు శరభంగుని దర్శించి అతనిని ఇంద్రాగమనమును 
గురించి యడిగెను “నాకు తపఃప్రాప్తములైన (బహ్మలోకాది ఉత్తమలోకములకు 
తీసికొనిపోవుటకు దేవేంద్రు డచ్చటికి వచ్చెనని చెప్పి, నీ కాతిధ్య మియ్యనిదే 
నే నతనివెంట పోదలచలేదు' అని చెప్పెను తాను సంపాదించిన బ్రహ్మ 
లోకమును రాయిని కీయదలచెను కాని రాముడు స్వయముగనే వాటిని 
సంపాదింప యత్నింతునని సవినయముగా తెలియజేసెను శరబంగుడు రాముని 
యెదుటనే అగ్నిముఖమున (బహ్మలోక మురిగెను 


134 శర్మిష్ట 

ఈమె దైత్యరాజైన వృషపర్వుని కుమార్తె దైత్యగురుడిన శుక్రాచార్యుని 
కుమార్తె దేపయాని యీమెకు సవతి దేవయానితో జగడమాడి ఈమె 
ఆమెను నూతిలో (తోయించెను శుకు డిందుపై కోపించెను జాతి ననుసరించి 
యామె దేఎయానికి దాసిగా యయాతివద్ద కరిగెను శుక్రుడు యయాతిని 
శర్మిష్టలో సహశయనమి పలదని శాసించెను కాని ఆమెకు యయాతివలన 
యుగ్గురు పుత్రులు జన్మించరి రాబోయణ్ణబులో పురుడొక్కడే పుతుడుగా 
చెప్పుబడను యయాతి యీమెను చాల ఎలచుచుండను 


వక్త వరిచయములు/393 


135. శిబి 


ఇతడు మాధవీ ఉసీనరుల పుతుడు మత్స (బ్రహ్మాండ వాయు 
పురాణములలో నితని తల్లిపేరు దృషద్వతి యని యున్నది ఇతడు మం(త(ద్రష్ట 
ఇతనిని పరీక్షించుటకు అన్ని పావురముగను, ఇంద్రుడు డేగగను మారిరి 
డేగనుండి కాపాడుమని పావురము శిబిని శరణువేడెను శరణమిచ్చి శిబి 
పావురమును కాపాడెను డేగ నా కాహారమైన పావురమును విడిచి, లేదా 
దాని బరువున్న నీ శరీరమాంసము నాకిచ్చి ఆకలి తీర్సుమనెను శిబి తన 
శరిరమాంసమును పూర్తిగా కోసీ యిచ్చుటతో ఇం(ద్రాగ్నులు నిజరూపమున 
(ప్రత్యక్షమై అతనిని ప్రశంసించిరి శిబిమహత్త్వమును గూర్చి ఎన్నో కధలున్నవి 
ఇందు డొకప్పుడు తన పదవి నితని కప్పగించెను ఇతడు సంపన్నుడు, 
ఉదారుడు, వీరుడు, (శ్రేష్పడునైన రాజు యయాతికి స్వర్గప్రాప్తికై యిత 
డంతరిక్ష[పదేశము నతని కిచ్చెను పద్మపురాణములో ([బహ్మయజ్ఞమున నితడు 
(పతిష్యాతగా పిర్కొనబడెను 


136. శుకుడు 


ఈ రాక్షసుడు రావణునిపద్ద మంత్రిగా నుండెను సారణునితో కలిసి 
యితడు గుప్తచరుడుగా వ్యవహరించుచుండెను ఇతడు మొదట (బాహ్మణుడు 
డితనిని మాంనాశన ముర్రించెను వజదంప్ప్రు డది విని యితని 
ప్రీరూపమున పచ్చి నరమాంస వుతనికి పడ్డంచెను అది గమనించి అగస్త్యు 
డితనిని రాక్షసుడుగా శపించెను కాని శ్రీరాముని దర్శనము చేసి రావణున 
కుపదేశము గావించినచో శాపముక్తి కలుగునని చెప్పగా అట్టు ముక్తుడయ్యెను 
రావణుడు రాముని సెనలోని కితనిని గుప్తచరుడుగా నంపెను రామసు(గీవుల 
సేనాబలము (గహించి యితడు రావణునికి స్పష్టముగా నివేదించెను విభీషణు 
డితనిని పోల్చుకొనెను కాని రాము డితనిని సేన నవలోకింప ననుమతించెను 
అే 'చావునకు సిద్దము కమ్ము ని రాపణున కితనిచే సందేశముంపెను 
శ్రీరామునికి జయవాదేము చేసి, రాపణునితో నితడు రాముని జయించుట 
అసాధ్యమని చెప్పెను అది విని రావణుడు శుకునిపై కోపించెను తన 
కొలువు విడిచి పొమ్ము నెను 


394/వార) శోీరామాయకాము  శానవనములు-వరములు 


137 శుక్రాచార్యుడు 

మత్స్య పద్మ పురాణముల ననుసరించి యితడు వారుణీభృగు పులోమల 
పుత్రుడు (బహ్మాండపురాణము ననుసరించి భృగునకు దివ్యయందు కట్లన 
ఏకైకప్వుతుడు శుక్రుడు విభిన్నగంధములలో విభిన్నముగా తల్లిదండ్రుల పేర్లున్నను 
శుకుడు, ఉశనసుడు, కావ్యుడు, భార్గవుడు అను పేర్తన్నియు శుక్రాచార్యునికే 
అన్య్వయించును భార్గవు డనునది కుల (వంశ) నామము రామాయణములో 
దండుని కధలోను, దండకారణ్యప్పత్తాంతములోను వినవచ్చు బార్షపుడు 
శుక్రాచార్యుడే ఇతడు దానవుల పురోహితుడు ఇతనికి భృగునివలన సంజీవనీ 
విద్య లభించెను దేవదానవయుద్ద ములలో దానవుల కీ విద్య్వవలన లాభము 
కలిగినది దేవగురువైన బృహస్పతి కుమారుడు కచుడు సంజీవనీవిద్య నేర్చుటకై 
శుక్రు నాశయించెను అతని కా విద్య లభించినది, కాని దేవయాని శాపముచే 
అది అతనికి ఫలించలేదు వామనునికి భూదానము చేయబోవుచున్న బలిని 
నివారింపబోయి యితడు కముండలురంధ్రము నడ్డగించెను ఇతని కుమార్తె 
దేవయాని యయాతి భార్య ఆమెను సరిగా చూడలేదని శుక్రాచార్యుడు 
యయాతిని వృద్దు డగునట్లు శపించెను 


శుకుడు దండుని వద్ద పురోహితుడుగా నున్నప్పు డొకసారి, యితని 
కుమార్తెయైన అరజను దండుడు బలాత్కరించెను అందులకు కుపితుడై 
దండుని, అతని నివాసస్థానమైన దండకావనమును గూడ శపించెను ఆ(శమవాసు 
అందరినీ బయటకు సంసించి ఏడు దినములవరకు అచ్చట ఇంద్రునిచే 
ధూళిప్పష్టి కురిపించెను దండుడు చనిపోయెను అతని రాజ్యము దండకారణ్య 
మయ్యెను 

శుకుడు కొన్ని వేదసూక్తములకు కర్త వేలాది సంవత్సరములు తపస్సుచేసి 
శిప్పుని మెద్పించెను అతనిఎలన (పజేశత్వ, దనేశత్వ, అపెిధ్యత్వబిలు ఎరములుగా 
బడసెను ఇతడు ధర్మశాస్త్రకర్త ఉశనసదర్మశాస్త్రము, కౌశనసస్మృతి అను 
(గంధము లితని పేరున లభించుచున్నఐ శుకనీతె యితడు (వాసన రాజనీతి 
విషయకమైంన (గంధము శతపర్వ, ఆంగి, ఊర్హస్వత, జయంత, గు యున్నగు 
వా రితని బార్యలు దేఎయాని జయంతిఎలన కలిగెను శుక్రుని సంతానము 


బహుళయిు 


వక్తి వరిచయములు/395 


138. శునఃశేపుడు 

ఇతడు భార్గవబుచీకుని మధ్యమపుతుడు హరిశ్చంద్రునకు పుత్రప్రాప్తి 
కలుగనందున అతడు వరుణునితో నాకు పుత్రుడు కల్షినచో నీకు బలియిచ్చెద 
నని వాగ్గానము చేసెను పుతుడు కలిగెను కాని బలియిచ్చుట కతడు 
వెనుడీయుచు ఏవేవో సాకులు చెప్పదొడగెను అతని పుతునిపేరు 
రోహితుడు బలి యిచ్చెదరన్న విషయము తెలిసి అతడు పారిపోయెను 
హరిశ్చందునికి ఉదరరోగ మంకురించెను ఆ స్తితిలో బలియిచ్చుటకు బుచీకుని 
పద్ద శునఃశేఫుని కొని తెచ్చుచుండగా విశ్వామిత్రు డతనిని బలి వేదికనుండి 
తప్పించి రక్షించెను విశ్వామిత్రు డితనిని పుత్రసమానుడుగా స్వీకరించి, 
దేవరాతుడని పేరుపెట్టెను ఈ కధ ఐత రేయబాహ్మణములో వర్ణింపబడినది 


మరికొన్ని (గంధములు కూడ ఈ కధను వర్ణించెను కాని కొన్ని 
మార్పులున్నవి శునఃశేఫుడు తన మేనమామ యగు విశ్వామిత్రుని చూచి తన 
(ప్రాణములు కాపాడుమని వేడుకొనెను అప్పు డత డితనికి రెండు గాధ 
లుపదేశించి యాగయూసముపద్ద చేర్చినపుడు వాటిని జపింపుమని చెప్పెను 
అట్లు అగ్నిని స్తుతింపుమని చెప్పెను శునఃశేఫునికి రక్తవస్త్రములు కట్టి 
అతనిని యాగయూపమున బంధించిరి శునఃశేఫుడా గాధలు జపించి యిం(దుని, 
విష్ణువును స్తుతించెను వారు ప్రసన్నులైరి ఇంద్రు డతనికి దిర్హాయువిచ్చెను 


139 (శవణకుమారుడు 


(శపణుడను బ్రాహ్మణుడు కురుజాంగలదేశమున వసించుచుండెను 
అతని భార్యపేరు కుండ కొడుకు (శశవణకుమారుడు అతని తమ్ముడు 
కురంటకుడు ఆచారహీనుడు పద్మపురాణములో చెప్పిన దానిని బట్టి, 
ఒకసారి యొక గోవును బురదలో కూరుకుపోయినదాని నుదరించుటచే 
వీరందరును ముక్తులైరి వాల్మీకి రామాయణములో శవణకుమారుని పేరు 
చెప్పబడలేదు కాని బహ్మపురాణములో నతనిపేరు (శవణుడని వాయబడెను 
పుతశోకమున విలపించుచూ నతడు తన పుత్రుని (బాహ్మణు డనక 
బాహ్మణసమానుడని పల్కెను దీనివలన నతడు (బాహ్మణుడు కాడేమో 
అనిపించుచున్నది (శవణకుమారునికి మర్మ న్దానమున బాణము తగిలినందున 
దశరధుడు తనకు (బహ్మహత్య చుట్టుకొనునని భయపడెను ఆ సమయమున 
(శపణకుమారు డతనితో నిట్లనెను 


396/వాల్బీ కిరొామాయణము  శావనములు-వరములు 


న ద్వూజాతిరవాం రాజన్‌ మా భూత్తే మనసో వ్వుజా 
(అయోధ్తా 62/50) 


చ్యూదాయామన్ని వైశ్చేన జాతో నరవరాధవ. (అయోధ్యా 62/51) 
రాజా! నేను బాహ్మణుడను కాను నీవు (బహ్మహత్య జరిగెనని 
చింతింపకుము మహారాజా, నా తండ్రి వైశ్యుడు తల్లి శూదస్త్రీ 


140. సంపాతి 


(బహ్మాండపురాణములో నిత డరుణునికి గృధ్రికి పుట్టినవాడని చెప్పబడెను 
వాయుపురాణము ననుసరించి యితని తల్లి నాగశ్యేని ఇతడు తన తమ్ముడు 
జటాయువుతో కలిసీ నిశాకరమునిని సేవించుచుండెడివాడు పృత్రాసురుని 
సంహరించి స్వర్గము బిడ్‌ పోవుచున్న యిం(దునితో నితడు యుద్దము 
చేసెను ఒకసారి యితడును, తమ్ముడును ఎవరెక్కువ ఎత్తున కెగురగలరో 
యని పందెమాడిరి కాని కొంతసేపటికి జటాయు వలసీపోయి (క్రింద 
పడజొచ్చెను అప్పుడితడు తన రెక్కలతో కప్పి జటాయువును కాపాడెను 
కాని ఆ ప్రయత్నములో సూర్యరశ్శ్మివలన నితని రెక్కలు కాలిపోయెను ఇతడు 
వింధ్యమునకు దక్షిణమున సముద్రతీరమున పడిపోయెను జటాయువు 
జనస్థానమున పడెను తర్యాత తన స్రికికి వగచి యిత డాత్మహత్య 
చే సికొనబోవుచుండగా నిశాకరమున యితనిని వాదించి, కొంతకాలమునకు 
నీవలన రామకార్యము జరుగునని చెప్పెను వానరులవలన జటాయువు 
మరణించినట్లు విని, యితడు అంగదుని సహాయమున సము(దజలములతో 
జటాయువునకు తర్పణము లిచ్చెను నిశాకరముని పరమువలన నితనికి తిరిగి 
రెక్కలు వచ్చను 


141 సంవర్తుడు 


ఇత డంగిరసుని పుత్రులలో నొకడు నారదుని సలహాపై మరుత్తు 
యితనిని తన పురోహితునిగా స్వీకరించెను ఇందు డాతని యజ్ఞమున 
విఘ్నము కలిగించు భారము నగ్ని కప్పగించెను కాని సంవర్తుడు శపించునని 
భయపడి అగ్ని వెనుదిరిగెను సంపర్తుని సహాయమున మరుత్తుని యజ్ఞము 
నిర్విఘ్నముగా కొనసాగెను 


వక్త వరిచయములు/39/7 


142 సగరుడు 


భృగువంశ్యుడైన చ్యవనముని ఆశీర్యాదమున అసీతునకు కాళిందియందు 
సగరుడు జన్మించెను కాళింది గర్భము ధరించియుండగా సవతి యామెకు 
విషము పెట్టను కాని విషమువలన నెట్టి (ప్రాతికూల్యమును జరుగలేదు 
విషసహితముగనే (స+గర) పుట్టుబచే నితనికి సగరుడని పేరు వచ్చెను 
పరా(క్రమశాలీ, సత్యశీలి, ధర్మాత్ముడు, దాత, ఆలోచనాపరుడు నయిన యీ 
రాజునకు కేశిని, సువుతి యను నిర్వురు భార్య లుండిరి కేశినికి అసమంజుడు 
పుట్టెను అతడు దుర్మార్లు డగుటచే సగరు డతనిని దేశమునుండి వెడలనడ పెను 
సగరుడు అశ్వమేధము చేయుచుండగా ఇంద్రు డతని యజ్ఞాశ్వము నపహరించెను 
అశ్వమును వెదకుచు సుమతి పుత్రులు అరువదివేల మంది పోయి కపిలాశముమున 
దానిని కనుగొనిరి కాని కపిలుని కోపముచే భస్మీభూతులైరి సగరుని 
మనుమడైన అంశుమంతుడు అశ్వమును తెచ్చిన సగరుని యజ్ఞమును 
నిర్నిఘ్న మొన రృను 


143. సారణుడు 


ఇతడు లంకలో నొక రాక్షసుడు రాముని సేనలో శుకునితో కలిసి 
గుప్తచరుడుగా పోయి, వానరరూపు ధరించి యుండగా పట్టు పడెను ఇతడు 
రావణునివద్ద మంత్రిగా నుండను కాని రాముని జయించుట దుష్కరమని 
చెప్పినందున రావణు డితనిని పదబష్టుని జేసెను 


144 సాలకటంకట 

ఈమె విద్యుత్కేశుని భార్య ఈమె తల్లి సంధ్య విద్యుత్కేశునివలన 
గర్భదుంది యీమె ఆ గర్భమును జారవిడిచెను 
145 సీత 


సీరద్వజుడగు జనకుని పుత్రి యగుటచే నీమెకు జానకి యనియు, 
భూమి దున్నుచుండగా నాగేటికొనకు తగిలి బయలృడినందున మాజాత 
యనియు, సీత యనియు నామము లేర్పడెను పూర్వజన్మమున నీమె 
నేదవతి మండోదరికి పుత్రిక అయోనిజ అనియు చెప్పుదురు వివాహయోగ్యయగు 
నిమెను జనకుడు శిపధనుస్సుకు నారి సారించిన వీరున కీమె నిత్తునని 


౩98/వాల్డీ తీరామూయణము శావములు-వలయులు 


స్వయంపరము చాటించెను రావణు డా స్వయంవరమున కేగెను కాని 
ధనుస్సు నెత్తజాలకపోయెను తర్వాత రాము డా ధనుస్సును భంజించెను. 
దశరధు ననుమతి నంది జనకుడు రామునితో సీతకు వివాహ మొనర్చెను. 
సీత సుందరి, బుద్దిమంతురాలు, నిష్టగలది, శ్రీరాము నత్యధికముగా (పేమించి 
అతని సుఖదుఃఖములలో పాల్గొనుచుండెడిది రాముని రాజ్యాభిషేకవార్త విని 
యీమె చాల సంతసించెను కాని అట్టి సంతసముతోనే యీమె రామునితోపాటు 
వనవాస మేగెను ఈమె పతిని దైవముగా భావించెడిది ఈమె పతినిషను 
కొసల్యయు, అననూయయు చాల మెచ్చుకొనిది వనములో సంన్యాసప్పత్తిలో 
నున్నప్పుడు మునులను రక్షింపనెంచినను, రాక్షసవైరము తగదని యీమె 
రామునికి విన్నవించెను హనుమంతునితో కలిసి లంకనుండి వచ్చుట కీమె 
యిష్టపడలేదు తాను స్వయముగా పరపురుషస్పర్శ్మ నంగీకరింపననియు రావణుడు 
బలపూర్వకముగా తనను స్పృశించి తెచ్చెననియు హనుమంతుని కీమె స్పష్టము 
చేసినది విరాధుడు నట్లే బలపంతముగా నీమె నెత్తుకొని పోయెను కాని 
తానై పరపురుషు నంటలేదని చెప్పెను లక్ష్మణుడు సేవా(వతి, శుద్దా చరణ శీలి, 
నిషావంతుడు, నిష్పాపుడు నని యెరిగియు నీమె రాముని వెదకుటకె 
పోవుటకు నీద్దముకాని లక్ష్మణుని నిందించినది ఇది వీతకు శోభాధాయకముకాదు 
స్వర్తమృగలోభము స్త్రీసహజము, కాని యామె కది (ప్రాణసంకట మాయెను 
శ్రీరామునియందరలి పతిభక్తిచే నీమె లంకలో కాలము గడపుచుండినది 
రావణు డెప్పుడు బలాత్కరించునో, లేక (పాణములే హరించునో అని సదా 
బచయపడుచుండెడిది రావణుని చేతిలో మరణించుబకు బదులు ఆత్మ హత్య 
చేసికొనుట మేలని యెంచి (ప్రయత్నించినది కాని (బహ్మ యింద్రునిద్వారా 
యీమెకు హవిష్యాన్న మంపి, ఆ (ప్రయత్నము నాపి దేవకార్యమునకు 
సహాయపడుమని (పోత్సహించెను రావణవధానంతర మీమె రాముని వెంటనే 
చూడగోరినది కాని (శ్రీరాముడు కరినముగా మాటాడి ఈమె కుత్సాహభంగము 
గావించెను అయినను రాముని తప్ప వేరొక పురుషుని మనసులోనైనను 
తలపలేదని, తన శుద్దతను అగ్నిపరీక్ష యిచ్చి (వపమాణీకరించెను దోహదపూర్తి కై 
అడిగి వరమిచ్చియు రాము డీమెను లోకాపవాదకారణమున  పరిత్యజించెను 
దుఃఖితాత్మ యగు సీతను వాల్మీకి ఆదరించెను అతని ఆ(శముములో నీమె 
కుశలపులను ప్రసవించెను ఆ దినమున శత్రుఘ్నుడు వాల్మీ కిముని యా(శమమున 
నుండెను రాజసభలో వాల్మీకి సీతాశుద్దతను గూర్చి ప్రమాణము. చేసెను 


వక్త వపరిచయములు/399 


సీత భూదేవికి చేతులు జోడించి, “నేను రాముని తప్ప అన్యుని చింతింపకున్నది 
సత్యవైంనచో భూదేవి నాకు తన యొడిలో తావిచ్చుగాక నేను (త్రికరణ 
శుద్దిగా రాము నారాధించుచుంటినేని భూమాత నాకు తనయొడిలో 
స్టానమిచ్చుగాక రాముని తప్ప అన్యుడైన పురుషుని నే నెరుగ నన్నమాట 
సత్యవైైనచో భూదేవి నాకు తావిచ్చుగాక ' అని పలికినది ఇట్లు ప్రమాణము 
చేసి ఆమె తన చరిత్రమును మహోజ్ఞ్యల మొనర్చెను కర్తవ్యనిష్టలో ఈమె 
రామున కే మాత్రమును తీసిపోలేదు 


146 సుకేతువు 
ఇత డొక గొప్ప యక్షుడు తాటక యితని పుత్రిక 


వేరొక సుకేతుని గూర్చిన యుల్లేఖమును కలదు ఇతడు సుబాహుని 
సోదరుడు అశ్వ మేధసందర్భమున శత్రుఘ్నసుబాహులకు యుద్ధము జరిగెను 
అపుడు సుకేతు వచ్చట నుండెను అతడు గదాయుద్ర ప్రవీణుడు 


147. సుకేశుడు 


ఇతడు విద్యుత్కేశసాలకటంకటల పుతుడు ఇతడు పుట్ట గనే తల్తిచే 
విడువబడెను శివపార్వతులు వీనిని పెంచిరి వా రితని కొక విమానమిచ్చిరి 
దానిపై నితడు సర్వత నిరాబాధముగా సంచరించుచుండెను గంధర్వుడగు 
(గామణి పుత్రిక యగు దేవవతి నితడు పెండ్లాడెను ఆమెయం దితనికి 
మాల్యపంతుడు, మాలి, సుమాలి యను పతులు కలిగిరి 


148 సుగీవుడు 


బుక్షరజస్సు అను వానరుని కంరమునుండి ఉద్భవించినందున నితనికి 
సుగీవు డను పేరు వచ్చినది వాలి యితని అన్న చాలకాలము వీరు 
మైత్రితో మెలగిరి కాని దుందుభి కుమారుడైన మాయావితో యుద్దమునకు 
పోయిన సందర్భమున బ్రాంతిచె పరస్పరవిశ్యాసము సడలిపోయి వీరికి వైరమయ్యెను 
వాలి సుగ్రీవుని బార్య రువు నపహరించి, సుగీపుని రాజ్యము నుండి వెడలి 
గొబ్లను అది మొదలు సుగ్రీవుడు బుశ్యయూకము పై నివసింపదొడగెను 
అక్కడే యితనికి రామలక్ష్మణుల పదిచయము కలిగను హనుమంతుని 


400/(వాల్ళీ కతిరాయాయ౭ంణము  శానములు-వరములు 


(పయత్నముచే వీరి కగ్నిసాక్తిగా మైత్రి యేర్పడెను సుగ్రీవుడు వాలి పరాక్రమమును 
గూర్చి సోదాహరణముగా నివేదించెను రాము డొకే బాణముతో సప్తతాళములను 
తెగవేసి తన బలము నిరూపించెను వాలిని చంపుటకు ధాముడు సుగ్రీవున 
కవకాశము కల్పించెను సుగ్రీవుడు వాలితో పోరలేక పారిపోయెను రాముడు 
బాణప్రయోగము చేసి వాలిని మూర్చిల్లజేసెను వాలివధానంతరము అతని 
భార్య తార మిగుల విలసించెను సుగ్రీవునికి పశ్చాత్తాపము కల్లెను 
రాముడు సు(గ్రీవు నోడార్సి, అతనిచే వాలికి అంత్యేష్టి నిర్వర్తింపజేసెను. 
వాలి యంతిమేచ్చ ననుసరించి సుగ్రీవు డంగదుని పుత్మపేమతో జూడ 
దొడగెను కాని అంగదునికి సుగ్గీవునిపై పూర్తినమ్మకము కలుగలేదు 
వాలిభార్య తార సు(గీవుని పత్నియైనది రాజ్యము (గ్రహించిన పిదప కొద్ది 
కాల మతడు కామోపబోగములలో గడపెను కర్తవ్యము మరచినందున హనుమంతు 
డతనికి రాముని విషయము జ్ఞప్తికి తెచ్చెను ఆ పిదప సుగీవుడు 
సీతాన్వేషణమునకై నాలుగు దిక్కులకు వానరులను పంపెను ఇతనికి భూఖండ 
యంతయు తెలియును మొదట ఆలసించినందుకు లక్ష్మణు డు(గుదై పచ్చి 
సు(గ్లివుని (త్రోవకు దెచ్చెను సీతను వెదికి హనుమంతుడు తిరిగి వచ్చిన పిదప 
స్ముగీవుడు ససైన్యముగా రామునితో నరిగి యుదములో రామునికి సర్వవిధములా 
తోడ్పడెను విభీషణుడు రాముని శరణు ఢేడ వచ్చినపు డతడు అతనికి 
స్వీకరింపవలదని చెప్పెను రావణుని చూడగనే ఉగ్రుడై వాని మీదికి దూకి, 
కిదిటము నెగురగొట్టి మల్లయుద్ద మొనర్చెను రామలక్ష్మణులు మూర్చనొందగా 
భయపడి పారివోపుచున్న వానరుల కితడు ధైర్యము చెప్పి, వారిని మరలించెను 
రావణకుంభకర్ణు లతో యుద్దముచే సి యితడు మూర్చలో మునిగెను కుంభకర్ణు 
డితనిని పట్టుకొని లంకకు పోబోయెను కాని యితడు పట్టు విడిసించుకొనెను 
కుంభకర్త వధానంతరము రావణుడు లంకాద్యారము లన్నియు మూయించెను 
అప్పు డతడు వానరులచే లంక కార్సించను కుంభకర్ణుని పు[తుడైన కుందు 
ఉతనివేత వధింపటబడెను విరూపాక్ష మహోదరు లితని చేతిలో _ శసుఠరణించిది 
రావణవధానంతర మితడు రామునితో అయోధ్యకు పచ్చి, క 
సత్కరింపబడెను చిరకాలము రాజ్యమేలి రాముని మ సానసుుయోో 
తానును రాజ్య మంగదుని కిచ్చి రామునితో పాటుగ్లో ఢీన్లోత్మ త్యాగమొన్గకొ 
సుగ్రీవుడు సూర్యమండలములో ప్రవేశించెను 


వ్వక్తి వరిచయములు/40] 


149. సుతీక్ష ముని 

ఇత డగస్త్యుని శిష్యుడు రామకుండమున తపస్సుచేసి యితడు 
ముల్లోకముల విహరింపగల సామర్హ్యము గడించెను రాము డితని యాశమమునకు 
రెండుమారులు వచ్చెను శరభంగుడు చెప్పగా రాము డితనిని దర్శించెను 
ముని అతనిని స్వాగతసత్కారములతో పూజించెను అగనస్త్యా(శ్రమమును గూర్చి 
రాముని కితడు మారాదు లెరింగించెను 


150. సుందోపసుందులు 


వాల్మీకి రామాయణములో సుందోపసుందులు జంభుని పు(తులని 
చెప్పబడెను అగస్త్యుని శాపముచే జంభుడు రాక్షసు డాయెను మహాభారతములో 
వీరు హిరణ్యకశిపుని వంశమునకు చెందిన నికుంభుని పుత్రులుగా పేర్కొనబడిరి 
వీరు వింధ్యపర్వతముపై ఘోరముగా తపస్సుచేసి బ్రహ్మను ప్రసన్నుని చేసికొనిరి 
వీరు మాయ, అస్త్రములు, అసమానపరాక్రమము, కామరూప కామగమనములు, 
పరస్సరయుద్ద ములో మరణీంచువరకు అమరత్వము వరములుగా బడసిరి 
ఇతరులకు వీ రవధ్యులు వరగర్వమున వీరు బుషీశ్వరులను బాధింపదొడగిరి 
వీరినిగురించి బ్రహ్మతో చెప్పగా నతడు వీరిలో వీరికి వైరభావ ముదయింప 
జేయుటకు విశ్వకర్మతో చెప్పీ, మహారూపవతి యగు స్త్రీని నిర్మింపజే సెను 
విశ్వకర్మ (ప్రతిపదార్హ మునుండియు తిలప్రమాణముగా సౌందర్యము (గ్రహించి 
ఆ సుందరిని సృజించెను ఆమెయే అప్పరస తిలోత్తమ ఆమెను కాంక్షించి 
సుందోపసుందులు తమలో తాము కొట్లాడి చివర కిరువురును మరణించిరి 
తాటక సుందుని భార్య 


15] సుమతి 

ఈమె విదర్భరాజపుత్రి సగరుని ద్వితియపత్ని పద్మపురాణము ననుసరించి 
బౌర్వుని కృపవలన నీమెకు అరువదివేలమంది పుత్రులు కలిగిరి మహాభారతములో 
యు డీమె కొక దోసపం ఉచ్చినట్టును అందరి బీజబులన్నియు అరువది వేల 
పుత్రులుగా పుట్ట నట్లును చెప్పబడెను. (బహ్మ వైఎర్రపురాణము ననుసరించి 
శంకరుని వరముచే నూరేండ పిదప ఈమె కొక మూంసపిండము కలుగగా 
నందుండి అరువదివేల పుత్రు లుదయించిరి 


402/వాల్ళీ కిరామయమూాయణము శావములు-వలముయలు 


152 సుమంత్రుడు 


ఇతడు దశరధుని అష్ట(పధానులలో నొకడు పైగా, ఇతడు దశరధుని 
సారధియు వందియు కూడ వనవాస మేగుచున్న రాముని కితడు రధము 
నడపెను బుత్విక్కులచే తాను పూర్వము వినిన భవిష్యవాణి ననుసరించి 
యితడు దశరధున కేకాంతముగా నా విషయము చెప్పి అతనికి పుత్రులు 
కల్లుదురని ధైర్యము చెప్పెను రాముడు వనములో నిల్సి యితనిని వెనుకకు 
వంపుచు తల్రదం(డ్రుల కితనిద్యారా సందేశ మంపెను ఆ సందరామున 
నితడు 'నే నీ శూన్యరధమును గొని ఏ మొగముతో అయోధ్య కేగగలను? 
(పజల కది చూసి ఎంతయో దుఃఖము కలుగును అదిగాక, ఈ గరములు 
నీవు లేని రధము నెట్లు లాగును? కనుక నేను నిన్ను విడిచి అయోధ్య 
కేగుట కిచ్చగింపను' అని చెప్పెను ఈ మాటలలో సుమంత్రునికి శ్రీరాముని 
పట్లగల (శద్దాభక్తులు స్పష్టమగుచున్నవి కాని రాము డెట్లో నచ్చజెప్పి యితని 
నయోధ్యకు పంపెను అయోధ్య చేరునప్పు డితడు తన ముఖము కప్పుకొనెను 
దశరధునకు జరిగిన దంతయు చెప్పి యితడు కౌసల్య నూరడించెను 
రామాశ్యమేధావసరమున నితడు శత్రుఘ్నుని వెంట నుండెను శ్రీరాముని 
అడవికి పంపవలెనని పంతగించిన కైక నితడు కరోరముగా నిందించెను ఆమె 
పట్టుదల వలన జరుగబోవు దుష్పరిణామముల నితడు స్పష్టముగా పేర్కొనెను 


153 సుమాలి 


ఇతడు లంకానివాసిలైన రాక్షసుడు రావణుని తాత ఇతని భార్య 
కేతుమతి ఇతని కుమార్తె కైకసీ లేదా కేసిని ఈమె కాక రాక, పుష్కోత్కట, 
బలాక యను పుత్రికలు నుండిరి వీరు వ్మిశవసుని వరించిరి 

సుమాలి సుకేతుని ద్వితీయపుతుడు ఇతడు తపస్సుచేసి బ్రహ్మను 
మెప్పించెను ప్రహస్తుడు, అకంపనుడు మున్నగు పదకొండుమంది యితని 
పుత్రులు కుబేరుని చూచి, అతని వలె వైభవశాలి కావలెనని కోరి, యితడు 
తన కూతురు కైకసితో విశవసుని వరింపుమని చెప్పెను అట్రయినచో 
వైశ్రఎణునిఎంట పు(తు లుదయింతురని అతని ఆశయము రాఎణాదులకు 
వరప్రాప్తీ కల్లెనని విని యితడు రసాతలము విడిచి లంకకు వచ్చి రావణునితో 
నిట్లనెను - “నాయనా, ఇప్పు డిక రాక్షసులకు విష్ణునివలన బభయములేదు 
ఇప్పుడు లంక రాక్షసుల నగరైనది (ప్రస్తుతమది కుబేరుని అదీనమున నున్నది 


వూక్తీ వరిచయములు/403 


దానిని వెంటనే నీవు (గహింపుము' హనుమంతు డితని యిట్లు కాల్చెను 
దేవ దానవయుద్ద ములో సావిత్రపసు వతనిని వదించెను ఇతని చేతి గదతోనే 
అత డితనిని చంపెను 


154 సురస 

ఈమె కశ్యపునకు, కోధవశకు పుత్రిక హనుమంతుని బలము పరీక్షించుటకు 
దేవత లీమెను పంపిరి ఈమె రాక్ష సీరూపమున నేగి తన నోరు ఆకస 
మంటునంతగా తెరచి నిల్చి హనుమంతు నడ్డగించెను దేవతలు చెప్పినట్లుగా 
చేసి యీమె హనుమంతుని తన కాహారము కమ్మని కోరెను హనుమంతుడు 
శరీరము పెంచగా ఈమెయు నోరు విశాలముగా తెరచి నిల్వసాగెను 
హనుమంతు డప్పు డంగుష్టబూ(తుడై ఈమె నోటిలోనికి దూరి వెంటనే తిరిగి 
వచ్చెను అప్పు డొమె అతని బలవివేకములు (గ్రహించి, కార్యనాఫల్యమున 
కాశీర్వదించి వెడలిపోయెను 


155 సోమద 


ఈమె ఊర్మిళాగంధర్వి కుమార్తె చూళిముని తపఃునామర్యమున నీమెకు 
(బహ్మదత్తు డుదయించెను ఈమె చేసిన సేవలకు సంతసించి చూళి 
యీమెను వరము కోరుకొను మనెను ఈమె తా నెవరికిని పత్ని కాలేదనియు, 
మున్ముందుకూడ 'నెవరినీ వరింపదలపననియు చెప్పి, పుత్రసంతానము మాత్రము 
కోరుచుంటినని చెప్పెను చూళి ఆమె కోర్కె ననుసరించి పుతోదయము 
పరముగా నిచ్చును 


156. సౌదాసుడు (కల్మాషపాదుడు) 

ఇతడు సుదాసుని పుత్రుడు పుత్వపురాణములో నితడు బుతుపర్లుని 
పుతుడుగా చెప్పబడెను పసిష్టునికి (ప్రతిశాప మీయదలచి యితడు జల[గహణము 
చేసియు, ఆ జలములు తన పాదముల పైననే చల్ల్తుకొొనెను అందుఎంన 
పాదములు కాలిపోయి కల్మాషపాదు ర సటకా ను ఎ సెష్టు ఉతనిని శపీంచుటకు 
కారణము (చూ శాప- ఎసెప్పుడు > కల్మాషపాదుడు, (గింధాంతరబులలో 
బిన్నముగా నుండెను నారదపురాణము ననుసరించి యిత డొకసారి రేవా 


404/వాల్రీ కరామాయణమయు  శావములు-వరమయులు 


(నర్మదీ) తటమున వేటాడబోయెను అప్పు డచట మిధునక్రియలో నున్న 
ఆడుపులిని చంపెను అది చనిపోవుచూ పెరిగి రాక్షసుడుగా మారి నేనొకప్పుడు 
దీనికి బదులు తీర్చుకొందునని పల్కెను మహాభారతమున  రాక్షసుడుగా 
మారుటకు కారణము వేరుగా చెప్పబడినది వేటనుండి మరలి వచ్చుచుండగా 
సౌదాసునికి పసిష్టుని పుత్రుడు శక్తి ఎదురాయెను ఆ త్రోవలో నిద్దరు 
నడుచుటకు తగిన అవకాశము లేదు రాజు శక్తిని ప్రక్కకు తప్పుకొనుమనెను 
అతడు తప్పుకొనలేదు సరికదా (త్రోవ బ్రాహ్మణులదనియు, బ్రాహ్మణులకు 
(తోవయిచ్చుట రాజధర్మమనియు పలికెను కాని రాజు రాక్షసత్యము వహించి 
శక్తిని కొట్టెను అందుపై నతడు “నీవు నరమాంసభక్షకుడైన రాక్షసుడ 
వగుదు' వని రాజును శపించెను విశామితు డితని యజమున కధురూడయోను 
అందువలన పసిష్టవిశ్వామి తులకు స పెరిగెను aA 
బ్రాహ్మణుడు వనిస్టపుత్రుడని తెలిసిన వీదప సౌదాసుడు శాపశాంతి వేడుకొనెను 
తర్వాత శాపమిచ్చిన శక్తి చేతనే అధికారపూర్వకముగా నరమాంసభక్షణ 
మారంభింపబడెను ఇతడు వసిష్టని నూర్లురు పుత్రులను భక్తి ంచెను ఒకసారి 
క్రీడామగ్నులైన (బాహ్మణదంపతులను చూచి, వారిలో పురుషుని (మింగివేసెను 
అప్పుడా (బాహ్మణపనిత 'నీవు నీ భార్యను ముట్టినంతనే చనిపోవుదు' వని 
శపించి తాను సతి యయ్యెను వసిష్ట డితనితో గంగాబిందుసరస్సున మునిగి 
శాపవిముక్తి గాంచెదవనెను కాని (బాహ్మణపనిత నీ వెల్లకాలము రాక్షసుడుగనే 
యుందువని శపించెను అప్పు డిత డామెను నివు పుత్రసహితముగా పిశాచి 
పగుదువని శపించెను గీంగాజలములు తెచ్చుచున్న గర్లముని ఆ నీటిని 
చల్లగా వీ రిరువురికిని శాపమోచనము కల్లెను సౌదాసుని పత్ని మదయంతి 
ఆమెయే యితనితో వసిష్టని శపింపపద్దని నివారించినది 

రాక్షసత్వము ముగిసిన వీదప వసిష్ట డితనికి రాజ్యాభిషేకము గావించెను 
పతివ్రత యిచ్చిన శాపముచే నితనికి సంతతి కలుగలేదు అప్పు డితడు 
వసిష్టని ద్వారా తన పత్నియందు గర్భస్తాపసనము చేయించెను అప్పుడు 
పుట్టిన పుత్రుడు అశ్మకుడు మహాభారతములో నితని కధ మరియొక తీరుగా 
నున్నది అహల్య ప్రోత్సాహము పై గాతపుశిష్యు డొకడు మదయంతి కుండలము 
లపహరింపపచ్చెను కానీ రాక్షసుడైన యిత డా శిష్యుని మింగబోయెను కాని 
ఆ శిష్యుడు నేను వచ్చిన కార్యము ముగించి నీ ఆకలి తీర్చెద ననెను ఆ 
కార్యము చెప్పి అతడు మదయంతివద్ద కేగెను ఆమె తన పతిపద్ద నుండి 


వక్త వదిచయములు/405 


ఒక గుర్తు తెచ్చి చూపినచో కుండలము లిచ్చెద ననెను అతడట్టుచేయగా 
ఆమె కుండలము లిచ్చెను కాని వాటిని భద్రముగా చూచుకొమ్మ నెను 
రాక్షసుడు శిష్యుని (ఉత్తంకుని) సత్యవచనమునకు మెచ్చి విడిచిపెట్టెను 


157 సూలశిరుడు 
యఖ 


ఇతడొక బుషి అస్తశిరుని పుతుడు ఇతడు విశ్వావసు గంధర్వుని 
కబంధరాక్ష సుడుగా శపించెను 


158. స్యయం(ప్రభ 

ఈమె మేరుసావర్షి పుత్రిక అప్పరస హేమకు సఖి స్వర్గమునకు 
పోవుచూ హేమ మయనిర్మితమైన తన గుహాలయమును రక్షించుట కీమె 
కప్పగించి అందుకు తగిన సామర్హ్యముకూడ కల్సించెను ఈమె అంగదాదులను 
సముద్రమునకు చేర్చెను శ్రీరాముని దర్శించి యీమె స్వర్గమేగెను ఈమెకు 
ప్రభావతి యని మారుపేరు ఆకలితో నున్న వానరులకు ఫలమూలము లిచ్చి 
యీమె వారి కాతిధ్యము నెరపెను హనుమంతు డీమెను దీనికి మారుగా 
(పత్యుపకార మేమి చేయుమనెద వని యడిగినప్పు డీమె ధర్మానుసారము 
చేసిన దానికి మారేమియు వలదని చెప్పి సవినయముగా తన సంతుష్టి 
వెల్లడించెను 


159 హనుమంతుడు 


సప్తచిరంజీవులలో నొకడైన హనుమంతుడు సుమేరుపర్యతమున గల 
వానరయూధపుడు కేసరికి అంజనవలన కలిగిన పుత్రుడు ఇతని జన్మకధ 
వేర్వేరు విధములుగా చెప్పబడెను సూర్యు నొక పండుగా తలచి యిత 
డతనిని పట్ట బోయెను రాహు విది చూచి చెప్పగా ఇందు డితనిపై 
పజ్రాయుధము ప్రయోగించెను ఆ దెబ్బ కితని హనువు విరిగెను అందుచే 
నితనికి హనుబుంతు డని పేరు ఎచ్చెను ఎ([జ[పహారబుచే నితడు మూర్చిల్తగా 
వాయు) తన సంచార మూపివేసెను ముొల్లోకబుబవారికిని (వాణసంకట వైఎ 
(బహ్మతో మొరబెట్టుకొనగా, అత డితనిని రక్షించి వాయువును తిరిగి 
సంచరింపజేసెను (బహ్మదండమున కిత డపధ్యుడని (బహ్మ వరమిచ్చి, 


406/56, కోరామాయణమయు _ శావములు-వరములు 


తక్కిన దేవతలచేత కూడ పరము లిప్పించెను ఇంద్రుడు పజ్రముచేతను, 
వరుణుడు పొశ-జలములచేతను అవధ్యతను వర మీయగా, యముడు తన 
దండముచే అవధ్యతను, నిత్య స్వాస్త యును, యుద్దమునరి దలసట లేమిని, 
శంకరుడు దీర్దాయువును, పాశుపతముచే నవధ్యతను, కుబేరుడు తన గదచేతను, 
విశ్వకర్మ తాను నిర్మించిన అస్తుములచేతను అవధ్యతను, ఇట్లీతనికి చిరంజీవిత్వము 
మున్నగు వరము లిచ్చిరి పైగా; బ్రహ్మ యితనికి “వేరుగా కామరూప, 
కాముగమనములను, భయోత్న్సాదకత్త్య భయనాశనములను, (బహ్మాస్త్రబంధనము 
నుండి విముక్తిని వరము లిచ్చెను ఇట్లు పరము లంది హనుమంతుడు 
మహాబలశాలియై లంక కనాయాసముగా నరిగి నిర్భయుడై కార్యము నాధించెను 
భృగ్వంగిరసగోత్రులైన బుషులను వేధించుటచే నితనికి తన శక్తి విస్సృతమగునట్లు 
శాపము కలిగెను 


హనుమంతుడు మహాధిశాలి వ్యాకరణము, సూత్రము, సూతవృత్తి, 
భాష్యము మున్నగువాటిలో నితని కపారమైన జ్ఞానముండెను వాక్సటుత్వము 
కలవాడై యితడు దూతకార్యమును నిపుణతతో సాధించెను సీతాన్వెషణము, 
లంకావిశేష పరిజ్ఞానము కేవల మతనికే సాధ్యమైన కార్యములు శ్రీరాముని 
కిత డత్యంతబక్తుడు రామసు(గీవుల మైత్రి కితడే ముఖ్యకారకుడు మిత్రత్వము 
నిల్పుకొనుమని యితడు సుగ్రీవుని కుపటేశించెను యుద్దములో నితడెందరో 
రక్కసులను వధించెను లంక కార్సివచ్చను ఇంద్రజిత్తు చే (బహ్మాస్త్రబద్దు 2 
తెలివితప్పి పడియున్నపు డితనిని రాక్షసులు (తాళ్లతో కట్టిరి అన్యబంధనము 
లొల్లని (బహ్మాస్త)బందము తనంతట "తానే తొలగిపోయెను వానరవీరులను, 
మూర్చిల్లిన లక్ష్మణుని, పునస్టీవితులుగా చేయుటకై యితడు దోణగిరి కేగి 
సంజీవనీ ఓషధులు తెచ్చెను అయోధ్యకు చేరుకొనుటకు ముందు రాము 
డితనిని ముందుగా నయోధ్యకు పంపెను నా కధ జగత్తులో నుండునంతకాలము, 
నా ఆజ్ఞ మన్నించుచు, (పసన్నుడ వై నీ వీ భూతలమునందుండెద వని 
రాముడితని నాశీర్వదించెను ఈ ఆశీ స్పతని కక్కుడు సంతసముచే 
కూర్చినది 


160 హేతిాాప హేతి 
వ్‌ ప లు పహేతి ధార్మికుడు అతడు తపస్సు చేయ 


నరిగెను హేతి బార్య "పేరు భయ కొడుకు విద్యుత్కేశుడు ఇతడు ప్పత్రాసురుని 
అనుచరుడు విష్ణు వితని నోడించెను 


వ్లాక్తీ వంిచయములు/46/7 


161. హేమ 


భరతునికి స్వాగతార్హము ఆహ్వానింపబడిన అప్పరసలలో హేమ యొకతె 
ఈమె యమషరాక్షసుని పత్ని దేవతలే అతని కీమె నిచ్చినట్టుకూడ చెప్పబడెను 
కాని వాల్మీ కిరామాయణములో ఈమె యమునితో చేరినందున (క్రుద్దు దై 
యింద్రుడు మయుని సంహరించినట్టు చెప్పబడెను మయు డొక కాంచనభవనము 
నిర్మించి ఈమెతో కలిసి నివసించుచుండెడివాడు మయుడు గతించిన పిదప, 
ఆ సక అక క్ష యసుఖభోగదాయకములై న వస్తుసముదాయమును, కాంచన 
భవనమును హేమ తన సఖి స్వయం(పభకు రకార్ల మప్పుగించి తాను 
దేవలోక మరిగను హేమ నృత్యగానములలో (పవీణురాలు ఈమెయందు 
మయునికి కలిగిన పుత్రి మండోదరి రావణుని భార్య యయ్యెను 


4068/వాలీ, తిరాయాయణము-"  శావములు-వరములు 


నై లఅపరిచయవుఎలు 


1 బుకబిలము 
es 


(పయాగనుండి సుమారు 150 మైళ్ల దూరమున, మధ్య(పదేశములో 
రామ్‌గఢ్‌ పర్వతమునకు సమీపమున వింధ్యపర్వతపంక్తిలో నిది యొక గుహ 
దీనిని సీతాబెంగ్రా గుహ, హాధిఫోడ్‌ మున్నగు పేర్లతో పీలుతురు ఈ 
గుహలో రామలక్ష్మణ సీతానామములతో వేర్వేరు సహజ సిద్దములైన గుహలున్నవి 
మయరాక్షసు డీ గుహలలో సువర్ణ వన, కొంచనభపనములు నిర్మించెను ఆ 
ప్రదేశపు “శోభావిభవములు చూచి హనుమదాదు లాశ్చర్యపోయిరి ఆ ప్రదేశమును 
రక్తి ంచుచున్న ఆపస్వీని స్వయంప్రభ హనుమంతున కా గుహావృత్తాంత మెరిగించెను 
'ఆమె వారి నా గుహనుండి సురక్షితముగా బయటకు చేర్చెను ఆ గుహలో 
చేరినవారు సజీవులై బయటపడలేరు గుహబయట వారికి వింధ్యగిరిసమీప 
జలాశయములు కనిపించెను ఆ మీది మార్గమును స్వయం(పభయే వానరుల 
కెరిగించెను 


౨ బుకవంతము 
oe 


ఇది బహుశా వింధ్యకు తూర్పున గల కొండల మధ్యనున్న పర్వత 
(ప్రదేశము దీనియందే సౌత్‌ పురా పర్వతభాగ మున్నది గోండ్వన్‌ పర్వతపంక్తినే 
బుక్షపంత మందురు మార్కండేయపురాణము ననుసరించి బారతమున గల 
ఆరు కులపర్వతములలో నిది యొకటి ఇది నర్మదానది ఉద్దమించిన చోటు 
నుండి బంగాళాఖాతమువరకు వ్యాపించియున్నది వేర్వేరు ప్రాచీనగంధములలో 
నిదె వేర్వేరు పేర్లతో ఎర్లి ంపబ డను బున్ష ఎనగా ఎలుగుబంటి ఆ 
కారణముననే దీనికి బుక్షవంతమని పేరు "సెల్లెను వానరనాయకులతో 
నొకడైన ధూమము డీ పర్వతముపై వేసించెడివాడు (గీకుభాషలో 'అర్క్‌తోస్‌' 
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అని ఎలుగులకు పేరు టాలమీ (గ్రంధములో ఇది 'ఆక్సెంతీన్‌' అని 
చెప్పబడెను ఈ రెండు పేర్పును దీనికే అన్వయించును నర్మద, తపతి, 
ధసన, దముద, శోణ, మందాకిని, మహానది, తమస వంటి గంగాయమునల 
ఉపనదు లెన్నో యీ పర్వతమునుండి వెడలినవి 


తే. బుష్యమూకము 

కర్ణాటక రాజ్యమున గల బఠ్లారిజిల్లాలో హంపీవద్ద నీ పర్వత మున్నది 
ఇది తుంగభదాతీరమున నున్నది. ఇది సహ్యపర్వతమునకు దక్షిణ నేత్రమున 
నొక ఉపపర్య్వతము సు(గీవు డిక్కడ నుండెడివాడు అతడు రామలక్ష్మణులతో 
నిచ్చటనే మైత్రి నెరపెను ముతంగముని శపించినందున వాలి క్రీ ప్రదేశము 
పర్య మయ్యెను మహాభారతములో నీ పర్వత మొక తీర్చస్తానముగా పేర్కానబడెను 


4 కనఖల్‌ తీర్హము 


ఈ తీర్హము హరిద్యార్‌నుండి నాల్గు కిలోమీటర్ల దూరమున నున్నది 
(ప్రజాపతి యగు దక్టు డిచ్చటనే యజ్ఞము చేసెననియు, సతీదేహత్యాగము 
వలన కోపించి శివు డీ యజ్ఞభూమి విధ్వంసము చేసెననియు జనశ్రుతి ఈ 
తీర్హములో స్నానము చేసినవారికి తిరిగి జన్మలేదని నమ్మకము ఇక్కడ 
దక్షప్రజాపతి మందిరమున్నది ఈ స్థానము (శాద్దవిధుల కుత్తమమని ఎన్నో 
పురాణములలో పెర్కొనబడెను స్మందపురాణము ననుసరించి యిది 
అరుణాచలము'పై నున్న శివస్టానము నృగుడు దానమిచ్చిన గోవులలో కలిసిపోయిన 
విప్రథధేను విచ్చటనే కనిపించెను సనత్కుమారు డిచ్చట వసించుచుండెను 


05 కిష్కింధ 

ఇది వాలిసు(గీవుల రాజధాని ఇది దక్తిణాభారతమున పంపాసరోవర 
(పాంతమున నుండిన *నగరము దీని సమీపమున పంపా, తుంగభద్రా 
నదులు, (ప(సఎణగిరి, మాతంగా(శబుబు మున్నగునవి యున్నవి ఈ నగరము 
పర్వతములు, కందకములతో నిండియుండెను ఇది రత్నసబ్బుద్దము, ఉపపన 
శోభితబుగా నుండెను శ్రీ చిత్రాపశాస్త్రి గారి బుతమున కర్గాటకములోని 
హంపీ (ఆనెగొంది) నగరమే కిష్కింధానగరము ఇక్కడకు సమీపమున 
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తుంగభద్రాతిరమున వాలి (పానాదము, సప్తతాళవేధము అను (ప్రదేశము 
లున్నవి భావార్ద రామాయణములో (బహ్మగారి ఆనందాశువులచే జన్మించిన 
బుక్షరాజవానరాధిపతికి, బ్రహ్మనియోగమున విశ్వకర్మ ఈ నగరమును నిర్మించెను 
“పర్వతము వెనుక మృత్యువు' అను అర్హము గల 'కిమ్కింధి అను శబ్దము 
శంబరభాషలోనిది జైన్మగంధములలో నీ నగరము “ఖఖూంద్‌' అని పిల్వబడెను 


6 కకయరాజ్యము 


ఇది ఉదీచ్యదేశమున పంచనదీశక్తేతము నేటి వితస్తానది (జీలమ్‌నది)కి 
పూర్వబాగమునం దుండిన జనపదము దీనికి కైకయ, కైకేయ వంటి వెన్నో 
నామాంతరము లున్నవి కేకయుడు స్టా పించిన దేశమని యందురు 
ఉగీనర, శిబిదేశజనులతో కలిపి యిది చెప్పబడుచుండును విపాశానదీతటమున 
నున్న ఈ దేశము రామాయణకాలమున బాహ్లీక-ఇక్షు మతులకు పశ్చిమమున 
నుండి యుండును నిరంతర విదేశీదండయా(త్రలవలన నిచ్చటి జనులు 
యుద్దకుశలులైరి వీరు ధనుర్విద్యాప్రవిణులు పూర్వగాంధారపురాజు ఆంభిని 
లొంగదీసికొనుటకు అలెగ్గాండరు దీని పశ్చిమసరిహద్దున గల వితస్తానది వద్ద 
విడిసెను దశరధుని మామగారగు అశ్వపతి కేకయుడు ఈ దేశపు రాజుగా 
నుండెను 


7 గంగ 


'గమయతి చగపత్‌పాద మితి గంగా" అని దీనిలో స్నానము చేనీనవారు 
భగవత్‌ పాదసన్నిధికి చేరుదురనియు, 'గమ్యుతే (ప్రాప్యతే మోక్టార్టిబిరితి గంగా' 
మోక్టార్లు లిచ్చటికి చేరుదు రనియు, అందుచే దీనికి గంగ యని పేరనియు 
నిర్వచించెదరు 


ఇది బారతదేశపు ముఖ్యనదు లేడింటిలోను (శేస్టమైనది దీనిని విష్ణుపది, 
త్రిపధగ, భాగీరధి, జాహ్నవి, మున్నగు పేర్తతో పిలిచెదరు ఇది ఉత్తర 
ప్రదేశములో కేహరీ గడ్‌వాల్‌ న (తములోని గంగోత్రి వద్ద, సముద్రషబ్దమునకు 
4200 మీటర్ల ఎత్తున పుట్టినది హృషీకేశముఎద్ది ఇది మెదానములోనికి 
దిగును గింగాయమునాసంగిబుము వరకు ౧ల ముద్యభాగమునకు అంతర్వేది 
యని యందురు ఇది సారవంతమైన భూమి వైదికసంస్కృతికి కేంద్రవై 
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యుండెను యమున, (బహ్మపుత్ర, మేఘన, మరికొన్ని చిన్న పెద నదులెన్నో 
గంగలో కలియుచున్నవి ఈ నది సహస్రముఖములుగా గంగాసాగరమున 
కలియుచున్నది దీని ముఖమున సాగర మను ద్వీప మున్నది 


కపిలమహాముని ఇచ్చట నుండినట్టు చెప్పుదురు గంగపవిత్రతను సాధు 
సత్సురుషు లందరును అంగీకరించిరి స్వాస్ట్య్రదృష్టితో గంగాజలము మిక్కిలి 
శుద్దము, రోగనివారకము, శక్తిదాయకము నని ప్రసిద్ధి అట్లే ధార్మికదృష్టితో 
నిది శ్రాద్ధక్రియాకలాపముల కనువగునట్టి 31/2 కోట్ల ర్రములతో నొప్పుచున్నది 


గంగ అన్ని దేవునినుండి ఈశ్వరతేజము (గ్రహించి స్కందుని (ప్రసవించినది 
గంగను సముద్రపత్నియని, వేదములకు దక్షిణబాహువని చెప్పుదురు పురాణములలో 
దీని మహత్త్వమెంతగనో వర్గింపబడెను బుగ్వేదమున ఈ నది పేర్కొనబడెను 
గంగను దేవతగా భావించెదరు ఒకసారి దేవతలందరు (బహ్మవద్ద కేగిరి 
వారితో గంగయు, ఇక్ట్వాకుకులజుడైన మహాభిషుడును కూడ నుండిరి వాయువుచే 
గంగ చీర కొంత తొలగెను దేవతలు కనులు క్రిందికి త్రిప్పిరి కాని 
మహాభిషు డబ్బు చేయక చూచుచుండెను అది గమనించి (బహ్మ 'నీవు 
యర్య్యలోకమున జన్మింపుము గంగ నీకు పత్నియగును' అని శపించెను 
"ఆమె నీ కృషియకరమగు కార్య మొనర్సగా నీ వామెను విడిచి పె ట్టదవు 
అప్పుడు నీకు శాపవిముక్తి కలుగును" అని కూడ (బహ్మ వచించెను 
మహాబిషుడు (పతీపుని కుమారుడుగా జన్మింప దలచెను (త్రోవలో వసిష్ణనిచే 
శపింపబడిన అష్టవసువులు గంగను కలిసి, ఆమె గర్భమున తాము జన్మించుటకు 
నిశ్చయించిరి పుత్రుడు పుట్ట గనే వానిని గంగలో ముంచివేయుముని కోరిరి 
కాని గంగ ఒక్కని తప్ప తక్కిన ఏడుగురిని నీటముంచుట కంగీకరించెను 
అష్టవసువులును, తమ తమ అంశము లా అష్టమప్పుత్రున కిచ్చుట కంగీకరించిరి 
మహాబిషుడు (పతిపుని పుతుడు శంతనుడుగా నవతరించెను గంగాశంతనుల 
వివాహమైనది కాని ఈ వివాహమున కొక నియమముగా గంగ (పతీపునితో 
నిట్లు చెప్పినది - “వివాహానంతరము నేనేమి చేసినను, దానికి నా భర్త అద్దు 
చెప్పరాదు ఈ నియమము చెల్లునంత కాలము నే నతనితో నుందును' 
శంతనుని వలన నీమెకు ఎనబుండుగురు పుతులు కల్షిరి వారిలో ఏడుగురి 
సమె నీట ముంచెను ఎనిమిదఎ శిశుపు నట్టు చేయబోగా శంతను డడ్డు 
చెప్పెను వెంటనే ఈమె దేవలోకమునకు వెళ్లిపోయెను ఆ ఎనిమిదవ 
పుత్రుడు భిష్ముడు ఈమె తనతో నతనిని స్వర్గయినకు గొనిపోయి సర్వవిధయులగు 


4 12/నాలీ కిరామాయల౭ణాము  ఛచావములు-వలములు 


విద్యలు నేర్సించెను ఒకసారి వేటకై గంగాతటమునకు వచ్చిన శంతనున కీమె 
ఆ కుమారు నప్పగించెను 


8 గోదావరి 


ఇది దక్షిణభారతమున నత్యంతపవిత మైనది దనన దక్షిణగంగ యందురు 
పుహారాష్ట్రమున నాసిక్‌ పద్ద (త్యంబకేశ్య్వరమున నిది బయలు వెడలెను ఆ 
ప్రదేశమును బ్రహ్మగిరియని పిల్ళెదరు గౌతమమహర్షి చే నొక గోవు మరణించెను 
ఆ వాపపదిహారమున కై యతడు శంకరుని శిరసు నుండి గంగను తెప్పించెను 
అందువలన నీ నదికి గౌతమి అను పేరు వచ్చెను దీని తటమున నూరు 
తీరము లున్నవి చనిపోయిన గోవు మీదుగా గంగ పారుటచే ఆ గోవు 
జీవించెననియు, నందుచే నీ నదికి గోదావరి యను పేరు పచ్చెననియు 
చెప్పుదురు రేవాతటమున తపస్సు, గంగాతటమున మృత్యువు, కురుక్తే (తమున 
దానము మహాపుణ్యప్రదములని హిందువుల విశ్వాసము ఈ మూడు 
పుణ్యకార్యములును గోదావరీతటమున సుసంపన్నము లగునని కూడ నమ్ముదురు 
గోదావరీతటమున గల సపైరన్‌ నగరమును దక్షిణకాశి యందురు 
సింహగురుపర్వములో నిది పవిత్రతీర్ణ క్షేత్రముగా పరిగణీంపబడుచున్నది ఈ 
నదె మహారాష్ట్ర, ఆం(ధ, కర్ణాటక రాజ్యములలో (పవహించుచున్నది దీని 
పవాహశ్టే త్రము 900 మైళ్లు (ప్రవర, వర్త, వినగంగ, దారణ, ఇంద్రావతి 
మున్నగు ఉపనదు లెన్నో “దీనిలో కలియుచున్నవి గోదావరివలన నెంతయో 
క్వేత్రబు సస్యశ్యామల ముగుచున్నది ఇదె సము(దములో కఠియును 
రాజబు హేంద్రవరమున గోదావరీపుష్కరమహోత్సవము వైభపముగా జరుగుచుండును 


ఈ వైతరధము 

ఇది: ఎనషమమ- వెన్‌ న్లానము విబిన్న గంధములలో విబిన్న దితుల 
వనజను ఉట వనతే ఉత్తరప్రదేశములో నున్నది చిత్రరధుడను గంధర్వుడు 
దీనిని నిర్మించెను అందుచే నిది చైత్రరధ మనబడెను (బహ్మపురాణము 
ననుసరించి యిది ఎంద్రప్రచపర్వతమున నున్నది ఊర్వనీపురూరఎు వీ ఎనమబిలో 
కలిసిది ఎుత్స్య్యపురాణయు దినిని ముందారపర్వతబున నున్నట్లు చెప్పును 
వాయుపురాణయము దీనిని ఇలాపృతమునకు తూర్పున గల అచ్చౌదానది తటమున 


థ్‌ అవరిచయములు/413 


నుండినట్ట్లు వర్గించును ఇంద్రాదిదేవత లిక్కడ విహరింతురని చెప్పబడెను 
భాగవతములో “నిది మేరుమందరమున నున్నట్లు చప్పుబడఉను 


10 తాటకావనము 


అగస్త్యముని శాపముచే తాటక రక్కసియై మలదకరూశకే కే(తములను 
నాశ మొనర్ఫెను ఆ (పదేశమునకే తాటకావన మని పేరు వచ్చెను 
విశ్వామిత్రుని యా(శమ మీ వనసమీపమున నుండెను అలహాబాదునుండి 
శాహబాద్‌జిల్లా వరకు గల గంగాదక్షిణప్రదేశమున గల అరణ్య మీ తాటకాపనము 
కావచ్చును 


ll దండకారణ్యము 


(పాచీనసాహిత్యములో వింధ్యకు దక్షిణమున గల భూభాగము దక్తి ణాపధ 
మనబడెను అదే దండకారణ్య మని కొంద రందురు వాల్మీకి ననుసరించి, 
బార్లవునిచే శవీంపబడిన వింధ్యశ్రైవలమధ్యభాగము దండకావనము ఈ వనములో 
తాపసు లుండిరి అందుచే దీనికి జనస్థా నమని పేరు వచ్చను ఒకప్పు డదె 
దండున రాజ్యము దండుడు శుక్రుని” కుమార్త అరజను బలాత్కదించిను 
శుక్రుడు కోపించి. శపించెను దండుని రాజ్యము నశించి దండకారణ్య 
మాయెను ఇంద్రుడు ధూళివృష్టి కుదిపింపగా నచ్చుటి చరాచరప్రకృతి యంతయు 
ధ్య్వంసమయ్యెను రామాయణకాలమున నీ (ప్రదేశము రాక్షసులకు, వానరులకు 
నివాసమై యుండెను కొందరు పరిశోధకులు ఆర్య(దావిడ ప్రధమసమాగమ 
మిచ్చబునే జరిగెనని చెప్పుదురు మహాభారతకాలపు విదర్భ, అశ్మక, ములక, 
కుంతల, వ్‌ మల్ల రాష్ట్ర్రములన్నియూ 3 (పదేశమున నుండెను ఐభిన్న 
యాదవవంశీయు లిచ్చట రాజ్యము చేసిరి ఈ అరణ్యము నర్మదానదినుండి 
గోదాపరీనది వరకు వ్యాపించి యుండెను చిత్రకూటపర్వతమునుండి గోదావరి 
ముఖద్యారబుపరకు నది విస్తరించి యున్నట్లు చెప్పుదురు రాయి డీ 
వనములో పది యేండ్లు వేసించెను 


12 నికుంభిల 


కొలంచోనుండి 40 మైళ్ల దూరమున నికుంబిలాదేవీ క్షేత్ర వ. 
ఇంద్రజిత్తు ఈ దేవిని పూజించెడివాడు అత డిచ్చబ. యజ్ఞము స 


414/59), వీరామాయరాము _శావములు-వరములు 


నికుంభిలాదేవి పేరిటే వన మిప్పుడు లేదు సముద్రము లంఘీంచునప్పుడు 
హనుమంతుని మార్గమున చెప్పిన స్థానములలో నికుంభిల కూడ పేర్కొనబడెను 


13. (ద్యావా) ప్పధివి 

ద్యావాప్పధ్స్‌ వర్ణన బుగ్వేదములో మాతావితృరూపమున నున్నది 
ఇందాదిదేపతలకు, సర్వజనులకు నివి మాతాపితృరూపములు శివపార్వతుల 
సమాగమమునకు విఘ్నము కల్పించి దేవతలు భూదేవిని శివుని తేజము 
భరింపు మనిరి పార్వతి భూమిని శపించెను ఆ శాపముచే బహుభర్భక 
యయ్యును భూమికి పుత్రులు లేరు ఆమె అస్టిర యైనది 


14 (ప్రసవణగిరి 

తుంగభ(ద్రాతటహమున కిష్కెంధవద్ర (ప(సవణగిరి యున్నది ఇది 
మాల్యవంతమున నొక భాగము దీనినుండి ఎన్నో నదులు పుట్టి పారుచున్నవి 
ఈ గిరి శిఖరమున నొక గుహలో రామలక్ష్మణులు వర్షాకాలము నాల్లు నెలలు 
నివసించిరి ఆ గుహ గారి వెలుగులు గలది బుక బిలమునుండి 
సము(ద్రపుటొడ్డు నకు చేర్చి వానరులతో స్వయంప్రభ యీ పర్వతమును 
పేర్కానెను 


15 భృగుతుంగము 


భృగతుంగ పర్వతమున బుచీకముని ఆ(శము ముండెడిది అంబరిషు డీ 
పర్వతముననే బుచీకుని దర్శించెను 


16 మధుపురి (మధుర) 

ఇది మధుదైత్యుని కుమారుడైన లవణుని నగరము యమునాతటమున 
నున్న ఈ నగరము మధుర, మధుపురము, మధూషిక, మధూషప్నా మున్నగు 
'పేరతో వినబడును నేటి మధుర సప్తపుణ్యనగరములలో నొకటిగా పెర్కొన 
బడుచున్న సాంస్కృతిక కేంద్రము ఇదె శూరససనదేశమునకు రాజధాని 
చందవంశీయులైన యాదపు లిచ్చట చాలాకాల మధికారము వహించిరి 
తర్వాత నిచ్చట హూణులు, హర్షవర్రనుడు, వర్మ, గుర్తర[పతీహారులు, పీదప 


ఖో లఅవదరిచయములు/44ీ ₹ల 


ముసల్నానులు, చివర ఆంగ్లేయులు కూడ పాలించిరి శకక క్ష్రపుల రాజ్యకాలమున 
మధుర జైన, బౌద్ద, భాగవతవుతములకు కేంద్రముగా నుండెను నేటికిని 
ఇక్కడ పాందూచేపొాలయములు, బౌద్ద స్తూపములు నిల్చియున్నవి 


17. మరుకాంతారము 

దీనికి (ద్రుమకుల్య మని మారుపేరు దక్షిణసముద్రము శరణు వేడి 
రామునిచే ఈ (పదేశమున బాణ(పయోగము చేయించెను ఇచ్చట ఆభీరులను 
దస్యుజాతులవా రుండిరి వారు భయంకరులు, (కూరకర్శులు ఈ దేశపు 
నిశ్చితస్టాన మేదో చెప్పుట కష్టము పంజాబులోని పొస్సారు జిల్లా, (ప్రాచీన 
సరస్వతి తట(పదేశము, పక్సిమోత్తర భారతమున గల హేరాత్‌- -కందాహార్‌ 
క్రేతములు, సింధుఘాటీ ప్రదేశము, కచ్చ త్రిభుజ క్షేతము మున్నగున వన్నియు 
ఆభీరుల నివాసస్త లములుగా వేర్వేరు (గంధములలో చెప్పబడినవి ఇ్తు నేటి 
ee హైదరాబాదు, గుజరాతులోని సూరత్‌, దాని సమీ 
నేత్రములలో ఆభీరనగరము లుండెను 


వలి 


185 మలదకరూశములు 


ఇవి రెండునూ కలిసి వ్యవహరింపబడుచుండెను వృ(త్రాసురవధానంతరము 
ఇంద్రునికి క్షుధామలము లంటినవి వాటి నిచ్చట కడిగివేసిరి మైల జాదినచోటు 
మలదము, క్సుత్తును (కరూదము) సహించిన చోటు కరూశము ఇవి మధ్య 
(ప్రదేశమున ఫ్లా, కేన నదుల మధ్య 'రేవాగ్రామమునకు సమీపభూములు 
పశ్చిమమున కేన, తూర్పున బీహారు, దక్షిణమున కైమూరు, ఉత్తరమున 
వింధ్య - ఇవి కరూషదేశపు సరిహద్దులు ఇచ్చటి (ప్రజలు కరూషు లనబడిరి 
వైవస్వతమనువు పుత్రుడు కరూషుడు దినిని స్టాపించెను ఈ దేశమున 
కెన్నో పేర్తర్పడెను దంతవక్తుని తండ్రి వృద్దశర్మనుడు కరూషదేశమును 
పారించెను ఈ దేశమునకు 'అంగమాలజి మని వేదొకపే రుండెను ఇది 
అగస్త్యుని తపోభూమి 


19 మిధిల 


మిధ అనగా యుగ్మము “విదిశ- వైశాలి” కలిసి మిధిల యయ్యెనని 
చెప్పుదురు నిమిచక్రవర్తి శరీరమును పుధింపగా నుదయించిన మిధి యా 


47 6నాల్డీ కీరాయమాయ౭ంము శతొావములు-వభములు 


నగరమును నిర్మించె నందురు ఇది జనకుని రాజధాని గౌతముని యా(శమ 
మీ సమీపమున నుండెను నేపాలులోని జనకపురమను నొక తీర్రమునకు 
విదేహనగర మని మారుపే రున్నది ఇది విద్యాకేంద్రము బౌద్దులకు "జైనులకు 
కూడ ఇది ప్రముఖస్థానము 


20. మేరువు 


జంబూద్వీపమందలి సప్తకులపర్వతములలో మేరు వొకటి. దీనిని 
సుదర్శనమనియు సిలుతురు మహామేరు, సుమేరు అనునవి కూడ దీని 
నామములే ఇది సువర్ణమయము ఇది పవిత్రోద్యానమయమై పుణ్యాత్ముల 
విహారస్థలముగా నుండెను ఈ పర్వతమునకు తూర్పున మందరము, దక్తి కామున 
గంధమాదనము నున్నవి ఈ విశాలపర్వతము జంబూద్వీపమునకు మధ్యభాగమున 
నున్నది దీని ఆకృతి ఘంటాపుష్పము పలె నుండును దీని పాదప్రదేశమున 
గల పదహారువేల యోజనములు, శిరఃపదేశపు ముప్పది రెండు యోజనములు. 
ఊర్హ్వమున (ఎత్తు) నలుబది యోజనములు, దిగువ (లోతు) పదహారు 
యోజనములు కలిసి దీని విస్తృతి యేర్సడెను ఇది ఎత్తైన సరిహద్దుగా ఎత్తైన 
పర్వతపంక్తితో నున్నది ఈ సరిహద్దు గోళాకృతి గలది మధ్య మధ్య 
వైదానభూములు, వాలుకోణములు నున్నవి ఈ పర్వతమునకు దక్షిణమున 
హిమాలయము, హేమకూటము, నిషధపర్యతము నున్నవి. ఉత్తరమున నీలశ్వేత 
శృంగిపర్వతము లున్నవి దిని చుట్టును నాల్గు రంగులు గల నాల్లు శిఖరము 
లున్నవి అవి దీని ముఖములు మేరువు మూడు శిఖరములపై (బహ్మ విష్ణు 
మహేశ్వరుల నగరములును, అష్టదిక్కులయందును దిక్సాలకుల నగరములు 
నున్నవి మేరువుయొక్క నిశ్చితస్టాన మిది యని చెప్పుటలో విద్వాంసులలో 
ఐకమత్యము లేదు 


౨1. వైఎనాకము 

మైనాకపర్వత మెక్కడ నున్నదను విషయమున పండితులకును మతైక్యము 
లేదు శ్రీ నందకుమార్‌ దే గారి మతమున అది హిమాలయమున గల 
శివాలిక్‌ పర్వతపంక్తి శీ పార్టిటర్‌ గారు దానిని ఆల్మోరా జిల్లాలోని పర్వత 
పంక్తిగా భావించిరి వాల్మీ కిరోమాయణము ననుసరించి అది భారతదేశము, 
లంకాద్విపముల మధ్య సము(దములో నున్నది పూర్వము పర్వతములకు రిక్కు 


టీ లవదిచయములు/4 ₹ 7 


లుండెడివి అవి స్వేచ్చగా ఎగిరి తిరుగుచుండెడివి ఇంద్రుడు పర్వతముల 
రెక్కలు ఖండించుచుండగా మైనాకము భయపడి సముద్రములో దాగికొనెను 


29 లంకానగరవము 


ఇది రావణుని రాజధాని దక్షిణసముద్రతీరమునకు నూరు యోజనముల 
దూరమున సము(దములో నీ ద్వీపము విశ్వకర్మ చే నిర్మింపబడెను ఇచ్చటి 
(త్రికూటాచల మను శతయోజనవిస్తార మగు పర్వతశిఖరమున లంక నిర్మింపబడెను 
లంకానగరము పది యోజనముల వెడల్పు, ఇరువది యోజనముల పొడవు గల 
సువర్త్షమయ (ప్రహరీ బురుజులతో శోభించుచుండెడిది సుకేశుని పుత్రుల 
తపస్సునకు సంతసించి విశ్వకర్మ వారి కీ నగరమిచ్చెను దేవతలచే మాలి 
వధింపబడిన పిమ్మట మాల్యవంతుడు తమ్ములతో కలిసి యిక్కడ రాజ్యము 
చేయుచుండెను దేవతలను బాధించుచుండగా విని విష్ణువు మాలిని సంహరించెను 
ఆ పిదప నీ నగరము కుబేరునికి లభించెను కాని రావణు డతని నోడించి 
యీ నగరమును (గ్రహించెను రావణవధానంతర మిచ్చట విభీషణుని రాజ్యము 
కొనసాగను 


లంక ఎక్కడున్న దను విషయములో కూడ పరిశోధకులు పరిపరి 
విధములుగా చెప్పుచున్నారు కొంద రది మాల్రీపులు, జావాద్వీపములనియు, 
మరికొందరు దానిని మధ్యభారతమున వింధ్యపర్యత(పాంతమున నుండినట్టును 
చెప్పుదురు వేరొక మతము ననుసరించి లంక బొంబాయికి చేరువగా 
బోరివలీ వద్ద నుండెడిది (పాచీనకాలపు సింహళమే లంక యని చాలమంది 
చెప్పుదురు వాల్మీకిరామాయణమున నీ భావమునకు తగిన ప్రమాణములు 
లభించుచున్నవి సామాన్యముగా శ్రీలంక (సిలోను)నే రావణుని లంకయని 
చెప్పుదురు. కాదు, లంక సముద్రములో మునిగిపోయెనని వేరొక వాదము 
గుప్త్రమౌర్యపంశపు రాజులకు లంకతో సంబంధము లుండెను విజయనగర 
రాజైన రెండవ దేవరాయలు దీనిపై నాధిపత్యము కల్గియుండెను ఆ తర్వాత 
దీనిపై పోర్చుగీసులు, డచ్చివారు, ఆంగ్లేయులు ఆధిపత్యము వహించిరి నేడు 
శ్రీలంక ఒక స్వతం(తరాజ్యము ర కొలంబోనుండి నలుబది 
మైళ్ల దూరమున నున్నది అక్క డెన్నో సీతాస్తానము లున్నవి అశోకుని 
కాలమున నీ దేశమును “తామపర్షి' యని పిల్చెడివారు 


41 ఈ/వాట్ట్‌ తిరాయమాయణము శావములు-వలరములు 


23 వింధ్యము 


ఇది మధ్యభారతమున నున్న పర్వతము ఈ పర్వతమువలన దక్షిణోత్తర 
బారతములు వేరుపడినట్లయ్యెను ఇది గుజరాతు, మధ్య(పదేశము, బీహారు 
రాష్ట్రములలో వ్యాపించినది మేరువుకంకు ఎత్తుగా పెరుగ నెంచిన ఈ 
పర్వతము అగస్త్యునకు వంగి నమస్కరించి, అతని కొరక్తే నిల్చిపోయెనని 
మత్స పద్మ వాయు పురాణములు సేర్కొనుచున్నవి ఇది మిక్కిలి ప్రాచీనమైన 
పర్వతము సప్త కులపర్వతములలో నిది యొకటి దీనిని దక్షిణగిరి యని 
కూడ చెప్పుదురు ఈ పర్వతమునుండి తపతి, నర్మద, శోణ, మహానదులు 
పుట్టి (ప్రవహించుచున్నవి సముద్రతలమున కిది 2500 అడుగుల ఎత్తున 
నున్నది దీని పొడవు 700 మైళ్లు బుక్షవంతము, పారియాత్రమును 
వింధ్యపర్వతములోని భాగములే దీనియందు ఆటవికజాతులవారు నివనీంచుచున్నారు 
పూర్వకాలమున దశార్హ, భోజ, కోసల మున్నగు జనపదము లిచ్చట నుండెడివి 


24 వై జయంతనగరము 


ఇది దండకారణ్యమున నొక రాజదాని దీనిని గౌతమా[శ్రమసమీపమున 
నిమిచక్రవర్తి నిర్మించెను 


25 సద్దా(శమము 
యి 
మొగల్‌ సరాయి-పాట్నా రైలుమార్గమున బక్సర్‌ అను (పదేశమున్నది 
(తేతాయుగములో దీనినీ సిద్దాశమ మని పీల్చెడివారు పురాణకాలమున నిది 
తపోవనము ఇక్కడ తపస్సు ఎన విష్ణు వు సిద్ది పొందెను కనుక దీనికి 
సిద్దా(శ్రమమని పేరు వచ్చెను విశ్వామితు డిచ్చట నుండెను ఇది ధోరానది 
తటమున నున్నది వామనునకును ఇదే నివాసస్తానము 


26 హిమవంతము 
బారతదేశపు టుత్తరమున గల హిమాలయము పురాణప్రసిద్రము వేర్వేరు 
(గంధములలో దీనిని హిమవంతము, హిమాచలము, హిమాద్రి, హైవువతము! 
మున్నగు పేర్త్హతో పేర్కొనిరి ఇది పదివేల యోజనముల ఎత్తు గల్లి 
న్వ్‌ 
ఇలావృతమునకు దక్షిణమున తూర్పు పడమరలుగా వ్యా పించియున్నది 


బ్‌ అనరిచయములు/419 


మార్కండేయపురాణము దీనిని పూర్వపశ్చిమసము(దముల నంటి నిల్చినట్లు 
వర్ణించెను కూర్మపురాణములో దీని పొడవు నూటఎనుబదివేల యోజనము 
లని చెప్పబడెను బుగధర్వయజు ర్వేదములును, ఐతరేయబ్రాహ్మణాది (గంధములును 
దీనిని పేర్కొన్నవి తైత్తిరీయము, శతపధ(బాహ్మణము, పాణిని అష్టాధ్యాయి 
కూడ ఈ పర్వతమును (ప్రస్తావించినవి శ్రీకృష్ణుడు గీతలో 'స్టావరాణాం 
హిమాలయః' అని దానిని తన విభూతిగా చెప్పెను కాళిదాసు రఘుపంశమున 
హిమాలయమును పెద్దగా వర్గించెను ఎందరో బుషు లీ పర్వతము పై 
ఆశ్రమములు నెలకొల్సిరి గౌరిశంకరము, కాంచనగంగ, ధవళగిరి వంటి గగన 
చుంబి శిఖరము లిందున్నవి గంగా, యమునా, కాళ, ఘాఘరా, గండకీ, 
కోసీ, బహ్మపు(త్ర, జీలమ్‌ వంటి నదు లెనిటికో యిది ఉద్గమనస్థా నము ఈ 
పర్వతమున గల వనములలో ఓషధు లెన్నో కలవు. కేదార్‌నాథ్‌, పశుపతినాథ్‌, 
బదరీనాథ్‌ వంటి పవత తీర్థములు దీనిలో నున్నవి. హిందువులవలె బౌద్దులును 
దీనియం దెన్నో తీర్హములు సేవింతురు ధార్మికముగా, సాంస్కృతికముగా, 
సాహిత్యికముగా, కళాత్మకముగా, దేవభూమిగా ఈ పర్వతమునకు గల మహత్వ 
మనన్యసాధారణము 


వ్ల వ్ల వ్య 


420వాట్ట్‌ శోరామాయణాము _శావములు-వరములు 


పరినిషవఎఎ 
ఆల 


1.అస్తృష్టశాపవరముులు 


(వాల్మీ కిరామాయణములో కొన్ని ఘటనలందును, ప్రసంగములలోను 
వర్ణించిన వరశాపములు, స్పష్టముగా వరమో, శాపమో తెలియక సందిగ్గ ముగా 
నున్నవి) 


కాకికిచ్చిన శిక్ష సుందరకాండ ఎని 


హనుమంతుడు లంక కేగి అచ్చట సీతను చూచెను అచ్చటినుండి 
తిరిగి పచ్చునపుడు అతడు సీతను తనకేదైన ఆనవా లిమ్మనెను అప్పుడు 
రామునికి సీతాదర్శనవార్త పై నమ్మకము కలుగును అప్పుడు సీత అతనితో 
తన వెనుకటి జీవితములోని ఒక ఘటన వినిపించి అది చెప్పినచో రాముడు 
నమ్మునని చెప్పెను 

రామలక్ష్మణులును, సీతయు చితకూటములో ఈశాన్యభాగమున వసించు 
చుండిరి వారక్కడ మందాకినీతీరమున గల తాపస్మాశమములో నివనీంచుచుండిరి 
ఒకసారి, మాంసాపేక్షగల కాకి యొకటి సీతను ముక్కుతో పొడవసాగెను 
రాయి విసిరి తోలివేసినను అది తన (ప్రయత్నము వూనక మాటిమాటికి 
సీతను పొడిచి యెగిరిపోవుచుండెను ఆ కాకి మూంసాశచే సీతను పొడిచి, 
మాంసము తినినగాని పోవునట్లు లేదు ఇట్లది సీత నెంతగానో పొడిచి 
బాధించెను సీత అలసి పోయి, విసిగి రాముని యొడిలో (వాలెను అట్లామె 
కొంతసేపు నిద్రించి లేచిన పిదప రాము డామె యొడిలో తలపెట్టి నిద్రింప 
వోయెను 


న తత వునరేవాధ వాయనః నముపాగమల్‌, Z| 
తతః నున్తవబుద్దాం మాం రాఘవాంకాత్తు ముల్త్‌ తామ్‌, 
వాయనః నవాసాగమ్ము విదదాదర న్తనాంతోరే 22 


అప్పు డా కాకి పురల వచ్చి, మేల్కొని కూర్చొని యున్న సీతను 
పొడుపఎచ్చిి యీ నారి ఆమె స్తనాంతరబును గాయపరచెను 


వునః వున రధోత్తుత్త విదదార న మాం భ్లశమ్‌ 23 
అది బురల మరల వచ్చి సీత నెక్కుడుగా పొడిచి గాయపరచెను 


422/నారీ, కోరామాయణము శావములు-వరములు 


ఆమె శరీరమునుండి కారిన రక్తము తనపై పడుటచే రామునికి తెలివివచ్చెను 
అతడు సీత పక్షముపై నున్న గాయము చూచి మహోుడై యిటనెను- 
ర ధు 


కన తే నాగనాసోతు వృక్షతం వె స్తనాన్తరమ్‌ 
శః (Sc నరోషలణ వంచవాక్తే 9౯ భా. 28 


సుందరీ, ఎవడిట్టు నిన్ను గాయపరచెను? ఎవని కిట్లు రోషావిష్టవైన 
పంచముఖసర్పముతో క్రీడింప దలంపు కల్లెను? ఇట్టని, అతడా కాకిని చూచి, 
దాని గోళ్లు రక్తసిక్రములై యుండుట గమనించెను 


వృతః కీల న శకస వాయనః వతతాం వరః 2] 
ఆ పక్షి శేష్టము దేవేంద్రుని పుతుడు రాముడు దానిని కరినముగా 
శిక్షింపదలచి, తన దర్భాసనము నుండి దర్భలేశము (గ్రహించి, దానిని 
(బహ్మస్తృముచే మంత్రించి కాకిపై విడిచెను అది ప్రజ్ఞ్యరిల్లుచు కాకిని 
వెంటాడెను ఆ కాకి వివిధరీతుల నెగురుచు (ప్రాణరక్టార్హము ముల్లోకములను 


తిరిగి చివరకు రామునివద్దకే వచ్చి శరణువేడెను రాముడు శరణాగతవత్సలుడు 
కాకిసై దయదలచెను 

మోధథుమన్త9ం న శకం తు (బావ్మాం కర్తుం తదుచ్చతామ్‌ 

“ఈ (బహ్మాస్తము అమోఘము కనుక దీనికి నీ శరీరావయవ మేది 
యిచ్చెదవో చెప్పుము' అని అతడా కాకితో పలికెను ఆ కాకి సమ్మతించినట్లుగనే 
రాముడు దాని కుడి కన్ను నశింపజేసెను అది మొదలు కాకి ఏకాక్షి 
యాయెను 

ఈ (ప్రసంగము శాపమువలేె కన్సించుచున్నది, కాని శాపము కాదు 
రాముడు శిక్తింపదలచెనే కాని శాప మీయలేదు శాసమీయగల శక్తి కలియు, 
రాము డెవ్యరిని శపింపలేదు అట్లే అతడు తన కెపరైన వరమిచ్చెద మన్నను, 
దానిని స్వీకరింపలేదు స్వీకరించిన చోట కూడ స్వార్హమునకు గాక జనహితార్హము 
స్వీకరించెను రాముడు ప్రస్రవణగిరిని, మందాకినిని గాని ఉద్దేశించి శాపతుల్యముగా 
నిందింపలేదు ఆ మూటలు నియమాంచితమైనవి నియబుము పాలింపబడినచో 
శాపము ఫలింపదు శాపమున కవసరమే కలుగదు ఇక్కడ కాకి మూనవబాషలో 
మాట్లాడెను అందుచే దాని నిజరూప మది కాదనుట స్పష్టము 


ఆన) Es శావవరములు/423 


వాల్మీకి దీనిని శాపమని చెప్పలేదు మురారీ అనువాదములో కూడ 
దీనిని శాపమనక, శిక్షగానే చెప్పబడెను * 


ఉమ రంభ, వరుణకన్యకల శాపములు యుద్ద కాండ 60 


రాముని బాణముల కోడి భయపడి వచ్చిన రావణునకు అభిమాన 
భంగమైనది రాక్షసులతో మనోవ్యధ తెలియజేయుచూ, “నేను చేసిన తపస్సంతయు 
వ్యర్ధ మైనది, మ హేంద్రతుల్యపరాక్రముడ నగు నన్ను నేడొక మానవ మూత్రుడు 
పరాజితుని జేసెను! అని చెప్పెను బ్రహ్మను వరము లడుగునప్పుడు 
మానపుల నుపేక్షించినందుల కిప్పు డతనికి పశ్చాత్తాపము కలుగుచుండెను 
అంతేగాక, “నీకు మానవులచే ముప్పు కలుగును ఈ మాట మరువకుము' 
అని [బహ్మ చెప్పిన విషయముకూడ అతని కిప్పుడు స్మరణకు వచ్చుచుండెను 
అనరణ్యుడు, వేదవతి యిచ్చిన శాపములను స్మరించి అత డిటనెను- 

డఢఉమా నందీశ్లరళా) వీ రంభా వరుణకోన్తూవొ, 

యథోక్తాన్తన్థాయో (పొన్తం న మిథ్యా బువేభాషేతమ్‌ 12 


“ఉమాదేవి, నందీశ్వరుడు, రంభ, వరుణకన్యయు నేమేమి యనిరో, 
దాని ఫలితము నేడు నా కనుభవమునకు వచ్చెను నిజమే, బుషులమాట 
లసత్య మెట్లగును? ’ 

నందిశ్వరుడిచ్చిన శాపమునుగూర్చి వెనుక చర్చించితిమి (చూ శాప 
42 నంది ౫ రావణుడు) ఇక్కడ నందీశ్వరునితో పాటు ఉమారంభాపరుణకన్యలు 
ప్రస్తావింపబడిరి కాని వాల్మీకిరామాయణములో వీరిని గురించి అధికముగా 
తెలియకున్నది వారు రావణునికి శాప మెందు కిచ్చిరి? ఎప్పుడు? ఏమని 
శవించిరి” అను విషయములు తెలియవు అందుచే వాటిని గూర్చి చర్చింపలేదు 
రంబ విషయములో ఆమెను రావణుడు బలాత్కరించినందున నలకూబరుడు 
రావణుని శపించినట్లు వెనుక వివరించితిమి (చూశాప 46 నలకూబరుడు 


* (ఈ కథ అయోధ్యాకాండ 95 ఎన్‌ తర్వాత వక్షీవనరలో నున్చది ఆ 
నళ గోరఖీవుల్‌ వతిలో లేదు మరాఠీ ఆనువాదములో ఆన్‌ వన్మకీక అను 
శల కతో నున్సుద్‌ అందులో కాకి నీతాదేవి కంరముల ఎర్‌కే పొడి చినట్లున్హుది 
రాముకు దానిని శిక్ష ంచుటు కే దర్భను మంగతించి విడిచినట్లును, అది కాకీని 
వౌంటాడినట్లును చెవుబడినది కాకిని గురించి విశేనవరిచయ మీయబడ లేదు) 


424/నాలీ, కశోీరామాయణాము _ శావములు-వరములు 


> రావణుడు) రంభ (ప్రత్యేకించి శాప మేదియు నియ్యలేదు ఉమావరుణకన్యక 
లిచ్చిన శాపములను గురించి ఎక్కడను వర్ణింపబడలేదు 


పాయస(పా ప్తి బాలకాండ 16 


దశరధుడు పుత్రప్రాప్తి కై పుత్రకామేష్టి జరుపుచుండెను. అప్పు డా 
యజ్ఞకుండమునుండి విశాలకాయుడైన పురుషు డొకడు (పకటమై వచ్చెను 
అత డగ్నిజ్యాలలతో సమానముగా వెలుగుచుండెను ఆతని చేతిలో వెండిమూతతో 
నున్న సువర్షకలశ ముండెను ఆ కలశము దివ్యపాయసముతో నిండియుండెను 
అతడు దశరధుని చూచి, నేను ప్రజాపతియాజ్ఞ చే వచ్చితినని చెప్పెను రా 
జతనికి స్వాగత మిచ్చెను అతడు రాజుతో మరల నిట్లనెను- 


ఇదం తు న్ధువళాడ్డూల పాయనం దేవనిర్హు తమ్‌, 

(పజాకరం శ్రువోణు త్యం భన్హామాలోగ్భవ్యర్థ నమ్‌ 19 

ఖార్వాతణాయమనుడూపొాణామళ్షీ తేతి (ప్రయ వై 

తాను త్యం లవ్మ్ట సే వ్యుతాన్‌ యద్దర్ధం యజ సే నవ. 20 

'నృపడేష్యా! ఇది దేపనిర్మితవైన పాయసము సంతానప్రదము దీనిని 
నీవు (గహింపుము దీనిచే ఆరోగ్యమును ఐశ్వర్యమును వర్దిల్లును రాజా, యీ 
పాయసమును యోగ్యులైన నీ భార్యల కిచ్చి భక్తింపుమనుము దీనివలన నీ 
వే సంతానమాశించి యజ్ఞము చేయుచుంటివో ఆ పుత్రసంతానము నీకు 
కలుగును 

పాయసము యజ్ఞఫలము పుత్రప్రాప్తి పాయసపరిణామము ఇది వరము 
వలె నున్నది కాని వరము కాదు పాయసపాప్తి (ప్రసాదము, అనుగ్రహము 
దీని వలన పుత్రప్రాప్తి కానున్నది రామాయణములో సంతానప్రాప్తి కై యిచ్చిన 
వరములు పది వరకు వర్ణింపబడినవి కాని వాటిలో నెచ్చటను పాయసము 
వంటి మాధ్యమము వాడినట్లు చెప్పలేదు * 
(తిశంకుని స్వర్గయా(త బాలకాండ 60 


(తిశంకుమహారాజున కొకసారి సదేహస్యర్షయాగత కనుకూలించు యజ్ఞ 





* (చూ పర(క్ర 689101112 13 14 20 45) 


ఆన్మువ్ల శావవరము ల/425 


మేదేని చేయఎలనను సంకల్పము కలిగెను అప్పుడతడు తన పురోహితుడైన 
వసిష్ణని పిల్చి తన కోర్కె నతని కెరిగించెను వసిష్ణడు దాని నసంభవమని 
చెప్పగా నీతడు వసిష్టుని పుత్రులవద్ద కేగెను వారు (త్రిశంకుని నిందించుటయే 
గాక 'చండాలుడపవు కమ్ము' అని శపించిరి కూడ చండాలుడుగా మారిన 
త్రిశంకుడు విశ్వామిత్రుని శరణువేడెను *' భయపడకుము, నేను నీకు శరణ 
మిచ్చెదను' అని విశ్వామితు డతని నాశ్యాసించి, గురుపుత్రుల శాపముచే 
(పొప్తించిన చండాల శరీరముతోనే అతనిని స్వర్గమున కంపుటకు ప్రతిజ్ఞచేసెను 
తన మాట (ప్రకార మతడు త్రిశంకుని స్వర్గమునకు పంపెను కాని దేపసపాతుడైన 
యిందు డతనితో “నీకు స్వర్గములో చోటులేదు గురుశాపమున నీవు 
పతితుడవైతివి కనుక నీవు తిరిగి, తల(కిందుగా భూమి కరుగుము' అని 
చెప్పి (క్రింది కంపెను [క్రిందపడుచున్న త్రిశంకుని రక్షించి, అతని కోర్కె 
తీర్చుట తన కర్తవ్యమని విశ్వామిత్రుడు భావించెను వెంటనే అత డిట్లనెను 


వళ్ళ మే తవనో దీర్హం న్యార్రితన్సు నరేత్తార్క 
విష త్వాం నశరీరేణ నయామి న్వూరమోజనా 13 
దుష్బా9వం న్యశరీరేణ న్యధం గబ్బా నలేళ్తర 
న్యోరి తం కేంచిదొస్తూన్త మయా వూ తవనః ఫలమ్‌. 14 


Cin 

'రాజా! యిప్పుడు నీవు నెను తపస్సు న యార్హి ంచిన నా బలము 
చూడుము నా యీ శక్తిచే నిన్ను స్వర్గమున కంపెదను నీ వీ శరీరముతోనే 
దుర్రభమగు స్వర్గమున కేగుయు నేను తపస్సుచేసి గడించిన ఫల మేమా(త్ర 
మున్నను నీవు సశరీరముగా స్వర్ల మధిరో హింపుము | 

విశ్వామిత్రుని (ప్రతిజ్ఞ సద్భావసూచకము మాత్రమె అతని మొదటి 
ప్రయత్నము ఫలించలేదు వాల్మీకికూడ ఈ సందర్భమున వరదాన మని 
చెప్పలేదు వరమునకు గాని శాపమునకు గాని ఫలితము నిశ్చితముగా 
నుండును అవి నిష్పలములు కాజాలవు విశ్వామిత్రుని ప్రయాస ఫలించినచో 
అది వరదాన మనిపీంచుకొనును 


శునః శేపఘునకు దీర్హా యువు బాలకాండ 62 
శునఃశేపుడు బుచీకముని మధ్యమపుత్రుడు విశ్వామిత్రునికి మేనల్లుడు 


426/వ-లీ, కోరామాయణ౭ణాము శావములు-వరములు 


అంబరీషుడు తన యజ్ఞమునకు బలిపశువుగా నితనిని కొనెను పుష్కరతీర్హమున 
శునః శేఫుడు తపస్వీయైంన తన నూమ విశ్వామిత్రుని చూడ నెరిగి, అతనితో 
డైన్యముగా నిట్లనెను - “మహాత్మా! నాకు తర్తిగాని, తండ్రిగాని, అన్నదమ్ములుగాని 
లేరు కనుక “నన్ననాధుని రక్తి ంపదగిన నాధుడవు నన్ను పుత్రసమానునిగా 
గవాం క రక్షింపుము నాయందు కరుణించి యీ రాజును కృతార్జుని 
యుము నేను దీర్దాయువంది తపస్సు కన్‌ స్వర్గ మరిగెదను శునఃశేఫుని 
పలుకు లాలకించి విశ్వామి(త్రు డతని కన్నివిధములా ధైర్యము చెప్పి తన 
పుతులను పిలిచి మీ రీ రాజు యజ్ఞమున పశువై అగ్ని దేవుని సంతృప్తి 
పరచుడని చెప్పెను వారు వినలేదు అందుపై నతడు వారిని శపించెను 
తిరిగి శునఃశేఫునితో “కుమారా! యజ్ఞములో నన్ను కుశాదిపవిత్రపాశములలో 
బంధించి. ఎర్రటిపూలు ధరింపజేసి, ఎ(రచందనము పూసి, విష్ణు దేవతాక 
యూపమువద్దకు తెచ్చినప్పుడు నీవు అగ్నిని (ఇం(ద- విష్ణు వులను) “స్తుతించి, 
నేనిచ్చుచున్న యౌ రెండు దివ్యగాధలను జపీరపుయు ' దానివలన నీ 
మనోభిలాషము పూర్తియగును' అని చెప్పి అతని కా గాధలిచ్చెను అతడు 
చిత్తైకాగతతో నా గాధలను (గ్రహించి యజ్ఞమున ఇంద్రోపేం[దులను స్తుతించెను 


తలో? (నీతః నవ్యానాక్తో రవాన్తున్తు లతఅతోవితు 
ట్రీర్ధమాయున్త దా (పాదాచ్చునః కేనాయ వాన్వః 26 


ఆ రహస్యస్తోత్రమునకు సంతుష్టై జెంది యిం(దుడు శునఃశేఫునకు 
దీర్హాయు విచ్చెను 

శునఃశేఫునకు లభించిన దీర్హాయుపవు గాధాప్రభావమున కలిగినది అత 
డిందుని దీర్హాయువు వేడలేదు విశ్వ్యామిత్రు నట్టు వేడెను అందువలన అతని 
కిందుని వలన్‌ లభించిన దీర్దాయువు వరదానము కాదు ఆశీర్యాద మనవచ్చును 
ఈ ఆశీర్వాదము నిశ్చయముగా వరదానతుల్యముగనే యున్నది కాని వార్మీకి 
యీ పట్టున వరశబ్దము (పయోగింపలేదు 


రావణునికి మం(తప్రాప్తి ఉత్తరకాండ (ప్రక్తిప్త 4,5 


రావణుడు. విశ్వవిజయయా(త్ర చేయుచూ చంద్రలోక పెరిగెను కాని 
అతనికి చందకిరణముల శెత్య చుసహ్య మనిపించెను అప్పుడు ధనువెత్తి 
చం(దుని బాధించుటు (బ్రహ్మకు నచ్చక, అతడు రావణునితో నిబ్ద్ల నెను- నివు 
చంద్రుని వేధింపకుము అతడు జగత్తునకు హితము కూర్చువాడు నను ని 


ఆన] గ్‌ శావవరములు/427 


ఏవమేతల్‌ కష శేష్ష ఖవితా న్యాత నంళయ, 

చరివ్రుతి కథా యావదేషా లోకే చ మామికా 21 

తావల్‌ తే భవితా క్తి శరీ దేవ్వునవన్తథా, 

లోకా వా యావల్‌ న్త్వాన్హంతి తొవల్‌ స్తాన్మంతి మే కథాః 22 

'కషిశేషా! అట్లే యగును, సంశయము లేదు ప్రపంచమున నా కథ 
(పచారములో నున్నంతవరకు నీ కీర్తి నిల్పియుండును నీ శరీరమున నంతవరకు 
(పాణము లుండును ఈ లోక మున్నంతవరకు నాకధ కూడ స్టిరముగా 
నిల్పియుండును ' 

ఇట్లు చెప్పి రాముడు చంద్రోజ్ఞ్యలమైన తన వెదూర్యమణి మధ్యమందుగల 
కంరహార మొకటి తీసీ హనుమంతుని కంరమున నుంచెను 


హనుమంతుని కోర్కె రాము డంగీకరించెను కాని అది ఆశీర్యాదాత్మకము; 
వరమని చెప్పబడదు వాల్మీకియు దీనిని వరమని చెప్పలేదు హార మనుగ్రహము 
కాని వరము కాదు 


శ్రీరాముడు విభీషణుని కిచ్చిన యాజ్ఞ ఉత్తరకాండ 10రి 

మహాప్రస్టానమునకు నిశ్చయించి రాముడు అంతిమవ్యపస్త నెరపుచూ 
తన హితైెషు లందరిని పిలిచెను ఆ సమయమున రాముడు విభీషణునితో 
నిట్రనెను-- 

యావల్‌ (వజూ ధంివ్వుంతి తావల్‌ త్యం వె విభీషణ, 

- శో అం శూ శా 

రో సంబో మవోవీర్హ లంకొన్త: నం భరివ్షూన 27 

యావబ్రం[దోళ్ల) నూర్హళ్ల యావత్తివ్షతి మేదినీ 

యావచ్చు మత్సభా లోకే తావద్‌ రాజ్ఞాం తవాశ్త్రవా 28 

'మహావీరుడవగు ఓ రాక్ష సంద్రా, విబీషణా! లోకములో (పజలున్నంత 
పరకు నీవు లంకలో జీవించియుందువు ఎంతవరకు సూర్యచందులుందురో, 
ఈ భూమి ఎంతకాలము నిల్ఫునో ప్రపంచమున నా కధ ఎంతకాలము 
నిల్చునో అంతవరకు భూతలమున నీ రాజ్యము నిల్పియుండును 


ఆన) [ప శావవరములు/429 


వాల్మీకి రాముని యీ వచనములను వరమని చెప్పక ఆజ్ఞ యని 
వర్ణించెను రాము డింకనూ ఇట్లు చెప్పెను- 

శానీతళ్ణ) నఖిత్తేనో కార్హం తే మమ శాననమ్‌ 

“నేను మిత్రభావమున నీ కీ మాటలు చెప్పుచుంటిని నీవు నా యాజ 
పాటింపవలెను హనుమంతుని ఇచ్చాపూర్తి (చూ ఉత్తర40) లో వలెనే, 
యిచ్చటనూ రాముడు తన (ప్రేమాతిశయసద్భావములు (ప్రకటించెను ఇది 
అతని సదాశయము ఆశీర్యాద మనదగును కాని వరము కాదనుట నిశ్చయము 


జ ప్ల వ్ల 


430/వాల్డీ వోరాయాయణము  శావములు-వలములు 


(కసం 


10 


ll 
12 


2. శాపములకు విభిన్నకారణములు 
కొన కొద౭ంంముటు శాన్యకమనంజత్లి” మొత్తం 


వధ 1,6,44,48 4 
యజ్ఞము, తపస్సు మున్నగు 
వానికి విఘ్నము, తిరస్కారము _ 2,3,15,18,25,38,47 7 


రతి క్రీడకు విఘ్నము, 9,10,12,13,24,35, 
సంబోగము, బలాత్కారము, 41,43,45,46,52,59 12 
పరస్త్రీ / పరపురుషునిపై ఆసక్తి 

మాత, పిత, గురువుల ఇచ్చకు 14,16,17 19,54 5 


విరుద్ధముగా ఆచరించుట, 

ఆశాభంగము, అనాదరము, అవమానము 

ఆక్రమణము, ఉద్దండత, 4,8,28,29,31,36, 9 
భయపెట్టుట, బాధించుట, 37,42,55 
అపహరించుట, అవధి 

మీరి ప్రవర్తించుట మొ 


పట్టుదల, కోపము, 20,23,40,53, 4 
అవాస్తవమైంన కోరిక 

(పియజనుల మృత్యువు, 21,22,322 3 
మృత్యువార్త 


ప్రశ్నలకు ఉత్తర మీయకుండుట, 7,26,27,34,60,61 6 
నివాసమువలన కలుగు దోషములు, 
అభీష్టకార్యమున విలంబము 


వాంఛితబోజనము, 39,56,57 3 
అనిష్టసమయము 

రాజ్యవ్యవహారము, ధర్మము, 49,50 2 
నీతి మున్నగు వాని ఉపేక్ష 

శాపము 51,58 9 
అజ్ఞాతకారణము 5,11,30,33 4 
మొత్తము 61 


వరిళ్నిష ము-2/431 


3. శాపపరిణామములు 








(వనం. శానవరిళకాముము శాన్యతమనంజఖ్రా యొొత్తము 

l మృత్యువు, వధ, మూర్చ, 1,5,15,18,20,22,31 
వియోగము, త్యాగము, దీర్ద నిద్ర 35,37,45,46,50, 

51,59 14 

2 మనుష్యజన్మ 48,52 2 

3 తిర్యక్‌, రాక్షసాది 4,14,19,30,33,49,55, 
అధమ జన్మము, 56,57 9 
అధమలోకపా ప్తి 

4 సౌందర్యహాని, రూపపరివర్తనము, 6,12,24,28, 
వెరూప్యము, వైకల్యము 29,41,53 7 
చయంకరరూపము, వికృతి మొ 

5 సంతానసుఖము కలుగకుండపోవుట, 9,39 2 
సంతానము (కూరకర్యు అగుట 

6 నిరాహారము, నికృష్ణా హారము, 13,17 2 
అదృశ్యత 

7 వంశవినాశము, _ విధ్వంసము, 38,40,42,43,44, 
పునర్హన్మ, ఇష్టములేని 54,60,61 తి 
గర్భము కలుగుట 

8 బహుపత్నీత్వము, బహుపతిత్వము, జారత్వము 10 ] 

9 నిర్ణనత, వృక్ష హీనత, ఫల హీనత, 27,32 2 
దగ స్తితి, నిర్ణలత 

10 యుద్దమున ఓటమి, స్వబలమును 23,47 2 
విస్మరించుట, అస్తిరత, దుఃఖము, 
పీడ, క్రౌర్యము 

ll పాతకములు సంక్రమించుట 36 l 

12 పరిణామ మెట్టిదో స్పష్టము 2:35, 811,16:21;,25,26; 
కాకుండుట 3శ్వ,ర53ి, ll 
మొత్తము 61 


432/56) కిరామాయణము  శావములు-వరములు 


4. శాపముల వర్గికరణము 


నియమాంచిత శాపములు 
ఈయబడని శాపములు 
శాపశౌంతి 


(పతిశాపములు 


శాపక్ర _16,19,20,21,27,31,35,36,46,61 

శాషక్ర _2,3,8,16,21,25,26,27,43,58 

| యాచితము-13(ఉత్తర/30) 28,29,33,37, 
39,56 

|| అయాచితము - 13 (బాల 48,49) 18,47,49 

51 (ఈయబడినవి) 58 (ఈయబడనివి) 


బర న ము-4/433 


5. వరములకు విభిన్నకారణములు 





(కసం కొర౭ంమయము ఎర్గ్యశమనంట్ల యొత్తము 
1 తపస్సు, (పసన్నత 4,9,12,22,28,30 
51,54,55,56,57,63 
సంతానలాభము 8,11,13,200 
ఇచ్చా పూర్తి 15,16,23 19 
2 ప్రసన్నత, "సేవ 10 
సువార్హాశవణము 17 
సత్స్పురుషదర్శనము 24,27 
అనుగ్రహము, ఆశయము 29,39,49,80 
సహాయత 1,7,46,58,59,60,61 
ప్రార్ధన 14,52,82 
సదాచరణము 21,50 
పరాక్రమము, దుష్టశిక్షణ 34,35,65,77,79 25 
3 యజ్ఞ యాగము 42,64,76 3 
4 విఘ్న నివారణ, రక్షించుట 5,206,32,4ఉ3 4 
5 శాపవిమోచనము, శాప మిచ్చినందుకు 2,78 2 
పశ్చాత్తాపము 
6 దోహదము, లింగపరివర్తన, 3,75,81 3 
గులాగానము 
7 రాబోవు కాలమున కార్య సిద్ధి 33,36,67,68,69,70, 
71,72,73,74 10 
8 అనిశ్చితకారణములు లేక 
అసఇషకారణములు 6,18,19,25,31,37,38,40, 
41,44,45,47, 
48,53,62,66 16 
మొత్తము 82 





434/56) కిరాయాయరణాయు  శావములు-వలమయులు 


&E నం. 


10 


6. వరములకు పరిణామములు 


వరిణాముము వర్శకమనంఖ్వు మొత్తం 
పరిమితామరత్వము, అవధ్యత 4,22,25,34,35,52,65, 
అభయత, దుర్చేయత్వము 67,69,70,71,72,74,36, 
జీవన్మప్రా ప్తి 40,54,58,59,57,73 20 
సంతానప్రాప్తి 6,8,9,10,11,12, 
13,14,20,45 10 
(బాహ్మణత్యము, ఊర్హ్వలోకము, 16,23,24,27,51 5 


ఉచ్చజన్మ, లోకపాలపదవి 

మొదలగునది లభించుట 

కీర్తి, సమృద్ది, అవయవలాభము, 2,7,18,29,33,60,61 7 
సౌందయ లాభము 

ధర్మకార్యము, రాజ్యాభి షేకము, 1,5,55,75,79 5 
ప్పధివిపాలనము, నగర(ప్రాప్తి 

శాపముక్తి, బంధవిముక్తి, దీర్షనిద్ర 39,56,783 

(పతిజ్ఞాపూర్తి, ఇచ్చాపూర్తి, 


హవిష్యాన్న స్వీకారము 17,26,76,81,82 5 
బుణ విముక్తి 32,358 2 
హెచ్చరిక 


బలము, విశిష్ట వస్తులాభము 15,19,21,30,31,37,42,43,44, 
49,50,53,64,68,77,83 


16 
అనిశ్చితము లేక అస్పష్టమైన 3,28,41,46,47,48, 
పరిణామము 62,63,66 9g 
మొత్తము 82 


వరిళ్లిష్ష ము -6/435 


7. వరముల వర్గికరణము 


యాచితములు 4,5,8,9,11,12,13,14,15,16,20,22,28, 
30,48,54,55,57,63,64,65,78, 
80,81,82 25 


అయాచితములు 1,2,3,7,8,10,17,18,21,24,26,27,31, 
32,33,34,35,36,43,44,45,49,50, 
51,52,53,55,56,58,59,60,61,67,68, 
69,70,71,72,73,74,75,76,77,79,81 45 


అనిశ్చితములు 6,19,23,25,29,37,38,39, 
40,41,42,46,47,48,62,66 16 


నియమాంచితములు12,13,65,77 4 
సోన్మాగములు 


సానుగ్రహములు _18,21,26,27,33,42,48, 
49,51,52,57,64,73,77 14 


అ స్వీకృతములు 17,21,24,32,81 5 





436/వాలీ) వోరామాయణాము  శావములు-వరములు 


అనర ణ్యుడు 


అపప్ఫాతకన్యలు 


ఇం|దుడు 
ఉవు 
బుషి 


కండువమున 
కుశకన్యలు 
కౌసల్య 

గౌతముడు 


దశరధుడు 


దురొ;ంసుడు 
నందిశ్వరుడు 
నలకూబరుడు 
నివి 

పొర్వతి 
పులస్త్యుడు 
re 


(గ్‌ HU] 


తాటక 
మౌొరీచుడు 
సుందుడు 
రావణుడు 
రావణుడు 
కబందుదు 
(విశ్వావసు) 
దేవతలు 
పృథ్వి 
పుంజికస్ట ల 
రాక సుడు 
వం 
వనవు 
వాయువు 
రాముదు 
అహల్య 
ఇందుడు 
[బహ్మాదత్తుడు 
ల మీ 
క పయ 
భరతుడు 
అవ ుదు 
అవక 

శాపణుడు 
రావణుడు 
వసీషుడు 

9 
కుబేరుడు 
త్ర *బిందుకన్య 
కుంభకర్ణుడు 
గొవణుదు 


ఇదరు; బాహు ఖబులు నవగుడు 
6 + ౬ షో 


భరిచుదు 
భృగువు 
వాతంగుడు 
మహారులు 


కిక 
ము 


విష్ణువు 


6 

ul 

ర్‌ 
డక 
45 
2 


శ 
వాలి, వానరులు ౩1 
హనువుంతుదు 47 


87 
86 
8 
136 
138 
107 


90 
91 
12] 
lle 
120 
89 
104 
96 
92 
102 
105 
105 
158 
132 
139 
146 
131 
127 
126 
124 
143 
109 
142 
116 
త్త] 


8. శాపసూచిక 
(కమాంకము. పేద 


శాన్యనదొలో 


మితుడు 


మునికుమారుడు 


యయాతి 
రాముడు 


వేదవతి 
వె|శవణుడు 
(కుబేరుడు) 
శుకుడు 
(శవణముని 
శుక్రుడు 


శాసనము 
సొదాసుడు 
స్తూంళశరుదు 


+, YY 1 
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(గాత  (క్రమౌంకము వేదో 
ఊరి 52 145 
దశరధుడు 21] 107 
యదువు 54 149 
[పస్తవణగీరి / 
గోదావరి 27 114 
సీత 26 113 
(త్రిశంకుడు 14 98 
నిని 50 145 
సాదాసుడు 57 154 
నిషాదుడు [| ర్రి4 
కెకసీ 39 128 
రావణుడు 40 130 
బుషులు 16 101 
మహోదయుడు 15 99 
మారీ ముడు 2 రి 
రంభ 18 103 
వసీష్టపుతులు 15 99 
స్వేయప్పుత్రులు 17 (1 
సుబాహుడు చె రిం 
రావణుడు 43 “తప 
తుంబురుదు 
(విరాదుడు) 24 110 
రాముడు 36 125 
దశరధుడు 29 107 
దండుడు 59 156 
దందకావనము 60 157 
యయాతి 53 148 
బిక్టు కుడు Bo “150 
వ సదు దు 58 155 
కటందుడు 28 110 
న్‌ ll 99 
తాటకావనము 7 88 
దనువు 30 17 
లంకీ ౫ 34 122 


0. వరసూచిక 


వల్లవోదొలో (పొల గ్రయొంకము పేజి ఎోలవోబొతో Mins (కమోంకము పేజి 


అనసూయ సీత 2] 224 బ్రహ్మ మారీచుడు 25 228 
అలర్కుడు అందబ్రాహ్మణుడు 18 220 మాలి 54 261] 
ఇంద్రుడు కరూషము 7 206 మొల్యవంతుడు 54 261 
జాంబవంతుడు 46 249 మేపునాదుడు 65 274 
దితి 14 214 మైందుడు 40 244 
మయూరము 58 26 రావణుడు 4 187 
మలదము 7 206 లంకిణి 38 241] 
మైనాకుడు 36 238 వాల్మీ క్రీ 2 186 
రాముడు 49 253 విరాదుడు 22 205 
శరభంగుడు 23 226 విశ్వామిత్రందు 16 217 
సీత 26 229 వైశవణుడు 51 258 
హనుమంతుడు 35 2౩7 సుకేతువు 8 206 
మునులు కుశలవులు 3 187 సుమాలి 54 261 
కశ్యప్పడు దితి 13 213 సురస 37 239 
నైక మందర 17 219 హనుమంతుడు రె4 236 
గురువులు శబరి 27 230 39 242 
దూళి సోవుద 10 208 74 285 
చ్యవనుడు కాళింది 20 222 భరద్వాజుడు రాముడు 50: 257 
దశరధుడు నైక 1 168 | భృగువు కేశిని 11 210 
దేవతలు నివి 76 287 సగరుడు 11 210 
బహ్మహళ్స 80 292 సుమతి ll 210 
శతుష్నుడు 79 291 | యముడు కాకీ 59 269 
నిశాకరముని సంపొళతి ర: -295 హనుమ 70 284 
పార్వతి రాక్షసి 53 261 | రాముడు ప్రజలు 82 296 
బ్రహ్మ అతికాయుడు 45 250 మరుప్రదేశము 43 246 
కుంభకర్ణుడు. 56 265 సీత 75 286 
తాటక 84 206 రుద్రుడు మదుదైత్యుదు 77 255 
ద్వివిదుడు 40 244 పూందాళ 63 272 
నిరాతకవమలు 62 2711 వరుణుడు హనువు 69 283 
విభీషణుడు 55 264 హంస 60 270 


భగీరధుడు 12. "Dl వసిష్టుడు కల్ళొషపొదుడు 78 290 
వుయుడు 30 232 


438/వాల్డీ కిరామూాయ౭ణము"-  శావములు-వలభములు 


ఎర్మవదొతో 
విష్ణువు 


విశ్వకర్మ 


వైశ్రవణుడు 


శరభంగుడు 
శివపార్వతులు 
శంకరుడు 
శంకరుడు 
శంకరుడు 


pire (మౌంకము 


కశ్యపుడు 
దేవతలు 
నలుడు 

నలుని తల్లి 
హనువు 
తొండ 
హనువు 
రాముడు 
ఇలుడు 
హనుమ 
మేపునాదుడు 
రావణుడు 
విశ్వామిత్రుడు 


ర 
5 
44 
45 


పేజి 


207 
203 
24/ 
248 
285 
271 
284 
22] 
294 
284 
2783 
266 
216 


ఎర్మనదొతో 
శంకరుడు 


సాధువు 
సూర్యుడు 


హానువుంతుదు 
హేమ 


YU ఆ UUM 
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గ్‌ పౌత్ర 
సుకేశుడు 
కేకయరాజు 
మేరువు 
సుమేరువు 
హనువు 
స్వయంప్రభ 
స్వయంప్రభ 
ఇం|దబిత్తు 
కాలకేయులు 
కుంభకర్ణు దు 
జయ 
దుందుబి 
సుప్రభ 


(కమోంక్షము పేజి 


259 

22 
232 
280 
283 
234 
233 
245 
244 
250 
204 
231 
204 


ఫా పాడే — 
Wm ta 


14 
15 
16 
17 
18 


19 


20 
2] 


అ లఅు ౦00 -ఎ రాల] వు 6ఈం [గం 


ఉపయుక్త[గంథ సూచిక 


వాల్మీకి రామాయణము 


(సంస; తము) 
హిందీఅనువాదము) 


స (సంస్కృతము, 
గ (సంస. లేము) 
శ (సంస్కృ తము) 


a (మురారీ టం. 
|] (మరారీ అనువాదము) 
i (మరారీ అనువాదము) 





నర్హియసాగర్‌ (సైస్‌ బొంబొయి 
రోడా ఒరీయంటల్‌ ఇన్‌ స్టిట్యూట్‌, బరోడా 
శ్రరామకో శ్‌మండల్‌, పూనా 
కారినాద్‌నాస్త్రీ ల్రేర్రే 
పం శ్రీగా సాత్వశేకర్‌ 
డొప్రన డోస్లీ 


॥ (సమ్మగ మరారీ అనువాదము) “శ్రీరామకోశ్‌ మండల్‌, పూనా 
1) (కన్నడ అనువాదము) డొ శ్రీనివొసయ్యంగార్‌ 


పొఎన వరి త్రక్‌ కోర్ట్‌ (మరారీ) 
భారతీయ సంస =) కోక్‌ (మరాదీ) 
శ్రీరామకోళ్‌ (వురారి) 
పురాణనామ మొడొమణిీ (కన్నడ) 

మ హాభారతనామాను క్రమాణీక (హిందీ) 
అబిజ్ఞాన శాకుంతలము (నాటకము) 
ఉత్తరరాము వరితమ్‌ (నాటకము) 
సంపూర్ణ మహాభారతము (మరారీ అనువాదము) 
సంత్‌ "సాహిత్య ఆణీ లోకసాపొత్వ (మరౌరీ) 
వైదికయజ్ఞ, మద్యయుగీన తంత్ర సాదనా, 

అణ జ్జ ర ప్రణీత భక్తియో! (నురారీ) 
హస్తినాపూ (వురౌారీ) 


Lectures on the Ramayana 


a 


స పస రశౌస్తి, చిశ్రావ్‌ 
పం మహాదేవశాస్తీ జోషీ 
శ్రీ అమరేంద్ర గౌడ్‌గీల్‌ 
బెనేగల్‌ రామరావు, 
ణ్యం సుందరశాస్తి 


భా క్‌ బోలో 


ఎపశూణ్‌కర్‌, ఆణి మండలి పూనా 
డొరాది దేరే 


డాసరా గాడ్‌గీల్‌ 
శ్రీమరం శిరవాడ్‌కర్‌ 


Rt Honourable 
VS Srinivasa Sastry 
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